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sau ku nis meo re na xe var Si iva ne ma Ca bels (1854-1898) er T-er Ti sa pa-

tio ad gi li eWi ra im moR va we Ta So ris, rom le bic Ta vis Sro ma sa da 

ga moc di le bas uan ga rod swi rav dnen sa qar Tve los cxov re bis gaum jo be se bas. iva ne 

ma Ca be li iyo mra val mxri vi moR va we _ mwe ra li, mTar gmne li da pub li cis ti, Jur-

na lis ti, Teat ra lu ri moR va we, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li 

sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li da mdi va ni, Jur na lis „i ve ria“ da ga ze Tis „droe-

ba“ re daq to ri, „vef xis tyaos nis“ teq stis dam dge ni ko mi siis wev ri da 1888 wlis 

gior gi qar Tve liS vi li seu li ga mo ce mis re daq to ri, axa li qar Tu li sa li te ra tu-

ro enis er T-er Ti fu Zem de be li, erov nul -ga ma Ta vi suf le be li moZ rao bis aq tiu ri 

mo na wi le. 

gan sa kuT re biT mniS vne lo va nia iva ne ma Cab lis mier na Tar gmni ui liam Seq spi ris 

na war moe be bi. am Tar gma ne biT iva ne ma Ca bel ma sa Ta ve dau do ara mar to Seq spi ris 

gac no bas qar Tve li mkiT xve lis Tvis, ara med qar Tu li sa li te ra tu ro enis er T-

erT fu Zem deb la dac gvev li ne ba da amav drou lad, Seq spi ris ma Cab li seu li Tar-

gma ne biT iw ye ba poe tu ri na ka di qar Tul dra ma tur gia Si. 

iva ne ma Ca be li qar Tvel mwe ral Ta im Tao bis war mo mad ge ne lia, rom leb mac ko lo ni-

ur pi ro beb Si sa xel mwi foeb ri vi in sti tu te bi Seq mnes: we ra- kiT xvis ga mav rce le be-

li sa zo ga doe ba daa fuZ nes _ qar Tu li sko le bi gax snes da ga naT le ba aa Ror Zi nes; 

li te ra tu rul ga mo ce ma Ta pa ra le lu rad, mra val fe ro va ni da qvey nis eko no mi kur 

aRor Zi ne bas mor ge bu li Jur nal -ga ze Te bi daaar ses; me tic, qvey nis eko no mi ku ri 

gan vi Ta re bis xel Sew yo bis miz niT, da mou ki de be li fi nan su ri in sti tu ti _ sa Ta va-

d az nau ro saad gil ma mu lo ban ki Seq mnes. iva ne ma Ca be li wle bis man Zil ze am ban kis 

di req to ri iyo, mog via ne biT ki, qar Tlis sa sof lo- sa meur neo sin di ka ti daaar sa 

da sa qar Tve lo Si me war meo bis gan vi Ta re bas Seuw yo xe li. am ri gad, uda voa, rom 

iva ne ma Cab lis pi rov ne bis Ses wav las, mis sa zo ga doeb riv moR va weo bas uaR re sad 

di di mniS vne lo ba aqvs qar Tve li xal xis im droin de li kul tu ru li, is to riu li, 

po li ti ku ri da eko no mi ku ri cxov re bis sak vle vad. swo red ami tom aris sa yu rad-

Re bo da sain te re so mi si cxov re bis, er Ti Se xed viT, wvril ma ni de ta le bic ki.

mwe ral Ta biog ra fii sa da li te ra tu ru li mem kvid reo bis Se sas wav lad da sak-

vle vad gan sa kuT re biT mniS vne lo va nia xel na we ri wya roe bi, rom le bic Zi ri Ta dad 
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ar qi veb sa da mu zeu meb Si ina xe ba. ne bis mie ri aka de miu ri Tu sa mec nie ro ga mo ce ma 

gverds ver auv lis am wya roebs. ami tom au ci le be lia, rom saar qi vo ma sa la iyos 

ga mok vleu li da xel mi saw vdo mi. 

do ku men tu ri pro za _ pi ra di we ri le bi da dRiu re bi, mra val mxriv war moa Cens av-

to ris Si na gan sam ya ros, mis da mo ki de bu le bas ro gorc ax lob le bis, nac no be bi sa 

da ko le ge bi sad mi, ise sxva das xva Te mis, is to riu li pi re bi sa da mov le ne bi sad mi. 

es teq ste bi gvaw vdis uaR re sad sar wmu no in for ma cias ro gorc av to ris fsi qo-

lo giu ri por tre tis Se saq mne lad, ise biog ra fii sa da bio bib liog ra fiis Se sad-

ge nad, cxov re bi sa da Se moq me de bis sak vle vad. we ri leb sa da dRiu reb Si ik ve Te ba 

ara mxo lod av to ris, ara med epo qis sa xec, ami tom ma Ti Ses wav liT in te res de bian 

ro gorc kon kre tu li av to ris moR va weo bis mkvlev re bi, ise wya roT mcod nee bi, so-

cio lo ge bi, kul tu ro lo ge bi da is to ri ko se bi. ami tom aram xat vru li (non-fiction) 
li te ra tu ra Ta na med ro ve msof lio Si sul uf ro da uf ro po pu la ru lic xde ba 

da uf ro xSi rad eq ce va mkvle var Ta yu rad Re bis areal Si.

iva ne ma Cab lis we ri le bi sa da dRiu re bis kvle va me tad aq tua lu ri sa kiT xia, rad-

gan dRe sac ar cxre ba in te re si mi si mra val mxri vi moR va weo bis, ilia Wav Wa va Zes-

Tan saad gil ma mu lo ban kis sa kiT xeb Tan da kav Si re biT, „ban ko bia dis“ sa xel wo de biT 

cno bi li, skan da lu ri po le mi ki sa (rac sxdo me bis ste nog ra meb sa da Ta na med ro ve-

Ta mo go ne beb Si sxva das xvag va rad ai sa xa) da Se moq me dis idu ma le biT mo cu li ug-

zo -uk vlod gau Ci na re bis ga mo.

iva ne ma Cab lis epis to lu ri mem kvid reo bis is to riul -kul tu rul Ri re bu le ba ze 

met yve lebs is faq tic, rom, ro de sac pi ra di we ri le bi av to ris si coc xle Si iS-

via Tad qvey nde bo da, qar Tve li sa zo ga doe bis Tvis jer ki dev uc no bi, axal gaz rda 

iva ne ma Ca be li uc xoe Ti dan im de nad mniS vne lo van pi rad we ri lebs swer da Zma sa 

da im droin del moR va weebs, rom ilia Wav Wa va Zem we ri le bis ga zeT Si „i ve ria“ da-

beW dva moin do ma. mwe ra li va sil ma Ca bels swer da: „va nos wig ne bis qe bas iwe re bi, 

vid re amas Sen moi we re bo di, Cven ma ava lov ma di di qe ba miT xra mag wig ne bi sa. ra 

kar gi iq ne ba, rom eg wig ne bi da ma beW dvi no, Tu Se saZ le be lia da, Tu va no ne bas 

mog vcems. mih swe re Se nad da Ce mad, mog veS ve los ro gor me. Wkvia ni bi Wia da amas-

Ta nac kar gis kal mis pat ro ni _ Cven Tvis va no kar gi nu ge Si iq ne ba. hsTxo ve, da 

aramc Tu hsTxo ve, Seex ve we Cem ma gier, rom sta tie bi ram ga mog vig zav nos“. va sil 

ma Ca be li sa pa su xod me go bars swer da: „rac Cems Zmas va nos See xe ba, Tum ca gig zav ni 

imis ad ress, mag ram Ce mis az riT, am erT we li wads, vid re sam zRvars ga reT aris 

da Ta vis az ris Ses ru le bas ad gia, Zne lia imis Tvis ex la sxva saq mis ga mo ki de ba. 

da mer wmu ne, rom am erT we li wads Sem deg uf ro kar gad da gex ma re ba... va nos wig ne-

bis da beW dva ram mo ga fiq ra? ga na SeiZ le ba si coc xlis dros vi si me ker Zo pir Tan 

mi we ri li we ri li dai beW dos, Sen gan ar mik virs!“. ro gorc Cans, coc xa li ada mia nis 

we ri le bis pub li ka cii sad mi va sil ma Cab lis am skep ti ku ri da mo ki de bu le bis ga mo, 

ilia Wav Wa va Zem ga dai fiq ra we ri le bis ga moq vey ne ba, mag ram dRes maT ga nu zo me li 

mniS vne lo ba aqvs.
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pe ter bur gis sa bu ne bis met yve lo fa kul te tis, ger ma nia Si ho hen hai mis sa sof lo- 

sa meur neo aka de mii sa da pa ri zis sor bo nas uni ver si te tis das ru le bis Sem deg, in-

gli su ri, fran gu li, ger ma nu li da ita liu ri ene bis sau ke Te sod mcod ne da ev ro-

pu lad gan swav lu li iva ne ma Ca be li 1879 wels sam Sob lo Si dab run da da na yo fier 

Se moq me de biT Tu sa zo ga doeb riv moR va weo bas Seud ga. 

wi nam de ba re kre bul Si qvey nde ba ro gorc li te ra tu ris mu zeum Si, ise kor ne li ke-

ke li Zis sa xe lo bis xel na wer Ta erov nul cen trSi, sa qar Tve los erov nul ar qiv sa 

da io seb gri SaS vi lis bib lio Te ka- mu zeum Si da cu li iva ne ma Cab lis 100 we ril ze 

me ti da sxva das xva dar gis moR va wee bis mier mas Tan gag zav ni li 150-mde we ri li 

(qar Tul, ru sul, fran gul da ger ma nul eneb ze), maT So ris, aka ki we reT lis, di-

mit ri yi fia nis, Te do sa xo kias, io na meu nar gias, ger ma ne li mwer li sa da qar Tve lo-

lo gis _ ar tur lais tis, bri ta ne li dip lo ma ti sa da in gli su ri qar Tve lo lo giis 

fu Zem deb lis _ oli ver uor dro pis we ri le bi. ara mxo lod ma Cab lis we ri le bis, 

ara med sxva Ta mier mis Tvis gag zav ni li ba ra Te bis kvle vis Se de gad ga mom JRav nda 

mra va li uc no bi faq ti, ro me lic azus tebs mwer lis biog ra fias, Se moq me de biT mem-

kvid reo bas da moR va weo bis as peq tebs. sxva Ta we ri lebs di di mniS vne lo ba aqvs im 

Tval saz ri si Tac, rom gvaw vdis in for ma cias iva ne ma Cab lis Cve nam de ar moR weu li 

ba ra Te bis Se sa xeb. 

li te ra tu ris mu zum Si ase ve ina xe ba iva ne ma Cab lis 1894-1896 wle bis ori dRiu ri 

da ubis wig na kis Ca na we re bi. Ca na we re bi, Zi ri Ta dad, mog viT xrobs sa Ta va daz nau ro 

ban kis sa kiT xeb ze, rac dRem de did in te ress iw vevs. av to ri aR niS navs: „es am be bi 

da sa bu Te bi uf ro ban kis saq meT See xe ba da aq Ca we ri lia ga nu mar teb lad: iq ne ba, 

odes me dro dad ges maT da gan sa mar teb lad da haer ze ga mo sa fe nad“. aq vea Ca na we-

re bi we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis saq mia no bis, qal Ta sko lis daar-

se bi sa da sxva sa zo ga doeb ri vi Tu yo fi Ti mov le ne bis Se sa xeb.

pi ra di we ri le bi da dRiu re bi iS via Tad ibeW de ba av to ris si coc xle Si, ami tom ma-

Ti mTa va ri wya roe bi av tog ra fe bia, ro mel Ta amo kiT xva sxva das xva sir Tu les Tan 

aris da kav Si re bu li, ro go ri caa: gak ru li xe li, spe ci fi ku ri mar Tlwe ra, ar te-

faq tis da zia ne ba, uxe Si ga da xaz va- Cas wo re be bi da sxva. iva ne ma Cab lis we ri le bis 

Ta vi se bu re bas war moad gens is faq to ric, rom ma Ti na wi li Sa vi pi re bia, rom le bic 

mi si sao ja xo ar qi vi dan ga dae ca li te ra tu ris mu zeums da ara ad re sa te bis ar-

qi ve bi dan, sa dac ga da TeT re bu li pi re bi iq ne bo da da cu li. ase ve mi sad mi mi we ri-

li ba ra Te bi sxva das xva pirs ekuT vnis da, Se sa ba mi sad, sxva das xva mar Tlwe ras Tan 

gvqon da saq me. mi Re bu li Se de ge bi mniS vne lov nad gaaum jo be sa xel na we reb ze mu-

Sao bam ma Ra li re zo lu ciis cif ru li as le bis ga mo ye ne biT.

da vad gi neT iva ne ma Cab lis we ri le bis ad re sa te bi sa da ad re san te bis (a qam de oc-

daa Tam de we ri lis av to ri uc no bi iyo) vi nao ba, da va Ta ri ReT mra va li we ri li 

(dau Ta ri Re be li an aras wo rad da Ta ri Re bu li iyo asam de we ri li) da da vad gi neT 



88

we ri leb sa Tu dRiu reb Si nax se neb pir Ta vi nao ba. do ku men tu ri teq ste bis kvle-

ve bi wa ri mar Ta wya roe bis aR we ris, ma Ti ur Tier TSe sa ba mi so bis gar kve vis, Seq mnis 

drois, mo ti vi sa da Se moq me de bi Ti is to riis dad ge nis mi mar Tu le biT.

es uaR re sad sain te re so da mra val mxri vi do ku men tu ri pro za aqam de fun da men-

tu rad ar iyo nak vle vi. we ri le bis na wi li frag men tu lad Tu sru li sa xiT ga moq-

vey ne bu lia sxva das xva ga mo ce ma Si, Zi ri Ta dad, mi si cxov re bi sa da moR va weo bis 

Se sa xeb mo nog ra fieb Si: ma Cab lis cxov re bi sa da moR va weo bis mov le neb Tan mi mar-

Te biT we ri le bis frag men te bi da beW di lia vax tang We li Zis 1968 wlis mo nog ra-

fia- ro man Si „i va ne ma Ca be li“; 1984 wels gu ram Sa ra Zem wig nSi „bed nie re bi sa da 

saT noe bis saun je“ ga moaq vey na li te ra tu ris mu zeum sa da oq sfor dis bod leis 

bib lio Te ka Si da cu li iva ne ma Cab lis sa mi da oli ver uor dro pis eq vsi fran gu li 

we ri lis Tar gma ne bi, wya roe bi sa da Ta ri Re bis mi Ti Te biT; je mal mWed liS vi lis 

mier 2007 wels ga mo ce mul wig nSi „ma Ca be li le gen de bis ga re Se“ Se ta ni lia iva ne 

ma Cab lis 70 we ri li da dRiu ris 6 gver di, aq ve mi Ti Te bu lia sa va rau do Ta ri Re bi 

da nax se neb pir Ta na wi lis ano ti re bu li sa Zie be li; 2010 wels or wig nad da beW-

di li aka ki we reT lis saar qi vo ga mo ce ma Sei cavs li te ra tu ris mu zeum Si da cul 

aka ki we reT li sa da iva ne ma Cab lis mi mo we ri dan 15 we rils.

iva ne ma Cab lis we ri leb Si mra va li sxva das xva as peq ti da rTu li sa kiT xia gan xi-

lu li. ma Ti na wi li da dRiu re bis Ca na we re bi, ase ve mi sad mi gag zav ni li we ri le bis 

ab so lu tu ri um rav le so ba aqam de uc no bi iyo pub li kis Tvis da wi nam de ba re ga mo-

ce ma Si pir ve lad xde ba ma Ti xel mi saw vdo mi.
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vasil maCabels

1

10 Tebervals. gori.

Zmao va so. es ori dRea, rac Se ni wig ni mog vi vi da, ro mel mac di dad gva sia mov na, 

me tad re imi tom, rom Sens kar ga myo fo bas iwe re bo di. ver war moid gen, ra ri gad Se-

Si ne bul ni iy vnen Si na Se ni uqei fo bis ga mo, rad gan Seit yes ki dec, rom Sen Za lian 

avad yo fil xar; mag ram Sen ma wig nma sru le biT dag vam Svi da!

me ex la gor Si var. Ca mo ve di ki dev im ter ste fa no vis gu lis Tvis da rac Sen 

wig nSi ewe ra, yve la fe ri uT xa ri da isic vay ved re, ra aris Ce mi mot yue ba meT qi, 

mag ram, ro gorc et yo ba, am ma ma ZaRls fu le bis mo So re bas su lis mo So re ba ur Cev-

nian. isev ca rie li miv di var Sin.

Cve ni jav ri nu ra gaq vsra, yve la ni mSvi do biT varT: es aris, rom ma mi Ce mis mo-

va le Ta Ta ri gva wu xebs. meo re Tac mo vi da, mag ram, ra sak vir ve lia, xel ca rie li wa-

vi da isev ise. ax la ma ma Cems un da, so siaS vi lis ma mu li daa gi ra vos da imi Ti yve la 

ma wu xe be li va le bi gais tum ros, mag ram ar vi ci, ro gor moa xer xebs da an Sen ras 

moi we re bi ama zed. Ce mis az riT, Tu am ma mu liT gauZ Rva im va lebs, Za lian kar gi 

iq ne ba.

Cve ni amas wi nan de li wig ni ga gao ceb da, rom Sig Cur Cxe le bis ga mog zav na ewe ra 

da ki ara mo gi vi da ra. amis mi zezs Sen ve mix vde bo di. me me go na, sa mi ma na TiT gaug-

zav ni meT qi. is ki ara, Tu cxra ma na Tam din un de ba. ex la ki Se nis ga mog zav ni li 

fu lis wya lo biT gig zav ni am Cur Cxe lebs.

io Ta mi jer ar mi na xavs da ro ca vna xam, vet yvi Sens mo we rils an bavs.

Se ni usia mov no Zma va no ma Ca be li

[1871 we li]

ivane maCabeli 

sankt-peterburgi, 1873 weli

foto: konstantin anderson

ivane maCablis werilebi
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2

orSabaTi, 18 TibaTves (ivnisi).

Sen, ra sak vir ve lia, gaoc de bi, es wig ni rom qa la qis foC tiT mo gi va, mag ram ai 

amis mi ze zi ra aris. me rom aq mo ve di, sams dRes mainc ri gia naT ar dav bi na ve bul-

var, rad gan ar icod nen, ro me li oTa xi moe caT; ro me lic Cem Tvis moem za de bi naT, 

bne li da no tio ga mod ga. am sams dRe Si Ca ma da ni arc ki ga mix snia da ra Ra Tqma 

un da, rom mar ka sac ver amo vi Reb di. rad gan dRe dRe ze vol len sis bi ZaS vi li (ro-

me lic Cem Tan dgas) mand was vlas api reb da sam sa xur Si, miT xra, wig ni me mo me cio da 

qa laq Si me Tvi Ton Ca vag deb iaS Cik Sio; mec as re var Cie.

ex lan de li Ce mi oTa xi, mar Ta lia, Za lian pa ta raa, mag ram na Te li da uno tioa, 

as re pa ta raa, rom aq oris da te va SeuZ le be lia, ami saT vis Sens aq mos vlas un da 

Ta vi daa ne bo.

aq vo llen sTan mxo lod er Ti bi ZaS vi li, pe re ver zie vi da imi si de da dga nan, sxva 

me ti ara vin aris. Tvi Ton Za lian kar gi ka ci yo fi la, rom uke Te si ar SeiZ le ba.

ai, Ce mi dRiu ri: di liT eqvs an Svids saaT zed vdge bi, sa ba naoT zRva Si miv-

di var, ro me lic xuTs na bij zed aris (aq mos vlis meo re dRes ve ba nao ba da viw ye); 

di liT Cai an ya va naR biT da bul kiT, 1 saaT ze ya va er bo Ti, an kver cxiT da sxv. 4 

saaT zed sa di li oT xi an sa mi Ta vi, sa di lis ukan ki dev ya va, sa Ra mo zed ba nao ba da 

Cai, da Tu min da, rZec. di li dam 1 saa Tam di me Cems saq mes va ke Teb, 1-dan 7-di imi-

sas, me re 1-s saaTs Seq spirs vTar gmni da me re sxva ad vils ras me vkiT xu lob. imis 

saq me Za lian ad vi li da sa xa li soa, mag ram me me Si nian, rom ar eco ta vos, Tum ca, 

aqam di sin Za lian kar gaT meq ce va da ki dec mos wons Ce mi na Tar gmni. es aris Zne li, 

rom ne men cu rid gan Za lian co taa sa Tar gmni. Tu Zriel gin da aq wa mos vla, mam we re 

ivane maCablis mSoblebi _ 

natalia da giorgi maCablebi

1850-iani wlebi
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da iq ne ba fa siT aq ax lo max lo ors dRes Sen Tvin oTa xi vi So vo, mag ram saW mel zed 

ki ga Wir de ba.

wa Re bi Za lian sa Wi roa, es erTs ad gi las ki dec ga mic vda. Tu SeiZ le ba, ege-

ni Sen pe re ver zievs miu ta ne da is me mo mi tans. ai, sad Se giZ lian imas ga das ce: В 
канцелiярiю военного Министерства, у Исакiевского собора, подъезд с адмиралитейства. Sen im 
kan ce la riis Svei cars mie ci, rom ga das ces Павлу Михайловичу Переверзеву.

ai, sad Se giZ lian, Cem Tan wig ne bi ga mog zav no: по город. почтѣ. По Екатеринскому 
каналу д. 117. Чубинова, кв. 2. Василию Петровичу Волленсу, прошу передать такому-то. iqi dan 

TiT qmis yo vels or dRe Si aq moaqvT.

ad gi li aq Za lian kar gia, Cve ne bu ri oR ro- CoR ro, zRva, tye da sxva.

[1873 we li]

3

kvira, 15 TibaTve (ivnisi).

Zmao va so.

dRes mo ve di da dRes ve gwer saC qa roT wig nsa. Cems mgzav ro ba zed ara sa gwer, 

rad gan ro gorc mand da vaw yeT, ise mo mix da, mxo lod ba gaJ zed uf ro me ti da me xar-

ja (30 ma ne Tam dis), vid re mand gve go na.

amas Ta vi da va ne boT da gay ra zed mo vi la pa ra koT.

am wig nTan bi Zi Ce mis, aleq san dres wig nsac gig zav ni, rom lid ga nac Seit yob te-

leg ra mis mou wer lo bis mi zezs. am wig nSi ve iwe re ba, rom ex la, 19 Ti baT ves, la-

ger Si mi va lo da ma ria mo bis Tvis na xev ram din ver Se miZ lian ot pus kis aRe bao. me 

sxe dan: 

iva ne jor ja Ze, 

da viT gu ra miS vi li,

va sil pet riaS vi li, 

da viT sa ra jiS vi li

dga nan: 

iva ne ma Ca be li, 

oTar da deS qe lia ni, 

va sil ma Ca be li, 

ilia bag ra tio ni-

gru zin ski

san kt-pe ter bur gi

 1873 weli
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da ma mi Ce mis was vla axal ci xes maS ex la sul tyui li iq ne ba. amas gar da, ma ma Ce mi 

ar Ca dis Sens mos vlam din gay ras da am bobs, rom rac un da co tax no biT mo vi des, 

mainc mo vas wrobT gay ra sao, ase rom Se mod go ma zed gauy re li ar dav rCe bi To. maS, 

Sens mos vlam din gay ri sa ara mo xer xde ba ra. ro ca mox val, ma Sin ve ca doT, rom 

aleq san dre mo viy va noT da bo lo mou RoT am saq mes. ex lac TiT qmis gay ri le bi sa vi-

Ta varT, ase rom yve las Ta vi si me sa me di miaqvs mo sav li sa gan da ra sakv., es uf ro 

gaaad vi lebs gay ras.

tuфlebi kar ge bi mou vi daT, ag reT ve, pe ran ge bi, mag ram amaT gu lis pi re bi co-

ta pa ta rae bi mou vi daT. amis ga mo un da amis ma gie reb sxve bi un da iyi do Se ni was-

vlis Sem deg.

da ri kom Se mo giT va la, rom qa ma ri Zvir fa si ar iyi do, ub ra lo iyo so. pol sa-

poS ke bi, Tu tuфlebis zo ma gax sovs, imaT si di dee bi iyo so. amas gar da, Tu fu li 

Se ges wros, er Ti le Ca qe bis Ca saw yo bi Ska tul kac wa mo mi Ro so.

rac SeiZ le ba, eca de, rom ma le mox vi de, ra sakv., Sens saq mes ki nu ras daag deb 

gau Ta ve bels. Tu se vas to pol zed wa mox vi de, gir Cev, rom ba ga Ji jer mos ko vam din 

mis ce da me re mos ko vi dan pir da pir se vas to po lam din mis ce. Tu ase ar moi qec, 

da gab rko le ben.

gor Si yu ba no vi vna xe. Za lian bo diSs ix di da fu lis dag via ne bis Tvis da Ta vis 

bi ZaS vils (min grel skis ad vo kats ter te fa novs) ab ra leb da ga moug zav ne lo bas. ex-

la ki ban kze ga da ve ci To. ase rom, wa mos vlam din mius wreb so.

ad re mo di da ba li bev ri dag xvde ba.

va no

P. S. ma ma giT vlis, rom Tu Cu bi novs, an sxvas vis me aqvs qar Tu li zRap re bi 1001 

Ra mi sa (Сказки 1000 и 1 ночь), sTxo ve da wa moi Reo, da isev ukan ve da vub ru neb To ga-

da we ris Sem deg.

[1875 we li]

4

Tbilisi. ivlisis 7.

Zmao va so. mos vlis meo re dRes ve wa ve di san dro eris Tav Tan, mag ram imav di liT 

ver vi pov ne, rad gan muS tai di sa ken ga da su li yo. sa Ra mo zed mov na xe da mi va gen. vuT-

xa ri Se ni da ba re bu li da we ri lic ga da ve ci. ase miT xra, sam Sa baTs, an oT xSa baTs 

uTuod iqa va ro da Tan tru beb sa da va ter klo ze tebs wa vi Re bo; va ne bi da pir -sa-

ba ni ma su kan iyo so. Za lian Se vex ve we, rom ueW ve lad Seas ru los Ta vi si sit yva.

qa laq Si di di sic xee bi ar aris. ka ci gaZ lebs. me sru le biT kar ga Ta var. da ri-

kos uT xa ri, rom ma niC kas am ba vi is aris, rom mSvi do biT arian -Tqo. ama Ti ma mu lic 

ga dar Ca ga yid vas. de da mo mi kiT xe.

Se ni va no

[1875 we li]
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5

13/25 dekembers.

Zmao va so.
di dad mi xa rian, rom Cve ni mi wer -mo we ra swo red la pa raks daem gzav sa; Tum ca 

ram de ni me asi da aTa si ver si Ta varT mo So re bu li, mag ram ise xSi rad mog vdis er-
Tma ne Tis wig ni, rom verc ki vgrZnobT am da So re bas. gu Sin mog we re wig ni, mag ram 
dRes rom Se ni wig ni Se mo mi ta nes, ise wav xa lis di, rom ki dev meo re wig nsa gwer. am 
wig nSi axals ve ras Se gat yo bi neb; amas mxo lod ga mo la pa ra ke bis sur vi lis mo sak-
la va Ta gwer.

am Sen ma uka nas knel ma wig nma co ta Ti da ma Ro na, rad gan gu li da va je re, rom Sen 
me ki dev kar gad ver mic nob. dar wmu ne bu li un da iyo, Zmao, rom me im an da zas ar 
miv dev: `sa ca Sex vi de, iqau ri qu di dai xu reo~; dar wmu ne bu li un da iyo, rom aqau-
ri stu den to ba Ta vis Cirqs me ver mom cxebs da Ta vi sa viT pran Wvas me ver mas wav-
lis. am Se ni uka nas kne li wig ni dan miv xvdi, rom Ce mi az ri aqaur stu den teb ze, Sen 
fu lis Txov nad miiT va le ta ni sa mo si saT vis. me es sru le biT az rad ara mqon da. 
me mxo lod imi tom gwer di aqau ri stu den te bis am bavs, rom Senc ga gec no co tao-
de nad aqau ro ba. ax la ama sa gTxov, rom, Se ni Wi ri me, Ce mi gu li saT vis ful zed nu 
Ses wux de bi da nu gai Wir veb. rac usa Tuod sa Wi ro iq ne ba, imas ki mog wer da lai kis 
fer Cat kebs da lai kis pol sa poS kebs, sjobs, Ta vi da va ne boT.

cot -co ta Ti amo vid gi ena ne men cu rad; sak vir ve lia, rom proфesorebis ena da 
leq cie bi uf ro kar gad mes mis, sa nam stu den te bis er Tma neT Si la pa ra ki; es imi sa-
gan war mos dge ba, rom wi na win teo re ti ku lad Ses wav li li mqon da ne men cu ri ena, 
mxo lod er Ti ga re moe ba miS lis ne men cu ri enis swav las: stu den teb Tan la pa ra ki 
TiT qmis mxo lod sa di lis dros Sem xvde ba xol me; leq cie bis dros sa dil zed Cems 
stol zed sxe dan ori ita lie li, er Ti фrancuzi da mxo lod er Ti ne men ci, ase rom, 
Cve ni la pa ra ki sa di laT ne men cu riT, фranciculiT da ita lia nu riT aW re le bu lia. 
ex la ori kvi riT leq cie bi Se Ce re bul ni arian uq mee bis ga mo; Ce mi am xa na ge bi wa vid-
wa mo vid nen, ase rom, sa di lo bis dros ne men ceb Tan Sem xvde ba xol me jdo ma; ime di 
maqvs, rom ori kvi ris gan mav lo ba Si kar gad Se vaC vev yurs ne men curs.

mTels aka de mia Si sul 80 stu den tia da ex la, uq meeb Si, oci an oc daa Ti Ra dar-
Cnen, sxva ni sul wa vid -wa mo vid nen; ra sak vir ve lia, ka ni ku leb Siac ese iq ne ba: vinc 
aqa rCe bian, arian ga mom wyvdeul ni Tav -Ta vianT oTax Si; mxo lod ro ca kai da ria, 
ma Sin ga mov len xol me kar Si; iq ne ba, zaf xul Si uf ro ga coc xldes aqau ro ba.

mag ram me mxo lod er Ti ka ni ku li mo mix de ba aq dar Ce na, mar tSi, sa mis kvi riT; 
zaf xu lis se mes tri rom ga Tav de ba, ma Sin ve pa ri Jis ken wa val, Tu Se nis mxriT wi-
naaR mde gi ara iq ne ba ra.

mar Tla oms api rebT, Tu ara? me ki, ro gor Rac gu li ver da mi je re bia; da vi je-
ro, ru seTs ar eSi nian am de ni mo Za lee bi sa!?

mar Tla, un da mo me we ra, rom dRes sa dil zed stu den tebs mgzav ro ba zed hqon-
daT la pa ra ki da yve las Ta vi moh qon da, rom me ama da am rki nis gza zed pir vels 
klas Si vi je qio da mxo lod co ta xno biT meo re klas Si ga dav je qio da sxv. mag ram 
Se me Sin da, ar ifiq ro, rom mec meo re an pir ve li kla siT min da amas iqiT mgzav ro ba.
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va Ta veb qar Tve lu rad:
sxva ra Ra mog we ro.
mxo lod amas gex ve we bi, rom ro gorc aqam din mig zav ni di Sens wigns, ise amas 

iqiT ar mo mak lo xol me.

Seni vano 

[1876 we li]

6

22 agvisto / 3 sektemberi, 77 w.

say va re lo Zmao va so, am wigns pa ri Ji da na gwer, sa dac es ori dRe aris mo ve di 
ger ma nii dan. Tum ca, ma Sin ve min do da Sen Tan wig ni mo me we ra, mag ram pa ri Ji ise Ti 
qa la qia, rom sa nam ka ci ri gia nad ar da bi nav de ba, sul ̀ dav Treb -da kar gu li~ da dis 
da imis Ta na mdgo ma reo ba Si wig nis da we rac ki mou xer xe be lia.

ra sak vir ve lia, ram wams mo ve di pa riJ Si, ma Si naT ve nac no bis vi si me mo nax va da-
viw ye da gav wie `Rue St. Honoré~-zed, za ra fo vis sa pov ne lad, mag ram er Ti mi ze zis 
ga mo mxo lod sa mis dRis Sem deg Sev Ze li mi si pov na. Sen rom ad res sa mwer di, iq 
Rue du Faubourg St. Honoré iyo, mag ram Faubourg-is ma gie rad Fg ewe ra da pa ri Jis ad re se-
bis SeuC vev lo bis ga mo, me es Fg um niS vne lo, waS li li aso me go na da mxo lod ma Sin 
vi pov ne za ra fo vi, ro de sac er Tma fran cuz ma amix sna, rom es ori qu Ca sul sxva 
da sxva ari so. ra ki za ra fo vi ver vi po ve, ima ve dRes ga ve qa ne sxva ad res ze iz-
mai lo vis sa pov ne lad. Tum ca, iz mai lovs ar vic nob di, mag ram ra ki qa la qe li iyo, 
ime di mqon da, mi mas wav li da, ro gor un da mov qceu li yav, rom Cve nis ji bis Se sa fe ri 
oTa xi da sa di le bi me pov na. mag ram, Cem da sam wu xa rod, sax lis pat ron ma miT xra, 
rom es[...] iz mai lo vi Tbi lis Si wa vi dao. amas gar da, sax lis pat ron ma miT xra, rom 
mi qe la Ze, wu lu ki Ze da sxv. aq Cem Tan id gne no. amis ga mo, mec am sax lis pat rons 
ga mo var Tvi oTa xi, rad gan did xans yof na gos ti ni ca Si mem Zi me bo da me tis me ti siZ-
vi ris ga mo. oTa xi meS vi de etaJ Si mom ca 40 фrankad Tve Si me be liT, mag ram uSe SoT. 
amas gar da, ama ve sax lSi aZ le ven sauz mes (12 saaT zed) da sa dils (6 saaT zed), vinc 
Tveo biT mou rig de ba, un da 90 фranki aZ lios sa di lis Tvis da sauz mis Tvis, mag ram 
me mar to sa dils ga vu rig di 55 фrankaT, rad gan sauz miT Zvi rad daj de bo da. Tum-
ca, sa dils eqvs saaT zed aZ le ven, me min da, sauz mis ma gie rad ya va ga vi Ci no, rad gan 
di li dan eqvs saa Tam dis Zne lia moT me na, me tad re aqaurs sa di lam dis, ro me lic 
Tum ca oT xi Ta vi saW me li dan Ses dge ba, mag ram orad ki ara Rirs. ro gorc aqed -i-
qi dan miT xres, SeiZ le ba, uf ro ia fad cxov re bao da ime di maqvs, am erT Tves ukan 
uf ro ia fad mo vew yo. Tum ca, Sen ca mwer di fuls gauf rTxil dio, mag ram isic rom 
ar mo ge we ra, mec vi co di, ra gaf rTxi le ba un da me tad re ex la Sens ji bes, ro de-
sac ma neT Si or sa da na xev ris фranks mets ar aZ le ven. za ra fov ma Za lian kar ga 
mi mi Ro da meo re dRes sa di la dac dam pa ti Ja, mag ram rac min do da, imis Cve ne ba ki 
ar SeeZ lo. is mdi da ri ka cia da araf rad sa Wi roebs imis cod nas, sad ro gor SeiZ-
le bo da uf ro ia fad cxov re ba da Cem Tvin es cno be bi uf ro yve la zed sa Wi ro iyo. 
rac See xe ba la bo ra to ria Si mu Sao bas, ama zed daw vri le biT ve ras mog wer, mxo lod 
ki miT xres, rom Tu ker Zo la bo ra to ria Si imu Sa veb ro mel sa me proфesorTan, 40 
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фrankamde dag Wir de ba Tve Sio. ag reT ve SeiZ le ba stu den taT Cae we ro sad meo da 
mxo lod er Tba Sad Sei ta no 50 фrankamde da xi miis eg za me nis da We ris Sem deg ai Ro 
ne ba la bo ra to ria Si mu Sao bi sao. me mgoni, uf ro am uka nas knels gzas Se var Cev ex-
la. jer je ro biT ka ni ku le bia da pir vel ok tom bram din, mgo ni, ara iq ne ba ra.

Sen rom mwer di, os ma le Tis sa qar Tve lo zed kom pi la cia Sead gi ne da ̀ Нашъ Вѣкъ~-s 
ga moug zav neo, is saq me es sa mi kvi rea Se vas ru le, mag ram pa su xi ara mom svlia ra. 
kar gi iq ne bo da, rom dae beW daT, ma Sin SeiZ le bo da, aqe da nac ko res pon den cie bi meg-
zav na, Tu re daq cia moin do me da da fu li sac wya ro gag ve Ci na, mag ram am dag via ne bi-
da na sCans, rom ara fe ri ime dia am mxri dan. pe ter bur gis Jur na lis tebs kas ta aqvT 
Se ge ni li da vinc imaT kas tas ar ekuT vnis, Zne lad Tu Ses Zlebs, daa beW vdi nos ra me.

swo re giT xra, ar vi ci, sad ga mo gig zav no es wig ni. Tum ca, viW vneu lob ki, rom 
kav ka sia Si mo gis wros, mag ram mainc man da vgzav ni da Tu ver mo gis wro da Tu sams 
kvi ra zed pa suxs ar mom wer, ma Sin sa Wi ro iq ne ba, meo re am gva ri ve wig ni pe ter bur-
gSi mog we ro. amis mi ze ziT pa riJ zed ara sa gwer. meo re wig nSi daw vri le biT giam-
bob, rac ra ma vna xe Se sa niS na vi am zRva- qa laq Si. ex la pa riJ zed rom mo me we ra ra me, 
mes xi sa viT un da da mew yo, rom pa riJ Si bev ri ma Ra li sax le bia da sax lebs ze moT 
say dre bio. or -sams dRe Si Zne lia, ka ci aqaurs cxov re bas daak vir des. maS, meo re 
wig nam dis, Ce mo va so. vin Zlo isev ise yo Ca Rad ga daia ro kav ka siis mTe bi, ro gorc 
uxi fa Tod amas wi ned kav ka sia Si mix ve di.

za ra fov ma mo gi kiT xa.
de da da da ri ko da mi koc ne. yve la ni mo mi kiT xe.

Se ni Zma va no

7

21 ianvari. 78. pariJi.

da cin va zed get yo ba, say va re lo va so jan, rom Sen isev ise uwin de bu lad kai 
qeif zed dam dgar xar da es az ri rom ar mom svlo da Tav Si, swo re giT xra, iq ne ba ga-
veb ra ze bi ne Sens da cin vas, miT uf ro me tad, rom eg da cin va usa fuZ vlo iyo. jer 
er Ti esa, Ce mo va so, rom im de ni xa nia Ta ma ra Sens Ta vi daa ne be, rom iqau ri ha vis 
am ba vi da viw ye bu li gaqvs. Sar San win iq rom vi yav, mais Si sa mi dRis gan mav lo ba Si 
ise Ti si ci vee bi dai Wi ra, rom rTvil ma ve na xe bi sul amoag do. Tu Cems Se niS vna Si 
`rTvi lis~ ma giv rad `yin va~ vTqvi, eg sul er Tia. iq ve na xe bis ga fu We ba zed iyo la-
pa ra ki da ara rTvil -yin va zed. meo rec esa, es Se niS vna Se sa niS na vad amov we re da ara 
ro gorc imis Ta na sa Sua le ba, rom lis ga mo ye ne ba Seuc vle lad SeiZ le bo des. amis 
da sam tki ceb lad, rom es zo ma saf ran geT Si bev rad mi Re bu lia si ci vee bis asa ci leb-
lad, un da mog we ro, rom am co ta xan Si erTs me ma mu les mou go nia imis Ta na ter mo-
met ri, ro me lic ciur Ra meeb Si fiC xis ax lo un da dai dos da uya rau loT mou ki dos 
cec xli am xro vas. sCans, rom saf ran geT Si es saq me ise sa sa ci loT ar eC ve ne baT, 
ro gorc pir ve li Se xed vi Ta sCans. ra sakv., pir da pir Cven Si ga da ta na amis Ta na me-
to di sa xeirs ar mog vcems, mag ram, mgo ni, uri go ar iqneba, amis Ta na fak te bi sa xe Si 
vi qo nioT, rom ga re moe bis Se sa fe rad mo vix ma roT xol me. im xi lis mom vle lis wig ni 
meo re dRes ve mo mi vi da da mwers, rom ap ri lis pir ve lam di sin Cems baR Si ara fe ri 
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mu Sao ba ara iq ne ba ra, rad gan Ce mi ba Re bi pru sie le bis da ce mis dros mo miT xa res 
da di di xa ni ar aris, rac mo va Se neo. Tu gsurT, ap ri li dam Se giZ liaT, aq gad mo-
sax ldeT da baR Siac imu Sa voT da leq cieb sac yu ri daug do To (pa ri Ji dan iqam di sin 
er Ti saa Tis sa va lia rki nis gziT). mag ram am baR Tan ve na xe bi ar aris da Tu kacs 
ori ves daT va lie re ba un da, kac ma uf ro sam xre Tis ken un da gas wios.

im dRes aqau ri ka ta kom be bi vna xe. rac pa ri Jis Se no bebs qva un de baT, sul pa ri-
Jis qve Si dam amoaqvT da ca riel ala gas imis Ta na ko ri do rebs ake Te ben, ro mel nic 
pa ri Jis qu Ce bis sig rZee bi arian. am ko ri do re bis gver de bi did ron oTa xe bad aris 
da yo fi li da ada mia nis Zvle biT aris ga te ni li, ro mel nic Zve li sa saf laoe bi dan 
amouk re fiaT ala gis uqon lo bis ga mo. am jur Rmul Si Tve Si er Txel SeuZ lian pub-
li kas Ca vi des da er Ti saa Ti me ti am qves kne lis qu Ceb Si iseir nos. Cven asi met ni 
vi ya viT, qa li da ka ci. yve las xel Si san Te li gve Wi ra. un da genaxa, ra ga sao ca ri 
da cru mor wmu nee bi saT vis sa Si Sa ri iyo es pro ce sia. aqeT -i qiT sxva das xva wlis sa-
saf laoe bid gan amok re fi li ada mia nis Zvle bi sis te ma tiu rad Ca ri ge bu li: Zvle bi 
di di re vo liu ciis dro si, Zvle bi am sau ku nis da saw yi si sa da sxva. aqa -i qa zo gier-
Ti poe te bi sa gan amok re fi li war we ri le bi sik vdil zed, meo red aR dgo ma ze da sxva 
amis Ta na da ba de bis sa kad riss sag neb zed. mag ram ver war moid gen, ra STa beW di le ba 
hqon da kac zed am pro ce sias, ro ca er Ti gru pa meo res da Sor de bo da xol me da 
moax lo ve bis dros am `mwyvdiads~ sib ne le Si ka ci ar Cev da jer ra Rac gaur Ce vel 
si naT les da Sem deg aC rdi leb sa viT mo ma vals su lie rebs, ro melT Crdil sa da san-
Tels gar da ka ci ve ra fers ver gaar Cev da. 

kacs ego ne bo da, sai qio sa va ro. mag ram pa ri Je le bis Cveu leb ri vi xum ro ba da 
si ci li am iliu zias ma le gaaq rob da xol me.

Se ni va no

8

pariJi. 20 marti. 78.

say va re lo Zmao va so. Sen ma wig nma er Ti orad ma sia mov na. Sens sa xes dav xe de 
Tu ara, ma Sin ve vTqvi, uwin de li wu wu ni da bed ze Ci vi li Sa rSan dels Tov li sa-
viT gam qra la meT qi da vid re Sens wigns wa vi kiT xav di, dar wmu ne bu li vi yav, rom 
ima Si imas amo vi kiT xav di, rac amo vi kiT xe; ima ve mxia ru le bas, ima ve gul mag ro-
bas da `saq mians udar de lo bas~, ro mel nic Sens sa xe zed iy vnen da we ril ni. er Tis 
sit yviT, Sen ma sa xem da mim tki ca Se ni wig ni da Sen ma wig nma Se ni sa xe. am sia mov-
ne bas mou ma ta ki dev im am bav ma, rom be ji Tad mpir de bi pa riJ Si mos vlas, sa dac 
Tu Se ne bu ri don -Jua no ba daiw ye, wi na win ve mo mi lo cavs ga mar jve ba, me tad re Tu 
Cer qe zu li ta ni sa mo sis wa mo Re ba ar da ga viw yda. ro gorc wi na wig nSi gwer di, mec 
ime di maqvs, ag vis tos Tvis dav brun de pa riJ Si. mi nam di sin ki jer dar wmu ne biT 
ver mog wer, sad viq ne bi. dRes miv we re ori wig ni Ferme e`cole-is di req to rebs, rom 
Se mat yo bi non iqau ri pi ro be bi. am ors dRe Si pa su xi ueW ve lad mo mi va da ro ca ga-
dav wyvi tav, saiT ken wa val, ma Sin ve mog wer da ful ze dac Se gat yo bi neb. Tqma aRar 
un da, rom im Ferme e`cole-is di req to rebs miv we re wig ne bi, rom leb Siac ve na xis da 
ba Ris mov la zed um Tav re si yu rad Re ba aris miq ceu li. rac See xe ba ful sa, ai, 
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ra un da mog we ro: sa mis Tvi sa rom ga mo mig zav ne, is, ra sak vir ve lia, me yo fa sa mis 

Tvis Tvis _ ap ri lis gas vlam din, mag ram ima zed ki jer ve ras mog wer, ram de ni mo-

min de ba pa riJs ga reT. ime di maqvs, iq im de ni ar dam Wir des, ram de nic aq min de bo-

da. ra sak., Tu SeiZ leb, ejo bi ne ba, rom ma le ga mo mig zav no gzis Tvis da pir vel 

dros da sa xar ja vi. mec, ram wams, pa su xi mo mi va, was vlis Ta da rigs Se vud ge bi da 

ime di maqvs, rom vid re pe ter bur gi dam wax vi do de, iqi dam ve mog we ro, ram de ni mo-

min de ba ag vis tom dis.

im dRes Sen gan mo we ril wig nebs vaT va lie reb di da vkiT xu lob di imas, rac 

Cvens pa wia sax l-kars See xe bo da. iq er Ti Se niS vna vna xe, ro mel ze dac ma Sin ve mo-

we ra da ma viw yda. iq am bob, rom pa ta ra baR Si xi li un da Ca vay re vi noo. ar vi ci, 

ro mels baRs am bob. me mgo ni, sax lis ukan rom bos ta na Ta vniS nav diT, isa gaqvs 

sa xe Si. Tu esea, Za lian kar gad gi fiq rnia, rad gan er Ti ocio de Zi ri xe kai mow-

ya le baa. bos tnis Tvis ma su ka nac ga moC nde ba ala gi sad me ga re Se mo. vid re xe xi li 

gaiz de bo des da daaC rdi leb des ga re Se mo, SeiZ le ba, bos tneu le ba gaa Ci nos kac ma. 

es Za lian kar gi az ria imi tom, rom rac pa ti vi un de ba bos tneu lo bas, xe xil sac 

gauj de ba fes veb Si da er Tis sa Sua le biT ori saq me ga keT de ba. ex lac Tval -win 

war mod ge ni li maqvs, ra mSve nie ri sa na xa vi iq ne ba Cve ni kar mi da mo, ro de sac es xe-

xi li wa moiz rde ba. Tu sa moT xe daer qme va ras mes, es sa xe li ma Sin Cvens sax l-kars 

moux de ba.

Za lian mia me ba, rom ilia Wav Wa va Zis leq si ro gor me ga mo mig zav no, di di xa nia 

qar Tu li ara wa mi kiT xavs ra.

ro gor ca gwer di, ime di maqvs, am ors dRe Si meo re wig ni mo va dev no am wigns. 

sa ra jov ma mo gi kiT xa.

Se ni va no

vasil maCabeli

sankt-peterburgi, 4 marti, 1878 weli

foto: bergamasko



1818

9

26 marti. gori.

say va re lo va so. me ori kvi ra dav rCi qa laq Si da iqi dan miv we re es ta tes, rom 

qvev re bi dae rec xi ne bi na; ase rom, Rvi nis ga da Re ba Ce mis mis vlis umal ve Sem Zle bo-

da; swo re giT xra, am de ni xa nic ar da vig via neb di, mag ram da ri ko avaT iyo da Ta vi 

ve Rar da va ne be. ex la Tum ca ukeT aris, mag ram mainc mem Zi me bo da Ta vis da ne be ba 

sxvis ana ba rad.

qa laq Si vinc da ma ba re, yve la ni vna xe da sxva xu Ti ki dev im de ni. im alag zed rom 

gwer di, Co lo yaS vi lis naT qvam ze, ua ri vuT xa ri, rad gan Ce mi saq me ar iyo. amas 

gar da, maZ lies axal Sko la Si mas wav leb lis ala gi, 80 Tum nis ja ma gi riT da sru lis 

xar jiT, mag ram esec ara vqe ni. ax la Wav Wa va Zes ra ki ive ria Si Ta nam Srom lo bas dav-

pir di, amas un da ueW ve laT zam Tar Si mainc qa laq Si dav rCe da xan ras moi go nebs, 

xan ra sa. ex la meub ne ba, ra xan mas wav leb lo ba ar gin da, ban kSi amo gir Ce ven dam fa-

seb la Tao da kas si ris ala gic geq ne bao. ase rom, we li wad Si 180 Tu ma ni geq ne bao. 

me, swo re giT xra, ama zed ua ri ki aRar vuT xa ri, rad gan ueW ve laT mai me de ben da 

amas gar da, droc me ti meq ne ba, rom Jur na lis Tvi sac viS ro mo. zo gi meub ne ba, di-

req to ro ba ikis reo. amor Ce ve bi 30 ap rils aris da ar vi ci, ro gor ga Tav de ba. es 

ad gi li rom avi Ro, zaf xul Si Se meZ le ba Cvens ma mul sac mo vua ro; SeiZ le ba, sa ca 

ki mo sa xer xe be lia, xi lis ba Re bi da ve na xe bi ga va ke ToT da uf ro gul dam Svi de biT 

Sev xe doT mo ma vals.

Sen ras it yvi yve la am pla neb zed?

ilia WavWavaZisa da ivane maCablis

naTargmni uiliam Seqpiris `mefe liri~

peterburgi, 1873 weli
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Tu ase mo va xer xeT, rom zam Tar Si qa laq Si vic xov ro, me mgo ni, sax le bis mi ma te ba 
jer -je ro biT sa Wi ro aRar iyos; zaf xu lis Tvis isi ca kma ra, ra ca gvaqvs da jer-
je ro biT sax le bis Tvis ga da de bu li fu li, sjobs, ma muls mo vax ma roT, miT uf ro, 
rom ex la sax le bis Tvis bev ri aRa ra dam rCa ra. xu Ti Tu ma ni Sen gan ga mo ta ni li fu-
li dan da ri kos wam lo bas moun da, xu Tic dei dam ga mo mar Tva, zo gi ki dev me mo min da; 
ase rom, sa sof loT ji be kar ga Se mi sus tda. ar vi ci, ras moi we re bi, Rvi noe bi zo gi 
gav yi do, Tu ara? me mgo ni, ex la kai droa ga sa yi daT. sxva ara iyos ra, am Se mod-
go ma ze dac rom Sar San de lis Ta na mo sa va li iyos, Wur Wel sac ki ve Rar sad vi So viT.

am ors sams kvi res aq so fel Si dav yof da me re isev qa laq Si un da Ca mo vi de, rad-
gan Cem gan gad mo Tar gmnils pie sa sa sTa ma So ben da mTxo ven, rom or s-sams re pe ti-
cia zed mainc da ves wro. ag reT ve amor Ce va moax lo ve bu li iq ne ba da SeiZ le ba ga mo-
vi des ra me. gor Si jer yve la ni ar mi nax va nan. aqaurs am bavs Ta ma ra Se ni dan mog wer. 
xval miv di var. sa Sin la Ta vwux var, rom da ri ko mar to ga vuS vi, mag ram dei da xval 
un da isev ukan dab run des (am dReeb Si Sa Sa avaT iyo da imis sa na xa vaT wa mo su la 
axal qa laq Si). es aris ki de kar gi, rom ber Ze no vis co li iq ve sdgas da yurs ug debs. 
mar Tla, Za lian mad lo be lia Se ni, rom ma gis Svils eg re yurs ug deb. es ta te Tur me 
Za lian er Tgu laT aris, mag ram was vlas api robs. vec de bi, rom ar ga vuS va.

moi we re, Se ni Wi ri me, Se ni am ba vi da ag reT ve, mox val am zaf xuls Tu ara. wig ni 
gor Si moi we re Cems sa xe lo ba ze da da aqe dan mo mi va, sa ca viq ne bi.

Seni Zma vano

[1879 we li]

10

noembris 9. Tbilisi.

Zmao vaso. Se ni ori wig ni ze di zed mo mi vi da da amis ga moi so biT ori ves pa su xi 
er TaT un da mog we ro. ra sak vir ve lia, SeiZ le bo da cal cal kec, mag ram Se nis wig ne-
bis pa su xaT bev ri ara maq vsra mo sa we ri. mar Ta lia, Sem deg Si ki vec de bi, rom Se ni 
da ba re bu li saq mee bi ro gor me ga va ri go, mag ram jer je ro biT ki ara ga mi ri ge bia ra.

Se nis was vlis Sem deg, ma Sin ve wa vel so fel Si er Tis dRiT, um Tav re saT, bux re-
bis da saT va lie reb lad. bux re bi ri gia naT gau ke Te biaT da Si nac miT xres, kom li ar 
ga mo di so, mag ram erTs bu xar Si, Cvens oTax Si, co tao de naT mainc ga mo vi da kom li, 
mag ram, mgo nia, ami Ti ara uSav des ra.

sab Ze lic dauw navT, mxo loT ze mo dan da xur va ak lia; rad gan ex la wa la mis Sov na 
Zne lia, me da vu ba re, rom ex la ve gas xlan ve na xi da is wa la mi daa fa ron. Se mod go-
ma zed gas xvla sru le biT ar aw yens ve naxs. bo sel sac ex la Tur me ake Te ben. xi le bis 
ala gic da vu ba re, amoeT xa raT, sa dac ak lia baR Si, rom sa ga zaf xu loT mzaT iyos.

ro de sac ki dev wa val Sin, vec de bi, rom sxvac ga va ri go ra me ma mu le bis Se sa xeb. 
me mxo loT es mik virs, rom ag re ad vi laT uc qe ri Sen am gva ri saq mee bis Ses ru le-
bas. Sen Ti Ton ga moc di li xar, ro gor Zne lia Cve ne bu reb Tan ma mu leb ze mo ri ge ba, 
er Ti Tve mainc un da gars ua ro da aba, ori sa mi dRiT ra ga mo va. kas ra Ze ki Tu 

Ca vig de, ime di maqvs ro gor me ga vu Ta vo saq me.
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gu Sin za qa ra Ca mo vi da aqa da Tan rki nis gziT co tao de ni Wir na xu li Ca moi ta na. 

es un da gah yi dos da rac fa si Se mo va, imi si un da ra gin da rae bi vi yi do sa Si naoT.

ax la zo gierTs aqaurs am bavs mog wer.

im dRes ilia Wav Wa va Zes Tan Sey ri lo ba iyo imis Tao ba zed, rom kav ka sia Si gaix-

snas li te ra tu ru li sa zo ga doe ba im pi ro be biT, ro gorc ru seT Sia, mag ram am sa-

zo ga doe bis mo wi naaR mde ge uf ro bev ri iyo, vid re mom xre da amis ga mo ara mo xer-

xda ra; mxo loT er Ti saq me ki xer xde ba mgo ni: droe bi sa da ive riis Seer Te ba, ise 

rom droe ba ga did des da ive ria ki sams Tve Si er Txel did wig ne baT ga mo vi des. me 

mgo nia, rom, ro gorc sxva da sxva ju ris cxo ve le bis Seer Te bi sa gan ara ga mo va ra, 

ise aqe dan ara ga mo va ra. mainc vna xoT, ra iq ne ba.

gar da ami sa, we ra- kiT xvis sa zo ga doe bas un da ex la uf ro cxa reT moh ki dos saq-

mes xe li da jer je ro biT am az riT wig ne bi sa da sxva swav lis Tvis sa Wi ro sag ne bis 

ma Ra zia gax snas. amis Tvis sa Wi ro aris zo gier Ti cno be bi, sxva Ta So ris, pe ter bur-

gi da nac da Sen Se mo gex vew nen, ege ba, ami si gag vi go ra meao.

ai, ra aris sa Wi ro:

mand aris er Ti kam pa nia фenusi, ro mel sac swav lis Tvis sa Wi ro niv Te bis ga-

mog zav na SeuZ lian; mxo loT es un da vi co deT, ra pi ro be biT ga mog vig zav nis am 

niv Tebs. amas gar da, am kam pa nias Ta vi si wes de ba aqvs, ro me lic, kar gi iq ne ba, ga-

mog vig zav nos.

ki dev aris mand er Ti Складъ педагогического музея военно-учебного заведенiи. am 
складъ-is wes de bac gvWir de ba. er Tis sit yviT, Zlier dag va va leb, Tu am cno bebs 

Seg vik ref. mgo ni, Zne li ar iyos, кажется въ соляномъ городкѣ всѣ же свѣдѣния можно 
бу дет собрать.

im dRes ban kSi vi yav da iliam xu Ti ma na Ti mom ca. va so si me mar Ta da Tu Rmer Ti 

gwams, Sen ai Reo; mec, ra sak vir ve lia, xe li ga vuS vi re. mag ram isic dau ma ta: mis we-

re, rom mi mi ciao. Saq ro ma Ra lov mac Se mo giT va la, ra hqen Ce mi saq mi sa, gu ver nan-

tkas rom dam pir dio.

im dRes li ris war mod ge na zed iyo la pa ra ki. Wav Wa va Zem uT xra dim. yi fians, kar-

gi iq ne ba, Tqven ikis roT li ris Ta ma So bao. ima nac ua ri ara sTqva, vna xav, wa vi kiT-

xav xel meo re Tao. pa ta ra xans ukan wig ni mog vi vi da, ro mel Siac jer ki Tar gmans 

aqebs, cam din ah yavs, mag ram me re ki am bobs, mxo lod er Ti nak lu le va ne ba aqvs, ki-

loo. Tu ne bas mom cemT, rom li ris ro li me Ti Ton ga dav Tar gmno da vi Ta ma Soo, 

xom ra kar gi, Tu ara da ver vi Ta ma Se bo. ra sak vir ve lia, amis ne bas ara vin mi cems. 

mainc me mgo nia, rom li ri uTa ma Se be li ar dar Ce ba am zam Tars. iq ne ba, mi nam di sin 

Senc mous wro, ra kar gi iq ne ba, mag ram eca de, rom mos vla iyos da aRar was vla.

Sa di novs Se ni we ri li ga da ve ci.

ax la ime di maqvs, man daurs am bebs uf ro daw vri le biT moi we re bi da iq ne ba, ma-

Sin mec uf ro me ti mog we ro, iq ne ba, ma nam di sin Se sa niS na vi mox des ra me.

Se ni va no

Ce mi ad re si: Тифлись. Инспектору дворянской гимназий, такому то.

[1879 we li]
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11

16 dekembers.

say va re lo Zmao va so. Se ni mo we ri li we ri le bi TiT qmis sa mi erTs dRes mi vi-

Re, rad gan na neiS vils gza zed ga Ce re ba mox do mo da imis ga mo, rom is поезд-i, ro-

mel ze dac es mo dio da ros to vi dan _ vla di kav kaz Si, rel se bi dan ga da su li yo da 

or moc ka cam de zo gi mom kvda ri yo, zo gi da Ce xi li yo. amas ki ara da Sa ve bo da ra, 

mag ram zo gi am mi ze ziT, zo gi vla di kav kaz sa da Tbi liss Sua gzis Sek vris ga mo, 

vla di kav kaz Si ram den sa me dRes dar Ce ni li yo. ram wams Se ni we ri le bi mi vi Re, ma-

Sin ve da va pi re pa su xis mo we ra, mag ram, min do da, Sens kiT xva zed pa su xi mo me ca da 

ami tom dRe- dRe zed ga dav de pa su xi.

me fe li ri es sa mi dRea, rac ga mo gig zav ne da Sen gan ga mog zav ni li wig ne bic uk-

leb liv mi vi Re. swo re giT xra, Za lian Se ma wu xa iv na Ta mo vis we ril ma. Tum ca, bev ri 

ara fe ri sof lu ri saq me SeuZ lia, xSi ra dac avad myo fobs, mag ram imis Tvis, ra sac 

Sen iwe re bi, Za lian ga mo sa de gia. eg am ba vi pir ve lad Se nis we ri li dam Se vit ye. am 

Se mod go ma zed, Tum ca gig la Ca mo vi da, zo gi ra Ca moi ta na ga sa yi di, zo gi ra, mag-

ram ma Sin is qa li Cven sa yo fi li yo. ex la sa So baod sa mi dRiT aval Sin da vec de bi, 

yo ve lis fe ri Ca va go no de das, Tu Cai go na.

gig las Ca mo ta ni li yve la fe ri gav yi deT da zo gier Ti Si nis Tvis sa Wi ro ra-

gin da rac vi yi deT, mag ram xi lis wa Re ba ki ve Rar mo vas wa riT, Tov lma mog vis wro. 

or moe bi sul Tur me amoT xri lia, ase rom ga zaf xul zed, ram wams Tovls ai Rebs, 

wa va Re bi neb da Ca vay re vi neb. am zam Tar Si uf roc ga no yier de ba mi wa da or moe bis-

Tvi sac kar gia did xans eg re yof na. iq ne ba, xi leb ma uf ro ixei ron.

va so jan, io Tam ko ba xi Zis co li Ca mo su li yo qa laq Si da mom na xa Ta vis qmris saq-

me ze, Se mex ve wa: Se ni Wi ri me, Tqvens Zmas Seat yo bi neT, rom Cve ni saq me si nod Si aris 

gag zav ni li aqau ris kan to ri da nao da im saq mes yu ri ug deo. me vuT xa ri, no me ri 

Seit yve meT qi, mag ram jer ar uT qvam sra. saq me ima Sia Tur me, rom ors kacs umow me-

bia, vi Tom io Ta mis ma ma pet re Ta ma zis Svi li (Tu Ta ma zi pet re si) iyo da kan to ras 

epa su xe bi na, is mow mee bi ma Sin sul sa mi wli sa iq ne bod nen da ra eco di ne ba To. es 

an ga ri Si im glex ka ce bis wlo va ne ba zed aris dam ya re bu li da xom iciT, rom Ta vis 

dRe Si glex kac ma Ta vi si wlo va ne ba nam dvi lad ar ici so. er Tis sit yviT, es saq me 

da Cve ni sa bu Te bic mand aris si nod Si ga mog zav ni lio.

amas gar da, am wig nTan gig zav ni erTs veq sils da Доверенность-s er Ti saw ya li ka-

ci sas, ro mel ma ca mTxo va, oRond Tqven ma Zmam es fu li ai Ros da Tun da na xe va ri imis 

Wi ris sa nac vlo iyo so. Sen ici, ro gor moeq ce vi am veq sils da ra pa sux sac mos wer.

san dro e-s pen siis am bavs am dReeb Si Se vit yob da yov lis fers mog wer.

di mit ri fav le niS vil zed ki ai ra un da giT xra. dRed Re zed moe lian круговая 
порука-s da ma Sin Sta tic un da mou ma tos, mxo lod ma Sin SeiZ le ba ma gis aq da niS vna. 

ma nam di sin, ki SeuZ le be li iq ne ba, Ce mis az riT, ad gi lis Sov na, rad gan am ban kis 

avan -Ca va ni is ma ma ZaR li so me xia da ui mi soT ilia ca da sxve bic, TiT qmis xel fex-

Sek ru le bi iq ne bian. mainc da mainc, ro ca ki sit yva moi tans, mag sa gan zed ilias 

la pa raks Ca mo vug deb da yve la fers Se gat yo bi neb.
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ser gei mesxs vuT xa ri Se ni say ve du ris Se sa xeb kor res pon den ciis Se mok le bi sa 
da ase mgo nia, da cin viT un da yo fi li yo, To rem droe bis kor rek tu ra sa qe bu ri ar 
aris. et yo ba, ver gau gia, To rem da cin vas qe baT ar mii Reb da. swuxs, rom aRar ug zav-
ni da me mab ra lebs, iq neb Sen mis we re ra me, ar mou wo ne da imis Tvis aRar mig zav ni so.

`i ve riis~ Tao ba zed jer aras get yvi; get yvi mxo lod, rom pir ve li no me ri pir-
vels ian vars ga mo va da, ra sak vir ve lia, ma Sin ve ga mo gig zav ni. vna xoT, ra az ri sa 
iq ne bi pir vels wig nzed.

man dau ris Teat ris am ba vi mom we re; aq ase am bo ben, am war mod ge nis Se mo sa va li 
axals kas sas un da mox mar des, ro mel sac yve la kav ka sie li afuZ neb so. swo re giT-
xra, es ara fe ri sa sia mov no am ba via, me tad re Tu uwin dels kas sis ga da nar Ce nic ma gas 
Seuer Tes. Sen kar gaT ici, rom qar Tve le bi er Tma neT Si Zliv sa rig de bian da qar-
Tvel -so mex -ru si ro gor mo rig de bian. mag ram, ra Ta, mo ri ge biT mo rig de bian, mag ram 
fuls som xe bi Caig de ben xel Si da qar Tve le bi ki pir Si Ca la- ga mov le bu le bi dar-
Ce bian. be ri, bev ri xa ni icoc xlos mag axal ma kas sam, eqvs Tve ze mets ver gas tans.

fi loq se ras Tao ba zed bev ri ayal -ma ya li as te xes aqa da gaa Ta ves imiT, rom 
mTav ro bas Tan iSuam dgom lon; ara fe ri ara Se moa ta ni no sa xi leu li kav ka sia Si da 
qar Tul -som xurs ena zed bro Siu re bi da beW don.

iliam da da Ti ko eris Tav ma siy va ru liT mo gi kiT xes. ama Tac da Saq ro ma Ra lov-
sac ga da ve ci, ra sa ca mwer di.

am we ril Tan gig zav ni erTs kor res pon den cias _ Za lian mo xa ru li viq ne bi, Tu 
ga mod na ra me, mSvi do biT nax vam dis.

Se ni va no

[1879 we li]

12

28 ianvari. Tbilisi.

say va re lo Zmao va so. mar Ta lia, mem Zi me bo da ki dev Sko lis Ta vis da ne be ba zed 
ga mo la pa ra ke ba Sen Tan, mag ram Sen gan ise Ti me gob ru li da Zmu ri wig ni mo mi vi da, 
rom Zne lia, am sa gan zed pa su xi ar gag ce.

zo gier Ti mi ze zi, rom li Tac me Sko las Ta vi da ma ne be bi nes, win da win ve mog we-
re, ex la ki dev erTs um Tav ress mog wer. ra sak vir ve lia, kac ma saq me Ta vis xa sia-
Tis Se sa fe ri un da air Cios. me ro de sac Sko la Si Ta nam de bo ba avi Re, ar vi co di, 
ga daw yve ti li ra saq me meq neb da da ra pa su xis -ge ba. es me arc ara vin miT xra. mas 
ukan ga moC nda, rom Sko lis pa su xis -mge be li sru le biT me vi ya vi, ase rom, pa Ja ri 
mom xda ri yo, an bav Svi avaT gam xda ri yo, yve la fe ri me da maw ve bo da ki ser zed. erTs 
sa Ra mo zed ise Ti Se me Sin da, rom Cems dRe Si ise Ti Si Si ar ga mo miv lia. Cems oTax Si 
vi jeq da uceb ra Rac JRa vil -JRu vi li mo mes ma. ga vel kar Si, vna xe mTe li xro va 
bav Sve bi sa amo su li yo, yve la ni er Tba SaT ra Ra cas meub ne bod nen. zo gi ti ro da, 
zogs Si SiT nac ris fe ri das de bo da. Zliv s-Zli vo biT miv xvdi, rom lam pa Ca mo var-
dao. Ca ve di ma Sin ve Zirs, ga moC nda, rom bav Svebs Ta ma Sis dros lam pis Tvis pal to 
moer tyaT da Zirs Ca moeg doT, ke ro si ni pols mos de bo da. Se ni mte ri, yo Ca Rad rom 
ar mov qceu li ya viT, vin icis, iq ne ba su lac ga dav mwva ri ya viT.
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gar da ami sa, zo gier Ti wev ri ko mi te ti sa ise ga mot vi nu li iyo, rom war mod ge-
ni li hqon da, Sko la Si bav Svi avaT ar un da gax de so.

sa nam me Sko la Si vi yav, TiT qmis ara vin ar gam xda ra avaT. Tum ca, mTels qa laq Si 
sxva da sxva moa ru li avaT myo fo be bi da dio da. bo los er Ti bav Svi gah xda avaT. 
zogs ego na, sa xa di ari so. mob rZan da cxve da Ze da meub ne ba _ ex la rom ma gas sa xa-
di ga moaC ndes, mTe li qa la qi Cven zed daiw yebs ya yan so. er Tis mxriT ga me ci na, da 
meo ris mxriT gu li mo miy va na am su le lur ma Se niS vnam da vu pa su xe, maS, Rmer Tma 
nu hqnas, Sko la Si bav Svi rom mok vdes, me ka cis mkvle laT un da ga mo vi de meT qi.

es pa su xis mgeb lo ba sru le biT mos ve ne bas ar maZ lev da. Cems oTax Si rom vi jeq 
da vkiT xu lob di ras mes, Ta vi dan ar ga mom dio da Si Si, rom SeiZ le ba, ai ex la usia-
mov no am ba vi mox des ra me meT qi. dau ma te amas is, rom Cems gar Se mo yo vel Tvis 
JRa vil -JRu vi li iyo da war moid gi ne, ad vi li ga saZ li si iyo Tu ara Cem Tvis Sko la. 
rac iq vi yav, er Ti wig ni ar wa mi kiT xavs; dro, mar Ta lia, bev ri mqon da, mag ram ori 
saa Ti sru le biT Ta vi su fa li dro mer Civ na mTe li dRe ise wva le ba Si ga ta re bas.

rac See xe ba Sens SiSs, rom am Cems na bijs cu di ze moq me de ba eq ne ba Cems mo ma-
val zed, eg Si Si tyui li Si Sia. da vi je ro, gam kic xavs vin me imis Tvis, rom Cem Tvis 
Seu fe re bel saq mes Ta vi da va ne be?

ax la, va so jan, ra Ras gex ve wo, rom im mow mo bis ga mog zav na daaC qa ro, ro mel ze-
dac me gwer di.

sa va nel ma mTxo va Se mo giT va lo, rom Sens mi Re bas ̀ В займный кредит~-Si dab rko le-
ba ara fe ri eq ne bao. Saq ro ma Ra lo vi ki dev Se mo gex ve wa, rom ege ba gu ver nan tka mi-
Sov noo; oT xmoc Tum nam din miv cem, Tu фrancuJanka iq ne ba da mu zi kac eco di ne bao.

Si ni dan mSvi do bis am ba vi mom dis, mxo loT iwe re bian da ki ru lis tyes sCe xen Ta-
ma ra Se ne le bio. me miv we re Sin, rom da ki ru le le bi Za lian gaaf rTxi lon da ro ca 
Sin mo mix de ba mis vla, me Tvi Ton da vaT va lie reb.

cxin val sa da gors Sua di li Jan si da dis yo vel dRe, ka cis Tav ze da ma neT na xe-
vars iRe ben; amas gar da, am di li Jan sis pat ro nebs: luar sab da mi xa ko eris Tavs da 
ko la fav le novs mTav ro bam dau niS na Tur me or moc daa Ti Tu ma ni sub si dia, oRond 
foS ta ata re To; ase rom, zaf xul Si Seg viZ lian ga ze Te bi da we ri le bi Tav -Ta vis 
dro zed mi vi RoT. droe ba mog dis Tu ara?

saw ya li mi xa ko ma Ca be li mom kvda ra.

Se ni va no

[1880 we li]

13

Tbilisi. 20 Tebervali.

say va re lo Zmao va so. su li Ta da gu liT mad lo be li var, rom ag re ma le Se mis-
ru le Ce mi Txov na, mow mo bis ga mog zav nis Ta vo ba zed, mag ram vwux var, rom mec eg re 
ad vi laT ver gis ru leb Sens Txov nas. ai, mag., ex la mwer, Si nau ri am be bi mom we reo 
da mec min da, ra sak vir ve lia, Se gat yo bi no, mag ram, Cem da sam wu xa roT, jer daw vri-
le biT ve ras mog wer. amas wi naT mo mi vi da mxo loT Si ni dam wig ni _ zu ra bis Svi le bi 
wauZ Rvnen Ta ma raS ne lebs da da ki bu las aCe xi ne be no. da ki bu le le bi Ca mo vid ne no 
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da gveub ne bian, Tqvens tyes upat ro ne Ti. amas Ta na ve mo mi vi da am ba vi, rom de da Ce mi 
Ca su li yo cxin vals da eCiv la bi Za Ce mis, aleq san dres Ca go ne biT (im dros aleq san-
dre iqa yo fi li yo). me es am ba vi, er Ti mxriT, sa Sin laT mew yi na, rom im mxe ce bi sa gan 
yo vel Tvis usia mov no ba un da gvqon des, mag ram, meo res mxriT, mia ma, rom de da Cems 
imo de na fxa ga mou Ce nia. sam wu xa roT, me ma Sin Sin was vla ar Se meZ lo da xi za novs 
miv we re, Tu Zmo ba gwams, de da Cems da ri ge ba miec, ro gor un da moiq ces meT qi. mec 
say ve lie roT ori- sa mi dRiT ueW ve laT wa val da yve la fers Se vit yob da mog wer. 
mi nam di sin es mok le am ba vi ik ma re. im dRes miT xres ki dev, rom ex la ga Ce xas Ta vi 
daa ne bes, mxo loT mar to Tvi Ton zu ra bis Svi le bi da dian xan dis xa nao.

abe sa lom ex la aq aris da gag ni Zis ma mu lis Tao ba ze da mqon da la pa ra ki. aq miT-
xra, ra vqna, me ki meZ ne le ba ma mu lis ga mor Tme va, Tu gin daT, gag ni Zes sxva Ta vis 
ba dals glex kac Si ga gic vliT da me re Tqven iciT da gag ni Ze mao. mgo nia, am zaf-
xul Si SeiZ le ba am saq mis ro gor me ga Ta ve ba.

ia sec aq aris, ti ti kos Tao ba zed Ca mo su la, rad gan mo we ri lo ba mos vlia aqa-
urs mTav ro bas pe ter bur gi dam, sa dac ger CioT, iq gag zav ne To.

de das am ba vi xSi raT mom dis xol me. mar Ta lia, mar too bas iwe re ba, mag ram, mad-
lo ba RmerTs, za qa ra fan Cu ri Zem Ta vis go go Ca mom gva ra da ex la aRa ra mi Wir srao. 
go go Za lian kar giao. amas Ta na ve za qa ras ba ra Ti mo mi vi da; vi Ras Tvisac daeb Raj ne-
bi na. kar gaT ki ver ga vi ge, mag ram, mgo nia, im ba ra TiT daT xov na sa mTxov da, rad gan 
Sin ara vi na myavs da co lis Ser Tvas va pi re bo. ex la Sin rom wa val, ama sac Se vit yob.

ram de ni me dRis wi neT Cem gan te leg ram ma mo gi vi do da da ga gik vir de bo da. im 
te leg ram ma Si gTxov di er Tis kan to ris wes de bis ga mog zav nas. un da giT xra, mar-
Ta lia, Ce mi gva ri ewe ra, mag ram is te leg ram ma Co lo yaS vi li sa iyo (di req to ri sa); 
ima na mTxo va, Tqvens sa xel zed miv wer, uf ro ga mog zav ni so. amas gar da, Co lo yaS-
vil ma gTxo va, ava liS vil ma rom fur cle bi gad mog ca, Tu aRar gWir de ba, ga mo mig-
zav ne, un da wig naT Se vak vre vi noo.

sa va nel ma Se mo giT va la ag reT ve, rom `взаймный кредит~-Si ueW ve laT wev raT mi-
gi Re be no; saq me sru le biT saq me zed aris moy va ni lio.

Saq ro ma Ra lo vi Se mo gex ve wa, ge Tay va, egeb Sen gan da pi re bu li gu ver nan tka mi-
Sov noo.

iwe re bi, va so jan, Tu di req to raT amo gir Ce ven, me aRar vin do me bo. yve la fe ri 
Seit yve da mom we re am saq me ze dao. Sen gan ar mik virs, ro gor un da Se vit yo win da-
win amis Ta na saq me, Cven Si bo lom dis er Ti pi ri ara vi sa aqvs. ai, Tun da Sen gan mo-
we ri li ma ga li Ti avi RoT: iwe re bi, ava lov ma miT xra, aqam di sin gvin do da amor Ce va, 
mag ram ra ki fic xi yo fi la, ve Rar amo var Cev To, iliac am az ri saao. un da giT xra, 
rom Sem deg ava lo vis mand wa mos vli sa, iliam miT xra, mo di, Cvens ban kSi ka si raT 
Se mo di; xom un da mainc, er Txe lac aris, am banks moh ki do xe li, Cven xom uk vda ve bi, 
an ga mouc vle le bi ara var To; ai, am zaf xuls Co lo yaS vi lic ga di so. sCans, rom an 
er Ti un da tyuo des, an meo re, an ilia, an ava lo vi. me mgo nia, is uke Te si iq ne ba, 
rom me gza ar Se gi Sa lo, miT uf ro, rom Sen Tvis am ala gis mi Re ba Za lian ad vi li 
iq ne ba. ami tom di di Sec do ma iq ne ba Se nis mxriv, rom amor Ce vis wi neT ar mox vi de. 
Tun da da gig vian des ki dec, mainc me ver gav be dav, Tu Wav Wa va Ze Ti Ton ve ar Ca mo-
mig debs sit yvas da ar moi wo nebs am az rsa.
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im dRes re daq cia Si aka ki we re Te li vna xe. ga mix mo da miT xra: swo reT miT xar, 
gin da di req to ro ba Tu arao. me es kiT xva ga vik vir ve da vuT xar, me ma ga zed ar cki 
mi fiq ria meT qi; maS, ra tom ar mis wer va sos, mo vi de so. imas ori ram un da gu liT: 
er Ti di req to ro ba da meo re er Ti qa lis Ser Tvao (mi Tom ar vi co de). mis we re mo-
vi des, ori ve Si gai mar jveb so. ve li Sens pa suxs; Se mat yo bi ne, Tu SeiZ lo, ga daw yve-
tiT, ro dis mox val.

Se ni va no

[1880 we li]

14

Tbilisi. 10 marts. 

Zmao va so.
es ori dRe aris, rac Si ni dan Ca mo vel sa Si nels Tov lSi da qar buq Si. amis Ta na 

zam Ta ri ara vis ar ax sovs. Sin ori dRiT mo mix da was vla da ueW ve laT did mar-
xvis or Sa baTs qa laqs un da Ca mov su li yav. pir vel Si Za lian me Si no da mom wyvde vi sa, 
mag ram Rmer Tma uS ve loT, rom cxin val sa da gors Sua sa mu da mo di li Jan si gau-
mar TavT. Tum ca, sa Za ge li Tov li iyo, ase rom su ra mis qed zed va go ne bi aRar mu-
Saob dnen, mag ram di li Jan si ki mainc da dio da. ase rom, va da zed ave di cxin vals da 
va da zed Ca mo ve di gor sa. es di li Jan si rom ara yo fi li yo, Se ni mte ri, mgo ni, xuT 
Tum naT ver avi do di da ver Ca mo vi do di. Cven sken ar Sin na xe va ri ido, me ti. mgo nia, 
am erTs Tve zed mu Sao ba ar ga vi des.

ro gor ca gwer di, da ki bu las tye kar ga man Zil zed gau Ce xiaT Ta ma ra Se ne lebs 

zu ra bis Svi le bi sa da Saq ros xel mZRva ne lo biT. ose bi ase meub ne bian _ eqvs we-

ivane maCabeli (dgas pirveli), 

mama _ giorgi maCabeli (dgas 

meore), deda _ natalia

erivanceva-maCabeli (zis

mesame), biZa _ iase maCabeli 

(zis mexuTe), da _ dariko

maCabeli (zis meeqvse)

1860-iani wlebi
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li wads mainc ar un da ex los xe li, rom kar gi tye ga Sen de so. am saq mis Tao ba zed 

or jer mo mix da Tov lSi cxin val Si Cas vla (cxe ni Zlivs mu Saobs) qve vi Ti da ocam-

din Заявленiе dav we re yve la zed sa Ti TaoT, Sig wi na xe di ca maqvs mox se ne bu li. xi-

za nov ma miT xra, ro ca gin da, da va niS vni ne bo, mag ram zaf xul Si ki em jo bi ne ba, ma Sin 

Seg viZ lia, ad gi lob riv ve gav Sin jo To. am zaf xuls Tu ar mox ve di da Cvens ma muls 

ar mo vua reT ri gia naT, ar SeiZ le ba. kar gi iq ne ba, yvel gan da vaT va lie roT, sam-

zRvre bi gav Sin joT da av we roT.

de da Ce mi, mar Ta lia, mar to kaa, mag ram Za lian yo Ca Ra Ta da mxia ru laT da mix vda. 

za qa ra fan Cu ri Zes Ta vi si qa li mouy va nia da de da Ce mi aqebs, Za lian kar gi go goao. 

amas gar da, ia ses Tan Za lian kar gaT aris da TiT qos yo vel dRe da dis imaT Tan. bi-

We bi Se mod go ma zed kar gad gar ji lan, na xe var ze me ti ve na xi gaus xlavT da es ga-

zaf xul ze Za lian win waag debs saq mes. sab Ze lic sru le biT gau ke Te biaT, mxo lod 

da xur va Ra ak lia wal miT, rad gan wa la mi ara hqo niaT sam yo fi. am ga zaf xul ze, 

mgo nia, sul da xu ron.

bai bu xaS vi li seu li ve na xic Se mod go ma zed RvTi sos mi ve ci sit yviT, mag ram saw-

ya li mom kvda ra da Zmis wu li meub ne ba, mainc nu ga mog vwi rav To, Cems bi ZaS vi lebs 

mo viS ve lieb da ime di maqvs, sxveb zed uke Te sad Se vi mu Sa voo; wreul sa gva ca deT da 

Tu kar gaT mo vua reT, nu Rar ga mog var Tmev To. me sit yviT ver ven de da am Tov lSi 

ve na xis daT va lie re bac Zne li iyo. amis ga moi so biT za qa ras mi van de, ga zaf xul zed 

Senc daaT va lie re, nam ye ne bi daT va leT da vinc im pi ro be biT ai Rebs, ro gorc som-

xe bi aZ le ven, imas mie ci er Tis wli Ta meT qi. amas gar da, yu ri mig de, ise ar moiq cnen 

da ar gas xlan, rom pir vels we li wad Si kar gi mo sa va li mo vi des da Sem deg Si ki gla xa 

meT qi. amas gar da, mgo nia, aR dgo mam din ver daiw yon ve na xeb Si mu Sao ba da saaR mdgo-

moT mec mi val Sin. da vug de ki dev am ba vi, rom ga zaf xul zed ueW ve laT gad moi ta non 

sul xa no vi sa gan sam zRvar -ga re Tu li xi li da da niS nuls alags dar gon pa ta ra baR-

Si; did baR Si ki, sa dac ak lia, tyis xi li Car gon. ime di maqvs, amas su yo ve lis fers 

gaa ke Te ben. amas gar da min da, Tu mo va xer xe, ate ni dan, Saq ro eris Ta vis ve na xi dan 

wa va Re bi no rqe bi da ve nax Si rom Ta vi su fa li ala gi aris, iq Ca vay re vi no.

ax la, va so jan, ra tom ga daw yve tils ara mwer, ro dis mo gix de ba aq mos vla. Ce mis 

az riT, ueW ve laT amor Ce ve bis dros pir ve lis mai sis Tvis aq un da iyo. Za lian kar gi 

iq ne ba di req to ro ba zed iya ro ken Wi, mgo nia, usa TuoT amo gir Ce ven.

san dro eris Ta vis fu le bi avi Re ima ve dRes ve pri ka zi dan da oc daer Ti Tu ma ni 

min do da ima ve dRes ve ga mo meg zav na (sul or moc daer Ti Tu ma ni avi Re, rad gan 1878 

ar mom ces, kniJ ka wa Re bu li aq vso da mom ces mxo loT 1879 wli sa da 1880 ian vri sa). 

kniJ ka am wli sa me aqa maqvs Se na xu li da fu lic, rad gan Sen wig nSi mwer di, ro ca 

mo va mand, ma Sin mie cio.

me ex la er Ti oTa xi mi Wi ravs ku kia Si da iqa vdga var, ors Tu mans vaZ lev Tve Si. 

me be li sul xe lux le ba Ta maqvs Se na xu li, ara fe ri ara ga mi yid nia ra. Ta mar me fis 

por tre Tic uv ne be la Ta maqvs Se na xu li (roi novs la qi wa vas me vi ne).

jer ia nov skis Tan ara vyo fil var, rad gan aq ar iyo da am dReeb Si mi val, ro ca 

mog zau ro bi dan dab run de ba.

am Co lo yaS vil ma ga mi Wi ra Txov ne biT saq me da ar vi ci, Sen ro gor moiq ce vo di, 
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Cems yo fa Si rom yo fi li ya vi. Cem Tvis rom eT xov na da me Sem Zle bi yo ga ke Te ba, ma-

Sin ara fe ri, mag ram Se ni Se wu xe ba da dros da kar gvi ne ba ki me za re ba.

ai, mag., ex la ca mTxo va, esa da es mis we reo: rom sTxo vos ki dev im kan to ra Si 

Ta vian Ti prog ram ma daw vri le biT ga mog zav no no, mag., is pi ro be bi, ra pi ro be bi Tac 

SeuZ lianT uc xo pirT, fu li Sei ta no no. Tu ua ri sTqvan, SeiZ le ba upa su xoo, rom 

eg sai dum loe ba ar SeiZ le ba iyos, rad gan ara vin ar Sei tans fuls, Tu ar eco di-

ne ba, ra pi ro be biT Seaqvs fu lio.

gTxo va ag reT ve, ga moug zav no is `печатные листки~, ro me lic ava lovs Sen Tvis 

mand ga moug zav nia. amas gar da, Tu SeiZ le ba, er T-erT bu ki nists Seuk ve Te, iSov nos 

es wig nio: Озогловлено кажется: `История Россiиской внѣшной торговли до 1858 г.~, издано въ 
1859 г. А. Семеновымъ. er Ti -o raT me ti mie ci da ga mog zav ne kio.

Ce mis mxriv, mec er Ti ram un da gTxo vo:

Tu ar dag zar de ba `фenus kam pa niis~ mmar Tvel sa hkiT xe, Cven ma we ra- kiT xvis 

ga mav rce le bel ma sa zo ga doe bam, vTqvaT, asi, an ora si Tu ma ni rom Sei ta nos mag 

kam pa nia Si, ram dens asis Tum nis sa qo nels (wig nebs da sxv.) an do ben kom mi siiT; e. i. 

rom Cvens ma Ra zia Si da vaw yoT da ga yid vis umal ve fu li war vud gi noT Cveu leb ri-

vis kom mi siis fa siT gad mo ric xvis Sem deg. jer, mar Ta lia, ma Ra zia ar gag vix snia, 

mag ram ro ca mag cno bebs sxva da sxva qa la qe bi dan Se vit yobT, gav xsniT. ime di ma-

qvs, ar dam zar de bi da ma le Se mat yo bi neb.

mwer, `droe ba Si~ ra pi ro biT mu Sao bo. un da giT xra, me pi ro be bi ara da mid via-

ra, mxo lod Wav Wa va Ze ma mTxo va da mec xaT ri ar ga vu te xe, amas gar da jer pi ro be-

bis mi ce ma aras eg va ne bo da. jer un da sa Wi ro gau xa do Se ni Ta vi da Tu ga gi Wir da, 

ma Sin SeiZ le ba pi ro be bic dau do.

aqau ri axa li am ba vi es aris: ni ko la Ze ma Wav Wa va Zes co tao de naT ga dak ra ̀ Обзор~-
Si, ra tom xmas ar iRebs Cems la pa rak ze dao. Wav Wa va Ze gac xa re bu li yo da es di di 

Sec do ma mos vlo da: ni ko la Ze duel Si ga moeT xo va. amoer CiaT se kun dan te bi: Wav Wa-

va Zes _ Sa li ko vi da ko la eris Ta vi da ni ko la Zes _ sim bor ski da gu ra mo vi. wa su-

liy vnen TeTr duq neb Tan da iq Se ri ge bu liy vnen. ara vin icis, ra pi ro be biT, mal ven. 

Wav Wa va Ze ki am bobs: do ku men ti maqvs xel Si, rom lis Za li Tac imas la ga mi amov deo.

Teat ris ko mi tet sa da ak tio rebs Sua co ta gan xeT qi le ba mox da ime ru li in-

tri ge bis wya lo biT, mag ram ex la saq me sru le biT kar gaT aris. qar Tu li war mod-

ge ne bi Za lian kar gaT mi dian. am aT dRe zed za li kos beneфisia.

Seni usiamovno vano

[1880 we li]

15

27 marts.

Zvir fa so Zmao va so. gu Sin mo mi vi da Se ni uka nas kne li wig ni, ro mel Siac say-

ve dur sa mwer, ra tom san dro eris Ta vis fu li sa ara fe ri Se mat yo bi neo. mik virs, 

aqam din Ce mi wig ni ar mog svlia, ro mel Siac gat yo bi neb di am saq mes. iq ne ba, is wig-

ni dai kar ga sad me da ami tom xel meo reT gi meo reb: 1878 wlis pen sia ar mom ces, 
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kniJ ka wa Re bu li aq vso; 1879 wlis da 1880 ian vri sa mom ces or moc daer Ti Tu ma ni, 
rom li da nac oc daer Tis Tum nis ga mog zav nas meo re dRes ve va pi reb di, mag ram Sen ma 
we ril ma mo mis wro, ro mel Siac mwer di, mand Sei na xeo. ax la es fu li aqa maqvs Se na-
xu li da ro de sac ki san dro aq mo va, Ca va ba reb ful sa ca da kniJ ka sac.

er Tis mxriT, mia ma, rom kvar ti ra agi Ria, mag ram imi sic me Si nian, vai Tu ma gan 
uf ro gu li da gam ya re bi nos man da da Se ni gad mo sax le ba ki dev ga das do. Se ni qu-
Tai sis ban kis agen taT amor Ce va aq ve vi co di, ni ko Ro Ro be ri Zem miT xra.

ax la, va so jan, orio de sit yva maqvs Sen Tan mo sa we raT mon do bi li.
pir ve li esa, rom le van ma gTxo va, er Ti kar gi an gliu ri una gi ri iyi de da ro ca 

wa mox vi de, Tan wa moi Reo da be Re lis fa si aRar min da, Sig ga gib rio.
meo rec esa, saw ya li iva ne mRvdlis Svi li Ca mo vi da da Se mom Civ la, no za Zem 

wis qvi lis saq me moi goo da Straфic dag va we re so. ax la ape la cia ga da vi ta neT 
`Окружной судъ~-Si da aba, mis we reT, ras gvir Cevs, ro gor un da mo viq ce To.

Co lo yaS vi lis di req to ro bis Ta vis da ne be ba ze aRa ra fe ri ara is mis ra. Ti To-
nac ga yu Ce bu lia, et yo ba, rom aRar api rebs gas vlas. ase am bo ben, ban ki ris kan to-
ris gax snas rom api reb da, ve Rar axer xeb so.

Tu es mar Tla ase mox da, ime di ban ki sa jer je ro biT sru le biT aRar aris: Co-
lo yaS vils mxo loT mer mis uTav de ba di req to ro bis va da da wreuls ava lovs da 
mgo nia, ava lovs aras gziT ar ga mos cvlian.

Si nau ri am ba vi, rac vi co di, wi na wig nSi mog we re. am zaf xul Si, ro ca Sin aval, 
min da, Cve ni ma mu le bi su ler Tia naT da vaT va lie ro da sam zRvre bi Cav we ro. Tu 
Senc mox val ma nam di sin, xom ra kar gi, Tu ara da me mainc vec de bi.

iwe re bi, va no ma Ca bels ga moh kiT xe saer To ma mu le bi sao. Sen gan ar mik virs, va-
no ma Ca bels ka ci ro gor en do ba; imas is un da, rom gauy re le bi dav rCeT da Ti Ton 
ipar pa Sos.

Se ni va no

[1880 we li]

16

Tbilisi. 21 aprils.

Zvir fa so Zmao va so. Zliv s-Zli vo biT mo va xer xe Sin as vla. jer iyo da imis Ta na 
zam Tar ma saq me gag vi Wi ra da ram den jer me Seh kra gza gor sa da cxin vals Sua; ra ki 
ga mo zaf xul da, ax la did wylo bam wai Ro ila ji: gor Si xi di mtkvar ma moi ta ca, pa-
ta ra liax vic Cveu leb riv mo did da, mag ram, ra ki mo vi ca le, aRarc erTs miv xe de, 
aRarc meo res, gor Si nav ti kiT ga ve di, pa ta ra liax vze ur miT da ro gorc iyo, Si nam-
dis mi vaR wie. vec de bi, ro gorc ki Se viZ leb, Si nau ri am ba vi daw vri le biT mog we ro.

ai, im oris ve na xis Ta vo ba zed ra Se vit yve: gab rie la uria, ro mel sac liax vis 
mxriv aqvs ve na xi, or moc daaT Tum nad hyi dis. meo re amas wi na da hyid da oT xmoc 
Tum na da; mag ram ex la Tur me aRar api rebs ga yid vas. me mgoni, rom or niv di dis 
sia mov ne biT gah yi dian, mxo lod sxva nai rad un da moeq ces ka ci, e, i. vaW ru lad. 
pir da pir la pa ra ki Cve ne bur aReb mi ce ma Si SeuZ le be lia da ki lo- ka vad la pa ra kis-
Tvis droc un da da mo xer xe bac. ra sak vir ve lia, Tu gu liT moin do meb, SeiZleba, am 
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ve na xe bis Se Ze na, mxo lod zaf xu lam dis ara iq ne ba- ra. mi to am bobs, kar gi iq ne ba, rom 
jer is oT xmoc Tum nia ni ve na xi iyi doT da ma su kan meo re sac ad vi lad gai me teb so. 
Ce mis az riT, Tu ori ves yid va er Tsa da ima ve dRes ar mo xer xda, ma su kan gaZ nel-
de ba, mag ram Sen ici, ro gorc sam jo bi na rod dai na xav. amas gar da, mgoni, aq yof nis 
dro sac giT xa ri, rom wvril -wvril ma mu le bis Ses yid va, cal -cal ke Zne lia, rad gan 
mov la ga Wir de ba. iq ne ba sTqva, rom ra ki ve na xi meq ne ba, sa na xev rod miv ce mo; mag ram 
sa na xev rod mi ce muls ve nax sac di di dev na un da, me tad re rTve lis dros, ro de sac 
ka ci TiT qmis ram den sa me naW rad un da gaiW ras, rom yvel gan Tval yu ri adev nos.

ra ki ma mu leb zed Ca mo var da la pa ra ki, erTs uf ro sa Wi ro am bavs ki dev mog-
wer: saw ya li ili ko kas ra Ze rom iyo, imis na Wer ma mu leb sa hyi dian, ro me lic Cvens 
ma muls zed ak ravs da ai, es ki, mgo ni, xe li dam ga saS ve bi ar aris. mag ram, mgo ni, 
Zvi rad ki afa se ben Za lian. me miT xres da mec ase vuT xa ri, rom Sens mos vlam de 
moe cad naT da da var wmu ne ki dec: Tu ga yid va un daT, Sen zed mets ara vin mis cem da. 
me ime di maqvs, mai sis ga su lam de mox vi de da mi nam dis ese nic moic dian.

Si nau ri am ba vi es aris: gior gi Tum ca cdi lobs, yve la saq me kar gad waiy va nos, 
mag ram saw ya li, yvel gan ve ra swvde ba; jer ma ma sax li so bid gan ki de ar dauT xo viaT, 
rad gan imis Sem deg amor Ceu li ma ma sax li si jer war dge ni lia gu ber na tor Tan sxva 
ma ma sax li seb Tan er Tad da ma le daam tki ce ben. ma su kan, ime dia, uf ro kar gad mouv-
lis iqau ro bas; je rac ki ara fers aSa vebs; de dac Za lian mad lo be lia imi si da es 
mar Tla rom kai ni Sa nia.

Ti vis daw va zed saq mea Sem dga ri: leq so ko be ri Zes ab ra le ben da sa bu Te bic aris, 
mag ram zo gi zu ra bis Svils, ko las ab ra lebs, mTvra li mo dio da da pa pi ro zi ga-
daag doo. swo re giT xra, sa cim bi roT ar aris da sa zo gi, vinc es saq me hqna, mag ram 
Zne li es aris, vid re ar dar wmun de ba kaci, vin aris dam na Sa ve, ga mo me te ba Zne lia.

wre van dels si ci ves ve na xe bi dau zia ne bia, bev ri va zi gaux mia, mag ram xe xi li 
ki sul kar gad aris. va zis mo Se ne ba uf ro ad vi lia, sxva Ta So ris, da vu ba re, rom 
wreuls ueW ve lad va zi Cah ya ron ve nax Si, sa dac ca rie li ad gi li iyo. ba Ri ex la 
sru le biT nam ye ne biT sav sea da Ci ne bu li sa na xa vic aris. gior gi gzeb sac ake Tebs 
da ami tom im qvis ga mo ta nas api rebs, ro me lic ka reb Tan uS no da hyria. me vur Cie, 
rom is qva iq gae ta na, sa dac ko be ri Zia ni id gnen. iq wreuls ueW ve lad bo se li un da 
dav dgaT, To rem sa qon lis Tvis ad gi li aRa ra gvaqvs da ori stu ma ri rom mo vi des, 
cxens ver sad da vab me vi nebT. amis Tvis gior gis vuT xa ri, Seit yos, kirs ro gor das-
wva men dam pa leT Si. Tu iq mo va xer xeT ki ris daw va, sax leb sac ga moad ge baT. sa qo ne-
li sul kar gaT aris, mxo lod ori xbo avad gam xda ri yo da daek laT.

aqau ri am ba vi (qa la qu ri) es aris: ban kis sa zo ga do kre ba Si Seg vaqvs wi na da de ba 
imis Sec vla ze, rom mo ge bis ga na wi le ba mxo loT dam fuZ ne belT SeeZ loT. mTe li 
qar Tve lo ba er Txmad am bobs amas, Tum ca, di req to re bi wi naaR mdeg ni arian, mag ram, 
mgo ni, ver ga be da ven sa zo ga do az ris wi naaR mde go bas. me, Ce mis mxriv, ga dav wyvi te, 
rom Tu am az rma ar gaia ra, banks Ta vi da va ne bo da aRarc dam fa seb lo ba zed viy ri 
ken Wsa. ma Sin ki ueW ve lad so fel Si mov ki deb xels ma mu lis mov las. va so jan, bev ri 
ra ma mqon da ki dev saT qme li, mag ram mo mi te ve, co ta we ris gu ne ba ze ve ra var.

Se ni usia mov no va no

[1880 we li]
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17

23 maisi.

Zvir fa so Zmao va so!

gu Sin Ca mo mi vi da de das wig ni da Se ni wig nis pa su xi imis gan ve, ro mel sac am wig-

nTan ve gig zav ni. zogs Si naurs am bavs am wig ni dan Seit yob da zo gi wi na wig nSi mog-

we re. am wig nSi es un da gan gi meo ro, rom Tu ma le ar mo vua reT ra me Cvens saer To 

sa ma Cab lo ma muls, sru le biT dag ve Ru pe ba, da Tu ga yo fis Sem deg, gver ge ba ra me, 

gver ge ba ra me xrio ki, tye sa da wyals mok le bu li ma mu li. gar da ami sa, de da Ce-

mi gwers er Tis ru si sa da ru sis co lis moy va na ze da sax lSi mo sam sa xu reT. Ce mis 

az riT, jer es Cven Tvis ad rea, ru sis sax lo ba Cven Tvis mxo loT ma Sin ga mod ge ba, 

Tu mi xa ko ma Ca bel Tan gac vlils ma mul zed, rus gaR ma, pa ta ra sax li ga va ke TeT da 

wvril fe xis gaz das miv ye viT xe li; ma Sin baR sac ara fers dau Sa vebs wvril fe xo ba da 

Cvenc dids sar geb lo bas mog vi tans. uw vril fe xoT so fel Si cxov re ba Za lian Zne lia.

Sin yve la saq me kar gaT mi dis, arc ara fe ri nam ye nebs da Sa ve biaT ra me, arc ve naxs. 

mxo loT es aris, rom ve naxs Se mu Sa ve ba Za lian dag via ne bia uxe lo bis ga mo... me rom 

mov dio di qa laq Si, dam pa le Te lebs aT -a Ti ko na sa ri Se vuk ve Te da dam pir dnen, Ca mo-

vi tan To, mag ram Ce mis wa mos vlis Sem deg xal xi mTlaT er Tia naT ka liis da sa xo caT 

ga mou re kiaT da moc liT aRa ra vin aris. me Se vuT va le, rac un da da gij deT, sa ri 

iyi deT da mu Sao bas ki nu Sea Ce rebT meT qi; ar vi ci, ro gor Seas ru les Ce mi sit yva.

ax la, va so jan, Se ni Wi ri me, ma le Se mat yo bi ne ga daw yve ti li, ra dros mox val, me 

min da, Sens mos vlam de es saq me mo va xer xo. aqam di sin me er Ti pa ta ra oTa xi me Wi ra, 

ro mel Siac ors Tu mans vaZ lev di Tve Si. ex la SeiZ le ba uf ro kargs ad gils vi So vo 

ori la za Tia ni oTa xi Ta vi sis kux niT, oc da xuT ma na TaT, me be li TiT qmis sul Ce mi 

maqvs, mxo loT co tao de ni mow yo bi lo bis yid va dam Wir de ba, mag ram es di di sar fa 

iq ne ba; Sen ro ca qa laq Si mox val, bi na geq ne ba da xu Ti -a Ti Tu ma ni aRar da ge xar-

je ba gas ti ni ca Si. mar Ta lia, cal ke bi Wis da We ra das Wir de ba kac sa Ta vis xar jiT 

(ca met ma ne TaT SeiZ le ba Sov na), mag ram mainc ki dev sar fa iq ne ba.

ra sak vir ve lia, it yvi, eg yve la kar gi, mag ram sai dan un da aZ lio fu lio.

rac Sko las Ta vi da va ne be, vcdi lob di, sa mu Sao me Sov na ra me, ia nov skis Ta nac 

mi ve di mas wav leb lis ala gis saT xov naT, mag ram ase miT xra, jer -je ro biT eis kSi, 

ber dian skSi, Su ra Si ki aris ala gi, mag ram qa laq Si ki ar ari so.

am bo lo dros er Ti pa ta ra sa Sua le ba ga moC nda, Tu did xans gas ta na ras me 

xan sa. rac droe ba da ive ria Seer Tda, xSi raT ga mouc xa de bia ilia Wav Wa va Zes uk-

ma yo fi le ba mes xi sa gan ga ze Tis way va na zed. im dRes Sey ri liy vnen i. Wav Wa va Ze, ak. 

we re Te li, go ge baS vi li, mes xi, qa na no vi, sa ra jo vi, umi kaS vi li da sxv. re daq cia Si 

_ `droe ba -i ve riis~ saq meeb zed mo sa la pa ra keb laT. mec mi miw vies, mag ram ver wa ve-

di. iq ga daew yvi taT, ase saq mis way va na ar SeiZ le ba, uf ro mar jveT un da Cav ki doT 

xe lio; er Txmad ga daew yvi taT, me mi miw vion re daq cia Si, ise rom mu dam dRe re daq-

cia Si vi mu Sao ram den sa me saa TiT mainc da mTe li ga ze Ti ga da vaT va lie ro. ja ma gi-

ri pir ve lad da niS nes eq vsi Tu ma ni. un da giT xra, re daq cias sa Sua le ba aqvs da es 

tyui li da pi re ba ar iq ne ba.
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es fu li da Ce mi ex lan de li ja ma gi ri er Tad aT Tu mans iqs Tve Si, gar da wlis 

di vi den di sa (oc Tum nam de). gar da ami sa, TiT qmis ga daw yve ti lia, rom pir vels ian-

vars Co lo yaS vil ma gax snas kan to ra da ga da vi des ban ki dam, ma Si nac SeiZ le ba ka ci 

gax des ras me.

mo ve li Sens wigns mouT men lad da Sens nax vas.

Se ni usia mov no Zma va no

Tbilisi, [1880 we li]

18

9 noembers. Tbilisi.

Zvir fa so Zmao va so. Za lian dam na Sa ve var Sen Tan, rom aqam dis pa su xi da gig via ne 

Sens we ril ze da da fu lis mi Re ba ver Se gat yo bi ne, mag ram amis bra li is iyo, rom 

Se nis we ri lis sru lis pa su xis mo we ra jer je ro biT ar Se meZ lo da ex la vec de bi, 

ro gorc ki Se viZ le, Se vas ru lo es nak lu le va ne bi: me pir vels gior go bis Tves 

Ca mo ve di gor Si, mi vi Re sa mo ci Tu ma ni da qa laq Si wa mo vel, sxva Ta So ris, imi tom 

rom xi lis ga yid va zed aq dav swre bu li yav (wi na dRiT xi li mqon da ga mog zav ni li). 

Tum ca, Cve ni xi li ia fad ga vi da wels, rad gan did xans dar Ca, dai be Ja da god re bic 

di de bi Seur CieT: (wvril god reb Si Za lian iyi de bo da) da wmin dad mxo lod 35 man. 

avi ReT xarjs gar da, mag ram mainc sak vla vod es aris sa nu ge So, rom Tu kac ma ri-

gia nad mok ri fa da ri gia nad Ca moi ta na, xils yo vel Tvis fa si eq ne ba da Tu ar moe-

ma te ba, ar moak lde ba. am imeds is maZ levs, sxva Ta So ris, rom ba qo dam Cve ne bu ri 

xi li sul ar Se mo dis da am bo los dros Cvens xils zRvis ken (fo Tis ken) dauw yes 

Za lian zid va da vla di kav kaz Si xom uwi nac ezi de bo den. ase rom, mouT men lad ve li 

Sens pa suxs kas ra Zis ma mu lis Tao ba zed. Ce mis az riT, iq xi lis ba Ri un da ga va Ci-

noT su la da kar ga dac ixei rebs. qa ri sa Si Si ar aris. Tu ki av Wa la Si xei robs, iq 

xom amis mea Te di qa ric aris, amas gar da qars sxva wa ma li aqvs ki dev: qa ris mxriv 

ner ge bis ga Ce na. gu Sin te leg ra ma mog we re, Tan xmo ba Se mo geT va la da dRes -xval 

pa suxs ve li. imi tom da va Su re, rom me 11 noem bers Sin miv di var im uriis ma mu lis 

tor gze da sas wre bad da Si nau ro bis da saT va lie reb lad. Tu te leg ra ma mo mi va bi-

na Si Se ni, ba rem kas ra Zis col sac ga vu Ta veb, Ta ma suqs ga mo var Tmev da ro gorc 

urias vam tki ce bi neb, ise ama sac da vam tki ce bi neb. axa li ve na xi ga mo va Cvens wi lad 

5 ko ka da oT xi Tun gi. es Sead gens 24 ma naTs da, xi li da Ti vac iq ne bo da, ro gorc 

iwe re bi, 6 ma na Ti sa. es wre van dels siia fe Si, mag ram iq neb tkbi li Ta vis dro zed 

Tum nad ga diq ces, ro gorc Sar San iyo. main ca da mainc wa ge ba Si ara xar. mer me uria 

bev ri vi kiT xe, mag ram ar mo su li yo. ex la rom aval, ki dev vi kiT xam.
va so jan, mar Ta lia, me ban kSi Se ve di, mag ram ex la vec de bi uf ro xSi rad av xe do 

xol me Si nau ro bas. Tu gior gic dai xar ja da xSir -xSi rad Ta vis sax lSi ar amoh yo 
Ta vi, ime dia, saq me kar gad wa vi des.

le vans beR lis fic re bi ar ga moug zav nia je ra, mag ram imeds ki iT vlei ne bo da, 
ma le ga mov gzav nio. is 25 ma na Ti ki tyui lad ga mour Tme via beR lis da sad gme li. me 
vna xe er Tna xev rad Cvens be Rel zed di di be Re li dam pa leT Si, mSve nie rad dad gmu-
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li da 75 ma naT zed me ti ar das jdo mia pat rons. da ros, abe sa lo mis cols, fu li 
or je ra ca vTxo ve, mag ram dRes xva lio biT mat yuebs. za li kos fu li, ege ba, ex la 
rom aval, ma Sin avi Ro da gior gis Tan ki kin ma ki ila ji wai Ro, ar vi ci, bo los ga-
mov rCe biT ras me?

am wigns saC qa ro da gwer da vai Tu zo gier Ti sit yve bi verc ki gaar Cio, ise dab-
Raj nu lia. vec de bi, Ta ma raS ni dam uf ro gar ke vu li pa su xi mog we ro.

ra sak vir ve lia, im uriis ve naxs, vid re vvod ni lis tiT ar Ca vi ba reb, fuls ar 
miv cem.

Se ni usia mov no Zma va no

P. S. va so, elio zo vis saq me xa zi nas Tan 16 noem bers aris da niS nu li. ma nam dis ara 
iq ne ba- ra. me re ki vec de bi, vvod ni lis tiT Ca vi ba ro, vid re xa zi na Cai ba reb des. 
amas wi nad mo we ri lo ba iyo pris tav Tan, rom ae ya ra yve la [bor tian Ta gan] da sax-
le bu li gle xe bi da me ki vuT xar dam pa le Te lebs, rom Cven bi Web Tan er Tad sa ri 
eW raT im tye Si da Tu dam Sle li iq ne bo da vin me, Cven ze moe Ti Te bi naT.

[Tbi li si, 1880 we li]

19

29 ianvars. 

say va re lo Zmao va so.
Tum ca Sen Ta vis dro zed ar mi pa su xe, mag ram me mainc ar ga da gix di da pa suxs 

ma Sin ve gig zav ni, ram wams Se ni da ba re bu li saq mee bi, ro gorc Sev Zel, Se vas ru le: 
Saq ro ma Ra lo vi or jer Sem xvda da or jer ve mo va go ne Se ni mi we ri li da miT xra, 
aqam di sin ver mo va xer xe da am ors dRe Si ki ueW ve lad gav gzav nio. asa ku lo vic qu-
Ca Si Sem xvda, vuT xa ri Se ni da ba re bu li da ase miT xra: Te ber vlis na xev ram de iq ne ba 
min grel skis da rki nis gzis Sua saq me da niS nu lio. sxva ori saq me ki jer je ro biT 
ver Se vas ru le. ma xa ra Zis bi na ar vi ci da Ti Ton miT xra, me Ti Ton mog na xav To da 
rac Se ni we ri li mo mi vi da, aRar mi na xavs. ro ca vna xav, vet yvi da ga mo vag zav ni neb 
da ma te biT ndo bis qa Ral dsac. vax tang gu ra miS vi lis we ri lic sul ji be Si mi devs 
da vi sac Sev xvde bi, vkiT xav xol me imis ad ress, mag ram ara vin ra icis. am dReeb Si 
imis co lis nac nobs vis me ga dav cem da is gaug zav nis.

Si nau ri am ba vi mec di di xa nia ara vi ci ra da Senc ve ra sa gwer. am yve lier Si 
ki dev wa val da ma Sin mog wer daw vri le biT yo ve lis fers. am ga zaf xul zed min da 
ueW ve lad xi le bi da var gve vi no baR Si. amoT xri le bi mzad aris Se mod go mis aqe Tia 
da es Za lian kar gia, uf ro ixa re ben, rad gan zam Tar Si mi wa uf ro fxvie rad ga-
daiq ce vo da. bos tneu lo bis Tes lic min da wa vi Ro, rac ak liaT, mag ram ar vi ci, vin 
mouv lis baR sa. aq qa laq Siac vi kiT xe kai me ba Re, mag ram Zvi rad arian. fu lic co ta 
sus tad aris. Sin jer cva ri Rvi no ar gau yi diaT. me ki da vu ba re, Tu muS ta ri iyos, 
co tao de ni ga yi deT meT qi, To rem zaf xul Si Tu muS ta ri ver vi Sov neT, wag vix de ba.

na ta lia di mit riev nas, Sen ca gwer di, ba ra Ti gaug zav na da ri kom, ro mel Siac 
dids xvew na sa swer da mis vli sas da jer ar vi ci, pa su xi ra SeuT va la. me Ti Ton min-
do da gor Si me na xa, mag ram dia sa mi Zis das Tan iyo da im am bis Sem deg, rac Cem sa da 
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dia sa mi Zis Sua mox da, ar ivar geb da mis vla. tyui lad mi say ve du reb, dia sa mi Zes rad 
dau we reo. Ce mis az riT, ma gis Ta na or pi ri, cbie ri xal xi saq vey nod un da ga moiy va-
nos kac ma. aqam dis bevrs Cvens ymaw vil kacs eg kai ka ci ego na, mag ram ex la ki gai te xa 
ix ti ba ri, me tad re, rac xi za nov sa sce ma Ce mi gu lis Tvis. am am bavs droe bi dam Seit-
yob di da me daw vri le biT aRar mog wer. sa nam es we ri li mo gi va, droe ba Si wai kiT xav 
ag reT ve Cvens Sua saq mis ga Ta ve bas. ar vi ci, ro gor mo ge wo ne ba es da sas ru li.

am we rils oriod dRis wi nad mog wer di, mag ram pir vels Te ber vals ive ria meo-
re # un da ga mo vi des da er Ti wu Ti ara mqon da dRem dis Ta vi su fa li. mik virs, rom 
ive riis pir ve li no me ri jer ar mog svlo da, Sens we rils rom iwe re bo di. pir ve li 
no me ri pir vels, Tu ors ian vars ga mo gig zav ne.

qar Tu lis Teat ris saq me Za lia na koW lobs wreuls. jer iyo da aka ki we re Tel-
ma sul Ca fu Sa saq me. ab ra le ben ki dec, qu Tais Si rom iyo, fu le bi Se Wa mao. ex la 
dra ma tiu li sa zo ga doe ba Ses dga da iman an ton lor Tqi fa ni Zes Caa ba ra. ar vi ci, 
ex la ro gor wa va.

Ce mi kor res pon den cia Se mok le bu li wa vi kiT xe `Новое Время~-Si. me sul ime di 
ga daw yve ti li mqon da, ro ca Sev xvdi `Порядок~-Si iqi dam ga da beW dils Se niS vnas cen-
zu ris Tao ba zed. am dReeb Si ki dev ga mo gig zav ni kor res pon den cias da eca de, iq ne ba 
mar Tla fa si da mi niS non. Za lian Se Ra vaTs mom cems, Tu mo xer xda. gig zav ni we ra- kiT-
xvis sa zo ga doe bis kvi tan cias. Za lian wa va es sa zo ga doe ba, Tu ri gia nad wa viy va neT 
saq me. qar Tve lov ma ori mom ge bi bi le Ti Se mos wi ra, iva ne mux ran skim _ or moc daa Ti 
Tu ma ni. amas gar da, im dRes oc da eq vsma ab xaz ma war moad gi nes fu li da iT xo ves 
wev rad Ca we ra. am bo ben, ora si me ti ab xa zi api rebs imaT mi baZ va so. es, mgo ni, imi tom 
mox da, rom co ta da vi xar je niT da Tbi lis Si da ba Tum Si sko le bi gav xse niT. amas 
gar da, sa xel mZRva ne loe bic war moad gi nes. mgo ni, ma le beW dvas Se vud ge biT.

ra hqnes ymaw vi leb ma Teat ri sa?
lo bio mo gi vi da, Tu ara?
mo gi kiT xes iliam, da viT ma, mes xim.

Se ni va no

[Tbi li si, 1881 we li]

20

3 Tebervals.

Zvir fa so Zmao va so. me Sen Tan Za lian dam na Sa ve var, rom aqam dis ver mog we-
re- ra, mag ram un da giT xra mar Ta li, amis mi ze zi is iyo, rom Si nau ri am ba vi ara 
vi co di- ra. ex la we ri li mo mi vi da da ri ko si da Se miZ lian, co tao de ni ram Se gat-
yo bi no. jer es mia ma Za lian, rom da ri ko gad mo su la Ta ma ra Sen Si da saw ya li de-
da mar to aRar iq ne ba _ da ri ko mwers, de da yo Ca Rad dam xvdao da amas gar da, 
Sin Ses dgo mian ki dec co tao den saq meebs. gior gis ra Rac Zve li sax li uyi dia or 
Tum nad liax vis to tis da saw yve tad da yve la ma Cab le bi Tur me swve vian. ro gor-
ca mwe ren, am sax liT sa mu da mod ga mag re ba SeiZ le bao. amas gar da, qvi sa da qvi Sis 
zid vac dauw yviaT, mag ram Se Sa ki gas Wi re biaT. da ri ko mwer da, sa Jens eq vssa da aT 
Saur zed nak leb ve ra vSo vob To, mag ram me miv we re, rom, rac un da iyos, mainc nu 
daab rko le ben agu ris daw vas. ami saT vis 125 man. ga vug zav ne, mi nam Sen gan te leg-
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ra ma mo mi vi do da da miv we re, rom ro ca ki das Wir de baT fu li, er Ti ori kvi ris 
wi nad Se mat yo bi non, rom ga vug zav no. ase rom, Sen jer nu Ses wux de bi da Tu fu li 
ar ga mo gig zav nia, nu ga mog zav ni.

am er Ti Tvis wi nad ni no iyo aq Ta vis de diT; sru le biT kar gad aris, ase rom, 
nu ra fer ze idar deb. ex la ki dev mes mis, rom uf ro kar gad ari so, svi mon ma miT xra 
im dRes, ve zi rov ma.

Sen ma uka nas knel ma we ril ma Za lian da ma Ro na. ra gaqvs, Tu Rmer Ti gwams, ga sa-
gi Je be li, an Se sa wu xe be li. me mgo nia, amas iqiT uf ro mxia ru lad un da iyo, rad gan, 
vgo neb, mar Tla Se sa fe ri co li iSov ne da ni no imis Ta na qal sa hgavs, rom Sen sia-
mov ne biT cxov re ba mo ge lis da ara mwu xa re biT. mar Tla, va so, Se ni mci re we ri li 
aqam dis ver dav beW de, ai, ra Ta. Se ni pir ve li we ri li wi na sit yvao ba iyo da meo re Si 
saq mes un da Ses dgo mo di. mag ram meo re we ri lic wi na sit yvao ba sa hgavs da es, mgo-
ni, ar ivar gebs mkiT xve li saT vis. pir da pir rom saq mes Seud ge, uke Te si iq ne ba, an 
is em jo bi ne ba, rom man dau ri am be bic moi we ro xol me. mag ram im de ni saq mee bi gaqvs, 
rom swo re giT xra, ve Rar Se mi wu xe bi xar.

min grel ski sa gan ga mog zav ni li 9 man. mi vi Re da oTxs ma naT sac Ru la Zes ga dav-
cem. am we rils ma Sin ve gwer, ram wams Se ni uka nas kne li we ri li mi vi Re, To rem me-
Si nian, vai Tu ki dev da mag vian des da ma Sin Sen gTan ki dev ua re si we ri li mi vi Ro.

va so, am we ril Tan ilias Tan min do da we ri lis mo we ra, mag ram cal ke mo we ra 
ra Ra sa Wi roa. ga dae ci, ge Tay va, rom veq si le bis fiq ri nu aqvs da Tu mox da ra me 

nikoloz baraTaSvilis debi da disSvilebi: barbare baraTaSvili-veziriSvili,

nino baraTaSvili, giorgi veziriSvili, sofio baraTaSvili-veziriSvili, anastasia

veziriSvili-CerqeziSvili, nino veziriSvili-maCabeli, sofio baraTaSvili-sumbaTaSvili 

1860-iani wlebi
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Za lian sain te re so ban kis Tvis, te leg ra miT gvac no bos. im dRes sa nu ge So te leg-
ra ma iyo ma gi si, mag ram et yo bo da, im te leg ra mis mo we ris dros kai gu ne ba zed 
iyo, To rem jer ara fe ri Cans. ar aC ve no es ilias, To rem ew yi ne ba, xom ici ma gi si 
am ba vi. amas gar da, er Ti saT xo va ri maqvs da an Sen Seas ru le, an ma gan: Вышiи уставъ 
об щества литераторов для взаймного вспомоществованiя da Tu Semdgara: Уставъ общества 
помѣ щиков Петерб. Губ. для освобожденiя сельской производительности отъ кулаков. am uka-
nas kne li wes de bis saq me iliam icis, sa xe li wes de bi sa ki nam dvi lad ar max sovs.

ime di maqvs, ar da mig via neb. 

Se ni va no

ra tom ar iwe re bi, ro dis mo gix de ba aq sa mu da mod gad mos vla. mar Ta lia, be-
Re laS vi li sa jer ara fe ri is mis da Tu gai yi de ba, ra sak vir ve lia, un da ve ca doT, 
xe li dam ar ga vuS vaT.

[Tbi li si, 1881 we li]

21

15 Tebervals.

Zvirfaso Zmao vaso.
gu Sin gav gzav ne Sen gan mi Re bu li oci Tu ma ni Sin da jer, ra sak vir ve lia, ar miu-

RiaT. ai, gig zav ni amas Ta na ve da ri kos wigns, sai da mac co ta Ti main ca scnob Si naur 
ga re moe bas. me am wig nis pa su xi ma Sin ve miv we re da Se vuT va le, rom vid re Zvi ria, 
Se Sa im de ni iyi don, rac sa Wi roa da da nar Ce ni ma su kan Seas ru lon. ma sa lis Ca mo-
ta na dauw yviaT; es ki dev kar gia, mag ram Zne li is aris, rom ri gia ni Tav s-mdgo mi 
ara vi na hyavs saq mes. mec sru le biT ve Rar mo vi ca le, av su li ya vi da ilias, ro gorc 
et yo ba, mand ki dev moug vian de ba.

Sin ex la fu lis jav ri aRar un da hqon deT, aTi Tu ma ni me mi va wo de, oci Tu ma ni 
Sen da amas gar da rac sa Wi ro iyo, vu yi de da ga vug zav ne bi Wis xe liT. kvlav nu Rar 
Sei wu xeb xol me Tavs fu lis ga mog zav niT, mar Ta lia, er Tba Sad mo mi vi da sxva das xva 
va le bis va da, mag ram yo vel Tvis Se viZ leb aT -aT da TxuT met Tum no biT mi wo de bas.

amas wi naT da gTxo ve ori wes de bis ga mog zav na da ime di maqvs Se mis ru leb: _ ̀ Устав 
об щества литераторов для взаймного вспомоществованiя~ da `Устав общества помѣщиков Пе-
тер бургской губернии~ da sxv. (rom lis am ba vi iliam icis).

ni no ex la qa laq Sia Ta vis dei das Tan da sru le biT kar gad aris.

Se ni Zma va no

[Tbi li si, 1881 we li]

22

Tbilisi. 1881 w., 1 aprili.

Zvir fa so Zmao va so.
es aTi dRea, rac Sen Tan wig nis mo we ras va pi reb, mag ram dRe- dRe zed ga da de biT 

dRem dis ve ra mog we re ra. Si naur am bebs zogs am da ri kos wig ni dam Seit yob, zog sac 
me Se gat yo bi neb:
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es wig ni gig lam Ca mo mi ta na Si ni dam, rad gan da ba re bu li myav da, xi le bi un da 

ga meg zav na. ima ve dRes ve da vaT xre vi ne da meo re dRes ga vag zav ne. ram wams mie ta na, 

ma Sin ve Caer go im we siT, ro gorc me da va ri ge. asi Zi ri vaS li da msxa li gav gzav ne, 

amas gar da, ori bro weu li, ori gar ga ri, ori kar gi ata mi da ori leR vi ni mu Sad. 

vaS li da msxa li, zo gi sam zRvar ga re Tu li, zo gic kav ka siis sau ke Te so xi li. Tum-

ca, Svids Tum nam de daj da es saq me, Ti Ton xi le bi da gag zav na, mag ram Tu ixa res, 

es Zvir fa si saq me iq ne ba. mouT men lad mo ve li aR dgo mis kvi ras, rom Sin wa vi de da 

da vaT va lie ro iqau ro ba. ma la moc ga vug zav ne sa nam yno be li da da va ba re, rom, rac 

ki ram dar Ca Sar San, wreuls sul anam ynon. ase rom, wreuls ime di maqvs, sa ca ki 

xi lis ad gi lia, Cvens baR Si da oriv ve nax Si _ cxin va li sa Si da Ta ma raS ni sa Si, _ 

yvel gan nam ye ni gveq ne ba. ve na xeb sac kar gad uv lian bi We bi, cod nac blo mad Cai ya ra; 

mxo lod er Ti mwyem si un da vi Sov noT vin me, To rem Zne lia imo de na sa qon lis mov la.

ce ra Zis ma mu lis Tao ba zed ise Se vuT va le ce ra Zes, ro gorc Sen mo ge we ra. gig-

la Za lian mai me debs, rom oc Tum nad ga mo va da aba, vna xoT, ra iq ne ba, saaR dgo mod 

rom aval.

bai bu xaS vi lis ve nax Si Ro be jer imi tom ver ava Re bi ne, rom ram wams ai Re ben, ma-

Sin ve un da Sei Ro bos ce ra Zis mxriv, To rem mar gi le bis ise dag de ba ar iq ne ba da 

zam Tar Si wne lis moW ra ar iq ne bo da. ex lac Tu Se Ro bis dros iq ara varT an er Ti, 

an meo re, SeiZ le ba usia mov no ba da iq ne ba sis xlic mox des, rad gan is ma ma ZaR li 

bai bu xaS vi li Tav de biT ga mouS via xi za novs, da Ti ko zu ra bis Svi li das dgo mia Tav-

de bad. am zaf xuls, ro de sac uf ro di dis xniT mo veq ce viT so fel Si, un da Se va Ro-

bi noT, To rem uC ve nod ar iq ne ba.

Tbi li sis am ba vi Se sa niS na vi ara aris. yve las man deT ke na aqvs yu re bi dac qve ti-

li da man ded gan moe lis axal -a xal am bavs.

ilia Za lian mad lo be lia Se ni, kar gi pe ran ge bi ga mo mad gao.

Se ni va no

23

Tbilisi. 16 aprils.

Zvir fa so Zmao va so. gu Sin -win Ca mo vel sof li dam da kas ra Zis ma mu li Ca vi ba re. 

ce ra Zes Ta na ca mqon da mo la pa ra ke ba da dam pir da ki dec, rom mo ri ge ba ad vi lia 

im na Wer zed, ro mel sac Tqve ni ma mu li ga moi tan so. ase rom, Tu meS vil diS vi lebs 

mo vu rig diT da im ba Jis pat rons, Sar San win rom gve vaW re bod nen, ma Sin kai er Tia-

ni na We ri Seiq ne ba, TiT qmis ocis dRi sa. es mo ri ge ba da mic vla- moc vla mxo lod 

ma Sin mo xer xde ba, ro ca Sen aq mox val. rac See xe ba uriis saq mes, ve ra xer xde ba 

ro gor Rac. es ma ma ZaR li, jer ka xeT Si iyo, ara gveS ve la ra, ar mo vi da; ex la Zlivs 

mo su la cxin val Si da sa nam me avi do di, Ti Ton ve daew yo Tur me la pa ra ki mi tos-

Tan ga yid vis Tao ba zed; me rom ave di, asoc Tum nad daa fa sa da fe xi ar mouc va la. 

Tur me am ve na xis pat rons ori aTas Tum nam de va li aqvs da ro gorc sxva urieb ma 

sTqves, erTs mo va les val Si aZ levs ve naxs. mar Ta lia, jer ara ga mo vi da- ra, mag ram 



3737

cxin val Si miT xres, dRes iq ne ba, Tu xval, is ve na xi tor gSi Ca var de bao da mi toc 

dam pir da, Tval yurs va dev neb da Tu iq ne ba ra me, Se gat yo bi ne bo.

Si nau ri am ba vic mSvi do bis me ti ara aris -ra, da ri ko da ma nia av levs wa su lan da 

ma nias uke To bas iwe re bian. gior gi Za lian kar gad ir je ba, ase rom ve na xe bi da ba Ri 

jer ase Se mu Sa ve bu le bi ar sad yo fi la. kar gi iq ne ba, rom wa sa qe zeb lad sa Cu qa ri 

wa mou Ro ra me, an re vol ve ri, an sxva ram niv Ti.

va so jan, ra tom Se nis mos vli sas aras iwe re bi? ga ma je res so fel Si kiT xviT, 

ro dis mo vao.

ki dev er Ti ra ma maqvs mo sa we ri. im dRes cxin val Si aRa lo rom aris, mi ki ta ni, 

iman miT xra, cxin val Si, Tqvens alag Si du qa ni aa Se neT da me mo ma qi ra ve To; Tun da 

zogs fuls win da win mog cem To. es az ri, Tu gax sovs, Cven ca gvqon da da Ce mis az-

riT, Za lian kar gi iq ne ba, me tad re imi tom, rom Cvens Rvi nos, qers Tu bos tneuls 

uf ro eq ne ba ga sa va li, To rem ex la Rvi no gvaqvs da myid ve li ki ar sa da sCans. Se iZ-

le ba, es saq me ija riT miv ceT vis me da ro gorc am bo ben, or moc daaT Tu man zed me ti 

ar daj de bao da we li wad Si ki aT -Tor met Tum nad ga va qi ra voT. ex la ki Se mo miT-

va la, ara fe ri ara -a ris ra, ra Rac eq vsi- Svi di ma ne Tis me ti. bevr ra me zed min do da 

ki dev mo me la pa rak na, mag ram, ime dia, ma le pir da pi ra gna xam da ise mo ge la pa ra ke bi.

Se ni va no

[1881 we li]

24

Tbilisi. 27 maiss.

say va re lo Zmao va so.

am wig nSi Si nau ris am bi sas ve ras mog wer. rac me mom we res, Sen Tvi sac mou we riaT, 

e. i. rom bi We bi sa co ta sus to baa. me miv we re, rom ro gorc iyos, dai Wi ron vin me 

da jer ar vi ci, ra hqnes. amas gar da, er Ti yo Ca Ri de da ka ci vi Sov ne mo ja ma gi reT 

we li wad Si Tor met Tum nad. ana nam mi Sov na; am bo ben, Za lian yo Ca Ri de da ka ciao; pu-

ris cxo ba, sa rec xi, yov lis fe ri ici so; am sa mis dRis ukan vgzav ni so fel Si. me ki 

Ti Ton jer je ro biT ver mo va xer xeb Sin as vlas, bev ri saq mee bi maqvs.

va so jan, fav le niS vi lis saq me mo xer xda; am ors dRe zed ga moug zav nian sam gzav-

ro ful sac da aTs Tu man sac ja ma gir Si. Sen yu ri ug de, rom ma Sin ve wa mo vi des.

ko res pon den cia ma Sin ve mi vu ta ne mesxs da ar da beW da; imuq re ba da amas gar da 

imis la pa rak zed bevrs ego ne ba, rom Ti Ton un da agen to bao. ga mo var Tvi da me 

maqvs Se na xu li. me mgo ni, sul rom Ta vi daa ne bo `droe ba Si~ ko res pon den to bas, 

isa sjobs; me tad uma du rad da win dau xe da vad iq ce va; jer, sar geb lobs ka cis Sro-

miT da me re sru le biT Tavs ane bebs.

ia ku lo vi Sem xvda da vuT xar Se ni da ba re bu li. iman miT xra, rom Cve ni saq me 

Tum ca pir vels maiss iyo da niS nu li, mag ram ga da de so da Cve ni sa Ci va ri uyu rad Re-

bod da to ve so (Оставили без послѣдствiй). es, er Tis mxriT, kar gi aris, rad gan ime di 

maqvs se nat Si Cven sken ga daw yde ba. am sa gan zed te leg ra mac miv we re Tqvens Zmas da 

we ri li cao. ar vi ci, mar Ta lia, Tu ara. co ta cru kac sa hgavs.
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am oris Tvis wi nad rom ma xa ra Zis Ta ma su qi ga mo gig zav ne, jer xom ar ga gi-
ri ge bia ra. arc imis pa su xi mo gi we ria, mo gi vi da Tu ara meo red ga mog zav ni li 
Довѣренность-i, es er Ti Tve me tia, rac ga mo vag zav ne. Se ni Wi ri me, mom we re, ra hqe ni 
im saq mi sa?

am we ril Tan gig zav ni pa ta ra Se niS vnas babo Tar xniS vi lis co li sas, gTxovs, 
rom Seut yo, rac aqa swe ria, ro gor aris 952 ma na Tis dab ru ne bis saq me.

ga mi Wi res saq me da mec Sen ga gi Wi re. yo vel wig nSi ro mel sa me saq me zed un da 
mog we ro. ra vqna, Sens agen tsa viT ga da vi qe ci aqa; dRe ar ga va, rom Se ni ad re si ara 
mkiT xon. amas gar da, et yo ba, Cve ni `de pu ta te bi~ Za lian ga mo gik ve bia man da. Se ni 
mas pin Zlo ba rom agon de baT, mec ki mZi med Tavs mik ra ven.

da viT eris Tav ma mo gi kiT xa da gTxo va, rom Cu bi no vis leq si ko ni ru sul -qar Tu-
li da qar Tul -ru su li er Ti eg zem plia ri wa mou Ro.

ilia mac mo gi kiT xa da Za lian mad lo be lic aris, kai pe ran ge bi ga mo mad gao.
sxva ra Ra mog we ro. gu Sin Великiй князь-i wa vi da aqed gan. me tad swux da, rom 

kav ka zias Tavs ane beb da. was vlis dros moh go ne bo da da eT qva Cve nis Ta va daz nau-
ro bi saT vis, rom me Za lian vwux var, rom Tbi li sis sam xed ro gim na zia Tqven Tvis 
da vaar seT da Tqve ni Svi le bi ki nak le bad aria no. aqam di sin es ar vi co di da ex la 
vec de bi, wam xda ri saq me ga va ke Too!!

mouT men lad mo ge li. ro gorc iwe re bo di, ise Se mat yo bi ne da stan cia zed da-
gix vde bi. iqav stan cias Ta na vdge var, ori kai oTa xi mi Wi ravs da erT Ra me sac ar 
ga ga ta re bi neb Лондон-Si. 

Se ni usia mov no Zma va no ma Ca be li

[1881 we li]

25

Tbilisi. 21 ianvars.

Zvir fa so Zmao va so, di di xa nia Se ni wig ni ar mi mi Ria da ar vi ci, ra am ba via. am er-
Tis Tvis wi nad mog we re Si nau ri am ba vi, sxva Ta So ris, im tyis Tao ba ze dac, ro me lic 
sa da voa elio zo veb Tan da xa zi nas Tan, mag ram dRe sac amaod ve li pa suxs. Tu gax-
sovs, sa ris Tao ba zed gwer di, ar vi ci, mo vaW re vi no tye Si, Tu isev sa yi de li dar Ces 
meT qi. dam pa leT Si aRar moiW re bao da sa da vo tyes ki les ni Ci mflo be lobs da mxo-
lod elio zov Tan mo la pa ra ke biT SeiZ le ba iq Ses vla meT qi. mag ram imi sic me Si nian, 
vai Tu elio zov ma xel zed daix vios da ma su kan kliauz ni ko ba Si ga moi ye nos. amis pa-
su xi jer ar mom svlia da ime di maqvs, am wig nis mi Re bis Sem deg ki ueW ve lad mom wer.

am we ri liT sa mis sag nis Tao ba ze da gwer:
pir ve li esa: gu Sin Wav Wa va Zem cal ke ga mix mo da es miT xra: Cven va pi rebT ban-

kis sa zo ga do kre ba Si wi na da de ba Se vi ta noT, rom me sa me di req to ric dag vi niS non, 
rad gan ban kis moq me de bis gav rce le bis Sem deg, sa Wi roa, rom er T-er Ti di req to-
ri rig -rig zed wa vid -wa mo vi des xol me sxva da sxva kav ka siis qa la qeb Si, ere van Si, 
aleq san dro pol Si da sxv. Cven var CieT, var CieT da va so ze uke Te si kan di da tu-
ra ver amo var Cie To; rac SeiZ le ba, ma le mis we re, ikis rebs Tu arao? amis pa su-

xi Za lian saC qa rod un da Se mat yo bi no. ja ma gi ri ora si Tu ma nia, di vi dends, mag., 
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wreuls Ti To ai Rebs oras Tu man zed mets da ma su kan SeiZ le ba, mo gi ma ton ki dec. 
Ce mis az riT, Za lian kar gi iq ne ba, rom ikis ro. ve li saC qa rod amis pa suxs.

meo re esa: ste fa ne me li qov ma mTxo va _ Sens Zmas mis we re, rom an Ti Ton ar ikis-
rebs, an sxvas ver iSo vis, rom ni ko la Zes fu li ga daax de vi nos, as or moc daa Ti sa 
(Tu mgo ni, me ti) исполнительный лист-i maq vso. me mgo nia, es ise Ti saq mea, rom Sen 
xels ar moh ki deb, mainc mTxo va da gwer.

me sa me ki dev esa: iq ne ba mo xer xdes ro gor me, rom Голос-ma Ta vis ko res pon den-
to ba me mom ces, ra ki eris Tav ma Кавказъ-i ai Ro. Tu es mo xer xde ba ro gor me, ise 
rom ara vis Tan di di Txov na ar dag Wir des, kai Se Ra va Ti iq ne ba Cem Tvis. me mgo ni, 
Tu be bu To vi moin do mebs, moa xer xebs.

Se ni usia mov no Zma va no

[1882 we li]

26

`iveriis~ redaqcia mTa-wmindaSi, xevis quCa, #9. Tbilisi.

26 Tebervals, 1882 w.

Zvirfaso Zmao vaso.
vwux var, rom Sem Txve vam ase Sew yvi ta me da Sen So ris mi wer -mo we ra. ar vi ci, ra 

mi ze zia, rom Ce mi ori wig ni Sen Tan da kar gu la da me ki me go na, pa su xis mo we ras za-
rob di da ki dev, vin icis, mi zezs ras ar vab ra leb di, uf ro ki gu lis gag ri le bas. 
ime di maqvs, amas iqiT mainc sxva be di eq ne baT Cems we ri lebs. ai, va so jan, aqau ri 
am ba vi: Sin was vla rTvels aqeT ve Rar mo va xer xe, cal ke imi tom, rom aqa -i qa sia ru-
li mWir de ba Ta nam de bo bis ga mo da cal ke imi sa ga nac, rom uka nas knels dros me tis 

vasil maCabeli da ilia WavWavaZe

sankt-peterburgi, 1873 weli

foto: k. foxt
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me ti di di zam Ta ri id ga da gze bi Sek ru li iyo. saaR dgo mod ki ueW ve lad aval da 
yo ve lis fers mog wer daw vri le biT. ex la ki ai, mxo lod ra vi ci Si nau ris am bi sa. 
Ti vis daw va zed saq me Ses dga da ga mom Zie bel Tan aris, leq so ko be ri Zes ab ra le-
ben. Tum ca, amis Ta na saq mis ga mok vle va Za lian Zne lia, mag ram mainc, rac SeiZ le ba, 
vec de bi, ro ca Sin aval, nam dvi li dam na Sa ves cno bas. sxvaf riv Sin yo ve lis fe ri 
saq me kar gad mi dis Tur me. ve na xe bis mu Sao bas nel ne la Ses dgo mian, ra sac ki amin di 
SeaZ le bi nebs. sa qo ne lic kar gad aris Tur me.

ax la aqaurs am bavs mog wer. ilias uT xa ri Se ni pa su xi da ase miT xra: di req-
to ris mi ma te ba sa zo ga do kre bis saq meao da mar Tlac ban kis wes de bis me-63 pa-
rag rafs Sem de gi Se niS vna aqvs: `Число членов правленiя и оцѣночной комиссiи может по 
постоновлению общего собранiя быть увеличиваемо по мѣрѣ надобности~. amas garda, ueW-
ve lia, rom jer am ka nons mi va Re bi nebT da mxo lod ma Sin da va sa xe lebT im pirs, 
ro me lic sa xe Si gve yo le bao. ex la ki ime di gvaqvs, rom Tu es mo ma te ba mox da, uars 
ar it yvi.

me li qovs vuT xar me Se ni mo na we ri da ar in do ma mag Se nis am xa na gis sa xel zed 
ga mog zav na. ne ba Ta vi sia. or be lia nis co li di di xa nia ime reT Si wa su la da ase am-
bo ben, rom sru le biT ara aq vs-rao. ava lovs vuT xa ri, rom mgo ni, Tqven ur CieT 
am saq mis aRe ba da ax la spa so viC Tan pir Sa vad ga mo dis Ce mi Zma meT qi da ase miT-
xra: Ce mi bra li ar ari so; me mTxo ves _ sTxo ve, yu ri ug do so da mec es Txov na 
Se vas ru leo. sam wu xa rod, mgo ni, es fu li imav gva rad da kar gu lia, ro gorc bat. 
ava lov zed. fav le niS vi li ki cdi lobs saw ya li, ga mo gig zav nos. im dRe sac miT xra, 
Se nis we ri lis mos vlis wi nad, io se lia ni dam pir da fu lis ses xe bas usar geb lod da 
va sos un da ga vug zav noo. mgo ni, es mainc ma le mo gaS ve lebs.

gax sovs, va so, aq rom iya vi, San Sie vi, cen zo rad rom iyo, ge la pa ra ke bo da Ta vis 
saq mis Tao ba zed, ro me lic im dros spa so viCs min do bi li hqon da. ax la spa so viCs 
mou we ria amis Tvis, ro gorc Ti Ton miT xra, Tqve ni saq me Tum ca mar Ta lia, mag ram 
ise var po li ti kur pro ce seb Si gar Tu li, rom, Cem da sam wu xa rod, ver mo vic li da 
ga dae ciT vis meo. ax la Se na gTxo va am saq mis aRe ba, gTxo va, rom spa so viCs ga moar-
Tva es saq me, ga sin jo, gai go, ro dis dai niS ne ba da amis kva lo ba zed mos we ro te-
leg ra ma, an we ri li, ra pi ro be biT ai Re ba, rom Довѣренность-i ga mo gig zav nos. esec 
ki dau ma ta, er Ti saw ya li ka ci var da bevrs nu ga moud ge bao. mar Tlac rom, ex la 
saw ya li cen zo ro bi dan daT xo vi lia `за либерализма~.

am Co lo yaS vil ma gaa Wi ra Txov niT saq me. ex la ki dev mTxo va, mog we ro, rom saC-
qa rod ga moug zav no Sem de gi wig ni: Лавеле, Современный соцiализмѣ. ax lad ga mo su lia 
da ori ma na Ti Rirs. ko res pon den cie bis we ras vec de bi da pir da pir Sen ga mo gig-
zav ni, Tu mii Re ben.

aqau ri axa li am be bi es aris: man daur ma ga mo Ce nil ma mxat var ma _ ziC ma cxo ve li 
su ra Te bi ga mar Ta vef xvis tyaos ni dam or jer. or jer ve aua re be li xal xi daes wro da 
aR ta ce bi Tac mii Ro. ki dev api re ben don du ko vis mos vlis Sem deg. ag reT ve di di alia-
qo Ti as te xa aqaur ma ko res pon den ciam `Московскiя вѣдомости~-Si Se sa xeb sam Sob los 
war mod ge ni sa. yve la uk ma yo fi loa am ko res pon den ciiT, TiT qmis imis Ta na nic, ro mel-

Tac Ta vis dRe Si amis Ta na saq me zed ar ufiq rniaT. mo ve li mouT men lad Sens we rils.

Se ni usia mov no Zma va no
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27

`iveriis~ redaqcia mTa-wmindaSi, xevis quCa, #9. Tbilisi.

18 marts, 1882 w.

Zvir fa so Zmao va so. mo mi vi da Se ni wig ni da Tum ca, er Tis mxriv, Zlier me sia-

mov na, mag ram, meo re mxriv ki, Se ma wu xa. Se ma wu xa imi tom, rom mag oxers qve ya nas 

eg re dau Cag rav xar da gu li gag te xia. mag ram un da mar Ta li giT xra, mar to Crdi-

loe Tis bra li ar un da iyos ag re Ti gu lis ga te xa, es ima sac un da dab ral des, rom 

Se no de na kacs ex la mar too ba aRar Seh fe ris. ami tom mi xa ro da Se ni aq gad mos vla, 

rom ase Tu ise mag mar too bas Ta vi dam aga ci leb da. mag ram ro gor Rac be di ar Seg-

vwevs Cve nis gan zrax vis aR sru le ba Si.

im dRes rom me sa me di req to ris Tao ba ze da gwer di, is az ri ban kis gam geb lo-

bi sa iyo (Правленiя банка), mag ram ze dam xed vel ma ko mi tet ma ar daam tki ca, ase rom, 

sa zo ga do kre ba am saq mes ver ga ni xi lavs. rac See xe ba ilia Wav Wa va Zi sa gan mi sis 

ad gi lis Ta vis da ne be bas, ama zed ga daw yve tils ve ras mog wer. rac Se ni wig ni mo mi-

vi da, es sa mi dRea, la pa rak Si vcdi lob ro gor me ga vi go amis gu lis pa su xi, mag ram, 

ro gorc vat yob, Ti To nac ga daw yve ti li ara aqvs ra. un da ki gu ber niis mar Sa lo ba, 

mag ram im pi ro biT, rom Ta vis ex lan dels ja ma girs ar moak lebs. es mxo lod ma Sin 

SeiZ le ba, Tu an ori ve ad gils erTs kacs Caa ba re ben, an gu ber niis mar Sal sac ja-

ma girs dau niS na ven. rad gan er Tic da meo rec, Ce mis az riT, ar mox de ba, Wav Wa va Ze 

isev ban kSi dar Ce ba da Cve ni uTa vo sum ba To vi isev mar Slad.

mainc me ara mgo nia, rom am saq me zed dam yar de mxo lod da amis ga moi so biT dai-

Sa lo aqeT gad mo sax le ba. me mgo ni, aq man daur zed nak leb saq mee bi ara gqon des da 

ivane maCablis werili vasil maCabels

Tbilisi, 28 Tebervali, 1882 weli
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ai ra Ta. Cven Si mar Tla Za lian Zvi ria sit yvis ka ci, e. i. imis Ta na ka ci, ro me lic 

Ta vis sit yvas yo vel Tvis as ru leb des da amis Ta na ka ci me tad re uf ro ad vo ka tebs 

So ris aris Zvi ri. amis gar da, aqaur aris tok ra to ba Si im de ni nac no be bi gyavs, rom, 

vgo neb, Zvi rad vis me eq ne ba im de ni saq me, rav de nic Sen geq ne ba. ami tom, me su liT 

da gu liT gir Cev aq gad mos vlas, me tad re imi tom, rom es gad mo sax le ba da gix snis 

im usia mov no sia mov ne biT cxov re bas, ro me lic mand ar gak lia. Tu vi ni co baa, ise 

moa xer xeb, rom ban kis kre bam de da mar Slis amor Ce vam de aqeT ga moi seir neb, Za lian 

kar gi iq ne ba. ban kis kre ba 29 ap rils iq ne ba da mar Sle bis amor Ce va mai sis dam degs, 

jer ga daw yve ti li ar aris, ra dRis Tvis.

va so jan, gu Sin San Sie vi vna xe da ase miT xra, rom de pe Sa mo mi vi da, Ce mi saq me 

se nat Si uad vo ka tod ga nu xi lavT da Cems sa sar geb lod ga dauw yve tia To. ax la ar 

vi ci gu ra miS vi li ras it yvis. ne ta vi ar gae sin jos mainc saq mee bi da tyui lad ar 

gar ji li yos, Za lian eW va da var, rom zo gier Ti aqau re bi xa Ta ba la Si gaab men; wu-

lu ki Zis co li sa ar iyos: ase am bo ben, sru le biT ara aZ lia- rao da or mo ci Tu ma ni 

spa so vi Ci sa va sos daaw ve ba ki ser ze do.

es er Ti kvi raa, rac don du ko vi aq aris. Za lian kai STa beW di le ba moax di na yve-

la zed, yve las ea ler se ba, ela qu ce ba, Zvels dros, aq, kav ka sia Si ga ta re buls, sia-

mov ne biT igo nebs. yo ve lis mxriv et yo ba, rom vo ron co vis sko lis ka cia da Sro mis 

moy va rec. Rmer Tma hqnas, rom uwin del zed me ti ga mom dna ri yos. aq, sa zo ga doe-

ba Si, di di CoC qo lia, un daT, rom sxva da sxva la pa ra ki aR Zran Ta va daz nau ro bis 

kre bis dros da moiT xo von is cvli le be bi, ro mel nic ru seT Si aris Se mo Re bul ni. 

am erT kvi ra zed Sin va pi reb was vlas da ram wams Ca mo val, Si naurs am bavs mog-

wer. mi nam di sin ki nax vam dis, Ce mo va so.

Se ni Zma va no

28

7 maisi. Tbilisi.

sa Sin laT Zne li yo fi la, say va re lo Zmao va so, am si So ri dan Sen Tan we ri liT 

la pa ra ki. Se ni ori uka nas kne li wig ni ex la win miw yvia da im de ni kiT xve biT aris 

sav se, rom Tav bru mex ve va. swo re giT xra, mak vir vebs Za lian Se ni say ve du ri, ra tom 

daw vri le biT aras iwe re bio: mag., sax li ka ceb Tan xom ar mo gi la pa rak nia gay ra ze-

dao, an so siaS vils xom ar mo la pa ra ke bi xar, an ko be ri Zeebs da sxva.

me mgo ni, amis Ta na sag neb zed la pa ra ki kacs mxo loT ma Sin SeuZ lian, ro de sac 

icis ra me, an saq mis Tvis xe li mou kid nia. dar wmu ne bu li un da iyo, rom es saq mee-

bi ise Ti mZi me saq mee bia, rom Tu mo me la pa rak na vis Tan me ma geeb zed, mou we ravs ar 

ga vuS veb di. ki dev get yvi, mak vir vebs Se ni say ve du ri. Ce mis az riT, rac Se sa niS na vi 

ram iyo Cve nis sax lka ris mdgo ma reo ba Si, yov lis fe ri mog we re da Tu is da ma viw-

yda, ner ge bi ro gor arian, eg, mgo ni, di di mo mak vdi ne be li co do ar iyos.

main ca da mainc gis ru leb Sens sur vils da Sens kiT xveb zed daw vri le biT pa-

suxs gaZ lev.

nam ye neb zed, mgo nia, scde bi. sa nam xe kar gad fes vebs mi wa Si ar moi ki debs, imis ma 



4343

myno bam SeiZ le ba fu WaT Caia ros. mgo nia, es saq me dae mar Te bo da mo me te buls na-

wils Cve nis nam ye ne bi sas, ro gorc Sen iwe re bi, ise rom mov cqeu li ya viT.

ble bi, alub le bi, nu Se bi, ori- sa mi Txi li da vaS le bi Cauy riaT da yve las kar-

gaT uxar niaT. di di Tu Tac va nam yneT erTs dids Tu Tis xe zed.

Rvi noe bi kar gi dad ga, Cve na gvaqvs ex la oT xi pa ta ra qvev ri Ti To or -or, 

sam-sam ko kia ni da er Ti di di qvev ri, ro me lic Za lian kar giao da ro me lic ar 

ga da mi Re bi ne bia, rad gan Wer We lic ara gvqon da da amas gar da, ar ca ra uWir sra, 

rom ka TaT vem din ga dau Re be li dar Ces. rac See xe ba Rvi nis ia fad ga yid vas, mik-

virs, rom ma gas iwe re bi. sa qon lis siia fe da siZ vi re mar to sa zo ga do sim ci re ze 

ki ar aris da mo ki de bu li, imi si fa si imis siux ve zed hki dia. wreuls im de ni Rvi no 

wevs cxin va lis xeo ba Si, rom mik virs, ki dev, ise karg fa saT ro gor gav yi deT. Sar-

San Cvens ve nax Si 56 ko ka ga mo su la da Sar San win, mgo ni, oc daT xuT me ti. ara, aba 

amis kva lo ba ze ian ga ri Se, ram de naT wreuls uf ro me ti Rvi no un da mo su li yo da 

ro gor un da gaia fe bu li yo. ve na xi Tum ca sxvaf riv kar gaT aris mov li li, mag ram 

Se jal je ba ki co ta ak lia, mag ram go gaS vi le bi meub ne bian, rom ro ca am ga zaf xu-

lis mu Sao bas mov rCe biT, kar gad Sev jal jam To. ner ge bi sa zo ga doT kar gaT arian, 

mxo loT xu Tio des Tvis ia ses Txebs qer qi Se mou cic qniaT; jer kar gaT arian da ar 

vi ci, ixei re ben Tu ara.

Sen gan ga mog zav ni li ga ze Te bi uk leb liv mom dian da kai Sem weo ba sac miS ve bian. 

mi ro voi su dia ga vi can, mag ram jer mok leT ve ra. Za lian kai kac sa hgavs.

mo va leeb Si mxo loT Ta Tar ma mna xa, mag ram ki ara uT qvam sra; mxo loT Se ni mos-

vli sa mkiT xa. ani kom ki Za lian ga mi Wi ra saq me, mag ram ro gorc iyo, da va SoS mi ne. 

amas gar da, ori uc no bi mo va le ga mog viC nda, er Ti vi Rac Tu ma niS vi li, eq vsi Tum-

nis veq si li hqo nia ma ma Ce mi sa gan da meo re vi Rac ma mi Ce mis sax li pat ro ni!

aqaurs avaT myo fo ba zed ima zed mets ve ras mog wer, rac Senc ici. moa ru li 

avaT myo fo ba da dis Wval sa viT da ye lis sie ba sa viT. Za lian Seam ci ra xal xi, mag ram 

mainc Zne lia sTqvas kac ma, es Wi riao.

sax lSi ori pa ta ra go go gvyavs: er Ti mi xei las Ca mouy va nia ose bi dan da meo re 

da ri kos qa lis mom vle li. rac See xe ba bi Webs, ar vi ci, ro gor aris ima Ti saq me. 

za qa ra Cems mis vlam dis ar sad wa va da ro ca mi val, vec de bi, Sens mos vlam dis Se-

va Ce ro. es ta te si ki ara vi ci ra, dab run da Tu ara, Ca mom svle li ara vin mi na xavs. 

cxens co ta ax ve leb da da wa mals vuS vre bo diT da ar vi ci, ex la ro gor aris. sai-

mi so ara uWir sra.

ax la aqaurs, qa la qurs am bebs mog wer. me am de ni xa ni qa laq Si uf ro imi tom dav-

rCi, rom da ri kos sruls mor Ce nas ve lo di da min da, Tan wa viy va no. ex la sru le-

biT ukeT aris, mxo loT mu ce li stki va xol me. mgo ni, we le bis ka ta ri aqvs; ime di 

maqvs, am erTs kvi ra zed mor Ce ba da Tan wa viy van. amas gar da, me Se mag via na ban ki sa 

da mar Slis amor Ce vis Ta vo ba zed yri lo bam.

di req to raT amor Ce va zed rom gwer di, me ar vi co di, rom wreuls mxo loT ban-

kis gam ge be li un da amoer CiaT da dam fa seb le bi, di req to ri ki er Ti mer mis un da 

amoir Cion da meo re oris wlis Sem deg. ban kis gam geb laT isev Wav Wa va Ze amoir Cies. 

di req to raT, me ime di maqvs, mer mis Se meZ le ba. dam fa seb lo ba zed ki di di ua ri 
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vsTqvi, Tum ca, Za lian bev ri mTxo ves sa zo ga doe ba Siac da ja ma gi ric asocs Tum-

naT gau xa des...

gu ber niis mar SlaT sum ba To vi dar Ca. go ris uez dSi ki ami ran do ami lax va ri 

amoar Cies al. eris Ta vis ma giv raT. ia sec aq aris sax lo biT. ti ti ko dai ba res meo-

reT Se sa mow meb laT. ia sem bev ri mTxo va, sa zo ga doe ba Si ti ti kos pa ti ve bis Ta vo ba-

ze da sTxo veo, mag ram me vuT xa ri, aras gziT ar Se miZ lian ma ga zed sa zo ga doe ba Si 

vi la pa ra ko meT qi. co ta abus xul ni arian. mag ram ra me naR vle ba. me co ta Ti kar gaT 

mic qe ris sa zo ga doe ba da ma gaT gu lis Tvis, swo re giT xra, sa xels ar ga vi te xav.

sxvam ga moac xa da ti ti kos pa ti ve bis Ta vo ba zed. ma ma caS vil mac, il. Wav Wa va Ze-

mac iSuam dgom les Ce mis xaT riT, mag ram mainc ara ga mo vi da ra. jer ki da Tan xmda 

sa zo ga doe ba ad gom -daj do miT, mag ram me re ken Wi Ca moa ta res da mo me te bul ma na-

wil ma ua ri sTqva. da ri kom, dei dam, ili kom mo gi kiT xes.

ymaw vi le bi mo mi kiT xe. 

Se ni va no

[1882 we li]

29

Tbilisi. 12 marts.

Zvir fa so Zmao va so. gu Sin win mi vi Re san dro eris Ta vis pen siis fur cle bi da gu-

Sin win ve ga da ve ci. fur cleb Tan er Tad Se ni we ri lic iyo, rom li Tac mok led mat-

yo bi neb di Sens am bavs, mag ram is ki ga mik vir da, rom ap ri li moax loe bu lia da mos-

vli sas aras iwe re bi, Tum ca ki, meo re mxriv, ga sak vir ve lic ar aris, rad gan mag ors 

saq mes kai Ta vi da mov la un da. im dRes grin ber gi vna xe, Cve ni Ta ma raS ne li nac no bi 

da miam bo Se ni am ba vi: mais Si wa mo vao, gvir gvi nis kuT xe vis dros mos kov Si dar Ce ba 

pa ta ra xan sa da me re aqeT ga moem gzav re bao. mar Ta lia Tu ara, ra tom aras iwe re bi?

va so jan, Sin es er Ti Tvea ara vyo fil var, ami tom iqau ri am ba vi ara vi ci- ra. 

mxo lod dei da Ce mis we ri li mo mi vi da. es aris, ex la ro mel Siac mat yo bi nebs, rom 

da ri ko ma niC kas Tan er Tad av levs wa su lan. ma niC kas am bavs aras iwe re ba, Tum ca, 

wig nis mom tan ma ki miT xra, aTas Si er Txel sic xes aZ lev so. am sams kvi ra zed ime di 

maqvs, kas ra Zis saq me sac mov rCe da Вводный лист-ize Ca vi ba ro, mxo lod oT xmo ci 

Tu ma ni ki dam Wir de ba kas ra Zis co li saT vis mi sa ce mad. ra sak vir ve lia, am fuls 

mxo lod ma Sin Ca vi ba reb, ro ca ma mu lis Ca ba re ba ga Tav de ba, ro gorc uriis ve na xis 

Tao ba ze mo vi qe ci. cxin val Si rom vi yav, miT xres, rom meo re ve na xis pat ro ni uria 

mar tSi mo va da erT Tve ze me ti dar Ce bao; iq ne ba, Sin rom avi de, im uria sac ga vu-

Ta vo saq me Se ni mo we ri lo bi sa mebr.

San Sie vi vna xe da ase miT xra, Sens Zmas Cems ma gie ra da sTxo ve, Ta vi si az ri mom-

we ros Ce mis saq mis Tao ba ze dao, das Wir de ba ad vo ka ti am saq mes, Tu arao. swo re 

giT xra, am ybed kac Tan la pa rak ma ga mi Wi ra saq me. Se ni Wi ri me, va so, mix sen ro gor-

me am ka ci sa gan da pir da pir Sen mos we re we ri li am ad re siT: Тифлись. Вознесенская ул. 
собств. д. Григорiю Осиповичу Шаншiеву. Tu ad vo ka ti das Wir de ba mag saq mes, mos we re, 

rom Ce mi az ri es aris, uad vo ka tod ar mo xer xde baT qo da me vi ci ma Sin, es Sen mo-
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gan dobs da SeiZ le ba, pir da pir pi ro be bic ga mouc xa do we ri liT, To rem, ro gorc 

et yo ba amis Rre Was, muq Tad un da gau ri go saq me Si nau ru lad, Cve ne bu rad.

dRes edi ga ro vi (Re ne ra li) dam xvda da mTxo va mog we ro, rom Здѣесь его повѣренный 
при готовляетъ черновое прошенiе по его дѣлу (тебѣ известному), чтобы тебя не затруднить тамъ.

 amas gar da ni ko Co lo yaS vil ma (cim bir Si rom iyo co lis Tao ba zed) mTxo va Sem-

de gi mog we ro: Въ кассацiонном департаментѣ сената находится 2 дѣло: 1. Кассацiя, поданная 
Та мамшевымъ и Тулаевымъ на кн. Николая Чолокаева о неустойках и 2. Кассацiя Николая Фад дѣе-
вича Чолокаева прoтивъ нихъ-же объ убыткахъ. Просилъ онъ следить за этими дѣлами и при нять 
на себя. Также просилъ написать твое мнѣнiе _ можно ли разсчитывать выйграть эти дѣла. Объ 
условiяхъ напиши ему. Въ Кухи, Семеновскiй переул. д. 12, кн. Николаю Фаддѣевича Чо ло ка еву.

aqau ri am ba vi es aris: gri gol or be lia ni aris Za lian avad da mor Ce nis ime di 

aRa ra vi sa aqvs. amas gar da, ga ze Te bi dam Seit yob di, im dRes tru pam `me fe li ri~ 

iTa ma Sa, mag ram ise sa Zag lad, rom ma yu reb le bi yu reb Si Ti Tebs icob den, Tum ca ki, 

Ti Ton k. yi fia ni li ris rol Si ad gil -ad gil Ci ne bu li ram iyo.

amas wi nad mesxs vuT xa ri, `droe ba~ eg zav na Sen Tvis da ar vi ci, mog dis Tu ara. 

mar Tla, me tad cu dad aris am ga ze Tis saq me, ma te ria lu rad ki ara, li te ra tu ru-

lis mxriv. mes xi Za lian avad aris, ase rom eqi meb ma auk rZa les oris -sa mis wliT 

kal mis aRe ba da Tavs ane bebs ga zeTs _ hyi dis da eq vsas Tu man sa Txou lobs, rom-

li da nac un da oT xas or moc daa Ti Tu ma ni re daq ciis va leb Si mis ces da asor moc-

daa Ti Tu ma ni Ti Ton moix ma ros mo sar Ce nad. ag ro ve ben ki dec am fuls da un daT, 

imis Ta na pirs ga das cen, ro mel sac uf ro ri gia nad SeeZ los ga ze Tis way va na. saq me 

dRem dis asea ga Ce re bu li: cal ke ka cis Sov na uWir de baT, cal ke fu li sa. Wav Wa-

va Zes un da, rom re daq to raT qa na no vi daa ye non, mag ram sxve bi TiT qmis yve la ni 

wi naaR mdeg ni arian, rad gan zar ma ci ka cia da Jur na lis way va nis dros daam tki ca 

Tvi si usaq mu ro ba. me tad re uf ro ymaw vi le bi arian amis wi naaR mdeg ni da ese ni me 

mTxo ven, rom vi kis ro. un da giT xra, rom re daq tors uniS na ven ja ma girs saxls 

gar da 1500 man. we li wad Si, mag ram es ja ma gi ri sa mu da mo ar aris. Se sa niS na vi uf ro 

is aris, rom droe ba ex lan dels cuds mdgo ma reo ba Siac ki orass Tum nam de naRds 

mo ge bas aZ levs, Tu, ra sak vir ve lia, muq Ti mSrom le bi vian ga ri SeT da yve las ime di 

aqvs, rom Tu ri gia nad wa vi da am ga mo ce mis saq me, ma Sin, SeiZ le ba, yve la Ta nam Srom-

lebs (mud mi vebs) fa si eZ leo deT. ar vi ci, Sen ras it yvi am saq mis Tao ba zed?

Se ni va no

[1883 we li]

30

16 marts.

Zvir fa so Zmao va so!

koin da ris Tes li va yid vi ne me ba Res lo mi Zes Tan da ai, gig zav ni pet re mZi na-

raS vi lis xe liT. ar vi ci, ga mo gad ge ba Tu ara. da Ti ko ma Ca be li ar mi na xavs. sa-

meur neo sa zo ga doe ba Si aRar hqon daT, sul gae yid naT, rac hqon daT. de da ka ci sas 

da me ba Ri sas sai me dos ve ras mog wer da Tu xei ria ni vi Sov ne vin me _ ga mo gig zav ni. 
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rki nis gzis am ba vi sru lad mtkic de ba, am bo ben am zaf xul Si ve daiw ye ben mu Sao bas, 

rad gan 20 mi lio ni pet rov skis gzi dam am gza ze gad moi ta ne so. ni ko la Zis am ba vi 

ara fe ri vi ci, arc eliz ba ri sa. amas gar da, ge sia mov ne ba ma niC kas am ba vi: or je ra 

gvyav da ben klev skis Tan da ase sTqva, mar cxe na yu ri sru liad kar ga da aqvs da wam-

lo ba sa Wi ro aRar ari so; mar jve na yur Si ki Sig niT ka ni (бар. переп.) co ta sqe li 

aqvs da isic ma le mour Ce bao. yve la ni da mi koc ne. Tam ri ko ro go ra gyavs?

Se ni va no

[1883 we li]

31

Zmao va so! es aris, ex la Ca mo vi da Tbi lis Si er Ti ba Tu me li mcxov re bi, ro-

mel sac sak mao ma mu li aqvs ba Tum Si, mag ram saq me sa xa Ta ba lod gax do mia. amis ga-

red da nar Cens ba Tu me leb sac, vi sac am gva rad gaC xab nu li aqvsT saq me, am ka cis-

Tvis miun dviaT ipo vos ise Ti pi ri, ro mel sac ma Ti dac va da ga Wir ve bi sa gan dax sna 

SeuZ lian.

fu lad saq mis war moe bis Tvis ga dax da xse ne buls ba Tu mels ar SeuZ lian, mag ram 

saq mis war moe bels aZ le ven mTe li ma mu le bis mea Teds, rac Sead gens daax loe biT 

11000 oT xkuTxs sa Jens da Sua ric xviT sa Je nis fa si rom 50 man. mi vi RoT, ma Si nac 

sak mai so fuls Sead gens.

Tu qsurs da xels moh ki deb, Se mat yo bi ne saC qa rod da yo ve lis Ro nis Zie biT 

vec de bi, xe lid gan ar wa gi vi des es saq me.

Cem Tvis sa sia mov no iq ne ba, rom ma Ti msar Cvle lo ba Sen mii Ro, rad ga nac er Tis 

mxriT: `luk ma Tu ag var des _ jam Si Ca var des~, Tu aRe baa, Cven ma ve ai Ros da meo-

res mxriT, dar wmu ne bu li var, rom Cve nis moZ mes Tvis Sen uf ro gu li Seg tki va, 

sa nam sxva da sxva -o vebs da -ic kebs. ma Sa sa da me, ma Sin arc mwva di da arc Sam fu ri 

daiw vis.

knei nas mdab lad Tavs dauk rav.

isur vebs Sens mSvi do bian cxov re bas

Se ni a. yaz be gi

P. S. saq me Cven Tvis ise sain te re so i. W. da i. p-is Sem weo biT jer kar gad mi dis 

da ime dia, Cven da sa sur ve lad ga Tav des.

Zmao va so. es aris ex la gaa Ta ves pol to rac kim, iliam da imis ma se -eb ma mo la-

pa ra ke ba. ilia da pol to rac ki im azrs daad gnen, rom me imis gan ga moT xo ve ba ar 

un da mi me Ro. mag ram imi si s-e bi ar dak ma yo fi le bu lan da uT qvamT, rom xval 6 

saa Tam de elian Cem gan pa suxs da Tu pa suxs ar mii Re ben, ma Sin Ta vi su fal ni iq ne-

bian Ta vianT moq me de ba Si. me, swo re giT xra, ima Ti ba qi- bu qe bi sa ar me Si nian da arc 

duel Si ga val da Tu ga be da ven sad me Cems dax ved ras, Se sa fers pa suxs mii Re ben. 

Tu mom xreeb ze mid ga saq me, iq ne ba me uf ro bev ri mom xre vi Sov no maT ze. Sen nu-

ra fe ri jav ri geq ne ba.

Se ni va no

[1883 we li]
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va so jan, gig zav ni gu ra mo vis te leg ra mas da ape la ciis sa Civ ris ga mo ga daw yve-

ti le ba sac. oriv sa nu ge Soa; me tad re eliz ba ris saq me; ase rom, am am bav ma, mgo ni, 

aRar un da Se ga wu xos ise mainc, ro gorc aqam dis ga wu xeb da; rac See xe ba ro kis 

gzas, kai am ba vi ara is mis -ra. ga daw yve ti le ba ara yo fi la- ra mi nis tre bis ko mi te-

ti sa. mxo lod sam xed ro mi nistrs un do da Tur me, mag ram imis azrs jer je ro biT 

yu rad Re bas ara vin aq cevs. ni no da Tam ri ko jer ar mi na xavs. xval an ze ga vna xav 

da imaTs am bavs mog wer. de da ka ci sa da me ba Ris Sov na Za lian ga mi Wir da, ise Sen Tu 

ar Ca mox ve di, Zne li iq ne ba saT qve no mo sam sa xu ree bis Sov na. koin da ri pet re mZi na-

raS vi lis xe liT ga mov gzav ne.

maS, am dReeb Si ge li. yo Ca Rad iyav; nu ra fer ze Se wux de bi.

Seni vano

de das ako ce.

[1883 we li]

33

Zmao va so.

es aris ex la mo mi vi da is te leg ra ma Sem de gi Si naar si sa: `Сообщи Васо, Нико только 
вчера вернулся изъ Парижа, посылает тебѣ нужное письмо, необходимо, Васо, прочесть раньше 
выезда. Рокская дорога _ отдаленное будущее~.

es te leg ra ma, Tum ca, er Tis mxriT, sa nu ge Soa, mag ram ro kis gzis Se sa xeb am-

bav ma ki Se ma wu xa. sak vir ve lia, rom qa laq Si sul sxvas la pa ra ko ben, ar icis kac ma, 

aleqsandre yazbegi, sergei mesxi da ivane maCabeli

mxatvari: Teimuraz yubaneiSvili
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ro mels erTs daujeros. mo gi vi da gu Sin ga mog zav ni li wig ni da koin da ris Tes li 

Tu ara?

yve la ni da mi koc ne.

Se ni va no

[1883 we li]

34

15 aprils.

Zmao va so.

ro gor ca mwer di, vi yav Tu ma niS vil Tan da pas por ti mi ve ci. ase miT xra, rom 18 ma ne-

Tis ga dax de vi ne bas me ver vi kis re bo da vec de bi mxo lod, rom es saq me ro gor me mois-

po so, rad gan imis sa Ci va ri sa mar Tlia nia for ma lu ra dao, To rem vi ci, rom im russ 

ukan vi Rac amos dgo mia da is ak lauz ni keb so. ru sis xel mo we ri li 40 ma ne Tis Tao ba zed 

da mib ru na da miT xra, rom Tqven uf le bas ara hkar gavT am fu lis ga dax de vi ne bi sas, mag-

ram pas por ti ki ar un da da ge Wi raT, po li cia Si mainc un da war ged gi na To.

amis gar da, d. sa ra jov ma miT xra, rom oci Tu ma ni Sen Tvis mzad aris, ro ca ki 

moi sur veb im aT Tu mans gar da, ro me lic sax lis qi ra Si ga gi ba ra. mom we re, es fu li 

aq Ca mos vlam dis Tu dag Wir de ba, Se miZ lian, ga mo gig zav no.

Se ni va no

ni no mo mi kiT xe, ag reT ve ymaw vi le bi.

[1885 wlis Sem deg]

rusudan nikolaZe, daviT guramiSvili, Tamar nikolaZe,

niko nikolaZe, olRa guramiSvili-nikolaZe

Tbilisi, 1890-iani wlebi
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35

1 agvisto. Tbilisi.

Zmao va so. Za lian ga Wir da de da ka ce bis Sov na da imi tom ve ra Se gat yo bi ne ra. 
me ba Ri sa ma Tes Se vuk ve Te da dam pir da ki dec; mag ram de da ka ce bi, Tum ca im dRes ve 
Se vuk ve Te Sio da vi dovs, ram wams Se ni we ri li mi vi Re, _ ara ya bul de bian sof lad 
gas vlas. Siom miT xra: ga na ara, arian mo xu ce bic, bav Sve bis mom vlel nic, mag ram sof-
lad ar Ca dian was vlas, Tum ca bevrs var wmu neb, rom iq sul sxva so fe liao. ax la er-
Ti be be ri de da ka ci aR moC nda. Za lian be be ri kia, kbi leb Cac vi nu li da ya bul de ba wa-
mos vlas erT Tum nad Tve Si: bav Sve bis mov lac Se miZ lian da sa rec xi cao. ar ca vsvam, 
bav Sve bic miy vars da kai sax leb Siac vi de qio. ar vi ci, Rmer Tma ni, ga mo gig zav no Tu 
ara. mec Za lian da Ro ne bu li var, vai Tu ar ga mo gad ges. Tu uwin de lebs dai ya bu leb 
ro gor me, uke Te si iq ne ba, To rem sa Si ne li Zne lia aq sa sof lod Sov na. ax la ras mom-
wer am be ber de da kac ze, Sen ici. pir ve lis Se xed viT es de da ka ci Za lian beb ria, mag-
ram coc xal de da kacs ki hgavs. gi vu naS vi lis saq me xer xde ba. Cqa ra mom we re pa su xi.

yve la ni mo mi kiT xe.

Se ni Zma i. maC.

[1885 wlis Sem deg]

36

Tbilisi. 12 dekemberi.

Zvir fa so Zmao va so.
mo mi vi da Se ni we ri li da di di mad lo ba un da Se mo giT va lo ro gorc Ce mis mxriv, 

ise gior gi qar Tve liS vi li sa, rom yve la fe ri Se git yvia, rac sa Wi ro iyo. mag ram 
ime di maqvs, ar dai za reb da er Txel ki dev na xav ziC sa da le man -meis. ma su kan Sen 
rom aRar Se ga wu xon, Se giZ lian uT xra, pir da pir me mom we ron xol me wig ni da pa-
sux sac me miv cem.

jer zi Cis Tao ba zed: zi Cis ga mo vug zav ne fo tog ra fiu li su ra Te bi zo gier Ti Zve-
li mxat vre bi sa vef xvis -tyaos nis pir ve li su ra Tis Tvis; ar vi ci, mou vi da, Tu ara? 
amas gar da, Tum ca kuds ara eS ve le ba- ra, mag ram Tu ziCs ar da zar de ba, SeiZ le ba, 
igi ve su ra Ti xel meo red Se vuk ve ToT, sru liad ise, ro gorc aris, mxo lod uku dod 
ki. xarjs zi Ci nu moe ri de ba am sa gan zed. ra sak vir ve lia, amas ise et yvi ziCs, rom ar 

ew yi nos da Tu co ta Tic aris sam Zi mo, ma Sin Ta vi daa ne bos, rac aris, igiv dar Ces.

rac See xe ba le man sa da meis, ma gaT, ar vi ci ki, ro mels un da hqon des ex la Se-

mok ve Ti li da je red Cem Tvis ga moug zav ne li:

8 sa Tau ri aso, 9 kan cov ka ( cul lampe) da 6 bor diu ra.
un da Se mit yo, es ro mels ma gaT gan sa aqvs, an ram dens iRe ben uka nas knels fass 

da ro dis gaa Ta ve ben. un da uT xra, rom ram wams mor Ce bian saq mes, ma Sin ve me ga mo-
mig zav non da fuls va vel ber gis Sem weo biT ga mo vug zav ni ma Si naT ve. ge Tay va, am 
asoe bis, kan cov ke bis da bor diu re bis be di Se mat yo bi ne da ag reT ve amas Tan ga-
mog zav ni li 9 aso da 3 kan cov ka ro mel sac gin da, imas miec. mgo ni, Se ni Tqmi sa ar 
iyos, le man Ta na sjob des; esec uT xa ri, rom yo vels asos, kan cov kas da bor diurs 
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ga moa yo lon Tan галванопластический оттиск-i, ro gorc amas wi nad ga moa ta nes ga mog-

zav nil asoebs da kan cov kebs.

amas Ta na ve dau ma te, rom aramc da aramc ima ze me ti ar ai Ron, rac uwi nad Res da 

xel we ri lic Ca moar Tvi, rom mii Res ga sa ke Teb lad. daa Su re bi ne.

mia ma man dau ri kar gi am be bi da aqac Za lian ga xa re bu li varT min grel skis am-

beb zed, Tu ga mar Tlda eg zar xo sis ga day va na ze, Tum ca, am bo ben, rom eg zar xo si 

ukan ve dab run de bao. Tu nam dvi li ici ra me, mom we re.

ni no si da ymaw vi le bis dar di nu ra gaq vs-ra. sru liad kar gad arian. ni nos wam-

lo ba Tur me ara fe ri un da, mi ze zia nad yo fi la. pa ta re bi ise arian, rom mo ge wo ne ba. 

Tum ca gior gim co ta inaR vla da sic xec mis ca, mag ram uSa kov ma uwam la kar gad da 

ex la fex zed da cun cu lebs da Ta vi se bu rad ici nis. mxo lod xSi rad iZa xis `pa pao~.

Ta ma ri ko Za lian Se meC via da isea ga su qe bu li, rom mo ge wo ne ba.

im dRe van de li aTi Tu ma ni ga da ve ci ni nos, mag ram ga ga rin ma ara fe ri ga mog zav na. 

ni nom mis we ra, mag ram pa su xic ar aRir sa. isev un da uCiv los, me ti gza ar aris.

Seni Zma vano

P. S. va so, erTs asos da erTs kan cov kas, ro mel sac am we ril Tan gig zav ni, zo le-

bi us xas: am aso sa da kan cov ka Si ta tiS vils Caus xams asoe bi g. t. le mans uT xa ri, 

es asoe bi amo Sa los da kvla vac amo Sa los xol me, ro ca Sex vde ba amis Ta na asoe bi.

ag reT ve le man ma ga mog zav nos mat ri ce bi wi nad ga mog zav ni lis bor diu re bi sa da 

TviT ori gi na le bi, rom li da mac ga dai Ro. kvla vac ga mog zav nos xol me mat ri ce bi 

da ori gi na le bi.

[1886 we li]

giorgi qarTveliSvili

1880-iani wlebi

foto: genrik filipoviC
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37 

10 ianvars.

Zvir fa so Zmao va so. bevrs ga wu xeb am mi wer -mo we riT, mag ram ra gaew yo ba? Sen 
rom ar ga mo ger kvia, Za lian ai we we bo da Cve ni saq me sa bin gu sis xel Si da Sen ki iwe-
re bi, xom ar gew yi naT, 12 boT li Rvi no rom ga vug zav re ziC sao. Sen gan ar mik virs? 
gior gi qar Tve liS vi li ise Ti mad lie ria Se ni, rom Tor me ti boT li Rvi no ki ara, 
as jer uf ro Zvir fa si rom ga geg zav na, ar da gem du re bo da, To rem 12 boT li, aba, 
ra saT qme lia!

ex la sru le biT cxa dia kan cov ke bi sa da asoe bis saq me da ai ki dev gig zav ni 8 
asos da 2 kan cov kas; ama Tac meis mis cem da et yvi, rom miaq cion yu rad Re ba im Se-
niS vnas, ro me lic zo gierT asoeb qveS aris mi we ri li. amas gar da, iq neb da ya bul-
des, rom ze di zed yve la aso da kan cov ka, ro gorc es aTi, ise kvlav ga mo sag zav ni, 
eq vs-eqvs ma na Tad gaa ke Tos; Tu ar da ya bul des, mainc gau rig di, ro gorc am jo-
bi no. amas gar da, yo vel amis Ta na kan cov kas da asos gal va nop las ti ku ri ot tis ki 
un da (erT ma na Tam de daj de ba Ti To); esec meis un da Seuk ve To, rom iz ru nos da 
ro gorc xe zed amoW ri li, ise gal va nop las ti ku ri ot tis ke bi, ma gan ga mo mig zav nos 
xol me; an Tu ikis rebs, le man ma. mag ram ise ki moaw ye, ge Tay va, saq me, rom Se nis wa-
mos vlis Sem deg saq me aRar dab rkol des da mu yai Tad iy vnen. 

rac See xe ba bor diu rebs, me uwin bor diu re bis mat ri ceb ze gwer di da ara sxva-
zed. le mans ki dev uT xar, mat ri ce bi ga mog zav nos im ori pun co ni sa, ro me lic Ca ba-
re bu li gvaqvs sru le biT. amas gar da, meis Tvis Seuk veT nia eq vsi bor diu ra sa bin-
guss. ro gorc iwe re bi, es bor diu re bi sul sxvaf riv iq ne ba ga sa ke Te be li, vid re 
ori, le ma nis gan Ca ba re bu li. es ar ivar gebs. er Tnai rad un da ga keT des. amis Tvis 
uT xar meis, Tu SeuZ lian pun co ne bis ga ke Te ba da mat ri ce bi sa, ma Sin gaa ke Tos da 

mixai ziCi

1880-iani wlebi
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fa si dag vi niS nos, Tu ara, le mans gar daec, rom uwin de bu rad gaa ke Tos (u win Ti To 
sam Tum nad gaa ke Ta). amas Ta na ve ori ves un da uT xra, rom ori gi na le bi ga mog vig-
zav non imi sic, rac ga ke Te bu lia da imi sac, ra sac Sem deg gaa ke Te ben. Tum ca, fa-
seb sa gwer, va so, Sen da sa yu rad Re bod, mag ram Tu me ti gza ar iq ne ba, me ti miec, 
mxo lod saq me ki nu dab rkol de ba.

zi Ci saT vis rom ku di wa giS le vi ne bia, yve las Za lian gag ve xar da.
va so jan, es, mgo ni, uka nas kne lad ga wu xeb. amas iqiT me pir da pir le man sa da meis 

miv wer xol me wig nsa, mxo lod meis ad re si ar vi ci, To rem la mis Ta vi ga mo gi la yo 
am den teq ni ku ri ter mi ne biT.

aqau ri jav ri nu ra geq ne ba- ra. yve la ni kar gad arian, me tad re Tam ri ko da gior-
gi. ni no mi ze zia nobs, mag ram kar gad aris sru le biT. de da Ce mic Ca mo vi da da aq 
aris Cem Tan. Senc ma le mo ge liT. ni nos Sen gan oci Tu ma ni mou vi da. Si ni dam sa sia-
mov no am be bi Ca moi ta na mou rav ma, mxo lod is gew yi ne bo da, bo se li rom daud gams 
Saq ros, mag ram jer mar to xis ked le bia Tur me da Tu moin do me, ma le aa Re bi neb. 
ra tom min grel skis saq mi sas aras iwe re bi, ro gor aris.

Se ni Zma va no ma Ca be li

[1887 we li]

38

Tbilisi. 30 marts.

Zvir fa so Zmao va so. dRes mo mi vi da Se ni te leg ra ma da dRes ve mi vi Re fu li. 
cno be bi yve la Sek re fi li maqvs, ase rom, am ors dRe zed Sin aval da ma muls 

vvod ni lis tiT Ca vi ba reb. ful sac mxo lod ma Sin miv cem kas ra Zis cols. uria Tu 

ivane maCabeli

Tbilisi, 1880-iani wlebi

foto: vladimir barkanov
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mo su la, ima sac vec de bi, saq me ga vu Ta vo. Sin rom vi ya vi, meub ne bod nen, mar tis ga-

suls mo vao da er Ti Tve dar Ce bao. vna xoT, ra iq ne ba. me Cem sas vec de bi da iq ne ba 

mov rig deT ro gor me.

Si nau ri am ba vi ara vi ci- ra da ro ca iqi dam Ca mo val, ma Sin mog wer. ex la ki gig-

zav ni mi xa ko ami ra ji bis we rils, rom li da mac kar gad ve ra ga vi ge ra, ar vi ci. orass 

Tu mans Txou lobs, Tu oT xass. mgo ni, Sen uf ro mix vde bi, rad gan mo la pa ra ke ba 

gqon daT. ro gorc et yo ba, sxva muS ta ri tyui li mi ze zia; iq ne ba, mi ze zi uf ro is 

iyos, rom ri gia nad ve ra sa sar geblo ben im ma mu li dam da va no ma Ca bel mac gau Wi ra 

da ve biT saq me. ro gorc dai na xo sa Wi rod, ise Ti pa su xi mis we re.

va so jan, wi nad Res ana na iyo, ka ra pe tas co li da mTxo va, imis saq me ga gax se no, 

Ti Ton moa gon de bao: fu li mar Te bia ami si vi Ra cas da Tu moeg va re ba ra me, na xe va-

ri Ti Ton ai Ro so. amas gar da, io Tam ko ba xi Zis co li iyo Cem Tan, _ ra vqna Zmao, 

_ iseT saq meeb Si Cae bi, rom gin da Tu ara, Cems we ri leb Si oriod -sa mi sa xa Ta ba lo 

saq me un da amoi kiT xo, _ da mTxo va, rom Seut yo ra me amis saq mi sa, amis qma ri rom 

az nau riS vi lo bas eZeb da. bla Ro Ci ni sa gan war mod ge ni li mow mo ba si nod Si, ukan ve 

daub ru ne biaT, aqao da Tu moeg va re ba ra me, gvib Za no so. 

ra tom mos vli sas ki dev aras iwe re bi. griun ber gma ki miT xra Se ni, rom ko ro na-

ciis dros mos kov Si ga moiv lis da ma su kan kav ka sia Sic mo vao; ar vi ci, mar Ta lia, 

Tu ara. wig ne bis sias (ma Ra zii saT vis) am or kvi ra zed ga mo gig zav niT da Za lian 

mad lo be li dag rCe biT yve la ni, rom ia fad daaT mo bi no. amas gar da, Tu imis Ta na 

pi ro bas dag vi de ben, rom rac gau yi da vi dar Ce ba, ukan ve mii Ron, kar gi iq ne ba. rac 

See xe ba wig nis ma Ra ziis way va nas, ime dia, kar gad wa va, rad gan mo me te bul na wil 

sas wav leb le bis xel Si mog de ba SeiZ le ba. zi Cis kar gi iq ne ba, daaC qa re bi no pa su xis 

mo we ra da ar iq ne ba uri go, isic mog vwe ros, sad em jo bi ne ba amoW ra su ra Te bi sa 

da ra zed.

we Ran da ma viw yda mi xa ko ami ra ji bis ad re si mo me we ra: В Гоми (п.-м. ж. д.). Кн. Мих. 
Давид. Амираджиби.

ma mu ka Wav Wa va Zes ga da ve ci Sen gan mo we ri li am ba vi.

mSvi do biT. ex la ki meo re we ri lam dis. ime di maqvs am erT kvi ra zed Si nau ri am-

be bi sul mog we ro.

Se ni Zma va no

[1887 we li]

39

20 enkenisTves. Tbilisi.

Zvir fa so Zmao va so.

Saq ro jor ja Zem ki dev gTxo va, rom Se nis Ca mos vlis dros Tan wa moi Ro Zve li 

Rvi nis WaS ni ki da esec dau ma ta, ro ca Ca mo va, mo vi la pa ra kebT tkbi le bis Tao ba-

zed da Tu fu li ga dam rCa, miv cem da sak ve Ta dao. ro gorc et yo ba, man dau ri Rvi-

noe bi mos wons da ueW ve lad iyi dis. amas gar da, dRes eli sa bed, or be lia nis co lis 

we ri lic mo mi vi da, mTxovs Se gat yo bi no, rom oc da sa mis Tvis is Ta Ta ri ar iq ne ba 
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aqa da am saq mis Tvis jer -je ro biT nu Rar Ca mo va, mec Ti Ton so fel Si miv di va ro. 
amas gat yo bi neb mxo lod, rad gan mTxo va, Se gat yo bi no, mag ram Sen, ra sak vir ve lia, 
amis gu li saT vis ar daiS li Ca mos vlas, rad gan, me vgo neb, Za lian sa Wi roa jor ja-
Zes Tan mo la pa ra ke ba Rvi noe bis Tao ba zed da gu liT mo ge lis.

ga ga ri nis col ma Za lian gaa jan jla saq me. me jer gav gzav ne ka ci, we ri lic miv-
we re, mag ram ve ra fer ma ver gas Wra, amaT Ta na usin di so xal xi me ar mi na xavs, ra Rac 
uc naur pa su xebs iZ le vian, xan ba rons moe lian, xan grafs, xan vi Rac kniazs, ro-
mel sac vi Tom ama Ti saq me aqvs Ca ba re bu li. me ti gza ar aris, ro ca Ca mox val, un da 
uka nas kne li ul ti ma tu mi gaug zav no, To rem ese ni Ta vianT RmerTs ar Seh xed ven.

maS, nax vam dis, ma le ge li. bav Sve bi da mi koc ne. de da da ni no mo mi kiT xe.

Seni vano

[1887 we li]

40

Tbilisi. 18 Tebervals. 96.

Zvirfaso Zmao vaso.

dRes Ca mo ve di qa laq Si da ja ba dar ma maC ve na we ri li ko la or be lia ni sa gan mo-
we ri li. ko la iwe re ba, rom gam geo bis pa sux zed ors qa Ralds am za debs: erTs mok-
les, saq mians da meo res vrcels, lan ZRvi sas. me cal ke we ri li Ta vwer, rom meo re 
qa Ral di Tu jer ar miu cia, nurc mis cems, rad gan saq mes tyui lad gaag rZe lebs 
da pir ve li saq mis qa Ral diT gas ces pa su xi. Sen nu ra fers et yvi, rom zo gan gaqvs 
ra me mi we ri li, mi di imas Tan da moa xer xe, rom ege ba wa gi kiT xos, rac da we ri li 
aqvs, amas Ta na ve mo xer xe bu lad eca de, sak re di to kan ce la rias sTxo vos, da pir dnen 
ga daw yve tils, ro dis gaa Ta ve ben saq mes, rom an ho vi co deT, an ara. es yve la fe ri 
ise os ta tu rad moa xer xe, rom ko las ar aw ye nio, xom ici, co ta fxu kia nia, mag ram 
Tqven xom Tan Sez rdi le bi xarT da Sen uf ro ici ma gi si xa sia Ti.

ga zeT zed Tu dag vex ma re bi ras me, xom Ci ne bu li iq ne ba. min grel ski Tu kar-
gad ic nobs go re mia kins, Za lian saq me iq ne ba, rom `droe bis~ ne ba- rTva mom cen. 
Закавказье-zed yve la fe ri gi lo ma da ko lam ician. aqau ri jav ri nu ra geq ne ba- ra, 
ymaw vi le bi kar gad arian, oRond mand eca de.

we ri li saC qa rod mom we re qa laq Si.
Тифлись, Ольгинская 40.
Cve neb ma yve lam ga ko ces. 

Seni vano

41

Tbilisi. 7 aprili.

Zvir fa so Zmao va so.
Se ni we ri li, 25 marts da we ri li, es xu Ti dRea mi vi Re da, swo re giT xra, Se meb-

ra le, rom mag uc naur kac Ta na gaqvs saq me da ma gis uTav bo lo saq ciels un da uxa-
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do bo di Si. ro gorc vat yob saq mes, mand ua re si am be bia da Sen nel -ne la gvaC vev, 

ar gin da, uec rad Seg va wu xo, mag ram, Se ni Wi ri me, va so, mou ri deb lad, ram wams es 

we ri li mo gi vi des, moi we re swo ri da ut yua ri am ba vi, Cven yo vel nair sa Za ge li am-

bi saT vis mom za de bu li varT, ra ki im de ni ar gag viW ra gam Wria xo bam, rom ver Se vat-

yeT, ra ka cis xel Si vag deb diT amo de na xal xis beds. me dar wmu ne bu li var, ra ki 

es we ri li mo gi va, ma Si nac ar eq ne ba Se ta ni li Ta vis `20-Ta ba xia ni~ pa su xi, Tum ca, 

un da 29 marts See ta na. rac See xe ba ad gi lis Sov nas, sa ra jev Tan wi na dac vca de, 

mag ram ara ga mo vi da- ra. sxva ga nac vca de, rac SeiZ le bo da da ki de vac vcdi lob da 

vna xoT, ra ga mo va.

sa Sin lad da Ra lu li gwer am we rils da iq ne ba yo vel Sens sa kiT xav zed pa suxs 

ver gaZ lev de.

Sin yve la ni kar gad arian, aqau ro bis jav ri nu ra gaq vs-ra, ne ta vi mand kar gad 

iyos saq me, Se ni mainc.

gu ber niis mar Slis Tao ba zed ga daw yve ti li ara is mis ra, zog ni am bo ben is par-

tia ilia Wav Wa va Zis an pet. gru zin skis ga moy va nas api rob so ja ma gi raT da SeiZ-

le ba, gai ta non ki dec Ta vian Ti am ad vi li ga mar jve bis Sem deg, ro me lic ban kSi 

mi va ni WeT.

aq axa li am ba vi is aris, rom Wav Wa va Ze da Tu ma nia ni Za lian wai kid nen som xe bis 

Tao ba zed. ve liC ko ma da W-Zem er Tad gai laS qres som xeb zed ga ze Teb Si da Za lian 

ga daim te res som xe bi.

ra hqe ni Se ni da min grel skis Ta ma su qi sa, ro mel sac 30 ap ril sa aqvs va da, aras 

iwe re bi, ras upi rob. amas gar da, 25 maiss me da Se ni Ta ma su qia war sad ge ni da am va-

dam de Tu ar mox val, moi we re, rom ga mo gig zav no blan ki xel mo sa we rad. ve li Sens 

we rils mouT men lad.

Se ni va no

Cve neb ma yve lam mo gi kiT xes.

[1896 we li]

42

Tbilisi, 21 Tebervali, 97.

Zvir fa so Zmao va so.

gu Sin te leg ra ma mou vi da ja ba dars ko la si, rom li Tac Txou lobs, ga mo vug-

zav no ko pio re zo liu cii sa aru Ti no vis saq mi sa. ras niS navs es am ba vi? Tu pa su xi-

saT vis un da, sad wa va saq me? jer er Tia esa, ex la uq mee bia, re zo liu ciis mi Re ba 

SeiZ le ba mxo lod 25-26 Te ber vals, mand mo va mar tis dam degs da sa nam eg Caa ke-

rebs Ta vis pa sux Si da sa nam kan ce lia ria ga sin javs, vin icis, ram de ni dro ga va 

da saq me ki ar ga Tav de ba aram cTu mar tSi, iq ne ba ap ri lic zed mieW yli tos. aq ki, 

kre ba, am bo ben, un daT, mar tSi moax di no no, ap ril Si xom ueW ve lad iq ne ba da iq ne ba, 

daa ka no ne ben Ta vianT pa suxs da me re gin da ga das wyvi tos sa mi nis trom, gin da nu, 

saq mes aRa ra moev le ba- ra. amis ga mo Txov na mov we re ko las te leg ra miT, saq me, rac 
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SeiZ le ba, daaC qa ros, mag ram ar vi ci, gas Wris Ce mi Txov na Tu ara. Tu vi ni co baa, 

Cem Txov na ze Se fuc xu ne bu la, an Sen ara gaqvs ime di, sa mi nis trom gaa Ta vos saq me, 

de pe Sa mom we re ma Sin ve da me wa mo val uTuod da vTxov sa mi nis tros, ga daW ri li 

pa su xi sTqvas. ex la saq me saq me zea miy va ni li da ko la ra Rac wvril ma nebs ga moud ga 

da imi tom brkol de ba saq me. ra sak vir ve lia, Ce mi wa mos vla mand ex la Zne lia, mag-

ram sxvaf riv, vgo neb, ara mo xer xde ba- ra. ai, ro gor Seit yob, saq me ra mdgo ma reo-

ba Sia: ko las rom hkiT xo, SeiZ le ba ic ruos da iw yi nos ki dec, Saq ro na xe ma Ra lo vi 

da imas sTxo ve, ar dag zar de ba, mi vi des Si pov Tan da Seit yos ga daW ri li, ro dis 

ga Tav de ba saq me. Tu Saq ros pa sux zed daat yo, rom saq me SeiZ le ba gag rZel des, ma-

Sin ve de pe Sa dah kar da wa mo val usa Tuod. vgo neb, sa mi nis tro mii Rebs sa xe Si, rom 

9 Tve ve liT saq mes da ase Tu ise, ga das wyvets. ase Tu ise, saq mis ma le ga daw yve ta 

au ci leb lad sa Wi roa; ai, ex lac iy vnen Cem Tan so xu mis Ta vis ad gil zed mo sa la pa-

ra keb lad, iq xmos ne bi daum tki ce biaT da ar Cev ne bi Ta vi sa saaR dgo mod iq ne ba. me 

ga daw yve ti li pa su xi ver mi vec ki dev mag saq mis ga mo.

er Tis sit yviT, daC qa re baa sa Wi ro au ci leb lad, ko las nu Sea fuc xu neb ki da 

aux sen, rom es ma ma ZaR le bi cdi lo ben Cems gaW yle tas da Se mo fan tvas: mi So Te-

lav Si ga dah kar ges, eliaS vi li _ za qa Ta la Si, bax ta Ze ba qo Si mi dis, mec un da gar-

da vix ve wo sad me da das xdnen da ipar pa Son. ai, ras mog vi tans ga re moe ba, Tu ex lac 

gai mar jves, an Tu sa mi nis trom mar tis 15-20-mde ar ga das wyvi ta saq me.

ase, Ce mo va so. aq sxvaf riv mSvi do baa, ve li Sens te leg ra mas, yve lam mo gi kiT xes.

Se ni va no

mom we re, SeiZ le ba uSu boT sia ru li pe ter bur gSi, Tu ara.

43

5 marts. 97. s. fca.

Zvir fa so Zmao va so.

es aris, ex la mo mi vi da Se ni we ri li da co ta nu ge Si mom ca, To rem, swo re giT-

xra, sul ga da miw yda ime di, ise uc nau rad iq ce va ko la. da va ne boT imas Ta vi, rom 

Cems aua re bels we ri leb zed pa suxs aras iZ le va, am te leg ra me biT va de bis da niS-

vnam, rom ama da am dros ga Tav de bao, xom sru liad moT mi ne ba dag vi kar ga yve las. 

15 oq tom bers aqeT 15-jer da niS nu la va da, ra sak vir ve lia, um niS vne lod da una-

yo fod. ex lac Za lian eW vi maqvs, rom 3 marts mis ces qa Ral di. an ki ra sa Wi ro iyo 

es pa su xi, ra ki ase uWir de bo da imis da we ra? dee, ga da viw yvi toT ma gis sa Civ ris 

Za liT da im pro to ko le bis Za liT, ro mel nic Ta vianT pa su xis Tvis Tan ga mou yo-

le biaT. ax la imi sic me Si nian, ma gis pa su xi ki dev ar ga moug zav non amaT sa pa su xod, 

ma Sin sad wa va! mag ram er Ti ga re moe ba ma nu ge Sebs: ni ko la Zes mand pe ter bur RSi 

ula pa rak nia erT sar wmu no pir Tan, ko Ca ki Zes Tan, rom sa mi nis tro Si ga daw yve ti li 

aqvT, pir ve li ar Ce va ni daim tki co no da ula pa rak nia Za lian gul mo suls. Tu es 

mar Ta lia, saq me kar gad yo fi la da mxo lod daC qa re ba un da. kar gad giq nia Za lian, 

rom ag re sa Tu Tad eq ce vi ko las, mag ram me Si nian, am sa Tu To bam iqam de ar miaR-
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wios, rom imis yo vel sit yvas en do da ro gorc vat yob, yo vel ma gis sit yvas ki 

Se mow me ba un da, dar wmu ne ba. ua mi sod ar SeiZ le ba ara fe ri dae je ros. vwux var, gu-

liT vwux var, rom ase yo fi la saq me, mag ram ra gaew yo ba, un da bo lom de viw vnioT 

wve ni. Se ni Wi ri me, va so, mii Re rai me sa Sua le ba am Se mow me bis Tvis, To rem mar to 

ma gis sit yva zed dan do ba sul uq mi iq ne ba. ra sa Sua le ba iq ne ba, aqe dan Zne lia kac-

ma sTqvas, Sen uf ro moa xer xeb, ro gor da ra gziT moiq ce.

Se ni Wi ri me, va so, mom we re, saC qa rod we ri li da Se mat yo bi ne:

1. mis ca ko lam qa Ral di Tu ara, an ro dis mis ca.

2. wa gi kiT xa Senc, Tu ar wau kiT xavs.

3. sa ro diod api re ben sa bo lood ga daw yve tas.

ra cno ba sac ki moi we re bi, isic daur Te xol me, mar to ko la sa gan gaqvs Set yo-

bi li, Tu sxvaf riv Se mow me bu li.

jer ara aris -ra ga moc xa de bu li sa zo ga do kre bis Se sa xeb, am bo ben, aSu re be no, 

mag ram ar vi ciT, ro dis iq ne ba. ram wams ga moac xa de ben, es ori kvi ris wi nad un da 

mox des, ma Sin ve te leg ra miT gac no bebT.

Tu am we ri lis mos vlam de ar ga mo gig zav nia we ri li, Se ni Wi ri me, ma Sin ve we ri li 

moi we re da daw vri le biT Se mat yo bi ne.

aqau ro bis jav ri nu ra gaq vs-ra. yve la ni kar gad arian; am erT kvi ra Si Ca val qa-

laqs da yve la sa vna xav ki dev.

Cve neb ma yve lam ga ko ces.

Se ni va no

44

Tbilisi. 15 marti, 97.

Zmao va so.

am fa la van diS vils, kia zos Svils, saq me aqvs pe ter bur gSi Za lian sa Wi ro da 

Se ni Wi ri me, rac SeiZ le bo des, daex ma re. Ti Ton kar gi ymaw vi lia da sru liad ub-

ra lod ki itan je ba. vi ci, bev ri saq me geq ne ba, mag ram er Ti -o ri sit yva, vis Ta nac 

sa Wi roa, da xar je ami saT vi sac.

Se ni va no

45

15 marts. 97 w. Tbilisi.

Zvirfaso Zmao vaso.

Sen ma uka nas knel ma we ril ma gior gis Tan, 8 marts da we ril ma, co tao de ni ime di 

mog vca. ra ki nav si ga te xi la da ga ze Tis Tao ba zed qa Ral di miu cia, iq ne ba ex la 

mainc uf ro mu yai Tad Seud ges saq mes. ki dev da ki dev mad lo ba RmerTs, rom Sen 

wax ve di, To rem ra ki Ta vi se bu rad zar ma co bi saT vis miuy via xe li, ve Rarc ki daa-

bo loeb da. mxo lod erT ras mes ar iwe re bi, _ Seud ga Tu ara we ras? sam wu xa rod, 
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ex la yo vels ma gis sit yvas Se mow me ba un da, To rem sic rue se na da aqvs SeC veu li. 

Za lian kar gia, rom ege Tis sif rTxi liT Ses dgo mi xar saq mes da ime dia, bo lom dec 

ag re gaa tan. Se ni Wi ri me, ram wams es we ri li mo gi vi des, Sem de gi Se mat yo bi ne:

1. daw ye bu li aqvs Tu ara ko las Ta vis pa su xi, da wa gi kiT xa Tu ara?

2. Tu wa gi kiT xa, ro gorc mo ge wo na, an me tis -me ti lan ZRva xom ar aris, ra mac 

SeiZ le ba Za lian cu di STa beW di le ba iqo nios kan ce la ria zed? iq ne ba ro gor me Sea-

mok le bi no lan ZRva, Tu aris.

3. ar SeiZ le ba, mix vi de kan ce la ria Si da uT xra, rom SeiZ le ba Tu ara mog cen 

ko pio imaT pa su xi sa, Tu me rwmu ne bis qa Ral di ga mo gig zav ne da ra daj de ba es ko-

pio? am ko pios moT xov na SeiZ le ba im sa bu Tis Za liT, rom mra va li sic ruea Cems 

Se sa xeb da iq ne ba, sa mar Tlis gzi Tac mov na xo pa su xi. Tu SeiZ le ba, rom kan ce la-

riam imaT ve mos Txo vos meo re eg zem plia ri da beW di li sa Civ ri sa (ra ki dau beW diaT, 

ueW ve lia blo mad da beW ddnen) da mog vces, an Sen, an ko las, ro mel mac Ta vis sa Ci-

va ri ima Tac gaug zav na, xom ki dev uke Te si.

4. ro ca ko la mis cems qa Ralds, ma Sin ve Se mat yo bi ne da ar SeiZ le ba, Saq ro ma-

Ra lo vis Sem weo biT (Si povs kar gad ic nobs) Seit yo, ro dis gaa Ta ve ben da imis ve 

Sua mav lo biT imoq me do Si pov zed (di req to ris ma gie ria kan ce la ria Si da vgo neb, 

am saq mes sul is awar moebs)?

ax la aqaur am bebs mog wer.

Sin yve la ni mSvi do biT arian, bav Sve bic, sul er Tia nad; gu Sin vi ya vi, da ri koc 

aq aris. 

ko mer ciul ban kSi Se ni da min grel skis Ta ma su qis (1500 man -ia nis) va da 30 ap-

rils aris.

da ni lov Tan oT xjer vi yav da sax lSi ver mo vas war; wu xe lis vna xe mxo lod da 

mo ve la pa ra ke im saq me zed, ra ze dac gwer di, mag ram wi naaR mde gia ro gor Rac min-

grel ski sa, mag ram ase sTqva, am aT dRe Si me Ti Ton viq ne bi pe ter bur RSio; там 
съездъ юрисконсультов казенныхъ желѣзныхъ дорогъ. pro fe sor fri nic kis Tan vdge bi 

xol meo; am pro fe so ris ad ress Seit yob, ra sak vir ve lia, da Sen Ti Ton na xav da ni-

lovs da moe la pa ra ke bi, Tu Ti Ton ar mog na xa. Se ni ad re si mi ve ci, sTqva, vna xa vo, 

mag ram sjobs, Sen ve mos Zeb no, vin icis, gaic xe lebs Tavs sxvi si saq mis Tvis.

Tum ca, xme bi iyo, mar tSi iq ne ba kre bao, mag ram gam tyun da. nam dvi lad SeiZ le-

ba vTqvaT, rom aR dgo mam de ar iq ne ba da aR dgo mas Sem deg ro dis ine ba, ar vi ciT. 

iq ne ba, im drom de ro gor me bo lo moe Ros Cvens saq mes, To rem kre bis Sem deg gi na 

kar gad ga daw ydes ki dec, mniS vne lo bas dah kar gavs, mag ram ama zed la pa ra ki ra Ra 

sa Wi roa, Sen Ti Ton uked ges mis da Ci ne bul gza sac das dgo mi xar. iq ne ba, Sen ma dip-

lo ma to bam gas Wras ko las Tan da gaa Ta vos ro gor me.

Cve neb ma yve lam ga ko ces. gior gi api rob da am we ril zed mi we ras ri Ra ci sac, mag-

ram me re miT xra, cal ke we rils miv we ro.

xval so fel Si miv di var da iq ne ba, aR dgo mam de ar Ca mo vi de. te leg ra ma Tu mom-

we ro ra me, gor Si mom we re, we ri le bi ki qa laq Si ga mog zav ne, ma le mo mi va.

Se ni va no
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46

Tbilisi. 19 marts, 97 w. 

Zvir fa so Zmao va so.
ra Ra mad lo ba un da gar da gi xa doT da gar da vu xa doT im Sem Txve vas, ro mel mac 

Sen ex la pe ter bur gSi ga dag tyor cna. uSe nod saq me wa ge bu li iyo, ra ki ko lam ag re 
gu li aic rua da ex la ki dev co tao de ni ime di gviR vi vis gul Si. ver war moid gen, 
ra sa xiT Seg va Si na `lis tok Si~ ga moc xa de bul ma am bav ma, vi Tom sak re di to kan ce-
la rias uyu rad Re bod dae to ve bi nos sa Ci va ri, mag ram Sen ma te leg ra mam es Si Si gag-
vi fan ta, Tum ca `Коля подастъ объясненiе~, kar gad ver ga vi geT, ras niS navs; ki dev ise 
gaa Wia nu rebs, ro gorc wi nad, Tu mom za de bu li aqvs da dRes -xval mis cems? ime dia, 
es am we ri lis mand mos vlam de ga moir kve va da Tu ver ga moir kva, Se ni Wi ri me, ma-
Sin ve mac no be, ram wam sac mis cems Ta vis pa suxs.

ba rem aq ve get yvi, rom gior gis sa xe liT ga mog zav nil te leg ra mebs me vag zav ni 
xol me da imis sa xels va wer. gior gi Si Sobs, ar ew yi nos, rom am dens va wu xe bo, mag-
ram var wmu neb, am Sem Txve va Si is ara fers dai za rebs meT qi.

ai, ex lac, ki dev pa ta ra saT xo va ri maqvs. Sen ici, rom ̀ droe ba zed~ Txov na mi ve-
ci 8 ian vars; pa kels 18 ian vram de es Txov na Ta vis a rziT wa rud ge nia pe ter burgs; 
da Ti ko me li qov ma, ro mel sac dax ma re ba vTxo ve, mir Cia, sa xe li ga mouc va leo da 
mec gu Sin da ma te bi Ti Txov na ga mov gzav ne Главное управленiе-Si, ̀ droe bis~ ma giv rad 
`si mi~ da var qvi. da Ti ko dam pir da, we rils miv wer pe ter bur gSi Cems erTs nac nob-
sao da mis wers ki dec, mag ram, vgo neb, ara fe ri ga mo vi des, rad gan, ro gorc am bo-
ben, pa kels cu di az ri war moud ge nia miu xe da vad imi sa, rom da Ti ko me li qo vi Za-
lia na cdi lobs am saq me zed. Tu Seit yob ras me gi los Sua mav lo biT am saq me zed da 
ime di iq ne ba, xom da mex ma re bi, mag ram Tu ime di ga daw yve ti lia, gi los moe la pa ra ke 
da eca de, rom xe la Zes mainc da vex ma roT, rom lis ga ze Tic (wya ro) Cvens xel Si iq-
ne ba. iman uwin re daq to rad mus xe lo vi wa rad gi na, mag ram dau wu nes, qar Tu li ar 
ici so da ofi cia lu rad mis we res (me Tvi Ton vna xe qa Ral di): Вамъ будетъ разрѣшена 
га зета, если представите соответствующего редактора. ex la amas g. yif Si Ze wa rud ge nia 
da vgo neb, mi ze zi aRa ra hqon deT ua ris Tqmi sa. ra Ra ga gi meo ro, Tu SeiZ le bo des, 
yov lis gziT daex ma reT.

aq mar tSi ver moa xer xes kre ba, iq ne ba ap ril Sic gau Wir deT, rad gan ban kSi di di 
uwes ri go baa; aqam dis wlis an ga ri Si ara aqvT mzad da mox se ne bebs arc ki Ses dgo-
mia. am bo ben, te leg ra mac mou vi daT pe ter bur Ri dan, Не созывать собранiя впредь до 
осо бого распоряженiя Министра. iq ne ba es ki kos sa Civ ris pa su xic iyos. ki kom 27 Te-
ber vals ki dev meo re sa Ci va ri gaug zav na sa mi nis tros, rom lis bo lo Siac am bobs: 
mo vi da dro meo re kre bi sa da aqac igi ve uwe so ba da ka no nis dar Rve va iq ne ba, rac 
Sar San sa gan ge bo kre ba ze dao.

ax la ki dev, va so jan, ai, ra un da mog we ro. Sen Ci ne bu li Tav s-mdgo mi gauC ndi 
ko las da vgo neb, dar wmun di ki dec, rom ma gis mar to da to ve ba ar SeiZ le ba. Tu 
Sens wa mos vlam de saq me ar ga Tav da, er Ti -o ri kvi ris wi nad mom we re, rom me wa mo-
vi de Sens ma gie rad. vec de bi, ar ga va jav ro da Sen sa viT frTxi lad mo veq ce. saq mis 

ma gis si na ba rad gax do ma ki yov lad SeuZ le be lia. 
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ve li mouT men lad Sens we rils.

Sin yve la ni mSvi do biT arian, nu ra fe ri jav ri nu ra gaq vs-ra aqau ri. yve la Cven-

ma me gob reb ma di di mad lo ba Se mo giT va les da mam Svi de be li te leg ra mis Tvis.

Se ni va no

47

s. fca. 25 marti. 97.

Zvir fa so Zmao va so.

`i ve ria Si~ ga moc xa de bu lia, rom am dReeb Si ze dam xed vel ma ko mi tet ma ga das-

wyvi ta, ban kis kre ba 20 maiss daiw yo so. es ofi cia lu rad ar aris ga moc xa de bu li, 

mar to axal am beb Sia da SeiZ le ba, gan ge bac iyos da beW di li Cvens da sam Svi deb lad, 

mag ram Wkuas Tan ax loa, rom es ga mar Tldes. mainc da mainc es am ba vi Sen Tvis Sei-

na xe, ko las nu et yvi, To rem vai Tu ifiq ros, aC qa re ba ra sa Wi roao. mag ram swo-

red 20 mais sac rom iyos da niS nu li, mainc au ci leb lad saWiroa, sa mi nis trom, 

rac SeiZ le ba Cqa ra, ga daw yvi tos ro gor me, an cu dad, an kar gad es saq me. Tu Cvens 

sa sar geb lod ga Tav da da pir ve li kre ba ka no nie rad ic nes da meo re uka no nod, es 

un da er Ti TviT an sa mi kvi riT mainc ad re Se vit yoT kre bam de, rom mo vem za doT, 

To rem isi ni, ro gorc Se vit yve, api re ben, amis Ta na Sem Txve va Si yve la ni ga vid nen 

da ara vin ar ag var Ce vi non, iZu le bu li gag vxa don, ua ri vTqva me Ti Ton. me, ra sak-

vir ve lia, ar Se ve pue bi, mag ram sa Wi roa, rom Cvenc rai me Za las war mo vad gen deT 

da ami saT vis un da win da win ve vi co deT sa mi nis tros ga daw yve ti le ba. iq ne ba, ex la 

mi ce mu li ca hqon des ko las qa Ral di da Tu asea, iq ne ba, aR dgo mam dis ve ga das wyvi-

ton. Za lian gex ve we bi am saq mis be ji To bas, an ki ra sa Wi roa mo go ne ba, Sen uf ro 

kar gad ges mis am saq mis mniS vne lo ba.

Se ni Wi ri me, va so, xSi rad mom we re xol me we ri li da mac no be yo ve li ve ga re-

moe ba. aR dgo mam de Tu mom we ro ra me, sjobs, gom Si mom we ro, Tum ca, arc Tbi lis Si 

mo we ri li dai kar ge ba, mxo lod er Ti ori dRiT dag vian de ba.

Se ni va no

daria maCabel-amirejibs

1 

1876 w. 8 giorgobisTve (noemberi).

sa sur ve lo dao da ri ko. ori kvi ris mgzav ro bis Sem deg Zlivs dav bi nav di erTs 

ala gas. dav bi nav di, mag ram cal ke Tqve ni jav ri ma wu xebs, rom eg re upat ro nod 

dar CiT, cal ke Ce mi mar to kao ba. ver war moid gen, say va re lo dao, ra Zne li yo fi la 

ese uc xo qve ya nas Ca mo var dna, sa dac erTs sit yvas ver gai go nebs ka ci, ro mel mac 
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pa ta ra gu li moul bos, sa dac yo ve li sa xe da yo ve li sit yva uc no bia da ve ra fe ri 

ve ra moa go nebs ra kacs Ta vis sam Sob lo qve ya nas. Tum ca, me aqac ara fe ri mak lia 

da yve la ni kar gad me ki de bian, mag ram mainc ki dev sxva yo fi la ka cis Tvis sam Sob lo 

cis qveS yof na da uc xo qve ya nas ga da kar gva. ex la pa ta ra gul zed dar di mo meS va, 

rom Se vi Zel Sen Tan qar Tu lad ga mo la pa ra ke ba. ase mgo nia, ki dev Ta ma ra Sen Si var 

da ki dev Sen ge la pa ra ke bi meT qi. mag ram da va ne boT Ta vi am qa lur wri pins, ra ga-

mo va bev ri Ci vi li sa gan. isa sjobs, rom Tval win war mo vid gi noT is ime di, rom ori 

wlis ukan (da ara sa mi wli sa, ro gorc fiq ra da mqon da) ki dev me Rir se ba man deT ken 

pi ris ga mob ru ne ba. ma nam di sin ki ama sa gTxov, rom, rac Se geZ los, xSi rad mom we-

re xol me wig ni. iq ne ba, sTqva, rom aq ara fe ri am ba vi ara aris ra da ra miv we roo. 

ma gas nu it yvi. rac un da wvril ma ni am ba vi iyos, mainc man dau ri am ba vi Cem Tvis 

sain te re so iq ne ba. de da siy va ru liT da mi koc ne da uT xa ri, rom am ori wlis ukan 

rom mo val, Cur Cxe le bi da max ved ros. pa pi da Ce mi ra sa iqs? jer xom ar gau seir nia. 

Tu ki dev eyu re ba ra me, ase uT xar Cems ma gie rad, am or we li wads kbi le bi mag rad 

mou Wi re, ar gai pa roT qo da Tan iseTs wa mals mo gi tan, rom oci wlis qals da gam-

zgav soT qo; es wa ma li ex la mou go niaT aqaT qo. es ta te mo mi kiT xe da ese uT xa ri, 

ko pi xom aRar ga cu re bu la pol ze daT qo. za qa ra Tu Tqven Tan aris, mo mi kiT xe da 

uT xa ri, rom Cems mos vlam din ar sad wa vi des, Tu Ce mi xaT ri co ta Ti main ca aqvs. 

io sebs uT xa ri, rom mo val, wig nis kiT xva Tu ar ge co di ne ba, an me da an Se naT qo. 

Cve ni sof le le bi yve la ni mo mi kiT xe.

ili kos mand yof na saeW vo da maqvs da ami tom yve la zed bo los mo vaq cie. Tu 

mand iyos, siy va ru liT da mi koc ne (Sen xom giy vars tla Sa- tlu Si) da uT xa ri, rom 

Sens wig nSi mainc mom we ros orio de sit yva, ra hqna an ras sCa dis Ta vis saq mi sas.

mar Tla, ki na Ram za li ko ar da ma viw yda. ra hqna, jva ri xom ar dau we ria. Tu 

sxedan: iase maCablis 

meuRle _ mariam 

ciciSvili-maCabeli, 

ivane maCablis papida _ 

elene maCabeli-

diasamiZe, da _ daria 

maCabeli-amirejibi; 

dganan: biZaSvili _ 

titiko maCabeli, 

biZebi _ aleqsandre

da iase maCablebi, 

mama _ giorgi maCabeli 

1850-iani wlebi



6262

api rebs jva ris we ras, ase uT xa ri, qor wil Si Ce mi sad Reg rZe lo da lieT qo da mec 

Sens sad Reg rZe los aq dav lev Tqo. Tum ca, Rvi no Zvi ria aqa, mag ram lu diT mainc 

vad Reg rZe leb, Cve ne bu rad osu ra daT qo.

Seni usiamovno Zma vano

ra Ras gex ve wo wig nis ma le mo we ras.

hohenhaimi

2 

15 giorgobisTve (noemberi).

Zvir fa so dao da ri ko. sa sa ci lo iyo Ce mi pir ve li wig ni Sen Tan; ar vi ci, mo gi-

vi da Tu ara, mag ram Tu mo gi vi da, Za lian ga gao ceb da Ce mi ise gu li Ta di Txov na _ 

wig ni mom we re xol me meT qi. mar Tlac, wig nis mo we ras ki gTxov di da ki ar gwer di, 

sa da var da ra gziT un da mom we ro. ga na ara, we ris dros sul ma gon de bo da _ bo-

los ad re si Caur To meT qi, mag ram gu lis yu ri sul sxva ga na mqon da da ro ca wig ni 

ga mog zav ni li iyo, ma Sin mo ma gon da, mag ram gvian Ra iyo. me Si nian, ki dev ar da ma viw-

ydes da ami tom ex la ve mog wer Cems ad ress: kon ver trze un da daa we ro: Въ Германiю. 
Штуттгарт. Stuttgart. Hohenheim. Zӧgling der Akademie Hans Matchabeli.

ga Wir de ba ki am ad re sis da we ra Ta ma ra Sen Si, mag ram Tu za li ko mand aris, 

sTxo ve Cems ma gie rad, rom ro gorc iyos, ga da xa tos; amis Tvis gan geb gar kve viT 

dav we re.

ex la ki ka no nie rad Se miZ lian, gTxo vo wig nis mo we ra. jer er Ti esa, rom ager 

meo re wig nsa gwer (xom ici Ce mi si zar ma ce wig nis we ra Si); meo rec esa, rom ga mog-

zav na aRar ga gi Wir de ba.

ra am ba via Ta ma ra Sen Si? ra cvli le ba mox da Ce mi was vlis Sem deg? vin gaT xov da, 

vin da qor wil da? da Tov la jer, Tu isev ise Tbi la?

ili ko, me vi ci, ex la mand iq ne ba da siy va ru liT da mi koc ne, zo gi Cems ma gie rad, 

zo gi Sens ma gie rad. de da ra sa iqs? Ta vis tki vi li xom aRar mos dis; an si Zun wes 

Ta vi daa ne ba, Tu ara; meo re Cai ni ki isev ise mTe lia, Tu ara? ese igi pa pi da Ce mi?

es ta tes uT xa ri, Tu ix ve bi bev ri ga moC nde bian liax vze, sa na di rod xSi rad wa di 

xol me Tqo; Tu da xo co, da lo re da Se mi na xeT qo, mag ram xorg qveS ki nu Sei na xam, 

ga zaf xul ze wya li wai Reb s-Tqo.

za qa ra isev Tqven Tan aris Tu ara?

iq neb ga gik vir des Ce mi ese wvril ma neb ze la pa ra ki, mag ram Sen rom Cems ala gas 

iyo, sru la dac ar ga gik vir de ba. Cem Tvis ex la es mi wer -mo we ra qar Tu li la pa ra-

kis ma gie ria. es aris, ex la va si kos wig ni mo mi vi da da un da giT xra, rom sru le biT 

ga ma coc xla; ase rom, wig nis we ri sac ki ma da mom gva ra.

am sams kvi ra zed ve li Sens wigns. mar Tla, baR Si xi li Cah ya reT Tu ara?

Seni usiamovno Zma vano

sax le bi ro go ri ga mod ga. xom Za lian ar ci va xol me.

[hohenhaimi, 1876 weli]
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3

hohenhaimi.

say va re lo dao da ri ko, gax sovs, pa ta re bi rom vi ya viT, dav sxde bo diT xol me 

axal wlis wi na dRes da van ga ri Sob diT: ex la axal we li wa di qa laqs aris mo su li, 

ex la gors, sa caa aqac mo vao. am Cvens bav Svurs an ga riSs co ta ar iyos, sa bu-

Ti hqon da; ai, ma ga li Tad, dRes aq axal we li wa dia da es wig ni rom mo gi va, iq ne ba 

Tqven Si jer axal we li wa di ar cki iyos dam dga ri. es imi sa gan war mos dge ba, rom 

ru seTs gar da, TiT qmis yve la qvey neb Si yo ve li uq me dRe Tor me tis dRiT ad re 

mo dis, ase rom, ex la Tqven Si jer 20 de kem be ria. maS, nu ga gik vir de ba, rom am wig-

niT mo gi lo co axa li we li wa di da vi sur voT, rom, _ rad gan es we li wa di mar Tla 

gan sxva ve bu lad axa lia Sen Tvis: jer er Ti isa, rom qmria ni xar da meo rec esa, rom 

ma le de do bas moe li, gi sur vo, rom amas iqiT ara fe ri usia mov ne ba aRa ra na xo da 

rac mwu xa re ba gi na xavs, yo ve li ve si xa ru lad Se gec va los; dar wmu ne bu li var, rom 

es ase iq ne ba, rad gan ime di maqvs, rom ili ko ise Ti bi Wia, ub ra lod ara fer zed Se-

ga wu xebs, ra sak vir ve lia, Tu Senc ri gia nad moiq ce vi da ar au xir de bi xol me.

dRes di liT jer ar ga mo meR viZ na, rom Se ni wig ni Se mo mi ta nes; un da giT xra, 

rom es wig ni kai axal wlis sa Cu qa ri iyo Cem Tvis, sa nam gav xsni di; ra ki gav xse ni, 

ise Se ma wu xes mag usia mov no am beb ma, rom Tum ca ki dev Zi lis bu ran Si vkiT xu lob-

di, mag ram ma gis Sem deg Zi li aRar mom svlia; ra da mar TniaT am ze mo qar Tle lebs; 

da vi je ro er Tma ne Tis Jle tis me ti saq me ara aq vTra? kar gad Sei na xa le van ma Ce mi 

mo ce mu li sit yva, Rvi nos aRar dav le vo. eg Ra ak ldaT: aqam dis xan jlebs at ria-

leb den xol me, ax la re vol ve ric Se moi Ron mo daT. ra tom ar iwe re bi, le va ni da-

We ri lia Tu ara, an saq me su dam dis mi va Tu ara? 

ivane maCabeli

Tbilisi, 1860-iani wlebi
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Ce mi am ba vi ra mog we ro; me ara fe ri ara mi Wirs, sru le biT kar ga da var, mxo lod 
co ta am Sen ma wig nma Se ma wu xa Tqve nis ga moi so biT. ar vi ci, ro go ra xarT, an mo-
sam sa xu re gyavT Tu ara, rad gan es es ta tec wa su la; za qa ra Tqven Tan aris Tu ara?

er TiT kar gia, rom ba Ri eg re da gig diaT, rad gan ori we li wa di bevrs aras Sead-
gens da me rom mo val, uf ro ri gia nad Cav yriT ma Sin xil sa.

Se ni Wi ri me, da ri ko, yo Ca Rad iya viT Sen ca da de dac, nu ra fer zed Ses wux de biT, 
yve la fers eS ve le ba.

Tu ar dai za reb da xan dis xan man dau ris am biT ma sia mov neb xol me, ico de, rom 
Se ni wig ni iq ne ba dids nu ge Sad da gu lis ga maT bob lad am Sor qve ya na Si Se nis Zmis 
va no saT vis.

de da siy va ru liT da mi koc ne. yve la ni mo mi kiT xe.

say va re lo Zmao ili ko.
di daT ma sia mov na Sen ma wig nma, me tad re imi tom, rom ar mo ve lo di, rom ag re 

Ta vi suf lad Se geZ lo qar Tu li we ra. Tum ca, Sen ma wig nma di dad ma sia mov na, mag-
ram le va nis am bav ma ki Za lian Se ma wu xa. ro gor Rac ge be de baT ze mo qar Tle lebs 
re vol ve ris sro la. mia ma ag reT ve, rom Sens saq meebs mor Ce nil xar. ex la uf ro 
dam Svi de biT iq ne bi da uf ro kar gad upat ro neb ro gorc Sens saxls, ise Cven sas, 
ro me lic, ra sak vir ve lia, Se ni sax liT aris da ro mel sac ex la Sens me ti pat ro ni 
ara vi na hyavs.

ro ca da ri ko mom wers xol me wigns, Se ni Wi ri me, ili ko Tu qeif ze iyo, ori ka-
la mi waus vi xol me Sen ca, mets ar mog Txov, rad gan vi ci, rom Senc Cem sa viT zar-
ma ci xar we ra Si.

Seni Zma vano

20 dekemberi, [1876 weli]

4

3 Tebervali, Cyoz (1877 weli).

Zvir fa so dao da ri ko. Za lian me za re bo da pir ve li wig nis mo we ra, rad gan ase 
me go na, rom Cems wigns im de ni zRva, klde, Rre aqvs ga sas vle li, rom da niS nuls 
ad gi lam dis ver moaR wevs meT qi, me tad re ara mqon da ime di, rom go ri dan Tqve nam-
de moaR wev da, mag ram rad gan ex la abe sa lo mis Sem weo biT qse li ga va biT, uf ro xa-
li sia na da gwer am wigns; miT uf ro xa li sia nad, rom Se ni uka nas kne li wig ni di dis 
sia mov ne biT wa vi kiT xe da es sia mov ne ba bo lom dis Cam yva, rad gan ara fe ri Se ma wu-
xe be li ara iyo ra pir ve lis wig nis mzgav sad.

le va nis am bav zed Za lian da Ro ne bu li var; Tum ca, imeds iwe re biT, mag ram sa nam 
sruls gan Ta vi suf le bas ar Se vit yob, gu li ar da mi SoS man de ba. ra ki ili ko mow maT 
aris da niS nu li, ime dia, rom saq me kar gad wa va.

ili kos Tan bo di Si mom xa de, rom cal ke wigns ve ra vwer. amis mi ze zi es aris, 
rom me rom mov we ro, ma ga nac un da mom we ros da ro gorc vat yob, co ta tyui le-

bis ga re va hyva re bia ami re ji bu lad. Sen ase uT xa ri da Ti Ton mix vde ba, ra ze da ca 
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vwer. amas gar da, aqe da nac mov wer di vis gan me mo kiT xvas, mag ram tyui lis da ri ge bis 

dros ma Cab lebs Za lian co ta wi li Sex vdaT. ase uT xa ri da Se ne bu rad tla Sa- tlu-

SiT da mi koc ne.

am wig nis bo los daw vri le bi Ta gwer, ro gor un da Cai ya ros xi li baR Si da Cem-

ma gie reb es ta tes uT xa ri, rom imi saT vis mi min dvia es saq me da vin Zlo kar gad 

Seas ru los. amas gar da, hkiT xe, ro gor moux da ime re Tis sa lo ca ve bi, an ime re Tis 

mar Cie le bi.

Cvens pa ta ra mou ravs uT xa ri, ag re or pi ri ro di un da iyos: xan va si kos hpir-

de ba mou ra vo bas, xan me.

Se vit yve, rom gor Si Cas vlas api rebT Sen da ili ko vi zi te bis ga sa ke Teb lad _ 

vi zi te bis ga ke Te ba axa lis col -qmri sa, ra sak vir ve lia, kar gia, mag ram Cems dis-

wuls co ta ad re aC vev mog zau ro bas. ex la Sen Tvis uf ro dam Svi de bu li cxov re baa 

sa Wi ro, sa nam aqa -i qa sia ru li. amiT nu ge go ne ba, rom erTs alags un da iyo da ala-

gi dan ar daiZ ra. Sens mdgo ma reo ba Si dam Svi de bu li moZ rao ba da seir no ba auci-

leb lad sa Wi roa, mag ram mag si So re zed was vla, Ce mis az riT, me tis me tia. mag ram 

Sen ici, ro gorc Wkuam ga giW ras, ise moi qec. de da siy va ru liT da mi koc ne, ag reT ve 

yve la ni, vis ga nac mo kiT xva sa mwer. ra to ti ti ko ze ara sa mwer? 

abe sa lo mianT mo mi kiT xe da di di mad lo ba uT xar, rom imaT Sua mav lo biT mog-

ve ca SeZ le ba wig ne bis mi wer -mo we ri sa.

Se ni Wi ri me, da ri ko, yve la fe ri am ba vi daw vri le biT mom we re xol me. ex la ga-

zaf xu li iw ye ba da uf ro bev ri geq ne ba mo sa we ri.

Seni usiamovno Zma vano

baRSi xili rogor unda Caiyaros

rac SeiZ le ba ad re moax vne vi neT am ga zaf xul ze da di dis guT niT da daa far-

cxvi neT. da far cxvis Sem deg pa tar -pa ta ra or moe bi amoaT xre vi neT im ala gas, sa ca 

xe un da Cai ner gos. er Ti ri gi rom vaS lis xe Caay re vi noT, meo re ri gi msxa li un da 

iyos, me sa me _ vaS li, meoT xe _ msxa li da ag re bo lom din. yo vels xe sa da xes Sua 

cxra ar Si ni un da iyos, rig sa da rigs Sua ki _ rva ar Si ni. vaS li msxlis pir da pir 

ar un da iyos; xee bi ise un da Cai ya ron, ro gorc meo re gver dzea naC ve ne bi.
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xee bi ise un da moaT xre vi noT tyi dan, rom jer fo To li ar ga moe Ros: um jo be-

sia, mar tSi. moT xri li xee bi rac SeiZ le ba un da swo re da la za Tia ne bi iy vnen; ra mo-

de nac un da iy vnen, yve lam ician man da. baR Si dar gvis dros ise un da dar gaT, rom 

sa dam di nac pir ve lad ij da mi wa Si, iqam dis ve Caj des da fe soe bi Ta vi suf lad un da 

gai Sal non. mi wis miy ris Sem deg ne la dait kep nos da Tu vi ni co baa, wvi ma ar mo vi des, 

oTx dRe Si er Txel, an ro gorc daat yoT, moir wyos. Tu vi ni co baa, ro mel sa me xem 

ar ixei ros, un da mai sis ga suls es xe moT xa roT, fe sos bo loe bi da niT mouW raT da 

erT saa Tam dis wyal Si Caa yu doT. Sem deg isev Ta vis ala gas baR Si Car goT.

Tu vi ni co baa, ver gai goT ra me, za li ko sa hkiT xeT: aq rom mov dio di, imas daug-

de pla ni da vuT xa ri ki dec, rom uC ve ne, ro gor Cah ya ron meT qi. iman icis, ro gorc 

un da moiq ceT.

[hohenhaimi]

5

(kh) 26 aprils, 1877 w.

Zvir fa so dao da ro, gwer kia wig nsa, mag ram ar vi ci, pa su xi ro dis mo mi va. aqe dan 

mand wig nis mis vla- mos vlas un de ba or Tvem din da mgo ni, es wig ni rom mo gi vaT, mand 

Zeo ba geq ne baT ga Ca Re bu li; ime dia, ma le moi lo gi neb da man daurs am bavs Se mat yo-

bi neb; me tad re ex la Cem Tvis sain te re soa man dau ri Cve ni pa wia sax l-ka ris am ba vi, 

rad gan Sar San dels daw yo bils saq mes ex la Tan da Tan moe ma te ba da Cve ni sax li da 

imis ga re Se mo uf ro ga la za Tian de ba. Za lian mia ma, rom baR Si xi li Ca giy riaT da Tu 

es ta te da za qa ra ise ibe ji Te ben, rom ar moac de nen da kar gad ug de ben yurs, ma Sin 

xom eg saq me er Ti sax lis aSe ne bis to li iq ne ba. amas gar da, va si kos me sa me bal ko nis-

Tvis fu li ga moug zav nia da Tu mal xa zas urig de biT am bal ko nis ga ke Te bas, kar gaT 

Tva li adev neT, rom ar mo gat yui loT. me tad re, Tu Ta vis ma sa liT gau rig diT, uf-

rTxil diT, rom an dam pa li ma sa la ar Se mo ga pa roT, an cac xvis ma gie reb, ma ga li Tad, 

naZ vi ar amu Sa vos. amas gar da, me sa me bal ko nic swo red sxva bal ko ni saeb rom iyos, 

isa sjo bian, _ mxo lod, Tu mo xer xda, co ta ga nie ri daa We ri neT meo re bal ko neb zed.
me vi ci, za li ko qor wils aqam din ga daix di da da Cem ma gie reb ay ved re, ra Ra 

Cems wa mos vlas elo diT qo. ili ko Se ne bu rad da mi koc ne da uT xar, rom Tval yu ri 
dai Wi ros, moa go ne, rom Tu zam Tar Si av lev Si uf ro kar gi dros ga ta re baa, zaf-
xul Si xom, ueW ve lia, ga xo kils av levs Cve ni mor Tu li Ta ma ra Se ni sjobs. ama zed, 
mgo ni, Senc da me Tan xme bi, Tum ca, iq ne ba ki Sens qmars miem xro da av le vi daam jo-
bi no Ta ma ra Sens. de da siy va ru liT da mi koc ne. pa pi da Ce mi ra sa iqs; isev Ta vi se-
bu rad yo Ca Ra da aris, Tu dro Tab run vam moauZ lu ra? ase uT xa ri, Cems Svil sac 
xom moes wa riT qo da ex la im de ni ki dev un da icoc xlo, rom ro gorc me mas wav le 
wig ni, Cems Svil sac ise as wav loT qo. es ta te ma mi kiT xe da be ji To bis Tvis mad lo ba 
uT xar, ag reT ve za qa ra da pa ta ra mou ra vi. sax li ka ce bi su ler Tia nad siy va ru liT 

ma mi kiT xe. dei das Tan bo di Si mom Txo ve, rom cal ke wigns ve ra vwer. ex la am wig nSi 

vwer co tao dens mouc le lo bis ga mo da Sem deg cal ke wigns miv wer. Tu Cems am bavs 
ikiT xam, ise kar ga da var, ro gorc mand vi ya vi da Ce mi jav ri nu ra geq ne baT ra.
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mgo ni, ex la Cve ni sax le bi Za lian la ma zi un da iyos; ro de sac ga da ve diT, ma Sin 
Se mod go ma iyo da zaf xul Si, mgo ni, sul sxva un da iyos, me tad re, ba Ris mxa res, 
sa dac mze Zvi rad miad ge ba da ba Rid gan yo vel Tvis sio ube ravs. vin Zlo zaf xu li 
kar gad gaa ta roT. iwe re bi gio ra mo dis da pur sa gvTxov so da mie ci Tu arao. swo-
re giT xra, me ri gia nad ar max sovs, ro gor vi ya viT ma gas Tan gas wo re bu li. mgo ni, 
saq me ese iyo: ja bas im or kod Si Ro ri ga mo var TviT da gio ra rus Ta vels oss iva-
nes Se va pi reT. me rom wa mo vel, aki, yve la fe ri dav we re, vi si ra gve mar Ta, an vis ra 
emar Ta da, mgo ni, esec Sig iyo Ca we ri li.

Seni Zma vano

say va re lo dei da,
da ri ko Tqvens ma gie reb say ve dur sa mwers, ra tom dei das wigns ar swe ro, mag-

ram pir vel sa ve wig nSi, ro me lic man de dan da ri ko sa gan mo mi vi da, ase Ti usia mov no 
am ba vi ewe ra le van zed, rom swo re giT xraT, amis ga mo ver mo va xer xe Tqven Tan wig-
nis mo we ra; ra nu ge Si iq ne bo da aqe dan ca rie li sit yve bis mo we ra? mag ram, ex la, 
ro gorc da ri ko mwers, rad gan saq me kar gad wa su la da sa xi fa To ara mos dev sra, 
amis ga mo uf ro gul dam Svi de bu li gwerT am orio de sit yvas; miT uf ro, rom ex la 
da ri kos da sa wo lad Cven sa iq ne biT da es wig ni uf ro pir da pir moaR wevs. pir vels 
am bav zed ara nak leb Se ma wu xa le va nis pa xod Si Ca we ram; le vans Ta vis sa yofs sac-
xov re bel zed uf ro me ti aqs da rac See xe ba sa xels, jar Si mi Re buls jil dos, Ce-
mis az riT, di di mniS vne lo ba ara aq vsra da ar vi ci, ram afiq re bi na jar Si Ca we ra. 

ueW ve lia, Tqvenc ar mo ge wo ne bo daT es az ri da Tu ki dev SeiZ le ba sii dan amoS la 

da Tu le van ma Ta vis jiu to bas mouk lo, Cem ma gie ra dac ur CieT, rom Ta vi daa ne-

bos am azrs.

deida _ efemia erevancova-amirejibi, 

deidaSvili _ levan amirejibi

1850-iani wlebi
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Ce mi sa ku Ta ri pa wia Za lua ma So siy va ru liT mo mi kiT xeT da Tu Ta ma ra Sen Si 
gad mo va am zaf xuls, ase uT xa riT, rom Ce mi wi li xi li ma gis Tvis da miT mia. le va ni 
da mi koc neT.

Tqveni usiamovno diswuli vano

Tqve ni maz li mi xei li da Za lua so fio Cems ma gie reb mo mi kiT xeT. mo mi te veT, 
ge Tay va, dei da, rom da ri kos Tan erTs qa Ral dSi gwerT am wigns.

6

16 giorgobisTve (noemberi), 1878 w. peterburgi.

say va re lo dao da ri ko,
im dRes me da va si ko mo ve diT pa ri Ji dan pe ter burgs, sa dac Se ni wig ni dag-

vxvda. ver war moid gen, ra ri gad Seg va wu xa Se nis avad myo fo bis am bav ma. is iyo pa-
su xis da we ras va pi reb di, ro de sac Si ni dan wig nic mog vi vi da de da si, ro mel Siac 
iwe re ba Sen zed, rom Tum ca avad iyo, mag ram ex la kar gad ari so. ra Ra Tqma un da, 
rom am am bav ma Za lian gva sia mov na.

mag ram Sens wig nSi avad myo fo bis gar da, sxva usia mov no bac get yo bo da. Tu ise 
mwa red ga moT qmu li sit yve bi, ro mel nic Sens wig nSi amo vi kiT xeT, avad myo fo bi sa-
gan gaav zne bis bra li ar aris da Tu mar Tla mci re dic aris usia mov ne ba gad gia 
ra me sai dan me, dar wmu ne bu li un da iyo, say va re lo dao, rom ara fers dav zo gavT, 
eg usia mov no ba Ta vi dan aga ci loT. bev ri usia mov no ba ga mog viv lia Cvens si coc-
xle Si da Tu im dens usia mov ne bas ga dav rCiT, Sem de gis Tvi sac araf ri sa ar un da 
gve Si no des.

ki dev vi meo reb, Tu vin co baa gak lia ra me, fiq ri nu raf ri sa gaqvs; ma le Sens 
yo vels usia mov ne bas bo lo moe Re ba.

ax la, Ce mo da ri ko, pa ta ra say ve du ri un da Se mo giT va loT. sir cxvi li ar aris, 
rom ag re gul -ga sa xeTqs wigns iwe re bi? `iq ne ba, es wig ni uka nas kne li iyo so~ da 
sxv. kar gi ki dev, rom de das wig ni mog vi vi da da Se ni wig ni sa gan Se mo seu li dar de bi 
gag vi qar va, To rem jav riT aRar vi ya viT.

vin Zlo, Ce mo da rub xa na, mal -ma le wig ne bi mog vwe ro xol me, imis Ta na ki ara, 
ro me lic am er Ti kvi ris wi ned aq dag vxvda.

amas gar da, er Ti saT xo va ri gvaqvs Sen Tan. le va ni dai ba re da uT xa ri, sir cxvi-
li ar aris ma gis Tvin, rom ager sam wig nsa vwerT me da va si ko da pa suxs ki ar gva-
Rir sebs. Tu ex lac ar moi we ra, uT xar, rom ma gi Ti daam tki cebs Ta viss uTau ro bas 
da amis Sem deg ma gas ara saq me mien do ba ra, arc me da arc va so ma gas Ta vis dRe Si 
wigns aRar mov werT.

va so sac un do da wig nis mo we ra, mag ram saq mee bis ga mo ver moi ca la, sa ma gie roT 
dag koc na bev ri.

da mi koc ne ili ko, re zo, ma So, le va ni da Se ni qa li. Ce mi nac no be bi yve la ni mo-
mi kiT xe.

Sens de dam Tils mo kiT xvas mo vax se neb.

Seni Zma vano
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7

12 maiss. 

Zvir fa so dao da ri ko,

Se ni wig ni mo mi vi da. msay ve du rob, ra tom wigns ara mwe ro. Sen ma gaz dam, da ri ko, 

me tis -me tad mouc le lad vi yav, me tad re am uka nas knel dros. va soc mo vi da da Se ni 

jav ri Za lia na aqs. ma le api rebs, sam Sa ba Ti saT vis Ta ma ra Sen Si was vlas da Sen Ta nac 

gad mo va. nu ra fer ze Ses wux de bi, Sens saq mes yo ve li fers ri gia nad mo va ri gebT. va-

so gad mo va da ape ku nad da ge niS ne ba. me Se mod go mis Tvis ueW ve lad aq Ca mo giy vanT 

Sen ca da ma niC ka sac, de da sac. Sens Tavs gauf rTxil di, ge Tay va, da ri ko. mwer, 

ma niC kas baS ma ke bi uyi de da mian ga ri Seo. Sen gan ar mik virs, nu Tu sa mi da oT xi ma-

na Ti un da gian ga ri So. mxo lod ama sa gTxov, Tu ar ga mod ges, ga mog zav ne da sxvas 

ga mo vug zav ni, mer ki sa ve ra gai ges ra; dei das uT xar, ia so nis Tvis Za lian vec de bi, 

mag ram cu ca ar me ka re baT qo. ma niC ka siy va ru liT da mi koc ne. re zo mo mi kiT xe.

Seni Zma vano

Ce mi ad re si: В редакцiю `Дроэба~, Кн. Ивану Мачабели.
ga daa we ri ne vis me.

[1883 weli]

8

noembris 13.

Zvir fa so dao da ri ko. es es aris ex la dav brun di mgzav ro bi dam da Se ni ga mog-

zav ni li we ri li da xi li da mix vda. gu liT gmad lob, dao, am de ni Se wu xe bis Tvis, 

mag ram vwux var, rom sa ma gie rod ve ras ga sia mov neb. mwer Se sa xeb Ce mis da bi na ve bi sa 

da Tqve nis Ca moy va ni sa. jer me ar dav bi na ve bul var sru lad, Tum ca ki gad mo ve-

di, mag ram pu ris Ca mo ta na SeuZ le be li iq ne ba, rad gan axal sad gur Si, Tum ca kai 

ad gils aris, co ta viw roo ba iq ne ba da fqvils ver sad Se vi na xav. pur zed nu Ses-

wux de bi, dids an ga riSs aras Sead gens. ime di maqvs, de kem bris dam de gis Tvis isev 

Ca mo giy va noT, de da ca da Sen ca. ma niC ka ze nu Ses wux de bi, di di ram ara aris -ra, 

mxo lod Cirqs nu Seuw yvet, To rem uf ro cu dia. bev ri yo fi la Tur me ag re da 

mor Ce ni la. aq rom Ca mo viy vanT mo vuv liT. par ksa da ka laTs gig zav ni am so lo dva-

na Zis xe liT, Tu ka la Ti wa moi Ro. rac See xe ba kli tes, swo re giT xra, aRar max sovs 

im kli tis am ba vi, mgo ni, ga va ke Te bi ne da Sin gav gzav ne Ta ma ra Sen Si. esec rom ara 

yo fi li yo, mainc ga mov gzav ni di, Tu mo mes wro, mag ram ar vi ci, mo vas wreb ga mog-

zav nas Tu ara. Tu xval pa ta ra daig via na, dva na Zes ueW ve lad va yid vi neb axal kli-

tes da ga mov gzav ni. ime di maqvs, ma le gna xav da yve la fers ma Sin mo vi la pa ra kebT, 

mxo lod yo Ca Rad iya vi da guls nu gai tex. vwux var, gam dliS vi li ve ra vna xe, rom 

meT xo va man dau ro ba ze Tval yu ris da We ra.

Seni erTguli Zma vano

[1883 weli]
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9

Zvirfaso dao dariko, aRar vi ci, ra mad lo ba un da ga da gi xa do mag gvar mzrun-

ve lo bis Tvis. ime di maqvs, ma le fex ze dav dge bi sru le biT da ma Sin mag ce sa ma-

gie ro. ex la TiT qmis sru le biT kar ga Ta var, iq ne ba aTs am Tves gor Siac wa vi de 

kre ba zed da ma le Tqve ni nax vac me Rir se ba, ma nam dis ki mii Re Cem gan gul Tbi li 

mi loc va mo ma val dRe sas wau lis ga mo. Ca mos vlas xom ar api rob? sa Sin lad min da 

Tqve ni yve la si nax va. ma nia da bav Sve bi da mi koc ne.

Seni vano

2 aprils

say va re lo Ce mo da ri ko!

di daT da di daT gmad lobT, ar vi ci, ri Ti ga da gi xa doT am do ni pa ti vis ce ma. 

sul imas vfiq rob, rom va no ma le mor Ces, rom yve las ga dau xa doT pa ti vis ce ma. me 

ki ve raf riT ga mo ga de qiT, Ce mo da ri ko. va no sru le biT kar gaT aris, ise rom, me 

mgo ni, am Tvis ga suls sru le biT gan Ta vi suf lde ba. sxva ra mog we ro, de da, va so 

Ta vis Svi le biT kar gaT aris. de da ex la sru le biT gay maw vil da, rac va nos uke Te-

so bas xe davs. bevrs va ko ceb ma nias Ta vis Svi le biT. dei da moi kiT xe, bevrs ga ko ceb.

Seni taso

[1898 weli]

10

Zvir fa so dao da ri ko.

ex la TiT qmis sru le biT kar ga Ta var da ime di maqvs, co ta xan Si aRa ra meq ne ba- 

ra sat ki va ri. mgo ni, we ra ze dac Se mat yob, rom ex la uf ro mar jve da vwer. dei da 

siy va ru liT mo mi kiT xe. ag reT ve va so, ma nia da bav Sve bi. va sos uT xar Cems ma gie-

rad, rom ueW ve lad bo lom de iwam los da ar Ser Ces eg sme nis sim Zi me.

Seni Zma vano

15 TibaTve (ivnisi)

say va re lo da ri ko jan!

ar me go na, rom ar mox vi do di da va nos na xav di. rac mo ve diT qa la qi dam, co ta 

si sus te qon da, mag ram ex la ukeT aris. Zi li da ma da mSve nie ri aqvs. ga suq da da ja-

nic moe ma ta. Wri lo ba jer ar Sek vria, mag ram co ta ki dev dar Ca da am or kvi ra ze 

sru le biT kar gad iq ne ba. ni kuS kas co ta acieb da, ex la ki ukeT aris. ba bom bev ri 

mo kiT xva Se mo giT va laT, Sen, ma nias da va sos. dei da sac Seat yo bi ne va nos uke To ba. 

bevrs ga ko cebT yve las. bav Sve bi ro gor arian?

Se ni da ta so ma Cab li sa

[1898 weli]
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anastasia (taso) bagration-daviTiSvil-maCabels

1

Tbilisi, 16 seqtembers.

Ce mo si coc xle ta so!

da viw yeb iqi dam, rom Ta vi sru le biT aRa ra mtki va, am mxriv Se giZ lian, sru le-

biT dam Svi de bu li iyo. me da va so er Tad Ca mo ve diT da kar gad mo vew yveT. io na 

meu nar gia aris ex la aq, xval di liT mo dis man deT ken da amas va tan am we rils, rom 

ege ba gza Si gad mog ceT. meC qa re ba ki dec ami tom, rom Ra mis pir ve li saa Tia da xval 

ad re asad go mi var. ex la mxo lod rac sa Wi roa, imas mog wer da am dReeb Si uf ro 

daw vri le biT mog wer yve la fers.

svi mon we re Te li vna xe aqa da iman miT xra ni kos, bi Za Sens, ex la di di Za la aq vso 

da SeuZ lian, ad gi li ad vi lad moa xer xo so. maS, rac SeiZ le ba saC qa rod mis we re an 

imas, an ka tos, rom moa xer xon da moe la pa ra kon gu ber na tors. Можно будетъ устроить 
или по военно-народному управленiю, или членомъ присутствiя по крестьянскимъ дѣлам. es 
mis we re da aqac yo ve lis gziT vec de bi. mar Tla, Tu ni ko moe la pa ra ke ba gu ber na-

tors, Se mat yo bi nos da me re svi mo nic kvers dah krams, di dad dam pir da.

genacvale, ta so, nu ga mi jav rde bi, rom ase mok le Ta gwer, cot co ta Ti sjobs 

Se gaC vio kiT xvas. amas gar da, sa Sin lad me Zi ne ba. Ce mi jav ri, er Tis sit yviT, nu ra 

beJan wereTeli, daviT da babo bagrationi-daviTiSvilebi, 

nino bagrationi-daviTiSvili-wereTeli, anastasia bagrationi-daviTiSvili-maCabeli,

lita wereTeli, giorgi bagrationi-daviTiSvili, ivane maCabeli 

Tbilisi, 1891 weli
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geq ne ba ra. Tu ver gaar Cio, mom we re da uf ro gar kve viT mog wer. dag koc ni uan ga-
ri Sod, ag reT ve yve la Cve nebs. eliC kac da mi koc ne, Tu moa xer xo.

Seni vano

[1891 weli]

2

Tbilisi, 18 seqtemberi. 

ta so jan. dRe ise ar ga va, rom ram den jer me ar mo min des stol Tan mij do ma da 
Sen Tan we ri lis da we ra. ise mom wyur de ba xol me Sen Tan ga mo la pa ra ke ba, TiT qos 
meo re oTax Si ij de da ka re bis ga Re bis me ti ara dam Wir de bo des -ra, rom eg mSve nie-
ri Tva le bi ga da gi koc no. por tre te bi ki, RvTis wya lo ba gaqvs, bev ri Se mo vim wkri-
ve gar Se mo, rom Sens ma giv rad Sens su raTs mainc vua ler so xol me. sam Zi moa Sen Tan 
Sors yof na, mag ram ime di ar mak lia, ma le, Za lian ma le, gaiv lis es dro da miT 
uf ro di dis sia mov ne biT ga mo ve qa ne bi Sen sken, rom Se na da eliC ka gul Si mi gik raT.

ax la saq mes Se vud geT. be bia, an na iva nov na jer ar mi na xavs. vna xav am or dRe Si 
da yov lis fers gac no beb. si nos ve li da ro ca Ca mo va, ga mov gzav ni, rac ki da ma ba re. 
ni cas uT xar, rom Za lian vcdi lob, de da ka ci vu Sov no vin me, yve las da vua re, vi si 
ad re sic ki ga mo ma ta na da dro da vu niS ne Cem Tan mos vli sa; meo re dRes ase Ti xal-
xi da mex via gars: zo gi koW li, zo gi brma, zo gi kbi leb -Cac vi nu li, rom ki na Ram mec 

zaqaria sarajiSvili, daviT erisTavi, ekaterine sarajiSvili-erisTavi,

nikoloz erisTavi, mariam sarajiSvili-erisTavi, daviT sarajiSvili

Tbilisi, 1880-iani wlebi
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da maf rTxes, aramc Tu bav Svebs Sea Si ne ben Ta vian Ti Se xe du lo biT. ra sak vir ve lia, 
verc er Ti ver da vi Wi re. mxo lod er Ti mo vi da, ro mel ze dac ni cam iwi nas war met-
yve la, es usa Tuod kar gi iq ne bao da sxveb zed me tad mo me wo na. pol kaa, er Ti we li-
wa dia ru se Ti dam gad mo su la, ru suls Za lian kar gad la pa ra kobs. was vla zed sad me 
pir vel Si ci vi ua ri sTqva, mag ram bo los Ta vi mo vu qo ne, Cve ni grup pa gad mo vu Re, 
vaC ve ne be Jan, ni ca, cu cun ka, vu qe ma ga Ti mdgo ma reo ba da bo los da Tan xmda, mxo-
lod er Ti oris -sa mis wlis va Ji myavs, imis ne ba un da mom cen, Tan vi yo lioo. Tu 
ama zed da Tan xmde ba ni ca, ex la ve mom we reT pa su xi, rad gan xu Ti dRis ukan ki dev 
mo va es de da ka ci da un da pa su xi vuT xra. swo re giT xra, me vur Cev ay va nas. de da ka ci 
Za lian ri gian sa hgavs, bav Sve bi un da uy var des, Wra- ker vac icis da sit yva sac iZ le-
va, rom Ce mi bav Svis mov la sru le biT ar da miS lis Ce mis mo va leo bis as ru le ba so. 
un da am sa gan zed ma le pa su xi mom we roT. fas ze Tan xmde ba 9 ma naTs Tve Si, mxo lod 
sa rec xis da rec xva ar Se miZ lia no; iq ne ba, nak leb sac das jer des, ra ki bav Svi hyavs.

da Tas saC qa rod Seat yo bi ne, rom pa ras kevs, ocs am Tves, gver dwi Te li ueW ve-
lad dam pir da wa mos vlas cxin val Si vvod ni lis ti saT vis da li piac kis ac no bos, 
rom ar daab rko los da ma Sin ve gah yves nuls. Ti Ton da Tac un da iq daes wros. ese, 
ge nac va, ta so jan, dag ko ni bevrs. Cve ne bi yve la ni da mi koc ne.

Seni vano

Ce mi ad re si: Тифлисъ, Фрейлинская №5, Кн. Ив. Георг. Мачабели.

[1891 weli]

3

Tbilisi, 21 seqtembers.

ta so jan! vgzav ni ukan ve si nos da va tan yov lis fers, rac da ge ba re bi naT. da-
vu ma te 4 gir van qa una bi, 2 yu Ti sar din ka da kam fe te bi. me Ce mi saq mi sa ase ga dav-
wyvi te, yvel gan qse le bi ga va bi, mag ram um Tav re si ime di sta ro sel skis co li sa 
maqvs. im dRe sac Se moeT va la, ueW ve lad vu Sov ni ma le ad gil sao; mgo ni, mar kov Ta-
nac ula pa rak nia, mar ko vis was vlis wi nad. amis ga mo, vid re sta ro sel skis co li 
Ca mo vi do des, me isev fca Si amo val da ro ca Ca mo va, ma Sin ve we rils mom we ren. maS, 
sam Sa baTs, 24-s Tu cxe ni gyavT, cxe ni ga mog zav neT goms, di lis ma Si niT mo val da 
Tu cxe ni ara gyavT, nurc ma ga zed Ses wux de bi, gom Si vi So vi cxen sa.

si nos er Ti Tu ma ni mi vec sa xar jod da mand ga moar Tvi ro gorc am Tum nis an ga-
ri Si, ise Sen gan mo ce mu lis fu li sa da Sens dav Tar Si Cas we re.

ni cas de da ka ci sas ve ras mog werT, ma nam man de dan pa su xi ar mo mi va Ce mi we ri-
li sa am saq mis Se sa xeb. Tu da ya bul da bav Svia ni de da ka cis ay va nas, iq ne ba, Ta nac 
wa mo vuy va no. ki dev sxva sac mov Zeb ni wa mos vlam dis da vna xoT.

an na iva nov na vna xe, vuam be yov lis fe ri Se ni am ba vi da di dad esia mov na, rom 
ag re kar gad mi dis Se ni or su lo ba. me vi co di, rom ta so jan mrTe li qa li iyo da 
sru le biT Ta vi suf lad mor Ce ba me lo gi neo ba sao. va nebs jer nu gai ke Tebs, sa nam 
er Ti Tvis wi nad qa laq Si ar Ca mo vao da me yurs ar vug de bo, ia ro so zo mie rad, 
pe ri da fqvi leu li, msu qa nic nak le bad sWa mo so. kam fe te bi, mar Ta lia, Za lian uy-
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vars, mag ram xan dis xan rom das Tmos xol me, uri go ar iq ne bao. da nar Ce nebs yve la-
fers mand giam bob.

da Tas saq mis ga mo gver dwi Te li mand ga mo vag zav ne cxin va lis ken da ar vi ci, ra 
hqnes. saq me kar gad mi dis, ime dia mo ge bi sa.

ki dev bev ri ram min do da mo me we ra, mag ram ra ki ma le gna xav da ga dag koc ni, 
pir da pir ve get yvi yve la fers, Ce mo su lis -dgmav, Ce mo si xa ru lo, ta so. dag koc ni 
uan ga ri Sod.

Seni vano

P. S. xu Tis Tum nis ma giv rad sams Tu mans gig zav ni. da nar Cens Tan mo gi tan. amas 
gar da, le va nis ma giv rad Se vi ta ne 51 man. 55 kap. da amis kvi tan cia sac gig zav ni, rom 
le van ma mand mog ces, ro ca eq ne ba. ni cas bav Sve bis baS ma ke bi pi ro biT avi Re.

ase, Ce mo si coc xlev.

vano

ni cas cal ke we rils ve ra vwer. bo di Si mom xa de.

[1891 weli]

4

Tbilisi. 7 ivlisi.

Ce mo Zvir fa so ta so. qa laq Si mSvi do biT Ca mo ve di, Tum ca, fci dan wa mo su le bi 
gza zed wvi mam Za lian dag vas ve la. Sa qa ri er Ti fu Ti fca Si ga mo gig zav ne da 7 ma ne-
Ti da vug de gi go go mar Tels. er Ti fu Tis fa si un da mie ca da xur da meur mes Tvis 
ga moe ta ne bi na, Sen Tvis Ca sa ba reb lad. aq me sru liad kar ga da var da nurc ara fe ri 
ge fiq re ba. xo le ra ki dev nak le bad aris, si nam ga ze Teb Si swe ren. sa Si Si sru liad 
ara aris -ra. Сиротскiй судъ-Si saq mee bi ara wam xda ra, ase rom mo ma val xuT Sa baTs, 16 
iv liss sa Ra mo zed fca Si viq ne bi da aTi dRe ki dev Tqven Tan dav rCe bi, To rem ni-
kuS ka si da Se ni nax va Za lian mom wyur da. rac wa mo sa Re bia, yve la fers ma Sin mo vi tan 
da ure mi rom da mix vdes 16-s gom Si, Za lian kar gi iq ne ba, rad gan boC ka da ka lias ka 
iq ne ba wa mo sa Re bi.

Cve ni ymaw vi le bi yve la ni vna xe da kar gad arian. mir zaS vi lis saq me, vgo neb, kar-
gad dat rial des; ro ca mo val, ma Sin giam bob yve la fers.

sax lis pat rons qi ra mi ve ci da ro gorc et yo ba, Za lian un da, rom aq dav rCeT, 
Cvenc uke Tess saxls ver vi So viT da ga das vlac Za lian dag vtan javs da xar jic 
mog ve ma te ba axa lis mow yo bi saT vis; vgo neb, isa sjobs, isev aq dav rCeT. gvpir de ba, 
Tu dar Ce biT, wyal sac ga mo giy vanT da feC sac ga gi ke TebT za la Sio. mom we re amis 
pa su xi. me vam jo bi neb dar Ce nas da Sen ro gorc gi job des, ise mo viq ceT. ase, Ce mo 
si coc xlev. da Tas uT xar, rom say va re li Ze so fel Si iyo, am dReeb Si vna xav da pa-
suxs mov wer. da mi koc ne yve la ni, me tad re Cve ni ku kuS ka.

Seni vano 

ve te ra nis sta tia Tu wai kiT xeT, nu SeS foT de biT, si su le lis me ti ara aris ra.

[1892 weli]
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5

11 ivlisi.

ta so jan. saC qa ro da gwer am we rils da ami tom mok led vit yvi. ro gorc gwer di 

xuT Sa baTs, 16, ueW ve lad man da var da mouT men la dac mo ve li am dRes. rac da ma-

ba re, yve la vi yi de da ar vi ci ro gor mo ge wo ne ba. ku kuS kas ka lias ka vu yi de. Se ni 

we ri li ar mom svlia, dRes xval mo ve li. aq sru le biT mSvi do baa, xo le ri sa ara vis 

ar eSi nian da arc sa Si Sia. da mi koc ne yve la ni. 

Seni vano

[1892 weli]

6

28 ivlisi. samSabaTi.

ta so. me, da pi re bi sa mebr, Sa baTs mo val gom Si. Tu vin co baa so fel Si ar moin-

do mes Ce mi SeS ve ba, Seat yo bi neT ya rau lebs, rom wam le bic meq ne ba ga ke Te bu li da 

mow mo bac eqi mi sa. qa laq Si xo le ra ga nel da, sof leb Si ki ma tu lobs Tur me. ban kis 

mo Ta veebs Tum ca fu li ga daud viaT, mag ram ar ician, am fuls ra uyon da ro gor 

moax ma ron saq mes. ise Ti sa sa ci lo kre ba iyo kvi ras, rom si ci liT dav wydiT. ro ca 

mo val, ma Sin giam bob yve la fers. mand Za lian gaf rTxil diT. Tu SeiZ le ba, ise moa-

xer xeT, rom Tu ar adu Re bu li wya li da ma su kan ga cie bu li, ise ar svaT.

mi tos we ri li aRar ibeW de ba. aq yve la ni meub ne bian, ra ki Сиротскiй судъ-Si ar 

anastasia, nano da babo bagrationi-daviTiSvilebi

1891 weli

foto: jorj qenan 

anastasia bagration-daviTiSvilis werili

akaki wereTels
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ga mov len, am ga zeT Tan la pa ra ki aRa ra Rir so; miT uf ro, rom mi tos we ri li rom 

dae beW daT, iq ne ba, xri kic moe doT mi tos Tvis da daeT xov naT. Cems we rils kar gi 

STa beW di le ba moux de nia aqa.

Cve ni mo ge ba 500 ma ne Ti sa nam dvi li ga mod ga, pe ter bur gi dam mo sul ma tab li-

ceb mac daam tki ces. ase, Ce mo ta so, ve li Sa baT sa Ra mos mouT men lad, rom ga dag-

koc noT Se na da Ce mi ni kuS ka.

yve la ni da mi koc ne.

Seni vano

[1892 weli]

7

19 ianvari. Tbilisi.

ta so jan. bev ri wyev la Sex vde ba Cem gan imas, vinc pir ve lad Cur Cxe le bi moi-

go na. mar Tla Cur Cxlo bam dis ase mar to un da vi yo? ex la qa laq Si aRa ra cxe la 

da xo le rac sru liad ga ne le bu lia, mag ram mainc meZ ne le ba uT qve nod yof na. me 

5 seq tem bers mo val er Tis kvi riT da ma Sin un da da vaw yoT pla ni aq Ca mos vli sa. 

mcxe Ta Si de zin feq cia ad vi li yo fi la da arc ara fe ri wax de ba. Tu wax da ram, ga-

dag vix dian.

va so Ca mo vi da meo re dRes Ce mis Ca mos vli sa da ma Sin ve la pa ra ki Ca moag do er-

Tad cxov re ba ze. is sax li, ro me lic da We ri li aqvs, er Tis wliT au Ria Tur me ki-

dev da me miT xra, or ni ve mov Tav sde bi To. mag ram, rom kar gad mo vi fiq re, yov lad 

SeuZ le be li ga mod ga, Tum ca, ra sak vir ve lia, bev riT ia fad dag vij de bo da. ax la 

fiq robs, gior gi ve zi rov Tan er Tad ic xov ros, pa ta ra Tam ri kos za ve de nie Si aZ-

levs da gior gi sac sad me pan sion Si.

saw yal ni nos imi sa gan mos vlia is ube du re ba, rom sap nis kliz ma gau ke Te bia da 

es TiT qmis sa wam la vad ga dah qce via.

gor Si gior gi vna xe, ga da vec we ri li ba bos Tan. gior gi aTi dRe ava da yo fi la, 

Ti To nac ar icis, ri Ti. ge nac va, ta so, Tqvens Tavs gauf rTxil diT da mom we re 

daw vri le biT, man deT ken ax lo- max lo avad myo fo ba xom ara aris -ra. an ga bo osa Zes 

rom co li hyav da avad, ri Ti ga mod ga avad myo fi. gior gis pu ri sa vuT xa ri da di-

dis sia mov ne biT da ya bul da. iq ne ba ga rec xva ca da daf qvac sa ti ve Si mo va xer xoo. 

am sa gan zed Ti Ton gior gi gna xavs fca Si da mo ge la pa ra ke ba. 

na nos uT xar, am dReeb Si ga vi geb, ri si ga ge bac ki SeiZ le ba da mov wer met ri ke-

bis Se sa xeb. ili ko ci ciS vi li ex la aq aris da kar gad aris -Tqo. da mi koc ne yve la ni 

da Cqa ra we ri li mom we re.

ver war moid gen, ra ri gad mo min de ba xol me pa wia ni kos nax va.

Seni vano

Saq ro xer xeu li Zem mo gi kiT xaT yve la ni. ba bos baS ma ki da va ke re bi ne da ar vi ci, 

vis ga mo va ta no.

[1893 weli]
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8

21 ivniss, 93. Tbilisi.

Cemo Zvirfaso taso. Sen ma we ril ma daig via na da co ta ar iyos, jav ri mqon da. 

mad lo ba Rmer Tsa, rom mSvi do biT mi sul xarT, ni kuS kas Tvis haers ur gia, ro gorc 

ime di gvqon da da ime dia, Senc ma le mo su lier de bi. me vec de bi, uTuod 26 mo vi de 

sa Ra mos ma Si niT. ko la si da li za si ki ar vi ci. ko la ex lac man deT ken aris wa mo-

su li da Tu moic lis, ueW ve lad wa mo va ma Si naT ve. aka ki jer ar Ca mo su la, `kva lis~ 

saq me isev imav mdgo ma reo ba Sia, va pi rebT xe lis -mo we ris fu li miv ceT da ga mo veT-

xo voT sru le biT, iq ne ba me re Ti Ton ve Se mog vex ve won, ro ca nax ven, rom xe lis-

mom wer le bi gau na xev rde baT. Tar xniS vi lis saq mec imav mdgo ma reo ba Sia. Запис-i Se-
vad gi neT, mag ram aras mat yo bi ne ben ma su kan, vgoneb, seq tem bram de ga dai de ba. me am 

saq mi sa sru le biT ar me fiq re ba, rad gan saq me kar gad aris da ye ne bu li.

im dRes bi Za- Se ni ko te da so na iy vnen Cem Tan _ объяснялись въ любви. ase ga sin je, 

so nam am si be ris dros moin do ma Cvens bal kon zed Ra mis ga Te va, ra sak vir ve lia, ko-

tes Tan er Tad, qve Sa sa ge bi mo vam za de bi ne ki dec, mag ram uqei fod Seq mni li yo co ta 

da isev xer xeu li Zes Tan dar Ce ni li yo.

ase, Ce mo ta so; wreuls, Tum ca bev ri saq me maqvs, Sar San del zed mo me te bu li, 

mag ram, ro ca mo vic li xol me, me tad mar to ka var da mow ye ni li, Za lian me nat re ba 

Tqve ni nax va, sa ma gie rod, Sen da ni kos por tre tebs vu yu reb xol me. dRes or Sa-

ba Tia, xu Ti dRe ki dev da si xa ru liT gad mov frin de bi. yve la ni da mi koc ne. mi So si 

ara fe ri am ba via, mgo ni, tyui li `tre vo ga~ ga mo vi da.

Seni vano

9

16 ivliss.

Ce mo Zvir fa so ta so,

Tum ca Za lian vCqa rob diT fca Si, mag ram ise mo ve diT stan cia ze, rom na xe vars 

saa Tam de mog vix da cda. qa laq Si mSvi do biT Ca mo ve di, mag ram sa Si ne li sic xe dam-

xvda. mTe li dRe ka ci of lSi iwu re ba. me tad mo ma bez ra Ta vi cal ke mar too bam da 

cal ke am zaf xul ma; mag ram ime daT esa maqvs, rom ag vis tos 5-dam Ta vi su fa li var 

er Ti TviT. es er Ti Tve kar gad un da ga va ta roT da yve la ni vna xoT, vinc sa na xa-

ve bi gvyavs. va so iwe re ba, rom wir va 29-sa aqvs am Tves; Tu moa xer xebT wa mos vlas 

Sen da gior gi, an da Ta, Za lian kar gi iq ne ba, me ki ver amo val, mgo ni; va so sa ca vwer 

amas. ni kuS ka ro gor aris? mom we re daw vri le biT da eca de, rom kai xa siaT ze daa ye-

no, To rem eg de da ka ci sru le biT waax dens. ta so jan, tom re bi sa uT qvams me fur nes 

ste fa nes Tvis, rom po vars mi ve ci To, hkiT xe mi xas da Se mat yo bi ne. Tu is tom re bi 

ver vi po veT, un da sxve bi vi yi do da Tan wa mo vi Ro, rom dro ze Ca mo vi ta noT pu ri. 

mom we re, ram de ni to ma ra dag vWir de ba. Se Si sa ra hqe ni, kar gi iq ne ba, ex la ve Seuk-

ve To da moaW re vi no an da ri kos tye Si, an le va ni sa Si.
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ni ca da ba bo ras iwe re bian, ro dis mov len? ase, Ce mo si coc xle, me tad cxe la 

da we ris Ta vic ara maqvs, eca de, ma le pa su xi mom we ro, Sen xom sig ri le Si xar.

da mi koc ne yve la ni, gan sa kuT re biT ni kuS ka.

Seni vano

[1893]

10

Tbilisi, 24 ivlisi. 93.

ta so jan. ra aris, eg re ga zar mac di, rom erT we rils aRa ra mwer. me va pi rob 

saw yal ni nos wir va zed as vlas da Senc iq dam xvde bi, ro gorc va so iwe re ba. me 

oT xSa baTs, 28, sa Ra mo ze, pir da pir fae to niT amo val Ta ma ra Sens da meo re dRes 

ukan ve dav brun de bi. gior gi ueW ve lad wa mo vi des, sa ca iyos, Seat yo bi ne. mi So da 

mi toc mo dian, di di xal xi iq ne ba da sa Wi ro saq me zed un da mo vi la pa ra koT.

gai geb di mi tos daT xov nas ban ki dan _ es Ra ak lda imaT av ka co bas. xal xi me tad 

aRel ve bu lia da es ia fad ar dauj de baT.

ni kuS ka da mi koc ne; ege ba, Ta ma ra Sen Si wa moiy va no. me 5 ag vis tos er Ti TviT mov-

di var _ sru liad Ta vi su fa li viq ne bi.

gior gis uT xar, gu Sin ba bo (gaia nes de da) da gaia ne Sem xvdnen ban kSi da ba bo ma 

sTqva, rom gaia ne Tqven sken mo di so. mgo ni, li za da is er Tad wa mov len, mag ram 

jer Sen un da mix vi de Tur me axal qa laqs.

vCqa rob am we rils.

Seni vano

da Ta da mi koc ne.

11

Tbilisi, 14 seqt., 93.

ta so jan. im dRes saC qa ro we ril sa gwer di, aqam dis mii Reb di, ko la Tu ma no vi 

mo ga wo deb da. ax la uf ro daw vri le biT mog wer Sen da gior gis da ori vem Se giZ-

lianT, wai kiT xoT, ra sa ca gwerT:

bav Sve bi Ta vi suf lad Ca mo viy va ne, mi viy va ne sko leb Si, Ca va ba re, mec sru le biT 

kar ga Ta var da iq ne ba oTx xuT dRe Si ba qo Si was vla mo mix des er Ti kvi riT, ase 

rom, jer nu daaC qa rebT Se Si sa da fqvi lis ga mog zav nas. 17 an 18-s ga daw yde ba, miv-

di var Tu ara da ma Sin ve Se gat yo bi nebT, ro gor moiq ceT.

mi to kar gad aris, jer ad gi li ar uSov nia, mag ram pir de bian. Tun da ad gi lic 

ver iSo vos kre bam dis, mainc ara uWir s-ra. ise aqvs saq me mow yo bi li, rom ara dau-

Sav de ba- ra da ima Ti usin di so ba uf ro ga moaS ka rav de ba. iq ne ba, es uke Te sic iyos. 

me rom mi ba reb dnen, sul mi Sos am ba vi yo fi la da arc ise sa Wi ro vyo fil var, ro-

gorc iwe re bo den. aq ad re Ca mos vliT me ti ara ga keT de bo da- ra da mand ki wax de-

bo da. mainc gi go ga baS vi li ram den sa me sa Ra mos daes wro Cem Tan er Tad kre ba zed 
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da yve la fer zed mo vi la pa ra keT. Za lian gaal ma se bu lia isic. Ta vis mous vle lo bas 

kre ba zed mais Si imi Ti xsnis, rom dRe- dRe zed va pi rob di, mag ram aras gziT ar mom-

ces wa mos vlis ne ba da me re Sem rcxva mo we ri sao. mo mav lis Tvis ki Za lian imuq re ba 

da am bobs, yov lis Ro nis -Zie biT vec de bi mai si saT vis 28 dRiT Отпускъ-i avi Roo. 

mir zaS vi lis saq mec bev rad ukeT mi dis, wreuls 274 ma na Tis Se gir de bi ax la ve 

hyavs da yo vel -dRe ema te ba msur ve le bi; es imi tom, rom imis Se gir debs _ rva yav da 

da rvas ve dau We ria eg za me ne bi. ime dia, rom Tu ase wa vi da saq me, Cve ni ko Wi al Cu ze 

daj de ba, Tum ca, yov lis gziT cdi lo ben Cve ni mtre bi Tu ar sxvaf riv, Sim Si liT 

bo lo mog vi Ron. mec Za lian Cam cie bian ban kSi, mag ram ve ras gaaw yo ben. mi tos ma giv-

rad pa li ko yi fians niS na ven da yi fia nis ma giv rad sul xa novs, ro mel sac araf ris 

Ta vi ara aqvs, mag ram Ce mis jib riT un daT ad gi li mis cen. ax la ki dev ko la Tu-

ma novs ga dae kid nen, ro me lic oT xis ma giv rad mu Saobs. ime dia, iseT gzas ad ga nan, 

rom bo los ki sers moi te xen, mxo lod Cven sim xne da gul mag ro ba gvWir de ba.

ase, Ce mo ta so. gior gis uT xa ri, rom imis bi le Ti 1 seq tem bers ar ga da gi rav-

de ba. va da 9 Tve, ga su li hqon da da un da eg aq daes wros ueW ve lad. ban kSi sit yva 

mom ces, rom bi leTs ar gah yi dian ma gis Ca mos vlam de da mxo lod 88 ka pei ki Stra fi 

ga dax de ba.

dia sa mi Ze Za lian mo kun tu la da was Cxu be bia gior gi we re Tels Cve nis lan ZRvi-

saT vis.

mo ge li mouT men lad, jer Sens we rils da me re Tqvens Ca mos vlas.

ni kuS ka da mi koc ne.

yve la ni mo mi kiT xe.

Seni vano

12

seqtembris 20, 93. Tbilisi.

Ce mo kar go ta so. es aris ex la mi vi Re Se ni we ri li, rom li Tac mat yo bi neb, rom 

Ca mo vi do di ma le, ba qo Si rom ar mi dio deo. aqam dis mi Re bu li geq ne ba mok le ba ra-

Ti Ce mi, ra Siac gwer di _ ba qo Si aRar miv di var meT qi da arc ma le va pi rob iq was-

vlas, ase rom Se giZ lian, Ta ma mad Se Sa da fqvi li ma le ga mo mig zav no da Senc ma le 

Tan Ca moh yve. me re ra ri gad min da Se ni da ni ku Sas nax va. Tu na nos wa moiy van, kar gi 

iq ne ba, rom sa Ram -sa Ra moo biT xan dis xan mar to ar dar Ce xol me. maS, ve li ma le Se-

nis Ca mos vlis dRis am bavs. ax la de da kac zed mog wer. ni cas Tan rom de da ka ci iyo, 

isa dge ba Cven Tan rva ma na Tad, ag ra fi na aje rebs dad ges da yve la fers kis ru lobs, 

gar da sa rec xis; bav Svis sa rec xsac dav recx xol meo. mar Ta lia, ni ca sa gan co ta 

uk ma yo fi lod wa mo su la da isi nic ar dar Ce ni lan mad lier ni, mag ram es iq ne ba imis 

ga mo mox da, rom ni ca da be Ja ni, Sin ar iy vnen da ar Ci li Ta vi se bu rad Zun wob da da 

ker Zo bas ajav reb da. maS, mom we re ma le, ro gor mo viq ce, Ti Ton de da ka ci coc xal, 

ri gian ada mian sa hgavs da ag ra fi nac aqebs.

ta so jan, Sen gan ar mik virs, maf rTxi leb, ban kSi ar ga gac xa ro no da Ta vi ar daa-

ne boo. bav Svi xom aRa ra var. ise gul -mag ra da da ar xei na da var, rom ga gik vir de ba 
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da amas gar da, esec vi ci, rom Se mod go ma zed, ro ca bu zebs aR sas ru lis dRe uax-
lov de baT, uf ro ka pas de bian da ik bi ne bian. vgo neb, ban kSiac Cvens mo pir da pi reT 
swo red am bu ze bis dRe ad gaT...

ba bo sa da ni cas we ri le bi mo mi vi da da vec de bi, ra sa yid leb sac mwe ren, yve la-
fe ri ga vug zav no ma ria mis xe liT, da viT ros to mi Cis co li sa. ase, Ce mo ta soe ni, 
ga ko ceb bevrs Sen da ni kos.

mar Tla, gior gis uT xar, Se mo miT va los, ra vu yo da Ti ko ami lax vri sa gan gad mo-
ce mul 160 ma neTs, an va li xom ara aq vs-ra ban kSi, rom Se vi ta no. amas gar da, Ce mi 
va le bi sa, ro mel Siac bi le Te bia da gi ra ve bu li, an li za si, nu ra efiq re ba- ra, Tav-
Ta vis dro ze ma ga zed uf ro kar gad va dev neb Tval yurs. uT xar ag reT ve gior gis, 
rom aka kis cu dad nu moeq ce va, ro ca Ca mo va, aq mi zezs vet yvi.

Seni vano

mo mi kiT xe yve la ni.

13

26 seqt.

ta so jan, wu xe lis le van iyo Cem Tan. pi ra dad da va ba re zo gier Ti ram Sen Tan, 
mag ram we ri li Tac gwer. Se ni Wi ri me, aram ca da aramc ar wax vi de saC xe res. jer 
er Ti, esa, me tad Se wux de bi mag mdgo ma reo ba Si da meo rec, _ me tad Se ma wu xa mar-
to kao bam, sul Se na da ni ku Sa me lan de biT Tval win. amas gar da, ra geC qa re ba, ni ca 
da ma So uTuod de kem ber Si Ca mov len da iq ne ba isec mo va xer xoT, rom noem ber Si ve 
Ca mo viy va noT da mTe li zam Ta ri er Tad ga va ta roT.

is de da ka ci, ro mel ze dac wi na we ril Si gwer di, ni cas Tan rom id ga, aRar da vi-
Wi re, sxva gan dam dga ra 12 ma ne Tad. ag ra fi nam sxva mom gva ra, Za lian aqebs da rva 
ma na Tad da vi Wi re, mxo lod Sens Ca mos vlam de vac de vi neb, am erT kvi ra ze Ca mo va 
meT qi. Za lian kar gsa hgavs, ag ra fi nac aqebs da sa recxs kis ru lobs bav Svi sas... da 
ori bav Svis mov las, oTa xe bis da la ge ba sac _ spal ni sas. Tu vi ni co baa, va si la ar 
Ca mo vi da, mainc wa mos vlas nu daiS li da gior gis uT xar, an ser go ga mo ga ta nos, an 
ara da aq ro gorc iq ne ba, vi So viT vis me droe biT ser gos Ca mos vlam de. mi xa sa da 
de da ka cis ina ba ras viq ne biT, an Tu ga Wir da, ste fa nes mo viS ve liebT.

sax li- pat ron Tan tkbi lad Se vi ya re niT, yve la fers ake Tebs, ri si pi ro bac hqon-
da, zo gi gau ke Te bia ki dec. aka ki Cem Tan ar Ca mom xda ra, `kval Tan~ sru liad mov-
rCiT saq mes da fu lic Ca va ba reT.

gior gis uT xar, 250 ma na Ti saT vis nu Ses wux de bi, va da ze me Se vi tan ro gorc iq-
ne ba, mxo lod, ro ca Ca mo va, xel meo red ga mo ta na mag vian de ba; ami saT vis nu Ca mo va, 
ma Sin Ca mo vi des, ro ca moi xa li sebs mand yof nas da tko ca Si aRa- mah mad -xa no bas. ra 
dae mar Ta, riT ver gaa Ta va eg da vi da ra ba gle xeb Tan, swo re giT xra, Za lian me Si-
nian, ara aw yei non -ra. mom we re, ro gor gaa Ta va eg saq me, anu uf ro miam be, rad gan 
ime di maqvs, Sen uf ro ma le Ca mox val, vid re Se ni we ri li. da mi koc ne mag rad ni ku Sa.

Seni vano

[1893 weli]
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14

oqtombris 3, 93. Tbilisi.

ta so jan. es aris ex la mi vi Re Se ni we ri li saC xe ri dan, Tum ca am we ri lam dis va-

pi reb di fca Si mo we ras da pa su xis ga ce mas im say ve du reb zed, rom li Tac ise usa-

mar Tlod mom mar Te. di mit ri ve zi ro vi xom ara ggo ni var, rom pi ri qiT, me ve mtuq-

sav, le vans rad daa ba reo? an ra da va ba re le vans ise Ti, rom saw ye ni yo fi li yo. 

saC xe re Si was vlis dro ar aris meT qi. mar Ta lia, Cem Tvis Za lian Zne li iyo kvlav 

mar to dar Ce na, mag ram me uf ro Se nis gu lis Tvis giT vli di, me Si no da, Ses wux de-

bo di mag mdgo ma reo ba Si sia ru liT da me re ur miT asis ver sis man Zil ze da me re 

ima sac am bob dnen, saC xe ri sa ken Ti To oro li Sem Txve vac iyo xo le ri sao. mad lo ba 

Rmer Tsa, rom yve la kar gad ga Tav da. Sen ma we ril ma saC xe ri dan Za lian da mam Svi da, 

miT uf ro, rom Cems mar to kao ba sac bo lo eRe ba. Tum ca Se ni da ni ku Sas por tre-

te bi win miw yvia da xSi rad vua ler seb xol me, mag ram isev coc xla da myvan deT aq, 

is mir Cev nia. xval, an zeg gna xamT (10-11 oqt.), ga dag koc niT da giam bobT yve las 

aqaur am bebs, ase rom daw vri le biT we rils aRa ra gwer, mxo lod Se mat yo bi ne, ra 

dRes Ca mox val, rom stan cia ze dag xvde. de da ka ci da vi Wi re 1 oq tom bri dan, Za lian 

kar gsa hgavs. ra tom ba bo ar wa moiy va neT? ge liT mouT men lad da gkoc niT bevrs.

Seni vano

P. S. Se Sa da fqvi li mi vi Re, kar gad da va bi na ve. gior gis uT xar, fuls me Se vi tan 

250 man. Взаймный кредит-Si, eg ma gis Tvis nu daaC qa rebs Ca mos vlas. na nos uT xar, 

rom ma gis Zmis wuls vu ya reT ken Wi pan sion Si mi sa Re bad aT Tum nian Si da ken Wi ga-

mo u vi da. 14-s vu ya reT ken Wi, sa mi va kan sia iyo da er Ti ma gas Sex va. ga ko cebT bevrs 

da ge liT mouT men lad.

iq ne ba er Ti dRis wi nad mi xa ga mog zav no da meo re dRes Sen Ca mox vi de. meo re 

kla siT wa mo di. 11 da 12 ueW ve lad Ca mo diT.

vano

15

peterburgi, 16 ivliss, 96 w.

Ce mo Zvir fa so ta so. wa mo ve di Za lian mxia ru lad, kar ga dac ga mo ma ci leT, kar-

ga dac vim gzav re, mag ram sa Sin lad gu li mwyde bo da, man dau ro bas rom mov Sor di. 

di di xa nia, ase Ti gZe li mgzav ro ba ar mom svlia da al bad, ga da veC vie. pe ter bur Ri 

ki dev ise ar mo me wo na, rom ki na Ram vi ti re, am viw ro oTa xeb Si ga mom wyvdeuls Cve-

ni gaS li li bu ne ba rom ma gon de bo da. ex la co ta Se veC vie, ko lac Ca mo vi da, er Tad 

dav de qiT da kar gad mo vew yveT. vgo neb, saq mec kar gad wa vi des. Tum ca, es ta te Tar-

xniS vi lis te leg ra ma mar to cno bis -moy va reo biT mo we ri li ga mod ga, mag ram vit-

tes te leg ra mas ko las Tan mniS vne lo ba eq ne ba uTuod. mi nis tri ex la aq ar aris, am 

dReeb Si api reb so mos vlas; Tu mo va, imis gan da viw yebT saq mes, Tu ara, ma Sin ki dev 

imis gan naC ve nebs kacs miv mar TavT. yve la ni ki am bo ben, rom gaauq me ben uka nas knel 
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kre ba sao. vna xoT, ra iq ne ba. Saq ro ma Ra lo vi vna xe; oja xo biT aq aris. Za lian kar-
gad mi mi Ro da dax ma re ba sac dam pir da, ri Tac ki SeuZ lian. ja ba da ri jer ar mo su-
la, am sam -oTx dRe Si mo va, vgo neb. isic Cven Tan dad ge ba, es ta tec aq aris da mTel 
ko lo nias Se vad genT er Tad.

Sen ro go ra xar, Se ni da bav Sve bis am ba vi mom we re. ra kar gi vqen, rom por tre-
ti wa mo vi Re, aq co tao de nad mainc Tqvens ma giv ro bas mi wevs. ver war moid gen, ra 
ri gad mo min de ba xol me Tqve ni nax va. Tu Rmer Tma hqna da kar gaT ga Tav da, ro gor 
frTebs Se vis xamT da si xa ru liT gad mov frin de biT. swo re giT xraT, mom wyin da 
am de ni vai- vag la xi da wan wa li. wre van del ma zaf xul ma sul fu Wad Ca mia ra. min da 
er Ti dam Svi de biT, er Ti kvi ra mainc sad me miy rue bul so fel Si Cem pa ta reb Tan 
xee bis Crdil qveS ga va ta ro.

da Ti ko ami lax var ma oci Tu ma ni ga mo mig zav na, aki giT xar, ga mog zav nis meT qi. 
Tu fu li da gak ldes, gior gis ga moar Tvi da mom we re. ko wia we re Tel ma mo gi kiT-
xaT. ag reT ve ko la or be lian ma. ba bo, ni ca, be Jan, bav Sve bi da mi koc ne. iq ne ba, am 
dReeb Si ki dev mog we ro.

ar Ci li mo mi kiT xe.
Ce mi ad re si: Петербургъ, Невский 54, кв. 38, К. И. Г. М.

Seni vano

16

peterburRi, 29 ivlisi, 96 w.

Ce mo Zvir fa so ta so. mar Ta lia, jer Ce mi pir ve li we ri lis pa su xi ar mom svlia, 
mag ram ise ge Su re baT, me vi ci, aqau ri am be bis Set yo ba, rom moc da co do iq ne ba. ai, 

ivane, elene, anastasia da niko maCablebi

TamaraSeni, 1896 weli
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gwer, daw vri le biT, rac Se vit yveT. ko la sa da me mand Cve ni ar ze bi ara gvqon da 

mom za de bu li da aq mo vam za deT. ko las ar za di di ga mo vi da da bev ri dro moun da, 

amas gar da, mi nis tric ar iyo aqa. RvTis mad liT, am dReeb Si mo vi da da vgo neb, 

20 ag vis tom de dar Ce ba, ro gorc am bo ben. am drom de an hos Se vit yobT, an aras. 

ko lam na xa vit te da Za lian kar gad mii Ro. es am ba vi sai dum lod Sei na xe, sul nu-

ra vis et yvi. vit te dah pi re bo da, rom mag saq mes uTuod me gav sin ja vo. es di di am-

ba via. Tu mar Tla yu rad Re biT ga sin jes, ar SeiZ le ba Cven mar Tle bi ar ga mo vi deT, 

imis Ta na sa bu Te bi gvi Wi ravs xel Ta. am or dRe Si miv cemT or niv ar zas da uf ro 

da be ji Te biT gve co di ne ba saq me. ga ze Ti sac zo gier Ti ram Se vit yve: vi yav im dRes 

so lo viov Tan (Предсѣдатель главнаго управленiя по дѣлам печати), ro mel ze dac aris da-

mo ki de bu li ga ze Te bis ne ba- rTva. gi los kai nac no bi ga mod ga. `droe bis~ is to ria 

vuT xar da vkiT xe, SeiZ le ba sul ax lad viT xo vo am ga ze Tis ga mo ce mis ne ba meT-

qi. ra tom, Tu ad gi lob ri vi mTav ro ba wi naaR mde gi ar iq ne bao. ax la, qa laq Si rom 

dav brun de bi, pir da pir Se re me tiev Tan, an ta tiS Cev Tan un da ve ca do da ise miv ce 

Txov na. ru sul ga ze Tis Se sa xeb ko las jer saq me ar dauw yia. un da vit tes re ko-

men da cia ga moar Tvas da ise wa vi des. gior gi Tu mand iyos, uT xar, ma gis sin di ka ti-

saT vi sac vcdi lob. er Ti sto li dan meo re ze ki ga da va Co Ce bi ne da vcdi lob, sru-

lad da vam tki ce bi no da ar vi ci, mo vas wrob Tu ara. me da ko lam ise ga dav wyvi teT, 

saq me je ro van gza zed da va ye noT da Tu daig via ne ben, bo los ve Rar mo vuc diT: 20 

ag vis tos iqiT un da wa mo vi deT. imeds gvaZ le ven, rom am drom de sru liad ga moir-

kve vao. iq ne ba, me mar to ki dev uf ro ad re wa mo vi de. wa mos vlis wi nad de pe Sas mog-

wer da kar gi iq ne ba, qa laq Si da mix vde, an Ce mi Ca mos vlis meo re- me sa me dRes mox-

vi de. iq plans da vaw yobT, ro gor mo viq ceT da sad ve lo doT saq mis da bo lo ve bas.

ver war moid gen, ta so jan, ra ri gad mom wyur da Tqve ni nax va da ro gor me ziz-

Re ba es oxe ri pe ter bur gi. rom war mo vid gen xol me 3000 ver sti gvyofs. gu li 

mi Ron de ba da mouT men lad ve li im wams, ro ca pirs man deT ke na viq da ve Rir se bi 

Tqvens ga dax ve vas. ex la Tqve ni su ra Ti mid gas aq da ami Ti vnu ge Sob, Tum ca, ase 

su ra TiT aler si uf ro sur vil sa hgvris daax lo ve bi sas. iq ne ba, Sen ma we ril ma ver 

mo mis wros, mag ram mainc mom we re, Se ni Wi ri me, rom dar de bi ga da me ya ros.

da mi koc ne yve la ni gu lia nad da es ni ku Sas wau kiT xe:

Ce mo ni ku Sa!

de da ar gaa jav ro, me ma le mo val. mom we re, ra mo gi ta no.

Seni mama

ta so jan, ge Tay va ara vis uT xra, rom ko lam mi nis tri na xa, To rem vai Tu xma gav-

rcel des da ara fe ri xri ki ara mog vdon -ra Cven ma `ke Ti lis -myo feb ma~.

Ce mi ad re si: Невскiй №54.

Seni vano

ko la ma da mar Ta isi do rov nam mo gi kiT xes yve la ni.
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17

2 agvisto, 96 w. peterburRi.

Zvir fa so ta so. gu Sin Se ni we ri li mo mi vi da da er Tis mxriT ma sia mov na da meo-

res mxriT Se ma wu xa. sir cxvi li ar aris, iwe re bi, bevrs vi tan je bio. sa tan jve li 

ra gaqvs, ge nac va. RvTis mad liT, ime dia, saq me kar gaT wa va. vit tem kar gaT mii Ro 

Za lian ko la da or jer sa di la dac dah pa ti Ja. dah pir da ki dec, rom saq mis gan xil-

va Si Se va. aqaur ma Ci nov ni keb ma ara fe ri ara ician -ra Cve ni saq mi sa; arc ki ko sa da 

ba ra TaS vi lis -yi fia nis ar ze bi gae sin jaT, mag ram ex la dah fa cur dnen, ra ki vit te 

yu rad Re biT aris. vi sac ki vuam be, Tu ra gan sxva ve baa Cems az rsa da 13 azrs So ris, 

yve la ni imas am bo ben, ga da reu le bi xom ar arian eg ca met ni, rom aseT si su le les 

hqa da ge be no. xval ko la ar zas aZ levs _ Za lian di di ga mo vi da da gvpir de bian Za-

lian ma le ga sin jvas. iq ne ba, sa Wi rod dai na xon da man de dam pa su xi moiT xo vo no, 

ma Sin, me vgo neb, gaeb mian ege ni ma xe Si, rad gan sa pa su xo ara aqvT ra da Ta vi dan 

bo lom de mtyua ne bi arian. ful zed nu Ses wux de bi, ta so jan, aq iq ne ba sul xu Ti-

eq vsi Tu ma ni da mak ldes da ko la maZ levs, rom lis saq mec ga da gi ra ve bis Se sa xeb 

kar gad mi dis.

gu Sin mi xas wig ni miv we re da da va ri ge, ban kSi Se sa tan fu lis Se sa xeb; Sen nu 

Ses wux de bi, ara fe ri wax de ba. ag reT ve miv we re, rom Tu fe li ci nis `kvar ti ra~ ar 

gau cia 30 ma ne Tad, di di sax le bi mis ces, mag ram Tve Si 70 ma naT nak leb nu mis cems 

te le fo niT. Senc ase moi qec, Tu vin co baa Tbi lis Si mo gix des yof na Cems mos vlam-

de da Tu kai mdgmu ri iq ne ba, Se giZ lian, dauk lo, ro gorc sa Wi rod dai na xav. Cven 

Tu qa laq Si viq ne biT: pa ta ra sax leb Si vid geT, ara gvi Wir s-ra erT zam Tro biT.

rki nis gzis saq me Cau fuS niaT imaT, mag ram verc ras mes Ti Ton gaa ri ge ben; er-

ivane maCablis werili anastasia bagration-

daviTiSvil-maCabels

peterburგi, 29 ivlisi, 1896 weli
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Tis mxriT, esec kar gia, rom Cven xels ar vuS liT Saq ros, ro mel sac saq me saq-
me zed hqon da moy va ni li. rac See xe ba ad gil zed mo la pa ra ke bas, ara fe ri miT qvams 
arc mi tos Tvis, arc Saq ros Tvis. Tu sa Wi ro iq ne ba, Ti Ton da Ti kos mo ve la pa ra-
ke bi, Saq ros Tan ki mem Zi me ba am sa gan zed la pa ra ki; mag ram me vgo neb, sa Wi ro ar 
iq ne ba ad gi lis Zeb na, rad gan 90 San sia 100-Si, rom gaauq me ben sa gan ge bo kre bis 
gar daw yve ti le bas.

`droe bis~ Se sa xeb vi yav da ve la pa ra ke uf ros Ci nov niks da ase miT xra, Tu ad-
gi lob ri vi mTav ro ba wi naaR mde gi ar iq ne ba, Cvenc ar viq ne biT wi naaR mde gio. ro ca 
mo va lo, vna xoT da iq ne ba, ga mo vi des ra me, mag ram pir da pir un da Se re me tiev Tan 
mi vi de da vna xo vo.

gior gis Za lian usay ve du re, rom erT we rils ar iwe re ba. ko lac em du ris, aqam-
dis da pi re bu li da ver nos ti da mow mo ba ban ki sa, rom do ku men te bi ar gag va sin jes, 
ar ga mog zav nao.

da mi koc ne yve la ni gu lia nad. ba bos uT xar, rom kraev ski niJ ni nov go rod Si wa-
su la da pe ter bur RSi ar aris -Tqo. 

ni kuS kas waa kiT xe:

Ce mo ni kuS ka,
me ma le mo val, de da ar gaa jav ro. ro ca mo val, er Tad vi ba naoT xol me. Se ni ma ma.

elas uT xar: Папа скоро приѣдет.
ga ko ceb bevrs.

Seni vano

mra va li mo kiT xva yve las gan. ico de, te leg ra mas ma Sin mog wer, Tu saq me sru li-
ad ga Tav de ba, an wa mos vlis wi nad.

ivane maCablis Svilebi _ niko da elene

1898 weli
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mixeil maCabels

1

2 kaTaTve (ivlisi). TamaraSeni.

Zmao mi So. di dad dam na Sa ve var Sen Tan, rom aqam dis da gig via ne Se ni xel na we ri. 

qa laq Si gaus wo re be li ve Rar ga da vec, Sem rcxva da Tan wa mo vi Re so fel Si. es er-

Ti kvi raa, ga vas wo re, mag ram fos tas ver ven de da ai, ex la sru liad san do ka cis 

xe liT gig zav ni. Za lian kar gad aris da we ri li da rac ki dev uf ro sak vir ve lia, 

mok le dac aris. mi So, ag re un da, mog vat yueT da ar amox ve diT Ta ma ra Sens. pi ro bis 

ga te xa kar gi ar aris... xval -zeg me da va so, Ce mi Zma miv di varT oseb Si da Sen sa viT 

min da, er Ti kvi ra mTeb Si ga va ta ro. 18 ka TaT ves qa laq Si viq ne bi da ime di maqvs gna-

xav. Tqve nebs mo kiT xva moax se ne Cem ma gie ra dac da Cve ne bis ma gie ra dac.

ko la aq aris, fav le niS vi li da ase Se mo giT va la, meb ra le bi, rom li lo Si Ce mis-

Ta na mom Tmens ve ra vis Caig deb sa la pa ra kod, ise rom, ara Tu cxen -da- cxen, mgo ni, 

fex -da- fe xac da ga viw ydes la pa ra kio.

Seni Zma vano maCabeli

[1880 weli]

2

19 oqt.

Zmao mi So.

vin icis, ro go ra jav rob Cem zed pa su xis dag via ne bi saT vis, mag ram rom ico de 

Ce mi mdgo ma reo ba, Se geb ra le bi. di lis 7 saa Ti dam sa Ra mos 10 saa Tam de mos ve ne ba 

ara maqvs. jer aris am Teat rma `zap la wai Ro~, im de ni xa Ta ba la sdo me bia; kar gi 

ram ga mo dis, mgo ni, mag ram kar ga fu li ca jde ba; Ca vi fa liT, ra Ra! eh, max las, di di 

ya ya ni iq ne ba, Tum ca, Cvenc cif re biT Se Wur vil ni ga mo valT da da vam tki cebT, rom 

rac dai xar ja, xuT -eqvs we li wad Si ad ge ba isev ise mar to Se mo sav lis mo ma te biT. 

di dis am biT va pi robT Teat ris ga Re bas. Ce mis az riT, es SeiZ le ba mox des mxo lod 

15-20 noem bers. vin Zlo Senc aq daes wro ma Sin.

ax la am Teatrs gar da vef xis -tyao sa nic ibeW de ba da am saq mis Ses ru le ba sul 

me da maw va ki ser zed, Tum ca, iyo gan sa kuT re bu li ko mi sia Sem dga ri, mag ram Sen 

`du ma Si~ nam sa xu ri xar da ge co di ne ba ko mi siis fa si. sxvaf riv aq cxov re ba Ta vis 

wes zed mim di na reobs: wve ro sa nis ga day va nam yve la ni asiam vo na, ya zan Si ga daub rZa-

ne biaT, `kav kaz ma~, Tu wai kiT xe, imiT gaa mar Tla es ga day va na, rom ya za nis epar qia 

uf ro di dia sa qar Tve los eg zar xo so ba zeo: iq, ya zan Si uni ver si te tic aris, aka de-

miac da ve te ri na re bis in sti tu ti co; am uka nas knel da we se bu le ba sac kav Si ri un-

da hqon des rai me al baT epis ko po zo bas Tan. meo re bo bo lis ga day va na sac am bo ben, 

mag ram di di xa nia am bo ben...
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Cven Cveu le bi sa mebr vpa ras keobT, Za lian Tval Si gvak li xar; xSi rad gi go nebT, 

me tad re ma Sin, ro ca was vlis dro moax lov de ba xol me da Se ni po ri do ris ̀ re Ce bi~ 

gag vax sen de ba.

vwux var, Ce mo mi So, rom eg re dauk ravs Sen Tvis ime re Tis haers da mog wye nia 

man dau ro ba. so li kom miT xra, rom eca dos, ad vi li iq ne ba imis gad moy va na aqao. ra-

tom ar cdi lob? Sen, Zmao, mand ise ver gas Zleb, ro gorc Tev zi uw ylod. bev ri, 

bev ri ori Tve gas Zlo mTa Si, isic ki bev ria Sen Tvis. me tad re ex la un da iyos Sen-

Tvis es sam Zi mo, ra ki xmo sa ni brZan de bi da ka no nie rad Se giZ lian xmis Ca mor Tme va 

da la pa ra ki... `prox vost!~, it yvi da gai ci neb Sens gul Si, mag ram eg re kia da.

pa ras ke vo bas di di ya ya ni gvaqvs xol me Cve nis sa Ta va daz nau ro sas wav leb lis 

ga da ke Te ba ze. va pi rebT, rea lu ri xa sia Ti miv ceT, ro gorc Sar Sa na vfiq rob diT. 

ime di maqvs, es saq me uSe nod ar ga dat yde ba da ro ca sa bo loo la pa ra ki iq ne ba, ma-

Sin Sen aq iq ne bi gad moy va ni li.

eca de, Se SeC ve ne bu lo, ma le gad mos vlas, To rem скучно безъ тебя... so li ko sac 

ra Rac dae mar Ta, ya raias dauc dia da aciebs. war moid gi ne so li kos sa xe da mim-

tkna re bu li la pa ra ki, ar ux de ba sru liad.

leis ti ne men cu ra da sTar gmnis vef xis -tyao sans leq sad. kar gi un da ga mo vi des, 

Tu gu li dau do. sxva ra Ra mog we ro, Se ni da ba re bu li Se vas ru le, ni ko dia sa mi Zis 

xe liT ga da vec is er Ti Tu ma ni, `vi sac jer ars~.

mi tom, san drom, er Ti sit yviT, yve lam, vi sac ax sov xar _ da vis ar ax sov xar! _ 

mo gi kiT xes da Se nis si ri no zis xmis ga go ne ba inat res.

Seni Zma i. maCabeli

[1887 weli]

mixeil (miSo) maCabeli

moskovi, 1870-iani wlebi

foto: aleqsandr einexvald
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3

4 seqtemberi. Tbilisi.

Zmao mi So. gu Sin mo mi vi da Se ni te leg ra ma, ro mel sac et yo ba, rom Za lian Cau-

fiq re bi xar Cve nis Ta ma su qis saq mes. mag ram ama zed Sen nu Rar Ses wux de bi. Tum ca, 

sax lis ga yid va ver moa xer xes Tqve neb ma da myid ve leb ma aTi Tu ma nic dah kar ges 

bed moc mu li, mag ram Ta ma suqs mainc mo vu xer xeT: oci Tu ma ni Se vi ta neT da da nar-

Ce ni gvad ro ves eqvs Tvem dis. amas Ta na ve gav gzav neT qa Ral di pe ter burgs Svi da si 

Tum nis ses xis dam tki ce ba zed. Tu im drom dis, vid re daam tki ce ben, Tqve ne bi moa-

xer xe ben gi rov ne bis mow mo bis aRe bas, xom ra kar gi, saq mec gaiw min de ba sru liad 

da sax lsac, ra ki me ti va li ede ba, uf ro ad vi lad mou xer xebT ga yid vas, rad gan 

myid vels nak le bi das Wir de ba naR di fu li.

mar Ta lia, mog we re, Sen sa Wi ro ara xar meT qi, rad gan me Si no da, mand aC qa re biT 

saq me ara wa gex di na- ra, mag ram kar gi iq ne ba, rom ma le Ca mox vi de qa laq Si. Tqve nis 

saq mi saT vis ar vam bob, saq mes ise dac moev le ba. vam bob imis Tvis, rom bev ri sxva 

saq mee bi gvaqvs am en ke nis Tve- Rvi no bis Tve Si da saw ye bi da Sen Za lian sa Wi ro xar. 

me ime di ca maqvs, rom ma le gaa Ta veb Sens `sa xel mwi fo~ da vi da ra bas da Ca mox val. 

es zaf xu li xom ga gi Tav da da ax la sa zam Tro saq meebs un da Seud ge Sen ca. ra tom 

ara sa mwer di Sens we ril Si, ras gi pi re ben, qa laq Si gto ve ben, Tu ggzav nian sad-

me. an iq ne ba, Senc ara ico di- ra am sag nis Se sa xeb, ra ki mTeb Si iyav ga da kar gu li.

Tqve ne bi yve la ni kar gad arian. mom we re da be ji Te biT, ro dis Ca mox val qa laq Si. 

me eqvss am Tvi sa sa Ta ma ra Sen Si miv di var da 15-saT vis Ca mo val. kar gi iq ne ba, ma Sin 

er Tad Se vi yar neT. mo gi kiT xes ymaw vi leb ma.

Seni Zma i. maCabeli

[1888 weli]

4

s. fca. 5 ivliss.

Zmao mi So.

Cems we ri leb ze aras mog wer imis mets, rom Za lia na mwyins, Wav Wa va Ze pe ter-

burgs wab Za ne bu la da co ta gvian miu va. iq ne ba isi ca hqnas, rom Ce mam dis ver 

moaR wiao da pa su xi ar gam ces. mainc amis me ti ara dam rCe nia- ra. qar Tul Si jer-

je ro biT aras dav wer, vid re xmas ar amoi Rebs da ar dab run de ba qa laq Si, ma Sin ki 

un da qar Tu lad sru li mi si uvi co ba ga mo vaS ka ra voT. kar gad ver ga vi ge, mar Tla 

gwye nia Se ni `доморощенный финансист~-oba Tu ara. Tu saw ye ni iyo ra me Sen Tvis, 

ra tom ar miaq cie yu rad Re ba, rom mec Si ga var mo yo li li da Tum ca Sen zed xma ar 

amo mi Ria sta tia Si (rom mex se ne bi ne, Za lian cu dad ga daa ke Teb den), mainc xSi rad 

aris gak vriT la pa ra ki. ro ca gna xav! me re ro di sa gna xav? Za lian kar gad gi fiq-

riaT Sen da mi tos er Tad mos vla, miT uf ro, rom mi to zed im dRe sac meub ne bo den 

ba bo da da Ta, mis we re, mo vi de so, mag ram ro dis mox valT? un da ga daW ri li vi co de, 
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rom aq da gix vdeT. maS, ram wams es we ri li mo gi vi des, da niS neT dRe wa mos vli sa da 

ma Sin ve Se mat yo bi neT, mec ma Sin ve gac no bebT, aq mox vi deT, Tu Ta ma ra Sen Si, mxo-

lod ram de ni me dRis wi nad ki un da Se mat yo bi no.

Cems saq meeb ze ra mog we ro, mec ar vi ci, ro gor wa va saq me. im dRes sta ro sel-

skis cols we ri li miv we re, mar ko vis Tvis un da eT xov na ad gi li, Ti Ton ve dam pir-

da, mag ram jer pa su xi ara maqvs. am bo ben, yve la ni qa laqs ga reT aria no da, mgo ni, 

ga Wir des seq tem bram de rai mes ga ri ge ba. swo re giT xra, es Za lian ma wu xebs da Tu 

be ji Tad ar da mai me des am va dam de, iq ne ba, Sors ga da kar gva dam Wir des sad me, ra-

sak vir ve lia, droe biT. droe biT, vam bob, imi tom, rom Za lian min da qa laq Si dab-

ru ne ba, ex la mand, qa la qis saq meebs sain te re so xa sia Ti mie caT, me tad re, ra ki 

mi toc ala pa ra ke bu la. sam wu xa rod, ga ze Teb Si ara fe ria moy va ni li Cveu le bi sa-

mebr. ni kom, dai sa mi Zem miT xra, iz mai lo vi amoir Cies qa la qis Ta vis moad gi led da 

ja ma gi ric asi Tu ma ni dau to ve so. es ki swo re ar un da iyos, ama zed ga ze Teb Si, 

ueW ve lia, da beW dav den. ga na qa la qis Ta vi Ta vis sit yvas ga da vi do da? mgo ni, ni kos 

un da Ses cde no des.

gu Sin aka kis we ri li mo mi vi da. gvi sam Zim rebs da mar cxe bas da Tan gvi lo cavs ga-

mar jve bas. ro ca gna xav, ma Sin giam bob daw vri le biT imis am bavs.

ba bo Za lian mxia ru lad aris. ge ne ro zo vac aqa hyavs da gTxovs, ro gorc хотят-
ка, Sen ca da mi to sac ma le mos vlas. Cve ne bi yve la ni kar gad arian da mad lo bas 

giT vlian mo kiT xvis Tvis. bev ri ra ma mqon da mo sa we ri, mag ram swo re giT xra, ar 

minda, yo ve lis fe ri we ril Si mo vaq cio, zo gi pi ra dad ga da sa ce mad dam Ces.

mo mi kiT xe yve la Cve ni me gob re bi.

Seni erTguli i. maCabeli

[1891 weli]

ilia Wyonias

`iveriis~ redaqcia.

mTa-wmindaSi, xevis quCa, #9.

15 ianvars, 1882 w. Tbilisi.

Zmao ilia.

Se ni leq si la ma zi leq sia da ian vris wig nSi dai beW de ba, Tu ara da Te ber vlis 

wig nSi. rac See xe ba `i ve riis~ ga mog zav nas, ai, ra un da mog we ro: Sar Sa nac bev ri 

dae kar ga ni siad re daq cias da wreuls ga das wyvi ta, ni siad ara vis ug zav nos; ami-

tom nu ew yi ne baT al. mus xe lovs, iv. gve le sians da ni ko la Zeebs, rom ive ria ar 

miuT va loT, vid re fuls ar ga mog zav nian. ra tom aras iwe re bi, ilia, ro gor mi dis 

Se ni xu ma ras saq me!

Seni Zma i. maCabeli
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dimitri yifians

yovel-dRiuri sapolitiko da saliteraturo gazeTi `droeba~.

16 noembers, 1883 w. Tbilisi.

upa tiv ce mu le so ba to no di mit ri,

gaax lebT amas Ta na ve Tqvens we rils `bu ne bis ka ris~ Se sa xeb da mo gax se nebT mi-

zezs aqam dis dau beW dve lo bi sas.

me ve ri de bo di, rom Tqvens we rils rai me usia mov ne ba ar ga moew via; ra ki Tqvens 

we rils dav beW dav di, go ge baS vil sac mie ce mo da uf le ba cxa re kri ti ka zed cxa-

re ve pa su xi dae we ra da am gva ri po le mi ka ar moux de bo da ex lan dels dros, ro-

de sac ia nov skim sas ti ki omi ga mouc xa da qar Tvel Ta So ris ga naT le bis saq mes da 

Ta vis uka nas knels cir ku liar Si `we ra- kiT xvis saz.~ da gam geo bis wev rTa uwo da 

`неразумные педагоги~.
main ca da mainc Tu isur vebT Tqve nis we ri lis da beW dvas, ukan ve gvi bo ZeT da 

ma Sin ve dav beW davT.

Tqve ni leq si pir vel sa ve no mer Si dai beW de ba.

Tqveni guliTadi pativismcemeli i. maCabeli 

ilia Wyonia

quTaisi, 1880-iani wlebi
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daviT mesxs 

1

yovel-dRiuri sapolitiko da saliteraturo gazeTi `droeba~.

Tbilisi, oqtombris 6, 1884 w. 

Zmao daTiko.

ukac ra vad, rom te leg ra ma ze pa suxs co tas gig via neb. ai, saq me ro gor aris: 

me ja ma gi ris Zle va (30 ma na Ti sa Tve Si) mxo lod noem bris pir ve li dan Se miZ lian, 

rad gan am drom de Zve li ko req to ri rCe ba. saq me Sem de gi geq ne ba: sa di lis ukan 

pir ve li ko req tu ris da We ra (meo red me vasworeb) da di liT ueW ve lad re daq cia-

Si yof na sa mi saa Tis gan mav lo ba Si _ 10 saa Ti dan 1 saa Tam de, ro de sac SegeZleba, 

wvril -wvri li am be bis Tar gmna ga ze Te bid gan da Tu gat yvra xol me sai dam xe lis 

mo we ra, an gan cxa de ba, amis mi Re ba. me ime di maqvs, Tum ca, sru lad ver da gai me deb, 

rom sxva sa mu Sao sac gi So viT Sem deg Si da ase mci re ulu fa zed ar dad ge bi. maS, 

vax se noT Rmer Ti, ga moar Tvi Cem ma gie raT sam gzav ro fu li, 10 ma na Ti iyos, Tu 

15, an 20 Wi la Zes am wig nis Cve ne bis Sem deg da ga moem gzav re am Tvis ga suls. ma le 

Se mat yo bi ne, Tu am pi ro bebs ar uar hyof. Tu Wi la Zem ua ri giT xra re daq ciis an-

ga riS Si mo ce ma ze, mom we re ki dev ori sit yviT da ma Sin ve ga mo gig zav ni.

i. maCabeli

dimitri yifiani

Tbilisi: 1880-iani wlebi

foto: aleqsandre roinaSvili
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2

Zmao da Ti ko. g. yif Si Zes da vak le bi ne 5 ma na Ti Tve Si, mec ga vi qe qe ji be, mi vu ma-

te xu Ti ma ne Ti da ro gorc iyo, Se gis ru le oT xi Tu ma ni, Tum ca, re daq cia Si sad-

go mi ar geq ne ba; ex la re daq cia co ta kai ad gil zed gvaqvs da viw ro da varT. er Ti 

sit yviT, Se ni `av la- di de ba~ oT xi Tu ma ni iq ne ba Tve Si da ime di sxva sa mu Sao sic. 

rac See xe ba re daq ciis SeZ le bas, ama zed aq vi la pa ra kebT da ga gac nob ki dec Cems 

mdgo ma reo bas, ro gorc daax loe buls wevrs re daq cii sas. ma nam dis ki nax vam dis. 

ge li ueW ve lad.

Seni vano maCabeli

[6 oqtombris Semdeg, 1884 weli]

3

ivlisis 26.

Zmao da Ti ko.

Wyo nias we ri li miv we re da vac no be, rom sa Wi ro ar aris, vin mem ikis ros fe-

le to nis av to ro ba. me Tvi Ton vi kis reb. ma Sa sa da me, ozur geT Si was vla sa Wi ro ar 

aris. ozur geT Si was vla ki sa Wi ro ar aris, mag ram is ki Se mat yo bi ne, ro dis Se geZ-

le ba aq mos vla. me aq ve ra vin vi So ve, rom eS ro ma da ful ze dac Za lian kot ro baa, 

ase rom, saq me sul me da maw va ki ser zed TiT qmis. ko rek tu ris gas wo re ba ki ar ma-

wu xebs, rad gan amis iqiT ga dav wyvi te ko rek tu ra me Ti Ton vas wo ro. Sro ma, er Tia, 

pir ve li da meo re, ko rek tu ris gas wo re ba zed da am wyo be bic Za lian da xe lov ndnen. 

mag ram ka ci ar aris, rom re daq cia Si iyos xol me di liT, ro ca me iq ara var.

daviT mesxi

1880-iani wlebi
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amas gar da, ac no be Wi la Zes, rom rac mer ge ba fu li, ga mo mig zav nos ueW ve lad. 

ori Tvea mov we re da ara fers mat yo bi nebs. fu li mWir de ba, rad gan am wyo be bi ma-

wu xe ben da Se mo sa va li ki am sam Tves ara iq ne ba- ra.

i. maCabeli

[1885 weli]

4

Zmao da Ti ko, au ci leb lad sa Wi roa, rom, rac SeiZ le ba, ma le Ca mox vi de Tbi lis-

Si. ra wams es we ri li mo gi vi des, ma Sin ve ga mos wie Tbi li sis ken. min da, rom kvi ram-

dis aq iyo, an or Sa ba Tis Tvis, rad gan sam Sa baTs sxva gan miv di var oris kvi riT, an 

aTi dRiT. maS, ge li.

vano

[1885 weli]

5

17 ivniss.

Zmao da Ti ko.

Sens wig nzed co ta pa su xi da gig via ne. Ce mi bra li ar aris. mar Tlac, am Sens 

we rils sai me do pa su xi ekad re bo da da ime dis mou cem lo bas sul mou wer lo ba 

sjobs. ex lac imeds ve ras gaZ lev, mag ram vi fiq re, vai Tu upa su xo ba sxvaf riv 

Ca mo mar Tvas da da viw ye ba mi say ve du ros meT qi. kar gad ici, Ce mo da Ti ko, rom me 

ma gis Ta na gu li ara maqvs da rom Se saZ le be li yo fi li yo, aqam di sac vec de bo di 

ra me ad gi lis Sov nas, mag ram esec ici, ra Zne lia am daw yev li li ala ge bis Sov na 

da me tad re imis Ta na si, ro me lic mu dam mSie ri ku WiT mainc ar ga ta reb des. rac 

See xe ba Cem sa da dia sa mi Zis va lebs, Sen gan ar mik virs, raebs iwe re bi. an me da an 

dia sa mi Ze Ta vis dRe Si ro gor vi fiq rebT, rom gi say ve du roT ra me. ro ca kacs 

zRva aR rCobs, wya ro ze fiq ri amao ar iq ne ba? ro ca rvaas -cxraa si Tu ma ni da me do, 

Se ni ram de ni me ma ne Ti ra Ra sax se ne be lia, me re imis Ta na ma ne Te bi, ro me lic au ci-

le bel ma ga Wir ve bam aga Re bi na. Sen kar gad ici, rom Sens Sro mas yo vel Tvis me tad 

va fa seb di da Tu me tis mo ce ma ar Se meZ lo, es mxo lod re daq ciis xel mok leo biT 

mom dio da.

gu Sin la giaS vi lis saq me ga daw yvi tes, ocis wliT ka tor ga dau niS nes, bev rni 

Ca mox rCo bas cdi lob den. pro ku ror ma Za lian pa tio sa ni sit yva war mos Tqva, ad-

vo ka ti ufe ru li iyo. sxvas ve ra fers mog wer, daw vri le biT am bis Set yo bi saT vis 

ga mam tyu ne be li oq mi wai kiT xeT.

iwe re bi, da Ti ko, Senc dam pir di ra meo. aras dag pir de bi, mag ram iq ne ba am dau-

pi reb lo bam uf ro gaW ras.

Seni vano maCabeli

[1885 weli]
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6

ivnisis 26.

da Ti ko.

im dRes rom fe le ton Si Sec do ma mos vlo daT stam ba Si, gaas wo re bi ne, To rem 

uaz ro ba ga mo dis. amas gar da, Tu ar gad mo gi beW diaT, gad mo beW deT ̀ no voe oboz re-

ni e dam~, rom iva ne mux ran -ba to ni gu ber niis mar Slad daum tki ce bia xel mwi fes Tqo.

ors am bavs vgzav ni Sin, qro ni ki saT vis. xval da zeg mo wi na ve we rils ga mov gzav ni.

[1885 weli]

7

Zmao da Ti ko. co ta da gig via ne Se nis we ri lis pa su xi. da gig via ne imis Tvis, rom 

ve lo di ̀ rus Ta ve lis~ 5 war mod ge nas. me Si no da, vai Tu wa kiT xvam Se mac di na da sce-

na ze ki ara ga mo vi des ra meT qi, _ me swo re giT xra, xSi rad meS le ba es ori sa ga ni 

da mSve nie ri sas ce no pie sa, vid re sce na ze ar vna xav, uxei ro mgo nia. `rus Ta ve lis~ 

Se sa xeb ki ar mov tyuv di, ko tem wag vi kiT xa da mog ve wo na ki dec, mag ram ar me go na 

ki, ise mo sa wo ni iq ne bo da sa zo ga doe bis Tvis. re cen ziebs wai kiT xav di, mag ram Cve ni 

re cen zen te bi co ta sa ba ke vi Co ben, ro ca pie sis Rir se ba ze mid ge ba saq me, an kar-

gsa aras am Cne ven, an ise ca le bad it yvian xol me, Tum ca, esa da es nak lu le va ne ba 

hqon da, mainc pie sa did ganZs Sead gens Cve nis Ra ri bis re per tua ris Tvi so da sxv. 

da sxv. arc er Tma re cen zen tma ar miaq cia yu rad Re ba ors Se sa niS navs sa gans: er Ti 

esa, rom mTe li pie sis gan mav lo ba Si arc er Txel xalxs ar gau ci nia _ pie sa Si ara 

iyo ra sa sa ci lo da mainc ki dev yel Tam de sav se Teat rma di dis yu rad Re biT da ase 

ga sin je, mo wo ne bi Tac ki mois mi na mTe li pie sa. ma Sa sa da me, Cve ni sa zo ga doe ba mar-

to sa sa ci los ar eta ne ba da ese Ti yu rad Re ba sa zo ga doe bis co tas ras me main ca 

niS navs _ al bad, nak lu le va ne bis gar da mar Tla Rir se ba ca aqvs ra me. me sa mec esa _ 

pie sas, ko tes gar da, sul meo re xa ris xis ar tis te bi Ta ma Sob dnen da kar gma re Ji-

so ro bam es meo re xa ris xo va ni pir vels plan ze wa moa ye na. esec ki dev imis sa bu Tia, 

rom Cve ni Teat ri win wa va da xal xSi fesvs gaid gams, Tu ri gia ni mo Ta ve eyo le ba 

da `rus Ta ve lis~ mzgavs pie sebs xSi rad mo ves wre biT.

tyui lad bo di Sob `o te los~ Se sa xeb. Tu Seam Cnie, `i ve riis~ re cen zias, mar to 

Sen ar da gi wu nes Tar gma ni, iq am bob den _ Tar gma ni moi To xa ri keb dao(!!), gan sa kuT-

re biT sa mi uka nas kne li moq me de bao. ma Sa sa da me, pir ve li ori moq me de ba xom Ce mi 

iyo. ra gaew yo ba, Rmer Tma qmnas, `i ve rias~ ukeT dae we ros da uke Te sad eTar gmnos 

da Cvenc RmerTs mad lo ba Sev wi roT; an ra ga sak vir ve lia, mjo bis mjo bi ar dai le va.

Seni vano

[1885 weli]
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ioseb merkvilaZes

yovel-dRiuri sapolitiko da saliteraturo gazeTi `droeba~.

Tbilisi, ianvaris 4, 1885 w. 

so si ko. Tu SeiZ le bo des, Tqve ni ko res pon den ciis Se sa xeb daw vri le biT cno-

be bi moi we reT. am ko res pon den cia Si iwe re bo diT Te la vis maz ra Si gav rce le bul 

sat kiv reb zed da gan sa kuT re biT aw yur -xo da Sen Si. am ko res pon den ciam di di ayal -

ma ya li au ye na sae qi mo gam geo bas da api re ben ofi cia lu rad gam tyu ne bas. iq ne ba, am 

Sem Txve va Siac ise Ti wve ni vaw vne vi noT, ro gorc Saq ria no bis saq me Si. kar gi iq ne ba, 

sia Sead gi noT am gva rad da ga mo mig zav noT saC qa rod. 

so fe li:

an ase:

er Ti aTio de ma ga li Ti rom moi we ro, isic sak ma ri si iq ne ba da vgo neb, ki sers 

mov te xavT man daur eqims, ro mel sac ise dac me tis me tad em du re bian. 

Tqveni i. maC.

iona meunargias

1887 w. 27 agvisto.

Zmao io na! gig zav ni ot tisks, ra sak vir ve lia, Savs; Se vu de qiT beW dvas. jer 

unif xvod ibeW de ba, ua soe bod, ukan cov ke bod, ubor diu re bod, usa Tau re bod. Sem-

deg, ro ca ga Tav de ba mTe li wig ni, ma Sin xe lax la daub run de biT da fe ra diT dav-

beW davT am mor Tu lo bas. yda kar gi ga mo dis, su ra Teb sac ara uWir s-ra. na xav, Tu 

Cven ma pir vel ma da la qo bam ar gas Wras. wig ni 1 ian vri saT vis, vgo neb, ga mo vi des. 

bev ri Tav Si ce ma un da: xe la xa li re daq cia sWir de ba niS ne bi sa da or Tog ra fiis 

mxriv. Se geb ra le bi, rom na xo Ce mi sit yve bis sia, sad, ra, ro gor un da iwe re bo des: 
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Seq mna Tu Seh qmna, sdis Tu dis, sul Tqma Tu sul -Tqma da sxva amis Ta na da vi da-

ra ba. mgo ni, rus Ta vels fe xeb ze eki da amis Ta na or Tog ra fia da iq ne ba am saq mis 

mas wav le bels `o ri~ Si nau rad daes va mis Tvis da Cven ki Tval sa da guls viw ya-

lebT. ro gor mo ge wo na ot tis ki, mom we re, mag ram guls ki nu ga mi xeT qav, Ru la Zes 

Se niS vne bi me yo fa. im dRes er Ti yo fa da ma wia, ro gor Tu ar ici, gar ti ra ari so. 

er Ti yo fa da ma wia da ki ar amix sna. Sen ki ici, io na!? Tu ici, man de dan mainc mix-

se ni. yve las moe wo na es ot tis ki. ime dia, Senc mo ge wo ne ba, Tu es ime di Cve ne bu ri 

mo wi na ve we ri le bis imeds ar hgavs.

sxva ra Ra mog we ro. Teatrs kargs va Se nebT, mag ram sa Teat ro pie se bi ki ara 

iwe re ba- ra. li te ra tu ra Siac vsus tobT. ni ko la Ze Обозрение-Si po li ti ko -e ko no-

mi kobs, ilia am za debs ряд передовых статей о производстве хмелья вообще, на Кавказе _ в 
частности. me ote lo gau Ta ve be li Se meq na, mag ram, ime dia, ma le Se vu tev Ce me bu rad. 

ilia ax la sa gu ra mo Sia da api robs Tur me So Ta rus Ta vel ze leq cie bis wa kiT xvas. 

tyui lad ki ar am bobs da viT eris Ta vi, ras Caa civ diT am So Ta rus Ta vels, ma ma Cem-

ma ra Ra daa Sa va, rom imas ki ar ax se neb To.

iona meunargia

Tbilisi, 1880-iani wlebi

foto: genrik filipoviC
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elisabed qarTveliSvils 

Въ Тифлисъ, Елизавете Григорьевнѣ Картвеловой. 

Лабораторная, №70. 

22 Октября. 

Лиза. 
Богъ знает, что ты подумала. Я былъ въ деревнѣ и только вчера прiехалъ. Сегодня по лу-

чил твое письмо и спѣшу ответить. Будь завтра, 23 октября въ 7 часовъ вечера между шта-
бомъ и Дворцомъ по дворцовой. Если часъ неудобный, напиши, я назначу другой.

[1886 weli]

oliver uordrops 

1

Zvir fa so ba to no oli ver!

Tqve ni gu li Ta di we ri li so fel Si yof ni sas mi vi Re da ami tom ma Sin ve ver Se-

gis ru leT yve la fe ri, ra sac mTxov diT. Za lian vwux var, rom pa su xi Se mig vian da, 

mag ram, ime dia, rom ma pa tiebT, miT ume tes, rom Ce mi Ca mos vli sas Tbi lis Si, sa dac 

am Ja mad sa Si ne li sic xe dgas, ver vna xe is pi re bi, vis Tvi sac un da meT xo va Tqven-

Tvis ga mo sag zav ni su ra Te bi. am we ril Tan er Tad gig zav niT me fe erek le II -is, ilia 

Wav Wa va Zis da Cve ni sau ku nis ram de ni me qar Tve li poe tis su ra Tebs. ese nia: gri gol 

or be lia ni (gar dac vli li 1883 wels) _ zo gi ram mi si poe zii dan ga moq vey ne bu li 

iyo ba ton lais tis wig nSi `qar Tve li poe te bi~, laif ci gi, 1887 (ger ma nul ena ze); 

aka ki we re Te li, ro me lic am Ja mad udi de si po pu la ro biT sar geb lobs, qar Tu li 

Teat ris da maar se be li, aw gan sve ne bu li gior gi eris Ta vi da ki dev ocio de sxva. es 

fo toe bi Se giZ liaT ga dai RoT da ga moaq vey noT, Tu amas sa Wi rod CaT vliT. gig-

zav niT ag reT ve Cems su raTs, ro gorc So reu li me gob ro bis ub ra lo mo sa go nars. 

Ce mi wvli li Cve ni qvey nis li te ra tu rul da in te leq tua lur cxov re ba Si arc ise 

mniS vne lo va nia, rom gav be do da ad gi li da vi ka vo Tqvens wig nSi, ro mel sac mouT-

men lad ve liT.

Tqven me kiT xe biT, Tu ri Ti Se giZ liaT mem sa xu roT. ne ba mo me ciT, Zvir fa so ba-

to no oli ver, Se gib ru noT kiT xva da Ce mi dax ma re ba Se mog Ta va zoT. Tu ama ze dam-

Tan xmde biT, gar wmu nebT, rom bed nie rad Cav Tvli Tavs, ga sia mov noT da sam sa xu ri 

ga gi wioT.

rac See xe ba da sav leT Si Cems mog zau ro bas, sia mov ne biT Ca mo vi do di, vi sar geb-

leb di am Sem Txve viT da gan vaax leb di Cvens ur Tier To bas. mag ram, sau be du rod, 

aq bev ri ram ma ka vebs da ki dev did xans al baT ver vi xel Teb dros, rom aqau ro ba 

dav to vo.
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is di di mov le ne bi, dRes rom in glis Si xde ba, Za lian gvain te re sebs. Cven, qar-

Tve li li te ra to re bi di di gu lis yu riT va dev nebT Tvals Tve ni di di moR va wis 

war ma te bebs da mi si win svlis ga re moe bebs. es uka nas kne li, et yo ba, me tad da xe-

lov ne bu lia ro gorc sa Si nao, ise sa ga reo po li ti ka Si.

Tavs ne bas vaZ lev, Se mog Ta va zoT Seq spi ris pie se bis `ham le ti sa~ da `o te los~ 

uka nas kne li Tar gma ne bi in gli su ri dan. xom xe davT, in gli si dan ase da So re bul 

kav ka sia Sic ro gor pa tivs sce men Tqvens did poets.

Ta va di ilia Wav Wa va Ze mTxovs, mis gan mo kiT xva gad mog ceT.

iwa meT, Zvir fa so ba to no oli ver, Ce mi Tqven da mi sau ke Te so sur vi le bi da mii-

ReT Ce mi gul wrfe li sa la mi.

ivane maCabeli

[Tbilisi, zafxuli, 1888 weli]

2

Tbilisi, 17/29 ianvari, 1894.

uZ vir fa se so me go ba ro

mad lo bas gix diT im sia mov ne bis Tvis, ro me lic Tqven ma mom xib lav ma da gu li-

Tad ma we ril ma mo ma ni Wa. Tqve ni me gob re bi di dad dag vai me da im am bav ma, rom ma le 

Cven So ris gi xi lavT da kvlav gan vaax lebT me gob rul ur Tier To bas. mo xib lu li 

varT Tqve ni dis gul mod gi ne biT qar Tu li li te ra tu ris Se sas wav lad, rac, ueW-

ve lia, Tqvens wig nTan gac no bis Se de gia, wig nTan, ro me lic ase sa sa xe loa Cve ni 

qvey ni saT vis.

oliver uordropi

londoni, 1902 weli
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am dReeb Si erT mci re ric xo van sa zo ga doe ba Si mov ye vi am be bi, ro me lic Tqven-
gan Se vit yve. meo re dRes ki es cno be bi pa ta ra Se niS vnis sa xiT aqaur cno bil ga-
zeT `kav kaz Si~ wa vi kiT xe. gig zav niT am Se niS vnas da gTxovT pa tie bas, Tu Cem da 
une bu rad, amis ga mo rai me usia mov ne ba Seg xvde baT.

gTxovT, nu mo me ri de biT da Se mat yo bi neT yve la Tqve ni saT xo va ri. bed nie ri 
viq ne bi, es um niS vne lo me gob ru li sam sa xu ri ga gi wioT. ve li aR niaS vi lis zRap re-
bis in gli su rad Tar gmnis cdebs da gig zav niT Sek ve Til wig nebs. Cem Tvis es ax la 
sul io lia, rad gan Tbi lis Si Ca mo ya lib da wig ne bis sa ga mom cem lo sa zo ga doe ba, 
ro me lic yve la dak ve Tas as ru lebs. mxo lod sa mi wig ni ver gi So veT, et yo ba, ga yi-
du lia da Tu xe lax la ga moi ca, ueW ve lad ga mo gig zav niT.

wig nis cen tra lur ma Ra zia Si sul 2 ma ne Ti ga da vi xa de. `moam be~ yo vel Tviu ri 
Jur na lia da mi si ga mo ce ma `qar Tvel Ta wig nis ga mom ce me li am xa na go bis~ saq mea. am 
am xa na go bis ko mi te ti mas ufa sod gig zav niT. Tqven mxo lod ga mog zav nis xar je bi 
un da gas wioT. rac See xe ba ga zeT `i ve rias~, mis ga mom ce mel Ta vad Wav Wa va Zes Tan 
karg da mo ki de bu le ba Si ar var. mainc vTxo ve erT saer To nac nobs da ime di maqvs, 
rom ga mo gig zav niT.

Tqven Se sa xeb sau ba ri mqon da le van vaC na Zes Tan, ro me lic am dReeb Si we rils 
ga mo gig zav niT. Cve ni saer To nac no be bi gu li Tad sa lams giT vlian da ke Ti lad Ca-
mob rZa ne bas gi sur ve ben.

sa mi dRea, rac ma ma gav xdi. Cems ojax Si Tqve ni stum ro ba yve las Tvis sa si xa ru-
lo iq ne ba.

Tqve ni we ri lis mo lo din Si myo fi,

mudam Tqveni ivane maCabeli

3

Tbilisi, 12/24 aprili, 1898.

Zvir fa so me go ba ro oli ver!
Za lian vwux var, rom ver Sev Ze li, ma Sin ve me pa sux na uka nas kne lad mi Re bul we-

ril ze. ai, uk ve er Ti we lia, rac avad var. or jer ga mi ke Tes ope ra cia: jer naw-
la ve bis an Te ba mqon da, Sem deg ki plev ri ti da me mar Ta. ax la, Tum ca, mTlad ver 
mov mjo bin di, Tavs mainc ukeT vgrZnob da nao pe ra cie bi ia re bi we ras aRar miS lis.

Tqve ni dis war ma te be bi qar Tul ena Si imeds gvaZ levs, rom ma le Cvens gan Tqmul 
`vef xis tyao sans~ in gli su rad wa vi kiT xavT.

Tar gmnas mec gan vag rZob, Cvens sa zo ga doe bas Seq spirs vac nob. avad myo fo bis 
win vTar gmne `an to nios da kleo pat ra~ da `ko rio la nos~. pie se bi jer ar da beW di-
la, mag ram ga moq vey ne bis Tvis sul mzad maqvs.

me da Cem ma me gob reb ma wa mo viw yeT sa vaW ro saq me, ra Ta ga vaad vi loT kav Si ri 
mwar moeb leb sa da mom xma reb lebs So ris. aqam de qar Tve li me war mee bi Ca var dni li 
iy vnen Sua ma val Ta xel Si, ro mel nic maT sa Sin lad yvlef dnen. vi me dov nebT, rom 
Cve ni sa zo ga doe ba maT am mar wu xe bi dan daix snis. ama ve dros Cven vxsniT ma Ra ziebs, 
mwar moeb lebs maT Tvis sa Wi ro sag ne bi rom mi va wo doT.
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am dReeb Si ga mo gig zav niT Cve ni sa zo ga doe bis wes de bas da ga su li wlis an ga-
riSs, al baT, xel say re li iq ne bo da, in gli sel ko mer san teb Tan rom dag ve Wi ra saq-
me. Tu es Se saZ le be li iq ne ba, ga mo gig zav niT Cven Tvis sa Wi ro sa qon lis sias, Tqven 
mas ga das cemT Tqvens Ta na me ma mu leebs da Tu ma Ti na war mi uf ro ia fi da uke Te si 
xa ris xi sa iq na, vid re is, ra sac ax la Cven vSou lobT, in gli sel vaW rebs er Ti so-
li du ri myid ve li See ma te ba.

Ce mi gul wrfe li mo kiT xva Tqvens das.

mudam Tqveni i. maCabeli

akaki wereTels

1

s. fca, 6 ivnisi, 1891.

Cve no Zvir fa so aka ki!
ar gik virs, rom aqam dis Se nis we ri lis pa su xi da gig via ne? mag ram Ce mis te leg-

ra mi dam mix vde bo di, im de ni xa Ta ba la da mat yda Tav sa _ rom we ri li saT vis da me-
re gul dam Svi de bu li we ri li saT vis dro sru le biT ara mqon da. da Sen, min do da, 
mar Tla gul dam Svi de biT da me gob ru lad ga mog la pa ra ke bo di. Zlivs Ca vig de dro 
da me re ra dro: ga ze Te bi dan Seit yob di im am bavs, rac ban kSi mox da. ilia Wav Wa-
va Zem da mis ma Rir seul ma `am xa nag ma~, ro gorc ex la Ta vis Tavs eZa xis b. Tar xniS-
vi li, er Tad ga moi laS qres Cem zed Ta na dax ma re biT g. or be lia ni sa, n. xu da do vi sa, 
Cer qe ziS vi li sa, g. an dro ni ko vi sa, lev. jan die ri sa da sxva Ta. ga moi laS qres da 
da ma mar cxes ki dec. mec Ta vi da vu kar am vaJ ba to nebs, ban ki da vu lo ce da ga mo vem-
Svi do be. sa zo ga doe ba er Txmad mTe li xu Tis mi nu tis gan mav lo ba Si mTxov da dar-
Ce nas. mag ram mad lo ba mo vax se ne da ga daw yve ti li ua ri vTqvi. ex la ve Zeb alags. 
dam pir den ki dec ara ua ress ban kis di req to ro ba zed, ag vis tos an seq tem bri saT-
vis. mi nam dis ki, mi va ne be qa laqs Ta vi da min da, mTe li zaf xu li sof lad ga va ta ro. 
jer fca Si var da ma le Ta ma ra Sen Si wa valT. ase Ce mo aka ki, es aris ga re Se mxa re 
Ce mis is to rii sa, mag ram da mar cxe bam ise gam wrTvna da ga ma gu li sa, rom, ara mgo-
nia, ese Ti ga mar jve ba ga mar jve bu lebs did xans Ser CeT. jer va pi reb ga ze Te bis 
os ta to ba ga mo vaaS ka ra vo. `i ve ria~ rom `i ve riaa~ da `no vo oboz re nie~ -Siac xom 
ilia Wav Wa va Zem Ta vis adiu tan te bi da Ta nam Srom le bi Caa ye na Ta nam Srom le bad da 
ban kis an ga ri Se bis mim ce mad. xa Ca tu ro vic xom ki dev xa Ca tu ro via... ax la va pi rob, 
vrce li we ri le bi dav beW do, ro gorc `no voe oboz re nie~ -Si, ise `i ve ria Si~ da ga-
mo vaaS ka ra vo is mid go mi le ba, ra mid go mi le bi Tac ibeW de bo da yve la fe ri ban kis 
Se sa xeb. `no voe oboz re nie~ -Si dam pir dnen da beW dvas da `i ve ria Sic~ ne ba ga mo viT-
xo ve Seuc vle lad we ri le bis da beW dvi sa. es ne ba Tum ca Za lian ar eWaS ni kaT, arc 
me da mi ta ne bia Za la da ase vuT xa ri, Tu ar da ma beW dvi nebT, yo vel Tqvens am bebs 
ru sul ga ze Teb Si ga mo vaS ka ra veb da cal ke bro Su ra dac ga mov cem qar Tu lad meT-
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qi. al bad, am mu qa ram Sea Si na da ad gi li da miT mes, mag ram vai am daT mo bas... Tu 
`i ve ria~ ar mog dis, mac no be da ga mo gig zav ni. ma su ka nac, ime di maqvs, rom ver dag-
va Za bu non da iq ne ba ise gaux des saq me ilia Wav Wa va Zes, rom pi ros sa viT wa moi Za xos: 
er Ti amis Ta na ga mar jve ba ki dev da me ulaS qrod dav rCe bio. me Za lian me sia mov ne-
ba, rom Sen adev no Tval yu ri Cvens po le mi kas da sei re bi na xo...

es yve la ase. mag ram Sen ra sa iq da ro go ra xar. mar Tla gu lis si ga nie re dag-
Cem da, Tu r...e bi gan geb ga Si ne ben. an ro di sa gna xavT ki dev da Cvens mo go ne bas 
gan vi xor cie leb. dRe ar ga va, rom an Se ni aq yof na ar mo vi go no, an Se ni al bom Si 
Ca we ri li leq se bi ar wa vi kiT xoT. ta soc Za lian mo nat ru lia Se nis nax vi sa da Sub-
lSi koc nas giT vlis... me re me ve rom ma we ri nebs... ba boc aq aris Ta vis ge ne ro zo va-
Ti da... mTxo ves, rom isic ga gax se no. iq ne ba, ar ico de, ge ne ro zo va vin aris. esec 
ba bos ko la Tu ma niS vi lia. da Tam mra va li mo kiT xva giZ Rvna. gTxo vaT, rom Cvens 
yve las ma gie rad Sens meuR les um dab le si mo kiT xva moax se no.

ara sa gwer Sens avad myo fo ba zed. Ce mis az riT, tyui lad Seu Si ne bi xarT da ra-
sac nak leb ifiq reb ma ga zed, is uke Te si. vi nat riT gu liT Sens ma le nax vas da kar-
gad, Se ne bu rad mxia ru lad yof nas.

mar Tla, te leg ra mis am ba vi ver agix se ni. ilia Wav Wa va Zes 16 maiss ker Zo te-
leg ra ma mou vi da sa ra jo vi sa gan, rom 5%-ia ni qa Ral de bis saq me dam tki ce bu lia da 
ga mo sac xa deb lad gag zav ni lia se na tis uw ye baeb Sio da es te leg ra ma ud roo dros 
pir Si mo ma Ce Ca. Se nis te leg ra mi dan ki sCans, rom is am ba vi co ta naad re vi yo fi la. 
mi nistrs ra ki xe li ar moe we ra, verc ga mo sac xa deb lad gag zav ni den, es aS ka raa da 
isic aS ka raa, Tu ra xri kebs ar mi mar Tes im cer be reb ma Ta vis ga sa mar Tleb lad.

Seni marad erTguli i. maCabeli

P. S. da Tas Sen gan we ri li ara mos vlia ra.

akaki wereTeli

1914 weli

foto: nikoloz wereTeli
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2

19 ivlisi. 91. TamaraSeni.

Zvir fa so aka ki!
Se nis we ri li sa da Se nis leq sis er Tad mi Re ba miT uf ro sa sia mov no iyo, rom am 

we ril ma gag vi qar wyles xma Se nis avad myo fo bis ga mo gav rce le bu li. sCans, avad-
myo fo bas ve ra uq nia- ra Sen Tvis da da giZ le via, rom ma gis Ta na mSve nie ris leq sis 
da sa we rad mo gic lia; mag ram es ki Za lian gvew yi na, rom we li wads gvi deb va dad 
mor Ce ni saT vis. Cven ra Ra pa suxs gvaZ lev -o, aba, ax la gvmar Tebs Tqma: Cven imeds 
ara vkar gavT, rom we li wa di xum ro baa da Tu en ke nis Tve Si ba ra TaS vi lis gva mis 
gad mo ta na mo xer xde ba, Sen Se ne burs mWevrs sit yvas ar moak leb. Se niS nav di, rom 
sul `Cve no bi Ta~ gwer da mix vde bi, ra dac Cav di var ase. sa ca un da vi yo, rac un da 
mi va lio, Sen gan saer To sa kuT re bad ga daiq ce vi xol me. im dRe sac mi Re bu li leq si 
yve la iq dam swrem sia mov ne biT mois mi na da ram den jer me ga ma meo re bi nes. ma su kan 
me tad gav rcel da Se nis avad myo fo bis am ba vi da sa nam te leg ra miT nu ge Si ar mog-
vec, ver dav mSvid diT.

ga ze Tis Tao ba ze iwe re bi. Za lian kar gi iq ne ba. mag ram me Ti Ton ar vi ci, jer 
sad viq ne bi da ro gor viq ne bi. ro de sac Ta vi xelT meq ne ba, ma Sin SeiZ le ba ma ga zed 
fiq ri da jer ki min da, mais Si daw ye bul brZo las bo lo mo vu RoT. ni ko dia sa mi Zem 
miT xra, `no voe oboz re nie~ mis di so, To rem Ce mis we ri le bis ga mog zav nas va pi rob-
di, Tu mog dis, ueW ve lia, wai kiT xav di da Se niS nav di, rom osu rad min da rju lam de 
Cav yve da Ce mis mo pir da pi ree bis uvi co ba da yal bo ba ga mo vaaS ka ra vo. jer ru su-
lad ga mo ve saub re da ma su kan qar Tu la dac va pi rob. ime di maqvs, ve ra mix ri kon -ra, 
mec co tao den xri kebs Se maC vies, imaT xri ke bis yu re biT. jer Cu mad arian da Tu 
ga mo baa se bas si Cu me ar Cies ma su ka nac, iseT ad gils mov Txov an ga riSs am si Cu mi sas, 
rom ne ba -u ne bu rad xma amo va Re bi no. ilia Wav Wa va Zes hgo nia, Ta vis la Taie biT yo-
vel Tvis xma gauk mi dos ada mians da sa zo ga doe ba koW sa viT aTa ma Sos, mag ram naT-
qva mia: ko Wi yo vel Tvis al Cus ver daj de bao. ex la Ta ma ra Sen Si varT da am or -sam 
dRe Si fca Si wa valT. vgo neb, seq tem bram dis qa laq Si was vla ver mo mix des, mainc 
ex la iq ara vin aris. Tu ar dai za reb da ori kal mis mos miT gva sia mov neb, fca Si 
ga mog zav ne we ri li imav ad re siT ve.

ta so, va so, ni no mra val mo kiT xvas giT vlian, ro gorc Sen, ise knei na na ta lias.

Seni marad erTguli i. maCabeli

3

Tbilisi, 1 dek., 91 w.

Zvir fa so Zmao aka ki!
yve las gvik vir da Se ni si Cu me da mi ze zi am si Cu mi sa Zlivs ag vix sna Sen ma we ril ma. 

Tur me ki dev avad yo fil xar. Cven ime di gvqon da, ai, sa caa, aka ki ga moC nde ba da Ta vis 
Cveu le bi sa mebr Sub l-gaS li li mxia ru lad Se mo va da Cvenc sam xia ru lod wag va xa li-
seb so, mag ram Sen ma uka nas knel ma we ril ma es ime di gag vic rua. me re, iq ne ba, mar Tla 
aRar api rob dab ru ne bas da ag re pi ri gviq cie? Cven ra Ra pa suxs gvaZ lev? _ im er Ti 
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msa xu ri sa ar iyos, Ce mo aka ki, es qve ya na isea ga Ce ni li, rom Tu yo vel sa ve usia mov ne-

bas gu liT moe ki de, ma le sa ma ri sa ken ga ga qa ne ben. ar me go na Sen gan, rom ag re saer To 

sam du ravs Se mog viT vli di. en de Cems gul wrfe lo bas, rom Se ni avad myo fo ba, vi sac 

ki Sev xvdi, yve las did sa wu xa ra da hqon daT. mar Ta lia, zo gier Ti in te li gen te bi 

(uf ro vi ri gen te bi) Wkuas Za las ata nen da ua la go ala gas Ta vis Za la un daT ga moa-

Ci non, mag ram isi nic imis ga mo ar Ca dian, rom mtro ba ram hqon deT Se ni.

xum ro ba, anu cu di qei fi, iqiT iyos da mar Tla aRar api rob dab ru ne bas? eg ra 

saT qme lia, vin icis, aq ram de ni saq me gveq ne ba da uSe noT ve ra saq me ver war mo-

mid ge nia. jer -je ro biT ki swo re giT xra, mec saq mee bis Tvis ver mo vi ca le. es er Ti 

Tvea vew yo biT da Zlivs mo vew yveT. dav de qiT iseT sax lSi, ro me lic swo red Sens 

ge mov ne ba zed aris ga Ce ni li. ta som Se mo giT va la, Cqa ra Ca mo di, rom Se ni say va re li 

nar di ga gi mar To xol meo; gior gi Cven Ta na dgas da kar gad va ta rebT dros. mxo-

lod Se ni sa zo ga doe ba Ra gvak lia. vdge varT ve ra zed. Ольгинская #40, sa ca cxe nis 

rki nis gza dge ba. gar Se mo ba Ri gvar tyia da hae ric kar gia. Seit yob di, Tu aqaur 

ga ze Tebs Tval yurs adev neb, rom me qa laq Si amo mar Cies Предсѣдателемъ сиротскаго 
суда. ja ma gi ri, mar Ta lia, co taa, mag ram ala gi Ta vi su fa li da me var Ce mi ba to ni. 

droc bev ri maqvs Ta vi su fa li. kar gad wa viy van saq mes Tu cu dad, pa su xis gam ce mi 

me var. ase, Ce mo aka ki. ge Tay va, Sens we rils da uf ro Sens nax vas, nu dag vig via neb.

go ge baS vi li si xa ru liT Tan xmde ba, rom imis `iav na na~ ga da Tar gmnon.

ta som, ba bom, gior gim siy va ru liT mo gi kiT xes.

Seni marad erTguli i. maCabeli

4

29 dekemberi, 1891 w.

Zvir fa so Zmao aka ki!

Sens we ril Si ori Sec do maa: jer er Ti esa, me kiT xe bi, rad daig via na pa ta ra ma Ca-

bel mao, ro de sac is di di xa nia aq ve Cem gver diT gas Wyi vis da gah ki vis. ta sos va Ji 

eyo la 6 de kem bers da ex la or niv sru liad kar gad arian. vi ci, ar gew yi ne ba Cve ni 

mSvi do bis am ba vi da ami tom vCqa rob gac no bo. meo rec esa, Sec do miT war mo gid ge-

nia, vi Tom me da Cem mom xreT ia ra Ri dag ve ya ros da ker Zoo bas ga mov dgo mo deT, _ 

eg xom me tis -me ti sul mok leo ba iq ne bo da da ma gis Ta na sul mok leo bis aR mom Ce ni 

Se ni me gob ro bis Rir si ar iq mne bo da. Tu Cems we ril Si pi rads mSvi do bia no ba zed 

gwer di, es imi tom, rom mar Tla co ta mos ve ne ba me Wir ve bo da Sem deg im ga wa- ma wii-

sa, rac am zaf xuls ga mo via re. ex la ki ime di maqvs, uf ro be ji Tad mov ki doT xe li 

saq mes, ram de na dac ki dro da SeZ le ba xels Seg viw yobs. sam wu xa rod, Sen gan cu di 

am be bi mog vdis da im gan ma coc xle be li sit yve bis ma giv rad, ro mel sac ase Seg vaC-

vie, avad myo fo bis wu wu ni- Ra mog ves mis. vin am bobs, iq ne ba, am wu wuns co tao de ni 

sa fuZ ve li hqon des, mag ram ara mgo nia, sai mi sod avad iyo, rom eg re su liT xor-

cam de Tavs gva ne beb da mxo lod aTas Si er Txel So ri dan gve mu sai fe bi.

aqau ri am ba vi es aris, rom sa zo ga doe ba Si uk ma yo fi le ba gais mis uga ze To bis 

ga mo _ `i ve rias~ ga ze Tad aRa ra vin ag debs da Ti Ton re daq to ric ki, aRar kiT xu-



104104

lobs Ta vis Ta nam Srom le bis naj Rabns. aqa -i qa gais mis sur vi li axa li ga ze Tis an 

Jur na lis ga mo ce mi sa, mag ram sur vi li sur vi lad ve rCe ba, rad gan cal ke sa Sua le ba 

ar aris da cal ke ne bis -ga mo ta na Wir de ba. qar Tu li Teat ri sak maod kar gad mi dis 

wels. im dRes ope ret ka war moad gi nes da mTel ma Teat rma Za lian moi wo na mu zi ka, 

Tu dar bais lu ri ara, sa xu ma ro mainc ay vav da Cven Si wva lo biT.

es yve la fe ri iqiT iyos da mos vlas ro dis ine bebT? Se ni we ri li dam yru pa-

su xis me ti ve ra ga mo vi ta ne ra. ara mgo nia, pe ter bur gis eqi meb ma ise gi wam lon, 

ro gorc aqau ri hae ri gar gebs. mra va li mo kiT xva giZ Rvnes yve la Cve neb ma: ta som, 

ba bom, gior gim, ni cac aq iyo ori- sa mis kvi riT da yo vel -dRe gi go neb diT. imis 

mos vla ki gvia ma, mag ram was vla ki, ara _ rad gan Se ni di di por tre ti mog vta ca da 

or gva rad dag vaob la.

Seni marad erTguli i. maCabeli

5

18 agvisto, 93. s. fca.

Zmao aka ki!

es aris, ex la dav brun di fca Si. Sem deg xan grZli vis mog zau ro bi sa qar TlSi da 

er Tba Sad Sem xvda `kva lis~ nom re bis ga daT va lie re ba. wa vi kiT xe Se niS vna ima zed, 

vi Tom me ora si Tu ma ni rus Ta ve lis fon di sa mqon des Ca ba re bu li ser gei mes xis-

gan. es sru li sic ruea, gro Sic ara vis gad mou cia da arc mo va leo ba ukis re bia 

vis me da, ro gorc max sovs, TviT ser geis `droe bis~ dro sac ar yo fi la rus Ta ve-

lis fon di saT vis xe lis mo we ra ga mar Tu li. me re wa vi kiT xe leq si imis Se sa xeb, Tu 

ro gor mov pa re `kva lis~ re daq tors da mis Ta nam Sro melT kli te ima Tis ka si sa da 

ro gor `aq Sa~ uT xres mxo lod erTs kaW kaWs, ro mel mac ma Ti ka sa dai sa kuT ra da 

ima ve no mer Si da beW di li Se ni sa yu rad Re bo we ri li Sa vi- qvis Tao ba zed.

yve la fe ri mi kis ria jer je ro biT, `kaW ka Wis~ sa xel wo de bac, ka sis mi ta ce bis 

bra lic... 

kar gi ra ma sTqvan, gvik vir des, avi ra sak vir ve lia. mag ram Sen mix vde bi, rom 

amis Ta na rain dul ga mo laS qre bis Sem deg b. gior gi we reT lis da imis Ta na mec xed-

ris mxriv, me aRa ra fe ri ime di aRar Se mom rCe bo da, rom `kva lis~ saq me Ta vis dro-

ze dam dga ri yo da mec Sem deg Si ro dis me mo na wi leo ba mi me Ro. ami tom, me msurs, 

rom yo ve li ve kav Si ri mov spo ze mox se ne bul pi reb Tan da an avad an kar gad ga va Ta-

vo is an ga ri Se bi, ro me lic Cven So ris dar Ca. ami saT vis umor Ci le sad ge ved re bi, 

ram wams es we ri li mo gi vi des, Se mo miT va lo, mii Reb ras me im Sro mis fass, rac Cvens 

saer To Ta nam Srom lo bis dros mo gi vi da oT xi Tvis gan mav lo ba Si da Tu ar mii Reb, 

vis an ras mo vax ma roT. da nar Cen fuls, ro gorc ga das wyde ba _ anas ta sia Tu ma-

niS vi lis qa lis gan uar yo fi li ko mi te ti ise mo vix ma rebT, an ukan ve da vub ru nebT.

ve li mouT men lad Sens pa suxs, ro mel sac an fca Si ga mo mig zav ni am Tvis dam le-

vam de, an qa laq Si, Sem deg.

Seni pativismcemeli i. maCabeli
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6

Tbilisi. 7 aprili, 98 w.

Zmao aka ki.

Sen ma avad myo fo bam yve la ni sa Sin lad Sea wu xa da me tad re Cven: ise Se geC vieT, 

rom Se ni was vlis Sem deg meo re dRes ve Tval Si gvak ldi da wam dau wum gi go neb diT. 

gvi Ra la te da imi tom mo gi vi da ag re. gor Si ve ve ra yo fil xar kar gad da qu Tai si 

xom uf ro cu dad dag xved ria. mor Ci ma le da dag vxe de, To rem ela da ni kuS ka Za-

lian jav ro ben Sen zed. mar Ta lia, mxia ru le ba aqac ara fe ria, mag ram er Tad yof na 

di di nu ge Sia Se wu xe ba Si. To fu rias te leg ra ma mov we reT. gi kiT xeT da Za lian dag-

vian da pa su xi. Se ni ime di maqvs, ar daag via neb, mag ram Tu ak rZa lu li gaqvs we ra, 

xmas nu gam cem. isev sjobs, mo viT mi noT mor Ce nam de.

maS, nax vam dis, ro me lic yve las me tis -me tad gve nat re bi.

bav Sveb ma bev ri ga ko ces. ni kuS ka giT vlis: ma le mec vis wav li we ras da we rils 

mog we ro. ta som mra va li mo kiT xva Se mo giT va la. ba bo mac gvi Ra la ta, ex la saC xe-

re Sia.

Seni i. maCabeli

mose janaSvils

28 seqtembers.

Zmao mo se.

Cve nis sa sa mar Tlos wevrs, es ta te so lo mo nis Zes mai su ra Zes hyavs sa su lie ro 

sas wav le bel Si mi sa ce mi Svi li, ro mel sac se mi na riis mo sam za de bels sko la Si kar-

gad gau Ta ve bia swav la. Za lian da ma va leb, Tu SeZ le bi sa mebr dax ma re bas aR mou Cen, 

ra sak vir ve lia, ka no niers.

Tqveni pativismcemeli i. maCabeli

[1892 weli]

grigol volskis

Tbilisi, 24 oqt., 93.

Zmao gri Sa. am zaf xuls qa laq Si rom iyav, ru sul ga ze Tis ga mo ce ma zed gvqon da 

la pa ra ki da gTxo veT, re daq to ro ba ge kis ra. aR gviT qvi ki dec, mag ram da be ji Te-

biT ara gvqo nia la pa ra ki. Tu az ri ar ga mo gic vlia _ da me sru li ime di maqvs, am 

gva ris ga ze Tis sa Wi roe bas Sen uke Ta grZnob Cven zed, _ Ca jeq va gon Si da saC qa rod 

Ca mo di qa laq Si er Tis an oris dRiT, rom Txov na Se vad gi noT da gav gzav noT. ime di 
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gvaqvs, pe ter bur gSiac dag vex ma re bian. ve liT saC qa rod Sens pa suxs, anu uke Te sia, 
rom vTqvaT, Sen Ti Ton ge liT, rom es saq me win wav wioT. imeds gvaZ le ven, rom ian-
vri dan ve iq ne ba ga ze Ti. vinc ki aqaur ru sul ga ze Teb Si mu Saobs da pa ta ra ni San-
wya li et yo ba ni Wi sa, TiT qmis yve la gvpir de ba dax ma re bas. aq man daur Вексельный 
кредит-zedac mo vi la pa ra kebT. ge liT mouT men lad.

Seni erTguli i. maCabeli

Ce mi ad re si: Тифлисъ, Вера, Ольгинская, 40, Ив. Георг. Мачабели.

svimon wereTels

Tbilisi, 16 ianvari, 1894.

Zmao svi mon.
ian vris 20-saT vis ga moc xa de bu li gvaqvs kre ba ime re Tis Ta va daz nau ro bi sa ban-

kSi de pu ta te bis amor Ce vis Tao ba zed. pir ve lis Se xed viT, es saq me TiT qo mar to 
qu Tai sis banks See xe ba, mag ram rom Cauk vir des ka ci _ da dar wmu ne bu li var, Sen 
aqam dis Cauk vir de bo di _ mix vde ba ad vi lad, rom es See xe ba oriv Cvens banks da 
ami saT vis Se Tan xme biT gvmar Tebs moq me de ba. saq me is aris, rom ad re Tu gvian, es 
ori ban ki ueW ve lad un da Seer Tdes, es au ci le be lia da ex la ve gve Wir ve ba ise 
moaz re biT moq ce va, rom man daur ma gar daw yve ti le bam aqaur saq me sac ar av nos da 
Sem deg Si yve las er Tad Tav Si sa ce mi ar gag vix des. ra ki am ori ban kis Seer Te ba 
au ci le be lia, au ci le be lia de pu ta te bis Se mo Re bac, rad gan sa mi da oT xi aTa si 
pi ri kre ba zed ver iv lis, da isic ueW ve lia, rom man dau ri gar daw yve ti le ba 20 
ian vars gav le nas iqo niebs Sem deg Si yo vel Cvens am gvars saq me zed. aq, am sa gan zed, 
am dReeb Si ram de ni me pirs mo la pa ra ke ba gvqon da da me mo man des, gTxo vo Sem de gi. 
Tu mo xer xde ba, rom kre bam ko mi sia amoir Cios am saq mi saT vis, xom ra kar gi, ma Sin 
Se saZ leb lo ba iq ne ba, ko mi siis wev rni aqau reb sac dae kiT xnen da saer To prog ra-
miT imoq me don, mag ram Tu kre bam ara hqmna da ex la ve moin do ma gar daw yve ta saq mi-
sa, es sa mi sa ga ni mainc un da da vic vaT.

1. de pu ta te bi amor Ceul iq mnen xol me maz ro biT dam fuZ ne bel Ta wev rTa kva-
lo ba zed, mag., Tu 20-ze er Ti ka ci iq ne ba de pu ta ti, _ ro mel maz ra Siac 200 dam-
fuZ ne be lia, iqi dan 10 gaig zav ne ba da ro mel maz ra Siac 2000 dam fuZ ne be li, 100 
de pu ta ti gaig zav ne ba, To rem Ta nas wo rad rom ga na wil des maz re bis kva lo ba zed _ 
es usa mar Tlo ba iq ne ba.

2. mses xe belT (заемщики) bev rad nak le bi uf le ba un da mie ni WoT dam fuZ neb-
leb ze, To rem Sem deg Si aq mses xe bel ni dam fuZ neb lebs sru liad CaC rdi la ven da 
Ti Ton dai sa kuT re ben banks. Tu Se saZ loa, amaT ex lac nu miv cemT uf le bas de pu-
ta te bis yo li sas _ auq cio ne rul ban keb Si, ro mel nic Cve nis ban ke bis gva rad arian 
da fuZ ne bul ni, co tao de nis gan sxva ve biT, mses xe belT sru liad ara vi Ta ri uf le ba 
ara aqvT. da

3. maz reb Si de pu ta te bis amor Ce vis dros amom rCe velT ne ba hqon deT ga moc xa-
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de bu li kre bis prog ra mis ga sin jvi sa, rom de pu ta te bi gar daw yve ti lis prog ra miT 
ga moc xad den kre ba Si. am sa xiT maz ris kre beb sac mie ce maT je ro va ni mniS vne lo ba, 
aRar war moad ge nen mxo lod amor Ce vi saT vis Seg ro vil pirT da TviT es amom rCe-
vel ni uf ro xa li siT iv lian.

iq ne ba, am sa miv sa gans mand ise Ti mniS vne lo ba ara hqon des, ro gorc aq, mag ram 
dar wmu ne bu li varT, am saq mis ga daw yve tis dros Cvens ban ksac iqo nieb sa xe Si da 
ec de bi, saq me ise ga daw ydes, rom bo los Tav Si sa ce mi ar gag vix des.

Seni marad erTguli i. maCabeli

giorgi TumaniSvils

1

Милостивый Государь, Господинъ Редакторъ.
Вчера, въ общемъ собрании Тифлисскаго дворянскаго Земельнаго Банка, произошелъ очень 

крупный инцидентъ, въ разъясненiе которого прошу Васъ дать мне место въ Вашей уважаемой 
газетѣ.

Когда дебатировался вопросъ о коммисiи, которой обѣ борющияся партiи должны были по-
ручить выясненiе всех недоразумений и пререканiй между Кн. Чавчавадзе и мною, я заявляю 
собранiю, что справедливость требуетъ, чтобы обѣимъ сторонамъ была предоставлена свобода 
выбора лицъ въ равномъ числе и что нельзя согласиться съ теми, которые считаютъ нужнымъ 
избрать коммисiю общимъ собраниемъ, ибо собранiе можетъ избрать сторонниковъ только той 
партии, у которой въ данную минуту окажется случайное большинство. На этом я былъ прерванъ, 

ivane erisTavi, svimon wereTeli,

nikoloz jambakur-orbeliani

1880-iani wlebi



108108

поднялся шумъ, и председатель счелъ нужнымъ закрыть собрание, заявивъ, будто я отказываюсь 
отъ коммисiи. Но печальнее всего было то, что во время этой невообразимой суматохи въ литер-
ной ложѣ поднялась вице председательница школьнаго комитета Княгиня Марiя Вахтанговна Ор-
белiани и заявила, что она не считаетъ возможнымъ оставаться въ комитетѣ съ такимъ человекомъ 
(т. е. со мною), который отказывается отъ своего слова. Можно себе представить, какъ это было 
на руку моимъ противникамъ и съ какимъ восторгомъ они должны были встрѣтить это заявленiе, 
но надеюсь, г. Редакторъ, Вы будете болѣе безпристрастны и дадите мнѣ возможность досказать 
то, что мне не было позволено сказать предсѣдателемъ общаго собранiя: я хотѣл докончить вчера 
мою мысль и сказать слѣдующее: по справедливости слѣдуетъ дать свободу выбора обѣимъ сто-
ронамъ и потому, если партiя кн. Чавчавадзе желаетъ только выясненiя истины а не попрания ея, 
изучить и доказать [...], то предлагаю изобрать съ одной и другой стороны лицъ в равном числѣ, 
сколько будет угодно кн. Чавчавадзе. Означенные лица изберут одного или трех для составления 
нечетного числа. Вчера я хотелъ этимъ кончить и сегодня повторяю тоже самое, съ удовольствiемъ 
предоставляя свою судьбу в руки будущей к-сiи. Говорю `судьбу~ потому, что это письмо я считаю 
обязательствомъ отказаться отъ всякой общественной деятельности, если буду обвиненъ комми-
сией. Чтобы не оставить ничего невыясненнымъ, я здесь же отмечаю те изъяны въ дѣятельности 
кн. Чавчавадзе, которые были причиною известных всѣмъ разногласий между нами:

1) нерадѣнiе и небрежность, вслѣдствие чего банкъ понесъ большiе убытки;
2) совершенное незнакомство съ нѣкоторыми отраслями банковскаго дѣла;
3) полное пристрастiе при ведении делъ банка и даже нередкое извращенiе фактов для 

оправдания своих действий.
Предлагаю съ своей стороны кн. Чавчавадзе формулировать пункты обвиненiя противъ меня 

и мы можемъ тотчасъ же приступить къ дѣлу.
Судите сами, насколько была права кн. Орбелиани, назвавъ меня человѣкомъ отказавшимся 

отъ своего слова. Вслѣдствiе ея заявленiя вчера же я вынужденъ былъ сказать ей, что признавая 
ее полезнымъ членомъ комитета въ особенности для основанiя женской школы, вопросъ о ко-
торой назрѣл и, не желая, чтобы она вышла изъ него из за меня, я слагаю съ себя званiе члена 
комитета, что не замедлю сдѣлать формально тотчасъ же по выборе Губернского Предводителя 
Дворянства, который будетъ вместѣ съ этимъ и председателем школьного комитета.

Въ заключенiе считаю нужнымъ добавить два слова по поводу заявления кн. Тарханова въ 
собрании и намековъ кн. Чавчавадзе по этому же поводу. Кн. Г. И. Тархановъ въ прошлом году 
предложилъ мне избрать третейский судъ для того, чтобы очиститься отъ взводимых мною на 
него обвиненiй. Я тотчасъ же избралъ судью съ своей стороны, согласившись на редакцiю записи, 
предложенную кн. Тархановым, но если дѣлу не данъ ходъ, то вовсе не по моей винѣ. Намеки же 
на то, будто я уклонился отъ этого суда, ни на чемъ решительно не основаны. Я и теперь готовъ 
судиться съ кн. Тархановымъ, когда только ему угодно.

Жду ответа какъ отъ кн. Чавчавадзе, такъ и отъ кн. Тарханова.

Кн. И. Г. Мачабели
27 мая 1894 г.

2

М. Г. г. Редакторъ

Въ N вашей газете появилась заметка о какой то телеграмме, где то найденной и доставлен-
ной въ полицейское управление, каковой телеграммой будто бы лагерь одной изъ борющих-
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ся банковских партий приглашали лиц к приезду въ Тифлисъ на 20 Мая, ко дню баллотировки, 
обязавшись принять на себя все расходы на выдачу по `пяти~, должно быть рублей, на челове-
ка. Если вамъ почему то понадобилось сообщение этого сведения, необходимо было добавить 
когда, где и кому послана такая телеграмма, дабы можно было проверить достоверность факта. 
Но вы предпочли другое: вы указали на эту телеграмму, даже не сказав, какая из двух групп при-
бегала к такимъ `неблаговидным~ средствам. Но отношение ваше къ той и другой из борющихся 
партий всеже указывает на насъ. Вы намекали: исчерпав, в последних прениях все средства къ 
поражению <вожака> супостатов, не довольствуясь [...] на глазах лиц, не имеющих права голо-
са и уехал получивъ одинъ другой лишний шаръ.(Вспомните пример кн. И. Д. Эристова, а если 
угодно, я вам напомню деяния других, после вашего поражения вы изобретаете другие способы 
для скомпроментирования противников, делаете недостойные намеки на какiе то телеграммы и 
усердно пользуетесь услугами своей и чужой газеты (на этот раз совершенно солидарной с вами) 
для приготовленной вами лжи. Казалось бы Кн. Чавч. с его сладкоречием, не следовало бы го-
ворить ни о каких телеграммах. Ведь в доме повешенного о веревке не говорятъ, а знаменитая 
`телеграмма~ без печати о растрате вклада 5%-ных еще свежа на памяти; но раз вы заговорили, 
позвольте (мнѣ какъ агитатору, вам какъ одному из ораторов оппозиц. партии) прямо заявить 
всемъ, что упомянутая вами телеграмма есть ложъ вашей собственной канторы. В противном 
случае, приглашаю васъ указать № этой телеграммы, фамилию пославшего, получившего [юри-
дический адрес] и число когда она послана.

Жду вашего ответа в возможно сжатыѣ сроки...

[1896 weli]

evstafi dobeckis

Варшава, Земское Кредитное Общество.
Евстафiю Евстафiевичу Добецкому.

На дняхъ будетъ посланъ краткiй отвѣтъ на объяснительную записку полную невѣрных свѣде-
ний. Убедительнейше прошу, повременить заключенiемъ.

Князь Мачабели

[1895 weli] 

babo bagration-daviTiSvils

Бабо. Актеры хотятъ сегодня же окончить разсчетъ между собою, но еще не вручен имъ окон-
чательный разсчетъ. Посылаю тебя 6 руб. за ложу, можѣт быть сумѣешь покончить съ ними. При-
дется для этого, можетъ быть, съездить къ Кеке Месхи, взявъ на себя, её библiиотѣку, собиранiе 
недоимокъ, а съ ними разсчитаетесь чистыми деньгами. 

Вано 
4 апреля, [1895]
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kote yifians 

24 ivniss.

Zmao ko te.

is re uceb mo gix da Tbi li si dam was vla, rom ve Ra raf ris Tqma ver mo vas wa ri. 

ai, sxva Ta So ris, ra aris au ci leb lad sa Wi ro: Sens sa xe lo ba zed aris ko mer ciul 

ban kSi da gi ra ve bu li sa mi bi le Ti we ra- kiT xvis sa zo ga doe bi sa, ro mel Tac va da 20 

iv niss gau vi daT. me ga da va gi ra ve er Tis TviT da Straфic ga da max de vi nes. ga mos-

yid va uSe nod ar SeiZ le ba. me da ve kiT xe ban kSi, ro gor SeiZ le ba ga mos yid va da 

mir Cies, gan cxa de ba ga mog zav no so.

gig zav ni am gan cxa de bas. moa we re mar to xe li da dau yov neb liv ga mog zav ne. dam-

tki ce ba Se nis xel mo we ri lo bi sa ar eWir ve ba ara vis gan.

sxva mom we re, ra sa iq. 

Seni Zma vano maCabeli

ric xvi daus vi bo lo Si Sens gan cxa de bas da ise ga mo mig zav ne.

i. maCabeli

[1896 weli]

Tedo saxokias 

1

Tbilisi, 10 oqtomberi, 96.

di dad pa tiv ce mu lo ba to no Te do,

Tqve ni we ri li gvian mi vi Re, rad gan so fel Si vi yav da ar vCqa rob pa su xis mo we-

ras. mo mi te vebT, ime di maqvs, amis ga mo pa su xis dag via ne bas.

ban kis saq me pe ter bur RSi jer ar ga daw yve ti la da di di ime dia, rom am Tvis 

bo lom de ase Tu ise gar daw yde ba. or be lia ni isev pe ter bur RSia da sa nam ar ga-

va Ta veb, fexs ar mo vic vlio. mo we ra ki imi sa, ris ime de bi gvaqvs, an ras fiq ro ben 

zo gier Tni gav le nia ni pir ni, me ti iq ne ba, rad gan ad vi lad Se saZ le be lia, ime dic 

gag vic ruv des da gav le nian pi reb sac sit yva ar Seus rul deT.

ax la so xu mis Tao ba zed ai ra un da mo gax se noT. swo re giT xraT, mec, Ce mi sax-

lo bac, Za lian mon do me bul ni varT, rom gav Sor deT aqau ro bas da myud rod sad me 

Se vud ge moR va weo bas. Se viZ leb Tu ara pi ria nad min do bi lis Ses ru le bas, ar vi ci, 

win da win ve ras dag pir de biT, mag ram ama zed ki sit yvis mo ce ma Se miZ lian, rom yo-

vel Cems Ro nis Zie bas da vas ru leb, xal xis min do bi lo bas ar vum tyu no, miT uf ro, 

rom qar Tve lo bas uf ro ma gis Ta na ga na pi reb Si, ro gorc so xu mia, gvmar Tebs pir-

naT lad Ta vis ga mo Ce na. vi meo reb, Tum ca sur vi li di di gvaqvs, mag ram ban kis saq-
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mis ga Ta ve bis Sem deg SeiZ le ba ga re moe ba ise Seic va los, rom xel fe xi Se mik ras da 

qa la qi dan aRar ga miS vas; iq ne ba, Cem ma amom rCev leb ma zneo bi Tac da ma va lon, aqe dan 

fe xi aRar mo vic va loT jer -je ro biT mainc. saq me jer asea da amis ga mo un da am 

Tvis, oq tom bris gas vlam de, mo miT mi noT. ma Sin ki, vgo neb, ga daw yde ba sa bo lood 

da ga daw yve tils pa sux sac mog cemT. ma nam dis mainc xom man dac ara aris -ra ga daw-

yve ti li; xmos ne bi ar daum tki ce biaT da Tu ar daam tki ces, vin icis, axa li ar Cev-

ne bi ki dev uf ro gag va mag reb so, mag ram asec rom iyos, saq me, ueW ve lia, ian vram de 

ver ga Tav de ba. mra va li mo kiT xva Cve ne bi sa gan.

Tqveni marad pativismcemeli i. maCabeli

2

Tbilisi. 7 aprili, 1898 w.

Zmao Te do.

di di xa nia, min do da, pa su xi mo me we ra Tqven Tvis, mag ram avad myo fo ba miS li da. 

ex la bev riT uke Ta var, Wri lo bac TiT qo mTel de ba da kal mis aRe bas ise aRar 

miS lis.

Tqve ni ga mog zav ni li xee bi mi vi Re, meo re dRes ve Ca var gei ne baR Si da ai, dRes 

da vaT va lie re, rad gan amin dma ne ba mom ca haer ze gas vli sa. Cais buC qis foT le bi 

jer ki dev mwva nea, in dour mce na res ara et yo ba- ra da xur mas ori ves fo To li ga-

moaqvs, kok re bi uCans. ime dia, es xi le bi ixei re ben da Tqvens sax sov rad dag vrCe ba.

di dad mad lo be li var mo go ne bis Tvis, mag ram vin icis, ram dens Ses wux de bo diT 

amae bis ga mog zav na Si.

Tedo saxokia

Tbilisi, 1899 weli

foto: aleqsandre roinaSvili
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Seit yob diT aka kis avad myo fo bas. qu Tais Sia, To fu rias saa vad myo fo Si da awu-

xebs Tur me Za lian gu lis avad myo fo ba _ Грудная жаба. ex la ki ukeT aris.

Cve neb ma mra va li mo kiT xva giZ RvnesT. pa ta re bi Za lian gi mad lian xee bis ga mog-

zav nis Tvis.

Tqve ni ma rad er Tgu li i. maCabeli

aRalo TuTaevs 
1

dekembris 29, 97.

Zmao aRa lo.

sa Sin lad vwux var, rom aqam dis ga lo di ne, mag ram Sen Ti Ton ici Ce mi mdgo ma-

reo ba. amo de na xar jia da sax lic gau ce me li dam rCa. id ga er Ti in Je ne ri ori Tve 

da isic ga vi da, ex la vi Ras miv cem? mag ram mainc vec de bi, yov lis Ro nis Zie biT 

co ta mainc ga mo gig zav no am co tas xan Si.

Seni i. maCabeli

2

Zmao aRa lo. ra vqna, me Ti Ton vwux var, rom aqam dis ver mo ga wo de Ce mi va li, 

mag ram RmerTs er wmu ne, ara mqon da Ro nis Zie ba. ex lac ver gig zav ni, mag ram vec de-

bi, mainc ma le ga mo gig zav no, Tum ca ara maqvs ime di.

Seni i. maCabeli

[1897 weli]

niko nikolaZes

Тифлись, 20 апреля. 

 Многоуважаемый Николай Яковлевичъ! 
Замѣшательство, проiсшедшее въ нашей фракцiи въ Думѣ во время баллотировки дополни-

тельныхъ кредитовъ по водопроводу крайне неблагопрiятно отозвалось на делах нашей фракцiи. 
Вы, конечно, понимаете, что въ партiи, только что выступившей на общественное поприще, такiя 
замешательства могутъ происходить, но это не должно убивать энергию, твердо преслѣдовать 
разъ намеченную цѣль и всякое такое недоразуменiе и ошибка должна еще больше сплотить 
силы фракцiи. Потому мы просимъ Васъ, когда только Ваши частные дѣла позволятъ, помогать 
намъ Вашей опытностью и знанiем дѣла, не взирая на те промахи нашей фракцiи, каковые неиз-
бѣжны въ каждом новом дѣлѣ. 
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В ожиданiи Вашего скораго и благопрiятнаго отвѣта, просим принять увѣренiе в нашемъ к 
Вамъ уваженiи. 

В. Мачабели
[1897 weli]

konstantine bagration-muxranskis

Его Сиятельству Господину Тифл. Губ. Предв. Двор.
На предложение Вашего Сият. отъ 28 марта с. г., касающееся проекта положения о дворян-

скихъ кассахъ взаимопомощи, имею честь сообщить мнение свое о значении его для нашего 
д-ства.

Касса взаимопомощи могла бы быть полезна дв-ству лишь въ том случае, если бы она имела 
целью подходить на помощь всемъ дворянамъ, попавшимъ, вследствии неблагоприятныхъ об-
стоятельствъ, въ затруднительное положение. Между тѣмъ (I-ому § проекта помощь может быть 
оказана только дворянамъ-заемщикамъ Госуд. Дв.Земъ Б., т. е. она должна удовлетворять нужду 
лишь одной части дворянства, части притомъ наиболее крупно поместной), ибо мелко помест-
ные дворяне, вследствие затрудненности получения ссуды и исходя из расходовъ сопряженных 
съ ними, редко прибегаютъ къ помощи Банка.

При такихъ условияхъ, дворянство, полагаю, не согласится обокрасть всего себя, какъ это ука-
зано въ § 4-омъ, для удовлетворения потребности отдельныхъ дворянъ, неоплатно задолжавших 
Госуд. Двор. Банку.

Если даже предположить, что, несмотря на значительные затруднения, касса будетъ органи-
зована, едва ли она сможетъ оказать существенную пользу, ибо проѣктъ кассы предполагаетъ 

niko nikolaZe

Tbilisi, 1880-iani wlebi

foto: aleqsandre roinaSvili
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ссужать неисправимых заемщиков Банка, т. е. прибавлятъ на неоплаченный заем новые деньги 
и только лишь на одно или два полугодия отсрочить продажу имения. Встречный проект предпо-
лагаетъ передавать такие имения въ управление кассой, которой доверено въ силу § 26 продать 
его въ течение двухъ лѣтъ, но таковая продажа редко можетъ состоятся без убытков, ибо имение 
будетъ обременено не только долгом банка и кассы, но и процентами, за то время, въ каковое 
оно находилось в рукахъ правления кассы. Последнему трудно будетъ получить доходы съ име-
ния, от которого вынужден был отказатся прежний владелец и которое в этом случае предостав-
лятся обыкновенно банку же лишь разоренным.

На основании всего сказанного я полагаю, что касса взаимопомощи съ столь ограниченными 
задачами, не будетъ достигать цели, если даже устройство ее последуетъ, что крайне невероят-
но, согласие всего дворянства.

[1898 weli]
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sankt-peterburgis universitetis administracias 

1

14 Авг. 1871.

Его Превосходительству Господину Ректору Императорского СПБ Университета
Окончившаго курсъ ученiя въ Тифлисской Классической гимназии Князя Ивана Мачабели

Прошенiе
Желал поступить въ число студентовъ СПБ Университета, физико-математическаго факульте-

та, по разряду Естественныхъ наукъ, покорнѣйше прошу распоряженiя Вашего Превосходител-
ства о допущении меня къ вступительному екзамену, при семъ предоставляю слѣдующiе доку-
менты: аттѣстатъ объ окончанiи курса въ гимназiи подъ №372, о дворянскомъ происхожденiи, 
метрическое свидетельство о рожденiи и крещенiи и свидѣтельство о бѣдности.

Иванъ Мачабели
1871 года авг. 14 дня

ivane maCabeli (pirvel rigSi merve) 

sankt-peterburgis universiteti, 1871 weli

ivane maCablis gancxadebebi
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Жительство имѣю въ новомъ переулкѣ, домъ №6, квартира №4.
Установленные правила съ обязательствомъ исполнения получилъ.

И. Мачабели

2 Сентября 1871 года определить князя Мачабели въ студент. I курса Естеств. наук.

Документъ образца получил 31 мая 1876 г. 

В. Мачабели.

2

31 Авг. 1871.

Его Превосходительству Господину Ректору Императорскаго СПБ Университета
Окончившаго курсъ ученiя въ Тифлисской Классической гимназiи Ивана Мачабели

Прошенiе
Выдержавъ вступительный экзаменъ для поступленiя въ число студентовъ Университета, 

физико-математическаго факультета, по разряду естественных наукъ; но находясъ въ крайне 
затруднительномъ положенiи, по неименiю средствъ, покорнѣйше прошу распоряженiя Ваше-
го Превосходительства объ освобожденiи меня отъ платы за слушанiе лекцiй, при чемъ прошу 
обратить особенное Ваше вниманiе на атестатъ, выданный мнѣ изъ гимназiи и свидетельство о 
несостоятельности.

Иванъ Мачабели
1871 года, Августа 31 дня

Потребовать новое свидетельство о бѣдности.

3

16 Сент. 1871.

Его Превосходительству Г-ну Декану физико-математическаго факультета Императорскаго 
СПБ Университета
Студента 1-го курса физико-математическаго факультета по разряду Естественныхъ наукъ, 
Ивана Мачабели

Прошенiе
Поступивъ въ число студентовъ Университета и не имѣя средствъ къ существованiю, покор-

нѣйше прошу ходатайства Вашего Превосходительства передъ Советомъ о назначенiи мнѣ сти-
пендии.

Студентъ Иванъ Мачабели
1871 года, Сентября 16 дня

В стипендии отказать.
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4

13 Окт. 1871.

Его превосходительству, Ректору Импѣраторскаго С-тъ Петербургскаго университѣта
Студента 1-го курса физико-математическаго факультета Ивана Мачабели

Прошенiе
Не имѣя никакой возможности внести плату за право слушанiя лекцiий въ университетѣ, по-

корнѣйше прошу Ваше превосходительство отложить это взыманiе до Декабря мѣсяца 1871 года.

Студентъ Иванъ Мачабели
1871 года, Октября 13-го дня

Оставить безъ последствiй. Студентъ Мачабели.

5

14 Окт. 1871.

Его превосходительству, Г-ну Ректору Императорскаго СПб Университѣта
Студента 1-го курса физико-математическаго факультета Ивана Мачабели

Прошенiе
Я имелъ честь покорнейше просить ходатайство Вашего Превосходительства объ осво-

божденiи меня отъ платы за слушанiе лекцiй, на что Совѣтъ Университета опрѣделилъ потре-
боватъ съ меня новое свидетельство о бѣдности. Въ настоящее время покорнѣйше прошу Ваше 
превосходительство, дать мнѣ отсрочку по Январъ мѣсяцъ 1872 года, время выписать выше-оз-
наченное свидѣтельство изъ Кавказа.

Студентъ Иванъ Мачабели
1871 года, Октября 14 дня

Отсрочить плату по 15-ое Января 1872 года _ съ месяца 14 окт. 1871.

6

25 Января 1872.

Его Превосходительству, Г-ну Ректору Императорскаго С-тъ Петербургскаго университета
Студента 1-го курса физико-математическаго факультета по разряду Естественных наукъ Ива-
на Мачабели

Прошенiе

Весьма крайняя нужда принуждаетъ меня обратиться къ ходатайству Вашего Превосходи-
тельства передъ Совѣтомъ о выдачѣ мнѣ одновременнаго пособiя.

Студентъ Иванъ Мачабели
1872 года, Января 25 дня

27 Января 1872 года определяем: отказать Мачабели въ выдачѣ пособия.
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7

28 Февраля 1872.

Его Превосходительству, Г-ну Ректору Императорскаго С-Петербургскаго Университета
Студента 1-го курса физико-математическаго факультета по разряду Естественных наукъ Ива-
на Мачабели

Прошенiе

Въ декабрѣ прошлаго 1871 года я имѣлъ честь покорнейше просить объ освобожденiи меня отъ 
платы за слушанiе лекцiй, при семъ предоставилъ свидетельство о моей несостоятельности. Совѣтъ 
Университета, найдя это свидѣтельство неудовлетворяющимъ формальным условiямъ, опредѣлилъ 
потребовать съ меня новое свидетельство, составленное по формѣ, до полученiя котораго отсрочить 
мнѣ взносъ платы. Нынѣ-же, получивъ оное, и представляя при семъ, покорнѣйше прошу ходатайства 
Вашего Превосходительства предъ Совѣтомъ объ освобожденiи меня отъ выше-упомянутой платы.

Студентъ Иванъ Мачабели
1872 года, 28 Февраля

Отсрочить плату по 1-ое Октября и требовать свидѣтельства по формѣ. За 2-й 1871 и 
1-й 1872.

8

16 Мая 1872.

Его Превосходительству, Г-ну Ректору Императорскаго С-Петербургскаго Университета
Студента 1-го курса, физико-математическаго факультета, по разряду Естественных наукъ 
Ивана Мачабели

Прошенiе

Безвыходное положенiе, вслѣдствiе не именiя материальныхъ средствъ, принуждаетъ меня, 
обратиться къ ходатайству Вашего Превосходительства передъ Советомъ о выдачѣ мне пособiя.

Студенть Иванъ Мачабели
1872 года, Мая 16 дня

По неiмѣнии средствъ отказать в пособии. 18 Мая 1872

9

5 Сентября 1872.

Его Превосходительству Господину Ректору Императорскаго СПб Университета
Студента 2-го курса физико-математическаго факультета, по разряду естественных наукъ 
Ивана Мачабели

Прошенiе

Вслѣдствiе крайней нужды я долженъ обратиться къ ходатайству Вашего Превосходитель-
ства передъ Совѣтомъ объ освобожденiи меня отъ платы за слушанiе лекцiй въ Университетѣ.

Студентъ Иванъ Мачабели
1872 года, Сентября 5-го дня



119119

Честь имѣю засвидетельствовать передъ правленiемъ Университета, что Г. Мачабели 
действительно обременем залогомъ и не можетъ взять на себя оплату.

Кн. Абашидзе, 1872 г., г. Гори, 5 Сентября

Освободить отъ платы, но безъ снятия долга. Къ секретариату. 5 октября 1872

10

4 Декабря 1872.

Его Превосходительству, Господину Декану физико-математического факультета, Император-
скаго С-тъ Петербургскаго Университета
Студента 2-го курса физико-математическаго факультета, по разряду Естественных наукъ Ива-
на Мачабели

Прошенiе

Крайне безвыходное положение принуждаетъ меня обратиться къ ходатайству Вашего Пре-
восходительства передъ Советомъ о выдаче мнѣ одновременнаго пособiя.

Студенть Иванъ Мачабели
1872 года, 4 ноября

Пособие въ 40 руб. съ удержанiемъ 25 руб. на уплату долга за слушанiе лекций.
Къ секретариату. 14 декабря 1872

11

29 Мая 1873. 

Его Превосходительству Господину Ректору Императорскаго С-Петербургскаго Университета
Студента 2-го курса физико-математическаго факультета, по разряду Естественныхъ наукъ 
Ивана Мачабели

Прошенiе

Доведенное до крайности положенiе вынуждаетъ меня обратиться къ ходатайству Вашего 
Превосходительства передъ Совѣтомъ о назначенiи мне Императорской стипендiи.

Студентъ Иванъ Мачабели
1873 года, 29 Мая

По Совета СПБ Университета 31 Мая 1873 _ назначена Университетская стипендiя съ 1 
Июля сего года по 1 Июля 1874.

12

19 Мая 1874.

Его Превосходительству, Господину Ректору Императорскаго С-Петербургскаго Университета
Студента IV-го курса физико-математическаго факультета, по разряду Естественных наукъ, 
Ивана Мачабели
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Прошенiе

Хотя съ Июля месяца прошлаго года я и получаю Университетскую стипендiю по 15 руб. въ 
мѣсяцъ, но весьма стѣсненныя обтоятельства первыхъ двухъ лѣтъ и невозможность поправить 
маломальски ихъ настоящею стипендiею, принуждаютъ меня обратиться къ ходатайству Вашего 
Превосходительства о замѣнѣ на послѣднемъ курсѣ этой стипендiи Императорскою.

Студентъ IV курса Иванъ Мачабели
18 Мая 1874 года

По решению Совѣта 31 Мая 1874 года назначена Университетская стипендiя въ 180 руб. съ 
1 Июля 1874 по 1 Июля 1875 года.

Tbilisis saTavadaznauro saadgilmamulo bankis sameTvalyureo sabWos

1

Въ наблюдательный комитетъ тифлисскаго дворянскаго банка.

Действительного статского советника Дмитрiя Ивановича Кипiани, Николая Яковлевича Ава-
лова, князя Георгiя Михайловича Туманова, князя Ивана Георгiевича Мачабели, Иосифа Зоси-
мовича Бакрадзе и Давида Захаровича Сараджева

Заявленiе

Вследствие заявленiя одного изъ насъ, кандидата правъ Туманова, общее собранiе членовъ 
тифлисского дворянского банка, въ маѣ настоящаго года постановило: три тысячи рублей изъ 
дивиденда этого банка передать въ безсрочное пользование грузинскому театральному товари-
ществу, когда сеѣ послѣднеѣ оснуетъ грузинский театръ и дастъ ему прочную организацию. Въ 
виду того, 1. что труппа уже составлена означеннымъ комитетомъ еще весною настоящаго года, 
2. что труппа эта съ тѣхъ поръ безпрерывно даетъ представленiя какъ въ Тифлисѣ, такъ и въ дру-
гихъ частяхъ Закавказскаго края, 3. что комитетомъ издержано немало денегъ на прiобретенiе 
театральнаго имущества для постоянного грузинского театра, и 4. что всего этого недостаточно 
для прочности сказанного учрежденiя лишенного пока сноснаго репертуара, костюмовъ для ори-
гинальныхъ пiэсъ, библiотеки и прочаго нужнаго имущества, мы, нижеподписавшiеся, составля-
ющiе грузинское театральное товарищество, покорнѣйше просимъ наблюдательный комитетъ 
тифлисскаго дворянскаго банка выдать такому-то деньги, следуемая намъ по постановлению 
(мая н. г.) общаго собрания членовъ банка.

[1881 weli]

2

Въ Наблюдательный Комитетъ Тифлисского Дворянского Земельного Банка

На отношенiе ко мнѣ отъ 12 Мая сего года имѣю честь заявить, что одновременно съ подачей 
моей докладной записки Господину ревизующему, копiю съ нея я вручилъ Правлению Банка для 
прiобщенiя къ дѣламъ.

Кн. Иванъ Георгiевичъ Мачабели
1895 г. Мая 14
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3

Въ Наблюдательный Комитетъ Тифлисского Дворянского Земельного Банка
Члена правленiя кн. Ивана Георгiвича Мачабели
Заявленiе

Наблюдательнымъ Комитетомъ отказано мнѣ въ выдаче копий съ протоколовъ `Соединенно-
го Присутствiя~ относящихся к моей дѣятельности в банке до тех пор, пока я не учиню подписей 
на этих протоколах. Имею честь заявить, что въ Уставе Банка Соединенное Присутствие пред-
усмотрено лишь для оказанiя льготъ заемщикамъ. Если еще можно оправдать какими либо сооб-
раженiями законность соединенных присутствий, обсуждающихъ другие вопросы по порученiю 
общего собрания, то ни в каком случае не могу признать законным то соединенное присутствiе, 
которое собралось для того, чтобы обсуждать насколько терпимы или нетерпимы дѣiствiя одно-
го из равноправных сословиях своих. Потому, не признавая законность соединененного присут-
ствия 2, 6 и 20 января сего года въ той же части, в которой обсуждались мои действия с точки 
зрения их терпимости, или нетерпимости, вновъ покорнѣйше прошу выдать мне требуемые ко-
пии без моей подписи, каковое въ данном случае решительно не можетъ иметь никакого места.

[1896 we li] 

qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebel sazogadoebas

we ra- kiT xvis sa zo ga doe bis gam geo bas gam geo bis wev ris i. ma Cab lis

moxseneba

da sa ma li ar aris, rom we ra- kiT xvis sa zo ga doe bis gam geo ba na xev ra dac ver 

as ru lebs Ta vis rTul da me tad mZi me mo va leo bas, am „sa zo ga doe bis“ wes de bis Za-

liT gam geo ba mo va lea, iz ru nos sko le bis da mar Tva ze, wig ne bis beW dva ze, sa xal xo 

leq cie bi sa da bib lio Te ke bis da mar Tva ze, Ro nis Zie bis gaZ lie re ze da sxv.; mag ram 

Tu ga viT va lis wi nebT mis an ga ri Sebs, sa zo ga doe ba TiT qo erT wer til zea ga Ce re-

bu li da TiT qmis arc erT sa gan Si ar et yo ba sa sur ve li win -msvle lo ba, am mov le-

nas bev ri rTu li mi ze ze bi aqvs, ro melT aci le ba mar To gam geo ba ze ar aris da mo-

ki de bu li, mag ram gam geo bam Ta vis mxriT mainc un da mos pos SeZ le bi sa mebr saq mis 

Se ma fer xe be li mi ze ze bi da iz ru nos „sa zo ga doe bis“ war ma te bi saT vis. je ro va nad 

saq mis wa sa mar Ta vad sa Wi roa sru li we sie re ba dam yar des ro gorc „sa zo ga doe bis“ 

ga re gans for ma lurs moq me de ba Si, ise Si na gan Si, ar se biT Si. amis ga mo me mo vax-

se neb gam geo bas ra mo de ni me wi na da de bas, ro me lic ze mox se ne bul sag nebs See xe ba:

1) kan ce la ria Si Se mo Re bu li iq mnes, rom yo ve li sag ni saT vis cal ke saq me iyos 

Sed ge ni li da yo ve li ve mi wer -mo we ra am sag nis Se sa xeb saq me Si je ri sa mebr Cah ker des.

2) Se mow mdes daw vri le biT, ro gorc fu lis kas sa, ise wig ne bis rao de no ba ma Ra-

zia Si. sa fuZ vlad am re vi zii sa un da dai dos an ga ri Si 1890/1891 wlis dam tki ce bu-

li ian vris 26 Sem dga ris kre bi sa gan. wig ne bis re vi zia sa mad un da gai yos:
a) Se mow mdes „sa zo ga doe bis“ bib lio Te ka ka ta lo gi sa mebr da dam yar des we si, 

Tu ro gor aRi niS nos yo ve li ve Se mo wi ru lo ba, Tu Se Ze ni lo ba bib lio Te ki sa. b) 
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ga daiT va los sa Ti Taod „sa zo ga doe bis“ kuT vni li wig ne bi, ro gorc na war moe bi 
axa lis li te ra tu ris, ise Zeg li sa, g) ga daiT va los sa Ti Taod wig ne bi sa ko mi siod 
mo ce muli sxva pir Ta gan. amas Ta na ve sa Wi roa, Se mow mdes, Tu ram de ni wig ni aqvT 
ro gorc Cve ni, ise sa ko mi siod Cven Tvis mo ce mu li sxva da sxva agen tebs. am Se mow-
me bis Sem deg un da Ses dges sa vaW ro wig ne bi ma Ra zia Si ise Tis we si Ta da ri giT, rom 
yo vel saaTs SeeZ los msur vels Set yo ba, ram de ni wig ni aqvs da ro me l „sa zo ga-
doe bas“ an mis agents.

3) fu lis an ga ri Si ise un da war moeb des, rom yo ve li ve Se mo sa val -ga sa va li wign-

Si iwe re bo des mdi va ni sa gan; da wliur an ga riS Si da sa va rau do xar jT-aR ric xva Si 

moq ceu li iyos, ro gorc sa ku Ta ri Tan xa sa zo ga doe bi sa, ise pi ro biT Se mo su li 

(sko le bis fu li, an sxva pi ro biT Se mo wi ru li).

4) Se mow mdes, sa zo ga doe bis daar se bi dan ve Tu ram de ni wev ri hyo lia sa zo ga-

doe bas da ro mels Se mou ta nia sa wev ro fu li, an ra wli sa. Tu vi ni co baa, aR moC nda 

vin me, ro mel sac aTis wlis gan mav lo ba Si ar Se mou ta nia sa wev ro fu li, wev ro bi-

dam ga moi ric xos. da nar Cen wev rTa gan moik ri fos fu li sxva das xva sa Sua le biT, 

ro mel sac ki gam geo ba sam jo bi na rod dai na xavs.

5) „sa zo ga doe bis“ sa Sua le bis ga saZ lie reb lad mien dos mdi vans, ma Ra zia Si iqo-

nios yve la sam wer lo ia ra Re bi da hyi dos isi ni moT xov ni sa mebr. SeiZ le ba, zo-

gierT sas wav le bels da da we se bu le baT sam wer lo ia ra Re bi Cve ni ma Ra zii dan vaZ-

lioT, rac ara mci re dad gaac xo ve lebs vaW ro bas.

6) rad gan Tbi lis Si daar se bu li am xa na go ba kis ru lobs Cve ni mwer le bis Txzu-

le ba Ta ga mo ce mas, Cve nis sa zo ga doe bis moq me de ba wig ne bis beW dva Si Sem deg Si un da 

mdgo ma reob des: man hbeW dos sa xe liT: „ia fi bib lio Te ka“ wvril -wvri li wig ne bi 

ara ume tes 40-50 gver di sa, ro gorc bav Sve bi saT vis, ise mda bio xal xSi sa kiT xa vad. 

am wig neb Si un da moq ces: a) ad vi lad sa kiT xa vi moT xro be bi, ro gorc ori gi na lu ri 

ise na Tar gmni, b) moT xro ba ni an Txzu le ba ni bu ne bis met yve le bi dam da g) is to-

riul ni moT xro ba ni: ami saT vis gam geo bam un da ga moac xa dos jil do 20 ma ne Ti dam 

50 ma ne Tam de wig nis Ri re bu le bi sa mebr da pir ve li ga mo ce ma sa zo ga doe bas usas-

yid lod un da daeT mos.

me, ra sak vir ve lia, ver vaC ve ne yo ve li ve gza, rom li Tac SeiZ le ba „sa zo ga doe-

bis“ war ma te ba da fex ze da ye ne ba, mag ram, ime dia, es gza Tan da Tan uf ro ga moir-

kve va da ga moc di le bas Seg vZens saq mis er Tgu lad sam sa xu ri saT vis.

i. maCabeli

4 Tebervals, 1892 w.
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vasil maCabeli 

 

1

Tebervlis 12-s, 1877 w. s-peterburgi.

vi ci, Ce mo kar go, rom es wig ni Sem deg im aR sa re bi sa, ro me lic me Cem uka nas knel 

wig nSi vaR via re, Za lian ga gak vir vebs, mag ram me gTxov, kar gaT dau fiq rde am Cems 

sit yvebs da is re war mos Tqva Se ni msje lo ba.

kac ma yo vel mo va leo bis kis vris wi naT un da dam jda ris WkuiT da go ne biT ga-

sa jos, SeuZ lian im mo va leo bis as ru le ba Tu ara? imas yo vel Tvis sa xe Si un da 

hqon des ro gorc Ta vis in te re si, ise mo me te bu laT sxvi sa. rac un da wmin da sur-

vi li hqon des, un da am sur vi lis as ru le bam dis dau fiq rdes Ta vis mo ma vals, war-

moid gi nos Ta vis mdgo ma reo ba da na met na vad iqo nios is ka cob riu li svin idi si, 

ro me lic un da miuZ Ro des far nad yo vel go nier da svi ni di sian kacs mTel Ta vis 

si coc xle Si da, ra sa kir ve lia, Sem deg ami sa Tu dai na xa, rom is ver aas ru lebs im 

mo va leo bas, ro me lic mos devs mis sur vi lis as ru le bas, ma Sin un da mas Ta vi daa-

ne bos. mar Ta lia, am gva ri Ta vis sur vi lis msxver plad Se wir va, bevrs ar SeuZ lian, 

rad gan ma Ti gu lis wa di li aC rdi lebs da auq mebs yo vel gvar go niv rul sjas. isi-

ni am Sem Txve va Si ara so des ar fiq ro ben mo ma val zed da mTel Ta vis si coc xles 

ivane da vasil maCablebi

sankt-peterburgi, 1873 weli

foto: konstantin anderson

werilebi ivane maCabels
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aba re ben Ta vis beds, mag ram ki dev ga vi meo reb im gvar na bi jis ga dad gma zed, ro-
mel ze dac mTe li si coc xlea da mo ki de bu li, ka ci un da Za lian da fiq rdes. vit yvi 
mok led, Cems mdgo ma reo ba Si myof kacs ar SeuZ lian, am gva ri mo va leo ba ikis ros. 
amis mi zezs Sen ma le mix vde bi, er Ti nam ce ci ro daak vir de Cem cxov re bas da mdgo-
ma reo bas, ma Sa sa da me, Cem da sau be du rod, am Ja mad ver vpo veb Ro nis Zie bas Ce mi 
ro ma ni ga vag rZe lo da da va bo lao. Tum ca, am gva ri Ce mi qce va sam Zi mo da gul mo mak-
vdi ne be lia. es fiq re bi mo mi vi da Sem deg uka nas kne li Sen Tan wig nis mo we ri sa. ax la 
Sen zed hki dia, ro gor gas ji da dai na xav am Cem ga daw yve til jer je ro biT az rsa.

da ri kos wigns am erT kvi ra zed gaug zav ni. amas Ta na ve min da, er Ti xu Ti Tu ma ni 
gaug zav no zo gi xe xi lis Ca say re lad da zo gi is re sa xar joT. Senc cxra mar tam din 
ga mo gig zav ni as mar kas da pir vel ap ri li saT vi sac ime di maqvs, xu Ta si mar ka mo gaS-
ve lo da amao biT ag vis tom din iq ne ba iyo fi no es eq vsa si mar ka.

ag vis to Si ki SeiZ le ba ki dev sa pa ri JoT er Ti oc Tum nam din gi Sov no, ra sak vir-
ve lia, jer je ro biT, Tu vi ni co baa, Se nis an ga ri SiT es eq vsa si mar ka ar ge yo fa 
ag vis tom din, ma Sin mom we re, ki dev ram de ni da gak lde ba.

am wig nSi gig zav ni `i ve riis~ ga mos vlis gan cxa de bas. ili ko Wav Wa va Zes gu Sin 
gaug zav ne eq vsi ma na Ti da vTxo ve, mig zav nos es ga ze Ti, me rom wa vi kiT xam xol me, 
ma Sin ve Sen ga mo gig zav ni.

be le li Cis ma mul zed ara is mis ra da arc me maqvs ex la Ro nis Zie ba am Ja mad mo-
ve ki do im ma muls. Ce mi mdgo ma reo ba gavs ex la dRiur mu Sis mdgo ma reo bas. dRe sa 
maqvs, xval ara da am gvar mdgo ma reo ba Si myof kacs, rac un da kai sur vi li mos-
dio des, Zne lia mi si as ru le ba. ar vi ci, ro dem di sin gas tans am gva ri Ce mi cxov re-
bas Tan brZo la da an vin dar Ce ba bo los ga mar jve bu li?

Se ni va so

2

dRes uec riv da viT ava lovs Sev xvdi qu Ca Si da, ra sak vir ve lia, man dau ri am ba vi 
vkiT xe. sxva Ta So ris, gul nak lu lis xmiT miT xra, rom qa Ral di mi gi cia Sen Ta-
nam de bo bis Ta vis da ne be ba zed. swo re giT xra, am am bav ma Tav za ri dam ca. mar Ta lia, 
amas wi naT mwer di, rom Za lian sam Zi meo Ta nam de bo ba ari so, mag ram mainc imas ver 
mo vi fiq reb di, rom amis mi ze ziT eg re Cqa ra Tavs daa ne beb di, miT ume tes, rom, ara 
mgo ni, moi Zeb ne bo des ise Ti saq me anu Ta nam de bo ba, ro mel sac Ta vis Se sa wu xa ri 
ara sWir des ra. yo vel mxriv sa sia mov no saq mes Cven ga Wir ve bul qve ya na Si ka ci ver 
ipov nis. vinc ki gu liT da su liT grZnobs Ta vis sam Sob los siy va ruls, vi sac ki 
nam dvi li sar geb lo bis mo ta na un da Ta vis xal xi saT vis, ara odes saq mis usia mov no 
mxa res ar un da gaeq ces. me re ra saq mes, saq mes, ro mel sac SeuZ lian, ram de ni me aTi 
da asi sa sar geb lo mwev ri Se ma tos Ta vis sam Sob los. ama zed, iq ne ba, Cai ci no da 
miT xra, mer me ici, ra usia mov no ba mo ma ye ne so, ga na SeuZ lian, vi sac ki co tao de ni 
Ta vis moy va reo ba aqvs, gauZ los am gvar Se viw roe ba sao da sx... ama zed isev imas ve 
gi pa su xeb, rac zeiT giT xar. Tu di di sa sar geb lo saq me ga ba ria, Se ni Ta vis moy va-
reo ba un da am saq mes anac va lo, rac un da usia mov no ba na xo, araT un da Caag do, im 
ime diT, rom bo los yo ve li Se ni Se wu xe ba da sim wa re da ga viw yde ba, ro de sac na xav 
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Se ni Sro mis na yofs, ro me lic asar geb lebs da axa rebs Ta vis pa wia sam Sob los. ai, 

Ce mi va no, amis Ta na saq meeb Si un da ga moi Ci no moT mi ne ba da sul grZe lo ba. gax sovs, 

ili ko Wav Wa va Zes me da Sen ro gor mi var diT yel Si, ro de sac iman aq wa moi Za xa, Tu 

Ce mi sa xe li ar iq ne ba, ban ki fe xeb zed mki diao. nu Tu es grZno ba aRar giR vi vis Sen 

gul Si, nu Tu Tbi li sis tal Reb ma sru le biT Se gac vle vi nes yo ve li am gva ri na Te li 

az ri? nu Tu Se na ggo nia, sxva uf ro sa sar geb lo saq mes ras Seud ge bi? me ki Ce mi 

cod vi lis pi riT vaR via reb da get yvi, rom eg Se ni gar daw yve ti le ba mouaz re be li 

da usa fuZ vloa da di di mav ne be li moq me de ba eq ne ba mTel Sen mo ma val cxov re ba-

zed. mar Ta lia, iq ne ba am uka nas knel ma sit yveb ma ga gac xa ron, mag ram ar un da dai-

viw yo, rom aqam di sin me Sen gic nob di Cem gu li Tad ZmaT, er TaT erT me gob raT da, 

ma Sa sa da me, me gob ru li ka no ni maZ levs ne bas, pir da pir giT xra is, ra sa ca vgrZnob.

am sa gan zed SeiZ le bo da di di baa si ga me mar Ta, mag ram ise Ti Se wu xe bu li var am 

am bis Set yo biT, rom am mok le sit yve biT va Ta veb am wigns. 

amas ki nu dai viw yeb, rom Tum ca am uka nas knel xa neb Si, Cem Tan sam Zi moT mi gaC nia 

la pa ra ki, mag ram mainc Cem gva ri me go ba ri Sen ara vin ge yo le ba.

Se ni va so

[pe ter bur gi, 28 ian vram de, 1880 we li]

3

5 agvistos, 1892 w. s. TamaraSeni.

Ce mo gu liT say va re lo Zmao va no,

Tum ca Se ni ori we ri lis wa kiT xva Si bev ri crem le bi mcvi vo da, mag ram mainc 

ori ve ni di di ma nu ge Se be li iy vnen Ce mi gu li saT vis. wi na we ril Si, ro me lic ta sos 

sa xel zed ga mov gzav ne fca Si Sen da gad mo sa ce mad, mok led gwer di ni nos ube du re-

ba zed da Cem Se wu xe ba zed. ex la ki un da co taod naT vrclad gaim bo mi ze zi imis 

ube du re bi sa, ro gorc me mgo nia:

ra sac wams xo le ra ga Ce ni li yo Ta ma ra Sen Si, ma Si naT ve va rian Si ka ci ef ri na 

(rad gan me Je voi ko mi sia iyo da ori dRiT mec iq wa vel) Cem Tan. mTxov da, myis-

ve miv Sve le bo di so fels da saxls da kars. ma Sin ve mo vi Wer. mar Tlad ori ka ci 

gam xda ri yo xo le riT. meo re dRes ve da vi ba reT xal xi, Se vad gi neT `sa ni tar ni ko-

mi sia~, ga va suf Ta ve bi neT mTe li so fe li, Tum ca, mo me te bu li na wi li ga xiz nu li-

yo, ra sac wams Seet yoT xo le ra gaC ndao. gu ber na tor sac de pe Sa miv we reT eqi mi sa 

da wam le bi saT vis, rad gan ver war moid gen am mxriT ra upat ro noT da unu ge SoT 

aris Cve ni sof le bi dag de bu li. saw ya li ni no Za lian cdi lob da yve las Tvis, vinc 

gax de bo da avaT, ma Sin ve pat ro no ba gae wia. eqims ar moay va ni neb da, ar waiy van da, 

TiT qmis sax lSiac ki un do da Ses vla, sa dac avaT myo fi iyo, Cven rom ar dag ve Wi ra. 

amas Tan co ta ku Wic hqon da moS li li da Ci vo da muc lis wvas. me ma Si naT ve vur Cie, 

sa saq me be li ze Ti dae lia da mer me kap le biø (rom li Tac ex la, Tu Ta vis dro zed 

miT xres, yve las var Cen). moik la Ta vi da ze Ti ar da lia. mis ma gier oy na gai ke Ta da 

me vgo neb, iqi dan Tu Sey va ba ci la wel Si da ise swra faT gam rav lda, rom 12 saa Tis 

gan mav lo ba Si ga Tav da. da ase ube du raT dag vto va.
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ra sak vir ve lia, Ce mo kar go, gu lis ga mag re bis da mxneo bis me ti me ara dam rCe nia 

ra Svi le bis mo sav le laT, mag ram mainc gu li kvne sis da ver Se ri ge bia im azrs, rom 

me ni no aRa ra myavs!!.

ra sak vir ve lia, yve las Cem na Te sa vebs te leg ra me bi ga vug zav ne. sik vdi lis dRes 

Ce mi si ded ri, si mam ri da li za gad mo vid nen. meo re dRes da saf la ve bi sa, mo viw vie. 

bla Ro Ci ni da Cve ni mRvde li pris ta vi Ta Ta vis Caf re biT, eqi mi Tvi Ton mo vid nen. 

er Ti ma Ca be li ar mom ka re bia, Tum ca, da Ti ko da abe sa lo mi Sin iy vnen. da ro-

gorc See fe re bo da am droe bas, la za Tia nad da va saf la veT. iq ve mu xas Tan, sa dac 

me agur xa na mqon da da sa dac mo ma val Si ek le siis aSe ne bas va pi rebT. bav Sve bi gar da 

ilu Sa si, ro me lic aqa mom de ga da de bu li avaT myo fi myavs da ro mel ze dac saw ya-

li uka nas knel wig nsa swer da ta sos, osiaur Si ga va ta ne Cem si mam rsa da si ded rsa, 

rad gan iq jer xo le ra ar aris, isi ni iq dar Ce bian, sa nam ga nel de bo des. aR mzrde-

li ga meq ca TiT qmis wi na dRiT. sa mi me ba Re leC xu me le bic da meT xov ndnen, da nar-

Ce ni ker Zo ba ki ise va myavs. ma niac 1 ag vis tos da ri kos Tan ga vis tum re da saw yals 

ram de ni wva le ba ga moear na ya rau le bis ga mo. mag ram ras vi zam di, ro gor da meg do 

saw ya li aqa. iq da ri kos gu li gaus kde bo da jav riT da es vam jo bi ne. ne ta, de da Ce mi 

mainc aqa myav des, rom ese mar toT mar to, avaT myo fis bav Svis si na ba ra da ni nos 

mo go ne ba Si va ta reb am Cem ube dur cxov re bas da vi mag reb, rac SeiZ le ba, gul sa. 

mTe li ker Zo ba Ce mi Sem yu re be lia da is dRea, dav di var, vam xne veb, Tu Se vat ye ra-

me. da am ri gaT mir bis saa Ti saaT zed.

ta sos, ba bos, da Tas, le vans da ma Sos siy va ru liT mo vi kiT xav da gu liT gu liT 

vmad lob Ta nag rZno bi saT vis. ve li Sens wig nsa. ni ko da mi koc ne, mag ra, mag ra. gTxov, 

rom poC tiT Tqve ni am ba vi ma co di noT. me aTi saT vis msur da qa laq Si Cas vla, mag ram 

TuT xme tam din ga dav de. 

Se ni er dgu li Zma va so

4

1 ivniss, 1896 w. s. TamaraSeni.

Zmao va no,

ai, gig zav ni na Ta Zis xe liT do ve re nos to bas da es giam bobs daw vri le biT, Tu 

ro gor mo va xer xeT am or -sam dRe Si amis ga ke Te ba. mec dRes miv di var qu Taiss da 

iqid gan er Ti -o ri dRiT Ca mo val qa laqs da, iq ne ba, man dve mo gis wroT da Tu ver 

mo gis wa riT, ma Sin mi nis trTan la pa ra kis dros iqo nieT sa xe Si Sem de gi, Ce mis Se xe-

du lo biT, sa Wi ro az re bi:

1) un da ueW ve laT mi nistrs Caa go noT, rom, настоящее правленiе и наблюдательный 
комитетъ в данном воросѣ заинтересованная сторона, которая всеми силами старается во 1-х 
вызвать изъ Банка всѣх мало мальски безпристрастных людей (примеръ Джаврова, Павленова), 
во 2-х съ помощью экспроприорнаго капитала, находящегося въ безотчетном распоряженiи на-
блюдат. Ком. задобрить всех влиятельных лицъ в селах, чтобъ этимъ набирать для себя как мож-
но больше шаров и быть несменяемыми, в 3-х во время общих собранiй браковать произвольно 
доверенности всѣх тѣх, которых они считаютъ своими противниками и этимъ самымъ составлять 
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въ свою пользу большинство голосовъ. Такимъ образомъ, Тифл. Двор. Зем. Банк изъ солидного 
общественного учреждения, сдѣлаѣтся учреждениемъ для пользы известных лицъ, следователь-
но, потеряет тотъ общественный характеръ, который онъ долженъ иметь (указать на примеры 
Абхази, Бебуро- Вачнадзе, Георгия Авалова и проч.).

2) Не достигнувъ своей цѣли на очередном общемъ собранiи 20 Апр. 21 Мая, они созвали 
чрезвычайное общее собранiе на 19 Июня подъ предлогомъ избиранiя выбывших въ отставку 
лицъ, а между тѣм, заднею целью они имѣли удалить изъ Банка тебя. Критикующая незаконность 
дѣйствiя большинства членовъ правленiя и наблюдательного комитета их защищающая, поло-
женiя, высказанныя в министерской газете.

3) Они, вопреки уставу, не объявили за две недели в газетах, о этих вопросах, которые под-
лежали разрешенiю общего собранiя, дабы не дать возможности собраться всемъ тем, которые 
находили выборы 21 Мая законными.

4) Если Кн. Чавчавадзе, Кн. Грузинский и члены наблюдательнаго комитета вышли въ отстав-
ку и отставка ихъ была принята общимъ собранiемъ 21 Мая, то постановка вопроса на чрезвы-
чайномъ общемъ собрании, о том, чтобъ упросить ихъ остаться, является неправильною, ибо 
упрашиваютъ остаться только тѣх, которые уходятъ, но не тѣх, которые уже ушли, а надо вновь 
избрать, но именно каждого, а не цѣлую коллегiю.

Изъ всего сказанного явствуетъ, что для спасенiя нашего Банка необходимо вырвать его изъ 
рук настоящих узурпаторовъ; а вырвать можно только тѣмъ путемъ, чтобъ во 1-х выборы 19-21 
Июня признать неправильными, во 2-х признать выборы 21 мая правильными, в 3-х признать 
отставку Кн. Чавч., Груз. и членовъ наблюдат. комит. принятымъ общимъ собранiемъ 21 Мая дѣй-
ствительными и на этомъ основанiи устранить ихъ отъ участiя въ созывѣ нового чрезвычайного 
собранiя, предоставивъ таковое, либо бывшему председателю очередного собрания Мусхелову, 
либо правленiю, образованному 21 Мая 1896 г. Иначе, если созывъ чрезвычайного общего со-
бранiя будет предоставленъ наблюдательному комитету, как въ высшей степени заинтересован-
ному лицу, то врядъ ли можно ожидать успѣха въ перемѣнѣ состава как правленiи, так и наблю-
дательного комитета по изложеннымъ выше соображенiям.

ai, ami saT vis yo ve li Ro nis Zie ba un da mii RoT, rom mi nis trma Seig nos Cve ni 

si mar Tle da kre bis mow ve va imaT aRar an dos. am Cem mok le moaz re bas, ra sak vir-

ve lia, Tqvenc Tqven vrcel sa bu Tebs daa ma tebT da ime dia, kar gaT wa vi des saq me. 

mxo lod un da dae Su roT, rom mi nis tri pe ter bur Rid gan, zaf xu lis ga mo ar sad 

wa vi des.

gar da ami sa, isic sa xe Si un da mii RoT, rom mi nis trTan isi nic yo vel Ro nis Zie-

bas ix ma re ben gav le nian pi re bis Sem weo biT, rom Tqve ni sa Ci va ri aras gax des, mag-

ram es do ve re nos to be bi bevrs da gex ma re bian. Tqven Se giZ lianT, mi nistrs sTxo-

voT, rom xel meo reT da niS nos Ta vi si Ci nov ni ki ga mo sa Zieb laT imi sa, Tu ro gor 

xma ro ben da vis uri ge ben eksraor di na ris ka pi tals. ra kar gi iq ne ba, mi nis trma 

Ta vi sis wi na da de biT mos pos am gva ri xa sia Ti am ka pi ta li sa da ub Za nos, rom ima-

Siac Cven an ga ri Si Seg vat yo bi non xol me.

er Tis sit yviT, ima zed aris da mo ki de bu li, Tu ro gor mi gi RebT mi nis tri da 

ras gaT qme vi nebT.

kar gi iq ne ba, mus xe lo vic ueW ve laT wa mo vi des.

ax la Rmer Ti iyos Tqve ni Sem we da mfar ve li.
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es aris, ex la za li ko mo vi da sof le bid gan, sa dac no ta rius Tan er Ti gav gzav ne, 

xe li moe we raT am do ve re nos to ba zed. ui mi sod ar SeiZ le bo da. Za lian Zne li iyo 

es saq me, mag ram mad lo ba Rmer Tsa, ro gorc iyo, ga rig da. lu ka Sev skis ma gie raT 

ro sxva yo fi li yo, ar gaa ke Teb da, mag ram es Zriel da va le bu lia Cem gan da ua ri 

aRar miT xra.

Seni Zma vaso

de dam da bav Sveb ma bev ri ga ko ces.

qa laq Si, rac SeiZ le ba, blo maT moa we ri neT mses xeb lebs do ve re nos teb zed xe-

li. mand uf ro ad vi lia da vinc ma Sin mo Ta ve ni iy vnen, ima Tis dax ma re biT miiy va non 

no ta rius Tan da xe li moa we ri non.

5

4 Июня 1896 г., г. Кутаисъ.

Zvir fa so Zmao va no,

saC qa ro Ta gwer am we rils qu Tai sid gan. gu Sin ka lis trats Cik vai Zes Sev xvdi 

sud Si da miT xra, rom mar Ta lia, do ve re nos to beb zed mTxo veo, mag ram sru liad 

sa Wi ro ar ari so, rad gan Ti Ton mi dian da pi ra daT aux snia no. amas uf ro di-

di mniS vne lo ba eq ne bao. ra sak vir ve lia, Ziel did Za li do ve re nos to ba zed xe lis 

mom we rel ni ro iy vnen, ma ga li Tad, aTa sam din, ma Sin sxva ari so, mag ram es yov lad 

Se uZ le be lia, rad gan no ta riu se bi ar Ca dian, rom Ti To Ti To ia ro no xe lis mom-

wer leb mao, ami saT vis rom dav Tar Siac xe li un da moa we ro no da es Zne liao. vin 

icis, ro dis das rul de bao; imis az riT, uf ro kar gi iq ne ba, mi nis trma Tu aR Zra es 

sa ga ni. mar to Tqve na sCi viT Tu sxve bi cao. Tqven uT xa riT, rom Za lian bev rni ari-

an am az ri sa nio, Cven Seg veZ lo, mog veg ro ve bi na xme bi yvel gan, mag ram ar mi ve ciT 

Cven Tavs es kad nie re bao. ai, ma ga li Tad, oris ad gi lid gan mog vi vi da cxin va lid gan 

da su ra mid gan do ve re nos to be bi (Tu Tan geq ne baT, uC ve neT), mag ram ime di gvaqvs, 

ua mi so Tac Seiw yna rebT Cven Txov neb saT qo, rad gan ze dam xed vel ma ko mi tet ma da 

mo me te bul ma mar Tve lo bis wev reb ma ise Ti uka no no da cu di sa ma ga li To saq ci-

e li Cai di nes, rom Tu ma Ti ga daw yve ti le ba Za la Si dar Ca da 50 kacs SeuZ lianT 

mow ve va da dar Rve va Cveu leb ri vi kre bis ga daw yve ti le bis, yo vel Tvis areu lo ba 

mox de ba Cven ban keb SiaT qo. me aq gab mu li var saq meeb Si da ar vi ci, mo gis wrobT 

Tu ara. min do da gu liT Tqve ni sa Civ ris wa kiT xva. Ce mis az riT, ai, sa bu Te bi ma Ti 

ga daw yve ti le bis dar Rve vi sa: 1) Наблюдательный Комитетъ, как офицiально оставившiй 
свою должность и вышедший в отставку, не имелъ права обратно вернуться, принимать участие 
въ решенiи _ каких либо вопросовъ, в томъ числе и созыва чрезвычайного собранiя. 2) Онъ, как 
заинтересованное лицо въ этой борьбе, не имелъ права проверять списки и доверенности и ху-
лой опорочивать массу довѣренностей своих противниковъ. 3) должен был довести до сведенiя 
членовъ путемъ публикацiи въ газетах о этих вопросах, которые подлежали разъяснѣнiю и <раз-
реш. созвать> общ. собрание. 4) Общее собр. не имело права кассировать лишь одинъ вопросъ 
о твоем выборе, оставивъ вам все другие вопросы, рѣшенные этимъ же составомъ общ. собр. 5) 
Председатель общ. собр. не имелъ права постановить и баллотировать въ той формѣ, въ каковой 
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онъ баллотировал `упросить~, а должен былъ поименно выбрать. 6) Чрезвычайное общее со-
бранiе не имеет права кассировать постановление очередного собранiя, въ особенности вопроса 
о выборахъ, так как если даже допускать нарушенiя, то оно касалось пропорционально всѣхъ 
выборныхъ, между которыми, во всяк. случаѣ, у тебя было преимущественное право на боль-
шинство бѣлых шаровъ передъ [...стевым]. Словомъ, я бы многое хотелъ сказать, но к сожаленiю 
время и обстоятельства не позволяютъ. Сердечный поклонъ всемъ.

Твой Васо

6

say va re lo Zmao va no.

ver war moid gen, ra ri gaT aR lve bu lia xal xi imaT sa ziz Rar saq ciel zed. vi sac 

ki Sev xvdi, yve la imas am bobs, aras gziT ar un da Se var Ci noT imaT es am ba vio.

gu Sin go rid gan me da sul xa novs er TaT mog vix da mgzav ro ba. isic im az ri sa 

aris, rom Sen da ko la or be lia ni pe ter bur gSi wax vi deT da mi nistrs aux snaT 

yo ve li ima Ti uka no no da sa ziz Ra ri saq cie li da rom am gvar Tqven la pa raks 

mi nis trTan uf ro me ti Za la hqon des da gav le na. un da, rac SeiZ le ba siC qa riT, 

Sead gi noT rwmu ne bis qa Ral di wev rTa dam fuZ ne be lis sa xe liT, rom Tqven orT anu 

samT Tu ki dev sxvac wa mo va, gir Ce ven Ta vis ve qi laT (уполномочѣным), rom mi nistrs 

aux snaT es am ba vi da ag reT ve isic, rom imaT surT, sa mu da moT ban ki Ti Ton xel Si 

Caig don ek straor di ni nar nis ka pi ta lis Sem weo biT da ro gorc un daT, ise at ria-

lon da daa kar gvi non sa zo ga do mniS vne lo ba ban ksa, er Tis sit yviT, yo ve li ima Ti 

uka no no ba un da Cai we ros mok leT da Sem deg am rwmu ne bis qa Ral dzec, ro me lic 

saC qa ro ram de ni me ek zem plia raT ga di we re ba, un da gaig zav n-ga moig zav nos yvel gan 

vasil maCabeli

peterburgi, 1870-iani wlebi
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Cven me Tau reb Tan da meo re se fia Ta bax zed xe li moa we ri non Cven Ta na mo zia rebT. 
am gziT SeiZ le ba saC qa ro zed aTas xe lis mom we ri anu ama ze dac me ti mo vag ro voT. 
da vam tki ce bi noT, Tu SeiZ le ba, ima Ti xe li da am gva raT am ia ra RiT ro mix valT 
mi nis trTan, uf ro di di mniS vne lo ba eq ne ba. mxo lod rac SeiZ le ba, ma le Sead gi-
neT es qa Ral di da ram de ni me ek zem plia raT yo vel kuT xe Si gag zav neT, ag reT ve ka-
xeT Siac. mxo lod gaf rTxi le ba ki un da, rom imaT ar Cau var deT xel Si es qa Ral di. 
ge nac va, va no, am we ri lis pa su xi ma le Se mat yo bi ne.

de da ga vam xne ve da bev rsa gkoc nis, ag reT ve Ce mi Svi le bic. Se ni Wi ri me, va no, 
mag ra dai Wi re Ta vi da yo Ca RaT iyav. Rmer Ti mow ya lea, aras gziT ar Ser Ce baT 
imaT is Ra la tu ri da Tval Tmaq cu ri saq cie li.

Sem deg Si ro am saq mes ga va ri gebT, ma Sin na xe ima Ti sei ri.
gu Sin ko la sac ga mo vua reT da isic am dReeb Si api rebs Sen Tan Ca mos vlas.
ve li saC qa roT Sens pa suxs.

Se ni er Tgu li va so

23 iv ni si, 1896 w.

P. S. me pir vels ka TaT ves qu Tais Si wa val da iqid gan qa laq Si Ca mo val.
aleq san dre na Ta Zem siy va ru liT mo gi kiT xa da gTxo va, rom mar jveT da yo Ca RaT 

iy ve. kar gi iq ne ba, rom me sa me ve qi laT mus xe lo vic waiy va noT pe ter bur gSi. me vgo-
neb, di di mniS vne lo ba eq ne ba da qa Ral dSiac Tu da Tan xmda (te leg ra miT hkiT xeT 
da sTxo veT), Cas we reT. ama sac eca deT, rom imaT jer je ro biT ver gai gon Tqve ni 
pe ter bur gSi was vla.

7

TamaraSeni. 23 ivliss, 1896 w.

Zvir fa so Zmao va no.
Se ni we ri li, es ari, ex la mo mi vi da da ve Su re bi pa suxs. qu Tais Si da Ta ma ra-

Sen Si mo we ri li Se ni ori wig ni mi vi Re Se sa xeb veq si le bi sa da qu Tai sid gan ve Ca vel 
qa laq Si da ori ve veq sil zed xe li mo va we re. rom mcod ne bo da, Sen mza reul sac 
vna xav di, rom is fu li See ta na Ta vis dro zed. am dReeb Si na Ta Ze wa va ori dRiT 
qa laqs da imas da va ba reb na xos mi xa da uT xras, Sei ta nos. gu Sin win ta sos we ri-
lic mo mi vi da saC xe red gan da yve la ni kar gaT arian, jav ri ima Ti nu ra geq ne ba ra. 
mwer da, ma le gna xav To da me ma Sin ve miv we re, yve la ni _ ta so bav Sve biT da ba bo Cem-
Tan gad mo su liy vnen da aq gae ta re bi naT zaf xu li, rad gan bav Sve bi saT vis Za lian 
kar gi pi ro be bia Ta ma ra Sen Si. ime dia, ma le gad mov len. er Tis sit yviT, aqau reb zed 
nu Ses wux de bi, oRond man dau ri saq mee bi ga rig des, ise ro gorc Se na mwer, rom is 
Sai ka iqid gan gah ya ron.

yve la ni ki im az ri sa ni arian, rom mi nis tri uyu rad Re boT ar das to vebs imaT 
uka no no da sa ziz Rar saq ciel sao. Saq ro ma Ra lov zed mwer, vna xeo da kar gaT mi-
mi Roo da zo gier Ti rCe vac mom cao. me er Ti sa me Si nian. pe ter bur gSi am Ja maT da-
Ti ko sum ba To vi aris, ro mel Ta nac Saq ro me gob ru laT aris da Ziel nu ga duS li 
Sen gul sa da pla nebs, rom ara fe ri ar war moaT qme vi nos da Ti ko ma. me amas sai dum-
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lo Ta gwer. Sen kar gaT un da ico de, rom sum ba To vi Cve ni mte ria da yo vel Ro nis-
Zie bas ix ma rebs, saq me Ca gi fu SoT da Ta vis si Zes, gru zin skis daex ma ros. ja ba da ri 
vna xe qa laq Si da isic api reb da wa mos vlas, un da, Ce mis an ga ri SiT, isic mand iyos, 
Tu, ra sak vir ve lia, ka xe Tis gza jer ar ga Ta ve bu la. ra tom ar iwe re bi, mar Tla 
Saq rom ai Ro kon ce sia Tu ara? iq ne ba im gru pas dar Ces imis kon ce sia da ma Sin SeiZ-
le ba, Tu Saq ros ar au Ria, isic Seiy va non am xa na gaT.

ax la ra Ras gex ve wo, va no, yo ve li man dau ri, ra sak vir ve lia, Se sa xeb Cve ni ban-
ki sa, am ba vi mal ma le Seg va to bi no, ese igi, ro de sac mi nis trsa na xavT da uf ros 
Ci nov ni keb sa, ras get yvian an ro gor Se xe da ven imaT saq ciels. am am bavs, ro gorc 
ma na nas ze ciT mov li ne buls, ise mo ve liT.

rac mo ge we ra de pe Sa zed, is yve la fe ri ja ba dar ma miam bo da di di ime di maqvs 
vi te si. kar ga giq nia, rom bob riS Ce vi puS ki ni gi na xavs, Cem ma gier siy va ru liT moi-
kiT xe da Tu sa Wi ro iyos ra Si me, Cem ma gie ra Ta sTxo ve, da gex ma re baT rCe va Si, Za-
lian kai bi Wia.

er Tis sit yviT, ma le mo ve li Sen we rils da am bavs. de dam da bav Sveb ma ga ko ces. 
na Ta Zem mo gi kiT xa. ko la mo mi kiT xe da Cem ma gier gar daec, rom ai ex la gmar Tebs 
dat ria le ba Tqo, uf ro ume tes imi sa, ro gorc Cven erT dros pe ter bur gSi dav-
fri nav diT qo. yo ve li Ta vis mWev rmet yve lu ri ni Wi ex la un da ga moi Ci nos da ima Ti 
sa sa ci lo ar gav xdeT, ai, wab rZan dnen pe ter bur gSi da ra gaa ri ge so?

dRes Wo raT ra Rac gviam bes, ban kSi mom xda ra am ba vi, mag ram ma nam di sin nam dvi-
laT ar Se vit yob, ar mog wer.

Se ni er Tgu li Zma va so

8

Tbilisi. 1 agvisto, 1896 w.

Zvir fa so Zmao va no.
es aris ex la ili ko bax ta Zem sai dum lo miT xra, rom ko la or be lians kai am ba vi 

mou we riao da amas Tan isic miT xra, rom vi tes kar gaT miu Ri xarT da egec Za lian 
hkic xavs im Sai kis saq ciel so da si xa ru li sa gan aRa ra var. un da giT xra, rom es 
sai dum lo am ba vi mxo lod io se lianT, ili kom da me vi ciT, sxva ara vis veub ne biT.

ax la Tqven iciT, rom ro gorc isar geb lebT mi nis tris am gva ris Ta nag rZno biT. 
SeiZ le ba ban kis saq mes Tan er TaT, rom ga ze Tis saq mec gaa ri goT. iq ne ba, ro gor me 
eca do droe bis ga mo ce mis ne ba xe lax laT mog cen, rad gan im sa gan zed, ra sa gan ze-
dac da gi xu res, xom sud ma ga ga mar Tla. ma Sin Cven beds ZaR li ar dah yefs da isi ni 
da mar xu le bi iq ne bian. er Tis sit yviT, ro gorc ru se bi am bo ben, надо воспользоваться 
мо ментомъ пропустить этот момент _ Баста, ничего не подѣлаешь. meo re Ce mi rCe va is aris, 
rom Tu Rmer Tma ine ba da mi nis trma daar Rvia sa gan ge bo kre bis ga daw yve ti le ba, 
ise un da mox des esa, rom imaT sa ba bi ara hqon des sa Civ ris mi nis trzed. ma ga li-
Tad, Tu imaT pa su xi ar mos Txo va sa mi nis trom an pro to ko le bi, ma Sin imaT SeuZ-
lianT, sTqvan, rom безъ нашего объясненiя рѣшилѣ дѣло, не выслушав другую сторону и т. д., 
словомъ, надо соблюсти и требуемые закономъ формальности. ra kar gi iq ne ba, rom Cve ni 

gan zrax va da nat vra as rul des, ese igi daar Rvion uka nas kne li kre bis ga na Ce ni. 
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ko lam Ta vis saq me gai ri gos da ga ze Tic mii Ros `Закавказье~ da Senc droe bis ne ba 
rTva moq ces, mag ram, vai Tu, es nat vra nat vraT dar Ces, rad gan me co ta, ro gorc 
ici, pe si mis ti var. mag ram Rmer Tsa vsTxov, ma le Se gis rul deT Tqve ni sur vi li da 
bed nie raT dab ru ne bu liy vneT.

me es ori dRea, qa laq Si Ca mo vel Ce mi va le bis ga mo da xval qu Tais Si miv di var. 
Se ni meo re we ri li jer me ar mi mi Ria. ban kSi, ro gorc mog we re, im veq si leb zed xe li 
mo va we re, mag ram ro gorc miT xres, oc da xuT anu oc da eqvs Tum nam dis das Wir de ba 
Se ta na. aT aTi Tu ma ni Ti To veq si lis da eq vsi Tvis sar ge be li as aTi Tum ni sa. da 
ar vi ci, es fu lis Se ta na vis mian de. mi xas uT qvams, rom me Tor me ti Tum nis me ti 
ar mib Za na, Sei ta neo da ar ca maq vso me tio da ar vi ci, vis mian de es saq me. ra tom me 
ar mo man de? main ca da mainc vec de bi, qu Tai sid gan cxra ag vis tom din dav brun de da 
daw vri le biT Se vit yob. er Ti veq si lis va da cxras aris da meo re am Tvis oc da aT sa. 
mainc da mainc vec de bi, rom am gziT usia mov no ba ara mi vi RoT ra da Senc moi we re 
daw vri le biT Se ni am ba vi, cxin val Si ga mog zav ne we ri li. ro gorc am bo ben, so lo vie-
vi _ beW dvis uf ro si Za lian kar gi ka ci ari so da iq ne ba mand ma Ra lo vis Sem weo biT 
anu bob riS Cev -puS ki ni sa da an ki dev sxvi sa dai Car Co da ori ve ga ze Ti er Ti ru sul 
ena zed da meo re qar Tul zed (Tu `droe ba~ iq ne ba, imas ra sjo bia) gai ri goT.

am co ta xan Si min grel skic api rebs mand mos vlas da Tu wa mo vi da, Se gat yo bi neb 
da esec da gex ma re baT.

er Tis sit yviT, ra Ra giT xra, uCe moT Tqven kar gaT iciT, ro gor moiq ceT da is 
dro, ra xan sac mand iq ne biT, una yo foT ar dah kar goT.

ko las, mar fa isi do rov nas, Saq ros gu li Ta di mo kiT xva gar daec. bevrs ga ko ceb 
da Sen mSvi do biT da ga xa re bul mos vlas gu liT vi nat ri.

Se ni va so

9

Zvir fa so Zmao va no.
rac me Sen uka nas kne li we ri li mog we re, mas aqeT dav rbi var am sic xe Si aqa iq 

saq mee bis ga mo da, ai, ex la ki dev qa la qid gan gwer am wig nsa.
me dRes so fel Si miv di var da ime dia, Se ni we ri li da am ba vi iq dam xvde ba, rad-

gan es me Tor me te dRea, rac sof lid gan wa mo vel. aq ki di di am be bia. Seit yob di, 
Saq ro ma Ra lo vis ga mo jav re biT da ja ba da ri sa, Wav Wa va Zem ro gor ieS ma ka da sa gan-
ge bo kre ba Ta vad az nau ro bi sa moaw ve vi na ka xe Tis rki nis gzis ga mo. rad gan imis 
sa xe li ar iyo ja ba da ris gru pa Si da meo res mxriv Saq ro cdi lob da, eb rZa ne bi na, 
arc imas da va ne beb, arc ima sao da xel ax laT Ta vad az nau ro bas aT xov ni na, Tum ca, 
Za lian co ta ni yo fi lan da bevrs maT gans cen zic ara hqo nia, mag ram mainc ga dauw-
yve tiaT. oh! ra kar gi iq ne ba, rom ma gaT ga moa ca lon xe lid gan. gar da ami sa gu Sin-
win gam geo bas mos vlia sa mi nis trod gan qa Ral di: saC qa ro zed ga mog zav neT ori ve 
kre bis pro to ko le bis ko pioe bio da aRar ician, ra qnan. la mis Ta ve bi dah kar gon. 
am bo ben, Wav Wa va Ze ise dab neu lia, la pa rak sac ve Rar axer xeb so.

oh! ra uc xo iq ne ba, rom mar to sa gan ge bo kre bis ga daw yve ti le ba gaauq mon. ma-
Sin uyu re imaT ga gi Je bas. am Ja mad man dau ri poe ti ve liC ko aq im yo fe ba da, ra sak-
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vir ve lia, sul Wav Wa va Zes Tan aris, cdi lobs kai na di mi gau ke To so da am am be bis 
ga mo ra Ra na di mis qei fi aqo. esec Se vit ye, rom Zie la cdi lo ben man da. ro gorc 
miT xres, ba ron ni ko lai saT vis uT xov niaT da ima sac vi Ra saT vis Tvis miu we ria. mag-
ram ras mis wer da? Ce mis az riT, imas mis wer da, rom meo re mxa re sac mous mi ne To. 
ise aC qa re bu laT nu ga das wyvet To. Tqven ki un da eca doT, rac SeiZ le ba, ma le daa-
bo loe bi noT saq me. mar Ta isi do rov nas mou we ria, iq ne ba, va no wa mo vi de so, Ce mis 
az riT, mi nam di sin es pro to ko le bi manc ar mo va da ar Seit yob, ro go ra swyve ten, 
Se ni wa mos vla uad gi lo iq ne ba.

mer me ga zeT zed rom mog we re, ras fiq rob? Se ni Wi ri me, yo ve lis fe ri da we ri-
le biT mom we re. xom ici, dRe da Ra me sul ma ga ze da vfiq rob. Se ni er Ti veq si lis 
saq mec moew yo. meo re veq sils mxo lod am Tvis 30-sa aqvs va da, Tum ca, me ra ca 
xa nia, xe li mo va we re im veq sil ze dac da Tu mi xam ver iSov na, me, ro gorc iq ne ba, 
mo vaw yob, rom ara fe ri usia mov no ba ara na xo ra. amis jav ri nu gaqvs. oRond man-
dau ri am biT ga ma xa re.

am co ta xa neb Si ta sos Ta vis Svi le biT mo ve li Ta ma ra Sen Si, ro gorc Ti Ton 
mpir de bo da da ami Ti jav ric nu ra geq ne ba ra. yve la ni mo mi kiT xe, ag reT ve Saq roc. 
bevrs ga ko ceb da Sen ga mar jve biT mSvi do biT mos vlas Rmer Tsa vsTxov.

ve li mouT men laT Sen daw vri le biT we rils cxin val Si.

Se ni va so

10 ag vis tos, 1896 w. Tbi li si

P. S. ho, is ki da ma viw yda, ka xe Tis gzis Tao ba zed Sed ge nil ma ko mi siam (ro me-
lic sa gan ge bo kre ba Si amoar Cies, da me Tau raT gan geb ni ko ami lax va ri daa ye nes, 
Wav Wa va Zes imis Tvis vi Tom dauT mia. miu we ria ko lias Tvis, ro me lic ex la bor jom-
Sia, rom ma le Se mog via reo, rom Seud geT saC qa ro zed saq me sao. imas upa su xia, me 
en ke nis Tvem din ot pus kSi va ro da mag saq me sac Ta na ar vug rZno bo, rad gan Cven 
uga ran tioT ara vin mog vcem so. da Tu eSu re biT, Se giZ lianT, Ce mi moad gi le, T-a 
be bu To vi miiw vio To. ro gorc miT xres ko wias guls ak lia, Tqven rom ar gi na xavT 
pe ter bur gSi.

10

Zvir fa so Zmao va no.
ai, gig zav ni as Tum nian veq si lis qa Ralds Ce mis xel mo we riT da Txov nas ban ki-

saT vis. xval sa Ra mos va pi reb pe ter bur gSi was vlas, Tu qu Tai sid gan sag zao fu li 
mo mi vi da. Tum ca, er TiT, Ziel mem Zi me ba aqau ro bis upat ro noT da to ve ba, mag ram 
meo res mxriv, iq ne ba, ro gor me co ta mainc wa vex ma ro Cven saq meebs. ge Tay va, va no, 
da ri kos Seat yo bi ne, Tu Ca mos vla un da ex la Ca mo vi des, de da mar to kaa da rac 
un da Ta vis saq me sac gaa ke Tebs da de da sac asia mov nebs. sxvaf riv, iyav mSvi do biT. 
ta so mo mi kiT xe. Se ni Svi le bi da mi koc ne. Tu sa Wi ro iyos, ra me mom we re min grel-
skis sa xel zed Моховая, домъ №16, Cem da gad mo sa ce mad da mer me ki Cem ad res sac 
Se gat yo bi neb.

Se ni va so

11 Te ber vals, 1897 w.
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11

26 Tebervals, 1897 w. s. peterburgi.

Zvir fa so Zmao va no.

Se ni we ri li mo mi vi da dRes da dRes ve gior gis te leg ra mac, ro me lic min grel-

skis sa xe lo ba zed iyo ga mog zav ni li. am te leg ra ma zed mok le pa su xi gad mo gec 

de pe SiT da ex la ki we ri liT vrclad. gwer: me, es meeq vse dRea, rac pe ter bur gSi 

Ca mo vel da gu Sin dlam din sul uq mee bi iyo, rad gan Sen Ti Ton ici, ru seT Si yve-

liers ra mniS vne lo ba aqvs. ra sak vir ve lia, meo re dRes ve ko lac da gi lo ca vna xe 

da ga mov kiT xe Cven saq meeb zed. ga ze Tis saq me, vid rem de man ded gan la ke lis qa-

Ral di mo vi do da, Za lian Tur me kar gaT iyo da so lo vie vic da pi re bu li yo fi la, 

ne bar Tva ma le moe caT, mag ram Sem deg ki, ro de sac imis qa Ral di miu Ria, sul ga-

moc vli la. gi los Tvi sac sxva Tva liT dauw yvia cqe ra da bo los uT qvams, rom mi-

nistrs ara surs, am wels ga ze Tis ne ba mis ces vis meo. ar vi ciT, mag SeC ve ne bu lebs 

la ke li saT vis ise Ti ra qa Ral di miu we ri ne biaT, rom am gva raT Ses cva les Cven zed 

so lo vie vi? main ca da mainc vec de bi, ga mo var kvio es saq me da iq ne ba, min grel skis 

da pro fes sor Tar xa no vis da ma na sei nis dax ma re biT mi nis trTan ra me mo vag va roT. 

xval mim yams ko la min grel skis Tan da Tar xa nov Tan am saq me zed mo sa la pa ra keb laT.

rac See xe ba ban kis saq mes. ro gorc ici, ban kis gam geo bis pa su xi aq ian var Si mos-

vliaT. ori kvi ra jer kre dit ni kan ce lia riis Ci nov ni kebs ukiT xavT, ko las sit-

yviT da ar SeiZ le bo da imis ga sin jvao. mer me Ti Ton ko la gam xda ra avaT da ori 

kvi ra wo li la qve Sa geb Si. Sem deg dauw yvia kiT xva da Ses wav la saq mis. da ro gorc 

am bobs, ise Ti wv ri laT aris da beW di li, rom lu piT un da wai kiT xos kac mao da 

ama Si di di dro ikar ge bao. am kvi ras gaa Ta vebs Ta vis pa suxs da ro gorc mpir de-

ba, saor Sa fa ToT mis cems, ese igi sams mar tsa. iqac da pi re bul ni arian, rom ori 

kvi ris mets Sem deg pa su xis Se ta ni sa aRar gaag rZe le be no. me swo re giT xra, Tum ca 

gior gis te leg ra ma mo mi vi da, Se met yo kre dit ni kan ce lia ria Si saq mis gar moe ba, 

ro gorc dam fuZ ne be li wev ri, mom Ci va ni, mag ram ko las mi ze zis ga mo ver mi vel, 

rad gan am gva ri Ce mi saq cie li sul ga da rev da amas da, SeiZ le bo da, sul Ta vi dae-

ne be bi na, isea aRel ve bu li am saq me zed. isev ise daw yna re biT da gul dam Svi de biT 

ve ki de bi da va Su re bi neb. me Za lian kar gaT mes mis sa zo ga doT Tqve ni saer To da 

gan sa kuT re biT Se ni mdgo ma reo ba am saw va le be li saq mis ga mo, mag ram ras izav, 

co ta ki dev un da moiT mi noT. nu Tu maT la, ro gorc Se na swer ko las da gior gi 

te leg ra miT me, kre ba mar tSi un da iyos? ueW ve laT gvac no beT, ra ric xvSi un da 

mox des? ko lam ar ico da aru Ti no vis saq mis ga daw yve ta da me rom vuT xar, Za lian 

gae xar da da te leg ra miT re zo liu cia moiT xo va. me ma Sin ve vuT xar gior gis, rom 

kar gi iq ne ba, re zo liu cia ko las gaug zav noT meT qi da ime di ca mqon da, rom ga-

moug zav nid nen da ar vi ci, ra tom da viw ye bia?

er Tis sit yviT, rac ki Cven gan SeiZ le ba, vec de bi, am or saq mes kai miar Tu le ba 

da da sas ru li moh yves da vna xoT, Rmer Ti ras ine bebs.

yve la ni, vi sac vax sov de, da mi koc ne. dRes ve min grel skim gad mom ca Ta ma ros, 

gior gis, ni kos da ar Ci lis we ri le bi da ver war moid gen, ra ri gaT ma nu ge Sa am civ 
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da Sor qve ya na Si. gi go dia sa mi Zes gar daec, rom am dReeb Si Seut yob da mov wer im 

sa gan zed, ro mel ze dac mTxo va. 

Ce mi ad re si: Кирпичный переулокъ, дом №5, кв. №17. 
ge Tay va, va no, man dau ri am ba vi mac no be xol me.

Se ni va so

P. S. Se ni Wi ri me, va no, qa laq Si ro iy ve, Cve ne bi xSi raT daaT va lie re. bav Sve bis 

jav ri Zie la maqvs.

12

Zvir fa so Zmao va no.

Za lian vwux var rom aqam di sin Se ni we ri lis pa su xi da gig via ne da dRes Sen ma 

meo re we ril mac mous wro im pa suxs. amis mi ze zi is iyo, rom ko la or be lia ni, ro-

mel sac mar Tla da me Tav dgo meT ga vuC ndi, dRes dRe zed mpir de bo da, ai, am dRes 

ga va Ta veb, ai, am dRe sao da mer me er TaT ga da vaT va lie ro To da mec vuc di di. min-

do da am sa gan zed mo me we ra. ex la ki mar Ta lia, jer ar miu cia Ta vi si qa Ral di, mag-

ram nam dvi laT vi ci, rom gaa Ta va da aTeT rebs da amas Tan abeW di nebs. ai, gig zav ni 

imis ba raTs, ro mel Siac mTxovs, xuT Sa faTs er TaT ga da vaT va lie ro To, Tum ca, 

dReis Tvis hqon da da pi re bu li. ueW ve lia, Ta vaT pa ras kevs, To rem Sa faTs mis vlia 

da mis cems. Tum ca, dag vian da, mag ram Tu ori iq ne ba da daar Rvies, sul cxvi ri dan 

va denT am den Cvens Se wu xe bas da [...] ko la zed iwe re bi: un da giT xra, sa Si ne li ka ci 

yo fi la da amas Tan ner ve biT avaT myo fi. mar Ta lia, Ziel ni Wie ria, mag ram yo vel-

Tvis la lao ba un da da ise Ti la la, rom moT mi ne bid gan ar ga moiy va nos. me ki na Ram 

Cxu bi mo mi vi da amas wi naT ima zed, rom, ro de sac is am bob da, rom Za lian Zne li iyo 

am pa su xis da we rao, me Sev niS ne, ne ta vi, Ce mi Zma da ge ba re bi na Ta va da pir ve la Ta 

meT qi. ama zed iman miT xra, rom uf ro ai re vo da saq meo da arc sak re di to kan ce-

lia ria Si gaa Sin jvi neb dnen imas saq me sao. ra Ra bev ri ga gig rZe lo, me aRar au xir-

di, rad gan Se vat ye, rom am saq mis ga mo Ziel aRel ve bu lia. amis mi ze zi is aris, 

rom gam geo bis pa sux Si, ro gorc is am bobs, me ki ar wa mi kiT xavs, bev ri lan ZRva 

da ukad ri si mox se ne baa Se sa xeb ko la si da es Ziel aRel vebs da ra sak vir ve lia, 

ra ki aRel ve bu lia, ra Ras das wers az rians. ox, ne ta vi, va no Tav da pir ve laT ve, 

[ro gorc] me gwer diT pe ter bur gSi, mar to iu ri diu li sa bu Te biT Se ged gi naT sa-

Ci va ri da ar ga mos dgo mo diT im Обѣяснительная Записка-s, ro mel mac jer gam geo ba 

im den xans gaa Ce ra, rom pa su xis da we ras oTx Tves moun dnen da ga moiw via ise Ti ve 

lan ZRva- gi ne ba da ex la ki dev ko las pa su xi, aqam din sam jer iq ne bo da es saq me ga-

daw yve ti li. ro gor SeiZ le ba sa mi nis tro Si mag gva ri qa Ral de bis mi ce ma? Развѣ они 
интересуются личными препирательствами и отделыванiем другъ друга, как бы талантливо оно 
не было вырезано. Se na mwer, rom iq ne ba, ko las Sea mok le bi no pa su xio. es yov lad 

SeuZ le be lia, jer er Ti imi tom, rom me daw vri le biT saq mis ga re moe ba ar vi ci qa-

Ral de biT da meo re imi saT vis, rom ki var isea gab ra ze bu li, rom Cem sa nu mo vi des. 

un da iyos sxva, Txov na zed ga wiw mat des da, SeiZ le ba, da xios ki dec Ta vis qa Ral di. 

ara, isev ra ki daiw yo da dah pir da sak re di to kan ce la rias, dee, mis ces. da ma Sin 
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yo vel Ro nis Zie bas vix ma rebT, daa Su ron saq mis da bo loe ba. ko las qa Ral di, mgo-

ni, oc Ta ba xam de Sed ge ba.

ax la ima sa mwer, rom ko pio, iq ne ba, ga moi ta noT gam geo bis pa su xi sa im sa bu TiT, 

rom ra ki Sen zed im de ni sic ruea, su di Tac da sa jo. amis gax se ne ba ex la sak re di-

to kan ce lia ria Si, sa dac uf ro ise uc qe rian saq mes, rom vinc da Cag ru lia, su diT 

aRad gi nos Ta vis uf le bao, yov lad SeuZ le be lia. ad ge bian isi nic da sud zec mig-

vi Ti Te ben. dee, jer daar Rvion sa gan ge bo kre bis ga daw yve ti le ba da mer me ga mo-

vi ta noT ko pio. ga ze Tis am bavs jer je ro biT ve ras mog wer sa nu ge Sos. am dReeb Si 

min grel ski na xavs Ce re mi kins da pi ra daT sTxovs da ra sac Se vit yob, gac no beb. rac 

See xe ba Se ni `si mi sas~, vec de bi. ag reT ve, ro de sac ko la mis cems qa Ralds, Se gat yo-

bi neb we ri liT, rad gan ko las ar un da, rom te leg ra miT es ga re moe ba ga mom JRav-

ndes. arc Sen un da uT xra vis mes, rom ko lam pa su xi Sei ta nao. Ce mi wa mos vla, jer ar 

vi ci, ro dis mox de ba. aq ise ad vi laT da Cqa ra ara Tav de ba saq mee bi, ro gorc kac sa 

hgo nia. meo res mxriv, sa meg re lo Si Tur me Za lian ga Wir ve bu li mdgo ma reo baa da 

fuls ar gvig zav nian arc me da arc min grel skis da Ziel ga Wir ve ba Si varT. ar vi ci, 

ro gor da bo lov de ba Cve ni saq mee bi. me vgo neb, saaR dgo moT aq mo mix de ba dar Ce na.

Za lian ga mak vir va Sen ma uka nas knel ma we ril ma. pir vel we ril Si iwe re bo di, rom 

xval so fel Si miv di var da aR dgo mam din, iq ne ba, ver Ca mo vi deo da am we rils ki qa-

la qi dam mwer oT xi dRis Sem deg im we ri lis ga mog zav ni sa. ge Tay va, va no, ro de sac 

qa laqs iyo, Ce me bi daaT va lie re xol me.

aq mo vid nen gun ca Ze da ax vle dia ni da er Ti sa sia mov no am ba vi moi ta nes. vi Tom 

ve liC ko sa da Wav Wa va Zes Sua is me gob ru li kav Si ri aRar aris, wi naT ro iyo vo. 

da ve liC kom bax ta Zes miug zav na ka ci, rom Ta nam Srom lo ba ikis ros imis ga zeT Si. 

Tu es mar Ta lia, Za lian kar gi iq ne ba, rom vid rem de Cve ni ga ze Tis saq me ga rig de-

ba, ro me lic, Ce mis az riT, sa Tuoa (i se waux de niaT es saq me), bax ta Zem ikis ros am 

Sem Txve viT da ag reT ve gi go dia sa mi Zem, Tun da Senc da, iq ne ba, ve liC ko Sem deg-

Si xel Si Caig doT. Всегда надо пользоваться моментомъ, пропустишь, бѣда, не веришь в 
последствiи. Иног да для общей цѣли надо погнертвовать... своимъ самолюбiемъ. amis Tvis, Tu 

ra sa ca gwer, mar Ta lia, ur CieT ili kos, dauax lov des ve liC ko sa. aqac SeiZ le ba, 

vu Sov noT ga ze Ti, rom ra sac mand ar dau beW dian, aq da beW don da fu li mis cen 

xol me.

ax la gTxov, man dau ri am be bi mom we ro. gior gi da yve la Cve ne bi siy va ru liT 

mo mi kiT xe.

ho, ki dev ra un da meT qva. Tun da ki dec rom daar Rvion kre bis ga daw yve ti le ba, 

va no, Sen ban kSi, Ce mis az riT, did xans ar ged go mi ne ba, ami saT vis ex la ve ro Seud-

ge ad gi lis Sov nas da sa ra jovs ro gor me an Sen an ki dev daax loe bu li pi riT rom 

moe la pa ra ko, uri go ar iq ne ba. Se ni Wi ri me, va no, es rCe va me gob ru laT mii Re da 

nu ge go ne ba, rom me ime di ara mqon des Cve ni saq mi sa sak re di to kan ce lia ria Si. 

me mxo lod imi si me Si nian, rom mos ve ne bas ar mog ce men, ise ga gaw va le ben. mom we re 

gu ber niis mar Sal zed ras fiq ro ben, vin un daT? aq moi ta nes am ba vi, rom ni ko Wav-

Wa va Zis da saf la ve ba zed ko wia ar daes wro o da am ga re moe bam Ziel aRel va sa zo ga-

doo bao. swo re giT xra, es mec mew yi na. rac un da uk ma yo fi lo ba hqo no daT, mainc 
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un da das wre bo da uka nas knel va lis ga dax da zed. ueW ve laT ga mos cvlia no, am bo ben. 
mar Ta lia es uk ma yo fi lo ba Tu ara?

Se ni va so

sam Sa fa Ti, 1897 w. 25 marts

s. pe ter bur gi, Кирпичный переулокъ №5

P. S. ko la gad mo vi da Cem qu Ca zed, mxo lod imis sax lis no me ri aris 8.

13

Zvir fa so Zmao va no.
mo mi te ve, rom aqam di sin Sen da ta sos pa su xi ver mog we reT. amis mi ze zi is iyo, 

rom ko la or be liani cal ke avaT myo fo bis mi ze ziT da cal ke ra Rac ner ve bis tki-
vi le biT dRe van dlam din sul ma TaT bi reb da, ai dRes, ai xval ga va Ta ve bo da mec 
ma nam di sin nam dvi laT ar me co di ne bo da, ar min do da mo we ra da gul wrfe laT un da 
giT xra, ise Ti Se wu xe bu li vi yav amis ga mo, rom gu lic ara mqon da mo we ri sa. dRes 
ki nam dvi laT mis ca Si pov sa, da ai, gat yo bi neb. iqac da pi re bul ni arian долго не 
задержитъ-o. Ti Ton pet rov ma miT xra es sit yve bi. pet ro vi aris SiS ki nis nac vlaT, 
rad gan is, Cven da sam wu xa roT, sxva gan ga diy va nes. es pet ro vi, ro gorc Se vit ye, 
Tur me im az ris mom xrea, rom sud ma un da ga ni xi los am gva ri sa Civ re bio. da Cven 
ma le Sev skis da Si po vis ime di gvaqvs da uf ro bo bo la vi te si, Tu, ra sak vir ve lia, 
ko la da fa cur da. me amas imi to ma gwer, rom ka ci yo vel Sem Txve vi saT vis mom za-
de bu li un da iyos da Za lian kargs izam, ro gorc wi na we ril Si mog we re, sa ra jovs 
moe la pa ra ke da yo vel Sem Txve vi saT vis sxva gze bic da vim za doT. ga ze Tis saq me zed 
jer ve ras mog wer, rad gan mi nistrs uT qvams, wreu lo biT axal ga zeTs ara vis miv-
cem To da vna xoT, ki dev ra ga mo va.

Za lian me wu xe ba, rom am gvar sam wu xa ro we ril sa gwer, mag ram mwa re mar Tlis 
Tqma sjo bia mliq vne lo biT war moT qmul tkbi laT tyuil sa. ta so siy va ru liT mo-
mi kiT xe da miu lo ce qris te aR de ga. Rmer Tma ine bos, rom am dRe sas wau le bis mo-
loc vas zed moh yves ban kSi ga mar jve bis mo loc vac. Se ni pa wie bi da mi koc ne. Za lian 
me tan je ba gu li, rom TiT qmis tyui laT ga mo mi we ra min grel skim, rad gan ara ga mo-
dis ra. Ti Ton ara cdi lobs, sul mpir de ba da ara fers as ru lebs da me ra un da 
ga vu ke To, Tu Ti Ton ara vi sa sTxovs Ta vis saq me zed.

Za lian Wan dra ku laT aris Ce mi saq me da ar vi ci, ra vu yo. man dac ise upat ro-
nod dav ya re Ce mi Svi le bi, so fel Siac ara vin aris gul Se mat ki va ri meT val yu re, 
Tum ca ki, xSi ra Ta vwer, ra gaa ke Ton, mag ram ar vi ci, keT de ba ra me Tu ara? 

mainc da mainc kac ma gu li ar un da gai te xos da rac SeiZ los, eb rZo los gars 
Se mox veul ga re moe bas.

aq moi ta nes am ba vi, rom ilia Wav Wa va Ze Za lian avaT ari so da mar Ta lia Tu ara 
es am ba vi, ar vi ciT. nu dai za reb, Ce mo va no, man daur am be bis mo we ras da Tu dro 
gqon des, Ce mi Svi le bi daaT va lie re xol me. ax la vi sur veb Sen ga mar jve bas da gu-
liT dam Svi de bas.

Se ni er Tgu li Zma va so

10 ap rils, 1897 w., s. pe ter bur gi
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P. S. ta sos bo di Si mom Txo ve, rom cal ke we rils ve ra vwer. Ziel da ka ve bu li var 

cal ke Ce mi saq mee bis ga mo da cal ke im de na mon do bi lo bi sa. dRe ar ga va, rom zog-

ma ra mTxo von, Seit yeo, da mi we reo da sx. sul ama ze mi dis Ce mi Zvir fa si dro. am 

we ril Tan erT dros gior gi sa ca vwer we rils.

es we ri li mza Ta mqon da, is iyo, un da ga mo meg zav na, rom ko las ba ra Tic mo mi-

vi da da, ai, gig zav ni.

14

Ce mo Zvir fa so Zmao va no.

wu xe lis Se ni we ri li mo mi vi da da ve Su re bi pa su xis mo ce mas. jer er Ti esa, rom 

eg re ui me do bas ad gi li ar un da hqon des ban kis saq me zed. ro gorc wi na we ril Si 

gwer di, ko lam did xuT Sa baTs Sei ta na Ta vis pa su xi da dah pir dnen oc da xuT am 

Tvis Tvis ga daw yve tas, ma Sa sa da me, jer kac ma ar un da dah kar gos ime di. Tu Sen gan 

ad gi lis Zeb na zed gwer di, es saq cie li Cem xa siaTs mia we re, rad gan me win da win SeC-

veu li var Tav da ri gis da We ras. vin icis im ma ma- Z-bma, rom sTqvan, su liT eZie To, 

xom un da sxva gza mov na xoT. da Tu es sTqves, ro me lic Rmer Tma nu qnas, Cve ni 

bra li iq ne ba, rad gan, Tav da pir ve laT ve, uf ro pi ra do bas mo van do meT is qa Ral-

de bi, vid re iu ri diul mxa res da amiT ai wew -dai we wa es saq me. ma Sin ve rom mxo lod 

is sa ga ni gvqo no da sa xe Si, rom sa gan ge bo kre bas ara vi Ta ri, arc iu ri diu li, arc 

zneob ri vi uf le ba ar hqon da, moe Sa la Cveu leb ri vi kre bis ar Cev ne bi. mxo lod es 

sa ga ni kar gad ga mog ver kvia, ra sak vir ve lia, aqam di sin aT jer iq ne bo da ga daw yve ti-

li. main ca da mainc yo vel Ro nis Zie bas vix ma rebT, rom es saq me am Tvis bo lom din 

mainc ga das wyvi ton da kre bas moes wros. ko la ime deu lobs Ziel da hgo nia, rom 

kre bi saT vis, ese igi oc mai si saT vis Cve ne bi moem za de bian da al baT Ca mov le no, 

rad gan ama zed Cven ga daw yve ti le ba gvaq vso. ar vi ci me es ga daw yve ti le ba da, ra-

sak vir ve lia, kar gi iq ne ba, rom Cve ne bi blo maT daes wrnen, mxo lod Tu ga Wir ve bul 

mdgo ma reo bam ar dag vi Sa la. isic ar vi ci, em za de biT Tu ara?

me usik vdi loT Ta vaT pir vel maiss, To rem ors anu sams mainc ga mo val aqed gan, 

rac un da mo mi vi des. mec um Tav re saT es saq me ma Ce rebs, ra pi riT un da ga vi deT, 

ro de sac aqam di sin ver ga da vaw yve ti neT. min grel skis saq mee bic, ro gor ca gwer di, 

ise ri gad ver mi dis, Ce mi aq yof na tyui lia. xar jis da Se wu xe bis me ti ara aris ra.

Ce mi da min grel skis veq si lis Tao ba zed uk ve yve la kom bi na cia, rac SeiZ le bo da, 

mo vag va re. Se ni da Ce mi veq si lis va dam din usik vdi loT mo val da ma Sin ga va ke ToT.

xuT Sa faTs so lo viov Tan me Ti Ton va pi reb mis vlas da Txov nas Sens `sim zed~ 

da ra sac met yvis, mog wer. gi lo ve ra be davs Txov nas. iqiT kvi ra Si kre dit ni kan-

ce lia ria Sic viv li da Saq ro ma Ra lov sac vTxov dag vex ma ros. imaT Za lian bev ri 

nac no bo ba hyavT aqa da gaiZ ve ra ka ce bi, ro gorc, ma ga li Tad, va no sum ba To vi, iva-

ne na ka Si Ze. qa le bic hyavT da me vgo neb, rom amaT meo xe biT isi ni aqam di sin bevrs 

cdi lob dnen da Cve ni ka ci ki iS via Tad ga mo dio da Ta vis oTa xe bid gan. ar vi ci, 

ro gor moan do ma amo de na dro Ta vis pa suxs da yo vel dRe gvat yueb da, ai, dRes 

ga va Ta veb da miv cem, ai xva lao.
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Изъ этого я заключилъ, что онъ недостаточно обнялъ содержанiе той бумаги, против которой 
он писалъ. ax la, ra Ras miu ma tebT.

ex la imas gTxov, va no, rom mag raT da yo Ca RaT iyo. Tu Rmer Tma mom xe da da er Ti 

saq me ga va ri ge, ueW ve laT Sen gag rev im saq me Si da Rmer Ti mow ya lea, kar gaT iq ne bi.

ta so da Tqve ne bi siy va ru liT mo mi kiT xe, bav Sve bi da mi koc ne.

Seni erTguli Zma vaso

14 aprils, 1897 w., s. peterburgi

anastasia (taso) bagrationi-daviTiSvili-maCabeli
 

1

va no jan, Se ni we ri li gu Sin mi vi Re, mad lo ba Rmer Tsa, kar qa xar da ara fe ri ar 

wax da Se ni Caus vle lo biT. mainc mi So Su ria nia, un do da, rom Cven er TaT ar vyo-

fi li ya viT da Cem ga sa jav reb laT mi ba reb dne no. ge nac va, va no, Ce mi Txov na sul is 

aris, rom ra ki ag re arian ban kSi, rom sul un da ro gor me ga ga jav ron, Sen Ta vi 

Sei ka ve, rom ge nac va le, va no. rom ician Se ni xa sia Ti, imi tom Svre bian mag saq mes, 

rom ga gac xa ron da ma Sin de li sa viT sur pri zi miar Tva da daa ne bo banks Ta vi. va-

no jan, ex la Sen rom eg saq me Cai di no, jer es er Ti, rom Sen saq me sac waix den da 

sa zo ga do saq me sac. xom ici, ra nai ri mu Sa ki arian, mand vinc msa xu re ben. nam ce ci 

svin di si ara aqvT. ama ze ra Ra da ri ge ba gin da, Sen Cem ze kar gad ges mis, mxo lod 

Ta vi dai Wi re, rom ar gac xar de, Ce mo si coc xle. 

anastasia (taso) bagrationi-daviTiSvili-maCabeli

Tbilisi, 1890-iani wlebi

foto: aleqsandre roinaSvili
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ax la Cve ni am ba vi mog we ro, me da ni ko mar to varT. gior gi tko cas aris, da Ta 
_ gors. me purs va ke Te bi neb, am or sam dRes un da ga mo meg zav na, da ax la ar vi ci, 
ra vqna. Se Sa sul Cai ta nes gom Si, xer xen da 20-sTvis gvin do da, ga mo meg zav na. me-
Si nian, rom iq ar moi pa ron, ag re did xans rom dar Ces gom Si. mec ve li, rom ka ka li 
daa ber tyon, rom da van tvrio da wa mo vi Ro.

ax la ve li Sen we rils, Tu ba qos mi di xar, me ro dis Tvis Ca mo vi de. ro gorc dab-
run de bi iqi dan, mom we re da mec Ca mo val. ni ku Sas rom kiT xa men Sen ze, sad ari so, am-
bobs xol me Sors, Sors da ro ca un da rom aC ve nos, rom Sors xar gaag rZe lebs xol me 
sit yvas da is re Ti sa sa ci loa, rom ra. xSi raT gi go nebs da oTa xeb Si dar bis da ge Zebs 
xol me `a no da ano~. ma le mom we re we ri li, ro dis ga mov gzav noT Se Sa, un da ki daaC-
qa ro, To rem sul moi pa ra men; Tu ki ag re iyo Se ni saq me, ra tom wi naT ar Se mat yo bi ne, 
rom isev tye Si yo fi li yo Se Sa. Tu ba qos mi di xar, купи фисташки, по крайнѣй мѣрѣ 1/2 пуда 
и икру также привези. ga ko ceb bevrs me da ni ku Sa. ve li Sen we rils uTuoT am or dRe Si.

Seni taso

18 enkenisTve, [1893 weli]

2

saCxere. 22 ivlisi, 96 welsa.

Ce mo Zvir fa so va no. mouT men laT mo ve lo di Sen we rils. mad lo ba RmerTs, kar-
gaT im gzav re, Rmer Tma nu qnas rom cu di am biT dab run deT. sa Si ne li sir cxvi li 
iq ne ba. yve la elis Sen dab ru ne bas kar gi am biT. isi ni ki am bo ben, rom ve ra fers ver 
gaa ri geb so. ja ba da ri saT vis pi ro ba gauuq me bia im in Ji ner mi xai lov skis da 28 am 
Tves sa gan ge bo kre ba dau niS nia be bu Tovs, vi Tom am kre ba Si sxve bi un da amoir Cion. 
gior gi aris aqa da da iman mog vi ta na es am ba vi. sa Sin laT Se ma wu xa am am bav ma, is re 
rom, Te li Ra me ar da mi Zi nia. ra ube du ro ba aris, ga ke Te bul saq mes rom cxvir -pi-
ri dan gvac lian xol me. vna xoT 28 kre ba ras mog vi tans. Ti Ton ja ba da ri mog wer daT 
uf ro daw vri le biT. gior gim ki dev meo re am ba vi mog vi ta na, rom ace ni kebs Cxu bi 
mos vliaT, di vi den di co ta ari so da „подали въ оставку“ gar da Cer qe ziS vi li sa. esec 
ma niov ri xom ar aris imaT gan. ax la Cve ni am ba vi mog we ro. Cve ni mdgmu ri fe li ci ni 
xval mi dis, ki dev ga daiy va nes? is re rom, Cve ni oTa xe bi ca rie li dar Ca. ex la moi-
we re, ra vu yoT. me mgo ni, rom di di sax le bi ga va qi raoT da pa ta ra Si dav dgeT, Tu 
qa laq Si viq ne biT am zam Tars. daw vri le biT moi we re, ro gor sjo bian an Sen ro gor 
isur veb. va sos we ri lic mo mi vi da, is ra sac swer di veq sil ze, yve la fe ri gaa ke Ta, 
ro gorc un do da. mi xas Tvis xom ara fe ri da gi ba re bia, ban kSi Se sa ta ni ari so 120 ma-
ne Tio. mom we re, ra aris, rom ara fe ri wax des. va no jan, ge nac va le, Tu saq me ve ra fe-
ri gaa ri ge, iq ne ba, Sen Tvis ra me ala gi ga rig des, Tu Saq ro ma Ra lo vi gpir de bo da, 
rom gviS ve lis, iq ne ba, ala gi sac ico des ra me. ra tom ara mwer, mos kov Si na xe mi to 
Tu ara, an ra giT xra? xom ar mo gi la pa rak nia ad gil ze da Ti ko sa ra jov Tan? `droe-
bi sa~ Txov na gin do da, ra qe ni? yve la fe ri mom we re. Ce mi su li da gu li da Ce mi 
fiq re bi sul Sen Tan arian. ver war moid gen, ra rig vi tan je bi. Оказываеться ни одинъ 
Чавчавадзе можетъ присутствовать „духомъ“. bav Sve bi sa Sin laT gi go ne ben. ar me go na, rom 
ag re moun de bo daT Se ni nax va. ni ku Sas Se ni we ri li rom mi ve ci, ro ca wai kiT xa, rom 
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„Sors wa ve lo“, amouS va ti ri li da Zlivs da vam Svi de. sul Sen ge lis. sa ba naoT ro-
ca mi dis, igo nebs, rom `me da pa pa uf ro kar gaT vba naob di To~. ela sul Sens mo go-
ne ba Sia, ro gorc ad ge ba, kiT xu lobs `папа не прiѣхалъ~, da ro ca daw ve ba xol me `папа 
завтра прiѣдетъ~. naR vlobs sa Sin lad nas tas da mi xas. saW me lebs ar sWam dnen aqam din, 
mi xas ga ke Te bu li ar ari so; ex la co ta- co ta eC ve vian. va no, Se ni Wi ri me, me vi ci, 
fu li dag Wir de ba da moi we re, aq ro gor me vi So vi da ga mo gig zav ni, To rem Sen ja-
ba da ris ime diT iya vi da ex la ras izam. ex la ga moan ga ri Se bu li geq ne ba da moi we re, 
ki de ram de ni dag Wir de ba. in gli se le bi iy vnen aq ori dRiT da Se gex ve wes, uTuoT 
qer CSi ga mog via ro so, Cem Zmas un da knia zis nax vao. yve lam bev ri ga ko ces Cve neb ma. 
ko la, mar fu Sa, es ta te, ko wia we re Te li da Saq ro moi kiT xe. ga ko ceb bevrs.

taso

mar fu Sas uT xa ri, rom dam pir da we ri le bis mo we ra da ve li. va no jan, Senc nu 
dai za reb, xSi raT moi we re. Tu kar gi am ba vi iyos, te leg ra fiT mac no be.

3

Ce mo Zvir fa so va no.
sa Sin laT mik virs Se ni si Cu me. da vi je ro, ar grZnob, rom sa Sin laT ma wu xebs Se-

ni uam bo ba. nu raf ris nu ge Si nian, Tu ge za re ba cu di am bis mo we ra, yve laf ris Tvis 
un da mom za de bu li vi yoT. Senc nu Se wux de bi me ti me taT. gax sov des ru su li an-
da ze bi: `Терпѣнiе и трудъ все перетрутъ~ и `Что ни дѣлается все къ лучшему~. Sen yo vel Tvis 
mxne iya vi da ex lac nu dae ce mi. da Tu kai am ba via, mec ga ma xa re da moi we re. 28 
sa ba Jo Si vi ya viT qor wil Si. iq sul imas mkiT xam den, ras iwe re ba va noo, yve la imas 
mkiT xam da _ nac no bi da uc no bi. iq miT xres, vi Tom Sen 26 am Tves un da mi su li ya vi 
mi nis trTan, Tu mar Ta lia, ra iyo an ro gor mi gi Ro moi we re yve la fe ri daw vri le-
biT. fu li xom ar Se mo gak lda? ro dis mo di xar? ko la or be lia ni da mar fu Sa xom 
kar qaT arian? ko lam ra gaa ri ga Ta vis saq mi sa? ga ze Tis am ba vi xom ara aris ra? 
yve la mom we re. ja ba da ris co li avaT gam xda ra da wa su la iq ise, rom 28 kre ba ze 
ver daes wre bo da. ni ku Sa da ela kar gaT arian. ela dRe Si oT xjer mainc gi kiT xavs 
`гдѣ папа, когда приѣдетъ~. ni ku Sas ki ar ax sov xar, mxo loT vinc kiT xams, va no sad 
ari so, отвѣчаетъ, что в Петербургѣ. moi kiT xe ko la, mar fu Sa, es ta te, ko wia we re Te li 
da Saq ro ma Ra lo vi. gior gi aq aris da elis Sens we rils. ga ko ceb ki dev. 

Seni taso

31 ivlisi, 1896 weli, saCxere

4

1896 welsa, 8 agvistos. saCxere.

Ce mo Zvir fa so va no, Se ni meo re we ri lic mo mi vi da, mag ram aqac is am be bia, rac 
pir vel we ril Si. Cven gviT xres, rom vi Tom Sen un da ge na xa mi nis tri, ra tom aras 
iwe re bi, na xe Tu un da na xo. ma nam Se ni we ri li mog vi vi do da, war moid gi ne, rom aqa-
ur ga ze Teb Si iyo da we ri li, Sen ki mwer di, rom Ci nov ni keb mac ar icia no. gig zav ni 
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ga ze Te bi dan amoW ril am bebs... me Si nian, Spio ni ar vin iyos mand da ar wa gix di non 
saq me. Tu Rmer Ti gwamT, nu aC qar de biT, ra ki daiw yeT eg saq me, ki dec mih ye viT bo-
lom de. xom Senc iwe re bi, rom yi fia nis da ba ra To vis ar za arc ki gau Sin jia To, 
ma Sa sa da me, sul un da sdioT mag saq mes, rom kan ce la ria Si ar daim wyvdes. ga zeT-
Si wa vi kiT xeT, rom mi nis tri 14 am Tves niJ ni nov go rod Si mi di so, ma Sin uf ro 
cqvi taT un da job des yu re ba, rom ara fe ri ga mo ge pa roT, To rem, Tu mi nis tri 
wa vi da, ma Sin ar miag don Tqve ni saq me. ras moe Su re biT, Tu saq me sru le biT ar ga-
Tav da. ra sak vir ve lia, me aq ga me xar de ba Se ni mos vla, mag ram Tu saq me ar gaa ke TeT 
Tqven Tvi Ton da sxvas mian deT, ra ga mo va. Tu fu li Se mo gak lda, ga mo gig zav ni, 
ba bos aqvs 100 ma ne Ti, iq ne ba ko la sac das Wir des da zrdi lo biT ar geub ne ba uars. 
„droe ba ze“ rom iwe re bi, iq ne ba, ra me ga mo vi des, Tu ki mand gaZ le ven pi ro bas. aqac 
ve ca doT, mxo loT jer nu ra vis et yvi, rom ar dag vi Sa lon. iq ne ba, Sen Ti Ton rom 
na xo Se re me tie vi da aux sna, ar da gi ma los. me re ex la amis Ta na uga ze To ba aris, Za-
lian bev ri xelT mom we ri ge yo le ba, Tu je ro van gza ze daa ye ne, xom kar gad wa va eg 
saq mec. gu Sin be Ja ni mo vi da qu Tai si dan, iq una xams er Ti meg re li co maia, su xu mis 
xmo sa ni da iq ga dauw yve tiaT, rom uTuoT gTxo von Sen da amo gir Cion въ городской 
головой 3500 р. содержанiя. Za lian kar gi iq ne ba, Rmer Tma ni, ban kis saq mec kar ga Tac 
rom wa vi des, mainc Ta vi daa ne be banks da wa vi deT su xum Si. meo re sax lic ga va qi-
ra voT da eko no miiT co ta va le bic ga da vi xa doT. qa laq Si rom ar da gi na xa ven ram-
de ni me we li wads, Ti Ton ve Se gex ve we bian dab ru ne bas. ama ze nu ga mi jav rde bi, ra sac 
gwer. ma ga ze uke Tes ad gils ban kis gar da ver iSo vi. main ca da mainc ico de es 
am ba vi da ro ca Ca mox val, ma Sin mo vi la pa ra koT. ve li Sens am bavs, ro dis mo di xar 
man de dan, an Se moiv li aq Tu ara. me mgo ni, ara Rirs aq Se mos vla, mxo lod mom we re 
te leg ra ma da mec Ca mo val. te leg ra ma rom moi we ro na Cal ni kis sa xel ze. moi we-
re: на имя начальника Бегтабегова для передаче мнѣ или Бежану. To rem ise te leg ra me bi 
ikar ge ba. war moid gi ne, me rom ma Sin mog we re te leg ra ma, ar mi gi Ria da na Cal ni kis 
sa xel ze ki ar dai kar ge ba. ro gorc moi we re bi, mec wa mo val. fca Si pu ri un da ga va-
ke Te bi no sa zam Trod, Se Si sa ki gior gis ara fe ri ar uT qvams. me uT xa ri da miT xra, 
iq ne ba qa laq Si ar iyo To. mom we re Sen, Tu sa Wi roa. yve lam ga ko ces. 

Seni taso maCabeli

5

Ce mo ma ma.
ig ruS ke bi, wig ne bi pa ta re bi da sum ka mo mi ta ne. de das ar va jav reb. ga ko ceb. ma-

le mo di, ela ge lis da ti ris, ma ma ma le mo vi de so.

Seni nikuSka

ni kuS kam Ti Ton mog we ra, me me Wi ra imi si xe li. ga ze Te bi 4 ag vis to si, `Кав. lis-
to ki~ aris meo re `Новое Обозренiе~. Цѣлую крепко. yve la ni moi kiT xe.

Se ni ta so 

ko la or be lia nis da mi Sos re Ce bi dai beW da cal ke wig naT.
mi Som ga mog vig zav na ram do ni me eg zem plia ri. `no voe oboz re nia Si~ wai kiT xam di, 
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gad mo beW di li `Cer no mor ski ves tni ki dan~. Za lian ga qe ben iq ro gorc karg mTar-

gmnels Seq spi ri sas, mag ram eg ma ma ZaR li Tu ma no vi mainc Ta vis Se niS vnas uke Tebs, 

#24 iv li si im ga ze Ti sa. kval Siac iyo ra Rac sta tie bi Se ni pe ter bur gSi was vli sa 

da da cin va, mag ram sa Si ne li su le lo ba ki iyo, наборъ словъ только и больше ничего. 
ve li Sen mSvi do bis am bavs. ga ko ceb. 

Seni taso

[1896 weli]

anastasia da ivane maCablebi (ukan)

1898 weli

nikoloz favleniSvili 

1

Zmao va no! aki, ico di xol me amos vlis dros Cem Tan Se mov la, ar vi ci, ex la ra-

RaT uRa la te Sens Cveu le bas. me ki ge lo di da Ta nac wa mog yve bo di, rom va sos 

Rvi noe bi da me loc na _ sul rom me ar veg do man da, ar SeiZ le ba, ax la Tqven saer-

ToT gad mob rZan deT ro dis me? ise ki ara, mgzav raT (am oxe ri di liJ nis ga dam ki de, 

sa kuT riv Cven Tan ex la xom aRa ra vin mo dis, gaiv l-ga moiv lian di liJ niT, gvna xa men 

Cvenc da am nax va Si gvib rian Cveu leb riv mis vla- mos vlas; aba, hkiT xe kn. ni nos da 

va sos, Tu eg re ar iyos.
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gad mo diT, Tu Rmer Ti gwamT, ro ca ki fan ta zia Se gi Ta ma SebT, ar mo gaw yenT; me-
re ex la, ise mo vew ye Cem or ci da baR Si, rom gia me ba. va som ki na xa (ra sak vir ve lia, 
pas sa Ji raT ga moia ra). 

gin da sul na viT ga seir no, Slu ze biT Se va gu beb xol me Cven pa ta ra sa wis qvi le 
wyals da vee ber Te la mdi na reT iq ce va xol me. za li ko rom wa moiy va noT, mTva rian 
Ra me Si, _ na viT seir no bis dros, _ se re na de biT dag vat kbobs. saar Si yoT ki aq ara 
vi na gyvavs, cxin va li dam wa moiy va nos vin me, Tund is, ma Sin rom la pa ra ki gvqon da.

kn. ni nos da de das mo kiT xva; Tam ri ko le ku re biT ro gor gar Tobs?
Sens or Tu mans ex la gig zav ni, mgo ni ori iyo, aRarc ki max sovs, Tu me tia, Se-

mat yo bi ne. imi tom da vag via ne, rom iq ga mog zav naT aRa ra Rir da, ra ki Sen aq mo ge-
lo diT, mi nam ki ua mi so Tac, vi ci, ara gi Wir da ra. mSvi do biT da nax vam din.

Tqven dai kos uT xa ri, Txa ra uyo?

Seni Zma kola favleniSvili

P. S. ilias mi lio ne bi sa ra is mis? Tu mar Ta lia, gax snas sa ku Ta ri ban ki da sul 
uken WoT amoir Cios xol me Ta vis Ta vi, _ kenWs iqac moe ri de ba, al baT, me ci le ba 
vin meo...

s. tyviavi, 18 ivniss

[1880 weli]

2

Zmao va no! su liT da gu liT gi lo cam Sens bed nie re bas, me mgo nia, uke Tess ve-
Ra ras Cai den di Sens sa ke Ti loT, mag ram sao ca ris sis wra fiT ki moax di ne eg saq me; 
swo reT rom `mo vel, vna xe, ga vi mar jve~ -a ra Ra! vac xo ne ma ti no vis ma ma! ma Cab leb ma 
imas Tan brZo la Si ise Ti ie ri Se bi Seis wav leT, rom ra Ra ci xe ga gi mag rde baT? 

Se vit ye, rom ma ti no vis gan kic xvis dReeb Si Sen Tur me amu reb Tan ib rZo di, Cve ni 
Za la daq saq su li yo da ami to mac Cve ni de da qa la qi isev na xe var `Ro ro daT~ dar Ce-
ni la; mag ram, Rmer Ti mow ya lea, iqac xom pa ta ra fe xi Cav dgiT, da Sem de gis Tvis is 
gva nu ge Sebs, rom yve la pa ta ra gaz di la, Tu dar ma uda ra... Senc Tur me, aleq san-
dre epis ko po zis sit yviT, er Txel pa ta ra yo fil xar.

sa qor wi loT Zriel da Zriel min do da Ca mos vla, vi ci, Sen Tan me aras dros me ti 
ar viq ne bi, Tum ca dau pa ti Je be lic vi yo, mag ram swo reT im dReeb Si Ce mi Zma iyo 
Zriel avaT tyviav Si, eqi me bi Tavs ad gnen da mec Ta vi ve Rar da va ne be.

moi kiT xe da miu lo ce Sen meuR le sac Cem ma gier, Tum ca, pir da pi ri cno ba ma ga-
Ti ara maqvs, mag ram gi gas da ni nos kar gaT vic nob imo de naT, rom Ta ma maT Se miZ-
lian, ege nic Cem nac no baT Cav Tva lo.

ni nom gu Sin amoia ra poez diT, Sen ga mo ge ci le bi na vog za lam de. gi ga sad Raa? 
Tu mand iy ves, moi kiT xe da uT xa ri, raT gvi Ra la ta, Cven sxva ra me gve do gul Si 
da eg ki Tur me axal ci xis ken em za de ba pos red ni kaT. sxva ara iyos ra, sad via roT 
xol me im si So re ze me da va no beg Ta gov ma ma gas Tan pro fe ran sis sa Ta ma SoT.

TiT qmis man dau ri am be bi sxva yve la fe ri vi ci, mag ram ve ra ga vi ge ra es `a xa li 
droe ba~ ra Raa, sa dau ria, vi sia. Sen iReb ras me mo na wi leo bas, Tu ara? ne ta vi ki 
er Ti sa lom ki ri Zeo iyos ra me, To rem am den ma si Cu mem enas obi mou ki da. aqam di sin 
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`i ve rias~ ver Seuw ye xma da ve ra, iq sul mqa da geb le bi un daT da aba me sad Se miZ-
lian ioan ne kron Stan de lo ba...

aqau ri ra Ra mog we ro, isea areu li er Tma neT Si es red wo de bu li in te le gen cia, 
rom ZaR li pat rons ve Ra ra scnobs. dia sa mi Ze sac uka nas kne li ala gi ar uWi rams am 
areu lo ba Si. xom ici am oR ro- CoR ro ka cis xa sia Ti, du ra ki rom uwo do, xmas ar gag-
cems da Tu imis ge nio so ba Si eW vi ram Sei ta ne, _ xan jals mi var de ba. amas wi naT me uT-
xa ri, ban kSi an ton ze xan ja li ar un da gex ma ra meT qi, da er Ti da va- da ra ba ga mi mar Ta, 
pad le ce bi xar To, an to ni sul Tqven ga ma lax vi ne To (e. i. me da Sen, ma Sin de li ar Ce-
va ne bis ga mo, an tons rom miay ran ta la, ̀ Cven~ da gi wu neT da uTuoT un da ga ga Sa vo To). 
swo reT amis ud ro vo da ua la go ybe do bis ga mo hgo niaT ki dec, rom dia sa mi Zem rac 
un da si su le le Cai di nos Ta vis Ta vaT, al baT, ma Ca bel ma Cas Za xao; спору нѣт, что человѣк 
он очень часто нужный и полезный, но его глупая болтовня, съ перлами которой, конечно, и ты 
знакомъ, окончательно портитъ всякое дѣло, съ которымъ только онъ такъ или иначе соприкасается.

ra Ra Ta vi mo ga bez ro, pi ra daT nax va min do da Se ni, mag ram ex la ver mo xer xda 
da me re iyos, ro ca er Tma neTs Sex vde biT, da nar Cen ze ma Sin giam bob. sa zaf xu loT 
Tu Ta ma ra Sens iq ne biT, xom xSi raT vna xamT er Tma neTs, fca Siac, ra sak vir ve lia, 
mo ga go neb; Tu sam ZRvar -ga reT api rebT da iq wa mos vlis ime di ki aRa ra fe ri maqvs, 
Tu 200 aTa si ma ne Ti ar mo vi ge. ese, Ce mo me fis Zve la, iyav mSvi do biT da ga mar-
jve biT. Tqve ne bi yve la ni mo mi kiT xe da es Tu ma nic Sen Zmas, va sos gar dae ci, iman 
icis, ra fu liT aris.

Seni erTguli kola favleniSvili

P. S. did Tan xebs ki dag pir diT, mag ram, mgo ni, aRa ra ga mo dis ra. bu ja na Zem miT-
xra gu Sin, rom kas ra Zes va li blo maT aR mos Ce nia, da imis wi li qo ne ba ki sul 
ub ra lo. vai Tu Ci ti ptRvnaT aRar Rir des da ukan dev na muq Ti iyos. mis we re 
bur ja na Zes, ro gor moiq ces Se ni sur vi li sa mebr.

s. tyviavi 15. II. 91 г. 

3

Zmao va no!
amas wi naT ban kis fu li ga mo va ta ne Sen Tan erT pirs da ar vi ci, mo gi ta na Tu 

ara, ge nac va, Se mat yo bi ne am de ka no zo vis pi riT da amas ve uan beT daw vri le biT 
yve la ban kis saq mee bi, rom er Txel da sa mu da moT gaiT qvi fon Tav Si, ra Sia saq me. 
ko la or be lia nis Wi ri me, Za lian gva sa xe la yve la fer Si, mag ram imis uka nas kne li 
sta tie bi swo reT rom Se dev ria opo zi cii sa; ori dRe da Ra me Cven sax lSi sul ko-
la or be lia nis sad Reg rZe lo is mo da da imis eS xiT ma ma Cem mac ki daiw yo ru su li 
ga ze Te bis kiT xva, Tum ca, ru su li yve la fe ri ejav re ba.

Se mat yo bi neT, Sen ro dis ger ge ba `ot pus ki~, rom Sar San de bu laT ki dev er TaT 
Se vi ya roT Cve ni xal xi. gu Sin Cven Tan go ri dan iy vnen stum re bi, sxva Ta So ris, Ska-
bi Ci (a qau ri pol kis ko man di ria) sax lo biT, si ko vaC na Ze sax lo biT, Cve ni gva xa ria 
da sxva ni, Zriel kar gi dro ga va ta reT, re xas Cav gzav ne ka ci, min do da, kn. ta so 
da ba boc mo me pa tiJ na, mag ram asi kos Se moeT va la, wa vid ne no. sad wa vid nen da ro-
dis, ara vi ci ra. gior gic axi re bu li ka cia, ori dRe re xas yo fi li yo da ara fe ri 
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Se mo mex mau ra, To rem Zriel min do da Tqve ne bis nax va. isev Sen rom mox val, ma Sin 
da vaw yoT Cve ni mar Sru ti, To rem uSe noT aramc Tu ban kSi, aqac la za Ti ara gvaqvs.

Seni erTguli kola favleniSvili

29 июня, Гори

na lo Ta vi var da sul xe le bi mi kan ka lebs we ra Si.

[1891 weli]

4

Zmao va no!
sul xa no vi Ca ga ba rebs xe lis -mom we rel Ta sias; Tum ca, mTel -wlis fu li bevrs 

ara vis Se mou ta nia, mag ram TiT qmis yve la maT ga ni wliu ri xe lis mom we rel Ta ga nia; 
vinc ra mog vca, is fu li ex la mii ReT da da nar Cen sac Ta vis dro zed Ca ga ba re bo. 
ga ze Ti ki ex lav un da ga moug zav noo yve las, vinc mag sia Sia Ca we ri li, gro Si ara-
vi zed dai kar ge ba _ me da sul xa no vic viq ne biT Tav de baT re daq ciis wi na Se. mar Ta-
lia, eg ric xvi xe lis mom we rel Ta co taa, mag ram imi tom, rom am mok le xan Si Sors 
ver sad miv deq -mov de qiT da verc xma mi va wo deT; iZu le bul ni vi ya viT, ga ze Tis 
dam kve Tel ni mog ve po va jer je ro biT me taT mci re, TiT qmis Si naur wre Si; sru li 
ime di kia, rom Cvens maz ra Si as sze me ti xe lis -mom we re li gve yo le ba; eca deT ki, 
rom pir ve li ve nom reb Si fxia ni da sain te re so ram mog vik vlioT, aqe da nac me re 
mo Za xi lebs mo gaS ve lebT da saq me gai Cal xe ba!

jer `kva li~ aq ara vis mog vslia da imis mo lo din Si la mis su li amog vaZ res, 
axal wels ar cki ulo camT er Tma neTs, isev Zve li gvgo nia, vid re `kva li~ ga mo va. 
_ nu Rar daag via nebT, dro zed mog vaS ve leT. kiT xvis sa Rer Re li im de naT aS li lia 
sa zo ga doe ba Si, rom Tu `kvals~ yve la er Tis gu liT ar moe lis, eW vi ar aris, rom 
er Tnai ris mouT men lo biT ki un daT imis nax va.

vi ci, ex la gi gac did am beb Si iq ne ba `kva lis~ da ba de ba ze, mag ram saq me is aris, 
rom ma Si nac Sei na xos gu li gu lis ala ga sa, ro ca `kva li~ rai me po le mi ka Si Seeb me ba. 
Sen ki ga moc di li ka ci xar ma gis Ta neb Si, guls ad vi laT ver ga gi te xen, mag ram ma gas 
ki, mgo ni, xSi raT moa Zeb ni non Ta vis `монрепо~ _ sa ti ve _ ner ve bis ga sa mag reb laT. 
Se ni oT xi Tu ma ni, ai, mo mir Tme via, rac See xe ba `kva lis~ fu lebs, sul xa novs va tan, 
imas ga moar TviT an ga ri Si. mec ma le Ca mo val da daw vri le biT ma Sin mo vi la pa ra koT 
yve la fer zed. Tqve nebs er Tob riv yve las mi loc va, mo kiT xva da nax vis nat vra.

Seni erTguli k. favleniSvili

7/I. 1893 w. s. tyviavi

5

12 marti, q. gori.

Zmao va no, gvaf Txi leb, rom gu guS vi lis saq me zed pro ku ror Tan Cve ne ba Si fTxi-
laT iya viT da ban kis saq meebs nu See xe bi To; Sen pirs Sa qa ri, Cvenc swo reT mag 
az ri sa vi ya viT da Zrie lac ar me WaS ni ka, ro ca Sen ma Zmam va som aTa si ra me Cas we ra 
Ta vis Cve ne ba Si; ex la, mad lo ba RmerTs, al baT, Se ni rCe viT, ga mouc vlia Cve ne ba da 
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rac pir da pir saq mes ar See xe ba ga mouS via; mag ram ube du ro ba is aris, rom aRarc 
ara fers ima zed am bobs, ris mow me Tac eg iyo moy va ni li mex man da ro vi sa gan da sul-
xa no vi sa gan; ma gan kar gaT ico da, rom zo gier Ti gu guS vi lis saq cie li mi mar Tu li 
mex man da ro vis da sul xa no vis wi naaR mdeg iyo uka no no da mef xo biT ga mow veu li, 
daa pir da ki dec, amaT vaC ve neb ma ga sao, da ex la ki mTe li imis Cve ne ba ori sit yviT 
ga moi xa te ba: araf ris gan ara fe ri vi ci ma ga Ti saq mi sao. swo re giT xra, ori ves Zriel 
ew yi na eg uc nau ri moq me do ba va so si, miT uf ro, rom amaT gan eg iyo mow maT Ca we ri li 
ma gi si ve Txov niT da ex la ki ise ga mo dis, TiT qo amaT wi naaR mdeg iq ceo des.

pro ku ro ri ja la lo vi Ce mi naam xa na ga ria, kar gaT vic nob, mec vi yav da ba re bu-
li imas Tan mag saq me zed, bev ri ram ve la pa ra ke, rom da me nax ve bi na TviT bu ne ba da 
mi ze zi Cve ni maz ris par tio bi sa, mag ram da we ri li Cve ne ba Si, ro gorc mo wa me, ara-
fers vam bob ar Cev ne bis da vi da ra ba ze da pir da pir ve xe bi gu guS vi lis moq me de bas, 
ro gorc po li cie li mo xe li sas, usa bu ToT ara miC ve ne bia ra da rac vaC ve ne, Tu 
un daT, sul no ta riu siT daum tki ceb, ro gorc ma Sin uya vi sif Tas da ami lax vars.

Sen ki Cven gan da ri ge ba ar gin da, mag ram Senc me ti sif Txi le rom ga moi Ci no 
man dau ri da vi- da ra ba Si, uri go ar iq ne ba. Se vit yeT, rom ban kis re vi zo re bi aRar 
xum ro ben da un daT, yve la fe ri naT laT ga moar kvion, ra sak vir ve lia, Sens Cve ne bas 
mets yu rad Re bas miaq ce ven da sa sur ve lia, rom yo ve li ve Se ni sit yva da saq cie li 
iyos aTas nai raT awo nil -da wo ni li; iq ne ba Se ni Ta na mo sam sa xu re Ta ga ni bev rni sax-
rCo be lis Rir snic iy vnen, mag ram Sen nu isar geb leb mag Sem Txve viT, ue no da usit-
yvo fak te bi uf ro naT laT aux snian yve la fers WeS ma ri te bis ma Zieb lebs, iq ne ba, Se-
ni mom xree bi sxva az ri sa iy vnen am saq me Si, mag ram me ki mgo nia, rom rac Sen nak leb 
mo na wi leo bas mii Reb mag da vi da ra ba Si, miT uf ro, Se ni pi ra di Rir se bac da cu li 
iq ne ba da ban kis saq me Siac bevrs mo vi gebT. _ ese, Ce mo kar go, Cqa ra gwer, areul 
da reu li, iq ne ba verc ki gaar Cio es mo na we ri, mag ram mix vde bi ki, rac un da meT qva, 
we ri li ex lav da xie da gvac no be xol me orio de sit yviT man daur saq meeb zed. 

Se ni ko la fa la van diS vi li

Rmer Tma Se gar goT va rin kas Tan qei fe bi, Cven ki fo nog ra fiT Tu dav stkbe biT, 
To rem sxva aRa ra dag vrCnia.

eca deo, gaar kvioo, rao de ni uf le ba aqvT gru zin skebs mand sam sa xu ri sa.
Вано! По моему мнѣнию, если дѣла хорошо пошли бы, было бы желательно познакомить 

ревизующихъ со всѣмъ ходомъ борьбы и подлостями, къ какимъ прибѣгали противники, съ 
незнанiемъ ихъ, надувательствомъ, фальшивой телеграммой, календаремъ Гунiа, но чтобы 
все это исходило не отъ тебя и не имѣло бы характера доноса. Вамъ необходимо держать 
себя тактично, скромно и любезно съ противниками нашими, какъ будто ничего не было, при 
настоящемъ положенiи вещей _ это единственный способъ сблизиться съ противниками, чтобы 
ими же доканать нашихъ враговъ. А я боюсь, что Сандро и Мишо теперь такъ подбодрятся, что по 
старому будутъ показывать кулаки и кричать о своей правотѣ, чемъ только понапрасну озлобятъ 
всѣхъ. Отсюда послали мы телеграмму Коцiа съ соболезнованьемъ, 16-го будетъ тутъ панихида и 
собираемъ деньги на вѣнокъ, это все дѣлается, разумѣется, тутъ же заферъ фютюръ (кажется, я 
выразился правильно и понятно). Теперь вотъ что тебе необходимо сдѣлать:

1. Объявить въ Кавказе на первой страницѣ, что 16 Марта Гори. предводитель дворянства...

[1893 weli]
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6

Zmao va no, ram do ni xa nia, man dau ri aRa ra vi ciT ra, Tum ca, yruT ki aTa si ra me 

is mis Sen da bo bo las Se ta ke ba ze mi tos Se sa xeb; ag reT ve Se vit yeT, rom `kval Sic~ 

arev -da reu la saq mee bi, mag ram swo re ki ara vi ciT ra. _ amas wi neT sul xa novs mou-

vi da gior gi we reT lis we ri li, sa dac, sxva Ta So ris, iwe re ba, rom, rac ma Ca be li 

amo vir Cie To, me taT Tavs gau vi da, yve la fer Si ba to no ba moin do ma da `kva lic~ 

un da Ca moer Tmia Cven Tvi sao, mer me ris uf le biT, Sro ma da aua re be li xar ji Cven 

mog vax via da is un da mza- mza reuls das wo lo dao. ex la is Cven Tan aRar mu Saobs, 

`kva lis~ gam geb laT Cven dav rCiT da Tqve na gTxovT, rom Sem deg Siac Tqven yu rad-

Re bas `kvals~ nu moak leb To. Txou lobs ag reT ve gas wo re bas Zvel an ga ri Seb Si da 

sias, vi sac Sem de gis Tvis ga ze Tis dak ve Ta sur so. sul xa novs jer pa su xi ar miu-

ciao, rac See xe ba an ga riSs, sul ca me ti ma ne Ti Ra aris. amas Tan pir ve li na xe va ri 

wli sa da isic ar icis, vis Caa ba ros, Tqven Tu ma ga sa. rac See xe ba ga ze Tis dax ma-

re bas, Sem deg Si Cve nis mxriv, gzas ki aras Se vuk ramT, mag ram arc ki Za lian Tavs 

Se vi wu xebT, vid re saq me ar ga moir kve va; Seg vat yo bi ne ra me am ga re moe ba ze.

ar vi ci, ex la Tqve neb i mand vin arian, an sa zaf xu loT saiT api rebT was vlas, 

Tu jer ar wa sul xarT, Tqven xom ver moa xer xeT aqeT mos vla da Cven mainc dag-

xvde biT, rom mo vi la pa ra koT yve la fer zed. jer -je ro biT ki me da sul xa novs sa-

sia ru loT ara gvca lian, Zrie lad varT Se wu xe bul ni: imas co li yams avaT, me _ 

ma ma, da es ori kvi rea amaT wam lo ba -e qi mo bas un de biT, _ uke Te so ba ara et yo baT 

ra, eqi me bi bevrs ve ra fers gvSve lian da ar vi ci, Cve ni saq me ro gor iq ne ba; Za-

lian qei feb sac va pi rob diT am zaf xu lo biT, mag ram ro gor Rac saq me- saq me ze aRar 

mog vdis. Tqven mainc iya viT mSvi do biT, ga mar jve biT. kn. ta sos um dab le sad Tavs 

dauk ram da mo kiT xvac yve las, vinc mand arian.

Seni erTguli kola favleniSvili

P. S. am we ri lis mom ta ni va no ko rin Te lia, uri go ymaw vi li ar aris da mand rom 

saar Cev no ka man da myams, iq Za lian mex ma re ba xol me; sa ra je vis kan to ra Si msa xu-

robs, ex la mos wye nia, duq nu ri saq mea da sxva ara fe rio, un da ala gi ic va los; 

Seut yvia, rom Tqven ban kSi bu Ral turs na wil Si, Tu sxva gan sad me, mo xe les eZe be-

no da daex ma re, ri Tac Se giZ lian, rom aman mand fe xi Cad gas ro gor me. Tu bo bo lam 

ar ine ba da Ta vi se bu raT eW vSi Se va ra Si me, _ rad ga nac es mTxov ne li Sa ria nia, _ 

Zrie lac Tavs nu Seiw yen da amas nu gax di axal mu guz laT Tqvens ur Tier To ba Si. 

dro kia, me da Cem ma Rmer Tma, rom Tqvens ur Tier To ba sac bo lo moe Ros, yve las 

mog va bez ra Ta vi da aRar ca ra me sa zo ga do saq me keT de ba Tqve ni ga dam ki de.

mar Ta lia, ma gas bev ri `Нраву моему не препрятствуй~ Wirs, mag ram arc Tu ise Ti 

ma Se ni kia, rom ma gas Tan uR lis ga we va Sen Tvis sa Co Ti ro iy ves, Senc gau wie da не 
препятствуй, в мелочахъ, по крайней мѣрѣ. esec ki, rom ma gas Ta vi si dRe ni mou Wa mia, 

Sen ex la Se di xar cxov re ba Si, sxva ara iyos ra, ma maT Se ge fe re ba, ex la co ta rom 

dauT mo ra me, mo mak vdi ne be li co do ar iq ne ba da Sem deg Si Ti Ton dro gaas wo rebs 

Tqven Si yve la fers. ama sac gi Cur Cu leb, rom, Rmer Tma ki nu qnas, da er Ti ki dev 

rom gag vri yos, ris ime diT yo yo Cob? Самачабло, вѣдь, мифъ, а какъ тебѣ жить в прiятной, 
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ivane maCabeli da giorgi wereTeli

naxati: bziki

но тѣмъ болѣе трудной и отвѣтствѣной роли paterfamilias? Все это прими въ соображенiе. amas 
gir Cev, _ nu gam kic xam me am mwa re rCe vi saT vis!..

k. favleniSvili

15/VI. 93 г. s. tyviavi

7

Zmao va no, mgzav ri ve ra vin vna xe da poC tiT ga mog zav na ara Rirs im fu li sa, Cven 

rom Se sa ta ni gvaqvs ban kSi (32 руб. 50 к.); ge nac va, ex la Sen Sei ta ne da ar da gig via-

neb, gior gi rom Ca mo va mand, imis xe liT mo gar Tmev; dRes gau Tav de ba ama sac mu Sao-

ba ja ris ka ce bis mok re fa Si da co ta mois ve nebs, To rem saw yals dRem din Cven Tvis 

ar mouc lia, rac am saq mes See ba. un da ki giT xra, rom bev ri, Za lian bev ri ke Ti li 

ram gaa ri ga am mok les dros mu Sao ba Si, da sa xe lic imis Ta na gaiT qva, ga nur Cev liv 

yve la wre Si, rom amis Ta na `mar Sa li~ Cven saw yal Ta va daz nau ro bas ki ara, TviT 

na po leon sac ar eyo le bo dao... vinc ki ic nobs gior gis, ra sak vir ve lia, yve la moe-

lo da mag unars ma gi sa gan, mag ram saq me is aris, rom ex la yve lam gaic no da yve la 

imas iZa xis, rom `o po zi ciis~ mad lo bel ni varT, rom ma gis Ta na ka ci ga mos Ci kao.

dRes gvaqvs `za se da nie~, me, gior gis da beg Ta be govs, sad da ro gor ga va ta roT 

dRe sas wau li dRee bi, mgo ni, uf ro tyviav -tir Zni si sa ken va pi rebT mog zau ro bas da 

ian var Si mand da gik ramT Tav sa. aka kis ga mos vlas saC xe rid gan di dis mouT men lo-

biT ve liT, kn. ni cas miv we reT ori dRis wi naT, Seg vat yo bi nos imis ga mos vla da 

da nar Ce ni Cven vi ciT, ro gorc dav xvde biT; man dau re bic, ra sak vir ve lia, un da mog-

veS ve loT da ise Ti ma ni fes ta cia ga mo va, rom an tons da k-as zia re ba ve Ra ra vin 

mias wros; iq ne ba ex la mainc mix vdnen eg `Jur na lis te bi~, ra gav le na aqvs ma gaT 
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sit yvas sa zo ga doe ba ze... da Ta mwers fci dam, rom 28-29-s qa laqs un da Ca vi deo. Tu 
Ca mo vi da, uT xa ri, rom se mi na rias fu li ara mou ciao aba nos Tvis da rac Se mo sa va li 
eq ne ba aba nos, yo vel dRe ga mo var Tmev moi ja rad res, da ime di caa, rom am sa mi Tvis 
ija ra pir naT laT Caa ba ron. sxvaf riv iya viT yve la ni mSvi do biT da ga mar jve biT.

Seni erTguli kola favleniSvili

ban kis kvi tan cia Se mi na xe, ar da kar go; ma ma Cems Tu ar vaC ve ne, xel -meo red avaT 
gax de ba.

mow ya les kn. ta sos ulo cam sa xel wo de bis dRes: Rmer Tma qmars bed nie re biT 
Sea be ros; go go- bi Wi gau zar dos; da gauT xo vos imis sur vi li sa mebr; da Tas _ co li 
Ser Tos da gior gi mar Sli sac fel d-mar Slo bas moas wros. saC xe re le bis si coc-
xlec nu moak los, maT Tan mis vla- mos vla nu daaS le vi nos, kn. va rin ka sax lSi aw-
vios da Tqven uu mor Ci le si mo nac iq am yo fos im dros.

[1895 weli]

8

27/III. 96 w. s. tyviavi.

qris te aR sdga! Zmao va no, Rmer Tma mra va li ga gi Te nos col -Svi lis si coc xliT!
Cems am bavs ki nu Rar ikiT xam, amo de na xa nia, or -o ri mo mak vda vi ada mia nis Se mac-

qe ra li var, yo ve li ve wam lo ba amaoT dge ba da gul -xel dak re fil ni ube du ro bas 
mo ve liT; es lo di ni ube du ro bi sa TviT ube du ro ba zed me ti yo fi la: mTe li oja xis 
Za li da Ro ne am lo din ma Sei lia, Sin aRa ra keT de ba da ga reT; niv Tier za rals rom 
gauZ loT ki de vac, su liT ise varT da ce mul ni, rom kar ga myof ni avan tyo febs Sev-
nat riT!! amis Ta na ga re moe ba Si myo fi vis Tvis da ris Tvi sa var ga mo sa de gi? Zmo bas 
ge fi ce bi, me ki is uf ro ma wu xebs, rom vai Tu sxva sac rai me Wi ri ad ges Tavs da is 
saq me, rom lis dax ma re bac Cven zneob ri va daT gvi kis rnia, _ RvTis ana ba ra gax des?! 
RvTis anab ro bas vin iCiv lebs, mag ram sad Rmer Ti da sad jan dier -fur ce la Ze- Ju-
ru li ma ma ZaR le bi! ar vi ci, sad ra keT de ba da ro gor; ra gzas ad ga nan an mtre bi da 
an moy va re ni? jer -je ro biT ki, rac niS neb sa vxe dam, sai me do ni arian da Cve ni ga mar-
jve ba ua gi ta cio Tac ki Se saZ le be laT mi maC nia, mag ram mar to amas nu dav jer de biT: 
wre van del ga mar jve bas mra va li mniS vne lo ba eq mne ba Cven Tvis, da miT uf ro un da 
uz run vel vyoT igi yov lis mxriv; TviT ga re moe ba dag va nax vebs, ra saq mes ro gor 
un da moev los da me rom Ta vi su fa li viy ve, mouv li di ki dec _ zo gierTs mainc, 
mag ram, aba, ex la ra vqna, Sin xel -fex Sek rul ma? aqeT ken ki isea saq me da ye ne bu li, 
rom vinc Ca mo va _ wi naaR mde gi ara vin iq ne ba, mxo loT, rac See xe ba Ca mos vlas, vSi-
Sob, rom ar dag vi Sa los, er Tis mxriv, ug zoo bam da wyal -di do bam (aq ex lav daiw yo 
wvi ma -av dre bi), meo res mxriv _ Ca mom svle lebT xel mok leo bis ma inc da ma inc yo ve-
li niS ne bi da ma sCans, rom wreuls `di di kre ba~ ar un da iyos da amis Ta na kre ba Si 
pa ta ra gun dsac di di saq me SeuZ lian. mag ram mo ve li ki dec ar Cev nebs, Ce mis mxriv, 
40 ken Wi mainc mand meq ne ba (i maT Tvin au ci leb laT Sa vi) da sul imis Ta ne bi, rom 
Tqven uCe moT san Tli Tac ver mo na xam diT; amis na xev raT rom sxva mo Ta vee bic iy vnen 

mom za de bul ni _ saq me ga Cal xu li iq ne bo da, mag ram sad vin aris? me rom Sin dab mu-



151151

li ar vi yo, sxve bis dax ma re bas arc Tu Zriel da vi sa Wi reb di da im er Ti go go si ar 
iyos _ ze vi da nac me viq ne bo di, qve vi da nac... gior gis uT xa ri, rom mo Ta veebs xSi raT 
kon tro li uke Tos, To rem vai Tu ver Seas ru lon na kis ri mo va leo ba. me dav rwmu di, 
rom am Sem Txve va Si mainc, uCi na ri mom xree bic uf ro bev ri gvyo lia, vid re hgo niaT 
Cven mo wi naaR mde gebs da Sar San wi nan de lis ma ga li TiT tyui laT xel mZRva ne lo ben 
wreul sac; mxo loT Tqven la pa ra kiT xalxs Tavs nu moaw yenT da nu da ga viw yde baT, 
rom `zog jer Tqmi Tac da Sav de bis~ xol me da wreul xom miT uf ro. Zriel vec de bi, 
rom Ca mo vi de, Tu ar Ca mo ve di, al baT, Cems Tav zed ra me ube du re ba iq ne ba, da Tu 
man de dan mainc ga mar jve bis xmas ga ma go nebT, aq Tqve ni Wi ric wau RiaT... mSvi do biT 
da ga mar jve biT! kn. ta sos um dab le saT Tavs dauk ram da ulo cam qris tes aR dgo-
mas. nu daa viw yde baT ki, rom Tu saaR dgo moT naT lianT ko nia ki miar Tves, Ce mi wi li 
Sei na xos, rom Tqve ni go go- bi Wis sad Reg rZe lo dav lio xol me, mand rom Ca mo val.

kn. ni cas Tan di di dam na Sa ve var, rom im ube du re bis Sem deg dRem dis ar mi na-
xams; mand Ca mo vel da doess wab rZa ne bu li yo; ga re moe bam ne ba ar mom ca, rom iq 
mainc vxle bo di da ax la Sen gTxov, Tu Ca mob rZa ne bu lia doe si dan, moax se no Ce mi 
uuR rme si mwu xa re ba Zvir fa si da say va re li qa liS vi lis da kar gvi sa ga mo. Wkvia ni 
go go na, Svi lo bas ki ara, am xa na go ba sac ki hpir de bo da ube dur ded -ma mas da sa ma-
gie roT ra cec xli mia ye na?! kn. ni cas ra Ce mi da ri ge ba un da, Ti Ton sxvis dam ri-
ge be li bZan de ba, mag ram go niv ro ba ki moiT xovs, rom mwu xa re bas Ta vi ar mis ces da 
imaT Tvin icoc xlos, vinc dar Ce nia da vi ze dac ama gi aqvs: qmar -Svils nu gaau be-
du rebs da Zmebs da debs nu geSs nu moak lebs.

saw ya li li tas dRe ni, Cven xom vi ciT, di di xa nia, daT vli li iy vnen sa Si ne lis 
se nis gan da Tu aqam din icoc xla, isic de dis Tav gan wi ru li mov li sa ga mo da ze-
dac rom daek la Ta vi, _ me ti ve ra SeeZ lo ra...

ru su li we ri li gior gis gar dae ci. Tu Sen dro da mo ca le ba ara gaqvs, ma gas 
ra Ra Rmer Ti gauw yra, ro aqam din aRa ras mat yo bi nebs?

Se ni er Tgu li ko la fav le niS vi li

gigo gabaSvili 

baTumi. 11 maiss.

Zmao va no! wu xel di daT sa sia mov no am ba vi amo vi kiT xe `droe ba Si~. sa Ra mo iyo 
da vi jeq Sin ra Rac nai rad mow ye ni li da dar dia ni. ara fe ri ara maqvs ra sa kiT xa vi, 
arc we ri le bi mom dis vis gan me da am ax lad mo suls mxa re Si ro gor Rac obo la Ta 
vgrZnob Cems Tavs. xan dis xan Tu Sev xvde bi sad me Cven ga ze Tebs: `droe bas~, `kav kazs~ 
da iqid gan amo vi kiT xam co tao den am bavs Cve ni mxri sas, Tu ara da xvTis gan ga na Ce ni 
ara vi ci ra, ra xde ba de da mi wis zur gzed. xom xe dav, va no, rom am gvar yof na Si bev ri 
ara un da ra iyos sa nat re li, mag ram, ueW ve lia, vi sac Ta vis Tav zed ar ga mouc dia 
am nai ri yo fa- cxov re ba, is Zne lad ig rZnobs am xved ris sruls sim Zi mes... ro gor Rac 
Sors mo mi vi da was vla da Za lian aux vi ve imas, ri sic Tqma min do da. maS, WriaS vi li-
viT, mo di, isev Ta vid gan da viw yob da, Tu mo va xer xe, da la ge biT Ca val bo lom di sin. 
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vi je qi gu Sin sa Ra mos naR vlia nad Cems oTax Si da bo los mo ma gon da, rom ban kis da 
sko lis yri lo be bi ex la ga Ta ve bu li un da yo fi li yo da uri go ar iq ne bo da, co tao-
de ni am ba vi mec Se met yo: an ro gor iyo saq me, an rid ga Tav da. am gan Zrax viT dau Za xe 
ma Sin ve kacs da gav gzav ne Cems me zo bel Tan ga ze Tis saT xo vad da pa ta ra xan ukan 
mo mi vi da er Tad -er Ti # droe bi sa, mag ram, Cem da sa si xa ru lod, aki es er Ti # yve-
la zed sa sur ve li ga mod ga! es iyo war su li kvi ris me-85 #. ga dav Sa le ga ze Ti da 
pir ve lad Sev xvdi: `Cems mkiT xvels~, ga da vab ru ne, vxe dam awe ria: `ser gei mes xi~. ra-
sak vir ve lia, ma Sin ve Sub lzed Ti Ti mi vi de da go go lis dob Cin ski sa viT brZnu lad 
wa mo vi Za xe kar gad cno bi li: ̀ e!~ aba get yvi da Sen ga ma ge bi ne, Tu val de bu li ar vi ya-
vi wa mo me Za xe swo red es ̀ e~ da ara sxva ra me. vis una xavs mis dRe Si, rom ser gei mesxs 
Ta vi si sta tia, gar da dau viw ya ri ori aso si ̀ s. m.~, sxvaf riv ro gor me moe we ros! maS, 
cxa dia, vi fiq re, rom es sxvas ra Ra sac un da moas wa veb des; vi fiq re, rom me kar gad 
vi co di da dRe- dRe zed mo ve lo di mes xis `gan Ta vi suf le bas~ `droe bi sa gan~, Sea da-
re es ori axi re bu li Sem Txve va er Tma neTs da miT xar: nu Tu iseT miux ved re bul 
ka cad mic nob, rom ex lac ar wa mo me Za xa `e -e -e!~ mis Sem deg Seu de qi sta tiis kiT xvas 
da, ra Ra Tqma un da, Se vit ye: aqam dis me Tqve ni vi yav, Tqven _ Ce mi da Cven _ er Tma-
ne Ti sao da ex la ki Tqven sxvi si iq ne biT, Tqve ni _ sxvao da me ki mar to Cems Tavs 
Ra dav rCio. wa vi kiT xe yo ve li es, ori- sa mi crem lic Ca mo vag de, Cveu le bi sa meb yo ve-
li gul Cvi li ka ci sa da dav de # stol zed. es yve la kar gi, Se vit ye, rom dReid gan 
sxva pat ro ni uC nde ba `droe bas~, mag ram vin aris is `sxva~? me di di xa nia, vi co di, 
vinc un da yo fi li yo es `sxva~, es bev rSi rCeu li, mag ram mainc min do da, ga zeT Si ga-
moc xa de bu li cno biT da me je re bi na gu li da Seu deg am cno bis Zeb nas. ga da vab ru ne 
ga ze Ti pir vels fur cel zed, re daq ciis gan cxa de bid gan Se vit yob meT qi amas yve la-
zed uke Te sad, mag ram iq mes xis sa di lis am ba vis me ti sxva ve ra amo vi kiT xe ra. Ta vi-
dan ga dav xti ga ze Tis bo los, vi fiq re, iq ne ba axal ma re daq tor ma bev ri la pa ra kis 
ma giv rad pir da pir moa we ra Ta vi si sa xe li da gva ri da amiT ac no ba qve ya nas Ta vi si 
Ta vi axal sa mo sel Si. iqac isev Zve li ga mom ce me li da isev is re daq to ri _ mes xi 
Sem xvdnen. ga da vav le ga ze Tis fur clebs Tva li, vxe dav Sen swer ra Ra ze dac, Cve ni 
ya zi be gi esal me ba Ta vis wi nan dels re daq tors da da Ti ko ke ze li Cveu leb riv sak-
vi rao `kis rulis Tvis~ em za de ba. dav rwmun di, rom dRe van de li nom rid gan ve ra fers 
Se vit yob di da Seu de gi dam Svi de bu li da nar Ce ni sta tie bis kiT xvas. pir ve lad Sens 
sta tias mo vav le xe li, da viw ye kiT xva, vkiT xu lob da mik virs, mik virs da vkiT xu-
lob! ra vqna, vfiq rob, ra mos vlia am kacs! im ga zeT Si, ro me lic dRes isev mes xis 
sa kuT re bas Sead gens. ga mo su la b. ma Ca be li da aqebs da adi debs uf. mesxs, eub ne ba 
mTe lis 14 wlis gan mav lo ba Si Sen re daq to ro ba ar mog wyin da da ba ra qa la Sens ka-
co ba sao! ra tom, mes xis qe ba uri go ar aris da sa Wi roc aris, es ueW ve lia, mag ram 
Tu mar to amis Tqma un do da, ram daa Su ra es ka ci, rad ar moi ca da qe ba ma Sin Sees xa, 
ro de sac ga ze Ti ga da vi do da sxvis xel Si da ris gan mox da, rom jer ki dev mes xis 
ga zeT Si mas ve aqebs da adi debs. saq me Tur me sul sxva Si yo fi la da me ki sru lia-
dac ver mo me fiq re bi na is. ro gorc iyo Ca ve di bo lom di sin da rom wa vi kiT xe: `Cven 
vki debT xels ser gei mes xi sa gan da to ve buls ga zeTs~, vit ki ce xe li Sub lSi, mag ram 
ra Ra dros! ma Sin amex sna Tva le bi da yve la cxa dad da vi na xe. aba, ras mo vi fiq reb di, 
rom Sen Seg xvde bo di droe bis re daq to rad, ro de sac sul sxva zed vi ya vi dar wmu-
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ne bu li. ra Ra Tqma un da, rom am am bav ma Za lian ga ma xa ra. maS, ne ba mo me ci, Ce mo va-
no, Zmu rad mo gi lo co am axa li saq mis kis vra, mo mi lo cams Cve ni 17 wlis `droe bis~ 
me sa me re daq to ro ba da vi sur veb Sens xel Si ise iyos gaZ lie re bu li, gaz di li da 
gav rce le bu li, ro gorc Seh fe ris sa Wi roe bas da yve la Cvens gu li Tads sur vils.

ami Ti rom ga Ta ve bu li yo saq me, esec sak ma ri si iq ne bo da Cem Tvis, mag ram bo lom-
dis, jer ki dev Sors vi yav. ke ze lis sak vi rao `kis rul ma~ or nai rad ma sia mov na: 
er Ti is, rom b. ava liS vi li ban kis di req to ro bi sa gan ga dub rZa ne biaT. vinc un da 
yo fi li yo mis ma giv rad amor Ceu li, imas bevr ar dav dev di, me mxo lod isic ma sia-
mov neb da, rom b. Ta va di ava liS vi li Cven ban kSi ve Rar ipar pa Seb da; swo re giT xra, 
im kacs Cem Tvis ara um tria ra, To rem es Senc xom kar gad ici, xei ria nad arc ki 
vic nob, mag ram mainc mZul da da mwul da; da ro de sac Se vit ye, rom mis ma giv rad 
Sen amo gir Ci ves, ra sak vir ve lia, si xa ruls si xa ru li moe ma ta da ne ba mo mec, ex la 
xel ax lad mo gi lo co am Sem Txve va Siac ga mar jve ba. yo vel Tvis sa sia mov noa, ro de-
sac Cve ni ko Wi al Cu zis da, rom am or Sem Txve va Si nam dvi lad al Cua da ara sxva 
ra me. amas, Sen Tu ar ici, me get yvi Cu mad yur Si. maS, eg re, va no, Rmer Tsa vsTxov, 
mra val jer Se mas wros Se ni vaJ ka co bis ga mar jve bas da amas Tan Zve li me gob re bi da 
am xa na ge bi ar da ga viw yos da maT So ris ara uka nas kne li.

Seni gigo gabaSvili

P. S. moc liT ro ca iq ne bi, ori stri qo ni we ri li rom mom we ro, di dad da gi mad leb.
Адресъ на всякiй случай: В Батумъ Врачу Гурiиской дружины такомуто.

[1883 weli]

elisabed orbeliani-bariatinskaia

1

3/15 Октября. Illenau. Achern.

Если подписка на грузинскую газету `droe ba~ на имя Княгини Елизаветы Дмитрiевны 
Барятинской уже истощилась, то прошу Г. Редактора возобновить ее и высылать по тому же 
адресу въ В. Герцогство Баденское, если случится перемѣна мѣста пребыванiя, то въ Редакцiю 
будетъ посланно увѣдомленiе, и данъ новый адресcъ – одновременно съ газетой получался 
журналъ `iveria~, не знаю почему высылка этого журнала была вдруг прѣкращена.

Кн-ня Е. Д. Барятинская
[1883 weli]

2

2/14 Ноября. Ilenau. Achern.

Любезный Князь,
Я получила увѣдомленiе, которое Вы потрудились мнѣ выслать, если только возможна высылка 

отъсюда въ вашу Редакцiю стоiмости журналовъ, то я буду очень рада возобновить подписку 
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и на будущий годъ, если доживу, на `droe ba~ и на Иверию, хотя признаюсь, что злобы дней 
нынѣшнихъ, интереснѣе злобъ давно минувшихъ, которым кажется преимущественно бывают 
посвящены перiодическiе журналы, впрочемъ говорить, что анализъ злобъ произошедших 
можетъ служить исправительнымъ способомъ злобъ переживаемыхъ. О томъ говоритъ польза 
изучения исторiи.

Куда это выписывать книги, любезный Князь, въ такую даль! Изъ такой дали! Что с ними дѣлать 
послѣ, когда ихъ накопиться здѣсь цѣлая куча? Недальше какъ сегодня, я отправила русскихъ 
ихъ, огромную связку обратно въ Петербург. – вотъ если Бог дастъ выехать изъ заграницы или 
къ вамъ, на дорогую родину, или въ другую нашу общую сердечную родину, то удовлетворять 
этимъ прiятнымъ потребностямъ души будет гораздо легче.

Простите пожалуйста бесцеремонный тонъ моего письма, ваше имя такъ привычно моему 
слуху, что какъ-то странно считать мнѣ васъ чуждымъ человекомъ, потому только, что мы может 
быть незнакомы, развѣ не все члены Гамарджобскiе Княжескiе фамилiи болѣе или менѣе сродни 
другъ другу, неисключая и техъ которые, какъ мы Орбелiановы попали къ вамъ Богъ знаетъ, отъ 
куда, но истинно сроднились съ вами ни только кровью, но и душой и сердцемъ! Движимая этимъ 
чувствомъ, я на днях провела тяжелый вечеръ прочитавъ въ двухъ страницахъ `droe ba~ что, чуть 
не всѣ дома и не всѣ именiя рискуют быть проданными съ аукцiона, тяжесть эта еще и теперь не 
совсемъ прошла, это напоминаетъ последнее письмо Князя Г. Д. Орбелiани къ Фельдмаршалу 
въ Женеву, въ которомъ онъ жаловался именно на подобную угрожающую минуту, потрясло 
фельдмаршала до глубины души, оно чудно было написано! – Ни того, ни другого уже нѣтъ – но 
тот же фактъ повторяется, какъ видно, периодiчески, и теперь тяжко откликается только въ моей 
одинокой душѣ.

Однако, какъ болтается съ соотечественникомъ, вотъ уже 3-й листъ бумаги – простите 
пожалуйста! – а также и за помарки, я больна и пишу вообще съ трудом.

К-ня Е. Д. Барятинская
[1883 weli]

3

8/20 Ноября. Ilenau. Achern.

Единственную книгу, которую я бы хотела выписать, любезный князь, если вы потрудитесь 
взять на себя трудъ выслать мнѣ ее съ места, по почте анонимости. Это новый Лексикон или 
Диксiонар, составленный Кн-емъ Эристовымъ Грузинско-Русско-Латынскаго, о котором было 
объявленiе въ вашей газетѣ. Вы меня черезмерно обяжете.

К-ня Е. Д. Барятинская
[1883 weli]

4

9/21 Декабря. Illenau. Achern. 9-d Duche decsale.

Благодарю васъ отъ всей души, любезный Князь, за высылку книгъ, я ихъ получила вчера и до 
трехъ часовъ ночи (т. е. уже утра) – провела и прiятные и грустные часы съ Княземъ Эристовымъ 
частью съ его биографiей, частью съ его поэзiей! Я бы желала возобновить подписку на droeba, 
и буду очень вамъ благодарна за продолженiе высылки – я съ вашей маленькой газетой, 
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Tbilisi, 1860-iani wlebi

foto: dimitri ermakovi

маленькой по объему, а в канунъ года, газетою богатой матерiалами (судя по малому числу 
полученному мною) все болѣе и болѣе ознакамливаюсь, привыкаю къ ее приемамъ и сдружаюсь 
съ нѣю – жаль только, что читаю съ трудомъ – она мнѣ служитъ ежедневнымъ маленькимъ 
урокомъ грузинскаго языка и грузинского чтенiя – и вамъ я буду обязанна если сумею выучиться 
читать порядочно на родномъ языкѣ – видите какъ многимъ вы меня обязываете и какъ многимъ 
я вамъ должна быть благодарна! – желаю отъ души встрѣтить счастливо праздники.

Родственной, отечественной связью преданная вамъ незнакомка ваша

Княгиня Лиза Барятинская

P. S. sad da vi ba de, sad aR vi zar de... и пр. и пр. –
Вчера я отъ нихъ чуть не заплакала, а сегодня пишу ихъ съ улыбкой – в каждой судьбѣ есть 

своего роду отрада – интересъ – хоть бы и неожиданности! – неправда-ли?!

[1883 weli]

5

26-го Февраля _ 9-го Марта. Illenau. Achern. 9-d Duche decsale.

Любезный Князь,
Прилагаю при семъ вырезку из вашей почтенной газеты. Эта уже 2-ая статейка объ одномъ и 

томъ же предмете упущения напечатанiя объявления на грузинскомъ языкѣ _ до этого лично мнѣ 
дѣла нетъ, чтоб сказать мою мысль, если они могутъ или не могутъ обойтись без объявлений, 
переведенных съ русского на `ихъ~ языкъ, и если это комплиментъ о необходимости подобного 
перевода! _ но какъ одна-племенка съ дорогими Гамарджобами, признаюсь, мнѣ стыдно за 
нихъ, если имъ послѣ болѣе вѣкового присоеденeнiя къ Россiи, еще нужны подобные переводы! 
Неужели они такъ глупы и такъ неспособны на изученiе хоть одного языка?! И если бы было 
подобного рода упущенiе въ объявлении, развѣ это скорѣе ни комлиментъ именно на то – что 
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гамарджобы въ томъ не нуждаются?! Это принудительное изучение чужого языка имъ скорѣе 
въ радость нежели въ обиду?! Для всякой мало мальски неглупой башки понятно, что изученiе 
и приобретенiе всякого чуждаго языка, есть прибыль не только матерiальная, но и умственная! 
А мне здесь обратилась въ грусть именно моя немощность выучится здешнему языку – и эту 
любовь въ приобретенiи знанiй – я считала за искру данную мнѣ моимъ гамарджобскимъ 
родомъ! – и предполагала ту же любовь во всех соотеческах – а ваша газета все это дорогое 
вѣрованiе обращаетъ въ прах!! 

Простите за распѣканцiю, больной и ворчливой старухи! – дѣло въ томъ, что вопросъ 
о «принудительномъ» (какъ глупо это слово! – да за подобное принужденiе следовало бы 
поклониться въ ноги!) – изученiи языка и объ обидахъ подобного роду – я столько наслышалась 
в бытность мою въ Польше! – и думала, что все забыто и была такъ рада – а тутъ ваша газета 
затронула тотъ же вопросъ да о насъ же бѣдныхъ гамарджобахъ, и теперь это чувство мне 
гораздо ближе и чувствительнее – У васъ теперь и газеты и книги на нашем языке, – кажется чего 
бы болѣе? нервамъ еще переводы! – неужели въ Тифлисе кто прочитает по грузински, не сможет 
прочесть по-русски?!

Преданная вамъ Княгиня Е. Барятинская

Рожд. Княжна Орбелиани

P. S. Если бы вы знали, какъ часто я рассматриваю и любуюсъ въ вашей газетѣ надъ грузинскимъ 
шрифтомъ различныхъ формъ и величинъ – онъ мнѣ кажется так грациозенъ, гормониченъ, 
живописенъ, – это въ самом делѣ – чуть ни живопись! – округленность буквъ д, л, у – мнѣ кажется 
такъ чудно хороши!!! 

Въ вашей газете часто находятся объявления о поступленiи въ продажу барсовой кожи на 
французскомъ языке, если бы былъ въ ней указанъ адресъ, то я выписала бы его из Парижа – отъ 
васъ же не рѣшаюсь – такая даль!

mar Ta li ar ga mod ga is am ba vi, ro me lic gu Sin win Cvens mkiT xve lebs vac no beT Se
sa xeb ve ris xid zed qi ris aRe bis we sis ga mo ki de bi sa. es we si sa miv ena zed aris da beW
di li: jer ru suls, me re som xurs da bo los qar Tul ze. Sec do ma imi tom mos vlo daT 
am am bis gad mom cemT, rom ca li mxa re qa Ral di sa amo ke ci lia da qar Tu li gan cxa de ba 
sru lad ara sCans. vwux varT, rom ese Ti Sec do ma mog vi vi da, mag ram ar SeiZ le ba Cve ni 
gak vir ve ba ar ga mov xa toT, rom Tu ueW ve lad amo ke ca iyo sa Wi ro, ra Ra qar Tu li zed 
war we ra amoi ke ca!!

[1884 weli]

dimitri yifiani 

`droebis~ redaqtors.

ba to no re daq to ro!

di da Ta gTxovT, am Cem wigns ad gi li ubo ZoT Tqvens pa tiv ce mul ga zeT Si da 

amiT mZi me va li mo max de vi noT, b-ma ia kob go ge baS vil ma rom da ma te xa.

Za lian mZi mea es va li, rad gan saq vey noa da saq vey noa, rad gan pir da pir mcne baT-

ki do bans exe ba Cven sas, Cvens wmi das wmi da Tas.
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xu Ti -eq vsi we li wa di iq ne ba mas aqeT, rac `bu ne bis ka ri~ mom xvda xel Si da Sin-
jva da vuw ye. sxva das xva aTas nai ri Se sa mec ne be li am bvis erT wig nad moq ce va Za lian 
mo me wo na da mar Tla dac, Ce mis fiq riT, kar gad iyo Sew yo bi li; mag ram ra eniT? 
R-To di de bu lo! `Подъячiй слѣдовалъ за стряпчимъ~ _ qve Se vi si kva lav da mzva reul-
sao, _ es mTar gmne le bis sa ki Ji ne be li sit yva mo ma gon da da vsTqvi Cems gu ne ba Si: _ 
b-s ia kobs di di Sro ma gau we via da axal mos wav le TaT vis Seud ge nia es wig ni. mo di, 
Si nau ru lad, me gob ru lad mo vex ma re bi, rom es mTa si qi Tu ri ena gad mo va qar Tu-
le bi noT ro gor me; To rem ena xom enaT wai pil wa da mos wav le Tac Ta vi saw yev lad 
gaux de baT meT qi.

avi Re xel Si ka ran da Si da, ma le iyo Tu gvian, pir ve li stri qo ni dam sul bo-
lom din ise ga vua re, rom meo red da beW dva Si saq me, ro gorc me go na, un da kar ga 
gaad vi le bu li yo. es vi co diT _ er Tma iman, er Tma me da er Tmac Cven ma me go bar ma.

va li mo vi xa de meT qi, gul Si vTqvi da aRar mi dev ne bia kar ga xans Tva li, dai beW-
da Ra es wig ni meo reT Tu ara! Tur me _ ras bZa nebT _ ara Tu meo reT, meoT xe Tac 
dae beW daT da erTs di las Se mo mi ta nes axa li wig ni. mia ma, ra sak vir ve lia da jer 
wi na sit yvao bas da va deq! oh! ne ta vi es wi na sit yvao ba ki ar dae we ra da me Tun da 
ga ve la xe. sa Ta vur Si ve swers b. ia kob: `yu rad Re ba mi vaq cieT enis gau ke Te soe ba sa; 
di mit ri yi fian ma gul da de biT ga dai kiT xa da Ta vis Se niS vne bi ga mog vig zav na... da 
Cvenc je ro va nad vi sar geb leT da ena yvel gan ga da vas wo reT, sa dac ki mis uka no-
no ba zed dav rwmun di To~.

me Ce mi mo na wi leo bis ga moc xa de ba gu ne ba Siac ar gam vle bia; ax la ki, rad gan 
b. ia kob go ge baS vi li Tvi Ton ac xa debs, da far va aRar aris sa fiq re be li da un da 
vsTqva, rac au ci leb lad aris sa Wi ro, rom qar Tu lis mas wav leb leb ma mainc Seit-
yon ro gor me.

b-i ia kob saq vey nod, ese igi, aTas jer mainc da beW di li sit yvi Ta bZa nebs: yi fia ni-
sa gan Se niS nu li Sec To ma yvel gan ga vas wo reT, sa dac ki uka no no ba zed dav rwmun di-
To. _ maS, Tu am meoT xed das tam bul wig nSi ki dev aris sad me uka no no ba, sCans, me ar 
Se mi niS navs, an Sev niS ne, mag ram b. ia kob ar dar wmu ne bu la uka no no ba zed. _ vna xoT.

jer rac ga daS li lia, _ wi na sit yvao ba, _ imas dav hxe doT: meo re stri qon Si aris 
_ enis gau ke Te soe ba sao!

ra tom ara, SeiZ le ba iT qvas, sa ma ga li Tod, sa xum re lad: gaum jo be so ba, gam Sve-
nie reb lo ba, gaum Sve nie re seb lo ba, gau pa tiv ce mu le so ba; mag ram sa mas wav leb lo sa 
da ga sa mas wav le bu le so bis wig nSi amis Ta na sit yvebs ra ad gi li un da hqon deT? 
wmin da qar Tu li _ gan vi Ta re ba _ raT dai wu neT?

iq ve, bo lo dam 3 stri qon Si: wig nis ga reT daa nar Cu nao, r-li qar Tve li it yvis?
ax la ga dav Sa loT wig ni, sa dac un da iyos:
gver di 48. bo lo dam 10 str. _ si raq le ma ma le mieC ve va mo sam sa xu ro ba sa ca. mo-

sam sa xu ro ba da sam sa xu ri, iq ne ba, b-s ia kobs er Ti ego nos, mag ram ar aris er Ti.
gver di 49. ze vi dam 4 da 5 str. _ ̀ ar aviw yde ba... ro ca arian~. _ qar Tu lad un da: 

an aviw yde ba ro ca aris, an aviw yde baT, ro ca arian.
gv. 50. bo lo dam 5 str. aq yo ran zed aris la pa ra ki da ara yvav zed.
_ 145 _ 11, 12, 13 str.: `i gi ga ke Te bu lia... na fo te bi sa gan da sxva bev ri ra mi sa-

gan~. _ jer es, rom igi _ nac val sa xe li aris sam wig nob ro ki lo si da Tqve ni wig ni 
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sa saub ro Tia da we ri li. meo re _ na fo te bi sa gan aris jin Wvlis bu de ga ke Te bu lio, _ 

na fo teb ma ro gor gaa ke Te so, amas ar ifiq rebs ma Sin ve Tqve ni mo wa fe? na fo te bi sa-

gan ki ara, na fo te biT, an na fo te bi sa. ra mi sa gan _ sa dau ri qar Tu lia? ai ami si qar-

Tu li brun va: ra me, ris me, ris gan me, ris Tvis me, ri Ti me, ras me, ra zed me, ram an ra man.

_ 165. bo lo dam 13, 14 str. `Sub lis qveS... rom leb sac. ra ze dac gne bavT da ge-

naZ le ve biT b-o ia kob, rom ara qar Tvel ma kac ma ara sTqvas, es qar Tu liao, Tu ar 

Tqven ma mo zar dma vin me.

_ 246. ze vi dam 10, 11 str. `u co di na ro~ ki ara, uco di na ri un da.

_ 247. _ 11. `u be du re bas mor Ca~. SeiZ le ba, Ta vi si saq me gae Ta ve bi nos kac sa da 

Tqvas, mov rCio, an sne ba sWi re bi yos ra me da rom gan Ta vi suf le bu li yos, eT qvas 

mov rCio, mag ram Tu kacs ube du re ba elo da ra me, an sxva gan sac de li das cil da, 

_ ma Sin is ka ci it yvis _ movr Cio ki ara, ga dav rCio, an ga da vur Cio; me sa me pi ri: 

ga dar Ca, ga daur Ca. _ 13. `ja la bo ba gau saR de bo da~, _ Tu kar gaT eyo le bo da? ga-

sa Re ba qar Tu lad ga ce ma aris, da xar jva, mox ma re ba.

gver di 258. bo lo dam 7 str. ...`u Re li ki ser zed ar sdgo miaT~. sdgo miaT _ er-

Tia da sdgmiaT _ sxva aris. ka ci sax lSi sdgo miaT, msa xu ri Tav sa sdgo miaT. boT-

li stol ze da sdgmiaT, lit ra wya li gver di Ta sdgmiaT. uRe li ki ser zed sde biaT.

_ 259. ze vi dam 14 str. `siR na xi aTia Tass mcxov rebs ip yrobs~. ro gor? xel Si 

uWi ravs yve la ni? mip yria _ mi Wi ravs, mi We ria.

_ 267. bo lo dam 2, 3 str. `Tu Ta vi Ce mi me gob rad myavs, Ra ri bad ar vix se ne bio~; 

_ es xom ru sul -ne me curs daem sgav sa: для того щука въ морѣ живетъ, чтобъ караси не 
ложилися спать. qar Tu li an da za ase gax lavT: Ta vi Tu myavs me gob ra Ta, Ra ri baT 

ar vix se ne bi.

_ 317. ze vi dam 6 str. `qvey nis mde bia ro bam~... mde bia ro ba avaT myo fo ba zed iT-

qmis, mZi me avan tyo fiao, mde bia reao. Tqven rom Tqma gin do daT, is aris mde ba re ba, 

mde ba reo ba. _ bo lo dam 15 str. ...i rac xe bo da da iric xe bo da diaR sxva das xvaa. 

meoT xe na wi lad iric xe bo da da cud ka cad irac xe bo da. er Tis da sa ba mi aris ric-

xva (Tvla), meo re si rac xva. _ 5 str. an driam daar sao, qar Tu li ar aris. qar Tu li 

zmna aris daar se ba da ase mi moix vris: ...da vaar se, daaar se, daaar sa...

_ 343. ze vi dam 6 str. `val de bu li iyo, Ta vis qve ya na... emar Ta~. vi si emar Ta? 

Tqven es gin do daT, geT qvaT: val de bu li iyo, rom Ta vi si qve ya na emar Ta, an Ta vi si 

qvey ni saT vis ev lo an moev lo...

_ 367. 15 str. `an ga reo bas~... ver da vi je reb, rom gri gol or be lia nis leq sSi 

an ga reo ba iyos da ara an gaa re ba.

_ 391. 3, 4 str. `a ra med mas Si... mis da mi~, ori ki lo ki dev Se rieT?

_ 14, 15 str. `yve la ze kar ga~ ki ara, qar Tu lad un da _ an yve la zed ukeT, an 

yve la zed uf ro kar ga. _ `sim Re ras daiw yob da ki ara, _ daiw yeb da. vaw yob, viw yeb; 

_ da vaw yob; da viw yeb; daaw yo, daiw yo; am sit yveb Si rom gar Ce va aris, rwmun de biT 

ne ta vi Tu ara? ese igi, ije rebT Tu ara?

_ 402. bo lo dam 4 str. `buz sa viT~ _ ar iT qmis. ra sac sa xels bo lo Si i uzis, 

ma gal.: ka ci, qa li, cxo ve li, _ Se sa da reb lad Tan dah yve ba viT. ka ci viT, qa li viT, 

cxo ve li viT da ra sac sxva aso uzis ra me, ux mo Tu xmo va ni, ma ga liT.: pet re, an-
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dria, oq ro; bag rat, luar sab, _ Tan dah yve ba sa viT: pet re sa viT, an dria sa viT, oq-
ro sa viT, bag rat sa viT, ar Cil sa viT.

gver di 403. ze vi dam 8 str. win ed ga sta qa ni, boT li, saR vi ne, qva bi, da win ud-
ga _ ka ci, bi Wi, go go. _ bo lod. 9. `vi Ra cam Tu vi Ra mac? ai, ami si brun va: vi Rac, 
vi Ra sic, vi Ra sac, vi Ras ga nac, vi Ras Ta nac, vi Ra mac.

ki ar ifiq roT, rom amas gar da sxva Sec To ma `bu ne bis kar Si~ aRa ra iyos ra. 
Za lian iS via Tad Seg xvde baT 415-Si ise Ti gver di, rom da ma xin je ba ara iyos ra qar-
Tu lis eni sa.

es Ce mi bra lia Tu vi si, ax la saq mes gas wo re ba un da ro gor me; To rem wax da Cve ni 
mSve nie ri, Cve ni sa Tay va ne be li ena!!

qar Tve leb Si we ra kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe ba rCe ba ax la saq vey no pa-
su xis ge ba Si; _ Tu ki dev ar se bobs, an wiaR sa Si na ia ko bi sa sa ar ga nis ve nebs, usa-
ci lod un da gaas wo re bi nos vis me, qar Tu lis mcod nes es `bu ne bis ka ri~ da sxva 
go ge baS vi lis sa mos wav lo wig ni rac aris, Tu ara da Ta viss sko leb Si mainc ara 
vis ax ma re bi nos.

Cem Ta vad, me amas gav be dav da mo vax se neb: er Ti aTio de Tu ma ni ga das dvas sa-
zo ga doe bam da qar Tls so fels va rian Si iqi ra vos vin me er T-er Ti iqau ri xnie ri 
ka ci; _ imas ukiT xon go ge baS vi lis wig ni; ra sac ver gai geb des, aux snan xol me da, 
ro ca gaa ge bi ne ben, hkiT xon, is ro gor it yo da da ro gorc it yvis, ise das we ron. 
ueW ve lia, swo reT ga mo sa de gi wig ni ga mo va ma Sin da imis ga sam rje lo Tac aTi Tu-
ma ni, diaR, ik ma rebs.

rac qar Tu li asoe biT dai we re ba, yve la xom qar Tu li ar iq ne ba: me spar su li 
wig nic mi na xavs qar Tu li asoe biT da we ri li. _ qar Tu li asoe biT rom som xu rad, 
meg ru lad an Wa nu rad Sead gi no wig ni da qar Tvel bav Svebs akiT xoT, ra un da gai-
gon. _ zo gi rom aqi Tu ri iyos da zo gi iqi Tu ri, es xom ua re si.

es un da meT qva da vsTqvi. ax la Tqven iciT.

dimitri yifiani

3 noemberi, 1883. s. qviSxeTi

2

12 noemberi, 1883. s. qviSxeTi.

mow ya leo xel mwi fev, knia zo ivan gior gis Zev,
4 am Tves ga mo gig zav neT `bu ne bis ka ris~ Se sa xe bi Ce mi we ri li da sa beW da vad.
Sev scdi.
amas Tan 3 foC tis mar kas gig zav niT da gTxovT, Tu das tam bu li ar iyos, da mib-

ru noT.
amas gar da:
`droe bis~ 222 #-Si aris da beW di li v. o-s leq si `Zvels me go bars~.
es Cem Tan aris mo we ri li da rad gan Tqvens ga zeT Sia da beW di li, vhgo neb, si mar-

Tle mi miZ Ro des, rom Ce mi pa su xic iq dai beW dos.
am ime diT gig zav niT Ce mi fsev do ni miT mo we rils `Zve li me gob ris pa suxs~.

Tqvenis brwyinvalebis uumorCilesi dim. yifiani
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3

18 noemberi 1883. s. qviSxeTi.

uZ vir fa se so ba to no knia zo iva ne,
Cxub Si me Tqve ni mxa re un da da vi Wi ro da, jer je ro biT mainc, ise Ti aRa ra dav-

beW doT ra, rom kve ris dak vras eg va ne bo des mtri sas.
mag ram, gTxovT, es ga das ceT ba tons ia kobs, rom Tu me xu Ted da beW dils wig-

nSiac am nai ri sab ra lo Cve ni enis gau pa tiu re ba vna xe, ma Sin ki, nu ras ukac ra vad, 
rom aRarc Cxubs miv hxe do, aRar ca vis xaT ri Se vu na xo da mou ri deb lad vTqva Ce mi 
saT qme li.

va ria ni rom vax se ne, me es ar mi xum ria. iqau ria b. ia ko bi da mgo nia, iq ara vin 
uT xras ua ri, Tu sTxovs vis me da Si nau ru lad ga daa qar Tu le bi nebs, rac qar Tu li 
ar aris.

guliTadi pativismcemeli Tqveni dim. yifiani

mahmadiani qarTveli Tavad-aznaurebi

mow ya leo xel mwi fev, ba to no re daq to ro!
umor Ci le sad gTxovT, ba Tu mis maz ris mah ma dian qar Tvel ni Ta vad -az naur ni 

Tqve nis pa tiv ce mu lis `droe bis~ Sem weo biT ga mouc xa doT gu li Ta di Cve ni Ta nag-
rZno ba da pa ti vis ce ma qu Tai sis da Tbi li sis ke Til So bilT, ro mel Tac gu ber niis 
mar Sle bad air Cies Rir seu li ma mu liS vil ni, cno bil ni dau Ra la vi sa zo ga dob ri vi 
moR va we ni, di mit ri iva nes Ze yi fia ni da iva ne mux ran ba to ni.

im gul wrfels aR ta ce bas, rom li Tac mie ge ba mTe li sa qar Tve lo am sa ma ga li To 
aR mor Ce vebs, Cven gul wrfe lad bans dav sZenT da Ta na vug rZnobT.

Cven, ga mah ma dia ne bu li qar Tvel ni ke Til So bil ni ba Tu mis maz ri sa, vmad lobT 
uze naess gan ge bas, ro mel mac ora si wlis Sem deg isev Seg vya ra sa qar Tve los sa-
xe lo van ke Til So bi leb Tan, Cvens RviZls Zmeb Tan. gul wrfe lad vaR via rebT, rom 
gu liT, su liT, mTlad Cve ni ar se biT ve kuT vniT aR niS nuls wo de bas Wir Sic, lxin-
Sic, av Sic da kar gSic.

am zneob rivs kav Sir Tan sa Wi roa for ma lu ri afi cia lu ri kav Si ric: Cven gvsurs, 
rom Cvenc mi we ril ni viy vneT qu Tai sis gu ber niis Ta vad az nau ro bas Tan.

sru li ime di gvaqvs, rom di mit ri iva nes Ze yi fia ni iSuam dgom lebs, sa ca jer 
ars, rom Cvenc mig va we ros qu Tai sis gu ber niis ke Til So bil Ta wo de bas, ra Ta maT-
Tan er Tad SeZ le bis dag va rad Cvenc vem sa xu roT im wmin da da niS nu le bas da mo va-
leo bas, ro me lic xel mwi fe im pe ra tor ma umaR le sad dau niS na sa zo ga dod mTe li 
im pe riis Ta vad az nau ro bas umaR le sis res krip tiT.

q. baTumi. ivlisis 8s

1. xusein beg sanjak beg zade abaSiZe, 2. ibrahim beg sanjak beg zade abaSiZe, 3. xusein beg 

azab aRazade, 4. bibin zade dursun beg gusein efendi baaranzade zaqaraZe, 5. gusein efendi 

kara aRa zade zaqaraZe, 6. xasan aRa qiqava zade, 7. eseT aRa lonkrozade (maradideli), 8. 
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osman aRa mufti oRli, 9. ali aRa jedT oRli (Curuqsueli), maWaxlidgan _ 10. osman aRa 

SaSik zade, 11. qiqava memed aRa, 12. faRava Tair aRa, 13. gvarel oRli ali aRa, 14. abdi ara 

zade yedir aRa, 15. ibrahim aRa eli oRli, 16. arif aRa abdi aRa zade, 17. gvarel zade xusein 

aRa (maWaxlidgan), 18. Tofal oRli xasan aRa, 19. CelebaRa zade xasan aRa CiCavaZe

 [1885 weli]

novorosiis universitetis qarTveli studentebi

`droebis~ redaqciisadmi.

14 en ke nis Tves te leg raf ma mog vi ta na Se maZ rwu ne be li am ba vi Cve ni _ er Tad -er-

Ti sa qar Tve los ga ze Ti dag vi xu res Ta vis oci wlis pa tios nur sam sa xur Si Cve nis 

sam Sob los Tvis, `droe bam~ moi po va imis Ta na siy va ru li da pa ti vis ce ma sa qar Tve-

los di di dam pa ta ram dis, rom Cven verc ki war mog vid ge nia mi si da kar gva. Cven, aq 

qar Tve li stu den te bi, vuer Tde biT dRes Tqven da sa zo ga doT sa qar Tve los mwu-

xa re bas da gul wrfe lad viv se biT ziz RiT da mZul va re biT maT da mi, vi sac Cve ni 

da Cag vra miz naT au Ria. 

mag ram ico den mtar va leb ma, rom raic un da uf ro mag raT mog viq nion xe li, maT 

aRar SeuZ liaT, sa mu da moT daa Zi non Cve ni sam Sob los ne li aRor Zi ne ba, gaR vi Ze-

ba, sa qar Tve los Zar Rvma daiw yo mag rad ce ma da mi si ga Ce re ba aRar SeuZ lia Cve ni 

mtar va le bis uqa zebs da dad gi ne baebs.

`droe bis~ di di Sro ma, Rvaw li miuZ Rvis Cven sam Sob los aRor Zi ne ba Si _ yve la 

Cve ni poe te bi, li te ra to re bi da sa zo ga do moR va wee bi iReb den mas Si mo na wi leo bas. 

di de ba Tqven da maT, rad gan am dids Sro ma Si ara fer dab rko le bis win ar da-

weul xarT da arc awi dai we viT.

no vo ro siis uni ver si te tis qar Tve li stu den te bi:

iv. eliaS vi li, i. lor Tqi fa ni Ze, ivl. an ja fa ri Ze, vl. mes xi, di mit ri Ca Ci kaS vi li, i. sa

la yaia, ax vle dia ni, T. edi ga ro vi, d. yi fia ni, n. xa ra Ze, r. ba ra TaS vi li, g. lor Tqi fa ni Ze, 

va sil we re Te li, k. var fo lo mee vi, ro ma noz fan cxa va, g. Ca Ci baia, gior gi las xiS vi li, bax

ce lia ni, iva ne af xa zi, a. xev cu ria ni, vl. abu la Ze, k. mes xi, l. an dro ni kaS vi li, g. oha ne zo vi, 

i. oc xe li, p. mo si Ze, s. bax Ta Ze, m. oga ne zo vi, er. qor qaS vi li

[1885 weli]

peterburgis universitetis qarTveli studentebi

ba to no re daq to ro!

ga ze Teb Si amo vi kiT xeT mar Teb lo bis gan kar gu le ba Tqve ni pe rio du li ga mo-

ce mis Se sa xeb. am mou lod nel ma am bis ga go ne bam Tav za ri dag vca yve las. Tqve ni 

ga ze Ti, ro me lic oci wlis gan mav lo ba Si ke Til mwyem so bas uwev da Cvens obols 
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qve ya nas da sa zo ga doe bas, sa mu da moT aRuk rZa lavT. yo ve li we ra- kiT xvis mcod ne 

qar Tve li, ro mel sac mo ma va li be dis we ris ime di ar gah qro bia, uTuod SeZ rwun de-

ba da am az riT miT ume tes, rom ̀ droe bi sa gan~ di daT aris da va le bu li Cve ni qve ya-

na _ `droe ba~ iyo er Ta der Ti meT val yu re, gul Se mat ki va ri Cve ni mkvdar -coc xa li 

cxov re bis, mi si in te re se bis da war ma te bi saT vis gul wrfe li da pa tio sa ni meb rZo-

li. ax la Cven xelT aris imis daw vri le biT ga daT va lie re ba, Tu ra mniS vne lo ba 

hqon da Tqvens or ganos Cve ni qvey ni saT vis sa zo ga doT, an ki Se saZ loa, dam jda ris 

go ne bis Tva liT ga zo mo ro me li me sa zo ga do mov li ne bis mniS vne lo ba im dros, 

ro de sac ube du ri dRis sim wa re sa Si ne lis sam sa liT giS xa mavs mTels ar se bo bas? 

vit yviT ki, rom Cven, ker ZoT, stu den te bi sa mu da moT mad lo bel ni da da va le bul-

ni dav rCe biT `droe bis~ im sam sa xu ris Tvis, ro mel sac gvi wev da igi Cven, sam Sob lo 

are- ma res da So re bu lebs. _ Tqven kar gaT uw yiT, ba to no, Tu ra zed -gav le na aqvs 

ada mian ze mSo be li qvey nis da So re bas ram de ni me wliT. _ Sens gar Se mo yo ve li da 

yve la fe ri uc xoa Sen Tvis da So reu li. _ iq ki, Sors, sat rfo mxa res, ro mel sac 

uxei ro drom da ga So ra, iq aris Se ni gu li, Se ni oc ne ba. _ im mxa ris yo ve li gu lis-

Tqma, su lis kve Te ba ax lo Sen Tan, mis ma jis ce ma Se ni sa ku Ta ri sxeu lis aq tia. _ 

Tqve ni ga ze Ti iyo am Cve nis _ mSve nie ris, mag ram ga bed dov la Te bu lis _ sat rfo si 

Wi ri su fa li, mi si kar gis mo xa ru li, mis av ze mkvne sa ri; Tqve ni ga ze Ti ve iyo Cven-

Tvis ker ZoT yo vel dRiu ri xma sam Sob lo dam, Cve ni er Tgu li Sik ri ki. _ da es uka-

nas kne li nu ge Sic wag vrta ces!

Za la do biT sik vdil ma dRes sa mu da moT mog vis po `droe ba~, mag ram Cven si laC-

reT mig vaC nia mo ma va li sad mi ime dis da kar gva. _ vi nu ge SebT, rom `droe bis~ sa xe-

lis war xo ciT ar gah qres Cven Si is ar si, is mi mar Tu le ba da sa nat rio ni, ro me lic 

`droe bis~ pa tio san mu Sa kebs am xne veb da da axel mZRva ne leb da. Cven gvrwams Cve ni 

sa zo ga do moR va wee bis si med gre. 

Tqveni moRvaweobis guliTadi TanamgrZnobelni da madlobelni peterburgSi moswavle 

qarTvelTa axalgazrdoba:

ias. niJaraZe, d. quTaTelaZe, d. jorjaZe, p. brailovski, t. keJeraZe, m. qarTveliSvili, 

i. dadiani, s. janaSvili, m. mRvdliSvili, i. guncaZe, al. lorTqifaniZe, k. gociriZe, ias. 

lorTqifaniZe, e. TayaiSvili, i. ratiSvili, iv. gurieli

[1885 weli]

nodar jorjaZe

Февр. 13. гор. Телавъ.

Другъ Вано!
Не знаю, право, какъ и начать: ведь я надоѣлъ тебѣ вѣчными своими просьбами!.. Но, что 

дѣлать?..
Скажи, пожалуйста, что дѣлать, – разумеѣтся, кромѣ немедленной высылки дѣнегъ?
Нельзя-ли сдѣлать такую вещь: садъ оставить за банкомъ и пусть будетъ за нимъ еще два-три 
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мѣсяца. Все равно, вѣдь, за это время съ него урожая получить нельзя, а, между тѣм, я, по всей 
вѣроятности, смогу уплатить слѣдуемое по истеченiи этого срока. Впрочемъ, ты не поверишь 
этому, хотя-бы и потому, что я уже обманулъ тебя.

Является, поэтому, надобность объясниться: увидишь, что я не такой врунъ какъ долженъ 
был-бы казаться. Мнѣ обѣщано было за эту кропотливую, надоѣдливую и огромную работу 400 
руб., – дали только 250; такъ что последнiе два мѣсяца я работалъ (и вѣдь работа какая, – не 
повѣришь, не менѣе 12 часов, и часто 14 в сутки), бѣзо всякого вознагражденiя. Затемъ, самимъ 
Его Превосходительствомъ обещано мѣсто въ началѣ Января, – и до сихъ поръ его нетъ. Тутъ по 
неволѣ обманешь, – сидишь все время безъ денегъ.

Я думалъ такъ: дадутъ мѣсто, займу и уплачу, вѣдь тогда будетъ обширный кредитъ. И это 
такъ-бы и было, но видишь, `не моя въ томъ вина~, что это не такъ случилось.

Если можно будетъ, пожалуйста, повремените полнымъ очужденiемъ.
Увѣряю тебя, что в моихъ словахъ нѣт неправды и ты можешь повѣрить, что я употреблю всѣ 

меры, чтобы сдержать свое слово. Окончательный ответъ я въ состоянiи буду дать въ первыхъ 
числахъ апрѣля.

Попроси отъ меня и кн. Илью. Нужно имѣть въ виду, что за отчужденiемъ этого сада у насъ не 
останется ничего. Я то, признаться (къ стыду своему долженъ сказать), не дорожу этимъ садомъ, 
– но мои бѣдные старики... ихъ жаль.

Пожалуйста, Вано, постарайся еще разъ для меня.

Твой Нодаръ Джорджадзе

P. S. Не нужно говорить мнѣ много, чтобы ты повѣрилъ, какое большое удовольствiе я чувствую 
вследствiе успеха Гамлета. Всѣ въ восторгѣ отъ твоего перевода. Э-эхъ! Ужасно хочется къ Вамъ. 
Какъ тутъ скверно и пошло!

Н.
[1886 weli]

2

3 Июня, вечеръ.

Любезнейший и дорогой другъ!
Благодарю тебя за вниманiе и нѣкоторое участiе. Мнѣ, неизбалованному товарищескими и 

дружескими отношениями, крайне приятно видеть ихъ хоть изрѣдка.
Я не помню, въ какихъ именно словахъ писалъ тебѣ относительно женитьбы, но мнѣ кажется, 

что во всякомъ случае они были не таковы, мнѣ кажется, чтобы ты мнѣ дѣлалъ заключения, 
выраженныя в твоемъ письмѣ. Съ моей стороны было только исполненiе долга, – больше ничего 
и, напротив, я не раскаиваюсь въ сдѣланномъ мною. Быть можетъ, я нашелъ бы подругу, съ 
которою у меня было бы болѣе общаго, но на это нужно было время и средства. И вообще объ 
этомъ предметѣ когда либо на свободе поговорю с тобой, теперь-же хочу поспѣть въ этом же 
письме ответить относительно дѣла.

Ты говоришь, – нужно заплатить еще 20 руб. (двадцать или двести?); т. е. какъ же это, в 
счетъ ли процентов пойдут эти деньги или всѣ расходы по укрепленiю превзойдутъ имѣющiся 
у Васъ 120 руб. на эту сумму? Прошу не сердиться за безпокойства, мною тебѣ причиняемые и 
подробно это дело объяснить. Из за двадцати руб., хотя мнѣ это трудно, не оконфужусь. Я желал-
бы приобрѣстъ садъ на свое имя. Доверенность думалъ прислать Шакро Вахв., но его часто въ 
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Тифлисѣ не бывает. Нельзя-ли на твое имя или на имя кого-либо из служащихъ подъ твоимъ 
руководствомъ? Как только получу твой ответъ, сейчасъ вышлю и деньги и, по всей верояности, 
деньги. Мнѣ-бы обернуться только эти два-три мѣсяца, а тамъ даже и источникъ средств есть; 
пожалуй даже черезъ мѣсяцъ въ моемъ распоряжении будетъ цѣлый капиталъ, – подумай, до 
150 руб. (ста пяти десяти).

Дорогой Вано, такъ что пиши и не ругайся.
Бедный, бедный Ревазъ! Поверишь, – я плакалъ! Говорятъ, есть надежда, ему, какъ 

передавали мнѣ, лучше.
Нотариусъ Цицкiевъ, въ квартирѣ которого пишу сiю эпистолу, шлетъ тебѣ сердечный приветъ.
Искренно любящий и уважающий тебя

Н. Джорджадзе

[1886 weli]

nikoloz diasamiZe

Zmao va no!
jer er Ti esa, rom `bo Sas~ ris Tvis me Za xi? ro me lis ka no niT da uf le biT? sa-

sa ci lod asag de bi yo vel Tvis me gye var. aqac ar mas ve neb; ma Si nac ki mas xrad ma ke-
Teb, ro ca sa Wi ro saq me gaqvs Cem Tan. ze mo qar TlSi ci gans eZa xian `bo Sa sa~. maS, me 
ci ga ni var da vyo fil var ki dec!? bo Sa xa ro, rom geT qva, qris tia nu lad Tqma ar 
SeiZ le bo da? meo red... meo red ki, kargs iwe re bi, „for ma lis to ba ar giy var so“, eg 
mar Ta lia da Tu mar Ta lia, Se ni Txov nac sa bu Tia nia; ergo... das kvna Senc ici. Sen ma 
gaz rdam, Txov nas Se gis ru leb da ime dic maqvs, rom Se vas ru lo. erTs ra mes ki me-
ca gTxov: bo Sa aRar da mi Za xo. sxva ara iyos -ra, wlo va ne biT Sen ze uf ro si var... 
me gob ro bac srul ne bas maZ levs, am Txov niT mog mar To. bo Sa... bo Sa... me es sit yva 
ver ma mi ne le bia!.. pirs ga ko ceb. did xans ve Rar gna xam. su dia siR naR Si ga dah yavT, 
ex la qa laq Si mo dis da me dav rCe bi mar tod mar to.

Seni niko

26 agvistos, 86 w.

iona meunargia

1

23 ivnisi, 1887. zugdidi.

ase ar un da, Zmao va no, To rem Sen ici.
anu: isev Sen, To rem sxva vin? me vi ci, ilia mom wers wigns da Se mis ru lebs Txov-

nas. arc aqeT, arc iqiT. un da ga mo mig zav no: axal -ga mo ce mu li Car kvia nis `vef-

xis -tyao sa ni~ da `Zmu ri sit yva~ maC xa ne li sa. Diab le, le voilé placé a coté Rous ta vel. Tu 
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ra me axa li wig ni aris da ima sac zed daa tan, kar gi iq ne ba, mag ram un da ga mog zav no 

Se ne bu rad, e. i. à la va peur, mi Re bis Ta na ve, rom me dro ze mi vi Ro, To rem leC xums 

miv di var sa zaf xu lod da me re gvian iq ne ba. sek dem ber Si Ca mo val qa laqs da mo gar-

Tmev, rac me mar Te ba.

va no jan, mom we re, ra am ba via qa laq Si. ara fe ri ar vi ci, ra xde ba ga zeT ga reT. 

aTas Si er Txel Tu ni ko la Ze mom wers, To rem ara vis vax so var.

eh! wa vi da uS nod, uge mod es siy maw vi lec. me go ba ri ara, siy va ru li ara, co li 

ara, Svi li ara, ime di ara. Sen mainc mom xe de ga Wi re buls da di di, di di Ta ba xi mom-

we re, ga daW re le bu li ham be bi Ta, Wo re biT, ar Si yo biT.

mom we re `vefx. tyaos nis~ saq me. aramc da aramc ar daiw yo beW dva Se mod go mam-

dis. me ga moc di li var beW dva Si da vi ci: beW dva ma Sin un da daiw yo kac ma, ro ca yo-

ve lis fe ri mzad aris, ro ca ti pog ra fias Tan pi ro ba gaqvs Sek ru li, Stra fiT, rom 

arc is daig via nebs beW dvas da arc Sen, ro ca er Ti sit yviT ara fe ri dab rko le ba 

ar aris re daq ciis mxriT, To rem, Se ni mte ri, `das tur -la mal sa viT~ saq me mox de ba. 

moum za deb lad rom daiw yo saq me da Se ne bu rad aC qar de, ki dev ua re si. teqsts rom 

Ta vi da va ne boT, za pia taie bi da toC ke bi ar aris das mu li jer ri gia nad. Zne lia 

da Tav -sa qe qi es saq me, mag ram ra ki xe li moh ki de, me ti ra Ro nea, Tav Si qva un da 

ice. ki dev ikiT xo, as wo ro, of li Rva ro da sul yve la fe ri rom dam zad de ba, me re 

moh ki do xe li beW dvas. ai, ki dev meo re rCe va: Tu sxva- friv mza da xarT, da beW de, 

ni mu Sad er Ti фorma (rva gver di), vi Tom da mar Tla ga mo sa ce mad beW davT, Ta vis 

bor diu re bi Ta da sxva han ge biT, wmi daT, fa qi zaT, da beW de ase, ocio de ek zem plia-

ri. aC ve ne nac nob -me gob rebs, ima Ti haz ri mois mi ne, Senc da sxva Tac daak vir diT am 

zaf xul (dro di di os ta ti aris) da bo los vna xoT, ra ga mo va ri sa gan. da mi je re, 

xarjs nu moe ri de bi, am for mis aw yo ba erT Tu man ze me ti ar daj de ba da es er Ti 

Tu ma ni bevr Wkuas gvas wav lis. xom xe dav, saf ran ge Ti 8 mil lions xar javs sa ma ga-

li To mo bi li za ciis Tvis. vi Tom Sen bu lan Je xar!

wig ne bi qu Tais Si ga mo mig zav ne am ad re siT: Кутаисъ. Его светлости, Генерал-адъ. кн. 
Григорiю Дадiани. ga dae ciT i. meu nar gias. 

qa Ral dic ga Tav da.

Seni iona

2

Zmao va no.

Se ni wig ni swo red im dros mo mi vi da, ro ca sva neT Si da va pi re was vla da ami tom 

ver mog were, Sem xvde bo da Ca mos vla qa laqs, Tu ara. mas aqeT gan Zrax va as ru le-

ba Si mo viy va ne _ vna xe sva ne Ti _ sa ca sa mi kvi ra dav ya vi da dab ru ne bul ze „no vaia 

oboz re nia Si“ wa vi kiT xe ̀ vef xis tyaos nis“ beW dva daiw ye so. Въ добрый часъ! ar iq ne ba 

kar gi, rad ga nac es pir ve li ga mo ce ma aris, ros koS ni sa, mag ram xom un da daiw yos 

ro dis me, _ Cve ni Tao bis Sec do ma ze meo re Tao ba da la qo bas is wav lis. mag ram, rac 

Se iZ le ba, cdas nu daak leb, ga mo ce mas Se ni sa xe li er qme va. hkiT xe as Ta da sred-

naia ga moar Cie. ase, Ce mo va niC ka.
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me xom var da var mux Ta li. qa laqs ver Ca mo val, rad gan gu ber na tors dau niS-

ni var voin ski pro sus tviis wev rad da sal da To ba ok tom bris dam le vam dis ar ga-

Tav de ba. ma Sin ki Ca mo val, Tum ca ki gvian iq ne ba. ot tis ki raT ar ga mo mig zav ne? Tu 

Zma xar ga mog zav ne, su li mim dis, sa nam da vi na xav de.

 amas Tan mog wer qa la qis негазетныя новостьи политическаго свойства. po li ti Ces ki ra-

Ra, ube du re ba iq ne ba? Sen ra gaa ke Te Ta ma ra Sen Si? moa Ta ve Tu ara otel lo? gu li 

ar aic ruo.

1 sek tem bram dis qu Taiss mom we re gri gol da dia nis sa xel ze, me re zug dids pir-

da pir Cem sa xel ze.

mo mi kiT xe ilia, pe tre, aka ki. aka kis uT xa ri, Cems ma gier, riT ver mor Ci am we-

ri le bis we ras ga zeT Si Tqo.

Seni erTguli iona meunargia

19 agvistos, 1887. surmuSi

va no jan! Se ni Wi ri me, un da miS ve lo, me ti Ro ne ar aris. ex la xom qa laq Si cxe la 

da ku kia Si xSi rad da di xar. Seia re di mit ri baq ra Zes Tan da miT xo ve: 1. Путешествiе 
по Грузии и Аджарии da 2. Путешествiе по Сванетiи. Tu ga sa yi di aqvs an imas, an sxvas 

qa laq Si, mi yi de da da ma va le, ga mo mig zav ne, er Tob me Wiv re ba. Tu baq ra Ze ar iyos, 

ikiT xe ber nStam Tan da io ni sian Tan. Tu ga sa yi di ar sad aris, egeb vin mem gaT xo vos 

da qu Tai sis ad re siT mo maS ve lo. Ce mo va no, nu dai za reb, ban de ro liT ga mog zav ne.

mom we re, sul ra me mar Te ba da qu Tai si dam ga mo gig zav ni.

konstantine mamacaSvili 

1

Дрожайшiй К. Иванъ Георгiевич! 
Сегодня былъ у Васъ, звонилъ (электрическiй звонокъ) долго, но звонокъ оказался мол ча-

ливъ, вѣрно не было Васъ дома. Я хотѣлъ Васъ поздравить съ праздникомъ и теперь искренно 
позд равляю съ желанiем Вамъ всего лучшего, успеха въ жизни и въ томъ благородномъ нап-
равленiи, къ чему Вы всею душою клонитесь. 

Я былъ у Княгини Амилахвари (распорядительница бала), просила она, чтобъ Вы зашли 
къ ней по делу раздачи билетовъ, она очень просит, чтобъ Вы зашли къ ней, если можно 
се годня. Затѣм, чтобъ завтра и послѣ завтра заходили бы къ ней Вы и Цхведадзе. 

Душевно преданный Вамъ К. Мамацевъ 

3го декабря, 1888 года

2

Дрожайшiй Князь, Иванъ Георгiиевич,
Я слышал, что Вы перевели мою статью въ `Квали~ съ русского, я очень радъ и благодарю 
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Васъ, лучше Васъ такую статью, какъ моя, никто не могъ перевесть. Признаюсь, я нѣсколько 
торопясь и взволнованный писал, потому что всѣ подобные статьи какъ статьи сотрудников 
Иверiи изходятъ изъ одного и тогоже источника черезъ разных идиотовъ. Может быть я что-
нибудь рѣзкое и написалъ. Вы меня очень обязали бы, если мнѣ доставили бы возможность 
просмотрѣть въ грузинском переводѣ. Я лично хотел бы приехать къ Вамъ, чтобы не безпокоить 
Васъ, но до ближайшего времѣни по моей старости не выхожу.

При этомъ присылаю Вамъ добавленiе къ моей статьѣ, чтобъ она кончилась этим добавлением. 
Как скоро подпишу свою фамилiю подъ статью, мнѣ хочется, чтобъ добавленiе это въ концѣ 
статьи было напечатано. Я извиняюсь, что безпокою Васъ, если благоволите ко мнѣ прiѣхать, я 
всегда дома. Вечером так же къ услугам вашимъ.

Искренно преданный Вамъ Константин Мамацевъ
1893 года, 17 февраля

3

Дрожайшiй Князь, Иванъ Георгiевичъ!
Благоволите отъ меня просить Анастасiю Михаиловну, чтобъ мою статью целиком напечатали 

въ своей газетѣ, иначе она никакого впечатленiя не сделаетъ на читателя, если будутъ печатать 
частичками. Такiе читатели, какихъ у насъ масса, забывь предшествующую часть статьи, не 
поймутъ последующей части.

Я желалъ бы, чтобъ сущность дѣлъ о школахъ поняли-бы те малосведущiе люди, которые 
больше всѣхъ шумятъ и ажитируютъ противъ нашей школы.

Я не знал, что Г. Чичинадзе тоже хотелъ отвечать на статью Иверiи, а то я съ нимъ сговорился 
бы съ какой стороны хочу писать, а то теперь прочитавший его начало статьи, много совпадаетъ 
съ моими мыслями и выходит повторенье, но нечего делать, нужно печатать, какъ есть.

konstantine mamacaSvili

Tbilisi, 1880-iani wlebi

foto: aleqsandre roinaSvili
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Отчетъ отпечатанный по пренiям в банке 14, 15 и 16 вышѣл совсемъ другой, чѣмъ сообщали 
отрывками другiя газеты.

Отчетъ полнее и правдивее въ `kvali~.

Душевно преданный Вамъ К. Мамацевъ

В. Извините, что безпокою Васъ этою просьбою.

1893 года, 23 февраля

4

Многоуважаемый Князь Иван Георгiевич!
Покорнейше Васъ прошу, если не будетъ для Васъ тяжело, пожаловать ко мнѣ сегодня, или 

завтра въ 8 часовъ вечера, хотелось бы съ Вами поговорить...
Я самъ был бы у Васъ, если моя старость и слабость здоровья мне бы не мѣшали, потому 

прошу извиненiя, что безпокою Васъ.

Душевно всегда уважающiй Вас Константин Мамацевъ
1894 года, 3 Июня

5

Многоуважаемый Князь, Иванъ Георгiевичъ!
Надѣюсь, что вы не забыли о моей просьбѣ конвертировать 6% закладные на 5%-ые, я просил 

письменно правленiе банка, какъ помнится, въ концѣ июня этого года.
Кажется въ этомъ ноябрѣ месяцѣ будетъ тиражъ, покорнейше прошу, не оставить моей 

просьбы, а то черезчуръ много приходиться платить вместо 5% по 6%-ов.
Очень сожалею, что не могъ присутствовать въ экстренномъ дворянскомъ собранiи 31-го 

октября, тамъ рѣшались важные вопросы; но теперь не всегда мнѣ позволяетъ старость, больше 
приходится сидеть дома. Долго сидеть и стоять уже не могу.

Съ желанiемъ Вамъ всего лучшего и искренно преданный Вамъ Константин Мамацевъ.

P. S. Что за ребяческая полемика почтенного Г-швили?
P. S. Передайте Вашей супругѣ мое глубочайшее уваженiе.

1894 года, 2 Ноября

6

Дрожайшiй Князь, Иванъ Георгиевичъ! 
Каково Ваше здоровье? Сердечно жалѣю, что я сам сделался так плохъ, отъ старости, 

сопряженной всегда болезненностью, что я не могъ ниразу навестить Васъ; но часто 
осведомляюсь о вашемъ здоровiи, слышу къ великому моему удвольствiю, что Вамъ лучше, есть 
полная надежда на возстановленiе Вашего здоровья. 

Вы еще молоды, а молодость выдерживаетъ и переноситъ благополучно самую сурьезную 
болезнь. Я въ молодости перенесъ страшные страдания, дожилъ до глубокой старости, мнѣ 
теперь 83 года. 

Я покорнейше прошу, Вашу супругу Княгиню, конвертъ отъ меня на имя ея брата Князя 
Георгiя, чтобъ при случае отправить, или если здесь князь Георгiй, передать ему. 
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Очень радъ, что у насъ въ Горийскомъ уѣзде такой развитый, энергическiй предводитель 
дворянства. 

Я въ конверте посылаю князю Георгiю присланный мнѣ имъ проэктъ об уѣздномъ дворянскомъ 
капитале, которому вполнѣ сочувствую. 

Искренно желаю Вамъ скорейшего возстановленiя здоровья и чтобъ Вы опять могли у насъ на 
общественной аренѣ работать съ прежнею энергiей. 

Искренно Вамъ преданный Константинъ Мамацевъ 
1898 года, 13 марта

valerian gunia 

1

28. III.

mow ya leo xel mwi fev, iva ne gior gis Ze

Tqven iq ne ba geuc xo vaT, rom we ri liT mog mar TeT, mag ram am sa Sua le biT Se miZ-

lia, uf ro Ta vi suf lad ge la pa ra koT, ime di maqvs, mo mi teoT. Tqven mo gex se ne baT, 

rom Car kvian ma ga mos ca Ce mi ka len da ri. man ga mos ca da iman ve ige ma. me Svi di eg-

zem plia ris me ti ara mrge bia ra, Tum ca, Sro ma bev ri dav sde vi. Tqven mzes vfi cav, 

rom Sar San iv ni si dam mo yo le bu li de kem bris bo lom de Ta vi ar ami Ria da we li ar 

ga mix ria _ sul ka len dars ve cod vi le bo di, Tum ca, am bob dnen da ex lac am bo ben, 

rom me sa la xa no bi sa da lo To bis met sa aras Cav dio de _ mag ram Cven Si kar gi vi-

valerian gunia 

Tbilisi, 1890-iani wlebi

foto: aleqsandre roinaSvili
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ze uT qvamT, rom cu di ara sTqvan. To rem Tvi Ton kar gaT mo gex se ne baT, ram de ni 

Sro ma da Wa pan -wyve ta un da Tun dac iseT ub ra lo ka len dars ro gorc, ma ga li Tad, 

Ce mia. Ce mis ga mouc di lo bi sa da Car kvia nis dau dev ro bis ga mo ka len da ri mxo lod 

de kem bris 24-s ga mo vi da, swo red im dros, ro de sac yve la ka len dre bi ga yi du le-

bia da esec iyo. mdi va no vis da ax pa te lo vis ka len dre bi sul ga yi du le bi iyo. me 

me go na, rom Ce mi ka len da ri bay lebs dar Ce bo da xi lis ga sax ve vad, mag ram saq me-

ze sul sxva ga mo vi da. war moid gi neT 2 1/2 Tvis gan mav lo ba Si, e. i. mar tis 12-mde 

Car kvians 600 ek zem plia ri dam arc er Ti ka len da ri ar dar Ce nia da ex la ver sad 

ver iSov nis ka ci sa yi de lad. aq isic un da mo gax se noT, rom Car kvians sa ko mi siod 

ara vis Tvis ar miu cia, arc we ra kiT xvis sa zo ga doe ba sac mis ca, Tum ca, msur ve le bi 

bev rni iy vnen aqac da sxva ad gi leb Siac. am ga re moe bam me da mar wmu na, rom co ta Ti 

mainc xei ria ni ka len da ri Cven Si kar gaT gai yi de ba. am ori kvi ris wi neT Car kvian-

ma mkiT xa, ras Svre bi, ka len dars ar dge no? diax, var dgen da vas wo reb meT qi, xo-

lo ex la ki droa, rom co ta mec mom ce Sro mis fu li meT qi. ba to ni brZan de bio, 

miT xra da bev ri ga moan ga ri Se bis Sem deg wmin da Se mo sa va li 12 man. rCe ba da Sen 

mog cem 6 ma neT sao!!! ra Ra un da meT qva. bra zeb ma yel Si wa mi Wi res, mag ram gam xe ce-

bas ka co ba var Cie da ga mo ve li. imis Sem deg aramc Tu Car kvian Tan, im qu Ci Tac ar 

gav sul var. gu Sin win Se mo miT va la, Tu gin da ori ka len da ri _ er Ti Se ni di di da 

meo re pa ta ra Sead gi neo da 30 m. mog cem, isic na wil na wi lad. Sar San Car kvian ma 

Ce mis an ga ri SiT, sul co ta rom vian ga ri So, moi go 80_90 ma ne Ti da am wels 1200 

ek zem plar ze xom er Ti sa mad moi geb da.

me miv mar Te `we ra- kiT xvis sa zog.~ gam geo bas, rom imaT ga moe caT Ce mi ka len da-

ri, zo gier Teb ma ki dec dam pir des Sem weo bas, mag ram gam geo bas ar uc vnia Rir sad 

Ta vis Tvis sxvi si ka len dris ga mo ce ma da Se mo miT va les: sul mog vyi deo, rad gan 

Cven, di di xa nia, gan viz ra xeT ka len dris ga mo ce mao. swo red mo gax se noT, me ar 

dav sTan xmdi im az riT, rom uka len droT Sro mis wyur vi li ra ze mo mek la, rad gan 

Cven Si yo vels saq mes au ci leb lad fu li un da da rom ga me yid na ki dec, sa zo ga doe-

ba im dens ar gai me teb da da arc me ga mo var Tmev di, rom sxva ra me wig ni ga mo me ca da 

ua mi soT xom fu li Cem Tvis sa Wi ro ar iyo.

bo los me var Cie, isev me ga mo me ca Ce mis sa Sua lo biT, mag ram Ro ne ar mom sdevs 

da ami tom Tqven mog mar TavT. mo mi xer xeT, rom Cve ni saam xa na go kas si dam mi vi-

Ro fu li, ro mel sac Ce mi di vi den ti dam Seav sebT. mar Ta lia, me kas si dan aRe bu li 

maqvs da me tic aRe bu li maqvs (me pir ve li ar var).

me am kvi ra Si un da Se vud ge ka len dris beW dvas, To rem gvian ga mo va. me ise vi Wer 

saq mes, rom ag vis to Si au ci leb lad iy ves, rom uf ro bev ri dro mqo des ga sas yi daT 

da arc ara vin win da mas wros. yve la wig nebs ga dav cem sa ko mi siod `we ra- kiT xvis 

saz.~ da mar to sa ko mi sio fu li imaT er ge baT 100 ma neT ze me ti. Ce mis an ga ri SiT, 

ka len da ri da mij de ba 1200 ek zemp. 360 m. su ra Te biT. me am fuls, ra Tqma un da, ar 

viT xov, xo lo gTxovT, rom aTi Tum nis kre di ti ga mi ke ToT, Se vam seb Tu ara fuls, 

isev Se meZ los kre di tiT sar geb lo ba; es, mar Ta lia, ewi naaR mde ge ba Cven wes de bu-

le bas, mag ram arc SeuZ le be lia, Tu Tqvenc moi sur vebT da dai yo liebT zu ba lovs 
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da pav le novs. gar da ami sa, ama sac mo gax se nebT, rom yve la wig nebs vaZ lev `we ra- 

kiTxv. sa zo ga doe bas~ da me Se miZ lian, pi ro ba mog ceT, rom wig ne bis ga yid vi sa-

gan rac fu li Se mo va, Tqven ai RoT kas sis Tvis. er Tis sit yviT, me kas sas vaZ lev 

yo vels gvars pi ro bas, rac ki Cems SeZ le ba Si iq ne ba. me Tu Ce mis xar jiT va pi reb 

wig nis ga mo ce mas, es imiT ar mom dis, rom mo ge bis sur vils av yo lo de. mer wmu neT, 

rom sul sxva az ri maqvs, Tu dar Ca ra me wig nis ga yid vi sa gan, im fu lebs mo vax ma-

reb sxva wigns, ro mel sac uk ve Se vu de qi da Tu er Txel fe xi mo vid gi, me re ad vi-

lad Se miZ lian saq mis dat ria le ba. stam ba da am wyo bi uk ve mov na xe, Ta baxs aw yo ben 

da beW da men 13 man., xo lo qa Ral di me tad Zvi ria, 6-ze nak leb ver sad vSou lob, 

su ra Te bis ga moW ras ru seT Si va pi reb _ er Tis sit yviT, ime di maqvs, rom ka len da-

ri kar gi ga mo vi des, kor rek tor sac vSou lob, ra Tqma un da, fa siT _ ime di maqvs, 

iva ne gio rgis Ze, rom, Tu Se saZ le be lia, da mex ma re biT da ne bas dam rTavT kas si dam 

100 man. kre di tis Sov ni sas.

Tqveni umorCilesi da pativismcemeli val. gunia

[1888 weli]

2

yov lad pa tiv ce mu lo, ba to no iva ne gior gis Zev!

qar Tvel ka cis gu li dan aR mo xeT qils, sruls Cems si xa ruls da udi des sia-

mov ne bas gic xa debT da gu li Tad gi lo cavT wu xan del Tqvens ga mar jve bas qa la qis 

gam geo ba Si. 

ime di maqvs, am Cems gul wrfel mi loc vas gul wrfe lad ve mii RebT.

dav STe bi ma rad Tqve ni pa ti vis mce me li da Tqve ni war ma te bis msur ve li.

valerian gunia

24/IX. 91

ivane sulxaniSvili

М. В. Д. Горiйскiй уѣздный Предводитель Дворянства.
31 Марта 1888 г. #132, г. Гори.
Его Сiятельству князю И. Г. Мачабели.

Ваше Сиятельство Иванъ Георгiевичъ!
Уѣздное Дворянское Собранiе назначено на 10-е Апрѣля сѣго года въ 10 часовъ утра въ городѣ 

Гори въ зале Горийского Кружка.
Сообщая объ этомъ Вашѣму Сiятельству имѣю честь покорнѣйше просить Васъ пожаловать къ 

вышеозначенному времени.
Съ истиннымъ почтенiемъ и совершенною преданностью имѣю честь быть Вашъ покорный 

слуга.

И. Сулхановъ
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aleqsandre sarajiSvili 

Многоуважаемый Князь Иванъ Георгiевичъ,
Прочли мы здѣсь, в одном из номеров `Иверiи~ о феерiи ̀ Караманiани~ и в той замѣткѣ обра-

ти ло на себя наше вниманiе известiе о грузинских пѣснях, игранных хором музыки. Композитором 
(на зовем его композитром) назван Баланчивадзе.

Имя композитора и самая пьеса _ для нас новость.
Между тѣм у Кн. Арчила Чавчавадзе (командир конно-иррегулярнаго полка) новость эта поро-

ди ла идею научить свой полковой хор музыки этой новой пьесѣ и угостить грузинскими пѣснями 
Госу даря, когда он будет в Кахетiи и гдѣ Кн. Арчил будет со своим полком.

Кн. Арчил по своей сангвинической натурѣ захотѣл сейчас-же имѣть ноты пѣсен композитора 
Баланчивадзе и просил меня разузнать у кого, когда и за сколько можно имѣть эти ноты.

Так как Вы, многоуважаемый Князь, служите там по патрiотической части, то Вы вѣроятно не 
откажете Кн. Арчилу в Вашем содействiи и сообщите мнѣ необходимыя сведенiя. Я думаю и ком-
позитор ничего не будет имѣть против этого. Не откажите также сообщить и Ваше мненiе о про-
изведенiи Баланчивадзе, насколько хороши его пѣсни. Признаюсь Вам `объективное~ отно ше нiе 
`Иверiи~ к его музыкѣ немного меня смущает. `Иверiа~ легко переходит в патриотическiй па фос 
по поводу многих предметов имѣющих несомненно патриотическое значенiе, но цѣнность ко-
торых _ научная, литературная или артистическая _ равнятся нулю. Но все это в скобках, а я надѣ-
юсь узнать Ваше мненiе о музыкѣ Баланчивадзе a parte.

Не нужно было быть пророком, чтоб предсказать блестящую побѣду Князя Ильи. Это было 
банковское veni, vidi, vici. Хотя побѣдителей не судят, но все-же вы не правы (это мое a parte). Не 
быть сторонником `формализма~ и `формалистики~, значит быть сразу произведенным в умные 
люди _ как тут устоять?! Par acclemation, enlevé!..

В ожиданiи Вашего любезного отвѣта, Ваш покорный и преданный слуга

А. Сараджев. 
4 Июня. 88. Шура.

Zmao ia kob, no te bis Tao ba ze yve la fe ri Semitye, ge Tay va, rac aqa swe ria, sa nam 
mo vi do de.

iohan volt

parizi, froSos quCa 7.

8 ivnisi, 1888.

Zvir fa so ba to no,

pa ti vi maqvs, mog mar ToT kvi ra Si er Txel fran gu li ko res pon den ciis Se mo Ta-

va ze biT, ro me lic er Tdrou lad po li ti kur, eko no mi kur, fi nan sur, li te ra tu-

rul da mxat vrul in for ma cias Sei cavs.

es ko res pon den cia, im man Zi lis gaT va lis wi ne biT, rac Cvens qvey nebs aSo rebs, 

iq ne ba in for ma ciu li xa sia Tis, pa ri zu li yo fis yo vel mxri vi ana li zi _ pa ri zu li 
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qro ni ka, ro me lic Se moi far gle ba aq tua lu ri sa kiT xe bis gan xil viT das kvne bis ga-

mo ta nis ga re Se, rac daain te re sebs mkiT xvels.

cno bil pa ri zul Jur na leb Tan Ta nam Srom lo bis gar da, me vi ya vi pa su xis mge-

be li nor de briu ne lis ko res pon den cia ze. da nar Ce nis Se sa xeb Se giZ liaT, gaar-

kvioT b-n le beis Tan saa gen to dan „ha va“, pei ros Tan „nu vel re viu dan“. 

ax la, Zvir fa so ba to no, Cem mier Se mo Ta va ze bu li Ta nam Srom lo bis pi ro be bi:

1. Tqven ga mo mi yofT as franks ko res pon den cia ze.

2. es ko res pon den cia iq ne ba yve la ze co ta sa masstri qo nia ni.

3. Tqven fas dak le biT Jur nals mom yi diT yo vel Tve an, Tu gir Cev niaT, aTi 

nom ris ga mo ce mis Sem deg.

4. Tqven re gu la ru lad mo ma wo debT Tqvens Jur nals da da ma te biT sam eg zem-

plars, ro me lic Sei cavs Cems ko res pon den cias.

ime di maqvs, Cems Se Ta va ze bas Tan da kav Si re biT, mii RebT da de biT ga daw yve ti le-

bas, me ki Ce mi mxriv, Zvir fa so ba to no, bed nie ri viq ne bi, Tu Tqven is mo ge wo naT. 

dRei dan mi gu leT Tqvens gan kar gu le ba Si, Tu dag Wir de biT pa riz Si.

Cem Tvis sa sia mov no iq ne ba, Tu Ce mi we ri lis mi Re bis Ta na ve mi pa su xebT te leg ra-

fiT da Ce mi ko res pon den ciac ma Sin ve ga moig zav ne ba.

Zvir fa so da pa tiv sa ce mo ba to no, mii RoT, Ce mi sau ke Te so grZno be bis ga mo xa-

tu le ba.

 iohan volti

varlam WilaZe 

1

Г. Кутаисъ. 9 Июня 1888 г.

Многоуважаемый Иван Георгiевичъ!
Я имѣю посоветовать Вамъ одно весьма выгодное и хорошее дѣло, которое, я думаю, Вы 

согласитесь взять. Дѣло въ слѣдующемъ _ вчера вечернимъ поѣздомъ прiѣхалъ изъ Тифлиса 
къ намъ, въ Кутаисъ, инспектор `Страхового и Транспортного Общества, учрежденнаго въ 1888 
году~, Александръ Осиповичъ Берландъ, съ которымъ я хорошо знакомъ. Какъ знакомому онъ 
мнѣ предложилъ агентство въ Кутаисѣ и дал устав и другiя бумаги, относящиеся до этого об-
ва. Познакомившись съ ними, между прочимъ я вижу, что Рос. Имп. раздѣлена на нѣсколько 
округовъ, изъ которых, по доходности, самое лучшее Кавказское, которымъ будет завѣдовать 
главный агент. Этот главный агент будет назначать и увольнять агентовъ, ревизовать их и т. д. Он 
имѣетъ отдельную контору въ Тифлисѣ, каковая будетъ содержатся насчет об-ва. Вознагражденiе 
главному агенту будет отъ 12 до 15% со страховой премии, собранной со всего округа. Кромѣ 
того другiя вознаграждения по части страхованiя жизни и транспортированiя людей. Все это 
составитъ в году въ пользу главного агента от 10, 12 т. При томъ занятiе главного агента будет 
настолько легкое, что нисколько не отразится на другие Ваши занятiя. Хотя инспектору и сдѣлали 
предложенiе армяне съ положением, но я ему отсовѣтовалъ. Я его положительно убедилъ, что 
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по добнаго какъ Вы со свѣчой днемъ не достанетъ. Что у Васъ въ изобилии энергия, честность и 
т. п. Почему онъ и радъ имѣть съ Вами дѣло. Онъ выѣзжаетъ завтра въ Тифлисъ и Вы можете съ 
нимъ поговорить въ субботу. Онъ Васъ познакомитъ съ дѣлами и Вы увидите, что дѣло хорошее и 
вы годное. Онъ живетъ вмѣстѣ со своимъ зятьем А. Ф. Васильевымъ въ Пробежной Палатѣ, около 
са да. Если, почему либо, Вамъ стеснительно зайти къ нему, то я его даже упросилъ къ Вамъ зайти. 
Но только, в таком случаѣ, напишите ему записочку и скорее. uTuoT da Tan xmTiT. kar qi 

saq me aris. moe la pa ra keT. ma Sin agen te bic Cve ne bi iq ne ba da mad li aris. nax vam dis.

uRrmesad Tqveni pativis mcemeli varlam WilaZe

P. S. Tu vi ni co baa da ra me mi ze zi sa ga mo (Rmer Tma nu ine bos), Tqven ar da Tan-

xmTiT, sxva vin me qar Tvel zed mainc uC ve neT. ra sak vir ve lia, Se sa fer zed. Ci ta xo-

vi da sxva som xe bi cTi lo ben da ar daa ne boT.

2

5 sektemberi, 1892 w. quTaisi.

uaR re sad pa tiv ce mu lo ba to no ivan gior giC!

Ta nax mad Tqve ni we ri li sa, ro me lic me mxo lod gu Sin mi vi Re, rad gan droe biT 

so fel Si gax TiT, amas Ta na ve gaax lebT Tqve ni wig ne bis an ga riSs:

22 eg zem plia ri ote lo _ 50.

22 `ham le ti~ _ 30.

14.08 k.

20%. ToT xmet ma neTs da 08 k. gaax lebT.

dRes ve ig zav ne ba asi eg zem plia ri sam gva ri _ siy va ru li aka kis.

ro gorc Cans, wig ne bi dam mi mi Ria 450 egz. `sam gva ri siy va ru li~ aka kis sa xe liT. 

as Te rom am wig ne bis an ga ri Si aka kis Tan meq ne ba, miT ume tes, rom mas zed ki dev 

gro Se bia Ce mi.

wig ni Zriel sus taT iyi de ba.

Tqveni morCili mona v. WilaZe

kaxeTis axalgazrdoba

di dad pa tiv ce mu lo, iva ne gior gis Zev!

ra sak vir ve lia, kar gad mo gex se ne baT, rom am oT xi wlis wi neT Te lav Si daar-

s da sa zo ga do wig nsa ca vi, ro mel sac Tqven ise er Tgu lad icav diT Tqvens ga zeT 

„droe ba Si“. am da we se bu le bam je ro va ni war ma te bi Ti dReg rZe lo ba iw yo, ro gorc 

sCans, mi si Tav ga da sa va li dam. wig ne bi da Jur nal -ga ze Te bi sak maod Sei Zi na, mkiT-

xve le bi da sa zo ga doe bis Ta nag rZno ba da pa ti vis ce ma moi po va. me tis -me ti sia mov-

ne biT gvem se bo da gu li, rom vxe dav diT wig nsa ca vis sad gur Si yo vel sa Ra mo Ti sxva 

da sxva wo de bi sa da xe lo bis pirT, zogT kiT xva Si gar To biT da zogT wig ne bis 
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mTxov nelT. diax, ase mSve nie rad wa vi da saq me. vfiq rob diT: `dReis Sem deg aRa ra 

uSavs ra Cvens bib lio Te kas, Tvi Ton ve gaik vlevs Ta vis gza sao~. mag ram mov styuv-

diT, Cve ni ime di gac ruv da. am bo los ube du re ba arc am uman ko da we se bu le bas 

moa So res. dRes bew vzed hki dia Cve ni wig nsa ca vis be di da iR ba li. ai, saq me ra Sia: 

wig nsa ca vis da mas Tan sam kiT xve los daar se bis ne ba dag vrTo 1884 w. 16 ok tom bers 

ad gi lob riv ma po li ciam da Tur me ami si ne ba ki mas ar hqo nia. ma Sin de li ne bis dar-

Tva Sec do miT mos vlia. ax la, am oT xi wlis Sem deg gveub ne bian: „an da ke teT, an ara 

da gu ber na to ri sa gan moi po veT ne bar Tvao“. da ke ta Rmer Tma gva So ros: Cven ise ver 

dav sTmobT imas, ro gorc mo siy va ru le ded -ma ma Ta vianT Zvir fas da friad sa si xa-

ru lo Svils ver dauT mo ben sxvas. amis ga mo dRes Txov na da wes de ba war mov gzav-

neT gu ber na tor Tan, xo lo ar vi ciT -ki, ra Se de gi eq mne ba Cvens Txov nas. ro gorc 

mo gex se ne baT, xSi rad am gvar Txov nebs ara swra fi msvle lo ba eZ le va upat ro nod, 

xSi rad uyu rad Re bo dac sto ve ben, ua ric ro gviT xran, ra un da vu yoT. isic ukeT 

mo gex se ne baT, rom ax lan del dro Si dax ma re biT, pro tek ciiT bev ri saq me keT de ba. 

„gvel sa xvre liT ga moiy vans ena tkbi lad mou ba rio“, tyui lad ki ar aris naT qva-

mi. er Ti -o ri Tbi li sit yva eyo fa ba ton gu ber na tors (me tad re ex la _ zi ser ma nis 

avad yo fo bis ga mo T. Sar va Si Ze ari so, am bo ben), rom Cvens Txov na ze moa we res: „ne bas 

gaZ lev To“ da wes de bac dag vim tki cos. ai, amis Ta na ga Wir ve bis ga mo da am mo saz re-

biT mog mar TavT Tqven, pa tiv ce mu lo iva ne gior gis Zev, umor Ci le si Txov niT, rom 

am saq me Si, rac SeiZ le ba, me ti dax ma re ba gag vi wioT, rom ueW ve lad ne ba dag vrTon. 

Cven sru li ime di gvaqvs, rom Tqven, ro gorc daar se bis dros ga moe sar CleT da 

di di er Tgu lo ba gau wieT Cvens wig nsa cavs, ise dRes ga Wir ve bis dros Tqvens sar-

Cels, dax ma re bas da ke Ti li saq mi sad mi siy va ruls ar moak lebT, sxva Ta So ris, Te-

la vis sa zo ga do wig nsa cav sac. gar wmu nebT, ase Ti Txov niT mog mar TavT Tqven ara 

mar to Cven, Tqve ni friad pa ti vis mce me li da er Tgu li- qve mo re xe lis mom wer ni, 

ara med amas ve ge ved re baT mTe li ka xe Tis Seg ne bu li axal gaz rdo ba.

davSTebiT Tqveni marad pativismcemelni:

i. p. rostomovi, z. i. CxikvaiZe, i. T. koleliSvili, g. burWulaZe, i. sidamonerisTavi, i. 

ciskariSvili, v. gamyreliZe, s. meRvineTxuciSvili

1888 wels, 15 TibaTves, q. Telavi

aleqsi CikoiZe

mejvrisxevi, 12 dekemberi.

mow ya leo xel mwi fev, knia zo iva ne gior gis Zev!

mar Ta li Se git yviaT _ axal sof le le bi wi naaR mdeg ni arian xel Tub nis Sko lis 

fu lis ga mo Re ba zed, mag ram „Za la aR marTs xnavs“ da fuls vax de vi neb. amaT Sei ta-

nes uc nau ri sa Ci va ri mTa var -mar Te bel Tan; ese ni swer dnen, rom mi ro voi pas red-

nik ma yal baT Sead gi na pri ga vo rio; rom Cve ni sur vi li is iyo vo, rom mxo lod Ti To 

ma ne Tis ga mo Re biT er Txniv (одиновременно) un da Sev weo diT Sko la sao, _ gar na pas-
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red niks ki Cau we ria, vi Tom sa mu da mo xar ji un da vwio To, _ Txou lo ben ga mo Zie bas, 

pri go vo ris gauq me bas da gan Ta vi suf le bas Sko lis xar jid gan. _ iqo nieT, knia zo, 

mxed ve lo ba Si, rom mar to axal sof le lebisa ki ar aris sur vi li, rom Sko lis xar-

jid gan amoeS van, yve las surs da maT So ris, ga gik vir de baT, xel Tub ne leb sac, ro-

mel Tac, ar max sovs, ian var Si Tu Te ber val Si, wreuls ar za Tav ze ga da va xie.

mag ram, ime di maqvs, rom axal sof le le bis sur vil ma ar gas Wras da miT cdas 

daa ne bon Ta vi sxveb mac. Cems war dgi ne ba Si uez dis na Cal nik Tan vswer, rom isic 

kma ra, pri ga vo ris si nam dvi li saT vis, rom axal sof le le bi eq vsi we li wa dia iZ le-

vian Sko lis xar jsa da am drois gan mav lo ba Si sa Ci va ri ar Seu ta niaT meT qi; rom 

xel Tub nis sko la im de nad kar gad aris da ye ne bu li, rom af su sia imis moS la da 

rom axal sof le le bi amouS vaT, Sko lis ke Til dReo ba Seir ye va meT qi, rad gan fu-

lis Se mo sa va li sof le bi dan Se Ta nas wo re bu lia ga sa val Tan da mxo lod sa mi Tu-

ma ni rCe ba meT qi, isic im pi ro biT, rom yve la sof leb ma mud miv iZ lion meT qi da 

sxva. am gva raT me sru li ime di maqvs, rom axal sof le lebs ar gaan Ta vi suf le ben 

da Tu Tqvenc ar moak lebT mzrun ve lo bas Sko las, ma Sin sru liad dar wmu ne bu li 

viq mne bi, rom axal sof le le bis ar zas uk ma yo fi loT das to ve ben.

Ce mis az riT, me ga vi sar je Sko lis sa sar geb loT, ram do na Tac ki Wkua ga miW ri-

da, da mer wmu neT, gul mxur va le Tac vi sur veb am Sko lis da sa zo ga doT Sko le bis 

ke Til dReo bas. da ax la Tqven iciT.

Tqveni brwyinvalebis morCili mosamsaxure,

a. CikoiZe, mejvrisxevis pristavi

[1888 weli]

konstantine berekaSvili

Tqve no brwyin va le bav, Ta va do iva ne gior gis Zev!

upir ve le sad So ri dam Tavs mo vix ri da um rav les bo diSs mo vix di Tqve nis 

brwyin va le bis wi na Se, rom me, vi Rac Tqven gniT sru liad uc no bi im de nad vkad-

nier de bi, rom vbe dav Txov niT mog mar ToT, mag ram amas ma bed vi nebs me a) Tqven ni 

mra val ni Tvi se ba ni Rir seu li ka ci sa, rom le bi Tac Tqven es se ux vad brZan de biT 

da jil doe bu li, Tqve ni gul -Se mat kiv ro ba yve la ga Wir ve bul Tad mi da b) Ce mi bed-

kru li, Se viw ro ve bu li mdgo ma reo ba, mi su li uka nas knel ga Wir ve bis wer ti lam de.

ara mgo nia, mag ram SeiZ le ba brZa noT, sai dam mic nobs me es mTxov ne lio? Ta va-

do! Tqven uk ve cno bi li brZan de biT yo ve li qar Tve li sa gan mainc, ro gorc Tav-

gan wi ru li moR va we da yve la fer ke Ti li saq mis Tvis Tav -dau zog ve li upir vel si 

mwev ri Cve nis ga naT le bu lis sa zo ga doe bi sa. am mtki ce sa bu TiT vTur gni Cem Si 

gau be dao bas da swo red mog mar TavT Txov niT umor Ci le sad.

ori we li wa di gax lavsT, rac da vas ru le Tbi li sis sa su lie ro se mi na ria. sxva 

da sxva mo saz re biT ar vi sur ve da arc msurs rai me sa su lie ro mTav ro bis da we-

se bu le ba Si vim sa xu ro. amo de na xa ni gax lavsT, vcdi lob sxva rai me sam sa xur Si 
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Ses vlas, mag ra ver mo mi xer xda, rad gan ara vi na myavs Sem we. mo gex se ne baT mec xra-

me te sau ku nis xa sia Ti! _ Sem weo ba. ax la, Tqve no brwyin va le bav! Se viw roe bu li 

Ce mis uki du re sad Se wu xe bu lis mdgo ma reo biT, mo vis wra fi Tqven da mi umor Ci le si 

Txov niT: mog vap yroT Tqve ni Zvir fa si yu rad Re ba da aR mog vi Ci noT rai me Sem weo ba 

Tqve nis av to ri te tu lis xmiT ro me li me sam sa xur Si: an rki nis gzis, an ta moJ nis 

da an ak ci zis sam mar Tve loeb Si. Cven Ta va do Ta nax ma varT, vim sa xu roT ker Zo ka-

ceb Ta nac kan to reb Si; mag. ro go ric b. sa ra jiS vi lis kan to ra gax lavT. Sro mas ar 

vsir cxvi lobT da arc ve ri de biT, Sro mis me ti jer ara fe ri ar gvic dia. mxo lod 

mo nat re varT ise Ti sam sa xu ris, sa dac wig nis sa kiT xa vad co ta dro mainc gvrCe-

bo des. gTxovT, sad me Tav Se sa fa ri gvi So voT.

ime dia, yve la fer Sec do mas mog vi to vebT am we ril Si.

Tqveni umorCilesi mona konstantine berekaSvili

[1888 wlis Semdeg]

elisabed (liza) qarTveliSvili 

Вано, ты поставилъ мнѣ два условiя: отдать ребенка, въ противномъ случае ни копейки 
не дашь на воспитанiе. Я увѣрена, что первое условiе поставлено только для того, чтобы 

иметь причину для второго. Tu ase ar ari, ga na Sen Tvi Ton ar ici, ro me mi Sos ver 

mo vi So reb, da me uf ro ukeT vi ci _ ro Sen imis gam zde li ara xar.

Rmer Tma ni, sak vir ve lia, kac ma svin dis ze ag re xe li ro gor un da ai Ros. sxvam 

Tu ara, Sen xom kar gaT ici, ro Ce mi si coc xle or suls Se va lie _ Sen da Cem ube-

dur das, da am ram dve ni ve Tvis gan mav lo ba Si ori ve dag mar xeT (Sen coc xliv _ 

uf ro Zne li). Se uR mer To, xom xe dav, mar to, sul mar to dav rCi. Въ прошломъ ни 
однаго свѣтлаго луча, настоящее еще хуже, вся жизнь изковеркана и все это дѣло тво их 
рукъ и у тебя хватаетъ еще духу требовать отъ меня этой новой жертвы, отнимать пос лѣд-
нюю привязанность, надежду, что можетъ быть въ далекомъ будущемъ около меня бу детъ 
любящее существо, которое сколько нибудь примиритъ съ жизнью. Вы предлагаете от дать 
ребенка, какъ будто это старая перчатка, ребенокъ, который мнѣ такъ много стоилъ, мо-
жетъ быть не тѣх грошей, которые ты на него потратилъ, а нравственныхъ пыток, которых 
ни какими деньгами не откупишь. А эти деньги дёшего мнѣ обходились? Можно забыть те 
ос корбленiя! Какъ ты смѣлъ мнѣ ихъ прислать через свою любовницу, за что ты унижалъ 
меня, какой палачъ рѣшиться такъ добивать свою жертву, ты одинъ, только ты способенъ 
къ матери своего ребенка послать подобную женщину, какой цинизмъ! А это предпоследнее 
свиданье, где я должна была вымаливать на кормилицу? Зачѣмъ? Не совѣстно было Вамъ 
доводить мѣня до отчаяния, за что? Разве я одна виновата, что онъ непрошенный явился 
на светъ. Какое Вамъ дѣло, что ребенокъ и такъ обиженъ, что часто будетъ завидовать сыну 
последнего угольщика, того не будут назыв. na biW va ri. Нѣтъ, Вы сердиты отчего его не 
подбросили у перваго подъѣзда, тогда бы изъ Вашего кармана не уходили рубли. Ты себя 
считаешь интеллигентнымъ человѣкомъ и если кто нибудь усомнится въ твоей честности, ты 
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встанешь на дыбы, но ты всмотрись въ себя и ты увидишь, что ты это чудовище, ничего нѣтъ 
у тебя святого. Почему то ты всегда находилъ естественным делать противъ меня всѣ гадости, 
которыя я должна была прощать тебѣ, въ силу этого должно быть ты рѣшился и на это. У 
меня противъ тебя было одно преступленье, эта моя беззаветная любовь, которую ты самъ 
насильно вызвалъ, всякий честный человекъ постарался бы отстранить ее, превратить въ 
дружбу или оттолкнуть наконецъ въ продолжении этого времени, а ты что сдѣлалъ? На что 
тебѣ понадобилось портить чужую жизнь, зачѣмъ нужно было дѣлать из меня любовницу! 
Ты себя оправдываешь увлечением, а почему за это увлеченiе я одна должна страдать всю 
жизнь! А когда эта любовница поняла, что эта роль не по ней и всеми силами старалась 
выкарабкаться изъ этой ямы, ты честный человекъ, помогъ ей, нет, еще сильнее столкнулъ 
ее? Помнишь письмо 88 _ декабря, гдѣ я просила оставить меня въ покое, все прошлое 
прощаю, а за будущее не отвечаю! Что тебѣ следовало сделать, а что ты сдѣлалъ? Что ты 
мнѣ говорилъ при первомъ свиданiи по приезду изъ Ахал., что если и теперь простишь, то 
будешь безхарактерная и т. д. А когда я заговорила о самыхъ естественныхъ вещахъ, ты чуть 
руку не поднялъ на меня.

Я верю, что тебѣ трудно платить за Мишо, кажется домъ ваш еще не оконченъ, твоя 
честь требуетъ обеспечитъ дочь Абашид. вырастетъ, спасибо скажет, интересно что скажетъ 
твой единственный сынъ.

Ты говоришь, что малютка у тебя выиграетъ, должно быть, ты дашь лучшее воспитание, 
чѣмъ я; а какое воспитанiе получилъ бы онъ въ приютѣ, если бы послушалась въ маѣ месяце 
Васъ. iq un da dur glo ba es wav le bi naT, da me sta lia ro bas xom mainc vas wav le bi neb.

Если из любви къ тебѣ я пожертвовала столькимъ, то развѣ материнская любовь слабѣе, 
да наконецъ что я теряю, развѣ то что теперь говорятъ шопотомъ, то скажутъ громко, it-

yvian, na biW va ri hyav so! isic xom ar daa viw yde baT, vis gan; pir ve li ma ga li Ti me 

ar viq ne bi da arc Sen, скажите спасибо Микеладзе _ проложилъ дорогу. Я посоветуюсь 

 Salva qarTveliSvili

Tbilisi, 1890-iani wlebi

foto: dimitri ermakovi
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съ некоторыми общими знакомыми, что посоветуютъ. Во всякомъ случае мальчика буду 
держать дома, erT luk ma pur uSo vi, Sen ar xei naT iya vi, Se ni gro Si aRar un da, pa-

tio san sit yvas gaZ lev, ro Se mex ve wo ki dec, ara ga mo gar To ra.

Ты почему то думалъ, что мнѣ лично дѣлаешь большое одолжение платя за своего ребенка, 
вѣдь смѣшно _ какъ не понять, что одолженiе, то я дѣлала. me oxe ri cxra mTa iqiT raT 

un da ga dav kar gu li ya vi, sxva ra Si dam rCi mad lo be li. mi Sos ge fi ce bi, Sen Tvis uf-

ro vfiq robT, мнѣ вѣдь нечего терять, me co de bo di Tu miy var di, Rmer Tma nu icis 

Ce mi Ta vi. ar min do da, mte ri ga me xa re bi na, mag ram Se ni saq cie li me tis me tia. 

Да, главное забыла, я согласна на второе условiе.
Мнѣ сегодня передала М-ель Татьева, что какая то княг. Саша Шаликова говорила, va no am-

bob so, ro Tve Si aT Tu man vaZ lev bav Svis Tvi nao. Очень, очень тебе благодарна, я знаю, 

кто это могла сказать, но я съ ней не могу имѣть дѣла, она черезчуръ грязная, mi So mo mik-

vdes, xi nas sul ge fi ce bi, Tu es me Sen ga pa tio, я публично дамъ за это тебѣ пощечину.

[1890 wlis Semdeg]

oliver uordropi

1

baliolis koleji, oqsfordi, 20/1 Tebervali, 1891 (inglisi).

Zvir fa so ba to no,

sul ram de ni me sit yviT msurs, mad lo ba ga da gi xa doT kar gi mo go ne be bis Tvis, 

ro mel Ta mi mar Tac Za lian sen ti men ta lu ri var da mouT men lad mo ve li bed nier 

dRes, ro ca pi ra dad Sev Zleb mad lie re bis ga mo xat vas.

nak le bad Se saZ le be lia, dav to vo in gli si oq tom bris Tvem de. uni ver si tet Si 

Ce mi ga moc de bi iq ne ba iv lis Si da Ce mi sam xed ro da va le be bi dai ka vebs mTel seq-

tem bers. ro ca me sru liad gav Ta vi suf lde bi, ga mov frin de bi sa qar Tve los ken, 

mom xib la vi qvey nis ken, ro me lic yo vel Tvis mi zi davs da uf ro da uf ro aR maf-

rTo va nebs. 

ar aris sa Wi ro ge saub roT imis Se sa xeb, rac am Ja mad Cven Si xde ba, Tqve ni ga ze-

Te bi ise dac aSu qe ben aq mim di na re yve la mniS vne lo van mov le nas. si tua cia uf ro 

mSvid de ba. vi sac erov nu li Rir se ba aqvs (sam wu xa rod, bev rni ar varT), sir cxvi li-

sa gan wiT lde ba hel go lan dis saq mes Tan da kav Si re biT. bred lous sa xiT bri ta neT-

ma da kar ga di di sa xel mwi fo moR va we, ro mel sac SeeZ lo, gaZ Ro lo da xalxs Ta vi-

suf le bi sa ken, yo vel gva ri ga dax ve vis ga re Se _ is to rii sa da ka no nis far gleb Si.

ki dev er Txel gmad lobT. gTxovT, ga das ceT Ta vad ilia Wav Wa va Ze sa da si mon 

we re Tels Ce mi Rrma pa ti vis ce ma. 

pa ti vi maqvs, vi yo Tqve ni er Tgu li

oli ver uor dro pi
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2

Cizlhersti, kenti, inglisi, 3 ianvari, 1894.

Zvir fa so Ta va do, gi lo cavT axal wels!

di di xa nia sa qar Tve lo dan ara vi Ta ri cno ba ar mom svlia, mag ram me mu dam siy-

va ru liT vi go neb Tqvens mSve nier qve ya nas, sa dac Ce mi cxov re bis er T-er Ti ubed-

nie re si xa na ga va ta re.

1892 wlis oq tom bers san kt-pe ter bur gSi wa mov ye vi pi rad mdiv nad aw gan sve ne-

bul ser ro bert mo ries, rom lis sik vdils ax lac gan vic diT. gan zra xu li mqon da, 

zaf xul Si kav ka sia Si Ca mov su li ya vi, mag ram sau be du rod, Cem ma saq meeb ma amis sa-

Sua le ba ar mom ca. am Ja mad sa ga reo saq me Ta sa mi nis tros gan kar gu le ba Si vim yo fe bi 

lon don Si. vfiq rob, rom ma le da vi niS ne bi rai me Ta nam de bo ba ze Tqven gan ar cTu 

ise Sors.

sia mov ne biT ve li im me gob ro bis ga nax le bas, Tbi lis Si Ce mi stum ro bis Jams rom 

gva kav Si reb da. ma nam de ki vbe dav, vi fiq ro, rom uars ar met yviT, ga mi wioT sam sa-

xu ri, ris Tvi sac mu dam Tqve ni mad lie ri viq ne bi.

Ce mi da gul das miT Seud ga qar Tu li enis Ses wav las. man Tar gmna rus Ta ve lis 

po e mis TiT qmis me sa me di da daas ru la aR niaS vi lis xal xu ri zRap re bis Tar gma ni, 

rom lis ga moq vey ne bas sul co ta xan Si fiq robs. Ce mi me go ba ri, pro fe so ri a. a. 

ca ga re li xSi rad ux sni da gau ge ba ri sit yve bi sa da wi na da de be bis azrs. mag ram man, 

sau be du rod, in gli su ri ena ar icis. ami tom gTxovT, ne ba dag vrToT, ga mo gig-

zav noT Ce mi dis mier Ses ru le bu li Tar gma ne bis cde bi, ra Ta Tqven dag vex ma roT, 

Ta vi dan avi ci loT uxe Si Sec do me bi im ver sia Si, ro me lic in gli sel sa zo ga doe bas 

un da Sev Ta va zoT.

Tbi li si dan wig ne bis mi Re ba isev Wirs, an fu li ar aR wevs mi Ti Te bu li mi sa mar-

TiT, an wig ne bis ga mog zav na Za lian gvian xde ba da a. S. ami tom ga dav wyvi te Tqven-

Tvis meT xo va wig ne bis ga mog zav na. sias aq ve da vur Tav.

gTxovT, ma pa tioT Se wu xe bis Tvis, mag ram vfiq rob, Tqvenc Cven sa viT xarT mon-

do me bu li, rom da sav leT Si qar Tul li te ra tu ras gaec non. ro gorc ki sa bo loo 

an ga ri Sis ja mi me co di ne ba, ga mov gzav ni qvi Tars. es ga dax dis uf ro mar ti vi sa Sua-

le baa, vid re is, ra sac me aqam de vi ye neb di. mad lo bas wi nas war gix diT.

aR frTo va ne ba, rom li Tac Ce mi da Tqve ni enis mi marT ga nim sWva la, nam dvi lad 

araC veu leb ri via. yo vel dRiu rad Tqvens kla si kos av to rebs kiT xu lobs.

ga sul wels lon don Si ga moC nda vin me iva ne ma xa ra Ze ozur ge Ti dan, ro mel mac 

cxen ze ji ri To bis war mod ge ne bi ga mar Ta Cvens qa laq Si. un da ge na xaT mi si gak vir-

ve ba, ro de sac in gli sel ma qa liS vil ma mas mSob liur ena ze mi mar Ta.

ro gorc Cans, in glis Si im yo fe ba `i ve riis~ ko res pon den ti, sa xe lad va zia ni. 

xom ver met yo diT mis mi sa marTs? erT sa Ra mos er T-erT Cvens mi nis trTan wveu-

le ba ze Sev xvdi som xu ri ko lo niis wev rebs. ve ca de, rai me Se met yo ba to ni va zia nis 

Se sa xeb, mag ram ve ra vin ve ra fe ri miT xra.

Za lian kma yo fi li viq ne bo di, Ce mi Zve li qar Tve li me gob re bis Se sa xeb rom mqo-

no da rai me cno be bi. xSi rad vi go neb Ta va debs le van da io seb vaC na Zeebs, svi mon 
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we re Tels da mra val sxvas. ro gor brZan de ba mom xib la vi Teo do sia va si lev na Sid-

lov skaia?

ga vi ge sa Ta va daz nau ro ban kSi Sem dga ri kre be bis Se sa xeb. dar wmu ne bu li var, 

rom az rTa es um niS vne lo sxva das xvao ba ve ra vi Tar zians ver mia ye nebs ke Til So-

bil, Zmur grZno bebs, ro me lic yve las ga sul dgmu lebT da rom pi ra di sa kiT xe bi, 

ra sak vir ve lia, ver daT rgu navs saer To in te re se bis ideas. 

Tu Tqve ni mra val ric xo va ni saq mee bi sa Sua le bas mog cemT, mom we reT da Se mat-

yo bi neT Tqve ni am be bi.

gu li Ta di mo kiT xva yve la Cems nac nobs Tbi lis Si.

gTxovT, ir wmu noT Ce mi ur ye vi me gob ru li grZno be bi.

mudam Tqveni erTguli oliver uordropi

3

Cizlhersti, kenti, inglisi. 28 Tebervali, 1894.

Zvir fa so me go ba ro!

gmad lobT gu li Ta di we ri lis Tvis. wig ne bis das ta Ci ne bul mdgo ma reo ba Si Ca-

mog vi vi da. Ce mi da mTxovs, gad mog ceT mad lo ba im Se sa niS na vi sa Cuq ris Tvis, ro-

me lic Tqven mas Jur nal `moam be~-s sa xiT gau ke TeT. es ga mo ce ma sa sa xe loa Tqve ni 

qvey nis Tvis da Tqven Ta na me ma mu le Ta li te ra tu ru li moR va weo bis brwyin va le sa-

buTs war moad gens.

ne ba mi bo ZeT, mo gi lo coT Tqve ni da qor wi ne ba ta so bag ra tion -da vi TaS vil ze. 

gi sur vebT bed nie re bas. mar Ta lia, co ta ar iyos, Se mag vian da, miu xe da vad ami sa, 

Ce mi sur vi le bi ara nak leb gul wrfe lia. vi me dov neb, rom meq ne ba sia mov ne ba, ga-

vic no qal ba to ni ma Ca be li Ce mi mo ma va li Ca mos vli sas Tbi lis Si; Tum ca, Rmer Tma 

uw yis, ro dis me Rir se ba es bed nie re ba.

zus tad ar vi ci jer, sad vi mu Sa veb. am Ja mad mo la pa ra ke bas va war moeb er Ti Ta-

nam de bo bis Tvis... So reul aR mo sav leT Si. mag ram ga daw yve tiT jer ara fe ri aris 

cno bi li. ram de ni me Tve Si Sev Zleb, kvlav mo vi na xu lo sa qar Tve lo.

ma le ga mo gig zav niT aR niaS vi lis xal xu ri zRap re bis Tar gma nis cdebs. gTxovT, 

da mib ru noT isi ni, rac SeiZ le ba ma le, Tqve ni Se niS vne bi TurT. Ce mi da fiq robs, ga-

moaq vey nos ima ve tom Si a. ca ga re lis `meg ru li zRap re bi~ [spb., 1879] da `Грузинския 
народныя сказки, собр. Бебур...~, rac mTlia no ba Si daax loe biT 200 gverds Sead gens.

vi nai dan ga mo ce mu li iq ne ba mxo lod 500 eg zem pla ri, vi fiq re, uri go ar iq ne bo-

da, Se met yo bi ne bi na es Tqven Tvis, ra Ta Tqven ma wig niT mo vaW reeb ma drou lad SeZ-

lon dak ve Te bis mi ce ma, sa nam ti ra Ji ar amo wu ru la. vi ci, rom Tqven Si bev ri ar aris 

in gli su ris mcod ne, mag ram, Se saZ loa, zogs sur des, iqo nios Ta vis bib lio Te ka Si 

pir ve li qar Tu li wig ni, ga moq vey ne bu li in gli sur ena ze. fa si daax loe biT 4 Si lin-

gi iq ne ba, xo lo ga mom cem lis gva ria ba to ni da viT na ti, 270 stren di, lon don Si.

am Sro mas co ta xnis Sem deg moy ve ba rus Ta ve lis poe mi dan 200 bwka ris li te-

ra tu ru li Tar gma ni pro zad, mag ram vid re am naS roms da sa beW dad gav gzav ni deT, 
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sa Wi roa ra mo de ni me ad gi lis ax sna- gan mar te ba, rac me tad gau Wir da Cems das. xom 

ar ine beb diT, agex snaT Cem Tvis Sem de gi stro fe bis zus ti mniS vne lo ba:

17. `Tval Ta mis gan unaT lo Ta~ da a. S.

18. `ra ca vis ra bed man~ da a. S.

19. `Sai ro ba pir ve lad ve~ da a. S.

26_31. `Ce mi aw sca niT... kac Ta iax le bis ~-mde.

es stro fe bi poe mis Se sa val Sia.

sa ba or be lia nis `wig ni sib rZne- sic rui sas~ Tar gmna da vas ru le. Cem ma dam is 

ori gi na lis teqsts Sea da ra. ax la ga mom cem lis Zeb na Si var.

ba to ni va zia ni am Ja mad Sot lan dia Si im yo fe ba, mag ram ime dia, sia mov ne ba meq ne-

ba, ga vic no igi dab ru ne bi sas, ap ri lis Tve Si.

ki dev er Ti cno ba mWir de ba: xom ver met yo diT, ra le gen da ar se bobs sa qar-

Tve los sa me fo ia ra Ris Se sa xeb. vax tan gis mier mos kov Si ga moq vey ne bul bib lia Si 

asoe bis gar Ce va Wirs.

am kon ver tSi Tqven na xavT qvi Tars 45 ma neT sa da 70 ka pik ze. me Tqve ni mmar Tebs 

29 man., da 14 kap., ma Sa sa da me, rCe ba 16 man., 56 kap. gTxovT, ga dai xa doT `i ve riis~ 

xel mo we ris 3 man. 50 kap., ra Ta es ga ze Ti iv ni sis Tvem de ga mo mig zav non. gTxovT, 

ga mo mig zav noT ag reT ve m. sa bi ni nis wig ni `sa qar Tve los sa moT xe~, san kt-pe ter-

bur gi, 1882, 10 man. Tu dar Ce ni li fu li dan ga dax dis Sem deg ki dev ra me dag rCaT. 

ga mo mig zav neT, ge Tay va, gan sve ne bu li yaz be gis Txzu le ba Ta to mi.

Ce mi da Cem Tan er Tad uR rmes mad lo bas giT vliT yve laf ris Tvis, rac Cven Tvis 

gaa ke TeT. me kvlav ma le mog werT.

Tqveni erTguli oliver uordropi

4

Cizlhersti, kenti, inglisi, 15 agvisto, 1894.

Ce mo Zvir fa so me go ba ro!

vCqa rob, gi pa su xoT 1/13 iv liss ga mog zav nil, gul Tbil we ril ze, ro me lic am 

dReeb Si mo mi vi da.

sau be du rod, jer ar vi ci, Sev Zleb Tu ara am wels Tqven Tan Ca mos vlas. mag ram 

Tu Ca mo ve di, bev ri ram meq ne ba Tqven Tvis mo sa yo li. ax la ki kvlav un da Se ga wu-

xoT axa li Txov niT. gTxovT, ma pa tioT, rom Cve ni sur vi li, Se vad gi noT qar Tu li 

wig ne bis rac SeiZ le ba sru li bib lio Te ka, Tqven gan am den wva le bas moiT xovs.

upir ve les yov li sa, gig zav niT axal sias im wig ne bi sa, ro me lic min da vi qo nio. 

gTxovT, ag reT ve, zed daur ToT axa li ka ta lo gi. Tu rai me sa Sua le ba aris, da-

Zeb neT bu ki nis teb Tan sain te re so Zve li wig ne bi, an ise Te bi, ro me lic ga sa yi dad 

aRar aris. di dad mad lo be li viq ne bi, Tu ine bebT maT ga mog zav nas. mag. an to nis 

`Мерное слово~, `kal ma so ba~, Cu bi no vis `qres to ma tia~, pl. io se lia nis is to riu li 

Sro me bi, xu cu ri dam wer lo bis Zeg le bi da a. S., rac See xe ba axal ga mo ce mebs, Cven 

gvin da, vi qo nioT yve la fe ri, rac Ris Se sa niS na via is to riu li da li te ra tu ru li 

Tval saz ri siT.
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un da giT xraT, rom `wmin da ni nos cxov re bis axa li va rian te bis~ eg zem pla ri 

sru li ar aris, XXXI_ XLVI gver de bi ak lia. moT xo veT, ge Tay va, ga mom cem lebs nak-

lu li gver de bi.

ag vis tos Tvis `moam be~ me- 4-e nom ri dan mo yo le bu li je rac ar mig vi Ria. ime di 

maqvs, rom es Jur na li di di po pu la ro biT sar geb lobs. mi si Se Ze na ki dec vur-

Cie bri ta ne Tis mu zeu mis bib lio Te kas. rac See xe ba `i ve rias~, arc vi ci, ra va diT 

gvaqvs ga dax di li mi si xel mo we ra. sa Wi roe bis Sem Txve va Si, gTxovT, is ga naax loT.

nam dvi lad mrcxve nia ki dev rai me gTxo voT, mag ram es Ce mi uka nas kne li Txov na 

iq ne ba dReis Tvis. di di mad lo be li viq ne biT, Tu Seg vat yo bi nebT rus Ta ve lis poe-

mis Se sa val Si #17, 28, 29, 30, 31, stro fe bis miax loe biT mniS vne lo bas.

`li te ra tu ru li sa zo ga doe bis~ an ga ri Si sa da sxva xar je bis da sa fa ra vad, ro-

me lic Tqven geq ne baT, gig zav niT 5L Ri re bu le bis sa ban ko bi leTs. mi si mi Re ba, 

gTxovT, mac no boT.

Cve ni me gob ris _ le van vaC na Zi sa kvlav ara fe ri vi ci, me Tvi Ton miv wer di, mag-

ram mi si mi sa mar Ti ar vi ci.

ba ton ma va zian ma, `i ve riis~ ko res pon den tma pa ti vi dag vdo da Cven Tvis qar Tu-

li sa la pa ra ko enis gak ve Ti le bis Ca ta re ba iTa va. ro gorc gvar wmu nebs, war ma te ba 

gvet yo ba da ori- sa mi Tve Tqven Tan ro ga va ta roT, sak maod Ta vi suf lad vi la pa-

ra kebT.

`qar Tul xal xur zRap rebs~ di di war ma te ba hqon da da ga mom cem le bi fa sis ga-

di de bas api re ben 4-dan 5 Si lin gam de.

`wig ni sib rZne sic rui sa~-s Tar gma ni TiT qmis mzad aris da vi me dov neb, rom mo-

ma va li Tvis da saw yis Si erT eg zem plars ga mo gig zav niT.

ar vi ci, giT xa riT Tu ara, rom iv ni sis Tve Si san kt-pe ter bur gsa da mos kov Si 

gax ldiT. ru seT Si rva dRe dav rCi, ime di mqon da, rom mog zau ro bas kav ka siam de ga-

vag rZe leb di, mag ram iZu le bu li Se viq men, lon don Si saC qa rod dav bru ne bu li ya vi.

Cem Se sa xeb ki dev ma le mog werT. gar wmu nebT, rom Tu sa Sua le ba meq na, Tbi lis Si 

wlis dam le vam de Ca mo val.

Ce mi da mo kiT xvas giT vliT da ki dev er Txel mad lo bas gix diT yve laf ris Tvis.

pa ti vis ce miT moi kiT xeT qal ba to ni ma Ca be li. xels var Tmev Cems Tbi li sel me-

gob rebs.

Tqveni oliver uordropi

5

qerCi, 19 ivnisi, 1895 w., didi britaneTis vice-sakonsulo.

Zvir fa so me go ba ro!

pa tie bas gTxovT, uf ro ad re rom ar mog we reT. Ca mos vlis Sem deg bev ri saq me 

mqon da da Ta nac co ta SeuZ lod vi ya vi.

zed me tia imis Tqma, rom sul er TTa vad Tqven ze vla pa ra kobT. yo vel dRe vnat-

robT, kvlav vi na xu loT Tqve ni mSve nie ri qve ya na.
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ram de ni me dRea, rac ga mo gig zav neT oq sfor dSi da beW di li ga mo ce ma Seq spi ri-

sa, mii ReT ro gorc mci re di sax so va ri. dRes gig zav niT da pi re bul fo to su raTs. 

knei na ba bom, Tqven ma co lis dam mTxo va Ce mi por tre ti Ta vi si su ra Tis sa nac-

vlod. vug zav ni mas did mo kiT xvas Tan er Tad.

am Ja mad TiT qmis mo vew yveT. Cve ni sax li sak maod ke Til mow yo bi lia da karg ad gi-

las dgas. sa Sin lad mow ye ni le bi varT, sa zo ga doe ba gvak lia. aba, Tqven iciT, Tu Ca-

mox valT da gva nu ge SebT. er Ti -o ri oTa xi yo vel Tvis Tqven gan kar gu le ba Si iq ne ba.

wig ne bis kiT xvis sa Sua le ba sac mok le bu li var. war moid gi neT! Ce mi wig ne bi jer 

ki dev sa ba Jo Si im yo fe ba. un do daT isi ni Jan dar me riis uf ross gae sin ja. me ki civ 

uar ze var da am ga sin jva ze ar vTan xmde bi Ce mi uf ro se bis brZa ne bis ga re Se. sa kiT-

xi, al baT, wlis da sas ru lam de ga daw yde ba.

si ke Te mi ya viT da qar Tul ti pog ra fiul sa zo ga doe bas Seat yo bi neT, ga mo mig-

zav non yve la axa li wig ni ga moq vey ne bu li Cve ni wa mos vlis Sem deg. ga ze Ti `i ve ria~ 

xSi rad gvat yo bi nebs xol me amis Se sa xeb. an ga ri Si yo vel Tviu rad ga mo mig zav non, 

me ki er Tia nad ga da vix di Tbi lis ze gag zav ni li qviT ris sa Sua le biT. ram de ni me 

Tvea, ar mig vi Ria `moam be~, Se saZ loa, re daq ciam Cve ni axa li mi sa mar Ti ar icis.

Cem ma dam ram de ni me dRis win mis we ra knei na ma Ca bels. ax la ki mTxovs, sau ke Te-

so sur vi le bi gad mog ceT Tqven da yve la Cvens me go bars Tbi lis Si.

ga dae ciT Ce mi Rrma pa ti vis ce ma knei na ta sos da knei na ba bos. me gob ru li sa la-

mi Ta vad mi Sos, gi go dia sa mi Zes, ko te do daS vils, qal ba ton de mu rias _ mok led 

yve las. yo vel dRe bevrs vsaub robT Tqven ze. au ci leb lad gvi na xu leT. sia mov ne-

biT Ca mo vi do di Tqven Tan, mag ram sau be du rod, aq var ga mom wyvdeu li.

mag rad gar TmevT xels.

Tqveni oliver uordropi

6

qerCi, 29/10 seqtemberi, 1895.

Zvir fa so me go ba ro,

ori Ce mi me go ba ri, ba to ni vi liam se bi, uni ver si te tis am xa na ge bi, ram de ni me 

dRiT Ca mo vid nen Cven Tan. xval isi ni miem gzav re bian no vo ro siis kSi, vla di kav kaz-

sa da Tbi lis Si, sa dac un da Ca vid nen 3/15 seq tem bers, da bi nav de bian sas tum ro 

„lon don Si“ ori- sa mi dRiT. Tu isev Tbi lis Si iq ne biT, Za lian min da, rom Cems me-

gob rebs hqon deT Tqve ni gac no bis pa ti vi. me maT mi ve ci Tqve ni mi sa mar Ti. wi nas war 

gix diT mad lo bas yve laf ris Tvis, ra sac gaa ke TebT, rom Ce mi me gob re bis Ca mos vla 

iyos sa sar geb lo da sa sia mov no.

wig ne bis ga mom ce mel sa zo ga doe bas Tbi li si dan jer ki dev ar ga moug zav nia an-

ga riS -faq tu ra, Tum ca, wig ne bi di di xa nia mi vi Re.

gTxovT, mouy veT Cvens me gob rebs Tbi lis Si Cem ze bev ri ram. Cem ma dam da ma va la, 

ga das ceT me gob ru li mo kiT xva prin ce sa ta so sa da prin ce sa ba bos. gar TmevT xels.

oliver uordropi
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7

qerCi, 28 maisi, 1896.

Ce mo Zvir fa so me go ba ro!

di di xa ni ga vi da mas Sem deg, rac uka nas kne lad mog we reT. aq, qer CSi ise Ti erT-

fe ro va nia cxov re ba, rom arc aris rai me mo sa we ri.

daax loe biT eq vsi kvi ris win Ce mi ded -ma ma da Zma Ca mo vid nen qer CSi. Ce mi dis 

wi nam ZRo lo biT uk ve moia res da daaT va lie res yi ri mis um Tav re si Rir sSe sa niS na-

vi ad gi le bi da Sem deg kvi ras mi si ve Tan xle biT kav ka sia Si moe Su re bian. ueW ve lad 

Tqve ni stum re bic iq ne bian, ase, 1/13 iv ni si saT vis, Tu, ra Tqma un da, im drois Tvis 

jer ki dev Tbi lis Si iq ne biT.

`iu lius keis ris~ Tqve neu li Tar gma ni swo red rom saa ma yoa: es aris Tqve ni 

ge nii sa da ama ve dros Tqve ni enis gan sac vif re be li sim did ris mtki ce ba. me wa kiT-

xu li maqvs am pie sis fran gu li, ger ma nu li, ru su li da bul ga ru li Tar gma ne bi, 

mag ram arc er Ti maT ga ni ar aris de dan Tan ise sar wmu no, ro gorc Tqve ni. Ta na-

med ro veT romc ar da ga fa son sa Ta na dod, Tqven ise Ti ram Seh qme niT, ri Tac STa-

mo mav lo ba aR frTo va ne bu li iq ne ba. vi me dov neb, rom dro Ta gan mav lo ba Si sru lad 

Tar gmniT Seq spirs.

Ce mi da giam bobT axal am bebs, ro de sac gi xi lavT. mec su liT da gu liT min da 

Ca mos vla, mag ram dRes dReo biT es SeuZ le be lia.

gTxovT, umor Ci le si sa la mi ga das ceT knei nebs _ ta sos da ba bos.

uiliam Seqspiris nawarmoebebi, laifcigi, 1868 weli

ivane maCablis minawerebiT
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Cems das un do da we ri li moe we ra Tqve ni meuR li saT vis, mag ram isea da ka ve bu li, 
rom dro ver ga mo na xa.

mo mi kiT xeT Ce mi Zvir fa si Tbi li se li me gob re bi.

merwmuneT, mudam Tqveni erTguli

oliver uordropi

8

qerCi, 15/27 Tebervali, 1898.

Zvir fa so me go ba ro!
sul ram de ni me dRea Se vit yve, rom se rio zu lad yo fil xarT avad. am am bav ma Za-

lian Se ma wu xa, mTe li gu liT gi sur vebT swraf da srul ga mo jan mrTe le bas.
Za lian iS via Tad imi tom gwerT, rom ara fe ri sain te re so ar maqvs ga sa zia re be-

li. qer CSi Cve ni cxov re ba ise Ti er Tfe ro va ni da mo saw ye nia, rom TiT qmis ara vi-
Tar sa babs ar iZ le va we ri lis Tvis.

gan zra xu li gvaqvs, ga vem gzav roT lon dons ap ri lis Tve Si; in glis Si iv li sam de 
dav rCe biT.

Cven ma ojax ma bi na qa la qis cen trSi dai ka va, rac Cvens iq yof nas uf ro mxia-
ruls gax dis.

noem bris Tvi dan ara vi Ta ri cno ba ar gvaqvs Jur nal `moam be~-s Se sa xeb, ime dia, 
rom mi si ga mo ce ma grZel de ba. re daq ciam pa ti vi dag vdo da ufa sod gvig zav nis 
Jur nals, mag ram egeb ajo beb da, amie ri dan aRar gve sar geb la sul grZe lo biT, ro-
me lic ase Zvi rad uj de ba ba ton Wyo nias.

Cems das win svla et yo ba, rus Ta ve lis Tar gma ni kar gad mi dis, gan zra xu li aqvs, 
sa mu Sao lon don Si Cvens gam gzav re bam de daas ru los. ra sak vir ve lia, ga moq vey ne bas 
jer ver Ses Zlebs, sa nam ar Caas wo rebs, rac mZi me da xan grZliv Sro mas moiT xovs.

`wmin da ni nos cxov re ba~ uk ve na wi lob riv da beW di lia oq sfor dis uni ver si te-
tis ga mom cem lo ba `kla ran do nis~ mier.

mouT men lad ve li Tqve ni sru li gan kur nvis am bavs. ir wmu neT Ce mi gul wrfe li 
sim pa Tia Tqven da mi. di di mo kiT xva Cem gan knei na ta sos, mTel Tqvens ojaxs da Cems 
Tbi li sel me gob rebs.

Tqveni oliver uordropi

iakob mansvetaSvili

1

23 Tebervals _ 91 w.

Zmao va no!
er Txe lac gTxo ve, ban kSi rai me ad gi li mo ge caT Cem Tvis da mgo ni, uars ar iyav, 

Tu ad gi li iq mne bo da. ex la, ai, aris bux hal te ris ad gi li da Txov nac Se mo maqvs. 



187187

da mex ma re da ai, ris Tvis gTxov am dax ma re bas. Sen xom ici kar gad, ram de ni wvril-

ma ni da gul ga saw vri le be li saq mea am `we ra- kiT. sa zo gad.~ sam sa xur Si. gar da ami sa, 

ima sac xom hxe dav, rom am bo los dros ye lis tki vil ma la mis mo mid nos da am Zve li 

wig ne bis mtvers da aTas gvar sar bens saq mes uf ro vab ra leb am Cems sneu le bas. `we-

ra- kiT xvis sa zo ga doe bas~ ex lac da vex ma rebi Ce mis rCe viT da ga moc di le biT, mxo-

lod SeZ le ba mo me ciT, rom sa zo ga do saq mes vem sa xu ro da ja ni ki zed ar Se va lio.

bevrs ra Ras gex ve wo, sru li ime di maqvs Se ni me gob ru lis gan wyo bi le bi sa da 

ram de nad sxva gva rad ma fa seb, eg Sen ici.

Seni erTguli i. mansvetaSvili

2

11 maiss, 1892 w.

Zmao va no!

er Ti saT xo va ri maqvs, xo lo Cem Tvis ki ara. qar Tve lo vis qals ma mi sa gan er Ti 

sax li dah rCa, ro me lic la mis val Si gae yi dos. da Tu es mox da, ma Sin oT x-oT xi 

su li uluk mo- pu rod dar Ce ba. me amas Ce mad geub ne bi, pa tio san sit yvas geub ne bi. 

ama Ti das xna swo red mad li iq mne ba da ai, ami tom gi be dav da gTxov, _ age bi ro-

gor me er Tba Sad uSo vo fu li da daix sna meo re Ta ma su qi. Tu am si ke Tes izam, vec-

de bi, pir ve li Ta ma su qic ga va ba Ti loT da oci Tu ma ni rom aris dar Ce ni li, isic 

ga daux de lad Tan ga va yo loT. _ ge Tay va, va no, ki dev gTxov, eca de ro gor me, iq ne ba 

moa xer xo, un da vuS ve loT saw ylebs. es amo de na xa nia, verc ad gi li ram uSo via, 

verc gak ve Ti le bi da amis ga mo er Tad -er Ti saR sa ri sac xov reb lad dah rCo miaT 

sax li. mgo ni, di vi den dic un da ger gos as Tum nam de, Tu sxve bi yve la ni iRe ben, Sen 

ra Ra zed it yvi uars.

Seni erTguli i. mansvetaSvili

3

24 ivliss, 1892 w.

Zmao va no!

gig zav ni ves qels. 25 man. ar sa da Cans, Ca we ri li ar aris; mag ram, vgo neb, un da 

da viw ye bu li iyos, To rem esec mo ce mu li iq mne ba. amas Ta vi da va ne boT da saT xo-

va ri sul sxva maqvs.

ro gorc mais Sic mog we re, saw yals qals sax li val Si eRu pe bo da da rom ve Ra ras 

gax da ver sad, me vu So ve, ris vai- vag la xiT da tan jviT: 400 man. ga mo var Tvi san-

dros, `pur Rvi nis~ pat rons, 200 man. ni ki fo rovs, ro me lic %-T max rCobs, 60%-de 

iRebs TiT qmis da 300 man. ki dev Cven ge ne rals, Tar xniS vils ga mo var Tvi. sxvebs 

rom Ta vi da va ne bo, aman su li Se mi wu xa: dam dgo mia da gin da Tu ara, un da mi So vo-

vo, mec Za lian mi Wir so. gaiv lis da ga moiv lis Tu ara, me Ce mi me mar Te ba, TiT qos 

ek leb ze vzi var -meT qi. yve la amas Tu gwer da Ce mi dar de biT ga wu xeb, ai, ris Tvis: 

iq ne ba, ge Tay va, ro gor me xe li gag vi mar To da meo re veq se li ro gor me da va gi raoT 
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sa ko mer cio ban kSi (учесть). Tu ian var Si ga gi Wir de ba dax sna, me pa tio san sit yvas 

gaZ lev, rom mo geS ve le bi. ca lier sit yvas, ra sak vir ve lia, di di ga sa va li ara aqvs, 

mag ram wya roe bic aris: Ce mi stam bis pae bis ga yid vas TviT `qar Tvel Ta wig ne bis ga-

mom ce mi am xa na go ba~ mSve lis da ime di maqvs, rom ian vram de 30 pais Tu ara, 20 xom 

mainc gav yi di, rai ca Sead gens 1000 man. amas gar da, ma nam de bev ri droa da SeiZ le-

ba, sxva Ro nec rai me vi Ro noT.

asea, ge Tay va, va no, saq me da ge Tay va, pa suxs nu da mig via neb da nurc unu ge So 

pa suxs mom cem.

Seni erTguli i. mansvetaSvili

artur laisti 

1

kamenka, 28/16 Tebervali, 1891.

Ce mo uZ vir fa se so me go ba ro,

pir vel rig Si, mii ReT Ce mi gul wrfe li mi loc va Tqvens dao ja xe bas Tan da kav-

Si re biT. da ga viw ydaT, rom mo ge we raT, vin Seir TeT, Tum ca, iciT, rom yve la fe ri, 

rac ukav Sir de ba Tbi li sur cxov re bas, Za lian main te re sebs. mTe li gu liT gmad-

lobT Tar gma ne bi saT vis, rom le bi Tac Za lian kma yo fi li var. Tu dro geq ne baT da 

gsurT, ma sia mov noT, gTxovT, da nar Ce nic mi Tar gmnoT, rad gan ram de ni me Tar gma ni 

me sa Wi roe ba Ce mi „qar Tu li li te ra tu ris is to rii saT vis“. mouT men lad ve li „qar-

Tul -ru sul leq si kons“, ro me lic Za lian mWir de ba. me io lad vkiT xu lob qar Tul 

Jur na lebs. Jur nal „i ve riis“ er T-er Ti mom dev no nom ris Tvis mo vam za deb qar Tu li 

cxov re bis Se sa xeb Ce mi axa li moT xro bis „va ri pa ni ZianT ni no“-s re ziu mes, ro me-

lic ga moi ce ma Stut gar tSi, „Über Land und Meer“-Si an „Illustrirte Welt“-Si, rad gan es 

ori Jur na li er Tdrou lad ga mo dis er Tsa da ima ve ga mom cem lo ba Si. amas gar da, 

pier so ni saT vis vam za deb sam moT xro bas: „Am Schvarzen Meere“ („Sav zRva ze“) _ ro me-

lic uk ve ga moi ca; `Ketewan~ („qe Te va ni“); `Der kleine Janira~ („pa ta ra ja ni ra“) dRem de 

ara fe ri mi mi Ria pier so ni sa gan. ram den jer me miv swe re, See na xa „vef xis tyaos nis“ re-

kur sie bi, mag ram, ro gorc Cans, is Za lian zar ma cia. ro gor aris Wav Wa va Ze?

mais Si miv di var kon stan ti no pol Si, ro me lic Za lian mi zi davs da iv lis Si dav-

brun de bi Tbi lis Si. di di xa nia, min da, vna xo la ma zi Tur qu li qa la qi da bos fo ri.

mo mi kiT xeT Ce mi yve la me go ba ri, nax vam dis. gul wrfe lad gar TmevT xels.

Tqveni artur laisti

volinis gubernia, korecis gavliT kamenka 
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2

leopoli, 1 dekemberi, 1891, avstria.

Ce mo uZ vir fa se so me go ba ro!

di di xa nia, Tqven gan ara fe ri ga mi gia, Ce mo Zvir fa so. mTe li zaf xu li ime di mqon-

da, Se mod go ma ze gna xav diT, mag ram Ce mi ga mom gzav re bis win ise avad gav xdi, rom 

xan grZliv mgzav ro bas ver Sev Zleb. sa bo lood ga dav wyvi te, zam Ta ri ga va ta ro leo-

pol Si, sa dac cxov re ba Za lian Zvi ri ar aris. vmu Saob di li dan sa Ra mom de, rom ga-

zaf xu lam de dav sru lo di di ro ma ni sa qar Tve los cxov re ba ze Jur na lis Tvis `Uber 
Land und Meer“ da STa beW di le be bis wig ni sa xel wo de biT „er Twlia ni xe tia li kav ka sia-

Si“. `Uber Land und Meer“-Si wai kiT xeT Ce mi moT xro ba „va ro“? am zam Tars laip cig Si, 

vi lhelm frid ri his ga mom cem lo ba Si, vaq vey neb wigns, ro mel Sic Se va sa mi moT xro ba. 

Cem ma ga mom ce mel ma mo ma wo da re cen zia, ro mel sac Tqven gig zav niT. Se saZ loa, Tqven 

Tar gmnoT „i ve rii saT vis“. is iyo ga moq vey ne bu li „Blaetter fur Litterarische Unterhaltung“-
Si. mxo lod ax la wa vi kiT xe „i ve ria Si“ Cve ni Zvir fa si me gob ris da Ti ko eris Ta vis 

gar dac va le bis Se sa xeb. am am bav ma Za lian da ma dar dia na. me aq vi Reb „i ve rias“ da 

Za lian di di in te re siT vkiT xu lob. am gva rad, Tqve ni li te ra tu ri sa da yve laf ris 

saq mis kur sSi var, rac mniS vne lo va ni xde ba sa qar Tve lo Si. ro gor aris Wav Wa va Ze, 

go ge baS vi li da yve la Cve ni am xa na gi? „i ve ria Si“ vi po ve a. we reT lis la ma zi leq si 

„ge di“: „sik vdi lis wi neT am bo ben“ da a. S. me mas vTar gmni.

ime di maqvs, ma le ga mo mig zav niT Tqvens ro me li me no ve las. mouT men lad ve lo-

de bi maT, mo kiT xva Tqvens Zmas, ili ko Wav Wa va Ze sa da Cvens yve la me go bars.

Tqveni artur laisti

leopoli (lembergi), Place Chorążczyzna 15, II sarTuli

artur laisti

Tbilisi, 1890-iani wlebi
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3

lembergi, 8 ianvari, 1892.

Ce mo uZ vir fa se so me go ba ro!

upir ve les yov li sa, mii ReT Ce mi gul wrfe li saa xal wlo mo loc va. Tqven ma 

we ril ma Za lian ga ma xa ra da uf ro ad re gi pa su xeb diT, Za lian da ka ve bu li rom 

ar vyo fi li ya vi. gu Sin Tbi li si dan mi vi Re `Новое Обозренiе~, sa dac Tqven ga moaq-

vey neT `Blaetter fur Litterarische Unterhaltung~-is re cen ziis Tar gma ni. iZu le bu li var, 

isev Se ga wu xoT er Ti saT xov ariT. ga sul wels Tqven ga moag zav ni neT Cu bi no vis 

leq si ko ni, mag ram sam wu xa rod, ga mo mig zav nes ru sul -qar Tu li leq si ko ni, ro me-

lic TiT qmis usar geb lo iyo Cem Tvis, rad gan Ce mi Tar gma ne bi saT vis me mWir de ba 

qar Tul -ru su li leq si ko ni. amis ga mo min da, gTxo voT Ce mi pe ti ciis war dge na 

we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis Tvis. Se saZ loa, am ba to neb ma ga moi-

Ci non gu lis xmie re ba da ufa sod ga mo mig zav non es wig ni. is me Za lian me sa Wi roe-

ba. min do da, xe lax la me Tar gmna ram de ni me leq si da Se saZ loa, „i ve rii dan“ rai me 

moT xro ba, mag ram leq si ko nis ga re Se ara fe ri ga mo mi va. ram de ni me kvi ra Si me ga mo-

gig zav niT Ce mi moT xro be bis pir vel toms. Ce mi axa li ro ma ni `Neue Kulturmenschen~ 
(„a xa li kul tu ru li ada mia ni“) das rul de ba Te ber val Si. Tu Cems mi loc vebs ga-

das cemT we ra- kiT xvis ga mav rce le bel sa zo ga doe bas, gTxovT, ase ve mia wo doT Ce mi 

mi sa mar Ti fran gu lad an ger ma nu lad.

wels Cven Tan zam Ta ri ar aris, mag ram Se saZ le be lia, is ki dev dad ges. ro gor 

aris qal ba to ni ka ko Wav Wa va Ze? ilia Wav Wa va Zes Za lian di di xa nia mar Tebs Ce mi 

er Ti we ri li. me vkiT xu lob yo vel dRe „i ve rias“ da am gva rad saq mis kur sSi var, ra 

xde ba Tqvens li te ra tu ra Si. Za lian main te re sebs gior gi we reT lis ro ma nis „pir-

ve li na bi ji“ wa kiT xva. mo mi kiT xeT Ce mi me gob re bi.

Tqve ni ar tur lais ti

lembergi, Place Chorążczyzna 15, II sar Tu li

4

baTumi, 4 marti, 1895.

Ce mo Zvir fa so me go ba ro,

„moam be Si“ wa vi kiT xe „va ri pa ni ZianT ni nos“ Tqve neu li Tar gma ni da sa Wi rod mi-

viC nev, ga mov xa to gul wrfe li da Rrma mad lie re ba. yve la mo xib lu lia Tqve ni 

Tar gma niT, rac am tki cebs, rom „ham le tis“ Tqve neul Tar gmans ar dau kar gavs ma-

Ral mxat vru lo ba da qar Tul ena zec iS via Ti ele gan tu ro bi Ta da poe tu ri srul-

yo fi le biT ga moir Ce va, miu xe da vad imi sa, rom man li te ra tu ris are ni dan ukan 

dai xia, rac da sa na nia.

aTas gzis gmad lobT, Ce mo Zvir fa so, la ma zi Tar gma ni saT vis. saaR dgo mod Ca mo-

val tfi lis Si da geax le biT, ra Ta pi ra dad ga da gi xa doT mad lo ba. nax vam dis.

Tqveni artur laisti
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5

baTumi, 14 agvisto, 95. 

Ce mo Zvir fa so me go ba ro!
ra da gan „moam bis“ mkiT xve lebs Za lian surT, gaec non Cems sxva na war moe bebs 

sa qar Tve lo Si cxov re bis Se sa xeb, me vbe dav, gTxo voT Ce mi ki dev er Ti moT xro bis 
„va ros“ Tar gmna, ro me lic ga moq vey nda „Uber Land und Meer“-Si. Tu Tqven Ta nax ma iq-
ne biT, Ce mo Zvir fa so me go ba ro, me sas wra fod ga mo gig zav niT ze mox se ne bul Jur-
nals da dag rCe biT Za lian mad lie ri. xels gar TmevT.

Tqveni artur laisti

 

6

kamenka, 16 maisi, 1897.

Ce mo uZ vir fa se so me go ba ro!
upir ve les yov li sa, min da, mad lo ba ga da gi xa doT leq se bis Tvis, ro mel Ta ga-

mog zav ni Tac Tqven udi de si si ke Te gaa ke TeT. gan sa kuT re biT mo me wo na er Ti _ or-
be lia nis „mo go ne ba“. poet ma is da we ra wi nan dal Si, sa dac me Za lian sa sia mov nod 
ga va ta re sa mi kvi ra. amas Tan er Tad, me min do da, meT qva am mom xib la vi qvey ni saT vis 
_ „a ha, ad gi li! aha, is are!“.

dRes Tqven Tan isev er Ti saT xo va ri maqvs, Ce mo Zvir fa so, rad gan am saq miT ni-
no ise ve in te res de ba, ro gorc me. ime di maqvs, uars ar met yviT. ger ma nel ma mec-
nier ma, b-nma ar tur Sil bax ma daiw yo qar Tu li enis Ses wav la, mag ram rad gan mas 
bro ses na war moe be bis gar da sxva wig ne bi ar aqvs, mom mar Ta Txov niT, mi me Ti Te bi na 
sxva wig ne bi, kon kre tu lad, uf ro ax le bi. me vu pa su xe, rom qar Tu lis swav la Se-
da re biT ad vi lia praq ti ku lad, rad gan gra ma ti ka jer ki dev ar aris sak ma ri sad 
dax ve wi li. vfiq rob, b-n Sil baxs un da ga vug zav no: 1. mok le fran gu li gra ma ti ka, 
40 as li; 2. mok le sa xel mZRva ne lo fran gu li eni sa, 50 as li. ori ve wig ni ga mo ce-
mu lia we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis mier da vfiq rob, b-ni Sil ba xi 
iqi dan SeZ lebs, is wav los yo vel dRiu ri sit yve bi da ga moT qme bi. ru su li rom ico-
des, ga vug zav ni diT qar Tu li enis TviT mas wav le bels, mag ram man es ena ar icis. 
uT xa riT ase ve go ge baS vils, mas gaug zav nos de dae na da sxva wig ne bi. ime di maqvs, 
ga moi CenT gu lis xmie re bas da ma le ve gaug zav niT pir da pir b-n Sil baxs, rad gan 
mTxo va, sas wra fod mo vu Zio es wig ne bi. is cxov robs Stut gar tSi _ kor ne ris qu Ca, 
b-30, doq to ri ar tur Sil ba xi. Za lian asia mov nebT b-n Sil baxs, Tu mas gaug zav niT 
Seq spi ris Tqve neul Tar gma nebs. 

gTxovT, ga moi Ci noT gu lis xmie re ba da Tqven ve daa we roT gzav nil ze mi sa mar Ti, 
rad gan wig ne bis ma Ra ziis mmar Tvel ma, Se saZ loa, ar ico des ger ma nu li. b-ni Sil-
ba xi Za lian in te res de ba Tqve ni li te ra tu riT da am Ja mad am za debs kvle vas xev su-
reb ze. ram de ni me kvi ra Si me Ca mo val tfi lis Si, mag ram, sa va rau dod, ma nam de wa val 
uc xoeT Si. yo vel Sem Txve va Si, ime di maqvs, ma le Sev xvde biT.

gulwrfelad Tqveni megobari,

artur laisti
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aleqsandre xaxanaSvili

pa tiv ce mu lo Ta va do iva ne!

Tum ca Tqve ni pi ra di cno ba ara maqvs, mag ram mainc vbe dav, mci re di Txov niT 

mog mar ToT. mos kov Si mo vi da xma, vi Tomc saaz nau ro ban ki api rebs, da niS nos ram-

de ni me sti pen tia qar Tve li stu den te bis Tvis. Tu es xma ga mar Tlda, gTxovT, iyo-

lioT sa xe Si da iSuam dgom loT kre bis wi na Se er Ti ga Wi re bu li mos wav li saT vis, 

rom lis gvars Sex vde biT mos ko vi dam mo we ril am bav Si qar Tu li sa Ra mos Se sa xeb. 

es ymaw vi li ka ci kar ga re Te lia, swav lobs kon ser va to ria Si da, ro gorc iqau ri 

pro fe so re bi am bo ben, kai ni Wis da xmis pat ro nia. kar ga re Tels hsurs, Sem deg Ta-

vis cod na moan do mos qar Tul xme bis Ses wav las. am gva rad mom za de bu li da ni WiT 

aR Wur vi li pi ri, Ce mis az riT, sa Wi roa Cven Tvis. Tu Se saZ leb li sad dai na xoT, nu 

da s to vebT am Txov nas uyu rad Re bod da mie ciT Se sa fe ri gza, rom gae mar Tos xe li 

g. kar ga re Tels. da sas rul, gTxovT, mo mi te voT kad nie re ba da, SeiZ le ba, usa fuZ-

vlo we ri liT Tqve ni Se wu xe ba.

Tqveni pativismcemeli a. xaxanaSvili

1891 w. aprilis 19 dResa

Адр.: Воздвиженка, д. Армандъ, номера Осиповой или Лазаревский Институтъ.

akaki wereTeli 

1

Zmao va no!

did -gu lo ba sxve bi sac me jav re bo da da dRes ga mod ga, rom Tvi Ton me vyo fil-

var gul -di da: eqi meb ma da mi mow mes da ime dic ga da mi w yvi tes. veub ne bi, Tu ara fe ri 

mi Wirs: did mdgmurs sad gu ric di di eWi re ba meT qi! di di grZno ba maqvs da gu lic 

di dia sa Wi ro, rom daa tios meT qi, mag ram ar da mi je res. gin da Tu ara ba den -ba-

den Si gas wi ax laT ax la veo. am da loc vi leb ma ra ician, rom Cems me rans na le bi ay-

ri li aqvs, dau We de lia da ve Rar sad miv ya var. mas Ta nac ime re lis ara ki ma gon de ba: 

kuT xe Si rom miiy va nes sauz me ze, anu ukeT vsTqvaT, sa wuw kar ze da uT xres: jer aq 

miir TviT da me re suf ra ze mob rZan di To. imas gauk vir da da sTqva: `aq nis aq no bam-

di ra Ra sag za li me Wir ve bao~. mi si ar iyos, Tu mar Tla di di xnis si coc xle aRar 

dam rCe nia, ba den -ba den Si gav la ra Ras mo mex ma re ba... rom mov hkvde, ma Si nac ar dau-

je re ben am m... Tum ca Cud nov ski mac, bot ki nis moad gi lem igi ve miT xra, rac sxvam... 

xum ro ba gaS ve biT iyos da Tu mar Tla ra me ma mi vi des, aq ki ar da mag doT... To rem 

ma Sin as rul de ba Cem Tav ze: `ve ri de bo di Ro lo sa, da mix vda sof lis bo lo sao!..~. 

sxva ra sa Svre biT? ra an be bia man deT ken? Tu moi ca lo da mom we ro, Za lian madls 

izam. knei na ta so pa ti vis ce miT mo mi kiT xe, ag reT ve ba bo. ni cas Tu wig ni gaug zav-

noT, Cem ma gier mo kiT xva!..
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gior gi gi gebs Tu ugeb nar dSi? mo mi kiT xe. da Tas wig ni miv swe re da mii Ro Tu 

ara? ba bos Se max ve we, rom Cem ma gier sam Zi ma ri ga das ces ni nos. sab ra lo luar sa-

bi!.. me tad gu li mat ki na ma gis sik vdil ma!.. guls bev ri ram un da, rom mog we ros, 

mag ram Tav -bru ne bas ar maZ levs.

Se ni moy va ru li aka ki

[mai si, 1891, pe ter bur gi]

2

Zmao va no!

Se ni we ri li mi vi Re, gza Si ga ci ve bu li yo da uf ro xa li Cis pa su xi iyo vid re Ce-

mi we ri lis. Cem Svils hgo ne bia, rom `na dioJ naT~ ga mog zav na Se saZ le be li yo fi la 

ma ded ga nac ise, ro gorc sxva qa la qe bi dan. da rac See xe ba ar Ce vas, al baT ifiq ra: 

imas xom bev rjel mos vlia feS qe SaT xa li Ce bi da ar Ce vac eco di ne bao. ax la rom 

Ca mo va, Tvi Ton air Cevs!.. wa vi kiT xe `i ve ria~, ime dia, pa suxs ar gas cemT. tyvi la ki 

ar aris naT qva mi: `o bo lo, vis dah kra vo? da vinc gam zar dao!~. Tqven ga zar deT da 

gaa di deT xal xis Tval Si eg ve Sa pi da ax la ag re mo gix de baT!.. arc di mit ri iva-

ni Cis gaS ve ba mwye nia... `ra miar be ni neb da gem ze?~. sxva ra Ra mog we ro. me Za lian 

ava Ta var. pi ri dan sis xli mdis da meub ne bian, `bia riel Si~ wa dio. mag ram me var Cie, 

rad ganc uf ro Sors was vla uad vi le sia, aRar vi fiq ro `bia riel ze~... Sens vals, 

ime dia, am mok le xan Si mii Reb. Svil ma dam pir da ga vug zav nio... mo mi kiT xe Cve ne bi. 

ne ta vi, ise ar mov kvde bo de, rom si mar Tle ga mar jve bu li ve ra vna xo. mSvi do biT.

Se ni aka ki

we ra ak rZa lu li maqvs da bevrs ve Rar gwer.

[1891, pe ter bur gi]

3

Zvir fa so Zmao da me go ba ro va no!

gi sam Zim reb da mar cxe bas da ima ve dros gi lo cav ga mar jve ba sac, rad ga nac mag-

gva ri da mar cxe ba _ igi ve ga mar jve baa!.. sam wu xa ro is aris mxo lod, rom ume te so ba 

Zal mom reo bas eTay va ne ba da ad vi lad Se saZ le be lia, bev ri sus ti me gob re bi Ca mo-

ga So ros (ma ga li Ti, vgo neb, ki dec na xe) da mou lod ne li Ra la ti guls gat kens. me 

ki pi ra dad Za lian mi xa ria Se ni am gva ri Tav -ga da sa va li: uf ro dauk vir de bi, ukeT 

gaar Cev nam dvil sa da moC ve ne buls, To rem, Se da loc vi lo, aC qa re biT, Tvi Ton Sen 

Ses vam xol me be daur ze zo gier Tebs, ma ga li Tad, avi RoT gind, `Rir si me go ba ri 

da Ta nam Sro me li~ anu cet -ba si la x..vi, ro mel sac Za lian uax lov de bo di xol me, 

Sen ve ga mog yavs sa ji ri To moe dan ze da bo los gin da, rom fex da fex ga moud ge 

da gad moag do cxe ni dan uRir si rain di!.. raT iWir veb saq mes? mag ram naT qva mia: 

`wyal -wa Re bu li xavss eWi de bo dao~. ise Zvi ria Cven Si sa zo ga do moR va we, rom Sen 

gin da mat yua re bic nam dvi lad mii Ro!.. ax la ki ime di maqvs gaf rTxil de bi da sxva 

ra gi Wirs. mo ma va li rom Tqve ni da sis iq ne ba, me eW vi ara maqvs. `i ve rii saT vis~ rom 
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mi gi mar Tavs, ar mom wons. mtris ojax Si mas pin Zlo ba SeuZ le be lia. dar wmu ne bu li 

var, ra mes gix ri ke ben iq. `o boz re nia Si~, ho, ki dev da ki dev ra gaew yo ba. Tu moa-

xer xo, ga mo Zeb ne san do pi ri, rom bo los ar gad ges da ga ze Ti aT xo vi ne. me ime di 

maqvs, rom aq ne ba dar Ton. da pi re bas arian Cem Tan. mxo lod san do ki un da iyos.

me Za lian ava Ta var, ase rom tki vi le bi guls mi wu xe ben xol me. kar gi eqi me bi 

mad gian Tav ze da, ar vi ci, Tu gau Ze li, Rmer Tma qmna, SeiZ le ba, er Ti wlis Sem deg 

isev Ca mo vi de. Tqve ne bi yve la pa ti vis ce miT mo mi kiT xe. knei na ta sos Zmu ris siy va-

ru liT xel koc nas vum cxa deb.. na ta liam siy va ru li Ta da pa ti vis ce miT mo gi kiT-

xaT. ni cas am ba vi ara vi ci ra: ro gor aris Svi le biT? gig zav ni am pa ta ra leqss. 

ve liC kos dae we ra ru su laT da mec vi Tom ga dav Tar gmne. ba bos xom mainc uy vars 

kiT xva da ram de ni me wa miT Tavs Seiq cevs. ni ko dia sa mi Zes la va Se bi ga moeg zav na 

Cem Tvis, mag ram ki ko Co lo yaS vils rZis saq me da mar Tno da. Za lian gab ra ze bu lia 

ni ko `Rir seul me go bar ze~. mi si co li wa mo vi da gu Sin man deT, saq me un da gaar Cion 

da uT xa ri ni kos, ste nog ra fiu li an ga ri Si mi si saq mis Tu mand ar da beW don, aqeT 

ga mo mig zav nos. me da va beW di neb da ma Sin ga moC nde ba ma gis Rir seu lo ba. bev ri min-

da mog we ro, mag ram es oxe ri gu li ar maZ levs ne bas. iyav mSvi do biT da Se ne bu rad.

Se ni ma rad er T gu li  a ka ki

[ivnisi, 1891, peterburgi]

va so mo mi kiT xe mi sis sax lo biT.

4

say va re lo Zmao va no!

di di xa nia, rac Se ni we ri li ar mom svlia da mec aRar ga mo mig zav nia. Sen, al baT, 

ar ge ca la da me ki avad myo fo ba miS li da xels. mar Ta lia, er Txa no biT co ta Ti ga-

mov brun di, mag ram ax la isev Se mib ru na. dav Ro Rav, mag ram vai amis Ta na fex ze dgo-

mas, rom yo vel wu Tas gu lis ga xeT qvas ve li!.. mir Ce ven, an saz Rvar ga reT wa di an 

kav ka sia Si wa dio. pir ve lis sa Sua le ba ara maqvs da meo re ze gu li ar maZ levs ne bas: 

aq mov kvde, is mir Cev nia, mand sik vdils, rom da saf la ve bis dros sa mai mu nod ar 

gav xde. nu gaik vir veb am Cem sur vils!.. mar Ta lia, sam Sob lo tkbi lia, Cvens xal-

xsac vuy var var da pa tivs mcems, ase rom, me aTis Ta vi sa da asis Ta vis Rir sic ara 

var, mag ram ra ga mo vi da, ro de sac eg qve ya na da eg xal xic im gaiZ ve re bis xel Sia, 

ro mel Tac in tel .-me Tau rebs eZa xian da maT ne ba ze da dis. mag fa ri se vel -me Tau-

re bis mcne bac xom vi ciT, Tu ra aris: si coc xle Si gdev nian, ma xes gi ge ben, sik vdi-

lam de mi giy va nen, ga ti re ben da rom mok vde bi, ma Sin zars an bo ben mxo lod Ta vis 

Ta vis ga mo sa Ce nad, ime rel mo za reeb sa viT!.. Zne lia, amas rom van bob, mag ram ra 

vqna, rom gul ma ve Rar dai tia da Sen ra un da da gi fa ro?

ro de sac me aq veg de ga Wir ve bu li, eqi mi sa da wam lis sas yi de li ara mqon da, raT 

min do da me ma Sin man dau ri pa rak li se bi da da ci ne bis sit yva: ̀ Cve ni say va re li aka ki 

da sxva ni~. uc nob ma ru seb ma, ro mel Tac mxo lod sa xe li gae go naT Ce mi, mna xes da 

ma nu ge Ses... man de dan Ca mo su leb ma ki an ba vic ar ikiT xes... mxo lod ga re dan an bavs 

tyo bi lob den: ro dis mok vde ba? ra Ras ag via nebs, rom ba rem ga zeT Si ga mo vam cxa-
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doT da Cve ni fa ri sev -mai mu no ba qve ya nas Cve ni ve sa sar geb loT da va nax vo To. im 

ga Wir ve bis dros qu Tai sis ban kis gam geo bas, ro me lic in te li gen cii sa gan aris Sed-

ge ni li, gaug zav ne Txov na, rom kre bi saT vis ga dae ca da er Ti wlis pen sia win da win 

moe caT da ga Wir ve ba Si xe li moe mar TaT. ze dac ker Zo we ri le bi da va yo leT Tu me, 

Tu da viT mi qe la Zem wev reb Tan da imaT, Ce mi Txov nis nac vlad gan Ci ne ba daad gi-

nes: fu li aRar aris da pen sia mous peT aka kis, rad ga nac mainc aRa ras ake Teb so 

da mTe li xal xi sa cin lad aag de bies aqaur ga ze Tebs. ro de sac kre bam ar mous mi na 

da mainc ga da miw yvi ta, ax lac ki dev igi ve gam geo ba uars meub ne ba... ra sak vir ve lia, 

me mo ma val maiss, mad lo bas Sev wi rav da uar sac gan vac xa deb mag vi Tom pen sia ze...

eh, ro me li er Ti mov Tva lo!.. Rmer Tma xe li mou mar TosT! arc ma ga Ti da ci ne-

ba min da da arc ma ga Ti Sem weo ba. ma ga Ti RvTis wya lo ba RvTis ris xvad mi maC nia... 

da ma ga Ti qe ba lan ZRvad!!! sxva ra Ra mog we ro, Set yo bi li gaqvs, ege ba, rom Ce mi 

zo gier Ti Txzu le ba ru su laT iTar gmna. maT ric xvSi _ `Ta mar cbie ri~ da `pa ta-

ra ka xi~. es ori mainc mo wo ne bu lia gan sa kuT re biT. `pa ta ra ka xi~ Za lian mos wonT 

da ma le iq ne ba da beW di li, Tum ca pro zad aris na Tar gmni... sak vir ve lia, `i ve riis~ 

dev -gmi ris go Sie bis ye fam da wuw kun ma aq ver gas Wra?.. al baT, na suf ra li na me ta ni 

mos vliaT, mu ce li tke niaT da imas au wuw ku ne biaT. Tu sneu le bam xe li ar Se mi Sa-

la, aRarc ma te ria lu raT mi Wirs ra: ian vri dan Ta nam Srom laT mi miw vies zo gierT 

aqaur ma did ma ga zeT -Jur na leb ma. ia kob go ge baS vil sa hkiT xe, mom cems ne bas, rom 

ga da Tar gmnil iq nes ma gis `iav na nam ra qna?~ ro me lic aq os tro gor skis Za lian 

mos wons, Tu ara?

ma pa tie, rom ga wu xeb grZe li we ri liT. Cve ne bi mo mi kiT xe. Sens sax lo bas ugu-

li Ta de si pa ti vis ce ma.

Se ni aka ki

[no em be ri, 1891, pe ter bur gi]

5

say va re lo Zmao da Zvir fa so me go ba ro va no!

vi ci, rom pi ra dad bed nie ri xar: ma gis Ta na oja xo ba da na Te sa ve bi gax ve via 

gars!.. amas gar da, vinc ki ri gia ni gic nobs, yve la Se ni me go ba ria da uri goebs ki 

Tval Si eC xi re bi da Sen gan gar bian!.. (e sec ki dev uke Te si RvTis wya lo ba!). ad gi-

lic Ta vi su fa li gi Wi ravs, mag ram gu li ki mainc ar geq ne ba ga maZ Ra ri. Se nis Ta na 

ka ce bi ga na ker Zoo biT kma yo fil de bian? ya zaz -po Ro zeb Si tria li ker Zo saq mea da 

sa zo ga doc rom iyos, ma Si nac ki ise Ti wvril ma nia, rom na car -qe qie bis sa kad ri sia 

da ara Se ni. ma Ca be li ga mi go nia: sar da li, mou ra vi, msa ju li da ara qvriv -ob le-

bis `ze dam xed ve li~!.. eg Zve lad Wyon di de le bis saq me iyo... an Za lian su lis ka ci 

un da, rom ob le bi saT vis iz run vos mxo lod da an Za lian xor cis, rom imav dros 

qvri veb Si dac it ria los da Sen ki, vgo neb, arc er Ti es uki du re so ba ara gWirs. 

amis Ta na dros, ro de sac umec re ba su lis si Ra ri bes Tan ga dak ri man Wu le bu li in-

te li gen ciis sa xe liT ga mo dis moe dan ze, me Tau robs da vne ba moaqvs saq vey nod, 

Sen gva ri ka ce bi ga na Ro bes ga daR ma un da iyon dar Ce ni li da gul -xel -dar Wo bi li 
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Seh yu reb den So re dan? _ Se ni xnis rom vi yo an tan -mrTe li, ma gaT gan ze gaud ge bo-

di? sxvas Tu ve Ra ras mo va xer xeb di, im dens ki vu yef di, sa nam xma ar Ca miw yde bo da, 

mag ram ma ga Tac ki gul -RviZls ga vu si veb di da cxvi ri dan naR vels va den di... iyo 

dro, rom swo reT ma gis Ta na gzas va de qi da qvey nis mglebs vaf rTxob di.

mag ram, dRes... dRes ki aRarc coc xleb Si vu re vi var da aRarc mkvdreb Si!.. 

ara fers ar ma ka re ben, arc purs, arc Rvi nos, arc ra mes, gar da rZi sa da mSra li 

xor ci sa. pir vel ma ga ma bav Sva da meo rem ga mam xe ca _ da ise Sem Zul da Ta vi, rom 

sar kec ki ga va ta nie Ce mi oTa xi dan. swo re giT xra, droe bi Tad Ca mo vi do di... im-

de nad me nat re ba zo gier Te bis nax va, ram de na Tac me ziz Re ba ume te so bis da nax va, 

mag ram ra pi riT un da geC ve noT, rom is ve Ra ra var, rac vi yav... eh, Ce mi `zev su ri~ 

ga Ta ve bu lia da am leq siT da bo loe bu li:

`gu li wylu li, su li kru li,

sa xe mWkna ri, Tma- Wa Ra ra..

amis Ta na si coc xlec ki

gind iyos da gin da ara..~.

max las!! iyav mSvi do biT. Se ni oja xo ba er To biT sim dab li Ta da siy va ru liT 

mo mi kiT xe.

pa ta ra ma Ca bel ma raT daig via na? gior gis Sua mav lo ba mis ces Tu ara? da Ta so-

fel Sia Tu tfi lis Si? am zam Tar Si xom ara vin Ca var dni la wyal Si? kniaJ na ba bos 

eco di ne ba.

Se ni ma rad aka ki

12 de kem be ri, [1891, pe ter bur gi]

6

Zmao va no!

rai ime reT Si gad mo ve di, ma su kan iseT gu ne ba ze var, rom... mtri sas!.. mag ram 

dRes ki sul ga mo ve di moT mi ne bi dan, oTa xi dan oTax Si gav rbi- ga mov rbi var gi Ji-

viT da Ce me bu raT ru su laT vi lan ZRe bi. me aRar mom dis `kva li~, dRes vi naT xov-

re sxvis gan da ga da vi kiT xe. zo gier Ti sig la xe ada mia nis mxo lod si gi JiT aix sne-

ba!.. ra fu leb ze am bo ben? im fu leb ze xom ara, ro me lic Sen an da zis wi naaR mdeg, 

ukuR ma ki ser ze va laT da gaw va? da an ras niS navs ka sis ga te xa da `aq Sis~ Se Za xe ba 

kaW kaW Tan? mag ram es saw ye nic ki ar aris, sa sa ci noa, ro gorc gi Ji ram roS va!.. 

vi ci, mag ram mainc Ta vi ver Se mi mag re bia da gu li mom dis. amas gar dac, ki dev ra 

miy ves pi ra dad me, rom ico de?! Se niS vna rom ga vag zav ne ga zeT Si, is ga mo vag zav ne, 

ro gorc gan cxa de ba, fu liT. re daq cia Si ki au RiaT da sa Tau ri ga mouc vliaT da 

`gan cxa de bis~ ma gier ga daus wo re biaT `mo go ne bao~. es mi tom uq niaT, rom mkiT xve-

le bi moat yuon, vi Tom da am sa Tau riT ad rec swer da aka ki da ax lac ise ag rZobs 

Ta nam Srom lo ba so! _ am ezui to bam mainc ise ama Rel va, rom aRar vi co di, ra meq na 

da swo red im dros mo mi ta nes er Tad ori Se ni wig ni!.. me Tvi Ton va pi reb di ka cis 

ga mog zav nas Sen Tan, an gior gi bag ra tion Tan. kar gia, ara fe ria, vna xoT, ro gor 

ifar fa Sebs mo ma val wels xe lis mom wer le biT. ax la rac See xe ba saq mes, ai, ra sa 
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gwer: rad ga nac Sen Tvi sac `aq Si~ uT qvamT, ro gorc kaW ka Wi saT vis da me Tum ca ar 

dauT xo vi var, mag ram vi raT ki miuw ve vi var muq Tad sa xed ne lad, me, Ce mis mxriT, 

ma gaT Tan saer To ara maqvs ra da vi ro bas ver vi kis reb!.. rac See xe ba Cems Sro mas, 

ime dia, rom ise mainc da fas de ba, ro gorc TviT gior gis Sro ma, miT uf ro, rom is 

[...] da Cven bar gi ag vik ra da ami tom me war su li saT vis sruls sas yi dels viT xovT 

da ime di ca maqvs, ar da me kar ge ba! Sen egeb sul grZe li iyo da ar gin do des sas yi-

de li, mag ram me ki am sul grZe lo ba ze xels vi Reb da Cem sas vTxo vi lob, miT uf ro, 

rom Za lian me Wir ve ba!.. eh, sxva ra Ra mog we ro, qve ya na sul ase ukuR ma mot ria lea. 

mag ram, Rmer Ti mow ya lea, vna xoT, sa bo lo voT ra iq ne ba? Tqve ne bi mo mi kiT xe er-

To biT yve la.

Se ni ma rad er Tgu li me go ba ri aka ki

[ag vis to, 1893, saC xe re]

7

1-li ian va ri.

Zmao va no!

gi lo cav er To biT dRe sas wau lebs! ro gor xarT da ra sa iqmT? pa ta ra li ta xom 

ukeT aris? me kar ga Ta var, karg yo fa Sic, mag ram raT gin da? Tur me man dau ri sim-

wa re uf ro asa ta ni yo fi la Cem Tvis, vid re aqau ri sit kbo!.. mSve nier ope ra Si ro ca 

var xol me, ni ku Sa sa da elas WuW yu ni ma gon de ba, is mir Cev nia!.. ro ca aq tkbil sa 

da aler sian sit yvebs meu ne bian, ma Si nac Ce mi naT li de dis Se mo te ve bi da `pro tiv-

ni~ ma gon de ba!! am dReeb Si aq war moad gi nes `ban ki ris kan to ra~. pie sa Si fuls aS-

rob den da me si ci li amit yda, be Jan -ar Ci li da ni ca mo ma gon da... vi nat re: ne ta vi 

akaki wereTeli,

anastasia da ivane maCablebi
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gi or gi aq iyos meT qi!.. Tqve ni wre ra sa iqms? mo mi kiT xe yve la. ko la ras api rebs? 

mi So isev `di kaT~ aris Tu moT vi nier da?.. er Tis mxriT, mo xa ru li var, rom man-

dau ro bas mov Sor di da meo re Ti mainc gu li mwyde ba. Ce mi sa ku Ta ri saq mee bis jer 

ara vi ci ra, rad ga nac ver ga mov di var bevrs si ci vee bis ga mo. sax lo bam mo gi kiT-

xaT, yve la er Tad dRe sas wauls gi lo cavT. vi ci, bev ri saq mee bi gaqvs da grZe li 

we ri liT aRar ga wu xeb.

Se ni ma rad aka ki

Ce mi ad re si: Хаpьковъ, Сuмсkая, г. Гиршмана.

[1896, xar ko vi] 

8

6 de kem be ri.

Zmao va no!

gi lo cav col Svi lis dReo bas. ne ta vi Sen, col Svi li gars gax ve via da me re ma-

gis Ta na sa ma ga li To!.. ge tit yi ne bian mSob liur ena ze! guls gim xia ru le ben da mo-

mav li saT vi sac nu geSs gaZ le ven! Sen rom co tac ari, da Ron de ra me ze, ar ge pa ti ve-

ba. mar Ta lia xel mok leo ba droe bi Ti sa fiq re be lia, mag ram, eh, Ce mo kar go, me sul 

Ce mi dRe da so fe li uxe loT, anu, ukeT rom vsTqvaT, xel tit ve las miv lia, mag ram 

ami ta nia da miv Cve vi var ise, ro gorc hae ris sun Tqvas. Sen Rmer Tma da gi fa ros Ce mi 

be di sa gan da Ce mi mwa re xved ri sa gan!.. ime dia, Se ni si mar Tle Tavs gai tans da saq me 

si mar Tlis gziT wa va. me mkiT xe, rom arc mar jve na maqvs da arc mar cxe na da amas-

Ta nac sa nu ge Soc ara mi miZ Rvis ra, To rem Sen sxva be dic rom ar ghqon des, er Ti 

ise Ti Rvaw li mi giZ Rvis, rom sa ma ga li Toa. me van bob ima ze, rom Sei Ze li ve Sa pis, im 

sa ziz Ra ri ar se bis, mo re va, ro me lic qar Tve lo bas sam kec rgo lad hqon da Se mox-

veu li da, zRap ri sa ar iyos, ku di ki dev pir Si eWi ra (ar ifiq ro sxveb sa viT Senc, 

rom me ilia myav des mxed ve lo ba Si? me imas xvli ko ba sac ver da va xar jeb, To rem 

gve le Sa po bas ro gor Sev wa meb). ara, me im zneo biT ube du re ba ze van bob, ro me lic 

am de ni xa nia Tav ze aw va qve ya nas, ro me lic Tvals xu Wav da da Tqve ni meo xe biT ki, is 

mZi na ri qve ya na nel -ne la Tvals axels, ro gorc man deT, ise aqe Tac. ja bad ris Se sa-

xeb rac mo ge we ra, imis Se sa xeb, gi go sa ga nac mi vi Re we ri li da ai, Ce mi az ri: ̀ me deia~ 

Za lian pa ta ra aris, ase rom, im pi ro biT oT xi Tu ma nic ar mer ge ba... ma Sin, ro de-

sac oT xi we li wa di me ti mar to _ ma sa le bis Seg ro ve ba sa da da mu Sa ve bas mo vun di. 

qu Tais Si la Ri Zem 15 Tu ma ni maZ lia, oRond ki er Tjel da ma beW dvieo. ma gaT eg ar 

SeeZ le baT, vi ci, da Tu un daT Ce mi mud mi vi Ta nam Srom lo ba, di dis sia mov ne biT, 

mxo lod usas yid lod ki ar Se miZ lia. Tu mom ce men imas Tviu raT, ra sac ni ko la Zes 

aZ le ven, ma Sin val de bu li viq ne bi, yo vel nu mer Si iyos xol me Ce mi na we re bi da aq 

`me deac~ iq ne ba, ume ro sic da sxva nic; moi fiq ron: Tu Ce mi Ta na- mSrom lo ba Seh ma-

tebs xel -mom we rebs da ege nic aras waa ge ben, mxo lod ma Sin mi miw vion. da Tu ve ras 

Sev ma teb, tyui lad xar jSi ra tom Se viy va no? er Ti dRiT im kvi ra Si min da ga mo gia ro 

da yo li fers get yvi, rac saT qme li maqvs. ami tom aq ka lams vto veb. mo mi kiT xe yve-
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la ni. da Tas Ce mi ugu li Ta de si mad lo ba da siy va ru li. ne ta vi ise vuy var de beds _ 

ro gorc me eg miy vars da ma gis nax vac me sia mov ne ba.

Se ni ma rad aka ki

[6 de kem be ri, 1896]

9

Zmao va no!

vzi var mow ye ni li saC xe re Si. di di Tov li da zam Ta ria. ve ra sa vxe dav. qvey nie-

re bis ara vi ci ra, mag ram is ise ar ma wu xebs, ro gorc Tqve ni an bis uco din ro ba!.. 

ban kis ra am ba via? Seq spirs mor Ci? Ta ve bi asam de ver Seas ru le? ba bo ro gor aris? 

knei na ta soc xom kar gad brZan de ba? ni ku Sa sa da da Tas xom jer Cxu bi ar mos vliaT 

mem kvid reo ba ze? gior gis fe xi da de po ro gor Ra aris? ela da ba bo xom ar Cxu-

bo ben?.. er Ti sit yviT, yve la Za lian mein te ri se ba. ni ca da be Ja ni er Txel vna xe da 

Za lian swux den Tqven gan uwig no bas... ni ca co ta wels it ken da da be Jans rom vkiT-

xe, ra dae mar TaT qo? ara fe ri miT xra da Se fe re biT ul vaS ze xe li ga dais va... mi-

qa ravs!.. beb reb ma sa zo ga doT tra ba xi ician!.. am aT dRe Si mec wa mos vlas va pi reb, 

mag ram aRar me sia mov ne ba ki qa laq Si Ca mos vla. me ver war mo mid ge nia uT qve noT 

Ce mi qa laq Si yof na. ta sos xels va ko ceb, ba bos Tav ze, Tva ra ma gis gaT xo ve bas da 

xel ze koc nas Tu vu ca de, dav rCe bi mSral ze. li za Tu mand aris, imas ki pir da pir 

ubo di Sod va ko ceb, Tun da pa pa miss ekoc nos. yve la ni mo mi kiT xe.

Se ni ma rad aka ki

[1896]

P. S. es axi re bu li we ri li nu ga gik vir de ba. si be re da saC xe re er Tad Seer Te bu-

li aCur Cu tebs kacs.

ekaterine guramiSvili-staroselskaia

Письмо Ваше, дорогой искренноуважаемый Князь Иванъ Георгiѣвичъ, крайне удивило 
меня. Помните, я какъ говорила, что I-го Лорновъ уѣзжает за границу, что не надо ли съ нимъ 
поговорить авось чтонибудь устроит. Вы мне сказали, Вано, что Вы хотите лѣто отдохнуть и уж 
осенью скажите, что пока не надо. Теперь при всемъ желании ничего нельзя потому, что никого 
изъ нужных нѣтъ ни въ Тифлисѣ и я сама в деревнѣ.

Очень сожалѣю, что не смогу быть Вамъ приятной и полѣзной. Дорогую пренежную Княгиню 
цѣлую (надеюсь разрешит). Жму Вамъ руку, будьте всѣ здоровы.

Всегда готовая к услугам, преданная Вамъ искренно

Ек. Старосельская.

Мои глаза шалятъ, трудно писать.

5 iюля, Сагурамо
[1891 weli]
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petre gverdwiTeli 

3 Июля.

Многоуважаемый князь Иванъ Георгiевичъ!
На любезное письмо полученное мною лишь 3-го сего Июля спѣшу просить у Васъ прощенiя 

за мое письмо къ Дата, которое Васъ поставило, дѣйствительно въ неловкое положенiе. Но ес ли 
Вы убѣдитесь въ каком я возбужденномъ состоянiи находился, то навѣрное, отнесетесь ко мнѣ 
сочуственно и не упрекнете меня за мое письмо. Вотъ причины побудившiе меня къ этому: 1. 
Одинъ изъ главныхъ клiентовъ моихъ, позволю назвать по фамилiи, избраннъ общ. соб. въ Ди-
рек тора кн. Аваловъ, чтобъ ему `ни дна, ни покрышки~ неблагодарным съ своимъ обращенiемъ, 
до такой степени безъ человечно поступилъ, что не нахожу словъ, окрестить его достоинымъ 
име немъ. Подъ предлогомъ дѣла взялъ у меня 1800 руб. и по договору, часть этихъ денегъ дол-
жен былъ заплатить еще 13 Июля, а что онъ со мною сдѣлалъ? Теперь приходится судится, вотъ 
что! Ваше Сиятельство, далѣе мой дорогой и возлюбленный кн. Георгiй Вашь шуринь, тоже не 
правъ въ отношенiи меня; съ 3 Июня я, здалъ дѣло въ Государст. Банкъ, остановка стало за ок-
лад ными листами, о чемъ я ему говорилъ, но теперь обошелся и безъ окладнаго листа. А по 
сло вестному нашему условiю онъ долженъ былъ заплатить всё, какъ гонораръ, таъ и расходы 
тог да когда мною дѣло было бы доведено до порога банка, лишь съ тѣмъ, однако условiемъ, 
что долженъ сопутствовать оцѣнщикъ во время приѣзда его въ именiе. Чѣмъ же я тутъ виноватъ, 
ес ли г. Волковъ управ. банкомъ, не изволилъ пока назначить оцѣнщика. Потому скажите, ради 
бога, развѣ я не вправѣ былъ просить его уплатить только 100 р. землемѣру.

Простите, что безпокою чтениемъ, можетъ быть не интересующего Васъ моего объяснения, 
но не могу и умолчать, что Se Si ne bu lio dos ube ram dao; ga na me ar vi ci, rom da Ta yov-

liT kar gi da sai me do ymaw vi li ka cia anu ag reT ve ki dev mTlaT Tqve ni oja xi, da 

me ara mar Tebs ra me eW vis Se ta na da mgo nia, imis Ta nac ara mo mi we ria ra ro me, ra me 

saw ye no yo fi li yos Tqven Tvis; da ami sic ime di maqvs, rom ga Wi re ba Si mog mar ToT, 

Se me we viT ki dec.
Ради бога, меня Вы извините, чтоже касается до Вашего дѣла, то на дняхъ буду съ оцѣнщикомъ 

въ Цхинвалахъ, о чемъ за два или 3 дня я извѣщу. Сообщите, когда землемѣръ кончитъ работу. 
Я ему заплатилъ здѣсъ 20 руб. Имѣете ввиду при окончанiи работъ, чтобы лишнихъ ему не 
переплатить. Нового нѣтъ ничего. Чавчавадзе въ Петербургѣ, изъ Питера поѣдетъ на Вѣну и за 
темъ въ Тифлисъ. Здесь у насъ страшные жары. Жара доходитъ до 45 градусовъ на солнцѣ.

Остаюсь искренно уважающiй и преданный Петръ Гвердцители

Всѣмъ нижайший поклонъ.

[1891 weli]
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grigol (gigo) diasamiZe 

1 

s. brili, 22 ivlisisas, 1891 w.

di dad pa tiv sa ce mo ba to no va no!

ma ma Ce mi am Ja mad aq ar im yo fe ba: es ori dRea, rac giax laT s. sa qa SeTs. Cven mxo-

lod xval, sam Sa baTs, mo ve liT. gTxovT, gar das ceT Ce mi ugu li Ta de si mo kiT xva 

bb. mi Sos da mi tos. nu Tu igi ni Cven una xa vad dag vsto ve ben? sru li ime di maqvs, 

rom aqe dac gad moi xe da ven. vi meo reb, xval, me mgo nia, ma ma Ce mi Ca mo va sa qa Se Ti dam. 

knei na ta sos, kniaJ na ba bos, ge ne ro zo vis qals, kn. gior gis, da Tas mo kiT xvas mo-

vax se neb. de da Cem mac er Tob riv mo gi kiT xaT. dav STe bi Tqve ni ma rad pa ti vis mce me-

li. 

gr. diasamiZe

P. S. aka ki sa gan we ri li mi vi Re. igi am Ja mad kar gad gax lavsT. ga mo mig zav na leq-

si `ge di~. leq si yo ve lis mxriT mSve nie ria. ro ca gna xavT, wa gi kiT xavT, mag ram 

ra Ta? Se miZ lian, ex lac gad mov we ro. es leq si, ro gorc iwe re ba aka ki, ru su lad 

ga dai Tar gmna da Jur nal Si dai beW da. ro mel Jur nal Sia da beW di li, imas ki aRar 

mat yo bi nebs.

gedi

sik vdi lis wi neT, am bo ben,

aWik Wik de ba ge dio,

da tkbil han geb Si imar xvis

mi si ar se bis be dio!

uc nau ria ga lo ba

pir vel da uka nas kne li:

aq ixa te ba cis siv rce,

aq ve isax vis qves kne li.

oraz ro va ni or ki lo

er Tis xmiT ga mo met yve li

Se moq me de bis qe baa,

ci sa da qvey nis Sem kvre li.

saa maq vey no za ria...

saim qve ya no zev su ri! _

ge do! _ Sev nat ri Sens Wik Wiks,

Sen gvar sik vdil sac mec vsu ri.

aka ki

we ri li pes si mis tiur ki lo Ti aris gam sWva lu li, raic am leq sSi ve et yo ba. 

dRes ve un da miv we ro pa su xi.

g. diasamiZe
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2 

giorgobisTvis (noemberi) 12-s. 1896 w. qalaq Tbilisi.

Zmao va no! Se ni Txov ni sa mebr dRes mi ri ma novs Se vu ta ne ban ki dan ga mo ta ni li 

удостовѣрение; iman miT xra, zeg Se mo di da Se gat yo bi ne bo. rac See xe ba mas, Sen rom 

miT xa ri, gai ge, sad aris полная довѣренность-io, un da giT xra, rom es `do ve re-

nos ti~ aR moC nda ban kSi; ase rom, isev ise un da Ca mox vi de da rwmu ne bis qa Ral di 

da we ro Cem sa xel ze. 15-i sa nu ge Si nia, ar da ma viw yde ba kar gad iya vi! Tqve ne bi mo-

mi kiT xe, Se ni ymaw vi le bi kar gad dah koc ne Cem ma giv rad. gior gi kar gad aris. am 

we rils amas Tan vwer.

Seni maradis gigo d.

P. S. ge li an ve li Sen we rils.

3

1896 w. giorgobisTvis (noemberi) 20-s. q. Tbilisi.

Zmao va no!

mi ri ma nov ma Se mo giT va la, yve la ni uars meub ne bian fu lis ses xe ba ze, Si So ben, 

vai Tu sax li va lis si di dis ga mo Cven dag vrCe so, mag ram me mainc vec de bi, am or 

kvi ra Si fu li vi Sov no. ase rom, ga daW riT ara uT qvams ra. me Si nia, mat yua ra ar 

ga mod ges es vaJ ba to ni. _ 15-s war vad gi ne sa ko mer cio ban kSi Se ni veq si li; 25 kap. 

da mib ru nes, ro mel sac amas Ta na ve gig zav ni, Zve li veq si li ki ar mou ciaT, Tvi Ton 

T. ma Ca bels ga dav cem To. mec ara vuT xa ri ra. ro ca Ca mox val, mii Reb.

pe ter bur Ri dan ra Rac kar gi am be bi mo dis. amas wi nad mai kovs vrce li we ri li 

mou vi da ja bad ri sa gan. Si naar si aman ar miam bo, rad ga nac va no swer da, nu ra vis et-

yvio. es ki Tqva mai kov ma, iva ne gior gis Zes uT xa ri Sam pa nu ri daam za do so. ga ze-

Tis ne ba- rTva sac, mgo ni, gvaZ le ven (ru su li sas). mai kov ma ase Tqva: газета фактически 
разрѣшена, ждутъ только формальнаго разрѣшения. ram de nad mar Ta lia es am ba vi, ar vi-

ci. gTxov ki, rom yve la es dar Ces Cvens So ris. kar gad iya viT!..

knei na ta sos xel koc nas mo vax se neb, kniaJ na ba bos _ mo kiT xvas. ymaw vi le bi da-

mi koc ne.

naxvamdin Seni gigo

P. S. me ki dec ga da ve ci `kav ka zis~ re daq cias Ce mi we ri li am sa Tau riT `Горiйский 
син дикатъ~. mgo ni, da beW don. Cer qe ziS vil ma miT xra, im kvi ria dai beW de ba, ase an or-

Sa baTs, an xuT Sa baT sao. vna xoT.

g. d.
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giorgi bagrationi-daviTiSvili 

1

1891 г. 3 Августа. Г. Одесса.

Дорогой Вано!
Отъ меня не жди длинныхъ повѣствованiй, а лучше самъ напиши мнѣ что либо, чтобы хоть 

сколько нибудь развлечь тоску. И угораздило меня поѣхать въ незнакомый городъ, наполненный 
жидами! Доктора ничего нового не сказали и лѣчутъ тѣмъ же, чѣмъ лѣчили въ Тифлисѣ, расходовъ 
масса, жара, развлеченiй никакихъ, газеты наполнены только торговыми дѣлами, а что мнѣ 
съ того, что городъ грандiозный, дома и улицы красивы и намазанныя, причудливо одѣтыя 
дамы выглядываютъ красавицами! Однимъ словомъ обѣщаюсь больше такихъ глупостей, какъ 
поѣздки въ далекiя страны, не дѣлать. Косте Амиреджиби большое спасибо, рекомендованный 
имъ Едельхановъ очень ко мнѣ внимателенъ и безъ него я положительно бѣжалъ бы отсюда. 
Больше, я думаю, и писать то нечего.

Узнай, пожалуйста, билетъ первого займа №19186/26 вышелъ въ тиражъ или нѣтъ? Затѣмъ 
будь здоровъ. Не знаю, когда меня отсюда отпустятъ. Передай Дата, если ему нужна довѣренность, 
чтобы онъ сообщилъ, я вышлю немедля. Целую всех.

Твой Георгий

Адресъ: Уголъ Торговой и Софьевской. Домъ дворянина Сикарда №6. Квартира 14. Такому-то. 
Сообщи о своемъ дѣлѣ.

2

8 Апреля 1892 г. Г. Гори.

Дорогой Вано!
Вчера я прислалъ тебѣ письмо въ распечатанномъ конвертѣ съ Гиго Тархановымъ. Это письмо 

къ Гиго ты прочти и если найдешь нужнымъ, передай ему. Скажи Сандро, почаще навѣщать Ага-
ло; не забывайте навѣщать лицо, которое немного в стороне от насъ, И. Г. Сегодня обедъ Мга-
ло белову. Сулханова сегодня ждемъ, чтобы поговорить о сельскохозяйственной школѣ; если не 
будетъ, ѣду къ нему завтра и сообщу Вамъ о днѣ дворянскаго собранiя. Затѣмъ будьте здоровы. 
Сказаль мне Асико Эристовъ, что здесь слухъ о переносѣ редакцiи Квали въ Кутаисъ. Вот такiе 
дикiе слухи! Слух также, что жен-премьеръ не ставитъ ящика. Гиго Тархановъ весьма и весьма 
важенъ, как посредникъ между партиями. Онъ своимъ влiянiемъ сильно можетъ неитрализовать 
многих. Противъ быть не можетъ, не мерзавецъ же въ самомъ деле онъ, эти 8 лѣтъ для его 
семейства я жертвовалъ и карманомъ и головой: разъясни ему причины недоразуменiй, почему 
надо 8 лѣтъ молчать (этот вопросъ он мнѣ не разъ задавалъ), цѣль нашей борьбы (такой вопросъ 
тоже задалъ), и т. д. Затемъ будь здоровъ. Чтоже касается того вопроса, какую роль можетъ онъ 
играть въ нашемъ дѣле, это предоставьте мнѣ. Онъ не смѣетъ не слушать насъ, если въ немъ есть 
капля либо порядочности. Будьте здоровы.

Твой Георгий



204204

3

Дорогой Вано!
Въ Гори холера, умираетъ въ день 4-5, но публика такъ индеферентно относится къ этому, какъ 

будто ничего нѣт. Вчера былъ танцевальный вечеръ da ymaw vi leb ma iqau ro ba daantvries. 
Въ Ахалкалакахъ холера посильнее, Тархановы выселились в горы, остались только наши и 
семейства Иосифа и Михаила Тарханова, они, какъ говорятъ, тоже собираются, но сегодня 
я ѣду туда и нашихъ низачто не пущу; повезу куда либо в другое мѣсто. Много говорилъ я съ 
Мусхеловымъ по поводу газеты, онъ в восторгѣ отъ Вашего плана и вполнѣ къ Вашимъ услугамъ, 
только говоритъ, чтобы для любителей установитъ пай въ меньшемъ размѣрѣ, что бы больше 
привлечь публики, какъ для взноса денегъ, такъ и для того, чтобы побольше иметь подписчиковъ. 
Затѣмъ онъ разсказывалъ, какъ онъ за обедомъ у Реваза отделалъ Петра Грузинскаго. Послѣдний, 
оказывается, при публикѣ заявляетъ Губернатору, что въ прошлый разъ, когда онъ приѣхалъ въ 
Гори, Мусхелова не было здѣсь. Тогда Мусхеловъ, какъ самъ говоритъ, обращается къ нему со 
словами: ̀ Позвольте спросить, какъ Ваша фамилiя и кто Вы такой? Быть можетъ Вы воображаете, 
что я долженъ являться къ Вамъ? Вы должны знать, что и положенiемъ и лѣтами я постарше 
Васъ и если имѣли важное порученiе, я думаю, могли заидти ко мнѣ и узнать все, что было для 
Васъ необходимо~. Мусхелов увѣряетъ, что губернаторъ вполнѣ согласился съ нимъ. Затѣмъ 
много говорили, оказывается, о тифлисской прессѣ и Д. И. передъ губернаторомъ не стеснялся 
въ выраженiяхъ. `Хечатуровъ, _ говоритъ Мусхеловъ, _ остановился у меня и я теперь только 
узналъ причину такого враждебнаго отношенiя его къ Вано Мачабели; если это такъ, то делаетъ 
честь Вано, _ объ этом Мусхеловъ обещалъ поговорить в слѣдующий разъ. Не знаю удастся 
еще поговорить съ нимъ или нѣтъ. Лоладзе со всемъ скарбомъ бежалъ въ Меджврисхеви. Изъ 
Тифлиса привези мнѣ мои полосатые брюки и сапоги (сапоги не полосатые), держи их наверху, 
такъ какъ быть можетъ, я встрѣчу тебя на какой либо станцiи и возьму. Я не знаю удастся ли мнѣ 
1-го Августа ѣхать с тобою, хотя постараюсь. Затѣмъ будь здоровъ. Сегодня же пишу письмо Ницѣ 
и Тасо. Поклон нашимъ друзьям.

Твой Георгий
1892 г. 27 iюля

Нинуца уѣхала молиться въ Сацициано в Сарке. Оказывается ее мать Варвара сдѣлала такъ въ 
47 году и благополучно сошло. Этотъ способъ надо назвать леченiем или дезинфекцiей?

P. S. Относительно Христофора Мамацева Д. И. Говорятъ мнѣ не спѣшить разочаровываться. 
_ Это, говорятъ, _ новый человек, съ дѣломъ мало знакомъ, но увѣряю Васъ, онъ будетъ нашъ; 
это ужъ мнѣ предоставьте.

4

1892 г. 25 Октября. Сел. Сативе.

Монъ шеръ ами Вано!
Жет заве реконсо тонъ летрѣ, кн.. mag ram ru suls, mgo ni, uf ro gai geb da mec is uf ro 

me xer xe ba. Такъ какъ эти прохвосты воспрещаютъ мне погашать мой же собственный долгъ, то 
мнѣ ничего не остается, какъ попросить тебя вносить мои деньги въ общество взаимного кредита 
по книжкѣ текущаго счета, которую ты найдешь въ моей папке, а если не найдешь, не бѣда, 
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тогда у насъ есть коммерческий банкъ, куда и попрошу Ваше Сиятельство направить мои деньги 
безыменно до востребованiя. Такъ какъ ты получилъ дрова и свою супругу со свояченицею и 
поэтому ты въ хорошемъ расположенiи духа, то на радостяхъ зайди въ аппеляцiонное отдѣленiе и 
попроси поскорѣе послать мои бумаги в Сурамъ, а если послали, то сообщи мнѣ число и номеръ. 
Въ среду утромъ жду твое письмо. ar Se ga wu xeb di, mag ram ma ria za xa rov na ar mo mik-

vde ba, Za lian sa Wi roa eg saq me Cem Tvin, Tu ara gje ra, ma ria iva nov na sac da vi fi-

ceb, ma Sin xom da mi je reb. Въ Сативе мнѣ убiйственно хорошо, просто даже весело. Встаю 
рано, одѣваютъ меня что то, чтобы не соврать, человек 6, затѣмъ молитва, затемъ моя натлидеда 
подает чай съ разными разностями ея приготовления. Затѣмъ полъ часа у меня аудiенцiя, послѣ 
того сдача, обѣдъ, послѣ обѣда прогулка, ловля рыбы и раковъ, вечерняя беседа и сонъ. У меня 
при дворе все это совершается въ такомъ строжайшемъ порядкѣ, такъ чинно, что я ужъ начинаю 
думать, не важная ли я в самомъ дѣле особа. Однимъ словомъ, an gliis lor de bi Tu ar gi-

na xams, xom ga gi go nia, такъ однаго изъ них я представляю изъ себя въ настоящее время. Вамъ 
то бояться нечего, что я, по прiѣзде въ Тифлисъ, буду важничать и съ высока смотрѣть на Васъ, 
ничуть ни бывало – я также простъ и снисходителенъ, какъ былъ раньше. Затѣмъ умолкаю. Целую 
всѣхъ, не исключая и жилицу нижняго этажа. Будьте здоровы.

Твой Георгий

Тасо! Совѣтую познакомиться съ нижней жилицей, это будетъ очень полезно для здоровья 
твоего ребенка. Какъ Стрепетова поживаетъ и что дѣлаютъ оперетки? Видѣшь ли Мако и что 
можешь о ней сообщить?

Твой Георгий

Вано! Какъ только получешь деньги съ Какабадзе, сообщи немедленно письменно. Надо 
иметь еще в виду, что придется въ государственныъй банкъ внести къ 1-му Ноябрю процентъ за 
8100 руб. по 1-го Мая.

Cve ni do po top ni da viT ami lax va ri Tu mand aris, ako ce.

5

Дорогой Вано! Твое письмо получилъ. Я только что вернулся изъ Сурама въ Гори, около 
котораго буду вертѣться три, четыре дня. 2-го числа я, Дата и Коля Тумановъ обѣдали у Сардiона, 
онъ душой и тѣломъ нашъ, у него три шара, которые будутъ на лицо (Макине, Каихосро Аваловъ 
и какойто Михаилъ Георгiевичъ Павленовъ, проживающий въ Тифлисѣ), считай вѣрных 2 
шара. Доверенностей 16 (въ томъ числе 2 Калатозовыхъ, какъ видно послѣднiе не собираются 
приѣхать). Изъ нихъ будемъ считать 8 и того Сардiоновскихъ 10 вѣрныхъ. Приѣдутъ онъ, Макине 
и Каихосро 12 или 13-го непрѣменно. Это все говорилось въ отношенiи Мито. Относительно 
Сандро положенiе такое: мѣсяцъ тому назадъ Сардiонъ обѣщалъ свои шары Антону, но когда я 
ему сказалъ о Мирзашвили, то онъ отвѣтилъ, что послѣдний ему такъ симпатиченъ и настолько 
его выше ставитъ Антона, что никогда не будетъ противъ и открыто дастъ ему свой шаръ, вмѣстѣ 
съ тѣмъ он, давъ обѣщанiе, не можетъ очернить Антона. Противъ этого ничего нельзя сказать. 
Въ Сурамѣ я виделъ Гиго Абазадзе, онъ на дняхъ ѣдетъ въ Тифлисъ и будетъ присутствовать на 
баллотировкѣ; голосъ будѣтъ имѣть и обещалъ еще привезть 2-3 доверенности отъ Абазадзевых и 
Орджоникидзе. mgonia, ar gvim tyu nos. Обѣщалъ заидти къ намъ, прими его и можешь смѣло 
заговорить о Мито и Сандро, я уже говорилъ ему. Гиго Лоладзе окончательно рѣшилъ ставить 
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свой ящикъ, что сильно озаботило Сопрона и Колю. Послѣднаго я виделъ сегодня въ клубѣ, 
перваго навѣщу завтра утромъ. Коля говоритъ, что необходимо вступить съ нимъ въ переговоры 
и лучше всего это сдѣлать въ Тифлисѣ. Онъ находитъ самымъ лучшимъ какъ можно больше 
народу гнать отсюда въ Тифлисъ, а тамъ уже можно будетъ сговориться. Гиго Лоладзе между 
прочимъ говоритъ, что если его даже забаллотируютъ, онъ всеже дастъ свой шаръ Мито. По 
словамъ Коли, Иванъ Давидичъ вполнѣ нашъ. Не знаю, мнѣ самому поговорить съ Гиго Лоладзе 
или нѣтъ? Ница прислала довѣренность, приѣхать не можетъ по случаю непогоды, боится за свои 
ноги. Леванъ приѣдетъ во чтобы то ни стало 11-го. Дата скорѣе приѣдетъ, чѣм нѣтъ. Я завтра еду 
въ Доеси, оттуда думаю пробраться въ Чала, къ Датико, его необходимо тормозить, а то онъ 
большой флегма, затѣмъ вернусь въ Гори; Васо приглашаетъ на дняхъ коекого къ себѣ, я буду 
тамъ лишний. По полученiи этого письма, отвѣчай немедля на имя Сопрона съ передачей мнѣ. 
Онъ живетъ на площади противъ моста. Имѣй ввиду, если письма до 8 ч. утра не будутъ брошены 
въ ящикъ, пойдутъ на слѣдующий день. Пришли доверенностей 30 возможно скорѣе; вышли 
съ вокзала черезъ знакомыхъ, Нико Дiасамидзе не былъ въ Гори и онъ ничего не привозилъ. 
Я еще до твоего письма спрашивалъ, но не нашелъ; справлюсь въ Доеси. На дняхъ приедетъ 
Сико съ виномъ. Кажется написалъ обо всемъ. Въ Обозрѣнiи читалъ, вздоръ, такими вещами 
нельзя отвѣчать на факты. Вано Бегтабеговъ еще на свадьбе. Быть можетъ изъ Сурама по почте 
получется доверенность. Я взялъ также довѣренность у Потебни. aRa lo Tu Tae vi ar da ga-

viw ydeT. Георгiй Палавандовъ и Багратiонъ пишетъ, въ Тифлисѣ надо кого либо подослать. 
Затѣмъ будьте здоровы. 

Твой Георгiй

Дiасамидзе, оказывается, проехалъ и оставилъ довѣренности, больше не присылай. Только 
что видѣлъ Георгiя Палавандова, онъ прiедетъ 11-го da sa dac mib Za nebT, iq Ca vag de fo, 

ra Ta meT qi, Tqven Ti Ton da xe damT da dai na xamT, vinc aris mar Ta li, me va no-

ze kar gaT ver da vi na xa mo, me bro Siu ra wa vi kiT xeo da mSve nie ri ari so. Онъ былъ 
ярый сторонникъ, а теперь называетъ его бездѣльникомъ. Послѣ брошюры и Г. Лоладзе сталъ 
противникомъ, а прежде былъ большой сторонникъ. Довѣренностей будетъ много, на лицо 
меньше. Сестру свою не отпускай, точно также постарайся записать Нано. Нинуцу и Лизу думалъ 
привезти съ собою. Грузинскiй ставитъ ящикъ, но общiй говор таковъ, что Мито пройдетъ съ 
шикомъ. Сандро тоже симпатизируетъ очень, но Лоладзе можетъ попортить, съ нимъ надо 
кончить миромъ. У Димитрия Ивановича былъ, но не засталъ дома. Съ Лоладзе войти мнѣ въ 
переговоры теперь? О Васо ничего не знаю. Сулхановъ теперь въ Тирдзнисахъ.

Вчера я былъ в управленiи у Реваза Эристова и говорю ему, что Георгiй Церетели просилъ не 
забыть обѣщания поправить Сачхерскую дорогу, иначе грозитъ, говорю, писанiемъ; Это его сильно 
распотѣшило. `Я~ говоритъ, не боюсь брошюры. Он оказался отвратительнымъ начальникомъ, 
хуже Папсевича, тотъ по крайней мѣрѣ умелъ кричать, а этотъ и того не можетъ. Вано говоритъ, 
что ему извѣстно изъ достовѣрн. ист., что М. Грузинскiй ставитъ свой ящикъ; я спросилъ объ 
этомъ Лизу, та говоритъ, что неправда; iq ne ba amas uma la ven; va nos Tvin uT qvams ni kos 

da iq ne ba, mar Ta lic iyos. Это все пишу не тебѣ, а Мишо. Кстати, Михаилъ Эристовъ едетъ 
сегодня въ Тифлисъ, чтобы послушать разсказъ Мишо о томъ, какъ [забалатировали] Чолокаева.

Сопронъ просилъ прислать доверенностей штукъ 30, Нико Дiасамидзе, кажется, ѣдетъ сюда 
в субботу. Если тебѣ нужны будутъ копiя либо свѣденiя изъ Гори, обращайся къ Сопрону, онъ 
будетъ немедля сообщать. Сегодня я буду въ Саголашени у Сардiона; 3-го свадьба у Цицiановыхъ, 
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тамъ будутъ также пропагандироватъ. По полученiи этого письма, немедленно напиши мне въ 
Гоми, чтобы я зналъ, что письма мои не будутъ пропадать. Началъ ли ты заниматься въ банкѣ? 
Больше пока писать нечего. Будьте здоровы. Въ Субботу пошлю человѣка въ Сачхере, напишу 
Ницѣ прiехать или въ крайнемъ случаѣ прислать довѣренность. Нинуцу привезу съ собою.

Твой Георгiй
1892 г. 30-го Апреля. Г. Гори

Всѣ очень симпатично относятся къ Мито, Сандро здѣсь никто не знаетъ, но это все же не 
мѣшает дѣлу.

6

1893 г. 10 Апр., Гори.

Вано!
Николай Лукичъ Тархановъ, учитель въ Цинамдзгварiантской школѣ большой нашъ сторонникъ. 

Онъ говоритъ, что онъ письменно сообщитъ собранию о школѣ такiе вещи, что волосы дыбомъ 
встанутъ; Ужасныя, говоритъ, вещи. Если это такъ, то было бы хорошо вытребовать ко дню 
собранiя, а то письменное заявленiе не произведетъ того впечатленiя. Необходимо выписать, а 
это дѣло Ваше; Вамъ легко наидти тамъ человѣка. Сейчасъ ѣду въ Тирдзниси, завтра вернусь и въ 
Сурамъ, къ Вамъ во вторникъ, если не задержусь. Сообщи что либо в Гори.

Твой Георгий

7

1895 г. 17 февраля, г. Гори.

Вано Дорогой!
Вчера сказалъ мнѣ Дiасамидзе, что Акаки прiѣзжаетъ сюда завтра. Такой экстренный прiѣздъ 

нежелателенъ, такъ какъ необходима маленькая подготовка и кромѣ того эту недѣлю я буду 
все время занятъ солдатами. Пусть прiѣдет въ пятницу вечеромъ, встрѣтимь его на вокзале 
и поведемъ въ присутствiе, гдѣ очень тепло, чисто и уютно, будемъ ночевать онъ, я и Коля 
Павленовъ. Въ субботу сдѣлаемъ обѣдъ въ клубѣ. Мы уже написали объ этомъ в деревни. Сообщи 
ответъ скорѣе. Проферансъ будетъ литься рѣкой. Хорошо было бы прихватить Вариньку. Изъ Васъ 
никого не надо, въ особенности тебя.

Твой Георгий

Немедленно отвѣчайте, чтобы понапрасну не подымать тутъ шуму.

8

1895 г. 10 Июня. Селенiе Ткоца.

Вано! Давно мы съ тобой не видѣлись. Я очень радъ, что не былъ въ Тифлисѣ, а то при этомъ 
переполохѣ навѣрное, у меня вышла бы съ кемъ либо исторiя. Но объ этомъ послѣ. Мнѣ сказала 
Луки жена, что Ница въ Тифлисѣ. Я предпологаю приехать въ Тифлисъ числа 14-го и боюсь, что 
бы намъ не разоитись съ нею. Билетамъ моимъ срокъ 15-го Iюня, по приѣзде хочу выкупить, 
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такъ что процентовъ вносить не надо; предупреди только, чтобы не продавали, я думаю, что 
и безъ предупрежденiя не продадутъ. Затѣмъ пока больше писать нечего. Сижу все въ Ткоца, 
страшная грязь, дожди и холода. Ценъ нетъ, приходится покупать еще бегели на оставшiеся 
гроши и затѣмъ сидѣть опять безъ копейки. ex la ki Se ni da ni cas ime di maqvs. Воображаю 
разочарование Гигуши Дiасамидзе, когда прочелъ онъ статьи Ласхишвили. Вотъ такъ сукинъ 
сынъ! Для Гиго то прекрасный урокъ, не увлекаться всякимъ проходимцемъ. Статьи Хонели все 
прочитал, роскошны всѣ, въ особенности послѣдняя – гуттаперчевые бока Хечатурова – это 
безподобная штука, много хохоталъ надъ этимъ; очень сильная статья, все рисуется наглядно. 
Одна неточность, объявление Андроникова въ газете о томъ, что ревизоръ не просит объявлять 
публикѣ его мненiя о банкѣ, не доказывает, чтобы ревизоръ не высказывался совсѣмъ; онъ 
могъ и похвалить банкъ, и благодарить за правилъ и т. д. Этого вѣдь Андрониковъ не отрицаетъ. 
Впрочемъ, объ этомъ послѣ. Затѣмъ будьте здоровы. Цѣлую всехъ.

Твой Георгий

Героями настоящего года были Коля Орбелiани и Хонели. Если бы я былъ моложе, непремѣнно 
выхлопотал бы не только ордена всѣхъ степеней, но и газету послѣднему. Объ этомъ, надѣюсь, 
не забыли.

9

Мой симпатичный зять Вано!
Я и князь Иванъ прибыли въ Тифлисъ благополучно и остановились въ Европейскихъ 

номерахъ, изобилующихъ райскими птицами. Сегодня вечеромъ дѣлаемъ покупки, а завтра 
обратно въ Гори. Только что кончили Соничкино дѣло, я далъ вексель Михаилу Амиреджиби, 
а тотъ представилъ его въ коммерческий банкъ; передай своей жѣне, что векселя женъ 
недѣйствительны безъ разрешенiя мужей.

Зять нашъ Бежанъ здѣсь былъ вчера, сегодня буду его разыскивать, авось еще не уѣхалъ. В 
Тифлисѣ неособенно жарко. Всѣ твои бумаги, а также чекъ на 500 руб. сдамь Мито Павленову 
и отберу у него расписку. Когда я выѣду, неизвестно, такъ какъ прямымъ рейсомъ идутъ 
пароходы по вторникамъ и четвергамъ, а къ послѣзавтрашнему дню я не поспѣю; быть можетъ 
поеду съ круговымъ рейсомъ въ субботу. Пока никого еще не видѣлъ изъ твоихъ знакомых; 
вчера встрѣтился съ Кезели, который теперь временно за Хечатурьянца редактором листка. 
Онъ страшно ругалъ Чавчавадзе, сказалъ, что съ тобой былъ не въ ладах 8 лѣтъ, но теперь, 
положительно очарованъ тобой, въ особенности понравился ему выходъ твой изъ банка, это 
онъ считаетъ рыцарьскимъ поступком (ta sos ar uT xra, To rem mar Tla ri ca ri ego ne-
bi). Онъ далъ мне номеръ Каспiя, где описаны ты и Илья, подзаглавье `свѣтъ и тѣнь~. Не знаю 
какъ тебе, но на меня произвела эта статья хорошее впечатленiе. Статья короткая, всего изъ 5 
столбцовъ и все содержанiе ее въ объясненiи причины возникновенiя вражды между тобою и 
Ильей. Онъ пишетъ: `Начало возникновения между ними недружелюбныхъ отношений относитя 
къ началу 1883 г., когда кн. Мачабели отъ прежняго редактора-издателя, покойного Месхiѣва, 
приобрѣлъ груз. газету и одновременно съ этимъ былъ избранъ директором банка. Эти важные 
шаги молодого, только что начинавшего карьеру Мачабели были одинаково неприятны кн. 
Чавчавадзе~ и т. д. За тѣмъ одно мѣсто тебѣ навѣрное не понравится, а именно: `Послѣдный, 
дѣйствительно, былъ, что называется, выведенъ въ свѣтъ первымъ и быстро зашагалъ подъ сѣнью 
его опекунского крылышка~. Это онъ пишетъ, разсказавъ о каррикатуре, которая была нарисована 
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в `Фалангѣ~ и изображала тебя въ пеленкахъ на рукахъ у Чавчавадзе. Конецъ интересней: `Послѣ 
этого сами можете судить _ могъ-ли кн. Чавчавадзе хладнокровно отнестись къ успѣхамъ своего 
протеже? Онъ глубоко ошибся въ томъ, что не разгадалъ души молодого Мачабели, не понялъ 
къ какому онъ типу людей относится. А онъ, прежде всего, искреннiй и увлекающiйся человѣкъ. 
Онъ способенъ увлечься и поставить на пьедесталъ отъявленного негодяя и идiота (не намекъ 
ли на Тарханова?), но если процессомъ собственного мышления убѣдиться въ противномъ, то 
онъ способенъ также искренно возненавидѣть и ниспроверженный кумиръ перестаетъ быть 
богомъ. Онъ слѣдовалъ за Чавчавадзе до тѣхъ поръ, покаместь принималъ его за прогрессивную 
силу, когда же онъ убѣдился, что онъ все только томозитъ и все подавляетъ, открыто выступилъ 
противъ него. Кн. Чавчавадзе, правда, победилъ, но онъ одержалъ ту побѣду, которая бываетъ 
хуже всякого поражения. Самые ярые сторонники его признаютъ, что это есть начало конца его 
дальнейшей карьеры~. L’enfant terrible.

Газету я пришлю Пето, если не вретъ, разсказывалъ, что общий ропотъ на директоровъ, что 
собранiе предвидется бурное и что оба директора полетятъ. Пето цѣлые дни вѣдь тамъ торчитъ 
и узнаетъ, пожалуй, больше другихъ. Говоритъ также, что тебя просто всѣ благословляютъ и на 
слѣдующий годъ хотятъ просить. 

Вотъ все, что могу пока сообщить. Иду въ банкъ видѣть Мито. Разцѣлуй Тасо.

Твой Георгий

Сегодня и Вано идеть на Маскотъ. Газету пришлю на дняхъ, а пока удовольствуйтесь тѣмъ, 
что пишу. Письма не перечитываю, спѣшу и если пропущено что либо _ сами догадывайтесь, 
постараюсь видѣть Мишо. Если будетъ что либо интересное _ сообщу тотчасже. Относительно 
того, что Аваловъ зажилил 1800 руб. не у Пето, а у цѣлой кампанiи, я не могу ничего сказать, но 
Пето уверяѣтъ, что сущая правда и что и онъ там страдаетъ.

[1896 weli]

ivane maCabeli, ilia WavWavaZe, sergei mesxi

Jurnali `falanga~, 28 dekemberi, 1880 weli
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10

1897 г. 9 декабря. Г. Гори.

Дружище Вано!
Въ какомъ бы ты положенiи ни былъ, отъ меня не услышешь любезностей, когда надо 

возмущаться и возмущаться отъ души. Какъ это, общественный дѣятель при совершенiи такого 
важного акта, какъ заключенiе условiя, на которое не имѣли никакой надежды, занятъ вопросомъ 
_ можно ли ему сидѣть рядомъ съ тѣмъ или другимъ! Такому лицу не могутъ быть дороги 
интересы дѣла. Если я съ утра до вечера провожу съ нимъ время только для того, чтобы извлечь 
изъ него какую либо пользу для дѣла, Вы, родѣтели всехъ и вся, не можете одинъ часъ провести 
съ непрiятнымъ человѣкомъ. Съ такими данными вступаете Вы на общественное поприще?

Относительно 14 Декабря я все устроилъ и пока нетъ надобности приѣзжать мне в Тифлисъ, 
здѣсь у меня достаточно дѣла.

Георгiй

kote mesxi

Zmao va no,

mo gi lo cav sa zo ga doe bis ndo bas da aR rCe vas axal sam sa xur zed _ Tum ca, Sen-

Tvis eg ala gi da ja ma gi ri mainc da mainc di di aras fe lia _ mag ram, sa si xa ru lo 

is aris, rom som xeb mac ndo ba ga gi wies!

ex la Cem zed _ imer lo ba Si ar Ca mo mar Tva _ ze viT ga xa re ba _ pir da pir get yvi, 

isic ga mi xar da da is ki dev uf ro ga mi xar de ba, Tu Cem Tvi sac eg Se ni ar Ce va ni sa-

sar geb lo iq ne ba!

ai, saq me ra Sia: iq neb, ram ala gi iyos 60-70 an 80 man. Tve Si _ Za lian gu liT 

min da man deT gad mos vla... es Ce mi sur vi li Sen Tvis bev rjel miT qvams da ax la Se-

giZ lia ram, Za lian mad lo be li viq ne bi.

Ce mi mand gad mos vla mTlad usar geb lo ar iq ne ba... pa ta ra ka ci var _ mag ram 

pa ta ra qar Tul saq mes mec aR vas ru leb, Tu moa xer xeb, xom ga mo ma coc xleb _ Tu 

ara da un da dav rCe isev aq, ban kSi, Tum ca, am ban kSi sam sa xu ri ga Wir ve bis ga mo 

Tu SeiZ le ba, Tu ara, swo red rom, sir cxvi li aris... rom kar gad ico de, ra sa Zag-

laT da Tan uxei rod mi dis Cve ni ban kis saq mee bi _ ma Sin Senc da me Tan xme bi. vna xe 

mSve nie ri siu Je ti. amas mar to Sen gwer da nu ra vis et yvi: `Равенскiй боецъ, Фрид. 
Гальма~... va qar Tu leb _ ori moq me de ba mzaT maqvs da ase mgo nia, rom Za lian kar gi 

ga mo va... vna xoT...

Seni erTguli kote mesxi
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Saqro xerxeuliZe 

30 янв: 92.

Zmao va no!

ver sad gna xe Ta vi su fa li, rom ape ku ne bis Tao ba zed ra mee bi meT qva da ar ca 

mca lia je ra, rad ga nac Sin Wya vi li da sxva da vi da ra ba Zriel gav rce le bu la; dar-

Ces, mag ram ori sa ga ni- ki un da mog we ro mok le Ta.

1. ape ku naT Zriel Ci ne bu lia Ce mi me zo be li дв. Иосифъ Яковлевич Габаев (Мцкетская 
№4 соб. домъ) da SeiZ le ba, amas Cah bar des Tun dac oci ma mu li;

maT So ris zo gi kar gi, rom Tu eRi re bao, vi kis re fo, Tu ara da ver mo vic lio. 

Tu iyos Sem Txve va da sa Wi roe ba, es Ce mi re ko men da cia iq neb ga mo gad ges. _ bi Wic 

pa tio sa nia, воровать не будетъ.
2. vi Rac ru si Ивановъ rom aris saa pe ku noT Ci ne bu lia, ki dec Ca gi ba re biaT er Ti 

ma mu li; axi re bu li mte ria qur do bi sa da Zriel gu li Ses tki va saa pe ku no ma mu leb-

ze; ra Rac proek te bic daaqvs da bevrs la pa ra kobs, rom mo ma val Si, Tu suds un da 

si ke Te, as re da as re un da moiq ce so, aq Cven Tan, ager sa mi we li wa dia da dis da sul 

ma gaeb zed gve la pa ra ke ba; Ta vis az re bi qa Ral dSiac das we ra и пр. пр. _ et yo ba, Za-

lian Ta vi su fa li ka cia da Wri Wi na me ti Ca ra ru si. _ un da, rom si ke Tes Tan ga sam-

je loc qon des da ar iq ne ba, Ce mis az riT, uri go, egec gyam des mxed ve lo ba Si saa-

pe ku noT, cod na ga da War be bu li ca aqvs mag saq me Si da ra sac la pa ra kobs, na xe va ri 

mainc mar Ta lia; Tu ar Caa ba reb ram don sa me ma muls, ba li ba li mainc uT xar xol me, 

myvi ra laa, xal xSi da po li cieb Si tria lebs da vne ba SeuZ lia an sa zo ga doe ba Si an 

mTav ro bas Tan. er Ti sit yviT, me ki ara fers vcdi lob ami saT vis, rad ga nac ar vi ci, 

vin aris, mag ram sCans, rom po li ti ku rad un da mo veq ceT, arc mwva di dav wvaT xol-

me, arc Sam fu ri da me da kar gi ka co ba Seg vrCes повиду. gu Si nac iyo Cem Tan, sTqva 

_ uT xar и проч. пр. da al baT Sen giTxra, vna xeo, moe wo nao и проч.
hoo, yve la yi zil ba Su ri iyo, rom Ta vi dam mo me Su re bi na.

Seni Zma Saqro xerxeuliZe

gwer ban ki dam, xal xi bev ria.

elene jabadari

Тифлисъ. 26. VIII. 1892.

Многоуважаемый Князь Иванъ Георгiевичъ, сегодня утромъ была санитарная комиссiя въ 
полномъ составѣ, осматривали все помещенiя школы, многое нашли подлежащимъ передѣлкѣ. 
3 класса нашли негодными к занятiям, так как темны и предложили или переменить, или же, 
прилегающую стену отштукатурить и покрасить в белый цвѣт, или же изъ 2-х воспитательскихъ 
комнат перѣделать в один классъ. Во дворѣ, гдѣ играют воспитанники и гдѣ находится водосточная 
труба, устроить сифоны. Въ кухнѣ пол покрыть асфальтом и сдѣлать калпак надъ плитой. Въ 
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черном дворѣ сдѣлать отдѣльный ящик для мусора. Весь нижнiй этаж, гдѣ находятся службы 
побѣлить и гдѣ кран с водой, кругом обложить цементом. Одним словом, массу передѣлок, 
в больницѣ выкрасить масляной краской стѣны. Р. Б. Тер Асатуров хотѣлъ с Вами повидаться, 
может быть Вы найдете необходимым увидѣться с ним и переговорить, а то они могут донести 
прямо Дарскашу, что не особенно желательно. На всякiй случай сообщаю Вам об этом, может 
быть Вы сделаете какiя нибудь распоряженiя.

Глубоко уважающая Вас Елена Джабадари

nikoloz orbeliani 

1

1892 г. 11 Ноября, Сел. Сативе.

Дорогой Вано!
Я удивленъ, пораженъ и ошеломленъ твоимъ молчанiѣмъ. Въ первый разъ за 35 лѣтъ мнѣ 

приходiтся вести дѣловую переписку и такъ мало сочувствiя съ твоей стороны. Въ субботу или 
в воскресенье, т. е. 14-го или 15-го Ноября уѣзжаю я на 2 недѣли в Сачхере, хочу повидать 
наших и между прочимъ продать какъ нибудь кукурузу, которая в Имеретiи в большой цѣнѣ. 
До отъезда мнѣ крайне необходимо получить отъ тебя письмо со свѣдѣнiями, безъ которых я 
ни подъ какимъ видомъ отсюда не тронусь; замедленiе твоего письма отдалитъ мой прiѣздъ въ 
Тифлисъ и доставитъ мнѣ большое неудовольствiе сидѣть лишнее время въ веселомъ Сативе. И 
такъ, начинаю: 

1. Нано сказала мнѣ, что какiя то 300 руб. нужно внести мнѣ въ какой-то банкъ. Разъясни, 
пожалуйста, эту историю.

2. Можно ли разсчетъ съ государственнымъ банкомъ отложить приблизительно до 8-го 
Декабря?

3. Не надо ждать, пока княгиня Софья Амиреджиби принесетъ 300 рублей; изъ моихъ денегъ 
теперь же внеси и освободи вексель Левана Амиреджиби, мнѣ необходимо теперь же знать и 
спокойно уехать, сообщи, что внесъ. К 14-му Амиреджиби по всей вѣроятности принесетъ деньги.

4. Выигрышные билеты ты должно быть уже освободилъ и такимъ образомъ мы будемъ 
квиты.

5. Билетъ Лизы Тархановой заложенъ также в обществѣ взаимнаго кредита, квитанция у тебя, 
срокъ 18-го Ноября. Если Амиреджиби принесетъ деньги, то освободи этими деньгами; если не 
принесетъ вовремя, то мой билетъ 3-го займа заложи в комерческомъ банкѣ за 170 руб. на одинъ 
мѣсяцъ и освободи тотъ, чтобы обществу взаимнаго кредита я не былъ долженъ ничего. Хочу 
просить въ этомъ году увеличенiе кредита и потому считаю нужнымъ очистить всѣ долги этого 
банка.

6. Сообщи номера билетовъ 3-го займа моего и Лизина.
Нового здѣсь, разумѣется, ничего нѣт, не особенно весело. Отъ Даты получилъ письмо, въ 

которомъ пишетъ, что получилъ 6200 р., изъ коихъ 200 на расходы, а 6000 р. внесъ в банкъ. 
Интересно, на чье имя внесъ и дастъ ли эти деньги Бабо. Вы должны употребить всѣ усилiя, 
чтобы эти деньги передали Бабо, а то если Дата затѣитъ покупку какого либо имѣнiя или что либо 
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другое, тогда Бабо долго придется ждать, чтобы получить эти деньги. Дата очень неразсчетливый 
человѣкъ и эти деньги, при всемъ желанiи употребить с толкомъ, пропадутъ безслѣдно и для 
него, и для другихъ. Для Бабо же это полное спасенье, если даже остальныя 2000 р. получитъ 
не скоро. Одним словомъ, это дело теперь Ваше и орудуйте сами, я говорю тебѣ только свое 
мнѣние, и то, чтобы это было, как французы говорят, антръ ну.

Передай Тасо, что я встаю теперь в 7 часовъ утра и не сплю днемъ совсемъ. Какъ читаю в 
газетахъ про Энглундъ, которая должна прибыть и учавствовать в опереткахъ, у меня текутъ 
слюнки. Поклонъ всѣмъ и вся. qvei Ta mdgmu ri ar da mif rTxoT, gaar TeT xol me Cem 

mis vlam din. Къ 20-му числу принесутъ тебѣ 1167 рублей, ты ихъ вмѣсте съ другими деньгами 
внесешь в банкъ, выдашь росписку въ полученiи и вмѣстѣ съ нимъ напишешь письмо по грузински 
Александру Бадришвили о том, что ты 1167 руб. получилъ и такъ какъ Бадришвили твоего почерка 
не знаетъ, то сообщу тебѣ пароль: am niS ni TaT qo rom `o Tax Si kom li dgebodaTqo~. Эта 
фраза если будетъ, Бадришвили будетъ знать, что письмо твое. Если этой фразы не будетъ и 
Бадришвили не выдасть ключей, я плачу штрафъ въ 1000 рублей. Письмо вложи в конверт. Жду 
твоего письма, чтобы уѣхать. Въ пятницу ты все сделаешь, напишешь, в субботу я получу и в 
воскресенье уѣду. До свидания.

Твой Ник. Орбелиани

2

Дорогой Вано! 
`Не вытерпела душа поэта!~... сиречъ _ удираю на охоту. 
Не сердись особенно, ибо дѣло наверстаемо. Ужъ больно соблазнительный случай поискать 

медвѣдя у самого города. 

nikoloz orbeliani 

1870-iani wlebi
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Оповѣсти же, дорогой нашихъ о таковой моей неучтивости и упрси ихъ собраться у меня въ 
среду, 7-го сент., въ 7 час. Вечера.

Пока же искренно жметъ лапу твою,

сердечно твой Ник. Орбелiани
1894 г., 3 сент. 

3

Дорогой Вано! 
Присылаю лишь предпослѣднiе корректурные листы, ибо последнiе въ типографiи и по нимъ 

`мы утвердили~ конечный оттискъ. Образцы же `Доклада~ и `проэкта~ въ совсѣмъ из го тов лен-
номъ видѣ (двумя тетрадями) и сегодня не поспѣли, а я уѣзжаю завтра на разсвѣтѣ. 

Просмотрите же присылаемое, имѣя въ виду, что отпечатано будетъ `без единой ошибки~!... 
Просмотрев и прилагаемую черновую письма къ ... Предводителю. Исправьте _ будет нужно 

и по возвращении насядѣмъ по указанiямъ Вашимъ на кого слѣдуетъ. 
Возвращусь 24-го или 25-го, самое позднее. Пока жму руку дружески. Твоимъ привѣтъ. 

Сердечно твой Коля 
1895 г. XX. II. 9 час. вечера 

4

Дорогой друг Вано!
По расчету колонiи нашей мы должны были получить отъ тебя телеграмму 21-го-22-го, не 

позже. Получили ее лишь 23-го и содержащую, притомъ, одно только поздравленiе съ `первымъ 
успехомъ~, но о банковскомъ деле _ ничего.

Подъ банковскимъ дѣломъ я разумѣю, конечно, свѣдѣнiѣ о высылкѣ `этими господами~ 
протоколовъ, объясненiя, а равно о выѣздѣ самого плегiозавра. Умолчанiе обо всемъ этомъ тобою 
привело меня къ заключенiю, что протоколы и объясненiя не высланы еще и время высылки 
неизвѣстно и что плегиозавръ перевариваетъ въ Тифлисѣ всѣ пакости свои, еще не думая о 
выезде. Думаю, что такая догадка моя наиболѣе соответствуетъ дѣйствительности, между тѣмъ 
какъ Вано Джабадари и Марфушка были сбиты съ толку сообщенiями: Вари _ о предпологаемомъ 
выѣзде Чавчавадзе 20 августа, газетъ _ о высылкѣ протоколовъ и т. д. Въ каждой мерзкой рожѣ 
на Невскомъ имъ мерещился или Чавчавадзе, или Нодаръ Джорджадзе...

Дабы разрѣшить ихъ сомненiя, вчера побывалъ (въ субботу, 24 авг.) въ кредитной канцелярии: 
ни протоколовъ, ни объясненiя _ тѣмъ болѣе _ нѣт. Потолковалъ съ Шиповымъ a coeur ouvert, 
предупредилъ его о томъ, что `эти господа~ будутъ дѣйствовать чрѣзъ барона Николаи и т. п. 
Шиповъ _ посмеялся... и только. Не безпокойся, приготовлю имъ, т. е. сволочи этой, хорошiй 
прiѣезд. Шиповъ обѣщалъ также истребовать копiи и протестовъ нашихъ, если таковых изъ банка 
не пришлютъ _ телеграммой. Завтра, 26 авг., буду у Малишевского, который вступитъ уже въ 
исправление обязанностей своихъ. Шишкина же еще нѣтъ и въ Кредитной Канц. Дня прiѣзда 
точно не знаютъ. Познакомлюсь и съ нимъ.

Словомъ, не безпокойся, ничего не упущу, не допущу, чтобы эти мерзавцы хотя бы на 
минуту взяли надъ нами верхъ. Забыл сказать, что по полученiи протоколовъ и объясненiя 
_ таковые будутъ даны мнѣ на просмотръ и я обстоятельно отмечу все что надо будетъ, въ 
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новомъ объясненiи в своемъ. Если же встречу какую либо неясность, то тотчасъ же сообщу тебѣ 
письменно и ты тотчас же разъяснишь мнѣ письмомъ же. Времени будетъ достаточно. Для сего, 
однакожъ, держи меня au courant твоего мѣстопребывания и устрой такъ, чтобы письма мои не 
гонялись за вѣчно-безпокойно вертящимся Княземъ Ив. Георг. Мачабели...

Кстати: тутъ разнесся слухъ, что ты встретился въ карете, везущей тебя изъ Владикавказа въ 
Тiфлисъ, съ.... Ильей Чавчавадзе (возвратившимся по телеграммѣ съ дороги въ Тифлисъ) и что Вы 
въ каретѣ разцѣловались и заключили нерушимый на вѣки союзъ!.. Впрочемъ, нетъ, успокойся _ 
это былъ лишь... сонъ Марфуши.

Третьѣго дня получилъ я, какъ сказано выше, Вашу телеграмму за подъпiсями: `Вано, 
Тасо, Лиза (кубышка _ тоже), Георгiй, Мишо, Сандро~. Надъ Сандро долго ломали головы и 
лишь вечеромъ смекнули, что Сандро значитъ Александр Егоровiчъ Мирзашвили. Спасибо за 
поздравленiе.

Вчера же получилъ вторую телеграмму твою, извещающую, что Спандарьяну причитается 
11.700 р.; что Волковымъ высланы всѣ бумаги, а дѣло Эстате 13 августа (последнее мы уже знали, 
такъ какъ дѣло получилось здесь 19-го. Дѣло бедняги Эстате пока что-то тормозится).

Очень рад, что выторговалъ у Спандарьяна 300 р., т. е. почти цену одного персика! Объ этихъ 
300 рубляхъ читай ниже.

Дѣло мое совсѣм кончено и кончено отлично. Объ этомъ, однакожъ, ни единаго слова 
никому, въ самомъ тѣсномъ смыслѣ слова `никому~... Счеты покончу 28 и самое позжее _ 2-го 
сент. _ 28 авг. вѣрнѣе.

Тотчасъ же переведу тебе: или 3000 р., или же 2.700. Если въ заявленiи, поданномъ 
Спандарьяномъ въ Госуд. Двор. Зем. Банкъ, сказано, что онъ удовлетворяется 11.700-ми рублями 
(какъ ты сообщаешь), то вышлю 3.000 р. и ихъ ты разделишь пополамъ: 1500 р. заплати по векселю 
твоему (т. е. мой долгъ), а 1500 р. перѣдай Коцiи Мухранскому съ большими извиненiями.

Если же въ заявлении Спандарьяна означена къ удержанiю круглая сумма въ 12/т, то вышлю 
только 2.700 р., изъ коихъ 1500 р. все же передай Коции Мух-му, а въ зачетъ вескельнаго 
платежа оставь 1200 р., при чемъ попытайся получить у Спандарьяна причитающiеся намъ 300 
р. и присоедини ихъ къ 1200 р. для уплаты по векселю, объяснивъ Спандарьяну, что эти 300 р. 
нужны спѣшно для погашенiя вексельнаго долга. Если же Спандарьянъ рѣшительно упрется и 
попытается зачесть эти 300 р. за второй `персикъ~, то _ чертъ съ нимъ! _ Сообщи объ этомъ 
телеграммой и я допереведу эту сумму къ 1200-мъ.

Что тебѣ еще сообщить? Жизнь наша тянется очень буднично. Разъ были мы съ Матико въ 
Петергофѣ и разъ въ Павловскѣ. Первая поѣздка _ скучная; въ Павловскѣ хорошо провели время 
_ былъ съ нами и Вано Джабадари. Остальное время _ мы съ Матико дома (я цѣлые дни свожу 
счеты и привожу дѣла въ порядке _ до 3-х час. ночи, по обыкновению _ запоемъ), а Джабадари 
носится по областямъ мистическихъ плановъ и предприятiй... Придетъ, пообѣдаетъ и _ полетѣлъ!

`Божественная~ Ольга чуть было не нагрянула на насъ и только потому, что одинъ день 
не получила письма отъ Ивана Спиридоновича! Но, благодаренiе Господу и доктору, не 
выпустившему ее изъ Москвы _ нашествiе миновало насъ... Она, впрочемъ, здорова, чего отъ 
души и желаемъ ей... въ Москвѣ.

Ждемъ съ великимъ нетерпенiемъ письма твоего съ подробнѣйшими подробностями обо 
всемъ.

Решительно не понимаю Кн. Георгiя! Не понимаю также и Мишо. Неужто не могли отозватся 
и словомъ.
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Ждемъ въ Петербургѣ: Антошку Пушкарева, Гило Мачаб., Илико Бахтадзе. Скажи послѣднему, 
что и пальцемъ не двину по поводу газеты, если онъ не приѣдетъ.

Всѣмъ друзьямъ нашимъ и всѣмъ твоимъ (гдѣ Кн. Габо?) сердѣчный привѣтъ, лучшиѣ 
сердечныя пожеланiя мои и Матико.

Не забывайте Вашего Коли.

Невскiй, 54 № дома, квартира 38-ая.
25 авг. 96 г.

5

Дорогой мой Ванѣчика!
Пишу буквально на ходу, ибо должен бѣжать во Двор. Банкъ, изъ коего получилъ часть ссуды, 

а на остальную надо совершить нѣкоторые формальности.
Сначала успокою тебя въ от-нiи Петербурга: все попрежнему. Видѣлъ Шипова _ также хорошо 

наст роенъ. Ни протоколов, ни, темъ болѣе, объяснения, здѣсь, до 3-го сент., не получено. Выждутъ 
еще дней 10; будутъ, затѣмъ, телеграфировать объ ускоренiи, обождутъ до 28 сент., а тамъ и 
рѣшатъ на основанiи представленныхъ нами данныхъ. Это въ случаѣ неполученiя объясненiя. 
Ту да же, какъ надо полагать, вопреки циркулирующихъ въ Тифлисѣ слуховъ, объясненiе вос пос-
лѣду етъ _ я ознакомлюсь съ нимъ, свѣрю съ черновыми протоколовъ (которые съ Вано Джабад. 
Мы привели въ порядок) и отвѣчу. Если встрѣчу в ихъ лжи _ неясность, то спишусь съ тобой. Не 
без покойтесь, _ докончимъ начатое, не осрамимся!...

Мы съ замухрышкой Марфушкой здоровы. Вотъ и все о Петербургѣ (Вано Джабадари еще въ 
Москвѣ).

Получилъ отъ тебя 2 письма. Первое прямо обидѣло меня въ части его, касающейся 1500 р., 
нужных тебѣ. Неужто же тебѣ приходилось успокаивать меня въ отношении `обезпеченности 
возвращенiя~ ихъ?!. Стыдно!

Душою радъ, что могу хоть таким гов-мъ одолженiем ответить тебѣ на твои одолженiя, болѣе 
крупные и сердечныя... До мая буд. года эти 1500 р. мнѣ не нужны и сохранятся у тебя лучше, 
чѣмъ у меня. Не будет ихъ у тебя к маю (взносъ въ Банкъ) _ сворганимъ съ тобою какую либо 
иную комбинацию.

Выслалъ тебе 4.400 р. по расчету, положенному въ телеграммѣ. Повтори расчеты на случай 
если бы телеграфъ перевралъ цифры или содержание телеграммы.

Твои _ 1500 р. (упомянутые выше)
По векселю 1150 р. (къ нимъ присоедини 350 р. отъ Спандарьяна и оплати вексель, по 

которому я долженъ 1500 р.)
Коции М-му 1300 р.
Зандукели _ 450 р.
И того 4400.
Зандукели я долженъ (за Ил. Ч-дзе _ Давидовѣ) 400 по векселю. Передай 450 р. и возьми 

вексель. Сдѣлать это можешь чрезъ Титико Чавч., состоящаго у Зандукели (Давидовой).
Счетъ Спандарьяна вѣренъ, за исключенiемъ слѣд. цифръ: никакихъ 560 р. я не долженъ 

никакому Камлюхину. Съ нимъ я кончилъ всякие счеты и уплатилъ все до копейки и уже давно. 
Если же Камлюхинъ долженъ Михаилу Амир. какiе либо суд. издержки и т. д., то я-то при чемъ? 
Не довольно ли что за домъ въ 7/. р. я уплатилъ чистоганомъ 32.800 р.?
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Это разъ. Второе: въ счетъ Спандарьяна ввелъ и 100 р., которые онъ клятвенно обѣщалъ 
передать Нинѣ Мерабовнѣ и которыхъ до 24 числа (авг.) онъ не передавалъ. Думаю, что и после 
24-го онъ ихъ не передавалъ.

И такъ 560 р., коихъ я не состою должным и 100 р. составятъ 660 р. влетѣшихъ въ счетъ ..... за 
персики!..

Поговори объ этомъ съ Мих. Амираджиби. Если буд. армянствовать _ наплюй и возьми хотъ 
350 р., которые, какъ прошу выше, приложи къ приславшимъ 1150 р. и оплати...

3 seqtemberi, 1896 weli

6

Дорогой другъ Вано!
Хотя пишу на скорую руку, но постараюсь быть обстоятельнымъ, по пунктамъ:
I. Почему не писалъ Тебѣ? А о чемъ было писать?
Изъ Тифлиса, т. е. изъ банка важного ничего не получалось и дело не двигалось. Следов. о 

томъ, что Тебя могло интересовать _ писать было нечего. А что мы живы _ очевидно было само 
собою. Не менѣе должно было быть очевидно (для тебя, по крайн. мѣрѣ), что разъ я взялся за 
дѣло, то дотяну его до конца. Не для Невскаго проспекта же, в самомъ деле, я торчу здѣсь!

Но все это _ въ сторону. Теперь дѣло, кажется, въ томъ фазисѣ, который именуется `началомъ 
конца~.

а) Объсненiя Правленiя, требуемого Кред. Канцелярiей, нетъ. Есть два-три протокола (че ты ре 
дня назадъ полученные) имеющiе предметомъ все что хочешь, но не Очередное Общее Соб ранiе 
и не Чрезвычайное, тѣм болѣе. При этихъ протоколахъ не `объясненiе~, а какая-то преп ро во ди-
тельная бумага, ничего не говорящая и ничего ровно не объясняющая. Имѣется подробный док-
ладъ Правленiя о том, что `вотъ~-де какъ блистательно мы выполнили всѣ указанiя ревизiи, но 
по-существу жалобы нашей _ ни слова!

Шипова я за последние двѣ недели видел 5 разъ. Онъ разводитъ руками и изрекъ, наконец, 
вчера, что: `образъ действiя Правленiя переходитъ границы всякаго безцеремоннаго отношенiя 
къ Канцелярiи~.

Рѣшено такъ: `доложитъ С. Ю. Витте, что дальше ждать объясненiя смѣшно и надо решить 
дело по существу~.

Завтра (въ среду) Шиповъ и я, въ 1 ч. дня, отправляемся къ Витте съ указаннымъ выше 
докладомъ.

Вѣрь, что все что надо внушить и сдѣлать _ сумею. Будь покоенъ.
б) Последнее письмо Твое получилъ три дня назадъ и тогда же отвѣтилъ телеграммой. 

Содержание письма, конечно, меня удивило и сильно, и _ не скрою этого _ несколько неприятно.
Отъ Вано Джабадари я ничего о присылке ему телеграммы изъ Тифлиса (рекомендующей 

вызовъ твой) не слышалъ, хотя живемъ мы в одномъ домѣ. Правда, на дняхъ, онъ, какъ-то 
вскользъ, посовѣтовалъ мнѣ вызвать тебя, но условно, въ томъ случаѣ, `если~-де _ `придется 
коснуться въ Кредитной Канцелярiи вопросовъ, затрагивающихъ непосредственно дѣятельность 
Вано Мачабели~. И только; о телеграммах же Майкова и т. д. _ онъ ни гугу.

Отсюда поймешь, конечно, и то удивленiе, которое вызвало во мнѣ твое сообщение, и то, 
иное чувство (не стану его опрѣделять), которое примѣшалось къ такому чувству удивления.
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Но и это все бросимъ въ сторону. Скажу, однакожъ, что, положа руку на сердце, не чувствую, 
чтобы, пока, я оправдалъ то недоверiе, которое такъ очевидно выразилось въ этихъ манипуляцiяхъ 
посылокъ телеграммъ, умолчанiя о нихъ, косвѣнныхъ совѣтовъ о вызовѣ твоемъ и т. д. Что могъ 
сдѣлать _ я сдѣлалъ и сдѣлаю, а, затѣм, `la plus fille du monde ne peut donner que ce qu’elle a~! И 
въ этомъ отношенiи совѣсть моя настолько спокойна, что я взялъ на себя телеграфировать тебѣ, 
что `справлюсь и лишь въ случаѣ нужды _ вызову тебя~.

А эту `нужду~, мнѣ кажется, легче усмотрѣть мнѣ, здесь, у дѣла, чем на совѣщанiяхъ хотя бы 
людей, съ 10 пядями во лбу...

И такъ, если встречу малѣйшее затрудненiе, будь покоень _ вызову, хотя бы ради того, чтобы 
прикрыться лично отъ .....

II. Собственное дѣло съ банкомъ кончилъ совершенно. Но вотъ о чемъ похлопочи, дор[...].
[...] Банкъ удержалъ изъ моей ссуды 800 съ чѣмъ то рублей въ погашенiе долга моего нѣкоему 

Степану Палоянцу (повѣренным которого былъ частный повѣренный Меликъ Пашаевъ). Долгъ 
этотъ я уплатилъ сполна (внесъ Старшему Нотарiусу) несколько лѣтъ назадъ (въ 93 или 94 году, 
при продажѣ участка `Орташуа~).

Попроси, голубчикъ Павла Александровича Волкова задержать эти деньги. Надняхъ (чрезъ 
два дня) вышлю тебѣ доверенность, чтобы хлопотать объ освобожденiи и полученiи денегъ 
этихъ, которые будутъ нужны мне по возвращенiи.

III. Еще дело, личное мое, которое долженъ на тебя взвалить и о которомъ, въ этомъ III-мъ 
пункте прочти [...].

Подъ залогъ дома Нины Ме[рабовны] я долженъ нѣкоему малакану Фефелову (имени не 
помню, но ростовщикъ въ Тифлисе извѣстный) 3300 р. (безъ %%).

Эти 3.300 р. я переведу тебѣ чрезъ 6 дней отъ сего числа, такъ что ты получишь ихъ въ конторе 
Придонова 19-го или 20-го ноября. Пока же разыщи этого Фефелова и переговори съ нимъ гдѣ и 
какъ ему получить деньги и получить отъ него закладную, а также снять запрещенiе, числящее 
на домъ. Деньги можешь ему уплатить, какъ сказано выше 20-21 ноября (срокъ платежа по 
закладной еще далекъ, но надо уплатить теперь же).

Фефелова знаетъ, кажется, Майковъ. Во всякомъ случае, найдешь его чрезъ [...ва], но, ради 
Бога, ни тому, ни [...] не намекай для чего онъ тебѣ нуженъ. Ни слова и Нине Мерабовнѣ и 
никому, самому близкому _ имѣю на то причины, о которыхъ _ при свиданiи.

Какъ только разыщешь Фефелова, не оставь телеграфировать: `Фефелова нашелъ~. Это для 
успокоения Матико.

Вотъ и все, пока. О свиданiи съ Витте сообщу тотчасъ и вообще теперь, при зачавшемся 
движенiи дела къ концу _ будетъ ли согласенъ.

Твердо расчитываю, что, быть мож., скоро вернемся со щитомъ, въ фантазiи.
Пока целую ручки Княг. Тасо и дѣтей. Княгинѣ Бабо привѣтъ и: `а все же помню!~ Георгiю и 

всѣмъ друзьямъ жму руки.
Илико обнадежь: добьемся газеты, дело идет хорошо.
Обнимaю Тебя. 

12 ноября, [1896]
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grigol volski

1

ba to no va no!

tfi lis Si rom gna xe, meo re dRes `i ve riis~ re daq cia Si Se via re da zo gi ise Ti 

sa yu rad Re bo axa li am ba vi Se vit ye am re daq ciis Se sa xeb, rom min do da, me na xe; mo-

ve di ki dec im sa sax les Tan, sa dac Tqve ni sa sa mar Tlo im yo fe ba, mag ram ver gna xe: 

gvian iyo, Sin wa su li ya vi.

ilia isev Zve le bu rad re daq tor -ga mom ce me lia. sa xe li mi sia da ga mo ce mis saq-

mec mis xel Sia, mag ram ga ze Tis saq me, li te ra tu ru li mxa re sru lad Cau ba re bia 

gi ga yif Si Ze saT vis. ilias TiT qo aRa ra fe ri ekiT xe ba. Ta vis Tvis Seur Ce nia er Ti 

uf le ba, anu ukeT vTqvaT, _ `xvre li~. ro ca saq me See xe ba vis me qe bas anu Za ge bas 

(e. i. imas, rac Sead gens sul sa da guls yo ve lis pup li cis ti ki sas), yo ve li we ri li 

imis ne ba- rTviT un da ga mo vi des beW dva Si. Ce mis az riT, dau ka no ne bia (`i ve riis~ ena 

rom vix ma roT) is, rac aqam di sac iyo saq miT da xe li dau ba nia, Ta vi dam mou So re bia 

sa say ve du ro saq me ga ze Tis xel mZRva ne lo bi sa. gi go yif Si Ze, isec sru li ba to ni, 

ax la ka no nie ri ba to nia. amas Seud ge nia sa re daq cio ko mis sia oT xis ka ci sa gan: Ti-

Ton, imis Zma, Wre laS vi li da fi ra lo vi.

ar vi ci, ra iq ne ba ri sa gan, oRond vit yvi dau fa ra vad, rom ua ress Tu ara, 

uke Tess aras mo ve li am kom bi na cii sa gan. pi ra dad rom me na xe, uf ro gar kve viT da 

daw vri le biT vit yo di Cems azrs.

me me co de ba ax na za ro vi, ro me lic nam dvil ni Wier ka cad mi maC nia da daum sa xu-

reb lad bev rTa gan aT val wu ne bu lad, Tum ca, cxa dia, bev rze uf ro sa sar geb lo da 

grigol volski

baTumi, 1904 weli
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ga mo sa de gi ka cia Cvens ax lan dels zo zi niT mi ma vals li te ra tu ra Si, _ zo zi niT ki 

ara, axi re bu lad, Za lian axi re bu lad.

ax na za rov ma miT xra, vi Tom ca Sen Se pi re bo de ra me ala gis Sov nas. me mgo nia, Za-

lian ke Til saq mes izam, rom mis cem de sa Sua le bas, ro gor me mo Sor des `i ve rias~, 

sa nam saq me ise swar moobs, rom iq yof na tan jvaa da ara pa tio sa ni Rvaw li. `i ve-

riis~ re daq cia mxo lod ma Sin ig rZnobs (mag ram ras vam bob, ras ig rZnobs!), rom 

arc ase Ti axi re bu li yi zil ba So ba var ga.

Tu Zma iyo, See wie, Tu Se giZ lia. pi rad Cems Tavs da va le bu lad Cav sTvli, Tu 

mou xer xe ra me fe rad da mie ci SeZ le ba, mo Sor des `i ve rias~ da uf ro me ti dro 

moax ma ros Ta vis gan vi Ta re bas, kiT xvas da swav lis Se Ze nas. imis gan SeiZ le ba kai 

mu Sa ki ga mo vi des li te ra tu ri saT vis, rom ga re moe ba xels uw yob des.

ma rad er Tgu li pa ti vis mce me li gr. vol ski

[1892 we li]

2

Zmao iva ne!

mo gex se ne ba, rom Cven, ba Tu me leb ma, gan viz ra xeT aq, ba Tum Si, saur Tier To ndo-

bis, _ um Tav re sad, ra sak vir ve lia, qar Tvel Ta gan Sem dga ris, _ ban kis da fuZ ne ba. 

Se vi ya re niT, gan vsa jeT saq me, amo var CieT wes de bis Se sa mu Sa veb lad ko mis sia, ro-

mel mac Seas ru la Ta vi si mo va leo ba da Sead gi na Se sa fe ri wes de bu le ba. es uka-

nas kne li war vud gi neT gu ber na tors. b. Sa li kov ma gaa xil vi na Cven gan war dge ni li 

proeq ti da, ro gorc ax la gvac no ba, Ta vis mxriT, wa rug zav na tfi liss mTa var-

mar Teb lis kan ce la rias, ro mel mac un da wa rud gi nos da sam tki ceb lad fi nan sTa 

sa mi nis tros. vbe dav Sens Se wu xe bas da gTxov, dag va va lo da, Tu SeiZ le ba, mog-

vex ma ro mand, rom mTa var -mar Teb lis kan ce la riam daaC qa ros sa mi nis tro Si Cve ni 

proeq tis gag zav na. Cven co ta Si Si gvaqvs, rom mand som xe bi Seec de bian, dag vib-

rko lon saq me da, Tu ar Cag vi fu Son, SeZ le bi sa mebr mainc dag vig via non. ami tom 

umor Ci le sad gTxovT, nu dai za reb Cven Tvis gar jas da See ca de, vis Ta nac jer ars 

da ga gi va, rom dau yov neb lad gaug zav non proeq ti pe ter bur gSi sa mi nis tros.

ime dia, ec de bi, Seg vis ru lo Txov na, ri Tac di dad da di dad dag va va leb.

Seni gulwrfeli patvismcemeli da yovlis keTilis msurveli

gr. volski

14/VII. 1893

3

Zmao va no!

ukac ra vad, rom aqam dis ve ra gac no be ra. ro gorc ki dav brun di Tbi li si dam, 

ma Sin ve mi vi we re, sa dac jer ars, rom do ku men ti ga moeg zav naT. mo mi vi da pa su xi, 

rom do ku men ti gag zav ni liao pe ter burgs da, Tu gin da, iq un da mii we ro am da am 

gziT... mar ke bic nu da ga viw yde bao. ra Tqma un da, im dRes ve dav swe re sa Wi ro Txov-
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na, ro mel mac oT xio de kan ce la riis jur Rmu li un da ga moia ros. aseTs mdgo ma reo-

ba Sia jer saq me. ro dis eS ve le ba da ro dis moa wevs Ce mam dis! vai Tu, am une bur ma 

dag via ne bam av nos saq mes. Ce mi Txov na jer mi va rki nis gzis uf ross eqim Tan, is gag-

zav nis rki nis gzis uf ros Tan. am uka nas knel ma un da gag zav nos pe ter burgs da ro-

ca iq moi sur ve ben aqeT ga mos tum re bas Ce mis ubad ru kis do ku men ti sas, isev is gza 

un da ga moia ros... ar vi ci, ra mo vag va ro? В управленiи дороги имѣется в надлежащей 
книге выписъ содержанiя искомого документа. Можно, пожалуй, взять засвидетельственную 
железнодорожнымъ начальствомъ бумагу удостоверяющую, что такой-то мой документъ, # 
такой-то, препровождень тогда то туда-то при рапорте, №X, и хранится в Управленiи наземных 
железных дорогъ. Содержанiе документа будетъ дословно приведено в ковычках выписи. Во-
первых, можно-ли это? Во-вторых, хорошо-ли, выгодно-ли для насъ? Не обратится-ли в такомъ 
случавѣ Главное Управление по деламъ печати съ запросомъ обо мнѣ въ канцелярию дороги? 
Чертъ ихъ знаетъ, какой они могутъ, по разным соображениямъ, отзыв дать относительно меня, 
хотя, повидимому, должны отозваться съ самой лестной стороны.

Мой переводъ въ Самтреди дѣло окончательно рѣшенное. На дняхъ я переѣзжаю по неволѣ 
туда. Можно-ли будетъ написать тем не менее в прошенiи на имя Главного Управления, что 
`мѣстожительство имѣю в Батумѣ?~. Конечно, еще долго меня будуъ считать `батумцем~ и, 
вообще, такое обозначение местожительства имеетъ свое Raison de l’être, свое оправдание. 
diax, я считаю свой перѣездъ в Самтреди во всякомъ случае временнымъ...

Гр. Вольский
26/XII. 1893

4

Zmao va no!

ga ze Tis Se sa xeb cdis ga cu de bam da ma Ro na da ki dev uf ro da ma Ro na, Tu mar-

Ta lia, im ga re moe bam, rom Cve ni ke Ti li gan zrax va Ca sax vis Ta na ve Cah kla Cve nis 

in tel li gen ciis vi Tom me Taur Ta Rvar Zlian ma saq ciel ma...

sa nam Cve ni in tel li gen cia zneo biT ar ga niw min de ba, ma nam nu ras ve liT ke Ti-

lis ugu lo da ca lier, sxvis fe xis am yol laq la qi sa gan.

am pir vel ma da mar cxe bam gu li ar un da gag vi te xos. yov lad au ci le be li sa Wi-

roe baa qar Tu li ga ze Ti ru sul ena ze Cven Tvis ax la Tbi lis Si. `Новое Обозренiе~ 
nam dvi li som xu ri or Ra nia da, Ce mis az riT, ara Tu ex ma re ba, ki dec vnebs xan da xan 

qar Tul in te re sebs. un da isev miv yoT xe li saq mis ga mob ru ne bas da ga ze Tis daar-

se bis cdas. Ta vi ar daa ne boT ama ze fiqrs da zrun vas. yve la da gex ma re biT me re, 

ro ca ga ze Ti daar sde ba. sxva Se sa fe ri re daq to ri da ga mom ce me li Seur CieT am 

saq mes da ix ma reT yo ve li ve Ro nis Zie ba, rom ax la mainc kar gad da bo lov des saq me. 

Cve nis ban kis saq mes ili ko bax ta Ze get yo da. er Txel dag vib ru nes sa mi nis tro-

dam wes de ba co tao den Se sac vle lad. ax la, Tur me, 15 am Tves wa rud ge nen mi nistrs 

da sam tki ceb lad da, mgo nia, aRa ra fer ma daab rko los. ro ca dro iq ne ba, vec de bi, 

rom Se ni Txov na Se vas ru lo, ram de nic Cem gan da mo ki de bu li iq ne ba. Za la maqvs, 

mag ram ga nu kiT xve li ara var. Se ni re ko men da cia me tia, mi tos isec vic nob. Ce mis 

az riT, uke Tess kan di dats ver vi So viT. ga daw yve tils jer ve ra fers vit yvi.
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va no! Cve ni sa qa la qo ar Ce va ne bi, RvTiT, jer kar gad mi dis. di di Wax ra ke bia, di-

di vai- vag la xi, mag ram imer le bi varT da, mgo nia, yve la fers da vuZ vre biT.

mar Tla, va sos Seat yo bi ne, Se ni Wi ri me, rom, rad gan ase dag vian da ar Ce va ne bi (2 

ok tom bers iq ne ba pir ve li ar Ce va), ami tom au ci leb lad un da Se moi ta nos am wlis 

pir vel na xev ris `ne doim ka~, 24 ma ne Ti. mis we ros ma le imis aqaurs rwmu ne buls am 

xar jis Se ta na.

gr. volski

[1893 weli]

5

Zmao iva ne!

Tumc dag via ne bu lia, mad lo bas gwi rav uka nas knel we ri li saT vis. Cve ni ar Ce va ni 

jer ar daum tki ce bia gu ber na tors, mag ram eW vi ar aris, rom daam tki cebs, rad gan 

ga saoc rad we sie ri iyo da ve ra vi Ta ri da mab rko le be li mi ze zi ver aR mou Ci nes ga-

naw ye ne bul ma vaJ ba to neb ma. mor Ca da ga Tav da! ba Tu mi Cve nia!

ro gorc ki mov rCe biT am ar Ce va ne bis saq mes, raic mox de ba noem bris uka nas knel 

ric xvis ara ug via nes, ma Sin ve Se vud ge biT saur Tier To kre di tis sa zo ga doe bis da-

fuZ ne bas Cven da sa sur ve lad. es saq me xom Cve nia da Cve ni, rad gan wev rTa- dam fuZ-

ne bel Ta ume te so ba im Ta viT ve gan zrax da gan geb Cve ne bu re bi sa gan Se vad gi neT. Se-

ni `re ko men da cia~ max sovs. sko lis Se no bis dam Tav re bi sa da ek kle siis sar Zik vlis 

Cay ris saq me sac am co ta xan Si gav Car xavT. qar Tu li ek kle sia (kai wver -ca me ta da 

mo qa da ge mRvde li), qar Tu li sko la, ban ki da TviT -mar Tve lo ba, _ ai, is mkvid ri 

nia da gi, ro mel mac un da gag va mag ros brZo la Si da gag va ta ni nos ga mar jve bis le-

lo... sxvac bev ri gvaqvs pla ne bi: oc ne ba Si xom qar Tve le bi yo vel Tvis yo Ca Re bi 

vi ya viT. ax la er Ti saT xo va ri un da mo gax se no. er Tma aqaur ma va War ma qu Ta Te la-

Zem sar dion ma, Ta vi sis Se no bis da gi ra ve ba moin do ma mag Tqvens ban kSi. jer mo vi da 

dam fa seb lad T-di Tu ma niS vi li. imi si da na fa se bi er Tob mci re Seiq na. qu Ta Te la-

Zem iT xo va, rom xel -ax lad dae fa se bi naT. mob ran da b-ni Cer qe ziS vi li, ro mel mac, 

ro gorc sCan da, bev rad uf ro me ti fa si das do Se no bas, _ 11 du qa nia, qviT ki riT 

na Se ni, mSve nier ala gas, da iZ le va we li wad Si 500 ma neTs Se mo sa vals. Tur me, 12.000 

ma neTs iZ le viT. es er Tob co taa, Tqve da loc vi le bo. sa zo ga dod ba Tum Si Za lian 

xel -mo We ri le bi bZan de biT. ho, gaf rTxi le ba kar gia, mag ram arc me tis -me ti var-

ga. mgo nia, rom qu Ta Te la Zis Se no ba Si SeiZ le ba, me ti gas ces ban kma. qu Ta Te la Zem 

miT xra, rom Cer qe zov ma 20000-mde aR miT qvao, 12 da 20 So ri Sors aria no. Se no ba 

Rirs 30_35000. me, mar Ta li giT xra, aq bev ri ara fe ri mes mis. gTxov mxo lod, rom 

hkiT xo, ro gorc Tu ma nov sa da Cer qe zovs, ag reT ve ma Ra lov sac, gai go daw vri le-

biT am saq mis ga re moe ba da saC qa rod mac no bo, ra Sia saq me, ram dens aZ levT, rad 

aZ levT 12000 da ara mets, ram den sac Txou lobs? mou xer xde ba da eS ve le ba ra me 

am saq mes, e. i. SeiZ le ba, rom moe ma tos Se naZ lev rao de no bas Tu ara? Tu moev le ba 

am saq mes ra me, ra gziT, ro gor? Tu mar Ta lia, dam fa seb le bi it yvian, rom 12000 

me ti ar mie ce mao, ar Rir so, ma Sin vdum de bi da saq me ga Ta ve bu lia, mag ram, mgo nia, 
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Cer qe zo vi ar un da afa seb des ase mci red, ro gorc da mar wmu na qu Ta Te la Zem. Tu 

sa Wi ro iq ne ba, qu Ta Te la Ze Ca mo va. mec Ca mo val im droi saT vis, rad gan di di xa nia 

Tbi li si aRa ra mi na xavs... ve li we rils. Tu ra me dax ma re ba Se saZ le be lia, gTxov, 

daex ma ro. Tu Rir des, mie ciT.

gr. volski

29/X. 1894

6

18 okt. 1896 w.

Zmao iva ne,

ukac ra vad, rom co ta Ti da gig via ne pa su xi. zrod lov ski saq mee bis ga mo pe ter-

bur gSia da ki dev dar Ce bao, am bo ben, or kvi ras.

rac See xe ba aq cio ner Ta kre bas, ro gorc miT xra san do kac ma, zrod lov skis 

ma gie rad ax la aq dar Ce nil ma, jer ara fe ri ician, arc is, Tu sad iq ne ba da arc 

dro, ro dis mox de ba. pa ri Ji dam mo va vin me Tu ara da vin mo va sa xel dobr, arc amis 

Se sa xeb aqvT jer aq cno ba.

nu ifiq reb, rom egeb da mi ma les da ar miT xres si mar Tle, _ es ka ci me ar da-

mi ma lav da da arc da sa ma lia aq ra me. sa nam kre ba mox de bo des, er Tis Tvis wi nad 

gan cxa de bu li iq ne bao we si sa mebr. 

Sen rom cdi lob, im ala gis aua re be li mTxov ne liao. ro gorc mov ka ri yu ri, 

mgo nia, su lac fiq ro ben gauq me bas am si ne ku ri sas da Ta vi sia ni saT vis ga da ce mas...

knei nas da sax lo bas mo kiT xva.

Se ni er Tgu li da mor Ci li gr. vol ski

daviT baraTaSvili 

1

4-s marts.

Zmao va no, ise ga mo vel qa la qi da ma, ro mainc ki dev ve ra gna xe col Svi liT, ase 

da ma Si na ma Ra lov ma, ro swo re giT xra, Ta vi ve Rar sad ga mo vi Ci ne qa laq Sia, Cqa ra 

ga di qa la qi da ma vo.

me mo mix de ba Ca mos vla tbi lis 15-s mar tsa da ma Sin mo vi la pa ra koT yo vel Cvens 

sa zo ga do saq meeb ze da da ex lav gat yo bi nef, ro zo gier Ti pi re bis wi naaR mde gaT 

ga rem zob lo ba mi vi RoT Cven sa zo ga doo ba Sia, ro me re ki dev ar da vag via noT xal-

xis mom za de ba, rad ga nac ban kis ar Cev no ba Sors ar aris. mgo ni, an ton fur ce la Zis 

va da aris gas vli sa da ise un da mo vax di noT ro swo reT sru liad ga viy va noT ban-

ki da ma. ami saT vi sa ro mer wmu ne, Cven Tvis di daT bo rot mom qme di pi ria da RvTis 
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wi na Se ban ki saT vi sac di di mar gi si kai ver gax lavT. de rek to ro bis ad gi li sa sac 

un da mo vi fiq rod, vin dav niS noT ava liS vi lis ad gil ze. un da giT xra, ro ili kos 

ki, ar ge go nos, sZi navs. isi ni, ese igi imi si par tia, ro gorc ga vi ge, ex lav Cu maT 

arian, zrun va Sia, vinc un da daas ku pon am ad gi leb ze da, fur ce la Ze, ra sak vir-

ve lia, imi si fa va ri ti aris da yov lis Ro nis Zie biT ec de ba imis dar Ce na sa, eW vi 

ar un da gqon des. ava liS vi li sas ra mo gax se noT, Tum ca, co tao de naT ava liS vi li 

ebur tyu ne ba xol me ili ko sa, mag ram, mgo ni, ili ko fiq robs, ro pla vi ro era TaT 

miir Tos ava liS vil Ta na, ara hgo nia, ro Ti Ton za ral Si dar Ces da ami saT vis fiq-

robs imas Tan io laT was vla sa; me Cems azrs gi xa tav, ro gorc ima Ti er Tma ne Tis 

moq me de ba sa vxe dav da Se saZ le be li aris, ro vcde bo de am sa gan ze. ro Ca mo val, 

ma Sin mo vi saz roT da mo vi la pa ra koT, vin var CioT. fur ce la Zis ma giv raT me ki dev 

gi go Sa li kov ze vfiq rof, ro is ga viy va noT, ami saT vi sa ro yo ve li ve xa ris xi aqvs 

im ad gi li saT vis, ro kar gi dam fa se be li iyos, pa tios no biT, be ji To biT saq mi sa da 

ag reT ve am sa gan Si cod ni Ta ca.

saw ya li le va nis da mar xva Si di di am be bi yo fi la da, sa kur ve lia, ara vis sit yvis 

TqmiT ar gau pa tios ne bia, arc Cvens did poe teb sa, ese igi, ilia Wav Wa va Ze sa da arc 

aka kis, Tu mo su li aris da arc sxva pa ta ra re Cis teb sa. un da vi fiq roT, ro imis 

cxov re ba Si ara yo fi la ra Se sa niS na vi, mi ze zi es Tu un da iyos.

es mo xu ce bu le bi wvril wvri laT ik ri fe bian Cve nis sa zo ga doe bi da ma da ax la 

saq me is aris, ro Cven ma axal gaz rdo ba ma, je ro van xa ris xze da da nia dag ze iye nos 

Ta vi si sa zo ga doe ba, ro ar daet yos upa tiv mcem lo ba ro gorc sa zo ga doT, ise 

mTav ro bi sa ga na. knei nas, Sens meuR les pa ti vis ce miT mo vi kiT xam, Se ni pa wa wa Svi li 

da mi koc ne.

va sos uT xa ri Cem ma giv ra Ta, ro Tu gre ber ma sTxo vos pi ro bis ga ke Te ba mar ga-

ne cis Tao ba ze, aramc da aramc ar gau ke Tos, ami saT vi sa, ro Cven Ti Ton pir da pir 

uke TebT sin di kats pi ro ba sa da ara amas Ta na, es ico des.

va so siy va ru liT mo mi kiT xe.

iya viT mSvi do bi Ta. 

Seni daviT baraTaSvili

[1892 weli]

2 

27 marts. aRbulaxiT.

Zvir fa so Zmao da Ce mo kar go va no!

ga na Se giZ lian, war moid gi no Ce mi mwu xa re ba, ma ze ro Ce mis avaT myo fo bis ga mo 

ver da ves war Tqvens brZo la Si qa la qis up ra vas Ta na, en de Rmer Tsa, ro ki na Ram xe-

lax lad avaT gav xdi, im fiq ri Ta, rom mok le bu li var Tqven Sia da am dgo mia ro biT 

ver vas ru leb sa zo ga do mo va leo ba sa, ro me lic gva devs yve las Cven gan mwev rsa.

ra gaew yo ba avaT myo fo ba sa, Sen, ueW ve lia, sum bu qi avaT myo fi go ni var, war mo-

id gi ne, isev plev ri tiT gav xdi ava Ta, ro gorc ma Sin ga la vis vi bo re bis Sem deg ro 

gav xdi ava Ta, xo lo ima ze ki uf ro sum bu qa Ta, mag ram esec sak ma ri si aris Cem Tvi sa 
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da ex la ki uke Ta var, mag ram ga reT ga mos vlas jer ve ra vbe dav. kar gis am biT, ese 
igi Tqve nis ga mar jve biT up ra va ze, mainc aris ma sia mov neT, To re me Ce mi da me mar-
Te ba, mi nam ga vi gef ras mes, gu li ga siv de ba. Cems na Te sav qal sa Se sa bam pa ti vis ce-
miT mo vi kiT xam.

iya viT mSvi do bi Ta.

Seni daviT baraTaSvili.

[1892 weli]

3

9-s ianvars.

Zmao va no, am ba ra Tis mom ta ni gax lavs Seum Zlo az nau ri mo se mim fa riS vi li, 
un da giT xra, ro me mTxo va kan duq to ris ala gi ga mi ri ge To ra fael ya zi beg Ta na, 
swo re giT xra, Tum ca ise daax loe bu li cno ba ar mqon da, mag ram mainc miu we re 
Txov na da ro gorc et yo ba, Ta vi dam mou So re bia, eT qva, ro Ce mi saq me ar ari so. 
mainc ki dev ar meS ve bian, ro vTxo vo vin mes am ad gi lis ga sa ri geb la Ta,  ro gorc 
vi ci, mgo ni, Tu ara vcde bi, Se ni kar gi me go ba ri aris da Tu Sex val am sa co da vis 
mdgo ma reo ba Si, di daT daa va leb da di daT mad lo be li dag rCe bi ma zed, ro me co-
di ne ba, ro erT qar Tvels saz ru na vi luk ma pu ri ar eq ne ba da es di di saq me aris. 
un da giT xra, ro am rig sam sa xur Si yo fi la da ki de vac sTxovs is in Ji ne ri, ro-
mel Ta nac um sa xu ria, xo loT es ab rko lebs, ro is epa ti Je ba cim bi ris rki nis gza ze 
sam sa xurs da am ymaw vi lis qvri vi de da, ro mel sac amis me ti nu ge Si ara vi na hyavs, 
Tavs ik lavs Svi lis im qve ya na Si was vla ze da ax la Sen ici, ra sac moug va reb. er Tob 
siy va ru liT mo gi kiT xamT.

Seni erTguli Zma da mona daviT baraTaSvili

P. S. ro dis un da Se vi yar neT er Tad, ro Cve ni gu lis dar de bi er Tma neTs uam boT, 
Cve ni sa zo ga do saq mee bis Se sa xeb.

is ymaw vi li, me da Sen ro vi ciT, et yo ba did Se wu xe bas grZnobs, ro au Ria Ta vi 
da mog zau robs da Tan kiT xu lobs, vi sa hyavs mo sa naT li ymaw vi le bi, ro unaT los 
da miT miim xros, rac SeiZ le ba, blo ma ken We bi, moax loe bul Wa pan wyve tis Ta vis Se-
sam su bu qeb laT Sa vis ken We bi sa ga na. mag ram un da uT xra: Si Si ver is xnis sik vdil sa, 
cu dia daR re ji lo ba.

[1893 wlidan]

a. baxmatov 

Его Сият-ству Кн. И. Г. Мачабели.

Милостивый Государь,
Князь Иванъ Георгiевичъ

Императорское Кавказское Общество сельского хозяйства имѣетъ честь покорнѣйше просить 
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Васъ почтить своимъ присутствиемъ годичное Общее Собранiе, имѣющее быть въ зданiи 
Общества, подъ председательствомъ Почетнаго члена и основателя Общества Барона А. П. 
Николаи, въ воскресенье, 24 сего мая, въ 2 ч. дня.

1) Отчетъ о деятельности Общества за 1890 и 1891 года.
2) Отчетъ о дѣятельности Тифлисской школы садоводства за 1890 и 1891 года.
3) Докладъ Н. П. Таратынова ̀ The basis of all wealth is agriculture~, т. е. ̀ Основой всѣхъ богатствъ 

служитъ землѣделiе~.
4) Докладъ П. П. Муромцева ̀ Объ учрежденiи опытной сельско-хозяйственной станцiи въ сел. 

Патардзеули~.
5) Выборы членовъ Совѣта Общества, секретаря и казначея.
Примите, Милостивый Государь, уверенiе въ совершенномъ почтенiи и преданности Вице-

Президента. 

А. Бахматова
[1892]

aleqsandre jabadari 

1

qarTvelTa amxanagoba wignebis gamocemisa.

tfilisi. 18 noemberi. 1892 w.

ba to no iva ne,

umor Ci le sad gTxovT, gvauw yoT, SeiZ le ba `me fe li ri~ mo va Tav soT T. ilia 

Wav Wa va Zis Txzu le ba Ta me sa me tom Si Tu ara? Tu SeiZ le ba, gvac no beT.

Tqve ni pa ti vis mce me li al. ja ba da ri

2

pa tiv ce mu lo ba to no iva ne. Za lian vwu xar, rom ver mo va xer xe, dav rCo mi li ya vi 

da ga me go, ra Sia saq me. gu Sin de lis aqeT sul mag saq me ze vfiq rob da ver ga mi gia, 

ra nai rad mox da, rom va nom ar ico da saq mis ga re moe ba da Tu ico da, me ris Tvis 

Ca ma ba am saq me Si, ro de sac Ce mi saq mee bi saT vi sac ver mo mic lia. vid re rwmu ne bis 

we rils mom cem da va no (io se bi sa gan mis gan Ca mor Tmeuls), me ram den jer me, Ta na-

das wre biT ti ti ko say va re li Zi sa, vkiT xe. saq me ro gor aris, aki, tye gae yi da da 

ro gor Ra ag ro vebs meT qi. eg saq me ga ke Te bu lia, so si kom qa Ral di Sei ta na, `vaW-

ro ba~ uka no noa da sud ma `tor ge bi~ gaauq mao. me vna xe ka no ne bi da imas SeuZ lian 

da gi ra ve bao. arc me min do da da gi ra ve ba, mag ram ra ki va nos fu li uWir da da uC ve-

noT ve ras daag ro veb da _ mec dav Tan xmdi. gu Sin sa Ra mo ze vna xe sol. qur do va ni Ze, 

ro mel mac mai su ra Zes Tan er Tad iyi da Tur me is tye. vkiT xe da miT xra: `tor ge bi~ 

ar gauuq me biaT, `da naia~ aRe bu li gvaq vso da va nom es kar gad ico da, rad gan me 
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vi ci, ki dev dau we ra ra Ra ca Txov na amis Se sa xe bo. main ca da mainc qur do va ni Ze 

da Tan xmda, an va li Tvi Ton ga di ta nos an gav yoT tye. ax la mai su ra Zes saq mea, ro-

gor gaa Ta vebs. iq mne ba, mar Tla ka no nie ric aris es da gi ra ve ba?! es mak vir vebs, an 

uf ros no ta rius ma ra tom ver gai go, ro de sac `okr. suds~ moh Txo va cno be bi am 

ma mu lis Se sa xeb. un da dag va va loT da mian doT vis mes. gai gos `ok ruJ ni sud Si~ am 

saq mes ga re moe ba. amas Ta na ve vgzav ni ban kis gam geo bis sa xel ze gan cxa de bas. me mgo-

nia, es sa Wi roa. Tu SeiZ le ba, gai sar jeT da saq mis ga re moe ba gar dae ciT stam ba Si, 

isi ni mom we ra ven, rom Tqven ar Se wux deT. va no sac mis werT we rils, ra sak vir ve lia.

marad pativismcemeli al. jabadari

28/III. 94

3

di dad pa tiv ce mu lo b. iva ne.

amas Ta na ve gig zav niT leis tis moT xro bas, ro me lic gvin da, Cven Jur nal Si dav-

beW doT. un da dag va va loT da ga dag vi Tar gmnoT. SeiZ le ba, Tqven isev is pa su xi 

brZa noT, rac amas wi nad brZa neT, mag ram mainc sa Wi roa, ga da Tar gmnoT da ase Tu 

ise mii RoT mo na wi leo ba Jur nal Si. im dRes te le fo niT min do da me la pa rak na, mag-

ram mou xer xe be li iyo, ise, sa na xa vad ki ver mo vi ca le.

Tqve ni al. ja ba da ri

21/XII

[1894 weli]

aleqsandre jabadari

1890-iani wlebi
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4

15/II. 95.

pa tiv ce mu lo ba to no iva ne!

al. pol ta rac kis Ca va ba reT fu li er Ti pi ri sad mi gar da sa ce mad. es iyo de kem-

ber Si. im pirs fu li ar mie Ro da pol ta rac kis un da ukan ve daeb ru ne bi na, mag ram 

fu li Se moh xar jo da da mas Sem deg Zliv da vaR wie 234 m. (sul 634 man. iyo). ax la 

mpir de ba, ban ki dam maqvs mi sa Re bi da mog cem To, me Ci vils vu pi reb di `ok ruJn. 

sud.~ Tav mjdo ma res Tan, mag ram rad gan miT xres, kan to ras dau ke ta ve no, vuc di. 

ro ca fuls iReb des, me gob ru lad dau Wi reT 437 m. 95 k. Ti Ton ki moi tans, mag ram 

vSi Sob, sxva mo va leeb ma ar da mas wron da ar ga moar Tvan, ase Tu mox da, eg ka ci 

dai Ru pe ba, rad gan moc da aRar Se miZ lian da vu Civ leb.

Tqve ni al. ja ba da ri

5

Грузинское издательское Товарищество.
Тифлисъ. 30 ivnisi, 1895 г.

upa tiv ce mu le so ba to no iva ne,

bev ri vi fiq reT, av won -dav wo neT, vian ga ri SeT da dav rwmun diT, rom Tum ca Cve-

ni Se sa fe ri sax lia, mag ram er Ti orad Zvi rad dag vij de ba da amas daer Tvis zed me-

ti xar ji da beW di lis man de dam gad mo zid va ze, sia rul ze da sxv. ma nam rki nis gzis 

saq me ar ga Tav de ba, Cven ve ras mo gax se nebT. Tu rki nis gzis saq me dag vrCa, ma Sin 

ki ar da ve ri de biT da SeiZ le ba, ori ma go de na Se no ba dag vWir des da man dac gad-

mov sax ldeT.

Tqve ni ma rad pa ti vis mce me li 

al. ja ba da ri

6

`moambis~ redaqcia.

tfilisi. 13 sektemberi, 1895 w.

uu pa tiv ce mu le so ba to no iva ne.

amas Ta na ve gig zav niT Su Sar das Sro mas. dag va va leT da Cve ni `moam bi~ -saT vis an 

Seg vid gi neT sta tia am Sro mis Se sa xeb, an, Tu sa Wi roa, qar Tvel sa zo ga doe bi saT-

vis _ mTlad gad mo Tar gmneT. er Tis sit yviT, ro gorc am jo bi noT, is ga daa ke TeT, 

moam bis re daq ciam da ma va la, me gTxo voT ikis roT es Sro ma.

marad Tqveni pativismcemeli

al. jabadari
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7

aleqsandre giorgis Ze jabadari.

ma rad pa tiv ce mu lo ba to no iva ne!

bev ri aviR -da vi Re, vian ga ri Se mo sa lod ne li au ci le be li xar ji, mag ram mainc ar 

iq mna, ver mo viy va ne Ta vi Tavs. am mok le xan Si mag de nis mi ce ma Sea Ce rebs sxva saq-

meebs, rom leb ze dac aris da mo ki de bu li zo gier Ti Se mo sa va li. daar wmu neT ba to-

ni aka ki, rom la pa ra ki un dob lo ba ze- ki ar aris, ara med Cven sa ku Tar an ga riS zed. 

stam bas bev ri xar ji aqvs da isic ga dau de be li, 200 m. ax la mo vu xer xebT da 200 

man-c vec de bi, ma le gar dav ceT. SeiZ le ba, na xe var TTvem gas ta nos, er Tma TTvem 

_ mainc uka nas kne li va da 30 noem be ri iyos, rom pi ri ara vis Tan ar Se vir cxvi noT; 

aqam dis an ga ri SiT mig vyvan da saq me da ax la ar gvin da, uan ga ri So bam Seg var cxvi nos 

vis Tan me. Cven rom ar ven do bo deT b. aka kis, arc am dens fuls miv cem diT win da win 

mo ge bis an ga riS Si. ara vis Tan amis Ta na pi ro ba Cven ar Seg vik ravs da arc miv cemT. 

Cven va fa sebT b. aka kis Sro mas, pa tiv sa vcemT da Se saZ le bel sac vus ru lebT. Tu 

saq mis war ma te ba hsurT _ Cvenc un da mog vcen Sem weo ba, rom zur gga mag re bul ni 

viy vneT da saq me saq med dar Ces. ime di maqvs, ec de biT, daar wmu noT b. aka ki, rom 

rac ki Se saZ le be lia _ vas ru lebT da mo ma val Sic vec de biT, Rir seuls moR va wes 

Ri re seu lad vceT pa ti vi da ara da vi Su roT ra, rac ki Cven xelT iq mne ba.

Tqveni pativis mcemeli al. jabadari

Tu moa xer xoT, gvi So veT da nar Ce ni da Cven miv cemT pi ro bas, rom miv cemT dro zed.

a. j.

[1896 weli]

revaz maCabeli

1

Zmao va no! 

Поздравляю тебя съ удачнымъ выборомъ тебя въ директоры банка и дай Богъ тебе полнаго 
успѣха. Съ этимъ конвертомъ посылается въ банкъ заявление моего тестя Николая Тактакова 
и пятнадцать руб. деньгами. Будь такъ добръ, похлопочи, чтобы поскорѣе зачислили его въ 
члены учредители банка, дабы ему взносить на погашенiе своего долга не 75 р., а 67 р. 50 
к. Какъ только онъ будетъ зачисленъ въ члены учредители банка, сообщи мне въ ур. Бѣлый 
Ключь, а также и сумму, какую надо мнѣ взнести въ банкъ за себя для той же цели. Нашъ 
искреннiй приветъ тебе и твоей супругѣ. Целую тебя крепко. 

Твой братъ Резо Мачабели 

5 мая 1893 г.  Ур. Бѣлый Ключь
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2

Дорогой братъ Вано!
За имѣние Рвели Николая Георгiевича Тактакова должен я сдѣлать взносъ въ банкъ за 1-ое 

полугодiе 1896 (сего года) и эти 70 руб. у меня в карманѣ, но выслать могу только въ среду 10 
Апрѣля, такъ какъ раньше почта не отходитъ. Будь такъ добръ, предупреди, чтобы Князь Тактаковъ 
не попалъ въ объявленiи, чтобы за публикацiю торговъ не платить. Поклонъ всемъ твоимъ.

Твой братъ Резо Мачабели
7 Апрѣля 1896 г. Ур. Бѣлый Ключъ

dimitri dadiani

upa tiv ce mu le so iva ne gior gis Ze!

mo mi lo cavs sur vi lis aR sru le ba. ar me go na, Tu isev daub run de bo diT banks, 

mag ram, Ce mis az riT, ueW ve lad ase un da moq ceu li ya viT, da ga mar jve bu li rom ga-

mo diT, gar wmu nebT di daT sa sia mov noa.

amas wi neT ilia Wav Wa va Zes ba ra Ti miv swe re, ro mel Sic vuc xa deb di Cems sur-

vils ma mu lis ga da gi ra ve ba zed Tqvens ban kSi da vsTxo ve, rom Seet yo bi ne bi na Cem-

Tvis, sof lis ma mu lis gar da gi ra ve ba SeiZ le bo da Tu ara. pa su xaT mi vi Re ban kis 

us ta vi da in struq cia, gar da ami sa, isec mom we ra, rom er Ti sa buT Ta ga ni sa Wi roa 

ma mu lis me Je voi pla nio. ama ze xe la xa li ba ra Ti miv swe re da Se vuT va le, rom sof-

lis ma mu li Ce mi (e zo as Tor me ti de se ti na) da gi ra ve bu lia qu Tai sis saaz nau ro 

ban kSi oT xmoc da eq vsi dan; sa bu Te bi maqvs: dak lad noe svi de tel stvo, vol ni lis-

ti da ban kis zem le me ris gan aRe bu li pla ni, gar da ami sa, meq ne ba meT qi gi raos mow-

mo ba (Залоговое свидѣтельство). es ba ra Ti me swo red im dros ga vug zav ne, ro ca Tqve ni 

ban kis kre ba iyo da rad ga nac ma Sin dro ar hqon da, SeiZ le ba, pa su xis ga mog zav na 

sru liad daa viw yda da an ba ra Ti dae kar ga. ase Tu ise, am uka nas kne li ba ra Tis pa-

su xi me ar mi mi Ria. ami saT vis iZu le bu li var, am sa gan ze Tqven mog mar ToT ex la, 

sru liad dai me de bu li, rom pa su xis mo we ras ar dai za rebT.

ro gorc ze moT vswer, me Cems ma mul zed Sem de gi sa bu Te bi maqvs: vla del noe 

svi de tel stvo, vol ni lis ti, uf ro si no ta riu sis gi raos mow mo ba da ker Zo pla-

ni. Tu ese ni sak maoa da am sa bu Te bis sa fuZ vel zed sof lis ma muls mii RebT gi-

raoT, me ex la ve Se vud ge bi gi raos mow mo bis ga mo ta nas. ga mij nu li ma mu le bi Cven Si 

Zlier iS via Tia da arc Ce mi ma mu lia ga mij nu li, ami saT vis arc me Je voi pla ni maqvs; 

mag ram esec un da iqo nioT sa xe Si, rom Ce mi ma mu li ager rva we li wa di da gi ra ve bu-

lia ban kSi, da va da sa Ci va ri mis dRem Si ar mqo nia. amiT min da, giT xraT, rom sa da-

vi da ra bo ma mu li me ara maqvs, miT ume tes ezo, rom lis ga gira ve bas ve Su re bi ex la.

ex la gTxovT, moe la pa ra koT Tqvens am xa na gebs da mac no boT _ mii RebT Cems 

ma muls Tu ara da Seud ge gi raos mow mo bis ga mo ta nas , Tu ara? ime di maqvs, rom 

pa suxs ar da mig via nebT. mom we reT ga daw yve ti li, ro gor mo viq ce.
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dav STe bi mu dam Tqve ni pa ti vis mce me li,

dimitri elizbaris Ze dadiani

18s maiss, 1893 w.

P. S. pa su xi ga mo mig zav neT axal -se naks.

p. vasiliev 

11 Iюня 1893 г. Тифлис.

Многоуважаемый Князь Иванъ Георгiевичъ!
Партiя `Дворцовыхъ Номеровъ~ прибѣгнула къ послѣднему отчаянному фортелю, разославъ 

депутацiи къ русскимъ упросить послѣднихъ баллотироваться, или лучше сказать сойти за баластъ. 
Какъ видите изъ газетъ, они успѣли переманить нѣсколько человѣкъ. Но намъ необходимо во что-
бы ни стало парализовать этотъ замыселъ, для чего мы должны стянуть сколько возможно болѣе 
силъ на баллотировку и постараться забаллотировать русскихъ кандидатовъ, если не удастся 
убѣдить ихъ снять свои ящики. Нельзя-ли собраться намъ и потолковать какъ дѣйствовать.

Не можете-ли написать г. Кобiеву, чтобы онъ чрезъ своихъ чиновниковъ собралъ побольше 
послѣднихъ, служащихъ въ артилерiйскомъ вѣдомствѣ.

Что и какъ рѣшите дѣйствовать, сообщите мнѣ.

Искренне уважающй Васъ П. Васильевъ

aleqsandre Wyonia da nikoloz RoRoberiZe 

Jurnali `moambis~ redaqcia.
31 agvisto, 1893 w.
T. i. g. maCabels.

mow ya leo xel mwi fev!
Svi di we li wa dia qar Tve li sa zo ga doe ba mok le bu li iyo yo vel Tviur Jur nals. 

am di dad sag rZno bel nak lis Se sav seb lad Cven viw yebT mo ma va li wlis ian vri dan 
Jur na li `moam bis~ ga mo ce mas, rom lis Se sa xeb ne bar Tva uk ve mi vi ReT. Jur na lis 
saq mis rig ze mo mar Tvi saT vis sa Wi roa Ta nag rZno ba da dax ma re ba yve la qar Tvel 
mwer le bi sa da ga naT le bul ka ce bi sa, ro mel Tac SeuZ liaT sa li te ra tu ro ma sa lis 
mo wo de ba.

ami saT vis mog mar TavT Tqven, mow ya leo xel mwi fev, da umor Ci le sa da gTxovT, 
ikis roT `moam bis~ Ta nam Srom lo ba da mo ma val seq tem bris 12-mdi gvac no boT Tqve-
ni Tan xmo ba, ra Ta ga mo gac xa doT Cve nis Jur na lis Ta nam Srom lad.

Tqveni TanagrZnobis moimedeni morCili mosamsaxureni:

redaqtori aleqsandre Wyonia

gamomcemeli nikoloz RoRoberiZe
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vladimer aRniaSvili

`Suamavali~ _ qarTvelTa savaWro amxanagoba

7 enkenisTves 1893 w. q. Tbilisi.

T-ds ivane maCabels.

mow ya leo xel mwi fe!

Ta nax mad dam fuZ ne bel wev rTa sa zo ga do kre bis gar daw yve ti le bi sa gauw yebT, 

rom q. Tbi liss daar sda axa li am xa na go ba `Sua ma va li~, ro mel sac sag na da aqvs 

gau Ci nos kai ba za ri mwar moe bel Ta da Seum su bu qos xar ji mxma re belT, e. i. iq mnes 
nam dvi li Sua ma va li mwar moe bel Ta da mxma re bel Ta So ris.

war mo geg zav ne baT amas Ta na ve proeq ti Cve nis wes de bi sa da uke Tu sa zo ga do az ri 

am am xa na go bi sa Sew yna re bul iq mne ba Tqven mier, dar wmu ne bu li varT, ke Til ine bebT 

Cven Si Ca we ra sa da ar moak lebT am axal am xa na go bas Tqvens mud miv Ta nag rZno bas.

sa wev ro gar da sa xa di am am xa na go bi sa aris 10 Tu ma ni, ro mel Ta gan pir vel Si, 

wev rad Ca we ri sa Ta na ve un da iq mnas war mod ge ni li mxo lod er Ti Tu ma ni da da nar-

Ce nic ase na wil -na wi lad.

wev rni dam fuZ ne bel ni: vl. aR niaS vi li, d. jmu xa Ze

ekaterine avaliSvili

Zmao va no!

am we ris gam be dao bas ma bed vi nebs na Te sao ba, To rem di di krZal va ri di TviT me 

miS lis, Tu ra gziT gwerT, mag ram dar wmu ne bu li var Tqve ni ke Ti li xa sia Tid gan 

yve la saT vis ke Ti li mzrun ve li fiq ri da mSro me li. saer ToT Tqve ni ma mu li Svi le-

bi saT vis fiq rob da ami saT vis ki dev gTxov Ce mi Svi lis, va nos saq mes. war moid gi ne, 

va no Ziel ekar ge ba dro da Ja mi, ro ico de amis ga re moe ba uf ro Ziel Ses wux de bi... 

a. na Ta Ze sac ga da ve ci Tqven da mi oriod sit yva. oT xi we li wa dia vcdi lob yve las Tan 

Ti To sit yviT, Ca mo val, vex ve we bi. arc er Ti Ce mi Svi li ar mii Res. ex la mainc Zlier 

Znel cxov re ba Si me gu le bian Ce mi Svi le bi. va nos ro eSov na ra me ala gi man da, vi Tom 

oriv bav Sve bi mie RoT, ise Cav Tvli di, uf ro ma fiq re bi na, ro mels ara. rad ga nac 

ambo ben, da moJ neb Si aris va kan siao. Se ni Wi ri me, Sens sad Reg rZe loT da Se ni col-

Svi lis sad Reg rZe loT, uS ve leT ra me Cems Svi leb sa. ise Ti pa tios ne ba sCve viaT da 

si ni di si, rom da qa de bul sit yvas aR gis ru le ben da ar mos tyuv de biT. ax la Tqvenc 

iciT ava liS vi le bis ga re moe ba. es ari Ce mi ube du re ba, mo me te buls ve ra vis va wu xeb 

pi ra da dac Txov ni Ta. Tqvens col sa da Svi lebs mo kiT xvas ga nuc xa deb.

dav STe bi Tqve ni ke Ti lis msur ve li da na Te sa vi.

kn. eketerine estates asuli avaliSvilisa

1893 w. 11sa sektembers
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luarsab maRalaSvili

М. В. Д. Тифлисскiй Губернскiй Предводитель дворянства.
19 Октября 1893 года. #212. г. Тифлисъ.

Его Сiятельству Кн. И. Г. Мачабели.
Милостивый Государь Князь Иванъ Георгiевичъ!
Въ виду отказа И. С. Джабадари учавствовать въ комиссiи, уполномоченной принять проектъ 

Кахетинской Желѣзной Дороги и въ виду трудности вновь собрать гг. Членовъ Комиссiи по 
проведенiю Ках. Ж. Д. на засѣданiе для выбора уполномоченного на мѣсто И. С. Джабадари, 
покорнейше прошу Ваше Сиятельство, принять участiе въ прiемѣ проекта и всѣхъ нужныхъ къ 
нему добавленiй и принявъ оные, передать дѣло производителю Комиссiи И. Мачаварiани.

Примите уверенiе въ совершенномъ къ Вамъ почтенiи и преданности.

Л. Магаловъ

peterburgis universitetis qarTveli studentebi 

yov lad pa tiv ce mu lo T. iva ne gior gis Ze.

pe ter bur Ris qar Tve li stu den te bi Ta vis mo va leo ba Ta sTvlian, mog mar Ton 

Tqven sa pa tio bi le TiT Cveu leb riv qar Tul sa Ra mo zed da sas wre bad, ro me lic 

luarsab (Saqro) maRalaSvili

moskovi, 1880-iani wlebi

foto: vasili Cexovski
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imar Te ba sa Ta vad -az nau ro dar baz Si, sru lis ime diT, rom am wvlils mii RebT maT-
gan niS nad ma Tis Tqven da mi Rrma pa ti vis ce mi sa.

n. nakaSiZe

gamge pirni: n. mdivani, a. jorjaZe, i. ivaSkeviCi

29 noembers. 1893 w. peterburRi

ana mayaSvili

noembris 11 dResa. iyalToTa.

pa tiv sa ce me lo ivan gior giC!
mo vi da ban kis dro da Seu deq Tqvens Se wu xe bas. ise var Tqven zed dar wmu ne bu li, 

rom sxvas ve ra vis ven do bi xol me. gTxovT, mac no boT, Se ni Wi ri me, ma le, ra maqvs 
Se mo sa ta ni, Tum ca Za lian da za ra le bu li var wels, ma ram ra vqna, un da Se vud ge 
Sov nas. ami saT vis gTxov, di daT ma le ga ma ge bi noT, Sro ma mi RoT orio de kal maT.

ma pa tieT am Tens ga wu xebT, ge bo di Se biT. ise ime diT gi gu lebT ban kSi Tqven, ase 
mgo nia, me Tvi Ton vi yo mand da saq me ar ga mi fuW de ba. iyal To Si gax la var da aq 
mom we reT. dav STe bi Tqve ni pa ti vis mce me li 

an na re va zov na ma yae va si

[1893 we li]

2

pa tiv sa ce me lo ivan gior giC.
Tqve ni wig ni mi vi Re eqvs de ken bers. ise Rmer Tma Tqven ga ga xa roT yov lis ke Ti-

lo biT Tqve nis sax lo biT, ro gorc me vi sia mov ne. me Tqven Tan ara fe ri pa ti vis ce-
ma mi miZ Rvis, gar da ami si, rom ga ved rebT RmerTs yo vel dros, ma miR vTi sas vsTxov, 
yov lis ke Ti le biT agav soT, ga bed nie roT Rmer Tma. ban kis xal xic sul Tqven Tavs 
Se mo gav loT, ami tom mar to Tqven Se di xarT ada mia ne bis zrun va Si da sib ra lul Si, 
ro gor Zne lia ma mu lis ga yid va sa za ra loT da sxve bi amas ar ug de ben yur sa, ci vaT 
eki de bian yve las. di daT mad lo be li var, Rmer Tma ga da gi xa doT Cem mie ri. kvi tan-
cia ki jer ar mi mi Ria. iya viT dReg rZe lo biT, ro me lic Cven Tvi sac sa sia mov noa 
Tqve ni yo ve li ke Ti li.

davSTebi Tqveni pativis mcemeli aniko mayaevisa

dekenbris eqvsSi

[1893 weli]

3

pa tiv sa de be lo ivan giorgiC.
ar vi ci, ra mad lo ba giZ RvnaT, RmerTs Tqvens dReg rZe lo bas Sev sTxov. ex la 

vgzav ni Tav ni dan eqvs Tu man na xe vars, sar ge bels Svid Tu mans da cxra ma neTs. 
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gTxov, iSua mav loT da ga mi ke ToT es saq me pra Se niis, aRar da vi tan jo wels. esec 

di di ga Wir ve biT mo va xer xe da su li amo vig de. Sar San win Tav ni dan ar mqon da Se-

mo sa ta ni, Sar Saen ki war mo vad gi ne Tav ni da nac. me wels, me go na, Tav ni dan ar war-

mo mad ge ni neb den. Za lian gTxovT, ami Ti ga Tav des da aRar Sev wux de. ma le mac no be 

pa su xi. Se ni Wi ri me, mar ka ga moar TviT da wig nic mom we reT. 

bevrs ga wu xebT. ge bo di Se biT.

Tqve ni pa ti vis mce me li an na ma yae vi sa

noem bris 24s

[1893 we li]

ivane jabadari 

14 декабря 1893 года.

Дорогой мой Вано!
Послѣ долгих странствiй, во время которых мы съ женой изрядно таки захворали и 3 дня 

лѣчились въ Владикавказѣ, наконецъ 8-го числа прибыли въ Питеръ крайне ослабѣвшими отъ 
пути и болѣзней. Жена и до сих поръ лежит въ инфлуэнцѣ, которая очень свирѣпствуетъ. На 
другой же день моего прiезда я навелъ справки въ министерствѣ о Кахетинкѣ и 9-го числа далъ 
тебѣ телеграмму, въ кот. просилъ поспѣшить съ приемкой полномочiй и денегъ; между тем 
сегодня уже 14-е число, а от тебя ни гу-гу. Что бы сие значило? Что Магаловъ еще не выезжалъ, 
это я знаю от нѣкоего Георгiя Зурабовича Андроникова, который, представь себѣ, здесь 
хлопоталъ двѣ недели назадъ тому (по приездѣ жены Магалова), чтоб жена нѣкоего Бучкiева 
повлiяла телеграммой на своего мужа, живущаго в Тифлисѣ, выдать 3000 р. Шакро. Довольно-
таки странный способъ добыванiя денегъ: какъ на охоту, так и собакъ кормитъ. Оставлять 
теперь Кахетинку на полпути просто безрассудно: мнѣ сказали, что ею всѣ очень интересуются 
и есть полная надежда, что все пойдет крайне успѣшно. Во всем делѣ Кахетинки оказывается 
рѣшающим является Витте и уездное ведомство, министерство же путей сообщенiя играет 
второстепенную роль. Что у вас там такое происходит, я положительно ума не приложу! Неужели 
все еще препираетесь, как и в мое время. Ради самого аллаха. Если Магаловъ не может, ну и 
бог с ними, достаточно прислать одного из директоровъ Банка и съ однимъ директором, если 
что вы нам дадите настоящiя полномочiя в 2-3 лiца оборудуют вам все дѣло. До воскресенья 
я еще подожду, а там я опять черкну телеграмму тѣбѣ на счетъ полномочiй. Пойми, что я не 
желаю фигурировать въ качествѣ самозванца. Я ужасно сглупил, что не взял с собой полномочiй! 
Я уже нашелъ инженеровъ путей сообщенiя, служащих в самом министерствѣ и отдал им изучить 
наши техническiя изъясненiя. Сегодня вечером они мнѣ принесутъ всѣ необходимые данные для 
написанiя записки в министерство; тутъ будет и финансовый планъ и концессiонныя условiя и 
пр. проч. Я уже приступилъ к изготовленiю взятой на себя записки. На днях приѣдет въ Питер и 
Михайловский 2-ой, который теперь без места и его тоже привлеку к Кахетинкѣ. Словом дѣло 
пойдет хорошо, только вы господа с вашей стороны не тормозите его.

Мои личныя дѣла тоже идут хорошо. Мнѣ разрешено держать государственный экзамен на 
кандидата права. Я надѣюсь к январю 1895 года, если только бог даст мнѣ жизни и здоровья, 
справится с этим экзаменом и написать соотвѣтствующую диссертацiю.
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Напиши мнѣ, бога ради, разрешила-ли кредитная канцелярiя моему отцу долгосрочную 
ссуду; если нѣтъ, то что теперь делать?

Еще разъ убѣдительно прошу тебя не медлить зря с Кахетинкой, иначе пропустим самое 
благоприятное время.

Мой адрес: Невскiй проспектъ, д. №77, Мебелиров. Номера Канцевича, №10, Ив. Спир. 
Джабадари.

Когда получу полномочiя и деньги, выпишу и Радцига, а до того никого не хочется тревожить. 
Хорошо что я захватилъ с собою (с разрѣшенiя Магалова) полный экземпляръ Чернических 
изысканий Кахетинки. Пришлите мне по крайней мере и остальные 2 экземпляра.

Жму крепко твою руку и жду от тебя весточки; а можетъ быть, бог даст и сам прiедешь!

Твой Вано Джабадари

Скажи, пожалуйста, Вано Мачавариани, чтоб в моей статьѣ для груз. журнала `Моамбэ~, 
вмѣсто слова sam ke ci (тройственный) поставил слово `sampiri~; это я дорогой надумалъ и 
очень удачно.

mixeil maCabeli

Te ber vlis 12 dRe sa.

Tqve no ma Ral brwyin va le bav knia zo ivan gior gie viC! 

pir ve lad Rmer Tsa vsTxom Tqvens did xans si coc xle sa da Tqve nis kar gis 

col -Svi lis si coc xles, rom ge coc xlos did xans Cems nu ge Sa Ta. ax la, ai, vgzav ni 

Tqvens sa xel zed stra xis kvi tan cia sac da kup Cis ko pio sa ca da gTxom umor Ci le-

sad, ma le gaag zav ni no da da ma va loT sa mu da moT.

gwer Tqve ni did xans si coc xlis mo nat re mo na Tqve ni

mi xeil ma Ca be li

[1893 wli dan]

svimon wereTeli

1

Zmao va no,

Se ni we ri li mo mi vi da im di liT, ro de sac kre ba iyo da niS nu li, e. i. 20-s am Tves 

da aRa ra mo xer xde bo da ra. mag ram is proek tic isea Sem dga ri mainc, ro gorc Sen 

iwe re bo di _ mxo lod is ar aris, rom war mo mad ge deT amo sar Cev kre ba ze, sxva ara-

fer ze SeiZ le ba baa si gar da ar Ce vi sa. mi Sos Txov niT gig zav ni sa mi nis tro qa Ra lis 

ko pias. ar vi ci ki, rad gin daT. proek tis ko pio da Cve ni kre bis ga daw yve ti le bis 

_ mi Som wa moi Ro.



237237

amas gar da, er Ti ram un da mog we ro, mi Som da ko la Tu ma niS vil ma ra Ra ca ze 

moi la pa ra kes Cem Tan _ Ti To nac get yod nen, mag ram gu Sin da am di liT, sru le biT 

Sem Txve viT ise Ti ra mee bi mian bes, rom yov lad SeuZ le be li xde ba Cem Tvis es saq me. 

amas imi tom vCqa rob, mog we ro, rom ara wa gix desT ra amis ga mo da ico deT. Ti Ton 

me mo mix de ba ma le Ca mos vla man da da yve la fers daw vri le biT ma Sin mo giy ve bi.

Seni erTguli Zma svimon wereTeli

23 ianvari, 1894 w., q. quTaisi

2

1 Tebervali, 94 г.

Zmao va no,

ukac ra vaT, rom am den xans pa su xi ver mog we re, mag ram ar vCqa rob di, rad gan 

va so, Se ni Zma iyo aqa da is giam bob da zo gierT Cems an bavs.

ax la er Ti saT xo va ri maqvs Sen Tan, Tu ar da ge za ra.

Tu SeiZ le ba, Se mo miT va le, ram de nia Se mo sa ta ni `dab Ra Ci sa~ da ro di saT vis 

iniS ne ba tor ge bi. amas gar da, gag zav ne vin me sa xel mwi fo pi re bi da Seat yo bi ne 

iqac, ro di saT vis iniS ne ba laC ba di nis tor ge bi. Za lian da ma va leb, rom ma le Se-

mat yo bi neb de. 

Se ni Zma s. we re Te li

samson gelovani 

4 Tebervals, 1894 w. q. xarkovi.

mra val -pa tiv ce mu lo ba to no va no!

Tqve ni we ri li mi vi Re 3 Te ber vals. vis wra fi, pa su xi mo ga wo doT. Tum ca, qar-

Tvel stu den tebs yve las kar gad vic nob da ma Ti ma te ria lu ri mdgo ma reo bac daw-

vri le biT vi ci, mag ram me tis si mar Tli saT vis yve las pi ra daT da sa zo ga doT mo ve-

la pa ra ke Se sa xeb Tqve nis kiT xvi sa. Se de gi ma Tis Cve ne bi sa gax lavT Sem de gi: 

A. uni ver si tet Sid swav lobs 20 ka ci. maT So ris, me di kur fa kul tet ze 15 ka-

cia: maT So ris, pir vel kur szed: 1. par men Wi Wi na Ze Re bu lobs sax li dam Tve Si 25 

man. xar jaT. 2) si mon d. ja fa ri Ze Reb. saxl. 25 man., mag ram Ta vis dro zed isic 

ar mou dis. 3) pa li ko ki ka liS vi li Re bu lobs Tve Si Tor me ti ma ne Ti dam TuT xmet 

ma ne Tam dis da is aris imis cxov re bis sax sa ri. 4) aleq san dre ba si laia _ Tve Si 30 

man. sax li dam. 5) var lam mo seS vi li Reb. Tve Si 15 man. 6) aleq si gex Tma ni _ sax li-

dam ara mou dis ra, scxov robs gak ve Ti liT.

meo re kur szed: 1) ar xi po mus xe liS vi li xan mii Rebs sax li dam an vin me na Te sa vi-

dam fuls an ara. wels mou vi da 150 man. da mets ve Ra ras mii Rebs mai sis dam le vam-

dis, e. i. am wel Sid er Tba Sad mii Ro fu li, ami saT vis, rom co ta ma mu li gau yi diaT 
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imis oja xo bas, 2) iva ne kar ga re Te li Reb. Tve Si 15 ma neTs sax li dan (Zmis gan). 3. 

vla di mer max vi la Ze _ 25 man. Tve Si sax li dam. 4) gior gi Ro Ro be ri Ze Re bu lobs 

sax li dam Tve Si 20 man. da amas gar da, 180 man. (Субсид. изъ `комит. о раненн.~). 5. ni ko 

eris Ta vi _ Tve Sid 55 man. saxl.

me sa me kur szed: 1) kle men to To fu ri Ze Re bu lobs sax li dam da sxv. da sxv. na-

Te sa ve bi dam 25 ma ne Tam de, mag ram Ta vis dro zed mas ar ax sovs (da arc me), rom 

fu li mie Ros. 2) nes tor mdi va ni Tve Sid 25 man. bi Zi sa gan.

meoT xe kur szed ara vin aris qar Tvel Ta ga ni. me xu Te kur szed mxo lod er Ti da-

viT lor Tqi fa ni Ze Re bu lobs Tve Si sax li dam 30 man.

iu ri diul fa kul tet zed ori ka ci swav lobs 4 kur szed:

1. iva ne qaf Ta ra Ze Re bu lobs Tve Si 15 man.

2. sam son ge lo va ni _ Tve Sid 25 man. sti pen dias. (Стип. „Кавказскаго учеб. округа“).
is to ria- fi lo lo giur fa kul tet ze dac ori ka ci swav lobs: 1) mi rian ji no-

ri Ze meoT xe (4) kur szed. Re bu lobs Tve Sid 20 man. da 83 kap. sti pen dias (Стип. 
„Западнаго края“ 20 р. 83 к.). 2) gior gi gex Tma ni me sa me kur szed Reb. Tve Sid 25 man. 

stip. (Стипендiя „Кавк. учеб. округа“) da amas gar da, 10 man. sax li dam.

ma Te ma Ti kis fa kul tet zed mxo loT er Ti ka cia: 1) ge deon we re Te li. pir vels 

kur szed. sax li dam ara mos dis ra, jer -je ro biT ka to ni ko la Zis qa lis Sem we vo biT 

scxov robs da Sem deg Si ro gor iq ne ba imis saq me, arc TviT icis.

В) tex no lo giur in sti tut Si 4 ka ci swav lobs pir vel kur szed: 1) g. qur do va-

ni Ze sax li dam Reb. Tve Si 15 man. 2) io seb mus xe liS vi li Tve Sid Re bu lobs 50 man. 

(Zme bi sa gan). meo re kur szed: 1) v. jan die ri Reb. Tve Si 30 ma neTs sax li dam. 2) da ki-

Se viC Tve Sid Reb. 25 man. saxl.

С) sa bei Ta lo in sti tut Si sul ori ka ci swav lobs: 1) ni ko io se lia ni Re bu lobs 

Tve Sid 25 man. sax li dam (Sar San 40 ma neT zec me ti mos dio da). 2) gri gol lor-

Tqi fa ni Ze me sa me kur szed. Re bu lobs 8 ma neTs Tve Sid da isic ar mos dis Ta vis 

dro zed.

ro gorc ze viT moy va ni li sii sa gan sCans, xar ko vis umaR les sas wav leb leb Sid 

swav lo ben sul 26 qar Tve li, maT So ris: gior gi gex Tma ni, mi si Zma aleq si da da-

ki Se vi Ci, Tum ca, STa mo mav lo biT sul nam dvi li qar Tvel ni ar arian, mag ram rwmu-

ne biT, gu liT da mi mar Tu le biT qar Tve lebs ekuT vnian jer -je ro biT da Cvenc maT 

qar Tve lebs ve Za xiT. iva ne qaf Ta ra Ze Tum ca qar Tve lia, si mar Tle moiT xovs da 

un da iT qvas, rom qar Tvel stu den to bas Tan ara vi Ta ri kav Si ri ara aqvs arc Cvens 

wre Sid iRebs mo na wi leo bas.

es cno be bi gax lavT nam dvi li da Seub Ra la vi pi ri xar ko vel qarTv. stu den-

te bis cxov re bi sa. mxo lod un da mo gax se noT, rom ki ka liS vils, lor Tqi fa ni Zes 

(gri gols), mo seS vils, we re Tels, ge lo vans, ji no ri Zes, mus xe liS vils ar xi pos, 

kar ga re Tels, qur do va ni Zes da kl. To fu ri Zes me ti ara mou disT ra, rac naC ve-

ne bi ar aris ze viT. is aris ma Ti saz rdo, tan Tsac me li, wig ne bi da sxv. am gva ri 

au ci le be li sa Wi roe bis ma la mo da sax sa ri. ueW ve lia, gak vir ve biT ikiT xavT: „ra 

nai rad scxov robT ma gis Ta na ma te ria lur wya roe bis pat ro ne bi?“ arc me vi ci... 

Cvenc gvik virs...
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sul uka nas kne li xar ji mos wav li saT vis xar kov Sid gar da ta ni sa mo si sa da wig-

ne bi sa (rom lnic Za lian Zvi rad Ri ran da au ci le be li sa Wi roc arian): 10 man. pa-

ta ra oTa xi Tve Si; 8 man. gla xa sa di li da 7 man. Cai Sa qa ri, pu ri, sa rec xi, mo sam sa-

xu re, nav Ti, sa po ni da sx.

dav STe bi Tqve ni RrmaT pa ti vis mce me li s. ge lo va ni

vasil petriaSvili

odessa, 6 Tebervali, 1894 weli.

uZ vir fa se so da dau viw ya ro ba to no iva ne!

Tqve ni kiT xvis pa su xaT aqaur stu den teb ze da ima Ti cxov re bis su raT ze, ai, 

ras mo gax se nebT;

aqaur uni ver si te teb Si oci qar Tve li stu den ti aris, sa xel dobr:

1. aba Si Ze iva ne, iu ris ti, me sa me kur si sa; 2. ami ra ji bi si mo ni, bu ne biT mec. fa-

kult., pir ve li kur si; 3. ab zia ni Ze ki ri le, iu ris ti meo re kur si sa; 4. de ka no zo vi 

an dria iu ris ti meo re kur si sa; 5. go Tua iv., fi lo lo gi pir ve li kur.; 6. gam ba ro-

vi bu ne bis mec. fak. pir ve li kur si; 7. kvi taS vi li si mo na, iu ris ti pir ve li kur.; 8. 

lor Tqi fa ni Ze vla di mi ri, fi lo lo gi 2 kur sis; 9. mdi va ni da viT, iu ris ti meo re 

kur sis; 10. Tav dgi ri Ze ni ko, iu ris ti meo re kur si sa; 11. Taq Ta qaS vi li, ma Te ma Ti ki 

me sa me kur si sa; 12. Tu ma no vi va sil, iu ris ti pir ve li kur sis; 13. Tur qes ta no vi, 

iu ris ti meoT xe kur si sa; 14. si da va iva ne, iu ris ti meo re kur si sa; 15. xa ra zo vi 

nik., ma Te maT. pir ve li kur si sa; 16. Jva nia iva ne, iu ris ti pir ve li kur si sa; 17. ja-

fa ri Ze ser gei, iu ris ti meo re kur si sa; 18. Co RoS vi li nik. maT pir ve li kurs.; 19. 

fi fi no vi iva ne, ma Te maT. pir ve li kur si sa; 20. Jor Jo la Ze sim., bu neb. mec. fak. 4 

kur si sa.

am oc Si mxo lod xuTs mos dis sax li dam sa xar jo fu li daub rko leb laT da, 

mgo ni, SeZ le bul nic arian: Jva nia, Tu ma no vi, fi fi no vi, ami ra ji bi da gam ba ro vi. 

rvas sti pen dia aqvs, zogs aqau ri da zogs kav ka sii sa: aba Si Ze, ja fa ri Ze, lor Tqi-

fa ni Ze, Tav dgi ri Ze, Taq Ta qaS vi li, xa ra zo vi, Tur qes ta no vi da Co RoS vi li. sams: 

go Tua, si da va da mdi va ni, Tum ca co tao de ni Sem weo ba mos diT sax li dam, mag ram 

iS via Tad, Ra ri bi sax lo bi dan arian.

da uka nas kne li oT xi: de ka no zo vi, ab zia ni Ze, kvi taS vi li da jor ja Ze sul Ra-

ri be bi arian da RvTis ana ba ras, sax li dam ara vi Ta ri Sem weo ba ar mos diT da, ra-

sak vir ve lia, amis ga mo di dad Se wu xe bu le bi arian. Tu qar Tve li sa zo ga doe ba co-

tao den Sem weo bas amou Cens am ymaw vi lebs, rom le bic di dis xa li siT da ener giiT 

me ca di neo ben, ra Tqma un da, rom ke Til saq mes Cai dens da ese nic di dad mad lo-

bel ni dar Ce bian.

Tqveni erTguli vasil petriaSvili
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ioseb CareqiSvili 

1894 w. Tebervlis 21.

mow ya leo xel mwi fev!

sa mi dRe iq ne ba, rac Tqve ni we ri li Ce mam de gar dmom ces me. ai mi ze zi, ris ga moc 

we ri lis pa su xi da gig via neT. Tqvens Txov nas di dis sia mov ne biT vas ru lebT, da am 

we ril Tan er Tad gig zav niT tab li cas, sa dac naC ve ne bia sta tis ti ku ri cno be bi Se-

sa xeb Cve ni pe ter bur gis stu den te bi sa.

umor Ci le sad gTxovT, ne ba mi bo ZoT, aq pa ta ra Se niS vna mo va Tav so, Tqven ge co-

di ne baT, rom sta tis ti kur cno bebs ar un da mien dos kac ma, sa nam maT ar ax snis. am 

tab li ca sac am nai rad un da moeq ces kac ma. es tab li ca gar da xu Ti ka ci sa (2 stu-

den ti da 32 em za de bian), rom le bic ase Tu ise mainc cxov ro ben, ara vis ar xa tavs 

cuds mdgo ma reo ba Si, ma Sin ro de sac bev ria cuds mdgo ma reo ba Si. ra sak vir ve lia, 

mdgo ma reo bas rom vam bob, mxed ve lo ba Si maqvs mdgo ma reo ba mos wav le stu den te-

bi sa. cud mdgo ma reo ba Si arian Cay ril ni yve la is stu den te bi, ro mel Tac 25 man. 

me ti ar aqvT. me aq min do da co ta vrclad Sev xe bo di am kiT xvas da mo mey va na stu-

den tis minimum Tviu ri xar ji, xo lo me Si nia, Ta vi ar mo gaw yi noT, miT ume tes, 

rom es yov lis fe ri Tqven ge co di ne baT; da Tu Tqven moi sur vebT, yo vel Tqven 

kiT xva zed di dis sia mov ne biT gi pa su xebT. ami saT vis gat yo bi nebT Cems bi nad ro bas. 

Tqve ni Rrmad pa ti vis mce me li i. Ca re qiS vi li.

P. S. Уголь Тороховой и Казанской ул. домъ 24/24 кв. 5. Студенту Университета Иосифу П. 
Чарекову. Г. С-Петербург.

gar da am 34 stu den ti sa pe ter bur gSi cxov robs sa mi mos wav le qar Tve li. ors 

maT gans gim na zia aqvT ga Ta ve bu li da em za de bian spe cia lur umaR les sas wav le-

bel Si Se sas vle lad mo ma val ag vis to Si. me sa me pir ma daam Tav ra uni ver si te ti. xo-

lo am mais Si eg za me nie bi un da dai Wi ros dip lo mis mi sa Re bad. am sam Ta ve pirs sru-

liad ara fe ri mos diT sax li dam uqon lo bis ga mo, da cxov ro ben vai vag la xaT an 

gak ve Ti le biT, an sxva saq mee biT an ker Zo am xa na ge bis dax ma re biT. ase ve cxov ro ben 

ze moT aR niS nu li ori stu den ti.

Sio CitaZe

20-s marts. q. kievi.

mow ya leo xel mwi fev!

pir ve lad un da bo di Si mo vi xa do Tqvens wi na Se we ril ze pa su xis dag via ne bi saT-

vis. er Ti mi ze zis ga mo, droe biT un da Se mew yvi ta mi wer -mo we ra, rom usia mov ne-

ba ara ga mo su li yo- ra Cem Tvi sac da sxvis Tvi sac. ex la Se miZ lian, pa su xi mog ceT 

Tqvens kiT xveb zed.
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kie vis uni ver si tet Si swav lobs Teq vsme ti qar Tve li, imaT gan _ er Ti iu ri diul 

fa kul tet ze aris, er Ti _ fi lo lo giur zed da da nar Ce ni me di kur zed. iu ris ti 

gax lavT me sa me kur szed, fi lo lo gi _ pir vel zed, me di ke bi dan: ori _ me sa me ze, 

rva _ meo re ze da oT xic _ pir vel zed.

Teq vsme ti ka cid gan mar to na xe vars aqvs ga daw yve ti li sa Sua le ba cxov re bi sa, 

sa Sua lo ric xviT _ 25 man., meo re na xe va ri Sem Txve vis anab raT arian. arc pir-

ve le bis yo faa ise sa nat re li. uni ver si te tis qa laq Si, Tu stu den tma moin do ma 

ma te ria lu ri cxov re bis gar da su lie ric, oc da xu Ti ma ne Ti ar swvde ba da ar 

ak ma yo fi lebs moT xov ni le bas. oc da sa mi ma ne Ti pir vel sa Wi roe ba zed ixar je ba 

da da nar Ce ni leq cie bis fu lad arc ki hyof nis stu dents. qar Tve li stu den-

ti mok le bu lia ru sul Jur nal -ga zeTs, mok le bu lia wig nebs. Teq vsme ti ka cid gan 

ori sa mi ka ci iyo Ca we ri li bib lio Te ka Si, isic dro ga moS ve biT fu le bis qo ne bis 

dag va rad. ra sak vir ve lia, rom ma Ti Wkua ar far Tov de ba uni ver si tet Si. TviT 

uni ver si te ti ofi cia lu ri mec nie re bis mets aras gvaZ levs, ga reT cxov re ba mi yu-

Ce bu lia da Cven ma stu den teb mac Ta vi si wig ne bis da leq cie bis me ti ara ician ra. 

aseT mdgo ma reo ba Si arian isi ni, ro mel Tac oc da xu Ti ma ne Ti mis dis (kiev Si Se da-

re biT uf ro ia fia cxov re ba. mos kov Si eg re Ti ve cxov re ba Txou lobs 35 ma neTs; 

nak lebs mos devs ara er Ti dRe Sim Si li).

meo re na xe vars zogs sul ara fe ri mos dis, zogs Tu mos dis, sul mci re di, isic 

dro ga moS ve biT. cxov ro ben zo gi gak ve Ti le biT, zo gi aqaur saq vel moq me do sa zo-

ga doe bis fu liT da zo gic Cve ni kas sis Sem weo biT.

es se ni mTlad aqar wylebs uni ver si tet Si yof nas: yo vel dRiu ri fiq ri luk ma 

pur zed ufu Webs guls stu dents, Za las ar Tmevs da guls uc ruebs mec nie re ba-

zed. ex lan de li stu den ti isev is gim na zis tia, ro me lic mar to ga moc dis Tvis 

swav lobs: stu dents sa xe Si mxo lod ga moc da aqvs. sxvaf riv Za la ara aqvs rom 

moiq ces.

Tqve ni az ri yve lam sia mov ne biT mois mi na da gu liT vi sur vebT, rom aR sru le-

ba Si mo gey va noT.

vSTebi Tqveni pativis cemeli Sio CitaZe

P. S. Tu cno be bi ki dev dag Wir deT ra me, me mza Ta var, mo ga wo doT. 

S. CitaZe

ad re si: г. Кiевъ. Университетъ св. Владимiра, студенту филологического факультета Ш. Ч. 
[1894 weli]

makine favleniSvili

1894 w. aprilis 7.

Zvir fa so da sa ku Ta ro Zmao knia zo va no! Rmer Tma mra vals aR dgo mas da gas wros 

Tqve nis kar gis col Svi liT, bed nie ris cxov re biT. amas Ta na ve ge nac va le, va no-
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jan! vi ci, rom Tqven imis Ta na ke Ti li brZan de biT rom iq ve si bav SviT ve gvax soms 

er Tma ne Ti ro gorc max lo bels na Te sao bas Sve nis da gex ve we bi ro gorc Tqven, 

ise aleq san dre gu ra movs, ro me lic Rmer Tma acoc xlos, Ti Ton ve mib rZa nes, rom 

nu Ra ra vis Sea wu xe bo, me vec de bio, rom Se ni saq me me vi kis ro ban kSi. Sar San da-

set yvi li iyo Ce mi ve na xi da ax la ga duw yvet niaT oT xi Tu ma ni. Tqven ge nac va leT, 

ori ves gex ve we biT, Tqvenc da kniaz aleq san dre gu ra mov sac, rom im de ni Sem weo ba 

ga mi wieT, foS tiT ga ma mig zav neT cxin val Si, ro me lic di di sa mad lo be li iq ne ba. 

me ava Ta var, Sen ma si coc xlem da ge fi ce bi pi ri RvTi sas es ra Rac wyeu li in fu-

len cia mWir da da es ori TviT qve sa ge bi dan ve Rar ava wie, ai, Tu mad li gin daT 

ori ves, es iq ne ba, rom me mand aRar Ca ma miy vanT, To rem egec mand da me xar je ba da 

val ma la mis da max rCos. uTuoT ve li, am we rils ro gorc mii RebT, rom fuls ga ma-

mig zav niT da wig ni Tac mac no bebT pa suxs, ge nac vaT. Cems say va rel ta sos va ko ceb.

Tqve ni er Tgu li sa ku Ta ri da ma ki ne fav le no vi

Tu gin daT, rom gi lo coT ori ve ni am saR dga moT, ma maS ve leT eg fu li, Tqve ni 

Wi ri meT.

kniaz gu ra movs cal ke miv wer di we rils, ma ram ad re si ar vi ci ma ga Ti.

sa Wi ro ar iq ne ba da ver nos to ba, Tqvenc moa xer xebT da me re kvi tan cias me mo-

gar TmevT foS tiT.

iuri miliutin

Редакторъ-издатель газеты `Кавказъ~ Юрiй Николаевичъ Милютинъ.
Тифлисъ. Дворцовая ул. №10.
28. V. 94.

Милостивый Государь Князь Иванъ Георгiевичъ.
Съ Вашимъ письмомъ въ редакцiю произошелъ въ высшей степени прискорбный для меня 

случай, за который приношу Вамъ искреннiя извиненiя. Дѣло вотъ въ чемъ. Вчера цензоръ 
выкинулъ изъ письма все то, что касалось княжны М. В. Орбелiани. Я въ тотъ же вечеръ отправился 
къ нему и послѣ долгихъ переговоровъ мнѣ удалось убѣдитъ его изменить свое решенiе и 
пропустить письмо почти цѣликомъ. Къ сожаленiю, при существующемъ въ казенной типографiи 
безпорядкѣ, оказалось слишкомъ поздно для этого исправленiя и, не смотря на мое приказанiе, 
письмо было напечатано по первому цензурному листу. Я заявилъ уже жалобу, кому следуетъ, 
но не знаю, какъ быть относительно Васъ. Если Вы желаете, можно будетъ завтра напечатать 
Ваше письмо целикомъ, съ оговоркою, что сегодня произошла ошибка. Говорю цѣликомъ, ибо 
цензоромъ окончательно вычеркнуты только две фразы: 1) `Можно себѣ представить, кому это 
было на руку~ и т. д. до первой точки. 2) `судите сами, на сколько права была княжна~ и т. д. до 
первой точки.

Во всякомъ случае буду ждать Вашего ответа на подчеркнутыя слова.

Ю. Милютинъ
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mariam jambakur-orbeliani 

Распорядительный комитетъ Общества дворянъ Тифлисской Губернии.
Для содѣйствiя нуждающимся въ обученiи, #29.
15 iюня 1894 г. Тифлисъ.
Его Сi-ству Кн. Ив. Геор. Мачабели.

Милостивый Государь Иванъ Георгiевичъ!
Постановленiемъ Распорядительного Комитета `Общества дворянъ Тифлисской губернiи для 

содѣйствия нуждающимся въ обучени~ отъ 14-го июня с/г. избранъ казначеемъ членъ Комитета 
Н. З. Цхветадзе, которому Комитетъ имѣетъ честь просить Васъ, Милостивый Государь, сдать 
хранящiяся у Васъ, какъ у бывшаго казначея Комитета, суммы и чековую книжку.

За Предсѣдателя Комитета
Вицепредсѣдательница Кн. М. В. Дж. Орбелиани
За секретаря Д. Эпитовъ

ekaterine nikolaZe

1

di dad pa tiv -ce mu lo knia zo iva ne gior gis Zev!

aq uf ros na ta riuss vkiT xe da miT xra, rom pa su xi di di- xa nia miv swe re Tfi li-

sis saaz nau ro ban kis mar Tve lo ba so. ma Sa sa da me, ax la dab rko le ba aRa ra fe ri iq-

mariam orbeliani

1890-iani wlebi
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mne ba da Za lian mik virs, fu li ra tom ar ga mo mig zav nes aqam dis. ax la umor Ci le sad 

gTxovT, Cem Tan ga mo sag zav ni fu le bi, Tu jer ki dev ar ga mo gig zav niaT, ga das ceT 

kniaz sam son ge lo vans, ro me lic am we rils gad mog cemT Tqven. ime di maqvs, ub rZa-

nebT, vi sic ri gia da aas ru lebT am Cems Txov nas. ma Sin miT xa riT, am dReeb Si ga-

mov g zav ni To da ma su kan ki sa mi kvi rac ga vi da da aRa ra fe li Se git yo bi ne biaT. nu 

dai za rebT, mom we roT, Tu ki dev ra me Sex vda da sab rko le be li.

ma rad Tqve ni pa ti vis ce mis msur ve li ek. ni ko la Ze

6/VIII. 1894

Двести девять рублей и семъ копѣекъ получилъ 7 сентября 1894 года. Кн. Самсон Геловани эти 
деньги полученъ мною изъ банка для передачи Екатеринѣ Яков. Николадзе.

Кн. Самсон Геловани.

2

mra val pa tiv -ce mu lo iva ne gior gi Zev!

gTxovT, Se mat yo bi noT, ro dis Se miZ lia da nar Ce ni fu le bis mi Re ba Tqve ni ban-

ki dam. me ma Sin Ce mi gi raos fur cle bi ar mo me ciT, rom Tvi Ton ga me yid na. miT-

xa riT, ga daw yve ti li gvaqvs, ara vis miv ce To. Tum ca, er Ti Tvis Sem deg Cems Zmas 

ki mie ciT da iman vi Rac ban kirs mih yi da mand. me ra sa bu TiT miT xa riT ua ri, ar 

vi ci. uTuod sxva da sxva pi ri saT vis, sxva da sxva ka no ne bi gqo niaT dad ge ni li. 

rac me man de dam axa li ses xi avi Re, ager oT xi Tve ga vi da da vix di sar ge bels im 

fu li sas, ro me lic Tva li Tac ar da mi na xavs. es Tu sa mar Tlia nia, usa mar Tlo ba 

sad Ra ve ZioT?! asea Tu ise, gTxovT, gai sar joT da Se mat yo bi noT: mer ge ba me ra me 

ki dev, Tu ara? da Tu mer ge ba, ro dis da ro gor un da mi vi Ro. ukac ra vad, rom ga-

wu xebT, mag ram mand ve ra vis vic nob da vis un da miv mar To? sru li ime di maqvs, ar 

dai za rebT am Ce mi Txov nis as ru le bas da yve la fers gar kve viT da daw vri le biT 

amix sniT, ris Tvi sac dav STe bi di di mad lo be li. 

marad Tqveni pativismcemeli ek. nikolaZe

14/XII. 1894

P. S. Ce mi ad re si: Въ г. Кутаисъ.

Ек. Як. Николадзе.

f. religioni 

Аптека Ф. А. Религiони въ Кутаисѣ.

Глубокоуважаемый Князь Иванъ Георгiевичъ!
Не имѣя возможности въ данное время быть лично въ Тифлисѣ, обращаюсъ къ Вашему 

Сiятельству съ покорнейшей просьбой: еще въ февралѣ м-цѣ текущаго года, я просил ссуду въ 
количестве 18 т. руб., почему Князь Цицiановъ, по приѣздѣ въ Кутаисъ, осмотрѣвъ мое имѣнiе и 



245245

заставъ его еще не совершенно оконченымъ, полагалъ, что я быть можетъ оставлю мою новую 
постройку въ такомъ виде и впредь, и на этомъ основанiи оцѣнилъ мое имѣнiе только въ 20 т., 
тогда какъ одинъ только участокъ земли послѣ приведения его въ порядокъ обошелся слишкомъ 
10 т. а съ постройкой воздвигнутой на немъ 40 т. Банкъ на основанiи оцѣнки Князя Цицианова 
разрѣшилъ мнѣ ссуду согласно уставу 60% 12 т. Подобной оцѣнкой я довольствоваться не могъ, и 
просилъ правленiе банка о перѣоценкѣ, почему Князь Черкезовъ, приѣхавъ въ Июнѣ м-цѣ, хотя и 
засталъ все именiе въ законченомъ видѣ, но переоцѣнилъ довольно скудно, по всей вѣроятности 
изъ нежеланiя сдѣлать неприятность своему коллеге, переоцѣнилъ всего въ 26 т. Что же дѣлать? 
Въ виду наступающихъ срочных платежей и не имѣя болѣе ни времени, ни возможности опять 
просить въ третiй разъ о переоценкѣ, то я изъявляю на эту последнюю оцѣнку 26 т. свое согласiе, 
покорнейше прошу Ваше Сiятельство оказать содѣйствиѣ въ ускоренiи разрешенiя назначить мнѣ 
60% по оценкѣ, т. е. 15.600 руб., въ противномъ случаѣ меня труженника и мою семью ожидаетъ 
полное разоренiе, чего никакъ не могу допустить изъ принципа, что банки предназначены 
охранять людей трудящихся отъ произвола растовщиковъ, въ когтяхъ которыхъ я нахожусъ въ 
настоящее время. Вѣрьте, Ваше Сiятельство, что 28-ой лѣтний трудъ мой пропадетъ даромъ, если 
правленiе банка не ускоритъ ссуду и этимъ защититъ меня отъ ростовщиковъ. Имѣя долгъ около 
20 т., имѣнiе мое стоящее 40 т. можетъ быть продано съ аукциона. Въ надеждѣ, что не оставите 
мое письмо безъ вниманiя, остаюсь всегда Вашимъ покорнымъ слугою

Ф. Религiони
1894 годъ, Сентября 9 дня, Кутаисъ

ivane jorjaZe

Zmao va no! mo gi lo cam axal -we li wads da vi nat vri Sens bed nier cxov re bas. ex la 

Sen, Ce mo Za miav, Za lian ar ga gik vir de ba es Ce mi we ri li da wa moi Za xeb, es ra mos-

vlia va no sao, rom wigns iwe re bao. maq Tve ni ara fe ri; mag ram er Ti az ri mainc maqvs 

da is min da avas ru lo, am as ru le bas fu li un da; arc min da Cve ne bu ri qar Tu li 

sar geb lis mi ce ma, raT gan eg gat ya ve bas niS nams da ra ki Se na qTxo ve er Txel, sxvas 

aRar miv mar Te da isev Sen ga wu xeb _ xom gax soms, qa laq Si am bo lo dros rom vi ya-

vi, qTxo ve qar Tve lo vi saT vis, sa ra je vi saT vis mo ge la pa rak na Se sa xeb, rom kre di-

ti geex snaT Cem Tvin oT xa si Tum ni sa sa xel mwi fo ban kSi _ am sa gan zed moe la pa ra ke 

Tu ara, an ra giT xres? pro teq cias ga mi ke Te ben Tu ara? Tu oriod sit yvas Cems 

sa sar geb loT it yvian da dag pir dnen, ma Sin mec gan cxa de bas Se vi tan _ Tu ara, ma Sin 

ra zed Se vir cxvi no Ta vi _ ma Sa sa da me, Tu pi ro ba mog ces, er Ti blan kic ga moar Tvi 

gan cxa de bi sa, raT gan sxva nai ri gan cxa de ba aqvT, „blan ke bi“, sa dac sxva das xva kiT-

xve bia da imas pa su xi un da _ eg re, Ce mo va no, eg si ke Te mi ya vi. ve li Sens pa suxs.

Seni Zma vano jorjaZe

3 ianv., 1895

Ce mi ad re si: Сигнахъ Такому-то Бакурцихскому Приставу.
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konstantine tatiSvili 

Tqve no ma Ral ke Til So bi le bav ivan gior giC.
Tqven diT xans si coc xles Tqve nis col Svi liT yov lad Sem Zle bel Rmer Tsa 

vTxov. vi ci, ro mec mi kiT xamT, me kar gaT gax la varT. va no, me rom gTxo ve Ce mi qa-
lis Tao ba zed, dam pir diT ki dec Sem weo bas. cxin val Si mar Sa li vna xe, ToT xmets iq 
vi yav, vTxo ve ima sac da miT xra, ro go rid gan Txov nas gav gzav ni, ro ga pa tion swav-
lis fu lio. co ta mcde lo ba un da za ve de nia Si. es aris Ce mi saT xo va ri. mux ran skic 
dam pir da, ege ba, ma mi xer xoT Tqven da aleq san drem. kru pe ni ko vi Ce mi am xa na gi iyo. 
Tu ra me See xe ba, pa tiv sa mcems. Tqve ni Wi ri meT, miS ve leT ram da da ma va leT sau-
ku noT. knei nas pa ti vis ce miT mo vi kiT xam.

Tqve ni pa ti vis mce me li mor Ci li da me go ba ri

ko te ta tiS vi li

1895 wel sa 15 Te ber vals.

ivane TaqTaqiSvili

15. 02. 95.

Zmao va no!
mo gi kiT xam siy va ru liT da vi sur veb Sen Tvis yo vels ke Tils.
ax la Ce mi saq mis ra Ra mog we ro, ager Te ber va lic ga dis da dam fa se be li ki dev 

ar mo vi da. 
amis wi naT rom vi ya vi, gi go ci ciS vils ga das ces Ce mi saq me da, Se nis su lis 

Wi ri me, uT xa ri, rom dro zed amo vi des, To rem ve Rar mo vas wref fu lis mi Re bas 
pub li ka ciam din.

ime di maqvs, Cem Txov nas Seas ru lebT da saq mes daaC qa re bi nebT.

Tqveni erTguli megobari

vano TaqTaqiSvili

giorgi TarxniSvili

1

17-s Tebervals, 95 w.

Zmao va no! am xel mo sa we ri fur cliT mog mar TavT Sen da Sens nac nob qar Tve-
lo bas, ro mel Tac bev rjel Seu wi ravT ke Ti lis saq mis Tvis SeZ le bis dag va raT. _ 
ici, rom aq, ja va xeT Si bev ri ga TaT re bu li qar Tve lo ba aris, ro mel Tac gaex snaT 

grZno ba da sur vi li swav li sa. _ maT So ris aris sof. xer Tvi si, sa dac gan vi Ta re-
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bul ma qar Tve leb ma Ti Ton mom mar Ta me Txov niT, rom mi vi Ro ra me sa Sua le ba ima-

Tis swav lis gaum jo be se bi saT vis. _ esec ici, rom swav las jer sax li un da; Ti Ton, 

rac ki SeiZ le ba da moeT xo ve ba imaT did si Ra ri bes, aras zo ga ven am saq mi saT vis 

_ pa pe Ci tels ia nov ski sac ama ve saq mi saT vis ga mov sTxo ve asi Tu ma ni, ro mel mac, 

Rmer Tma uS ve los, ua ri ar miT xra da ga mog zav na, mag ram es sul co ta aris; aqau-

rebs, vi sac ki ra me aba dia, wa var Tmev zogs Za liT, zogs ne biT da rad ga nac aqaur 

qar Tve lo bas da mxa res man dau re bi sa zo ga doT co tas ic no ben, aras Sem weo ba sac 

ar aZ le ven, da amas Ta na ve ese ni Sead ge nen Zvels sa fuZ vels sa qar Tve loi sas, _ me 

gTxov, mii Ro mo na wi leo ba da ra sac ki moag ro veb, mi Re bu li iq ne ba xer Tvi se le bi-

sa gan di dis mad lo biT _ da Ce mis mxriT, xom sax so vars da gid gam T yve la qar Tve-

lebs Sig xer Tvis Si _ ro de sac Ti Ton xal xi Txou lobs, amo vix snaT umec ro bi sa gan 

da me tad re is xal xi, ro me lic si Ra ri biT am mxa re Si gaT qmu lia da Ta nac mo So re-

bu lia mde bia ro biT amaT zed win wa suls xal xzed.

er Ti amis Ta na fur ce li gaug zav ne dRes ba ba le ba ra To vi sas, meo re _ ilia Wav-

Wa va Zes, ro mel nic, Ce mis az riT, co ta sac aris, Ta vi sis Sro miT mog va wo debs ras-

mes. _ saq me ima Si mdgo ma reobs, rom xer Tvis Si un da ava Se noT sas wav leb lis sax li, 

ro me lic sul ara aqvT; rac hqon daT, isic sul dain gra. _ xal xi Tvi Ton me taT 

Ra rib da Ra ta ki, mag ram Ci ne bu li pa tios ne biT, zneo biT da msur ve li swav li sa.
ta so, ba bo, Se ni Svi le bi da mi koc ne.

Seni erTguli gigo Tarxanmouravi

2

26-s agvistos, 96 w.

Zmao va no! Se ni dab ru ne ba pe ter bur Ri dan ki Se vit ye, mag ram ri Ti ga Tav da is 
saq me, ris ga moi Tac wax ve di? _ ga ze Te bi dan vi ciT, rom mi nis tre bis xma ga yo fi lia 
(Tu mar Ta lia), da ax la ra zed dad gnen? me ki vfiq rob, rom or Ta ve kre bis ga daw-
yve ti le ba moiS le ba. Tu ar dai za reb, Se mat yo bi ne mok leT, ra da sas ru li iq ne ba, 
anu aris. 

Se ni col -Svi li mo mi kiT xe. 

Se ni Zma gi go Tar xan mou ra vi

Tbilisis saTavadaznauro saadgilmamulo banki

1

Его Сiятельству Князю Ивану Георгiевичу Мачабели.
Милостивый Государь Князь Иванъ Георгiевичъ!
Комиссiя, избранная общимъ собранiемъ членовъ Тифлисскаго дворянского Земельного 

Банка для заведыванiя деломъ леченiя виноградниковъ отъ мильдью и ондиума, въ засѣданiи 
своемъ 23-го прошлаго iюня постановила просить Васъ принять участiе въ занятияхъ комиссiи, 
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съ исполненiемъ обязанностей секретаря ея. Если Вы съ своей стороны изъявите на это согласiе, 
то, по порученiю комиссiи, имѣю честь просить Васъ пожаловать сегодня, 7-го июля, въ 8 часовъ 
вечера на засѣданiе ея.

Прошу принять уверенiе въ совершенномъ моемъ почтенiи и преданности.

За секретаря комиссiи В. Черкезов
7-го iюля 1893 г.

2

Справка

Справка сiя выдана Чл. Пр. Т. Д. З. Б. Кн. И. Г. Мачабели, согласно поданнаго имъ означенному 
Правленiю заявленiя, въ томъ, что по проверкѣ приложенных къ сказанному заявленiю двухъ 
списковъ дѣлъ банка: одного дѣламъ съ актами собственной его, Кн. М. оцѣнки имѣнiй за время 
бытности его членом одѣл. к-сiи сего Банка, т. е. съ 15 Июня 1881 г. по 10-е Мая 1883 г. и другого 
дѣламъ съ такими актами осмотра и оцѣнки именiй, по коимъ онъ Кн. М. принималъ участие въ 
заключенияхъ оцѣн. к-сiи за тоже время, _ оказалось во 1-х, что по перечисленнымъ въ первомъ 
спискѣ Кн. М. 61-му дѣлу акты составлены действительно имъ, князем М., но изъ числа этихъ 
61 дела 50 делъ оказались прекращенными, за погашенiемъ ссуды или по другимъ причинамъ, 
и, во 2-х, что въ заключенiяхъ оц. к-сии по актамъ оценки, имѣющимся въ перечисленных во 
второмъ списке его же Кн. М. 103 дѣлахъ онъ, Кн. М. действительно принималъ участiе, при чемъ 
изъ числа сказанныхъ 103 дѣлъ 63 дѣла оказались прекращенными за погашенiм ссуды или по 
другимъ причинамъ.

Верно: сѣкретарь Кн. Джорджадзе

Настоящая справка выдана Правлениемъ Т. Д. З. Б. члену этого-же Правления Кн. Ив. Г. М. 

7 Сентября 1893 г. г. Тифлисъ.

Предсѣдатель Кн. Чавчавадзе
Чл. правления Кн. Мих. Грузинский

3

№1823. 
Его Сiятельству Кн. И. Г. Мачабели.

Предсѣдатель Наблюдательнаго Комитета Тифлисскаго Дворянскаго Земельнаго Банка 
приглашаетъ Васъ Въ заседанiе Комитета, имѣющее быть 6 Января Въ 8 часовъ вечера, въ 
помѣщенiи Банка

Предметы занятiй:
1. Предложенiе Предсѣдателя Кн. П. А. Грузинскаго о способѣ въ порядкѣ и времени скрѣпы 

подписями протоколовъ лицами, принимавшими участiе въ засѣданiяхъ въ связи съ припискою 
Кн. И. Г. Мачабели на протоколъ 6 апрѣля 1894 г.

2. Прошенiя о разсрочкахъ срочныхъ платежей.
3. Разсмотренiе проэкта преобразованiй общихъ собранiй.

Делопроизводитель
[1894 weli]
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4

Наблюдательный комитетъ Тифлисскаго дворянскаго земельнаго Банка.
#82. 13 Марта 1895 г. Тифлисъ.

Его Сiятельству Кн. Ивану Георгiевичу Мачабели.
Наблюдательный Комитетъ, въ засѣдании своемъ отъ 10 сего Марта, разсмотрѣвъ заявленiе 

Ваше о выдачѣ Вамъ копiи съ протоколовъ заседанiй Соединенного присутствiя Наблюдательного 
Комитета и Правленiя Банка отъ 2, 6 и 20 января сего 1895 г., постановилъ: таковыя выдать Вамъ 
по учиненiи Вами на этихъ протоколахъ подписей, такъ какъ, Вы принимали участiе въ тѣхъ 
засѣданiяхъ Соединеннаго присутствiя.

О вышеизложенномъ Наблюдательный Комитетъ имѣетъ честь сообщить Вашему Сiятельству.

Предсѣдатель: Кн. П. Грузинский
Членъ Комитета: Кн. Гурамов

5

Наблюдательный Комитетъ Тбилисскаго земельнаго Банка.
#141. 12 Мая 1895 г. Тифлисъ.

Его Сiятельству Кн. Ивану Георгiевичу Мачабели.
Наблюдательный Комитетъ Тифлисскaго Дворянскаго Земельнаго банка, согласно 

постановленiю своему отъ 7-го мая сего 1895 года, покорнѣйше просить Ваше Сиятельство 
представить Комитету нѣсколько экземпляровъ докладной записки, поданной Вами Ревизующему 
дѣла названнaго банка Г-ну Добецкому.

Председатель: Кн. П. Грузинский
Членъ Комитета А. Чолокаев

6

Тифлисскiй Дворянскiй земельный Банкъ. #3379.

24 Июня 1896 г.

Его Сiятельству Кн. Ивану Георгiевичу Мачабели.
Правленiе банка покорнѣйше проситъ о возвратѣ имѣющегося у Васъ ключа отъ кассы банка.

Председатель
Членъ Правленiя Кн. Мих. Грузинскiй
Секретарь Я. Ма...
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andria erisTavi

say va re lo Zmao va no!

gTxov, da ma va lo da mac no bo, vin aris amor Ceu li wev re bad axal da fuZ ne bul 

sa meur no ban kSi, ag reT ve, Tu SeiZ le ba, er Ti eg zem plia ri us ta vi ga mo mig zav no 

axal se naks.

Seni erTuli Zma andria erisTavi

18 marts, 1895 wels

kote yifiani

1

Христосъ Воскресе!
Дорогой Вано!
Поздравляю тебя съ Великимъ нашимъ праздникомъ и желаю тебѣ, съ семействомъ твоимъ 

всего лучшаго на семъ бренномъ мiрѣ.
Подходитъ время банковскихъ выборовъ, я думаю баллотироваться в оцѣнщики и вполнѣ 

надеюсь, что ты съ твоими друзьями поддержишь мою кандидатуру. Поэтому ввѣряю въ твои 
руки мою баллотировочную судьбу.

Будь столь любезенъ, поручи кому нибудь выслать мнѣ по почте (на мой счетъ) бланокъ 
довѣренностей штукъ 20 или болѣе, чтобы успѣть во время ихъ представить въ банкъ.

Въ нашемъ лѣсу мы заготовляемъ дрова для продажи. Нельзя ли наши дрова прiобрѣсти 
банку? Отъ кого это зависитъ, сообщи мнѣ.

Нельзя ли какъ нибудь усроить намъ, получить отдѣльную ложу на общемъ собрании.
Остаюсь всегда твоимъ Коте Кипiани

P. S. Поклонъ твоей супруге и ея сестрѣ отъ насъ.
16 Апреля 1895, Сел. Квишхети
Адресъ: Варварино

2

Дорогой Вано!
Считаю своимъ долгомъ выразить свое извиненiе предъ тобой и твоимъ семействомъ за 

вчерашнее недоразумение по поводу губернаторской ложи. На груз. спектакли никогда не 
присылалъ губернаторъ ни институтокъ и ни другихъ воспитанницъ, но вчера къ общему нашему 
удивленiю онъ воспользовался своимъ правомъ.

Такъ какъ это недоразумѣнiе произошло исключительно по моей не распорядительности; но 
никакъ не по чьей другой – то я могъ бы расчитывать, что ты и семейство твое снисходительно 
отнеслись бы ко мнѣ. Еще разъ извиняюсь за совершенно не вольное недоразумѣнiе, опять 
таки вызванное изъ за желанiя предоставить Вамъ литерную ложу, семейством твоимъ – очень 
желанную.

Остаюсь глубоко тебя любящiй и уважающiй Коте Кипiани
1895 г. Декабря 28 дня. Гор. Тифлись
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mixeil jorjaZe

Zmao va no,
di di mad lo be li var, rom sxveb sa viT ar da mi viw ye am mwu xa re mdgo ma reo ba Si. 

de dis da kar gvam di daT dam Cag ra, rad gan Zriel miy var da da pa tiv svcem di mas. 
mar Tla rom, iman ga mi wia de do ba: ro gorc See fe re bo da qar Tvel de das, ise miv-
li da da zru nav da Cem Tvis da Ce mis sax lo bi saT vis. me ki, ube dur ma ver dav mar xe, 
rad gan was vla ga mi Wir da aqe dam sam sa xu ris da ma te ria lur cud mdgo ma reo bis 
ga mo. rom yve la mog we ro, Sors wa va da ro ca gna xam, ma Sin gian bob daw vri le biT. 
ax la ki get yvi, rom me aTi we li wa dia, rac var maz ris uf ro sis Ta na Sem wed da maz-
ra ar ma Rir ses. mi ze zi, mgo ni, is aris, rom, var qar Tve li, To rem Cem sa viT ara vin 
ar em sa xu re ba. ax lac gaix sna len qa ra nis maz ris uf ro sis ala gi da am bo ben, aqeT 
gad moh yavT je va Tis maz ris uf ro si si li Ci da mis ala gas asa xe le ben ba qos po lic-
meis tris po moS niks _ Cer qa sovs, ro me lic aris Zlier mo xu ce bu li da mar cxe na 
xels ve ra xma robs daW ri lo bi sa gan. mas Tan kan ta nis tia da mwer li dam am Zvra li 
ka ci. qar Tve li ar ge go nos _ ru sia. gar da ami sa, asa xe le ben ba qos maz ris uf ro-
sis Ta na Sem wes iva novs, ro me lic ram Ten jer me iyo sam sa xu ri dan daT xov ni li da 
Zriel Cer Ce tia, mxo lod uni ver si te ti aqvs ga Ta ve bu li. me sa mes me ma sa xe le ben 
da ar vi ci, ro gor iq ne ba saq me. ami saT vis gTxov, Sex vi de mTa var mar Teb lis kan-
ce lia ria Si da iq mo sam sa xu re saq mis mar Tvels (дѣелопроизводитель) Ta-d Tu ma novs 
hkiT xo, vin sad aris war dge ni li da yo ve li ve daw vri le biT Se mat yo bi no. Senc 
Se nis mxriT aqeT iqiT eca de Ce mi da niS vna. sTxo ve Tvi Ton Tu ma novs, ro mel sac 
SeuZ lia xri ke bi mou dos, Tu sxva war moad gi nes vin me. mar Ta lia, yo vel war dge nas 
sek re taT iqo nie ben, mag ram Sen Tu ma no vi, rom ar ic nob de ki dec, ar da gi ma lams, 
rad gan Cvens mets ara vis ar eco di ne ba. sxva ra mog we ro? Ce mi sax lo ba am Ja mad 
Tbi lis Sia. qTxov, Sens meuR les Cems ma gie raT um dab le si pa ti vis ce ma gar das ce. 
Svi le bi da mi koc ne.

mogexveva Seni Zmamegobari m. jorjaZe

20 aprili 1895 w. q. lenqaraniT. 

mixeil (miSo) maCabeli

1-li maisi, 95 w.

Zmao va no!
Sen ma Zmam, va som Za lian Se ma Si na da ama Rel va: ex la ga vi geo, ro do bec kio da 

Wav Wa va Ze ka xeT Si wa vid ne no da iqi dan Ca mo va Tu arao, ru seT Si wa vao da va no 
Ta vis mox se ne bas ver Caa ba reb so. war moid gi ne, ro go ri STa beW di le ba un da moex-
di na Cem ze am la pa raks. me am we rils gi gos Ta na vwer. wu xel mo ve di axal qa laq Si 
da gi gos Tan Ca mov xti. dRes du xa bo ris sof leb Si miv di var. jer ar vi ci, ro dis 

da vax wev aqe dan Tavs. Se ni Wi ri me, Se mat yo bi ne te leg ra miT, ro di sac Caa ba reb Sen 
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mox se ne bas. ori sit yva mom we re an me an gi gos; `Док ладъ сданъ?~. gi go am te leg ra-
mas du xa bo ria Si ga mo mig zav nis. ar dai viw yo te leg ra mis ga mog zav na. Tu we ril sac 
ga mo mig zav ni da Se mat yo bi neb, ra qnes ko la or be lian ma da la dom ko mi sia Si di di 
mad lo be li viq ne bi. Sen we rils Cem Tvin di di mniS vne lo ba eq ne ba. ukan ro dav-
brun de bi, gza- gza ga mo vi ye nef. sxva ra mog we ro. me mSvi do biT mo ve di. xval saq mes 
Seud ge bi. gi go er Tob yve las mo kiT xvas giT vliT. Cem ma gie ra Tac pa ti vis ce miT 
mo mi kiT xe knei na ta so, saer ToT opo zi ciis qa le bi da meo mar ni vaJ kac ni. ymaw vi-
le bo! to bec ki xe li dan ar wa gi vi deT!... mSvi do biT. Cve neb sac Seat yo bi ne, ro kar-
ga Ta var. we ri le bi gi gos sa xe lo ba ze moi we reT da is ga mo mig zav nis.

Se ni m. ma Ca be li

simon gumbaZe 

mow ya leo xel mwi fev bat. iva ne!
umor Ci le sad gTxovT, mow ya leo xel mwi fev, miaq cioT yu rad Re ba qve mo moy va nil 

Cems gan Zra xu le bas da eW vi ar aris _ Tumc scnobT sa sar geb lod _ aR mog vi CenT 
mom xreo bas, ro gorc Tqve ni mxriT, ise sxvis gniT. swo red we li wad na xe va ri Ses-
rul da mas aqeT, ra rom Cem ma mi zan ma ga ma ma Ze va sam Sob lod gan aq, im fiq riT, rom 
Sev su li yav ro me li me im sas wav le bel Ta gan Si, ro mel Si dac in gli sur -fran guls as-
wav lian gan vi Ta re bu lad. in gli sur -fran gu li da ume tes na wi lad in gli su ri min-
do da Se mes wav la ise, ro gorc am enis mcod ne mwe rals (Tu ar vscde bi, Ce mi az riT). 
mag ram Cems mi zans ve ra vswvde bi SeuZ leb lob lis ga mo da arc ara vi na gvyavs mis-
Ta na nac nob ni pir ni, rom Ta naug rZnon da Sem weo ba aR mog vi Ci non. ga dis am nai rad 
dro, da Ce mi mi za nic mous ve nar mdgo ma reo ba Si mag debs Tan da Tan. am nair ma mdgo-
ma reo bam ga ma bed vi na moq ce va Tqven da mi, ro gorc sam Sob los pir vel xa ris xo van 
moR va wes Tan, mow ya leo xel mwi fev, ba to no iva ne da, ime dia, aR mog vi CenT Sem weo bas 
Tu Tqve ni mxriT ara, _ vin me sxva SeZ le bul da Ta nam grZno bel pi re bid gan mainc 
da ga mo miy vanT sa sar geb lo as pa rez zed. am nai ri sas wav leb le bi, sa dac Ce mi az re-
bis dak ma yo fi le ba SeiZ le ba, bev ria _ ro gorc Svei ca ria Si, ise sxva gan _ ro gorc 
mo gex se ne baT da, sa dac swav la pan sio niT (Svei ca ria Si) 300 ma ne Tam dis eRi re ba we-
li wad Si. umor Ci le sad gTxovT, mow ya leo xel mwi fev, aR mog vi Ci noT Tqve ni Ta nag-
rZno ba da mo mi xer xoT ram Tqven gniT nac nob pi reb Tan, ro mel nic Tqvens Txov nas 
uars ara hyo fen da Tu sa mu da mod ara, im den Sem weo bas mainc mom ce men, rom aqed-
gan (kon stan ti ne po lid gan) ga vi do sam zRvar ga reT da iq ki _ Rmer Tia mow ya le _ 
iq neb ma le ar mo me xu Tos su li, ri sac me ar var _ da ar viq ne bi _ mar to ma ga li Ti. 
gTxovT, gva Rir soT pa su xi da Tqven Sem weo ba ze hki dia Ce mi aqid gan ad re da ma le 
ga mox sna. Cems Se sa xeb, Tu ine bebT, q-ni ni ko la Zi sa (bog. ge liod), ro me lic am aTi 
wlis wi nad kon stan ti ne pol Si brZan de bo da _ igi ni mo gax se ne ben.

dav STe bi Tqve ni mo sam sa xu re da mom lo di ne Tqve niT sa si xa ru lo pa su xi sa, mow-
ya leo xel mwi fev.

simon gumbaZe
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ad re si: Константинополъ Александру Ивановичу Гараканидзе (До востребованiя). ga da-

sa ce mad si mon g-Ze ze (qar Tu lad). (am ad re siT SeiZ le ba yo vel nai ri we ri le bis 

ga mog zav na).

1895 w. maisis 1 dResa, q. konstantinopoli

mog mar TavT, ro gorc Tqven, mow ya leo xel mwi fev, ise bb. aka kis, g. we re Tels, 

n. ni ko la Zes da q. ga baS vi li sas.

daviT kezeli

1

19 maiss, 95 w.

Zmao va no!

mou lod nel ma Sem Txve vam qa la qi dan ga mo mi ta ca. Za lian vswu xar da gTxovT 

yve las, es Ce mi saq cie li Ra lat Si ar Ca mo mar ToT. Давидъ Кэзели на измѣну не 
способенъ! mer wmu ne, va no, Cems dRe Si pi ra di an ga ri Si ar mqo nia Ce mis moq me de bis 

sa xel mZRva ne lod da arc ro dis me meq ne ba. Cven ma saq mem me zneo biT amam Rla da 

amaf rTo va na. jer Tva li ga daav le, ra bi We bi arian Cven dro Sas Se fa re bul ni da 

ra um sgav so Ta xro vaa imaT ken. ni Wi, cod na, pa tios ne ba, vaJ -ka cu ri ga be du lo ba 

Cven ken aris da mtkna ri uni Wo ba, uvi co ba, usi ni di so ba da na car qe qiu li fa xi fu-

xi ga la Re bu li de dab ri sa maT ken. dee, droe biT sib ne lem gai mar jvos, xom odes me 

na Te li moe fi ne ba qve ya nas. me Za lian gul nat ke na Ta var Sen co lis Zma gi ga zed da 

ni ko dia sa mi Ze zed. imi tom ki ara, rom wreul ege ni ar mo vi den, _ ma gaT frTe bi 

Ca mo ya res da sa so war kve Ti le bas miec nen. ra usa mar Tlo baa, rom RmerT ba bo ar 

dau bad nia ka cad, _ ukac ra vad (la dos `виноватъ~!), ma ma- ka cad. mar Tla, Tu gin da 

Cven qa lebs ga dav xe doT: uman koe ba, su lis da sxeu lis sim Sve nie re Cven ken da imaT-

ken отвратительный, вонючiй манеризмъ. la Ca ri da qa la Cu na un da iyos is ka ci, vinc, 

ko te ta tiS vi li sa ar iyos, am mSve nier sa zo ga doe ba Si sa so war kve Ti le bas mie ce ma. 

Cve ni sa ka ma To rom mar to ban ki iyos, me arc ki ga ve reo di, mag ram aq saq me ima zea 

mim dga ri, Tu sam Sob los dro Sa zed gul wrfe lo ba, uan ga ro ba, ideias Tvis Tav gan-

wi ru lo ba un da iyos da we ri li, Tu mtkna ri ut vi no ba da zneo biT gax rwni lo ba (pa-

na ma)? ese mes mis Cve ni brZo lis da fa ru li az ri da amis Tvis Tav ze dac xe li ami Ria. 

vinc am saq mes uRa la tos, de da Seer Tos co la da! xo lod er Ti la va Sis ode na ga-

ze Ti da ma Sin na xa ven yve la ni, am mZors ra ma le gad mo vug debT kis rul zed. yve la 

Cve nebs me gob ru lad mi ve sal me bi.

da viT ke ze li

P. S. gig zav ni erT leqss, ro mel sac dRes Sem Txve viT wa vaw ydi Ce mi sto lis uj-

ra Si. es aris pa su xi `i ve riis~ saa xal wlo si, sa dac Cem zed iyo naT qva mi: `dav Svi To 

moy va sis gmi ri mox ri li fa ri Ta, ga te xi li xma li Ta... vin da viT sos la ni da vin 
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ke ze li da vi Ti~ da sxva ni. ma Sin es leq si foS tiT gaug zav ne Wav Wa va Zes da miv we re, 
Tu vaJ -ka ci xar, esec da beW de meT qi.

Se ni da viT ke ze li

2

27 maiss _ 95 w.

Zmao va no!
Cem we rils mii Reb di, mag ram es ki mew yi na, rom aqam den ara fe ri ar mom we reT. 

`Тиф. Листокъ~-is am Tvis 19-is no mer Si wa vi kiT xe xa Ca tu ro vis daj Rab nu li, Rmer-
To Seg co de, mo wi na ve da gu li boR miT amev so. man rom vyo fi li ya vi, main ca vcem-
di maT ra xiT, rom, Tun da iq ve sa tik Wo re Txa sa viT Ca mo ve ki deT. jer mo vi ca lo 
da mainc Sav dRes da va yen geb. mik virs, ra tom ko lam mainc Ta vi se bu rad aqam den 
yu re bi ar aa xia mag myral so mexs. es wra fe bi, Cqa ra Ca mo vi de, rom daw vri le biT 
Se vit yo, ra mox da Cems Sem deg ban kSi. amis Sem deg `Листокъ~-Tan yve la fe ri kav Si ri 
Sew yve ti li maqvs. uam xa na go ba da da ma kav Si re be li wris uqon lo ba amas uzams kacs, 
rac me ga dam xda: xavss mo ve Wi de da rva we li wa di am sa mar cxvi no da Tav zed laf Ca-
mos xmul kacs ve de qi gver dSi. vin un da ma pa tios me es? Но все понимать, значитъ все 
прощать! (M-me Сталь). Tu Sen ara gca lian, Cvens stat s-sek re tars gi gos mian deT, 
mom we ros. suy ve la Cve nebs me gob ru lad mo vi kiT xav.

Se ni er Tgu li da viT ke ze li

P. S. mainc mi Som, Ce mi fiq riT, amis Ta na poia som xis ga be du li ra xa- ru xi uyu-
rad Re boT ar un da das to vos da uf ro si xa Ca tu ra, ro gorc re daq to ri, un da 
ga moiT xo vos за систематически не добросовѣстное и злостно клеветническое извращенiе 
фактовъ.

3

6 dekembers _ 95 w.

Zvir fa so Zmao va no!
me da na TiS vi lebs fu li gvaqvs Se mo sa ta ni ban kSi. wliur ga da sa xad Si me Sem-

xvde ba 22 m. da ra Ram de nic kap. me ma gaT vaZ lev da er Tad Se moaqvT. me tor gis Tvis 
ver Ca mo val da Sen ge Tay va ne, yu ri ug de, ar da vi Ru po...

mgo nia, mi nam de pe Sa ar mo mi va, rom ga ze Tis ne ba- rTva mog vi vi dao, mi nam ver 
Ca mo val. mra va li mo kiT xva `Cve nebs~.

Se ni uer Tgu le si da viT ke ze li

4

10 Tebervals _ 96 w.

Zmao va no!
ai, gig zav niT pir vels na wils jib rie lis biog ra fii sas. ro gorc hxe davT, es me 

leq ciaT wa vi kiT xe ki se ras bak Si, au di to rias ka me Co ba Sead gen da. eca deT, `kval-
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Si~ dai beW dos. aq er Ti umar Te bu lo sit yva ar moi poe ba. lan ZRva- Tre va faq te-
biT aris ga mo xa tu li da faq te bi ki sul mar Ta lia. Ce me bu ri ges lia no biT ver 
aris da we ri li, ami tom rom тѣма Корганова наводитъ на меня тоску. swo re giT xra, am 
saq me Si yve las guls gam du rebT. kac ma raz bo ni ku lad ma mu li wa mar To, dRes Tu 
xval sa cim bi roT Ta vi un da ga vi xa do da arc er Tma Tqven gan ma er Ti ri xia nad ver 
Ses Za xa im ma ma ZaRls (me ti ki ara fe ri un do da), rom kacs ar ga ga car cvi nebT da 
Cven Ti Ton saq vey noT gav xdiT am am bavs. eh, yve la fe ria Cven Si da gu li ar aris, 
Se mat ki va ri gu li! ro ca me ma gas Ca va ZaR leb, ma Sin uf ro zurgs Se mo maq cevT da 
dai Za xebT: es ra Cai di na im mxec ma?.. 

mo kiT xva yve las Tan.

Se ni ke Ti lis mo sur ne 

da viT ke ze li

5

26 marts _ 96 w.

Zmao va no, qris te aR sdga!
gu liT da su liT vi sur veb, bed nie rad daes wro Se nis kar gi col Svi liT mra val 

aR dgo mas. mgo nia, ze pi rad it yvi am Ce mi we ri lis Si naars, ami tom rom ici, rac 
ma wu xebs. kor Ra novs Se mouT vlia Cem Tvis, tye da sax na vi mTel naW re baT ai Reo. 
mTel naW rad sax na vi aq mxo lod er Tia, ro mel sac plan zed `zaa lian Tka ri~ qvian. 
es ma mu li osebs uWi ravT da amaT gan er Ti xa Ta ba la ga mix de ba, mag ram, oRond saq-
me ga mi Ta vos da Ta nax ma var. arc ve nax Si min da wi li, sa ma gie ro ma mu li mom ces. 

ko la xom ici, uxa sia To ka cia, Ta vis saq me sac ar uv lis da Cem sas ro gor mouv lis, 

daviT kezeli col-SvilTan

1890-iani wlebi
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_ ami tom mTe li ime di Sen zed da miy ria. Tu am oriod dRe Si ar gau Ta ve, me re ban-

kiao ba daiw yo ba da Senc ve Rar moic li. Tu Ce mi me gob ro ba gwams, erT dRes Cem-

Tvis moi ca le da saq mec ga mi Ta ve.

ro dis iw yo ba ban kiao ba? ram de ni me blan ki ga mo mig zav ne, rom rwmu ne bis we ri-

le bi Ca mo vi ta no.

Se ni da viT ke ze li

6

12 ivniss _ 96 w.

Zmao va no!

me er Ti is usin di so ba Ca vi di ne, rom aqam den ar vat yo bi neb di Cem cols, ra pi-

ro biT uTa veb di yor Ra novs saq mes. ex la, ro de sac na TiS vi li aq iyo, yve la fe ri 

gai go da ise Ti sa bu Te bi war mo mid gi na Ce mi gul ke Ti lo bi Tis si su le li sa, rom 

amis wi naaR mdeg was vla iq ne ba col Svil zed xe lis aRe ba. ai Re ma ga Ti wi na da de ba, 

gaar Cie da dar wmun de bi, rom ma gaT un daT Ce mi dax rCo ba da amow yve ta. maZ le ven 

or na Wer tyes _ 54 des. da mar Tme ven 500 ma neTs _ 400 ma neTs naR daT da aTi Tum-

nis veq sils. na TiS vi li amas `neus toi kas~ ar eZa xis. Sar San Ce mi an ga ri SiT am de ni 

Se mo sa va li un da mqo ni yo, Sen Se Sa ar Ca mo mi ta neo da or mo ci Tu ma ni un da mom-

ceo! Tun da rom pi ro bac da mer Rvios, er ge bo da oc daa Ti da ara or mo ci Tu ma ni. 

na TiS vi lis de da mac na xa, rom sag de be li ki ser ze da maqvs ga dag de bu li, ima nac 

Sem Txve vi Ta isar geb la, zo gierT ful zed ua ri sTqva da Ce mi co lis aTi Tu ma ni 

un da gaaq vi Tos.

Sar San ma ga Ti wi li ma mu li mqon da aRe bu li ija riT 360 man. Zmo ba sa da Cem Svi-

lebs ge fi ce bi, rom Sar San or mai sam den Ca ba re bu li maqvs 333 ma ne Ti. ori mai si dam 

Ti Ton na TiS vil ma wai Ro xu Ti Tu ma ni: ori Tu ma ni er Txel, er Ti Tu ma ni meo red 

da ori Tu ma nic me sa med. sul Ses dge ba 383 m. am aT Tu mans ra Ra Sia mTxovs? zu rab 

na TiS vil ma mom ca isev is ma mu li oc da Tor met Tum naT da am ful Si un da 36 saJ. 

Se Sa mi me ta na stan cieb Si. eq vsi sa Je ni mi vu ta ne, da nar Ce ni da vag via ne Se saw yna re be-

li mi ze ze bis ga mo. me re Ti Ton ve gaw yra _ Se Sa aRar min dao da mec Ta vi da va ne be.

Cem ga na aqvs mi Re bu li fu lad 70 m. da Se Si sa 102 m. ian var Si xalxs ga mouc xa-

des, rom ke ze li moi ja rad re aRar ari so da pi ro ba Ti Ton daar Rvies, ase rom, Tu 

ma ga Ta aqvsT uf le ba `neus toi kis~ ga dax de vi ne bi sa, ise me maqvs. eq vsi Tve ma mu li 

vix ma re da mi mi cia 70 m. fu lad, 102 m. ai Ro Ce mi Ca ta ni li Se Si sa, 23 m. de dis ija-

ras ga da miy va (es ban kSi Se sa ta ni iyo Cem wi lad), 400 ma neTs fu la da mTxo ven da 

100 m. ve sils. ma Sa sa da me, eq vsi Tvis sar geb lo ba Si 160 m. ma gier (we li wad Si 320 

man. mqon da ija riT), max de vi ne ben: 695 ma neTs! kac ma RmerTs ar un da Se xe dos? es 

ki dev ara fe ri. Ce mi Tu Ta vian Ti mdgo ma reo biT sar geb lo ben da sax na vi ma mu le bi-

da nac ca riel ze da mso men. ma Re bi ne ben ve nax zed xels, tbis sa na pi ro zed, mzva re-

zed, Wa la zed, rac ki sa Wi roa aqau ri mcxov re be lis Tvis, maZ le ven erT mi var dnil 

kun Wul Si xrio kebs, Cems kar mi da mo zed maZ le ven erT na Wers da meo res (1660 kv. 

saJ.) ki ar maZ le ven. ra tom, imi tom rom Cem ve naxs zed ak ravs da Seu ma teb so. gar-
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da ami sa, me maqvs sax na vi pri kaz Si da gi ra ve bu li da ege ni maZ le ven de dis ma mu-

lebs, ban kSi da gi ra ve buls. Cem ma col ma go niv ru lad Se niS na, rom ex la pri ka zi sa 

zo gi gve pa ti va da Sem deg Siac Se Ra vaTs un da mo ve lo de To. am mi ze ze bis ga mo, ma-

ga Ti pi ro be bi Ce mi col Svi lis Tvis da sa Ru pia da ver ve Tan xme bi. Zmu rad gTxov, 

yor Ra novs yve la fe ri es aux sna da es uka nas kne li Ce mi sur vi li gar das ce: tye, 

sa dac un da or mo ci de se ti na, is mo miW ras 11 de se ti nad. Tun da mzva re Si mom ces 

ja gia ni, Tun da ku ne laur Si, Tun da ya sia maan Tkars. sax na vi ma mu le bi Se far de biT 

mom ces isi ni, ro me lic Ce mia saer To na Tiev Tan. ve na xi Tu sa kuT raT un daT, sa mad-

lo ma mu li mom cen. Tu ma gis ma si Zem Cem gan ra me iza ra la, imis gar da, rac miu Ria, 

or moc Tum nad Seus ru leb, Tum ca eq vsi Tvis me ti ar mi sar geb lia. sxva da nar Cen 

xarjs me vkis ru lob. va no jan, or Sa fa Tam den ve li pa suxs, rom Cem Tavs moua ro.

Se ni da viT ke ze li

es er Ti na We ri mi wa, ro me lic Cem ka reb zea ma ga Ti, Tun da ve na xis sa mad loT 

mom cen, Tun da sxva ma mul Si ga mic va lon.

7

Zmao va no!

Rmer Tman yo vel ke Til saq me Si ga mar jve bul gyos, Se gar Ci nos bo lom dis is, 

Sen Tvis Tav da de bu li me gob re bi, rom le bic ex la gars gar tyia da oci am de nic 

sxva mog ces. Se mat yo bi ne, ge Tay va ne, am saaT Si ban ki ra mdgo ma reo ba Sia da ro gor 

un da iwar mo vos, послѣ паденiя министерства Криспи? (ma mauc xon da, kris pis Tan ko Wi 

us xltis!). Ce mis az riT, yo Ca RaT ve ra yo fil xarT, To rem ma Sin ve un da amo ger CiaT 

Wav Wa va Zis da gru zin skis ma gie ri da mTe li ze dam xed ve li ko mi te ti. ex la Seet yo, 

vinc brZa ne bu la is ma ma caS vi li, ro mel mac Sen Tan sam sa xu ri vi Tom iu kad ri sa! sa-

co da vi ka ci, jam ba zi Wav Wa va Zis pam pu la da mi si yur moW ri li yma! mainc da mainc 

на лаврахъ почивать не слѣдуетъ и теперь же нужно представить министерству полную 

картину всѣхъ подлостей этой, теперь разсѣянной шайки `укрывателей~ и `маскирователей~. 
kar gi iq ne bo da, rom ko la da mus xe lo vi ex la ve wa vid nen pe ter bur RSi. amas Ta na ve 

ki dev Se mat yo bi ne is, vin ma Wa va rian ma mia ye na mi Sos Seu rac xyo fa, an ro gor Sear-

Ci neT?..

ex la, va no, Cem saq me sac mih xe de. mi di yor Ra nov Tan da mos Txo ve, mom ces Ce mi 

wi li tye, sai da nac mer ge ba, ro gorc ici, 51 des. da saJ ne bi. am ric xvSi 40 des. 

mo miW ras 524/455 # dam. mom ces pa ta ra ja gia ni Cems banT ukan, sul 2 des. 1020 

saJ. #230/472 da da nar Ce ni 7 des. mo mi zo mos `mzva ri da ma~, sa dac ZeZ vis me ti ara-

fe ria, mag ram Ce mi Ro bis Tvis ZeZ vi sa Wi roa. pi ro ba dau we se, Si nau ri or Tve zed 

da mim tki cos da Ta vi si 400 man. mii Ros. sax na veb Tan mainc ma gas xe li ara aqvs da 

dar Ces jer gau yo fe li. aba, Se ni Wi ri me, ra Ra gex ve wo! Zmu rad mo gi kiT xav Se nis 

col Svi liT.

Se ni er Tgu li da viT ke ze li

[20 iv ni sis Sem deg, 1896 we li]
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8

17 oqtombers _ 96 w.

Zmao va no!

ra sak vi re lia, bar ba res qe lex Si saq me zed la pa ra kis dro ar iyo da arc mo ge-

la pa ra ke. me ex la ori saq me ma wu xebs: er Ti saq vey no, ma Cab lis saq med wo de bu li, 

da meo re Ce mi yor Ra nov Tan. mTel qa laq Si xma daug diaT, rom ma Ca be li yor Ra novs 

miud ga da ke ze li gaam tyu nao da am xmeb ma uf ro fTe bi Seas xa am vaJ ba ton sa. mam-

tyu neb, mag ram usa mar TloT, ami tom rom yor Ra nov ma xel Si Ca mig do da myvle favs. 

va no, er Ti si ke Te un da dam do: daa Tan xme yor Ra no vi, rom is or mo ci Tu ma ni erT 

we li wads da ma ca dos da veq sils ga moug zav ni, xo lod is Ter Tme ti Tu ma ni, ro me-

lic Ce mi hmar Tebs, na Tie vis de das ga moi ba ros. wi nan del xarjs ara fers vi kis reb 

da ex la rac Cem sa xel zed tyis gad mo sa Re bi xar ji das Wir de ba, is ki sul Ce mi 

iq ne ba. sax na vi ma mu le bic ga vi yoT ara ise, ro gor ma ga Ta hne bavT, ara med yvel gan 

mi Re bu li we siT, e. i. Se far de biT. ime di maqvs, Sen Ti Ton mi Tav de beb da daar wmu-

neb yor Ra novs, rom oc daaT Tu mans Ta vis dro zed mii Rebs. va no, rogo rme un da 

daa bo la vo es saq me, To rem Ce mi col -Svi li sa mu da moT dai Ru pe ba, ami tom rom me 

ma gas uTo foT Cem na wil tye Si ar SeuS veb da bo lo cxa dia: me ma gas mov klav da 

cim bir Si un da wa vi de...

Tu dai ya bu leb, mom we re da aq ve na ta riuss Se vad ge ni neb oc daa Ti Tum nis veq-

sils da ga moug zav ni. me ex la ve mer Civ na fu lis mi ce ma, mag ram sax le bi ava Se ne, am 

zaf xuls ki dev er Ti or mo ci dRis sax na vi ma mu li vi yi de da ami tom naRd fuls 

ver mo va xer xeb. Tu sa Wi roa, rwmu ne bis we rils ga mo gig zav ni da Sen gau Ta ve saq me 

am pi ro be biT. Se ni Wi ri me, va no, Tu Zmo ba da me gob ro ba gwams, gul mxur va leT moh-

ki de xe li am saq mes da ma le gaa Ta ve, To rem Za lian cu di Se de gi moh yve ba.
А все таки меня удивляетъ, что отказъ Корганова от торжественно даннаго имъ честного 

слова и его шейлоковскiя требованiя тебя не возмущаютъ. 
Поклонъ Княжнѣ Тасо и всѣмъ твоимъ.

Seni erTguli daviT kezeli

dimitri (mito) favleniSvili 

1

23 Июня 95 г.

Дорогой другъ и братъ Вано!
Вина моя так велика предъ вами, моими лучшими друзьями, что я не стою того, чтобъ просить 

за себя прощенiе. Совесть моя мнѣ говорит, что я преступенъ, что может быть постановлено 
лишь одно рѣшенiе: `виновенъ, не заслуживает снисхожденiя~. Преступник предъ вами, казните 
его. Боюсь нашего прокурора, вся надежда на тебя. Скажи грозному прокурору, что я занят весь 
день, скажи ему, что открываю магазинъ въ 8 часовъ утра, сижу тамъ и занимаюсь до 4, в 4 
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ухожу домой обедать, в 5 возвращаюсь обратно в магазинъ, гдѣ просиживаю и работаю до 9 час. 
(зимой до 10), прихожу домой въ 2 мин. 10-го и занимаюсь почти до 12 часов ночи, скажи ему, что 
у меня нѣт праздников, скажи ему... Скажи ему, что онъ аспидъ, если всего этого недостаточно, 
чтобы смягчить его, что у него не сердце въ груди, а бомба, бомба не чугунная (кажется, бомбы 
изъ чугуна делаютъ), а стальная. Да, брат Вано, это не шутки, а настоящая правда – я занятъ пока 
весь день, но на днях покончу со старыми счетами, вгоню дѣло в колею, останутся одни текущiя 
дѣла, а на них потребуется у меня не особенно много времени и труда, хотя, конечно, я всеже 
цѣлый день должен буду сидеть в магазинѣ. Дѣло живое, оно мнѣ по душе, я доволен. Живу 
себѣ тихо, смирно. Было совершенно успокоился от тифлисских мерзостей, но паршивое `Новое 
Обозрѣнiе~ опять вновь заставило ходуном заходить несчастное мое сердце. Мне пришлось 
прочитать несколько номеров (Давид в бытность свою в Москве получал их), где описывалось 
столкновение Мишо съ Кипиани, гдѣ поносили Илико. Читал я, братецъ, и чувствовал всю гадость, 
всю мерзость, всю пакость читаемого. Читал я и душа моя рвалось к вамъ, я бы былъ готов 10 лѣт 
жизни своей дать, чтобъ в это время быть съ вами, в ваших рядах. Жму крепко на крепко вам, 
друзья мои, руки, мужайтесь, не падайте духом – правда пробьет, брешь!

Фельетонов Илико я не читал и, если пришлешь их мнѣ, скажу великое спасибо.
Дѣла мои денежныя очень скверны. Къ всем моим долгам еще прибавилось 400 руб., 

израсходованных на переѣзды. Я получаю съ мая месяца жалованья 1900 руб., квартиру 
и отопленiе и освещенiе (ты должно быть уже знаешь, что в настоящее время я состою 
завѣдывающимъ). Из 1900 руб. в продолженiи года я обязался Давиду выплатить 400 руб., что я и 
делаю ежемесячными взносами. Жить здесь очень дорого и трудно, а въ особенности на первое 
время. Ума не приложу, что мне делать съ моими долгами, они не дают мнѣ покоя. Удѣлить из 
моего жалования, кроме 33 р., по крайней мере, въ настоящее время, у меня нѣт возможности.

2

23 Сентября 95 г.

Дорогой Вано!
Месяцъ тому со мною случилась бѣда, от которой не могъ опомниться долго. Дѣло въ том, что 

у меня взломавъ письменный стол въ магазинѣ, до котораго добрались опять таки послѣ взлома 
четырех замковъ, украли 936 руб.

Вот уже дней шесть как я совершенно расхворался и, как только прихожу из магазина домой, 
ложусь прямо въ постель, а потому пишу тебѣ теперь изъ магазина. Посылаю заявленiе въ 
коммерческiй банк о томъ, что билетъ передал в полную твою собственность.

Что у Вас нового? Пришли, пожалуйста, ̀ Кавказ~, где статья Хинели относительно празднованiя 
думой столетiя Крцанисскаго боя (отвѣтъ Хачатурову). За номера `Кавказ~ и `mwyem si~ приношу 
великое спасибо _ ими ты доставил мне большое удовольствiе. Илико велик, но еще болѣе велик 
Коля (извиняюсь предъ ним за фамилярность, но иначе теперь я его назвать не могу). Многое бы 
хотел тебѣ сказать по поводу этих номеров, но, во 1-х, нѣт времени, и во 2-х, меня всего ломаетъ.

Не знаю буду-ль я когда нибудь въ состоянiи отплатить тебѣ за все то, что ты дѣлаешь для меня.
Целую руки у кн. Тасо и кн. Бабо. Разцелуй за меня твоих дѣток. Гило, который на днях был у 

меня на нѣсколько часов (проѣздом в Воронеж), в восторгѣ от них. Стыдно Мишо и Сандро, что 
не напишут мнѣ ни одного письма. Жму крѣпко рукi всѣм друзьям. Цѣлую их. Будь здоров.

Твой братъ и друг Мито
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3

Москва, Марта 17 дня 1896 г.

Дорогой Вано!
Просматривая сегодня `Иверiю~, я был поражен объявлением по поводу смерти дѣвочки кн. 

Нины Александровны. Прошу передать ей и кн. Бежану мое глубокое и искреннее сочувствие къ 
несчастiю.

Вчера я выслал на твое имя Сосико Тарханову четыре довѣренности. Из ума теперь не 
выходит у меня, каковы будут результаты твоих выборов. Чуть-ли не десятилѣтняя борьба наша, 
дорогой мой, доказала нам, что общество наше, к сожаленiю, на столько испорчено, на столько 
безнравственно и гадко, что ничего нѣт удивительного в том, что нынѣ у нас царит подкуп, что в 
скором будущем есть полная надежда на благоденствѣнное и мирное житье всяких лизоблюдовъ.

Все это гадко, но, в случае твоей неудачи, на что ты должен скорѣе всего разсчитывать, есть-
ли у тебя что либо в виду? Вопрос этот сильно тревожит меня. Полагаю, ты не нуждаешься в моих 
увѣрениях, что все касающееся тебя близко и дорого моему сердцу, а потому было бы жестоко от 
времени до времени не подавать мнѣ вѣстей о происходящих у вас ныне.

О себѣ сказать мне нечего, ибо имѣете у себя Сосико, который, по всей вѣроятности, не 
оставит вас без вѣстей обо мне.

Присылаю новый вексель на имя Цатурова, % вышлю послѣ праздников за годъ, по наступленiи 
срока _ выплачу сполна и капитал.

Цѣлую твоих деток и ручки у кн. Тасо и кн. Бабо. Нина часто вспоминает Нико. Крѣпко жму 
руки друзьям и тебѣ. Будь здоров. Поклон от жены всѣм вам. 

Твой брат и друг Мито

Г-ну инспектору, принимая во вниманiе его нервы, молчанье прощаю, но лордъ Сандро _ 
скотъ. Обними и поцелуй их за меня. 

4

Ты пишешь о долгѣ Цатурову, но это не Цатуровъ, а господин Минасовъ, но только подъ 
соусом Цатурова. Что с ним делать, как быть? Нужно чтобъ он подождал. Впутал я тебя, голубчик 
мой, въ свои денежныя дела и это страшно мучает меня. Знаю, что и безъ того тебѣ круто, а тут 
я еще насѣл на шею. Скверно! Просто-напросто, ложись да умирай. Как ни думай, ничего не 
выдумаешь. Единственный человѣк, который бы могъ помочь мне _ это отец, но ты прекрасно 
знаешь, что скорѣе лбомъ своим можно пробить тонель чрез кавказский хребет, чѣм тронуть 
его сердце, легче взять Гибралтар, чѣм его карман. Да, брат, сколько не думай, а ничего не 
выдумаешь. Единственный источник _ это мое жалованье, а потому остается одно, а именно: 
выплативъ Давиду, начать платить другим. Как ни прыгай, выше не прыгнешь.

Дорогiе друзья, не сердитесь за мое молчание, будьте истинными христiанами и воздайте 
мнѣ добром за зло, сиречъ пишите мнѣ. Господа, ведь съ вашей стороны будет порядочным 
кошонством, если поступите инако: я одинъ, а васъ много. Стыдно и не хорошо обижать бѣдного 
человека! Ради Аллаха, пишите, что у вас там, пишите почаще и побольше. Прошу каждого из 
вас передать своей семье мое глубокое почтенiе, всем барыням (сюда входят и вдовушки) и 
барышням цѣлую ручки. Цѣлую Сандро. afu me, karg ge mo sac Ca va tan ba riS ne bis da vdo-
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vuS ke bis ruC ke bis Sem deg, kai pur la bon bu Sia, Tqven ma mzem, san dros pi ri sa xe. 
Нѣт, братцы, я цѣлую всѣх вас без Сандро, ибо его цѣлуют всѣ, а в особенности прохвостъ Гило, 
который, как видно, приѣхал в Петербург и не повидался со мной.

Будь здоров, дорогой мой Вано. Поклон от меня всѣм вам. Нина моя здорова и часто 
вспоминает Нико. Поди как он должно быть вырос теперь. Поцѣлуй его за меня крепко. Поцѣлуй 
за меня (это уже не въ счет абонимента) ручки у кн. Тасо и кн. Бабо. Будь здоровъ. Как поживает 
Акакiй?

Твой Мито
[marti, 1896 weli]

5

Москва, Декабря 12 дня 1896 г.

Дорогой Вано!
Свинство съ твоей стороны писать мне извиненiя и всякую ерунду в родѣ ̀ mi Tom giCuqebia~. 

Это доказываетъ твою неуверенность въ том, что я убѣжденъ, что одна крайняя нужда могла 
заставить обратиться ко мне. Не друг, не братъ я тебе, что-ли! Но это въ сторону _ не до изливанiя 
чувств. Сегодня написал Давиду (здесь положительно ничего сдѣлать не могу), чтобъ он выдал 
тебѣ 200 руб. Больно, дорогой, что мы попали в такое скверное положенiе, а еще больнѣе, что 
не могу удовлетворить в настоящее время вполнѣ, так как 50 руб. из этих 200 руб. я принужден 
просить тебя передать матери моей для кое-кого, которому обязательно нужно заплатить. Но 
что дѣлать, если Давидъ откажетъ?! Дело будетъ скверное, чертъ меня побери! Тогда, остается 
одно средство, поговорить съ моим милым папа не так, как говорил до сих поръ. Впрочем, съ 
ним нужно поговорить во всяком случае, ибо раз банки стали требовать погашенiя капитала 
теперь, будут требовать и дальше, но, помимо этого, нужно-же платить %, нужно как нибудь мнѣ 
покончить со всеми моими долгами, а то нѣт болѣе мочи _ вѣчныя думы, вѣчныя заботы о них 
измучили меня окончательно.

Въ настоящее время здѣсь Вано Джабадари. Он говорит, что в текущем месяце наконец будет 
конец банковскому делу, конец _ думаю благопрiятный для нас. Объ этом и в этом-же смыслѣ 
писал мне и Орбелiани. Да, поможет нам Аллах! Мужайся, дорогой Вано, будь твердъ!

Цѣлую ручки у кн. Тасо и кн. Бабо, обнимаю и цѣлую тебя и деток твоих. Съ каким бы 
удовольствием я делал это на деле, а не чѣрез посредством этой несчатной бумажки. Будем 
надѣяться, что будет и это. Будьте здоровы, дорогiе друзья.

Твой Мито

О результатѣ письма моего к Давиду сообщи немедленно.

6

6 Апреля 1898 г. Москва.

Дорогой Вано!
Извини, что пишу так редко и отвѣчаю так поздно на твое последнее письмо. Во 1-х, за 

время пребыванiя г. патрона моего в Москвѣ у меня набралась масса работы, во 2-х, ждал 
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прiѣзда обратно Марсовых из Тифлиса, откуда они должны были доставить мнѣ кое-какiя 
сведенiя и в 3-х, самому пришлось недавно съѣздить в Петербург по дѣлам Давида, откуда я 
вернулся 29 прошлого месяца, т. е. к разгару городской торговли. Сказать, чтобъ из-за дѣл у меня 
не оставалось времени на переписку с товарищами, конечно, не могу, но работать, как я это 
делал въ былое время, болѣе не в состоянiи. Старость-ли тут причиной или просто помѣщение, 
где приходится работать (целый день при газовомъ освещении, в спертом и удушливом, из-за 
отсутствия у меня въ кабинете окна, воздуха), но послѣ обѣда рука не поднимается на работу, 
мозги отказываются служить. Впрочем, дѣло не в этом, а в том _ как быть съ долгами? Удѣлять 
что-либо из жалованья у меня нет никакой возможности, ибо жить в Москве страшно дорого и 
при этом еще приходится выплачивать ежемесячно конторе по 50 руб. Въ Тифлисѣ, как говорятъ 
Марсовы, решили по прiходе туда старшаго брата моего, что будетъ въ маѣ, произвести дележъ, 
но что будетъ это за дележъ и дастъ-ли он что-либо _ ведает один Аллах. Единственная надежда 
на одно дѣло в Дагестанѣ, в котором мне принадлежитъ маленькая доля. Объ этом дѣле по 
всей вѣроятности, говорил тебе Вано Джабадари. Предварительное условие съ капиталистами 
уже заключено и если только на арендуемом нами участке земли окажется выходъ нефти в 
достаточном количестве, то въ начале будущего года можно будетъ получить кое-что, что хватитъ 
съ излишком на расплату всех моих долгов. Шансы очень большiе и в особенности теперь, когда, 
как сообщаютъ, рядом съ нашим участком бьетъ фантан нефти. Это-ли дѣло, дѣлем-ли, но в 
продолженiи этих 9-10 мѣсяцев съ долгами я должен раздѣлаться обязательно, а то нѣт более 
мочи быть постоянно подъ их давлением. Хоть убей меня, дорогой Вано, но ни о чем г. Габаева 
просить я не въ состоянiи. Если к сроку, о котором пишешь, не успѣю что-либо сдѣлать здесь, 
то нужно будетъ переговорить съ Мих. Ив. Тамамшевым. Думаю, что он будетъ согласен на то, 
чтобъ ты учелъ мой вексель. Надѣюсь, что это будетъ последним. Объ этом-же векселе на всякiй 
случай напишу старшему брату, когда онъ будетъ в Тифлисѣ. Думаю, что и Минасовъ будетъ так 
добръ, что по старой памяти обо мнѣ еще раз и в последнiй не откажетъ в помощи по поводу 
своего векселя.

Думаю, что Ноут-Кутан (так называется арендуемый нами участок нефтеносной земли) 
оправдаетъ возлогаемыя на нее надежды и блестяще поправитъ наши дела.

Я и Мишо взялись уплатить Георгiю за Сандро Мирзашвили, если не ошибаюсь, 400 руб. и 
сколько из этой суммы причитается на мою долю, не помню, а книжка съ замѣтками у меня 
пропала, а потому прошу справиться по этому вопросу у Мишо или Георгiя. Вообще прошу, 
дорогой мой, сообщить мнѣ о том, сколько я должен тебѣ и Георгiю съ причислением, конечно, 
%, которые пришлось Вам платить за меня.

Много, много виноватъ я предъ тобою и кн. Тасо, в особенности предъ ней. Одна надежда на 
ваше великодушiе. Будь здоров, дорогой мой. Цѣлую ручки у кн. Тасо и кн. Бабо и еще раз прошу 
у кн. Тасо прощенiя. Поцелуй за меня дѣток своих. 

Жмет тебе крепко руку твой Мито
Поклон Мишо и всѣм друзьям от Гило. Он шлетъ Вам привет. Мишо, старый чорт, оказываеться 

уже женился и хоть бы сообщил. Скотъ он и больше ничего!
Присылаю на всякiй случай копiю съ письма моего к Васо Габаеву.
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cxinvalis saswavleblis sasoflo-sameurneo sabWo 

1

Сельско-хозяйственный советъ при Цхинвальском Нормальномъ у-щѣ.
12 Августа 1895 г. М. Цхинвалъ.

Сельско-хозяйственный комитетъ, будучи глубоко увѣренъ, что Вы вполнѣ сочувствуете всѣмъ 
благимъ начинанiямъ, льстить себя надеждою и почтительнѣйше проситъ Васъ осчастливить 
Вашимъ посѣщениемъ день открытiя и освященiя Сельско-хозяйственнаго отдѣленiя при 
Цхинвальскомъ Нормальномъ у-щѣ, назначеннаго на 18-е число сего Августа. 

Съ глубокимъ почтенiемъ имѣемъ честь бытъ,

Предсѣдатель комитета 
Члены: С. Джапаридзе, sa Ci no Ser ma di ni, Свящ. Тiрг. [Абрамов], va sil Ser ma di ni, К. Кобаладзе

2

Сельско-хозяйственный советъ при Цхинвальском Нормальномъ у-щѣ.
12 Августа 1895 г. М. Цхинвалъ.

Многократныя доказательства Милостиваго расположенiя Вашего къ добрым общественнымъ 
начинанiямъ дают Сельско-хозяйственному комитету Цхинвальской школы смѣлость обратиться 
къ Вамъ съ покорнѣйшей просьбою осчастливить Вашимъ присутствiемь день открытiя и 
освященiя Сельско-хозяйственнаго отдѣления, назначеннаго на 18-е число сего Августа. 

Съ глубокимъ почтенiемъ имѣемъ честь бытъ,

Председатель комитета
Члены: С. Джапаридзе, sa Ci no Ser ma di ni, Свящ. Тiрг. [Абрамов], va sil Ser ma di ni, К. Кобаладзе

levan ciciSvili 

1895 wel. agvistos 16-s.

or mag pa tiv ce mu lo Ta va do, iva ne gior gis Zev,

mra val mo kiT xvas mo gax se nebT da vi sur veb Tqvens did xans si coc xles Cve nis 

qvey nis sa sar geb lod da sa sa xe loT. Sem deg ami sa, un da mo gax se noT, rom rad-

gan me ga dav wyvi te wreu lo biT Tbi lis Si Ca mos vla, ami sa ma So de mu rias vsTxo ve, 

Cems ma gier Tqve nis sax le bis da qi ra ve bis Se sa xeb mo la pa ra ke bu li yo Tqven Tan. 

ai, pa su xic mi vi Re ma Sos gan, ro me lic mat yo bi nebs, ro Tqven oTxs oTaxs 35 man. 

aqi ra vebT: dia xac es fa si ar aris di di, mag ram wreu lo biT am fa sis mo ce mas me 

ver Sev Zleb, rad gan wle van de li Ce mi Se mo sa va li sxva Cems moT xov ni le ba Ta ver 

daak ma yo fi lebs. ukac ra vad gax la varT, iva ne gior gis Zev, Tu SeiZ lebT da 25 man. 

da miT mobT, ma Sin Ce mis mxri Tac im Se Ra vaTs mog cemT, ro jer am Ta viT oTxs Tu-
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mans mo gar TmevT da Sem de gac yo vel Tvis 3-4 Tvis qi ra sac win da win ve. dids bo diSs 

gix di ase Ti kad nie re bi saT vis; Ce mi SeuZ leb lo ba aq mo sa ta ni ar aris da arc ara-

fers am tki cebs imi sas, rom Tqven sax le bi am fa sad da miT moT, mag ram Ce mis mxriT 

me Cems pi ro bas gat yo bi nebT. Tu vi ni co baa, da Tan xmdiT da Cem ma pi ro bam da gak-

ma yo fi loT, gTxovT, bi Za Ce mis jib rel lis pi riT Se mat yo bi noT. me me tad min da 

Tqven Tan daax lo ve ba, rad gan Tqven Cem zed yo vel Tvis di di gav le na gqon daT. Tu 

me dRes ra mes war mo vad gen da anu viq ne bi ra me, es Tqve nis zed gav le niT da meo-

xe biT, rad gan Tqven Cem Tvis iya viT idea li saT noe bi sa da zneo bi sa. diax, Tqven 

ga mis tum reT saf ran geT Si, Tqven Se may va reT ma mu lic da mec nie re bac, im dros, 

ro de sac Tqven Tan daax loe bu li ar vi ya vi da mxo lod So riT ga dev neb diT Tvals; 

me ra Rac su liT na Te sao bas vgrZnob Tqven Tan da ami sa ga mo msurs Tqven Tan ax lo 

vi yo. mo mi te veT, ro me Ti Ton ar gia xe liT Tqven Tan: es me sa Wi rod ara vca ni miT 

uf ro, rom co ta SeuZ lo dac gax la varT. Tqve ni sax le bi ma Som ami we ra, sru li kma-

yo fi li var. Tqvens meuR les di dis pa ti vis ce miT Tavs da vuk rav. Cve neb ma er Tob 

mra va li mo kiT xva mo gax se nes.

davSTebi Tqveni Rrmad pativismcemeli

levan ciciSvili

levan amirejibi 

1895-го w. d. 6-го.

Zmao va no!

amas wi na zed rom da vaw yeT fu lis saq me, Tor mets aris va da so si kos veq si le-

bi sa. is oT xmoc da aTi Tu ma ni rom Sen moa xer xo, da nar Cens me vi Sov ni. bi le Te bis 

saq mec mom we re, Ce mi Ca mos vla sa Wi ro aris Tu ara. ge Tay va, yve la fe ri mom we re.

Se ni Zma le van ami re ji bi

ta so moi kiT xe me da ma Sos ma gie raT. bav Svebs va ko ceb.

ivane berZeniSvili 

ma rad pa tiv ce mu lo! Zvir fa so Cve no ivan gior ge viC!

Se ni Wi ri me, Se mat yo bi ne Ce mi si ded ris, anas ta sia ba ra no vis, ma mu lis tor gi 

ro dis aris. Tu uke Tu am dReeb Si, miS ve le ra me, ar dam Ru poT. te leg ra ma mam-

we reT saC qa roT. ri saT vis dav STe bi sa mu da moT ise dac pa ti vis ce mis ga dam xde li.

Tqveni pativismcemeli da bednieri cxovrebis mosurne

vano berZniSvili

13. XII. 1895 w.



265265

gavriil ter-stepanov

Присяжный повѣренный Гаврiил Сулхановичъ Тэръ-Степановъ
14 декабря 1895 г.
Г. Тифлисъ. Старо-Институтская улица, №14.

Вано,
Георгiй Назарбеговъ желаетъ заложить у Васъ въ банкѣ садъ въ Ахалкалакахъ. Укажи ему, 

пожалуйста, лицо, къ которому онъ могъ бы обратиться и поручитъ эту операцiю за умѣренную 
плату и вообще наставь его, что ему дѣлать.

Твой Г. Тэръ-Степановъ

ivane javaxiSvili 

di daT pa tiv ce mu lo ba to no iva ne!

pe ter bur Ris qar Tve li stu den to ba giZ Rvnis sa pa tio bi leTs sa Ra mo zed, ro me-

lic aris da niS nu li 20 de kem bers 1895 w. Ra rib qar Tvel stu den tTa sa sar geb loT.

mindobilobiT,

studenti ivane javaxiSvili

Казанская ул. д. 15, кв. 7.
[peterburgi, dekemberi, 1895 weli]

daviT RambaSiZe 

`mwyemsis~ redaqcia.

Cyue (1895). yvirila.

ba to no iva ne!

Ta vad ma ni ko loz vax tan gis Zem or be lian ma gvTxo va Cven wi naT, rom gag veg zav-

na 300 ca li „mwyem si sa“, ro mel Sic mo Tav se bu li iq mne bo da mi si we ri li il. W-Zis 

Se sa xeb. 300 no me ri „mwyem si sa“ me Tqven mo gar TviT gar da sa ce maT fos tiT 6 iv lis. 

gTxovT, gaax se noT, am 300 nom ris fa si TuT xme ti ma ne Ti ga mog zav nos re daq cia Si.

Tqveni pativismcemeli: dek. d. RambaSiZe
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dimitri mayaSvili

1

Ваше Сiятельство Иванъ Георгiевичъ!
Не откажитѣ показать или расказать сыну умершего недавно, въ какую сумму заложено его 

именiе въ телавскомъ уѣзде и когда надо вносить проценты.

Много объяжете покорного слугу
Дмитрия Соломоновича Кн. Макаева
5 Янв. 1896 г., г. Телавъ

2

brwyin va leo knia zo iva ne gior gis Ze!

gTxovT, Seib ra loT фon-Saddes Svi le bi da Tu Se saZ le be li iq ne ba, deex ma roT, 

rom ma riam jvris ma mu li, ro me lic uyid nia pol kov niks oga ne zovs, isev daub run-

deT, rad ga nac is ena Ca var dni li er Ti Tve lo gin Si iw va da Ta nac ga dah yva sa co-

da vi da am ob le bis de das, beg lar ma yaS vi lis qals ara scod nia, Se sa ta ni hqon da 

fu li Tu ara, To rem xuT Tu man Si ro gor gaa yi di neb dnen.

dar wmu ne bul ni varT Tqvens ke Til gul zed, rom, Tu SeiZ le ba, ro gor me deex-

ma re biT, xu Ti obo li dar Ca sul ga sas zde le bi da de da ma yaanT qa li, ama Ti mad li 

ge yo faT saa qao sac da sai qio sac.

Tqveni brwyinvalebis umorCilesi mona dimitri ivanes Ze mayaSvili

P. S. bo diSs vix di, rom ga wu xebT, mag ram sib ra lu li ob le bi sa ma be di nebs.

[1898 wlis iv ni sam de]

vasil maCabeli

23 Tebervals, 1896 weli.

uZ vir fa se so Zmao kniaz ivan gior giC!

am wig niT gi be davT da gTxovT, vi ci, rom ar dam zar de biT da Tqve nis ke Ti lis 

gu liT Se mat yo bi nebT da Se me we viT, rac ki SeiZ le ba Tqve nis mxriT. Ce mi saq me, ai, 

ra Si dgmoia robs: me min da, vi yi do ma mu li va no fav le niS vi li sa so fel ered vSi, 

imas mets sa xels uZax dnen gru zen Steins, iq ne ba ga ge go noT; es mok vda da ra ki 

uS vi lo iyo, imis ma mu li ga da vi da imis deb zed. er Ti imaT ga na gaT xo vi lia ko te 

xi dir be gov zed, ro mel Tac un daT, ga yi don aTas Tum nad (10 000 man.). isic un daT, 

rom vin me me zo be li Ta va dis Svil ma, anu vin me qar Tvel ma iyi dos. ro gorc me ami-

we res, es ma mu li aris 300 dRis sa ku Tar sax na vi mi we bi, 200 dRis na de lia, Ses yi-

du li ar aris gle xe bi sa gan, oT xi ve na xi (14 dRem din) da tye, ro mel sac Tur me 

Se moaqvs we li wad Si 300 man. da ori sar Tu lia ni qvit ki ris sax li Ta vis ga mar Tu-
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lo biT. vinc aR we ra es ma mu li da mir Cia yid va, iman miT xra, rom am ma muls aq vso 

Se mo sa va li 200 Tu ma ni (2000 man.) we li wad Si, mag ram me vix di 1000 ma naTs Se mo sa-

vals we li wad Si. me min da, rom es ma mu li Se vi Zi no ban kis Sem weo biT da dax ma re biT, 

rad gan me er Ti gro Sic ara maqvs. sul er Tia, ban ki xom Ta vi sas aras da kar gams, 

mag ram ma mu li ki SeiZ le ba, rom vin mem Caig dos xel Si, ro me lic Cven Tvis, saer Tod 

vam bob, ga mou ye ne be li iq ne ba. ro gor un da mo vig ce, da ma ri geT. an Tu SeiZ le ba, 

Tu ara, rom fu li ga mo vi ta no da ro de sac kup Cas Se vad genT, ma Sin ban kSi Se mo vi-

ta no an, ro gorc job des, ise, gTxovT, Se mat yo bi noT. ma mu li sul erTs ala ga sa 

aris, awe ri lic aris da is sia sud Sia. di di wva le ba ma mu lis awe ras ar un da.

Tu am saq mes mo mi xer xebT, dids vals da ma debT, sa mu da moT mo nad gam xdiT.

Tqvens knei na sac mo vi kiT xam. pa su xi ar da mig via noT.

Tqveni sicocxlis msurveli T. vaso maCabeli

ad re si: Въ с. Сарыкамышъ, Капитану Князю В. Ревазовичу Мачабели.

vladimer xerxeuliZe 

1896 w. martis 20-s.

Zmao ivan gior giC!

ga ze Te bi dan ga vi ge Tqve ni saq mis ke Ti li ga daw yve ti le ba, di dat mo xa ru li 

dav rCi, da gi lo camT ga mar jve ba sa, mad lob Rmer Tsa, rom mtris gu li saT ar dav-

CiT arc Tqven da arc Cven. sxvebr iya viT Tqve nis col Svi liT bed nie ra Ta.

Tqve ni ke Ti lis msur ve li Zma T. vla di mer xer xeu li Ze

qarTveli _ ilia WavWavaZesa da ivane maCabels

q. baqo. 1896 wels, 27 maiss.

mis brwyinvalebas i. g. WavWavaZes, q. TbilisSi.

mow ya leo xel mwi fev!

gul mxur va leT ge fi ce biT, rom Tqven da uf. ma Cab lis So ris Se ta ke ba da uTan-

xmoe ba Cven guls gviW knobs aq. un da mix vi deT er Tier Tma neT Tan Si nau ru lad sax-

lSi, Tu aS ka rao ba Se ri ge bi sa ge Ta ki le baT, mou xer xeb lad mi gaC niaT, da Se rig deT 

Zmu rad, siy va ru liT, rom sxdo meb ze aRar ewi naaR mde ge bo deT er Ti er Tma neTs. 

rom er Tis naT qva mi sit yva meo rem Caa fu Ce CoT da uvar gi sad ga moiy va noT sxveb-

Ta na Seb ma- la pa rak Si. tyuil -ub ra loT dros hRu pavT, hkar gavT. ro dem dis un da 

iy veT mag aRel ve ba Si. SeiZ le ba, eg sib ra zia ne uf ro gam wvav des da erT mxa res 

sit yva ze (ra sak vir ve lia, amis Ta na Sem Txve va Si wi naaR mde gi cdi lobs rac SeiZ le ba 

uf ro mwa re sit yve bi amoar Cios ud ro vo -ud ro voT saT qme lad da imis Ta na ad gil-
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zec et yvis, ro ca Seat yobs, rom uf ro mwa reT dau TuT qams guls) mouT men lo bam 

di dad ar sa sia mov no ra me daat ria los. me ti baa si ar sa Wi roobs. gTxovT, ge ved-

re biT Se rig deT, _ iya viT ke Til go ne bier ni. 

ke Ti lis ar mdoms nu axa rebT Tqven ze.

amas Ta na ve we ri li eg zav ne ba uf. ma Ca bels

qarTveli

ivane baraTaSvili 

Князь Иванъ Георгiевичъ,
По моему мнѣнiю, не обсудивъ какъ слѣдуетъ, не нужно посылать телеграммы, тѣмъ болѣе 

нетъ меня и Кипiани.
mag telegramas, rogorc me mgonia, iseTs yuradRebas ar miaqceven, rogorc 

di mitri ivaniCis miwerilobas. me da yifianis telegrama (saCivari) kliauzasaviT 

mi iReben da hjobia erTi kidev movifiqroT da nu avCqardebiT; словомъ нужно хо ро-
шо обсудить и такъ дѣйствовать.

Готовый къ услугамъ Кн. Ив. Баратов
5/27/96 г. г. Тифлисъ

Saqro xerxeuliZe

kn. iva ne gior gis Ze ma Ca bels.

30 Мая.

va no!

es de pe Sa wu xe lis sams saaT ze mo vi da, ili koc aq aris _ Tum ca, vi ci, it yvi: 

глупо и поздно, mag ram mainc gig zav ni. wai kiT xe da da mib ru ne. Tu ar Ce va dRes iq ne-

ba, pa sux sac ar miv wer da Tu xval iq ne ba am de pe Sas ma ria vax tan gov nas gaug zav ni, 

Ti Ton mis we ros pa su xi Saq ros anu TviT sa Si kos; me arc er Tis ad re si ar vi ci. 

Saq ro xer xeu li Ze

P. S. dRes iq ne ba ken Wi?

[1896 weli]

Уговоримъ Сашико поставить ящикъ, переговори с Вано Мачабели и председателемъ 
Сулхановымъ о шансах сообщи магалову.
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giorgi abaSiZe

1896 г. 3 Июня. Ур. Делижанъ.
Многоуважаемый Князь Вано!
Прежде всего поздравляю Васъ съ полной побѣдой и прошу Васъ не отказать сообщить мнѣ 

скорѣй: сколько мнѣ слѣдуетъ внести въ банкъ и можно-ли внести не все, теща моя, княгиня Бабе 
сказала, что кто подалъ прошенiе _ разрѣшили внести половину, нельзя-ли мнѣ подать теперь _ 
успею ли? Простите за безпокойство. Жена и я шлемъ наше почтенiе княгине Тасо и Вамъ.

Глубокоуважающий Васъ Г. Абашидзе

aleqsandre ColoyaSvili 

say va re lo Zmao va no!

Tum ca wa mo vel da mog Sor di, mag ram Ce mi gu li da go ne ba Sen Tan aris na met na-

vaT di mit ri iva niC Tan. gTxov, mac no bo ra mox da, riT ga Tav da, Cve ni kre bis alia-

qo Ti an ra mdgo ma reo ba Si xar Ti Ton Sen! ras api rebT? er Ti sit yviT, me Sen Ta na 

var, dai je re.

xels koc nas mo vax se neb knei nebs ni nu cas da ta sos, kneiJ na ba bos mo kiT xvas. 

ki dev mo kiT xvas di mit ri iva niCs, va sos, ko las, gior gis, Cven me duq nes. ni ko dia-

sa mi Zis saq me riT ga Tav da an ras eliT an axa li am ba vi ra aris, gTxovT daw vri le-

biT mom we ro.

Seni erTguli Zma sandro ColoyaSvili yarabulaxeli

4 TibaTves, 1896 weli

s. yarabulaxi

aleqsandra falavandiSvili

pa tiv ce mu lo bi Zia va no!

er Tob mra val mo kiT xvas giT vliT Tqve nis sax lo biT.

ime di maqvs ma pa ti vebT am Se wu xe bi saT vis: rad ga nac sa sof lo sam kiT xve los 

vmar TavT s. qve mo Wa la Si da da ma va les, imis Ta na pi reb Tan da me ri ge bi na bi le Te bi, 

ro me lic did Ta nag rZno bas ga moac xa de ben. ami saT vis gav be de da mo gar TviT war-

mod ge nis bi le Te bi da mgo nia, rom arc uk ma yo fi lo dar CeT. ime di maqvs, ro am 

bi le Tebs Tqven Si ga mi sa RebT.

Tqveni pativismcemeli kn. saSa falavandovisa

1896 wels, 12 Ti baT ves
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mixeil jorjaZe

Zmao va no!

am dReeb Si len qa ran Si iy vnen Cve ni ban kis dam fa seb le bi, ro mel Tac ga sin jes 

as ta riis ma Ra li. Cve ni Zvel nac nobs ia Rul kov skis un da Seit yos, ram de naT daa-

fa ses ta gi xa nis ma mu li da amas Ta na ve mTxo va, mog we ro Sen imi si Txov na, ro me-

lic dgo ma reobs mas Si, rom Sen mis we ro te leg ram ma mas. im te leg ram ma Si das wer 

mxo lod xu Tas, eq vsas da sxv. im ricxvs asi Tum ni sas, ro go ra Tac da fa se bu lia da 

gvars nu moa wer. ma ga li Tad: Ленкоранъ Яголковскому Оцѣнено 600. 
Будетъ понятно что оцѣнено в 600 рубл.
 amas gar da, ia Rul kov skim (Иванъ Кирiоновичъ) qTxovT, mos we roT wig ni, SeuZ-

lian Tu ara, ai Ros ban ki dam ko pio dam fa seb le bis pro to ko li sa, ro mel Siac iq ne-

ba ga daw yve ti li da fa se ba ta gi xa nis ma mu li sa.

sxva ra mog we ro? 

aq axa li da Sen Tvis sain te re so ara aris ra.

mxo lod mo gi lo cav ga mar jve bas da Rmer Tsa vTxov, yo vel Tvis iyo ga mar jve-

bu li. iya vi mag raT da Rmer Ti Sen ken iq ne ba.

Cem ma col ma um dab le si mo kiT xva mo gax se na. qTxov Sens meuR les ga nuc xa do 

Cems ma gie rad um dab le si pa ti vis ce ma. bal Re bi da mi koc ne.

mogexveva Seni Zma miSo jorjaZe

P. S. Tu sa Wi ro iq ne ba, ve qi lo bas ga mo gig zav ni.

13 ivnisi, 1896 wels. q. lenqarani.

nikoloz (kiko) ColoyaSvili

1

say va re lo Zme bo va no da ko la,

te leg ra ma da wig ni mo mi vi da mux ro van Si, sa dac sax lo ba da Cad arian, Za lian 

Se wu xe bu li var, pa ta ra Ce mi Svi liS vi li, Ta dos qa li es aTi dRea, ro rac Za lian 

ava Ta myams, ar vi ci, ras ine bebs Rmer Ti. or -o ri eqi mi ad gas, am bo ben (жаба) ari so: 

ye li stki va (глазные зубы прорѣзываются)... mo kiT xvi saT vis di di mo kiT xva, Cve neb ma 

er Tob be li kom, ka tom, uc nob ma bai kam, Ta dom da bi Zom da pa ta ra be liC kam, avan-

tyof ma. mec bevrs ga ko cebT ori ves. siy va ru liT mo mi kiT xe mar fa isi do rov na.

ax la du ra ke bo, xo iciT, заинтересованный человѣкъ, въ какомъ положенiи находится, 
каждую минуту дѣло передъ глазами стоитъ. Адресъ мой въ Гомбора по почтѣ; а телеграмму _ въ 
Авлабаръ Мартирузу Нунупарову.

ja bad ris wig ni mo mi vi da, ro ma za qa ria da ni ni ko Wav Wa va Zee bi, iv. jan die ri 

_ портятъ дѣло; къ 28-му я былъ въ собранiи. Эти трое расчитывали, что что-нибудь серiозное 
сдѣлаютъ, главными зачинщиками были во первых Илья Чавчавадзе, Аваловъ и Князь Георгiй 
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Тархановъ. Предсѣдателемъ былъ Телавскiй предводитель Т. Макаевъ, кромѣ него никого 
не было въ губернскомъ чрезвычайномъ собранiи _ как видите, глупо и незаконно; просилъ 
слова первый я, `что хотите, дѣлаете, мы 11 человѣкъ, кто подписались, договоръ составили съ 
Михайловымъ, не можемъ отказатся и наконецъ, это некрасиво для нашей чести и Михайловъ 
навсегда потеряетъ реноме~. Вынулъ изъ кармана засвидетѣльственную копiю и сказалъ, кто 
смѣетъ отказатся отъ своей подписи, это было ударомъ какъ для Ильи Чавчав. такъ для другихъ.

Послѣ всего этого составили глупый протоколъ для составленiя комиссiи и чтобы потребовать 
документы отъ Магалова. Мы всѣ консецiонеры отказались отъ подписи, они также по неволѣ 
согласилисть съ нами не подписать: _ оба, Чавчав. и Джандiери. Много было пренiй _ Тархановъ, 
А. Чолокаевъ, Илья и др... Такъ что Мишо Мачабели назвалъ Илью умнымъ, а онъ отплатилъ 
тѣмже. Я должен тебѣ сказать, что уѣхалъ в Карабулахъ, потому что злодѣйское мнѣнiе Ильи не 
удалось. Джабадари уѣхалъ въ Крымъ, жена больна, онъ кажется подалъ Михайлову бумагу, такъ 
какъ онъ деньги не внесъ въ срокъ, уничтожать договоръ, а кто далъ право самому Джабадари? 
Пишите, что знаете хорошего подробно.

Кико Карабулахскiй
5 августа
[1896 weli]

2

Тифлисъ. 4/IX 96 г.

Вано, письмо твое получено. На другой же день я прiехалъ больной. Сейчасъ къ тебѣ, но ты 
уѣхалъ въ деревню. Очень сожалѣю, что я тебя не видѣлъ, кого только не видѣлъ изъ нашихъ 
противниковъ. Я не думаю, чтобы для тѣбя былъ кто-либо, кроме мѣня Iудою. Дураки, я не знаю, 
чего они гордятся. Вѣдь они не знали, что имѣютъ посольство. Теперь они знаютъ это и должны 
быть намъ благодарны, и не наоборотъ. Я при годах, хвораю и ѣду сейчас домой. Передай поклон 
всѣм нашим родственникамъ и родственницамъ и всѣй семье и близким знакомымъ поклон, так 
же Георгiию.

Твой Кико кн. Челокаевъ Карабулахский

P. S. Сейчас пишу Вано Джабадари письмо.

svimon abaSiZe 

Ta va di svi mon di mit ris Ze aba Si Ze da knei na Tek le qai xos ros asu li aba Si Zi sa, 

umor Ci le sad gTxovT, mob rZan deT Cve ni Svi lis, le van svi mo nis Ze aba Si Zis naT-

lo ba Si, ama 25 ag vis tos Suad Ris 2 saaT ze ze mo Wa la Si.

1896 welsa

Zvir fa so Zmao va no!

un da da ma va loT da knei na ta som Svi li un da ma mi naT los. ime di maqvs, mi rons 

ar da mi Wers. dav STe bi Se ni sik vdi lam di sin er Tgu li me go ba ri. 

svimon abaSiZe
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Tedo saxokia 

1

28 enkenisTve, 1896 w. q. soxumi.

di dad pa tiv ce mu lo ba to no iva ne gior gis Zev!
rac pe ter bur gSi wab rZan diT, Tqve ni is -Ra vi ci, rom tfi lis Si isev dab run-

diT. ar vi ci, ra nai rad ga Tav de ba Tqve ni da mo ki de bu le ba ban kTan an ra moh yva 
Tqvens was vlas pe ter bur gSi.

me ki, ro gorc mo gax se ne viT aqed wa mos vlis wi nad, jer ara vis Tvis miT qvams 
pir da pir Tqvens Se sa xeb. war moid gi neT Ce mi gan cvif re ba: ro ca aq mo ve di, mkiT-
xes, xom kar gi iq mne ba, T. iva ne ma Ca be li Ta vad amo vir Cio To? an ton fur ce la Zem 
gvir Ciao.

mka TaT ve Si aq an. fur ce la Ze yo fi la da uT qvams, iv. ma Ca be li mainc banks Tavs 
ane bebs da amoir Cie To. vin c-ki moh kra yu ri Tqvens sa xels, am am bavs di dis si-
xa ru liT mie ge ba. me ma Sin is vuT xar aqaur gav le nian pirT, ra Tqma un da, kar gi 
iq ne ba, Tu wa mo vi da- meT qi. daas kvnes, Se vit yoT, Tu tfi liss das Tmobs, ueW ve lad 
mo viw vio To. me dav pir di, Se vit yob -meT qi.

da aha ax la, ra Tqma un da, da ma va lebT, ase Tu ise ga daw yve tils Se mat yo bi nebT. 
Tu Tan xmo ba iq mne ba Tqve nis mxriv, ma Sin dav trial de biT da win da win ve mow yo bi li 
gveq mne ba saq me am kiT xvis Se sa xeb.

ro gorc ma Si nac mo gax se neT, 26 xmo san Si, 16 xmo sa ni da nam dvi le biT gvyavs. 
da nar Ce ni 12 xma sa Si Si ar aris, raT gan yo ve li sa mi ka ci Ta viss kan di dats wa moa-
ye nebs (maTs So ris 3 ru sia, 4 ber Ze ni, ber Ze ni ber Zens moin do mebs, ru si ki dev _ 
russ. ase rom, am mxriv Si Si araf ri saa.

rac See xe ba ja ma girs, jer mxo lod 2500 ma neTs am bo ben, mag ram Tu kar gi Ta vi 
gve yo la, da 500 m. ki dev ro mou ma toT an me tic, is fu li da kar gu li Ta vis dRe Si 
ar iq mne bao.

cxov re ba aq tfi lis sa viT ia fi ar aris, mag ram arc main ca- da- mainc Zvi ria. sa-
ma gie rod, moT xo ni le ba, anu uked sa xar ja vi ad gi li, ga ci le biT nakle bia. karqs 
saxls iSo viT 300 ma ne Tad we li wad Si.

Ti Ton ar Cev ne bi jer ar daum tki ce biaT. Za lian ga Wia nur da saq me. po li ti ku ri 
xa sia Ti mis ces _ mig ran teb ma Caig des xel Si qa la qio. Tum ca, usa fuZ vlo say ve du-
ria: qa la qi meg re le bi saa da, ra Tqma un da, meg re le bi Ta vi sas sxvas ar daa ne be-
ben... yo vel sa ve Sem Txve va Si, qa la qis Ta vis ar Ce va, Ce mis az riT, So bam de un da ga-
Tav des da axal wli dan qa la qis TviT mar Tve lo bam po li cii sa gan yo ve li ve saq mee bi 
un da Cai ba ros qa la qi sa.

me mainc aqa vrCe bi noem bris gas vlam de. ma Sin tfi lis Si va pi reb Ca mos vlas, mag-
ram Tu ma nam de ra me am ba vi mo vi da, ar sad wa val, sa nam yve la fe ri ar ga Tav de ba.

uum dab le sis pa ti vis ce miT mo kiT xva knei nas.

ma rad Tqve ni gul wrfe lad pa ti vis mce me li da Tqve nis ga mar jve bis mo nat ru li

T. sa xo kia

w. k. ad re si so xu mi, sa xe li da gva ri.
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2

12 marts, 1898 w. q. soxumi.

di dad pa tiv ce mu lo ba to no iva ne gior gis Zev

sa moT xed wo de bul qa la qi dan Tavs gik ravT um dab le sad da mo gi kiT xavT. miT 

uf ro, rom, rac wa mov sul var, Tqve ni am ba vi TiT qmis ar vi ci. ami tom, me ti iq mne ba, 

win da win ve mo gax se noT Ce mi si xa ru li. Tu Tqve nis kar gaT yof nis am bavs ga vi geb da 

isic Tqve nis xe liT na we ris we ri lis Sem weo biT.

mo kiT xvas Tan er Tad gig zav niT mci reds ZRvens, da ime di maqvs ar gam ris xavT 

gu lis wrfe liT moZ Rvni li saT vis. ori Zi ri gax lavT sa mis wlis na zar di xur ma 

ia po nii sa, ori ve kar gis ji Si saa. er Tsa hqvian gibochin, meo res _ Raki Kiombo. or sa-

ve aqvs ier li ye bi. si ci vi sa ar eSi nian. Se giZ liaT Tqvens ezo Si dar goT da mand 

das to voT zam Tar -zaf xul. sa gai sod, Tu Rmer Tma mSvi do biT mig viy va na, maT na-

yof sac vi ge mebT. amaTs gar da, er Ti Zi ri in dou ri mce na re Horenia duleis, es mce na re 

aq axa li mo ta ni lia. me tad kar gi xi li ici so. amas ki sWi ria gaf rTxi le ba. di dis 

yin ve bis dros ga re dan Wi lo bis Se mox ve va un da. meoT xe gax lavsT Cais buC qi. amas 

sa kuT riv ni ko sa da eli kos vug zav ni. ro ca gew ve viT, eli kom Ta vi sis xe liT un da 

da ma le vi nos am buC qi sa gan mok re fi li foT le bi sa gan ga mo ce mu li Ter mo ni. arc 

amas eSi nian si ci vi sa. Se giZ liaT, esec ga red dar goT, sxva xeeb Tan er Tad. yo ve-

li ve es iva ne ma Wa va ria nis sa xe lo ba zea ga mog zav ni li, `moam bis~ re daq cia Si. ami-

tom, kargs ine bebT, am we ri lis mi Re bis meo re dRes Tu msa xurs gaug zav niT da 

moi kiT xavT.

Tvi Ton ma Wa va rian sa ca vsTxo ve, ro gorc mii Rebs, ma Sin ve ga mo gig zav nosT.

di dis pa ti vis ce miT mo kiT xva Tqvens oja xo bas, ko las, eli kos.

Tqveni guliTadi pativismcemeli Tedo saxokia

P. S. me aq ap ri lis gas vlam de dav rCe bi. ga mit kba aqau ro ba. zRvam mom xib la. 

giorgi maCabeli 

1

Ты навѣрное будешь удивленъ, дорогой Вано, получивъ мое письмо! Впрочемъ, откуда и кто 
тебѣ не пишетъ; почѣму бы и мне не иметь до тебя дѣло! Въ нашъ банкъ поступило заявленiе 
братьевъ Цераловыхъ – Захарiя и Константина, просящихъ выдать имъ ссуду въ 50000 р. подъ 
залогъ городского имѣнiя въ г. Елисаветполѣ. Ты навѣрное знаешь по этому дѣлу всю переписку 
и главное должно быть тебѣ известно, въ какую сумму оцѣнилъ ихъ имѣние Гиго Цицiановъ, 
который недавно былъ для этого въ Елисаветполѣ. По уверенiю Цераловыхъ оцѣночная комиссiя, 
на основанiи описи имущества Цицiанова, остановилась на оцѣнкѣ сада, дома, и лавокъ и бани 
(въ лучшей части города, на главной улице) въ 85000 р. Между тѣм Правленiе банка сообщаетъ 
имъ, что оно разрѣшаетъ выдачу имъ на руки ссуды закладными листами въ 40000 р. Вѣдь 
если оцѣнено въ 85000, то они въ праве требовать 60% этой оценки, т. е. 51000, а не 40000 р. 
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Пожалуйста, дорогой Вано, разъясни это недоразумение, такъ какъ не думаю, чтобы упустить 
изъ рукъ вѣрную ссуду было въ интересахъ банка, не говоря уже о том, что, зачѣмъ отказывать 
въ помощи тамъ, гдѣ самъ ничѣмъ не рискуешь. Эти люди съ хорошимъ состоянiемъ и – самое 
главное то, что въ 50000 р. ссуда совершенно будетъ, мнѣ кажется, обезпечена тѣмъ прекраснымъ 
имѣнiемъ, которое поступитъ въ банкъ, как залогъ ея.

Такъ или иначе не откажись написать нѣсколько строкъ по этому дѣлу и сообщи въ какомъ 
случаѣ братья Цераловы могутъ надеяться на ссуду въ 50000 р., а не менѣе. Приближается судный 
день, какъ вы – главнокомандующiе себя чувствуете? Что касается солдатъ, ведите въ огонь и 
воду, – убежденъ, что теперь не найдутся болѣе сомнѣвающиеся, – кто правъ, кто виноватъ, какъ 
это было въ недалеком прошломъ!

Передай мой искреннiй приветъ женѣ и Княжнѣ Бабо. Князю Георгiю – поклонъ. Никусю 
расцелуй отъ имени pa ta ra mi So, pa ta ras Tan ki ve ras ukac raoT _ ver vic nob!

gakoceb bevrs Seni Zma giorgi maCabeli

Г. Елисаветп. 4-го февраля 1894 г.

2

Наконецъ я могу обрадовать тебя, дорогой Вано, давноожидаемымъ извѣстиемъ о нашей 
злополучной газете – разрешенiе изданiя вопросъ очень недалекого будущаго. Дѣло обстояло 
такъ. Соловьевъ при первомъ разговорѣ о газетѣ сталъ упорно уклонятся отъ участiя, утверждая, 
что онъ ничего не можетъ сдѣлать безъ согласiя Главноначальствующаго. Тогда я просилъ 
пересмотрѣть только самое дѣло Орбелиани и изъ него вывести свое заключенiе, а чтобы онъ 
могъ читать и между строкъ этого дела, я испросилъ у него разрешенiе сообщить въ деталяхъ весь 
ходъ ходатайства Ник. Вахт. Подробностями онъ очень былъ заинтересованъ. Я, конечно, оставилъ 
наши семейныя дрязги и главным образомъ напиралъ на происки армянской партiи на Кавказѣ 
и ихъ деморализующее влиянiе во всех сферахъ, словомъ пелъ въ духѣ времени и убѣжденiй 
самого Соловьева, о каковыхъ я зналъ изъ частныхъ съ нимъ разговоровъ. На второй день онъ уже 
прислалъ записку, каковую тебѣ присылаю для большей увѣренности въ успѣхѣ дела, а сегодня 
представлялся ему Никол. Вахт., которому категорически уже было сказано, что газета будетъ 
разрешѣна и по всей вѣроятности здѣсь же по докладѣ объ этомъ Министру Внутр. Д. Горемыкину.

Поздравляю, голубчикъ! Ура, сейчасъ прислала t-te Соловьева записку, поздравляетъ съ 
успѣхомъ нашего ходатайства и выражаетъ свое намъ сочувствiе. О `droe ba~ не безпокойся, 
какъ только послѣдуетъ официальное разрѣшенiе изданiя `Закавказья~, посылай прошенiе объ 
издании ̀ droe ba~ и почти не сомневаюсь въ успѣхѣ и этого ходатайства. Завтра Коля отправляется 
къ Витте. Что онъ скажетъ, на чемъ остановятся, сообщу Мишо. Пока же до свиданiя, голубчикъ, 
не тревожься, богъ за нами! Кланяюсь и цѣлую руку Княгини Тасо, детишекъ обнимаетъ pa ta-
ra miSo, передай мой приветъ Княжнѣ Бабо, Гига и Васо. И такъ, еще разъ тебя обнимаю и 
съ тобой вмѣстѣ радостно приветствую новую эру въ нашей общественной жизни, созданной 
на развалинахъ Чавчавадзевскаго режима и всей этой прохвостнической компанiи. Хотелось бы 
многое еще тебѣ написать, но не могу, – можешь себѣ представить со мной случилось тоже, 
что было одно время съ Мишо – не могу писать, перiодически въ особенности! Не говори этого 
нашимъ. Досвиданiя же, жму тебѣ руку и крепко цѣлую.

Георгiй Мачабели
11-го октября 96 г. Петербург

Пока не говори никому о газете, конечно кроме тѣсного кружка людей.
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Дорогой Вано, спѣшу отвѣтить тебѣ на письмо и успокоить на счетъ газеты _ она 
непременно будетъ разрѣшена въ ближайшемъ будущемъ. Соловьевъ третьяго дня сказалъ 
мнѣ, что онъ лично написалъ письмо Гакемо, такъ какъ игнорировать мѣстное отдѣленiе 
цензурн. комитета онъ находитъ неудобнымъ и по полученiи отвѣта (благоприятного 
несомнѣнно, какъ утверждаетъ Соловьевъ) будетъ оповѣщено о разрешенiи въ Сенатскихъ 
Ведемостяхъ. Это дѣло вѣрное, дай богъ, чтобы въ такой же мере удачно было и банковское 
дело. Я не стану сообщать тебѣ подробностей о послѣднемъ _ Джабадари разскажетъ на 
словахъ. Досвиданiя, голубчикъ. Кланяюсь всѣмъ твоимъ. 

По полученiи разрешенiя издания ̀ Закавказья~ буду телеграфировать. ̀ droe ba~ оживетъ, 
если ты возмешь на себя трудъ изданiя. Досвиданiя, жму руку.

Г. Мачабели 

11 декабря, 1896, г. Петербург 

 nikoloz erisTavi

Октября 31 дня 1896 г.
Ваше Сiятельство Князь Иванъ Георгiевичъ!
Уставъ сельскохозяйственного товарищества землевладѣльцевъ Горiйского уѣзда уже 

утвержденъ подлежащей властью. Настоящимъ письмомъ имѣю честь просить Васъ, какъ 
учредителя, подписавшаго уставъ, пожаловать въ гор. Гори, въ помѣщение горiйского 
общественнаго клуба 10-го Ноября сего года, къ 12 час. дня на частное совѣщанiе для избранiя 
временного комитета, имеющего принимать паевые взносы отъ учредителей и для назначенiя 
дня перваго общего собранiя.

Генералъ-Лейтенантъ Кн. Н. Эристовъ

tomskis universitetis qarTveli studentebi

ba to no iva ne!

uk ve 10 we li Ses rul da, rac qa laq tom skSi uni ver si te ti daar sda da sxva Ta So-

ris se mi na ria Si swav la dam Tav re bu leb sac mie caT ne ba aq swav li sa. am ga re moe bas 

mci re mniS vne lo ba ara aqvs qar Tvel TaT vis, vi nai dan bev ri axal gaz rda qar Tve li 

am Tav rebs swav las se mi na ria Si. aqam dec yo vel wliv 10-mde qar Tve li stu den ti ar 

ga mo leu la am uni ver si tet Si, xo lo Sem de gi saT vis, ime dia, es ric xvi gaor kec de-

ba da ga sam kec de ba, rad gan rki nis gzam tom ski uk ve Seuer Ta ev ro pas. amas Ta na ve 

un da aRi niS nos, rom aqau ri qar Tve li stu den to ba yo vel Tvis uRa ri be si iq ne ba 

yo vel sxva uni ver si te tis stu den to ba ze. ma Sa sa da me, is ma te ria lu ri ga Wir ve ba, 
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ro mel sac yo vel Tvis uCi vian qar Tve li stu den te bi, Cvens So ris mra val kec un da 

igu lis xme bo des. amis ga mo aqaur ma stu den teb ma gan viZ ra xeT awin dels Cvens kas-

sas, ro me lic ex la 15 man. ar aRe ma te ba, Sev ma toT ra me Se wi ru le ba Ta Sek re biT 

da Tqvenc, ro gorc wevrs qar Tvels sa zo ga doe bi sas, mog mar ToT ama ve Txov niT.

qarTveli studentebi

q. tomski, 1896 wels, oqtombers

rad gan kas sa ofi cia lu ri ar aris, ami tom ad re si es aris: Въ г. Томскъ. Студенту 
Уни верситета Николаю Мревлову.

 roseb amirejibi

Zmao va no!

gTxov, xval sa di lad mew vio Se nis co lis Zme biT, gior gi da Tu da Tac aqa 

brZan de ba. sa di li maqvs ve ra zed baR Si „Фantazia“.

Tu da Ti ko ami lax vris bi na ico deT, di daT gTxov, Seat yo bi no, rom mew vios 

xval baR Si. 

Seni uerdgulesi roseb amirejibi

16 ноября 96 г. г. Тифлисъ.

rusuli Teatraluri sazogadoeba

Состоящее подъ Августѣйшимъ покровительствомъ Его Императорскаго Величества Государя 
Императора Русское Театральное общество.

Совѣтъ Общества.
#433. 7/19 Декабря 1896 г.
Его Сiятельству Князю И. Г. Мачабели.

Милостивый Государь,
Князь Иванъ Георгiевичъ!
Совѣтъ Русскаго Театральнаго Общества, по рекомендацiи А. Н. Кремлева, имѣетъ честь по-

кор нѣйше просить Васъ, не признаете ли Вы возможнымъ принять на себя обязанности агента 
Об щества въ Тифлисѣ и о согласiи Вашемъ на принятiе званiя агента и соединенныхъ съ симъ 
обя занностей, благоволить сообщить Совѣту, который, по полученiи Вашего отвѣта, немедленно 
доставитъ Вамъ довѣренность и квитанцiонную книжку для выдачи расписокъ въ получаемыхъ 
суммахъ. 

Председатель Совѣта А. Потюхин
За Секретаря А. Кремлев
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g. siverov 

Ваше Сiятельство,
Спѣшу сообщить Вамъ, что Е. И. В. Великiй Князь Николай Михаиловичъ проситъ Васъ зайти 

къ нему завтра вторникъ 10-го Декабря въ 12 час. дня.

Вашъ покорнiй слуга Г. Сиверовъ
Тифлисъ, 9-го Декабря 1896 г.

dominika erisTavi 

di dad pa tiv ce mu lo Ta va do iva ne gior gis Zev!

mad lo bis Rir si ara var, ba to no. gi na ase mci re ra mes Tvis mad lo ba un da mib-

rZa noT! Tqven ma mzem da Svi lebs ge fi ce biT, im zo mam de gva wu xeb da yve la Tqvens 

pa ti vis mcem lebs Tqve ni avad myo fo ba, rom me ti ar SeiZ le ba da RmerTs vmad lobT, 

rom ar dag vi kar ga Tqve ni Ta vi Cve nis qvey nis sa sar geb lod. icoc xleT aTass wels 

Zvir fa sis sax leu lo biT.

marad Tqveni pativismcemeli dominika erisTavi

[1896 weli]

dominika erisTavi 

Tbilisi, 1896 weli

foto: aleqsandre roinaSvili
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daviT kariWaSvili

qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoeba

sazogadoebis gamgeoba.

16 qrist. 1896 w.

mi vi Re T. iva ne ma Cab lis gan sa zo ga doe bis yu la bi #84.

mdi va ni d. ka ri WaS vi li

dimitri basilaia

di dad pa tiv ce mu lo iva ne gior gis Zev!

yo ve li qar Tve li saT vis, maT So ris Cven Tvi sac, am uka nas knel wleb Si sa Wir -bo-

ro to saq med gax da sa Ta vad -az nau ro ban ke bi. ese ni er Tad er Ti da we se bu le ba ni 

arian Cve nis qvey ni sa, ro mel Tac adevT erov nu li el fe ri, amoq me debs da asaz-

rdo vebs erov nu li grZno ba. yo ve li qar Tve li ga fa ci ce biT adev nebs Tval -yurs 

am erov nul da we se bu le baT, Tu pi ra dad ara, su lie rad mainc Re bu lobs mo na-

wi leo bas im pat rio tul brZo la Si, ro me lic ban keb ma Cven Si aa Ror Zi nes. vi sac 

mdgo ma reo ba aZ levs ne bas, daes wros brZo lis mo ments par tieb Ta So ris, ueW ve-

lia, is ume tess Sem Txve va Si, Tu ki ar aris `su lie rad da kav Si re bu li~ ro me li me 

par tiis `war mo mad ge nel Tan~. mok le bu li Tval -xed vis isars, Sei mu Sa vebs ut yuars 

azrs, kri te riums par tie bis Se sa xeb. mag., ra hqnas man, ro me lic wmin da mo va leo-

bad sTvlis, ban ke bis Zar Rvis ce mas uda ra jos da pi ra dad ki ar Zal -uZs ma Ti 

mdgo ma reo ba, ma Ti mmar TvelT moR va weo ba Ta vi si saw yao Ti as wo nos.

er Tad er Ti sax sa ri, ro me lic mas sur vils daak ma yo fi le bi nebs, aris beW dvi Ti 

sit yva _ dRiu ri ga ze Ti. mag ram Cve ni pe rio du li ga mo ce ma ni as ru le ben Tu ara 

am wmin da da niS nu le bas, aw vdian Tu ara sa zo ga doe bas dar bais lurs, miud go mels, 

dam jdars azrs, das kvnas ima zed, rac brZo lis as pa rez zed xde ba.

 ara, aTas jer da aTi aTas jer ara!! ris Tvis? es yve lam kar gad uw yis, ba to no 

iva ne gior gis Zev!

Ta na med ro ve cxov re ba Si beW dvi Ti sit yvas susts, mok le bul sa si mar Tle sac 

mkiT xve li da Ta nam grZno be li bev ri hyavs. ma Ti ric xvi dRi Ti- dRe mrav lde ba 

ma Sin, ro ca am si mar Tles mok le bul azrs Se sa fe ri si ia ra RiT aR Wur vi li mo pir-

da pi re, mo po le mi ke ar gaaC nia, ro mel mac ri de axa dos, si naT le mia Su qos daC rdi-

lul sa da da fa rul saq mis vi Ta re bas. 

swo red ga ze Te bis gav le niT aix sne ba, rom zo gierT da ba- sof leb Si mcxov rebT 

`o po zi ciis~ Se sa xeb aqvT Sed ge ni li da ma xin je bu li az ri... Cvenc ima ve ga ze Te bis 

mi ze ziT, vin icis, ra sa vfiq rob diT, vis va mar Tleb diT da vis vam tyu neb diT... 

mag ram, ro ca da ves wa riT ban kis dRe van del kre bas da Sem deg ga da vaT va lie reT ga-
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ze Te bi, da vi na xeT, Tu ra usa mar Tlo biT gaJ Ren Til ni arian is or ga no ni, ro mel-

nic wam da -u wum sxvebs uki Ji ne ben sa mar Tlia no bas da ka no nis dar Rve vas...

 da sav leT ev ro pa Si, ro gorc ukeT mo gex se ne baT, pa tiv ce mu lo iva ne gior gis 

Zev, aramc Tu par tiebs, da sebs, wreebs, ara med TviT gav le nian moR va weT aqvT Ta-

vian Ti ga ze Ti, Ta vi sis sa moR va weo prog ra mis, mis wra fe bis ga mo maq vey ne be li da 

mo da ve mo wi naaR mde geeb Tan.

am gva ri ti pis ga ze Te bi yvel gan da yve la sa gan mim Cneu li arian sa sar geb lod 

da yo vel meb rZol par tiis au ci le bel sa Wi roe bas Sead ge nen. ai, ras wers ama zed 

Cve ni cno bi li pub li cis ti ni ko ni ko la Ze: `ver vin it yvis, rom par tie bi ar gvyav-

des, gam wa re biT, dau zog vel nad meb rZol ni, er Ti meo ris wi naaR mdeg, mib rZa neT, 

ro me li or ga no gag vaC nia ma Tis prog ra me bis, ma Tis gan zrax vis, msje lo bis, kri-

ti kis ga mom Tqme li?~. `rad ga nac par tie bi gvyavs, rad ga nac maT So ris brZo laa 

ga Ca Re bu li, ma Ti pir da pi ri mo va leo baa, ma Ti pa tios ne bis va lia, mwer lo ba Si dac 

iqo nion Rir seu li or Ra noe bi Ta vian Ti mi mar Tu le bis da Se xe du le bis dam cve lad 

da ga mom Tqme lad~. ̀ par tiu li or ga noe bis ar se bo ba, ga nag rZobs igi, di dad sa Wi ro 

da sa sar geb loa qvey nis zrdi sa da war ma te bi saT vis, rad ga nac sa zo ga doe ba am az-

re bis Sex la- Se ta ke biT eC ve va WeS ma ri te bis ga mok vle vas da swo re gzis ar Ce vas~...

swo re gzis Cve ne ba eris um rav le so bi saT vis usa mar Tloe bis nan gre veb ze sa-

mar Tlia no bis brwyin va led dam ya re ba dau viw yar, uaR ress Rvaw lad CaeT vle ba 

sa zo ga do moR va wes. rad ga nac Tqve ni de da az ri, Tqve ni mis wra fe ba `brZo laa~ 

sa mar Tlia no bis da sam yne vad Cve nis obol erov nuls da we se bu le ba Si, gic xa debT 

ra Cvens gul wrfels Ta nag rZno bas, umor Ci le sad gTxovT _ ix ma roT yo ve li Ro-

nis -Zie ba de da ena zed ga ze Tis ga mo sa ce mad, rom mi si sa Sua le biT ax lo- mo ma val Si 

SeiZ loT Tqve ni miz nis sav se biT dag vir gvi ne ba.

Cven dar wmu ne bu li varT, rom Tqve nis Ta na mxnes, di dad gan vi Ta re buls, mom za-

de buls moR va wes ga ze Tis pi ra dad xel mZRva ne lo ba, ga mo ce ma, saer To Zal -Ro niT 

ar gauZ nel de ba, mi Tuf ro am Ja mad, ro ca qar Tuls ga zeTs mkiT xve li sa zo ga doe-

ba aTa so biT hyavs.

am rwme nam ga moiw via Cve ni we ri li Tqven da mi, Cve ni sus ti xma, xma war mo So bi li 

wrfe li grZno bid gan.

Tu es Cve ni sus ti xma Tqven mog wvdaT, Cven di dad viq ne biT da jil do ve bul ni.

 Tqve ni Rrmad pa ti vis mce mel ni: i. uz na Ze, a. xoS ta ria, s. ora xe laS vi li, n. l. ji no ri Ze, a. 

d. lor Tqi fa ni Ze, m. g. bol qva Ze, v. su laq ve li Ze, T. To fu ri Ze, d. Car kvia ni, dim. ba si laia

P. S. am ba raT ze bevr Cve ni Ta na moaz re TaT vis Seg veZ lo, xe li mog ve we ri ne bi na, 

mag ram es sa Wi rod ar Cav Tva leT, ag reT ve Seg veZ lo, dag ve sa xe le bi na, Cve nis hfiq-

riT, wya ro ga ze Tis ga mo sa ce mad, pi ri, ro mel sac ae Ro ne ba- rTva ga ze Tis ga mo-

ce mi sa mTav ro bis gan, mag ram uad gi lod vca niT mo wi na ve kacs, Se giZ liaT Cven zed 

uke Te sad miag noT yo vel gvars wya ro sa da sxve bi saT vis SeuZ le be li SeiZ loT.

dim. bia

[1896 weli]
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ruseTis finansTa saministro 

Министерство Финансовъ.
Особенная Канцеларiя по Кредитной части, Отдѣленiе 5, столъ 1.
3 Июня 1897 г., #8573.

Его Сиятельству Князю Ивану Георгiевичу Мачабели,
По докладѣ Г. Министру Финансовъ ходатайства Вашего по предмету отмѣны постановленiй 

чрезвычайнаго общаго собранiя членовъ тифлисскаго Дворянскаго Земельнаго Банка 19-
21 Июня 1896 г., а также доставленныхъ Правленiемъ Банка по требованiю Министерства 
Финансовъ, по поводу однородныхъ ходатайствъ, объясненiй, Его Превосходительство не 
призналъ возможнымъ сдѣлать какие либо распоряженiя по означенному ходайству Вашему, 
о чемъ Особенная Канцелярiя по Кредитной части и имѣетъ честь поставить Васъ, Милостивый 
Государъ, въ извѣстность.

Директоръ Б. Малешевский
Начальникъ Отдѣленiя А. Петровский

ivane eliaSvili

11/VI. 1897 w. zaqaTala.

Zmao va no! did bo diSs vix di Sen wi na Se, rom wa mos vlis dros ver gna xe, mag-

ram ime di maqvs, ma pa tieb, ro gorc araC veu leb riv mdgo ma reo ba Si myof ada mians. 

amas Ta na ve Ce mi Sen da mi am dag va ri gul gri lad moq ce va un da gar wmu neb des Sen, Tu 

ro gor ara sam Zi moT mi maC nia me Se ni avad myo fo ba. mxo lod er Ti rCe va min do da me 

Sen Tvis mo me ca da ver mo vas wa ri Tqma maq yof nis dros, Tun da gior gis ki vuT xa ri, 

ro gorc max sovs. saq me is aris, rom Sen ga mo ke Te bis Sem deg api reb gam gzav re bas 

va sos Tan da es me ar mom wons. ar mom wons mis Tvis, rom iq Sen sru le biT ue qi moT 

iq ne bi da es ga re moe ba Ti Ton ve Sen ar mog cems mos ve ne bas. meo rec is, rom iqau ri 

hae ri ise sa sar geb lo ar iq ne ba Sen Tvis, ro go ra Tac abas Tum nis. ami saT vis me gir-

Cev, ro gor me gai Wiv ro saq me da es mo ma va li ori Tve abas Tu man Si dah yo. iqau ri 

ha va sru le biT gan gkur navs da mer wmu ne, yve la Se ni me gob re bi mo xa rul ni iq ne bian 

Se ni jan mrTe lad yof niT. ime dia, am Ja mad imo de nad kar gad iq ne bi, rom Se geZ le ba 

abas Tum ni sa ken gam gzav re ba, Tu ma te ria lu ri mdgo ma reo ba ne bas gaZ levs, Tun da 

Ce mis az riT, ar un da da zo go da uTuod un da moa xer xo es saq me. ki dev gi meo reb, 

Se nis jan mrTe lo bis aR dge ni saT vis me au ci le bel sa Wi roe bad vrac xav abas Tu mans. 

ex la mets aras gwer. mo vi kiT xav di dis pa ti vis ce miT yve las Sen ojax Si myofT.

Se ni er Tgu li Zma da me go ba ri va no eliaS vi li
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nikoloz yifiani 

Извините меня, Иванъ Георгiевичъ,
Что не могу пренебречь и 50 р. которые Вы такъ любезно предлагаете. Придется собрать по 

мелочамъ.
Деньги эти я возвращу Вамъ, какъ вчера писалъ, 9-15 февраля. Потрудитесь прислать съ 

подателем.
Къ услугам вашим Н. Кипиани

17 января, [1898 wlamde]

konstantine bagration-muxraneli 

М. В. Д. Тифлисскiй Губернскiй Предводитель дворянства
28 Марта 1898 года. #114. г. Тифлисъ.
Его Сiятельству Князю И. Г. Мачабели.

Милостивый Государь Князь Иванъ Георгiевичъ!
Управляющiй Государственнымъ Дворянскимъ Земельнымъ Банкомъ, по порученiю Г. 

Министра Финансовъ, препровождая ко мнѣ проектъ положения о дворянскихъ кассахъ 
взаимопомощи, проситъ внести означенный проэктъ на обсужденiе Собранiя Предводителей и 
Депутатовъ Дворянства и заключенiе сего Собрания сообщить ему.

Для тщательнаго и всестороннаго обсужденiя упомянутаго проэкта нашелъ необходимымъ 
предварительно внесенiя его въ Собранiе Предводителей и Депутатовъ Дворянства имѣть въ 
виду мненiе по этому проекту компетентныхъ лицъ и интересующихся положенiемъ дворянства.

Посему препровождая при семъ одинъ экземпляръ упомянутого проэкта, имѣю честь 
покорнѣйше просить Ваше Сиятельство по возможности въ самомъ непродолжительномъ 
времени сообщить мнѣ мненiе Ваше по сему проэкту.

Покорно прошу Ваше Сiятельство принять увѣренiе въ истинномъ моемъ уваженiи и 
совершенной преданности. 

Князь Константин Багратион-Мухранский

giorgi amirejibi 

Метехск. Замок. 17 Дек.

say va re lo Zmao va no! ime di maqvs am Txov nas Se mis ru leb, Za lian da Za lian 

sa Wi ro saq me maqvs Tqven Tan, ise rom, we ri liT ve ras ga ga ge bi neb, xu Ca baTs un da 

mna xo, mxo lod prok -ros sTxovT da imis ne bar TviT Se mox valT, kvi rao biT ki ui-

mi so Tac SeiZ le ba, mag ram xu Ca ba To biT min da nax va, rad ga nac Za lian saC qa ro aris. 
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ag reT ve Tu gior gi aq aris, an ni kos, an gios vsTxov, Tu Ce mi me gob ro ba da me zob-

lo ba gwamsT, gTxovT, ro gorc tyve, ar dam zar deT da mna xoT rom li Tac sau ku no 

ga dau xa di va liT viq ne bi da va le bu li, ama ze me tad nu Rar Se mix ve webT: mo ge liT 

ro gorc mo mak vda vi moZ Rvars; knei na ta sos um dab lesT mo kiT xvas mo vax se neb. ime-

di maqvs, Tu Tqven Sors sad me iq ne biT, am we rils dia sa mi Zian Ta ga das cemT, ima Ti 

ad re si ar vi ci. 

Tqve ni er Tgu li Zma gior gi ami re ji bi

[1898 wlamde]

giorgi TarxniSvili 

Прошу Васъ, искренно уважаемый Князь Вано, ускорить разрешенiе о выдаче свидетельства 
подъ вторую закладную въ частные руки дома. si mon so nic Se mo gi tanT, rac mak lia Se mo-

sa ta ni ban kSi sa gu ra mo si da sax li sa.

ra aris, ro ise da mi viw yeT, ro uc xoebs ga daa War beT. mais Si va pi reb was vlas 

gra ni ca Si, Tu Rmer Ti mo mex ma ra.
Шлю Вамъ сердечный приветъ.

Искренно уважающий Васъ Кн. Тархнишвили
27 Апреля
[1898 wlis ivnisamde]

staroselski 

Многоуважаемый кн. Иванъ Георгiевичъ.
На дняхъ тирдзнисскiй сельскiй учитель, г. Сехнiевъ, прося о предоставленiи ему мѣста раз-

слѣдо вателя филоксеры, передалъ мнѣ Ваше рекомендательное письмо. Не смотря на большое 
зна ченiе для меня Вашей рекомендацiи, я не имѣю никакой возможности предоставит г-ну Сех-
нiеву просимое мѣсто, вслѣдствiе сокращенiя личнаго состава подчиненной мнѣ партiи почти на 
по ловину.

Крайне сожалѣю, что принужденъ отвѣтить Вамъ отказомъ и прошу вѣрить, что я искренно 
желалъ-бы обратнаго.

Преданный Вамъ Кн. Старосельский
6 мая, Сурамъ

[1898 wlis ivnisamde]
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nikoloz yorRanovi 

Многоуважаемый Князь Иван Георгiѣвич!
Извините великодушно, что до сих поръ не могъ сообщить Вамъ просимые справки, – виною 

тому переписка съ Коджорцами. Как увидите из прилагаемой телеграммы, я ошибся, что писал 
Дукельс кому; по получении его телеграммы, я писал завѣдывающему финансовою частью г. 
Глоба, полученную от которого телеграмму при семъ же присылаю Вамъ. Еду сейчас в Коджоры, 
гдѣ буду лично просить об ускоренiя дѣла.

Примитѣ Князь увѣрения въ совершенномъ почтении и преданности
Вашего покорнейшего слуги Н. Карганова
25/VII

[1898 wlis ivnisamde]

ivan xudadov

Многоуважаемый Иванъ Георгiевичъ!
Хотя неудобно Васъ безпокоить, но одинъ товарищъ долженъ внести въ банкъ въ кредит. 

общество 35 руб. Если можете въ счетъ этихъ ста руб. если же нѣтъ, на нѣсколько дней одолжите.
Деньги передайте этому мушѣ.

Уваж. Васъ И. Худадовъ

[1898 wlis ivnisamde]

malxaz andronikaSvili

26-го Декабря. Сигнахская Тюрьма.

Преждѣ всѣго, позвольте дорогой Князь Вано, поздравить Васъ и Вашѣ Семѣiство Рождествен-
скимъ Праздникомъ и наступающимъ Новымъ Годомъ. Желаю Вамъ всѣго-всѣго хорошаго.

Теперь прошу Васъ простить мнѣ за мою безъпечность и присылаю Вам за журналы Квали 
четыре рубля, которые я долженъ за 2-ое полугодiе. Я совсемъ забылъ, что еще не уплачивалъ и 
только вчера жена напомнила мнѣ въ своемъ письме – послалъ ли я деньги за Квали – по почте? 
И вотъ спѣшу проплатить, чтобъ не считали-бы меня за не аккуратного плательщика.

Дорогой Князь, прошу сообщить мнѣ адресъ редакции журнала ̀ Квали~ – а то не знаю адреса 
– чтобъ опять выписать сей журналъ, а журналы все у моей жены – я же нахожусь въ Сигнахе въ 
Теплой Тюрьме – вотъ уже мѣсяцъ и срокъ у меня кончается только 1-го февраля. Развѣ когда 
нибудь я могъ вообразить, что Рождество и Новый годъ проведу въ тюрьмѣ и это все за имѣния 
и проклятого Тамамшева.
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Затѣмъ до свиданiя и еще прошу Васъ простить мнѣ за мою не акуратность. Нижайший мой 
привѣтъ Вашей супруге, княгине Тасо и княжне Бабо.

Остаюсь Уважающий Васъ Малхазъ Андрониковъ

[1898 wlamde]

spiridon vawaZe 

1

Tbilisi. 19 ivnisi.

Zmao va no.

Tqve ni we ri lis pa su xi, vam jo bi ne, gac no boT we ri liT ve. mTels abas Tu man Si 

sams ala gas vna xe ise Ti oTa xi, ro go ric Tqven gne bavT. iZ le vian oTaxs se zo no-

biT aTi Tum nid gan TuT xmet Tum nam de umo sam sam xu roT da usa mov roT; sa mo var Si 

cal ke Txou lo ben oTx ma neTs Tve Si, mo sam sa xu re ki Tve Si eRi re ba xu Ti ma ne Ti. 

oTa xe bi mi var dnil, uka na ad gi las arian, usuf Tao, mouw yo be li da umar jvo. aq 

aris axa li sas tum ro, qve mo eta Jis oTa xe bi eZ le va avaT myo febs, ze mo eta Jis _ 

Se da re biT kar gaT myo febs. oTa xi sru li, bal ko niT, me be liT, va ter klo ze tiT, 

sa mov riT, qal -bi Wi mo sam sa xu riT se zo no biT Rirs 175 ma ne Ti. aq ve gva ria ni sa-

di le bia, Rirs ori Ta vi saW me li Tve Si TuT xmet ma ne TaT. me gir CevT, sas tum ros 

oTa xi am jo bi noT. pa su xi te leg ra miT mac no beT, mTxov ne le bi bev ria.

Tqveni pativis mcemeli spiridon vawaZe

[1898 weli]

2

Zmao va no!

av tof skis da Ca zed aris oTa xi, mag ram nes tia ni da bne li, ar var ga, ami saT vis 

vam jo bi neT gas ti ni ca Si; be mi ce mu li gvaqvs, fa fu ki sa var Ze li da ska mi er Tic ar 

aris; de zin feq cia mo vax di neT, Tum ca, sa Wi ro ar iyo, ax lad Se Re bi lia, suf Ta, 

ara vin mdga ra.

Tqveni pativis mcemeli sfiridon

29 Июня, 98 г.
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depeSebi ivane maCabels

luarsab (Saqro) maRalaSvili 

Тифлис, Ольгинская. Князю Ивану Георгiевичу Мачабели.
29/V-го, 1882 г. Петербург.

Переговори своими, имеет ли шанс Сашико Орбелиани если поставит ящик на губернскаго 
пред водителя. 

Магалов

efrosine da aleqsi WiWinaZeebi 

Редактору Дроэба Князю Мачабели.
В Тифлис из Кутаиса, 16/IX-го 1885 г.

Глубоко огорчены извѣстiем о закрытiи Дроэба.

Ефросинья и Алексѣй Чичинадзе

kote yifiani

Редактору Дроэба.
Кутаисъ, 16/IX-го 1885 г. Тифлисъ.

Все грузинское общество возмущено и опечалено горестнымъ извѣстiем о закрытiи един-
ственной Грузинской Газеты.

Коте

mixai ziCi 

Тифлис, поземельный Банк, Князю Мачабели.
Петербург, 16/12-го 1887 г.

Благодарю высоко ценю вашу дружбу.

 Зичи

akaki wereTeli

Дворянский Земельный Банк, Князю Мачабели.
20/V 1891 г.

Только что послана на подпись министру, твоя депеша запоздала. 

Акакий
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evstate TarxniSvili

Тифлис, Ольгинская Князю Ивану Мачабели.
Петербург. 26/VI-го 1896 г.

Кем скосировано предыдущiя выборы, кто председательствовал, балотировались ли вы. 

Невский 54.
Евстафiй Тарханов

nikoloz orbeliani 

1

Петербург. 11/X-го 1896 г.

Возобновил газетное дело успех обезпечен, сообщи Илико подробности письмом.

Коля

2

Тифлис, Ольгинская 40. Князю Ивану Мачабели.
21/XII-го 1896 г. Петербург.

Постараися скорее учест тысячу и перевести через юнкера, дело кончится хорошо половине 
января. 

Коля

3

Тифлис, Ольгинская 40. Князю.
4/I-го, 1897 г. Петербург.

Высланных не получил, постарайся поспешить учетом и переводом. Объявление получено 
пишу ответ. 

Коля

4

Тифлис, Ольгинская 40, Князю Ивану Мачабели.
Тифлис-Петербург, 9/V-го 1897 г.

Постановления чрезвычайнаго собрания отменяются безусловно, может только к двадцато-
му запоздать сообщение банку об отмене. Необходимо пятидесяти лицам подать главноначаль-
ствующему прошение _ отсрочить собрание, для избежаний недоразумений впредь до ответа 
кредитной канцелярии, отмена же безусловна.

Орбелиани

5

Тифлис, Ольгинская 40. Князю Ивану Мачабели.
13/V-го 1897 г. Петербург.

К двацатому сообщение об отмене запоздает, избрание Чавчавадзе не имеет значения, все 
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следующее за выборами твоими признается недействительным, поэтому если состоится общее 
собрание, следовало бы держатся спакойнаго протеста как в прошлом году, торжествую нрав-
ственным удовлетворением. Привет нашим. 

Орбелиани

6

Тифлис. Ольгинская 40. Князю Ивану Мачабели.
22/V-го 1897 г. Петербург.

Сообщи Гунцадзе, кредитная канцелярия ответила в субботу предводителю, что дело скоро 
разрешится. В конце недели сообщат правлению об отмене постановления чрезвычаинаго со-
брания ето безповоротно.

Орбелиани

7

Тифлис, Ольгинская 40, Князю Ивану Мачабели.
27-го 1897 г., Петербург.

Когда приблизительно кончится собрание, можете быть в канцелярии, успеете сообщить те-
леграмой в сумме собраны.

Орбелиани

vasil maCabeli

Изъ Петербурга, Г-ну Вано Мачабели.
7/III-го [1897].
Гоми. Вано Мачабели.

Коля на дняхъ подастъ. В теченiе Марта дѣла кончится телеграфитровалъ.

Васо

ananiev 

Тифлисъ, Ольгинская. Ивану Мачабели.
Из Кутаиса. 11/V-го 1897 г.

Я и жена очень рады, что правда восторжествовала поздравляемъ.

Ананьевъ

dimitri favleniSvili 

Тифлис Ольгинская. Князю Мачабели.
9/XI-го 1897 г.

Уверяю, что не сижу сложа руки о результате уведомлю на днях.

Мито
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ivane maCablis dRiurebi

1

ianvris 8, 1894 w. 1) xval sa zo ga do kre baa w. k. sa zo ga doe bi sa. sa sur ve lia, am 

kre ba zed mieq ces yu rad Re ba ̀ sa zo ga doe bis~ sko le bis gam rav le bas da Ses dges ko-

mi sia, ro mel mac ga moar kvios uf le ba `sa zo ga doe bi sa~ sko le bis gax snis Se sa xeb. 

am ko mi sia Si wev rad kar gi iq ne ba, amoar CioT n. cxve da Ze, a. Wyo nia, a. Wi Wi na Ze, a. 

we re Te li da m. ma Ca be li.

ianvris 15. 1) war su li ga daw yve ti le ba mTlad ver as rul da, Tum ca ko mi sia amo-

vir CieT, ro mel Siac moh yvnen n. cxve da Ze, a. Wi Wi na Ze, a. we re Te li, g. say va re li Ze 

da a. yif Si Ze. Sem deg Si we sad un da Se mo vi RoT, rom ko mi sieb Si da ko mi te teb Si 

mxo lod fa ru lis ken Wis yriT amo vir CioT xol me.

2) Tval yu ri va dev noT, rom ko mi siam Sei mu Sa vos sa ga ni sko le bis gam rav le bi sa 

da, rad gan sa gan ge bo kre baa, mar tSi un da mox des, am kre bam de Cvenc gan vi xi loT 

es sa ga ni. aq mien dos a. Wi Wi na Zes da i. ma Ca bels, we ri li mis we ron sv. we re Tels da 

ac no bon Sem de gi: 20 ian vars da niS nu lia sa gan ge bo kre ba qu Tai sis Ta va daz nau ro-

bi sa de pu ta te bis Tao ba zed ban kSi. es ise Ti sa ga nia, ro me lic mTels Cvens qve ya nas 

See xe ba da oriv ban ke bis bed zed imoq me debs, ami tom eca dos kre ba, am saq mis ga daw-

yve ta ga das dos da ko mi sia amoar Cios, ro mel mac aqaur war mo mad gen leb Tan er Tad 

Sei mu Sa vos, Tu ro gor iq ne ba sam jo bi noT am saq mis mow yo ba. Tu vi ni co baa, ko mi sia 

ar mo xer xda, amas mainc eca dos kre ba, rom de pu ta te bis amor Ce vis wes Si sa mi pi-

ro ba iyos da cu li: a) de pu ta te bi amor Ceu li iq mnen ara mar to maz ro biT, ara med 

ivane maCabeli

Tbilisi, 1890-iani wlebi

foto: aleqsandre roinaSvili
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dam fuZ ne bel Ta ric xvis kva lo ba zed, b) mses xeb lebs sru le biT Ca moer Tvas uf le ba 
de pu ta te bis amor Ce vi sa, an Tu ar mo xer xde ba, ma Ti uf le ba bev raT nak le bi iyos 
dam fuZ ne bel Ta uf le ba ze da g) maz reb Si de pu ta te bis amor Ce vis dros SeeZ loT 
ga sin jvac yve la im sag ni sa, ro me lic sa zo ga do kre ba zed un da gan xi lul iq nas.

ianvris 22. 1. amo var CieT ko mi te ti xu Tis pi ri sa gan: la do vaC na Zi sa, gi go dia sa-
mi Zi sa, evg. va wa Zi sa, al. baq ra Zi sa da va no ma Cab li sa gan, ro mel sac mien do sa meur-
neo sa zo ga doe bis yu ris gde ba. ma Ti da niS nu le baa, blo mad Cas we ron qar Tve lo ba 
am sa zo ga doe ba Si wev rad, sa wev ro fu li dro zed Sea ta ni non xol me da yu ri ug-
don, ro ca Se sa niS na vi sa ga ni iq ne ba ra me, yve la ni ga mos cxad den. amas Ta na ve ko mi-
te ti Ses dga dra ma tiu li sa zo ga doe bi saT vis. ko mi tet Si arian i. gun ca Ze, i. bax-
ta Ze, n. Tar xniS vi li, sa xo kia da i. ma Ca be li.

2. sa Ta va daz nau ro sko lis sa zo ga doe bis ko mi tet ma daar sos gan sa kuT re bu-
li Tan xa sxva das xva sas wav leb leb Si mos wav le TaT vis da zneob ri vad dae va loT im 
pirT, ro mel nic am Tan xi dan swav lis dros fuls gai ta nen, Sem deg Si na wil -na wil 
mainc Seav son. wre van del kre ba Si ve banks moeT xo vos am sag nis Tvis oras Tum nam-
de, mag ram im drom de cno be bi moik ri fos sxva das xva ru se Tis qa la qe bi dan, ro mel 
sas wav le bel Si ram de ni qar Tve li mos wav lea, ro mel fa kul te teb ze, ra kur sze da 
ra sa Sua le bi Ta scxov robs.

ianvris 29. iyo la pa ra ki de pu ta te bis amor Ce vis Se sa xeb ban kSi. var CieT, rom 
qu Tai si sa da Tbi li sis in te li gen ciis war mo mad ge nelT saer Tod Sei mu Sa von, Tu 
mo sa xer xe be li iq ne ba, is we se bi, ro mel nic sam jo bi na roT iq ne ba an er Tis ban kis-
Tvis an meo res Tvis, da sa zo ga dod Cve nis cxov re bis mim di na reo bi saT vis.

Tebervlis 5. 1) Sem de gis sxdo mi saT vis sa meur neo ko mi tet ma mox se ne ba war mog-
vid gi nos awin del mdgo ma reo ba zed sa meur neo sa zo ga doe bi sa.

2) ban kma iyo lios ag ro no mi. in struq cia am ag ro no mi saT vis Sei mu Sa vos mim di-
na re Tves ko mi siam mow veul kac Ta Ta na- das wre biT.

Tebervlis 12. pir vel sa ve sa meur neo saz. kre ba zed ga moc xad den yve la ni da wev-
rad vac no bi noT yve la ni, vi sac wes de bis Za liT es uf le ba ar dau kar gavs. am saz -is 
Jur na lis re daq to rad amo var Cei noT is pi ri, ro mel ze dac Cve ni ko mi te ti mig vi Ti-
Tebs. re daq to ri sa da sek ret ris Ta nam de bo ba ar Se vaer Te bi noT. kan di da te bi vi-
cep re zi den tis Ta nam de bo ba zed: 1) geev ski, 2) Si ma nov ski, 3) ta ra ti no vi da 4) vei ren-
ho fi. rCe vis wev rad ori pi ri da va sa xe leT: i. z. an dro ni kaS vi li da v. g. ma Ca be li.

Tebervlis 19. 1) qar vas la sko lis sa zo ga doe bas ga dae ces.
2) wes de ba am sa zo ga doe bi sa nu Seic vle ba, 15 xm. wi naaR. 4.
3) awin de lis we ri le bis Za liT wev rad am sa zo ga doe bi sa SeiZ le ba iyos mxo lod 

Ta va daz nau ri Tb. gu ber nii sa.

Tebervlis 26. daes wren 16. 1) ni ko dia sa mi Zis wi na da de ba: sa Ta va dazn. kre beb zed 
aR vZraT baa si imis Se sa xeb, rom Ta va daz naurs sax l-kar bi nad ro ba da ram de ni me 
dRiu ri sa mu da mod Ser Ces. am wi na da de bis da sa bu Tia ne ba Sem de gis kre bi saT vis 
mien do ni ko dia sa mi Zes, gi go dia sa mi Zes da gior gi bag ra tions. 
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2) ban kis kre bam ga das wyvi tos qar vas lis Se Ze na sko lis sa zo ga doe bis gan da ga-
daw yve ti le ba ga yid vis wes zed mien dos gam geo bas da ze damx. k-tets. 

wreuls ueW ve lad aRiZ ras ama zed la pa ra ki, Tund gam geo bam ar aR Zras (mi So 
ma Ca be li da mi to fav le niS vi li ar eTan xme bian am azrs). 50 kacs xe li mo va we ri noT 
da am sa gan zed la pa ra ki ava te xi noT.

3) stum re bi mi vi RoT _ qa laq ga re Se le bi. xma ga dam wyve ti nu eq ne baT _ mxo lod 
sar Ce vi, 3 pi ris re ko men da ciiT.

martis 5. d. 24 da 3 st. 1) sa Wi roa, rom Ta va daz nau ro bas Ser Ces ma mu li sa kuT-
re bad ise da im zo ma zed, ro gorc ko mi sia ga das wyvets. es minimum-i verc gai yi de-
ba, verc da gi rav de ba. ko mi sia un da amoar Cios gu ber niis Ta va daz naur Ta kre bam da 
un da eca dos, saS vi liS vi lod ma mu le bi qar Tve lo bas ve Ser Ces. ra gzas amoir Cevs 
ko mi sia, an ra cno bebs dai sa Wi roebs, es mas zed aris da mo ki de bu li.

martis 12. d. 16. 1) ma le gan xor ciel des qa le bis sko lis daar se ba.
2) Ta va daz naur Ta kre beb ze aRiZ ras ama zed la pa ra ki da ga we ri li fu li sas ko-

lod am Tan xas mie ma tos.
3) ban kSi, rac sa Ta va dazn. sk. da wi nam ZRrian Ti sas ga dar Ces, am Tan xas mie ma tos.
4) qu Tais. gu ber niis mar Sal sac Se vat yo bi noT, rom iqac Cven Tan er Tad iz ru-

non am sa gan zed.
5) pro vin cieb Si yo vel Se sa niS nav da ba- qa laq Si Ti To pi ri amoer CioT, ro mel-

mac an ko mit. Sead gi nos, an Ti Ton iz ru nos qa le bis sko lis Tan xis gaZ lie re bi-
saT vis. eT xo vos ar. qu Ta Te la Zes, Sem de gis kre bi saT vis sia war moed gi nos sa qar-
Tve los Se sa niS nav da ba- qa la qe bi sa.

martis 14. d. 24 _ st. 3. 1) sas ko lo sa zo ga doe bis xar jT-aR ric xva Si 3000 m. Se-
vi ta noT wu xan dels kre ba zed sast. fon di saT vis.

2) sa Ta va daz nau ro sas wav leb lebs Ser Ces is xa sia Ti sa zo ga do ga naT le bis sas-
wav leb li sa, rac ex la aqvs. 2272.

martis 26. d. 26, st. 1. 1) mo vi po voT sa Ta vad. sas wav leb li saT vis uf le ba Tu 
ara? bev ris la pa ra kis Sem deg es sa ga ni ga dauw yve te li dar Ca im drom de, vid re 
qa le bi sa da wi nam ZRvrianT ka ris sko la zed mo vi la pa ra keb deT.

aprilis 2. d. 21. 1) sek tem bri dan 1895 w. daar sdes qa le bis sko la, rom li saT-
vi sac Se mu Sav des prog ra ma 1895 w. mai si saT vis. mo Ta veo ba prog ra mis Sed ge na Si 
eT xo vos im qa lebs, ro mel Tac es saq me pir ve lad ve daiw yes.

2) ban kis mo ge bi dan mie ces wliu ri xar ji sko lis sa zo ga doe bas qa le bi sa da 
va Je bis sko le bi saT vis, da nar Ce ni dan 50% ga dae ces qar vas lis ga mo sax snel fonds 
da 50% sxva sa Wi roe bas, mag ram Tu ro mel sa me wels sxva sa Wi roe ba ar iq ne ba, isic 
ga mo sax sne lad ga dai dos.

3) sa sur ve lia, rom sk. ko mi tet Si Rir seu li qa le bic amo var CioT. es sa Wi roa, 
ga vix se noT imi tom, rom es uf le ba qa le bi sa dRem dis TiT qmis ar gan gvi xor cie-
le bia. 2071.

4. sko lis kre bam ga moac xa dos, rom mo ma val Si yo ve li fon di Sua gai yos qa le-

bi sa da va Je bis sko leb Sic. 1576.
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aprilis 9. d. 20, st. 4. 1) sas ko lo sa zo ga doe bis az ris mous men lad ban kma arc 

er Ti gro Si ar gai Ros swav li saT vis mo ma val Si.

2) wels 5000 man. wi nam ZRvriS vi lis sko las mie ces.

3) ga moir kves, rom sti pen dia te bis da niS vna ko mi te tis uf le baa.

4) sas ko lo ko mi tets mien dos sko lis mdgo ma reo bis gac no ba da, Tu b. wi nam-

ZRvriS vi li Ta nax ma iq ne ba, moi fiq ros am sko lis sau ke Te sod mo mar Tva sa da sa bo-

lood dam kvid re ba zed.

aprilis 14 (xuTSabaTi). d. 19, st. 2. 1) we ra kiT xvis ga mav rce le bel ma sa zo ga doe-

bam daic vas Ta vi si uf le ba sko le bis gax snis Se sa xeb wes de bis Za liT Tu aqaur ma 

mTav ro bam ua ri uT xras, sa Ci vars se na tam de mih yves.

aprilis 23. 15 _ 4. 1. uf le ba mo vu po voT Tu ara sa Ta va dazn. sko las? _ es sa ga-

ni ga dai dos, vid re kre ba ga Tav de bo des. 14 _ 1.

2. gar daw yve ti le bas Sar San dels imis Se sa xeb, rom nu Ra ra vis ras miv cemT mo-

ge bi dan, jer je ro biT nu Sev cvliT.

maisis 7. 14 _ 4. 1. sko lis xar jT-aR ric xva daw vri le biT mxo lod kre bas war-

moed gi nos saer Tos da banks saer To ja mi mov Txo voT.

2. ag ro nom zed wreuls la pa raks nu av te xT. proeq tis Se sa mu Sa veb lad.

3. ka xe le bis Txov nas mci re- va dian ban kis daar se bis Se sa xeb Ta na vug rZnoT _ 

ko mi sia amo vir CioT proeq tis Se sa mu Sa veb lad.

maisis 28. 1. va no ma Ca bel ma daa Sa va, rom m. vax tan gis as. or be lia nis sit yviT 

Ta vi daa ne ba ko mi tets.

2. dar Ces ko mi tet Si, Tu ma Ca bel ma, an TviT or be lia nis col ma moiT xo ves dar Ce na.

3. dar Ces, Tu or be lia nis co li aRar Se mo vi da ko mi tet Si.

4. ar za mis ces mar Sals v. ma Ca bel ma daT xov ni sa da gaac nos saq mis mdgo ma reo ba.

5. ka sa cia mox des ban kis ar Cev ne bi sa, Tu gru zin ske bi mi we ril ni ar arian tfil. 

gu bern. da Ta va daz nau ro bi sad mi.

6. pro tes ti Seier Tos da kvlav mie ces.

7. mien dos ama zed Ta vianT az ris war mod ge na ko la or be lians, bax ta Zes, gu be-

la Zes da gi go dia sa mi Zes.

dekembris 10. 1. kre ba mox des yo vel Sa ba To biT da sxdo ma daiw yos xol me uTu-

od rva saaT zed, ram de ni pi ric un da ga moc xad des.

2. Sem deg kre ba zed gan vi xi loT qar vas lis Se Ze nis saq me da war mo mad gen lo bi sa.

dekembris 17. 13. 1. mi vi RoT yov. Ro nis Zie ba, rom mo sa lod nel ban kis saz. kre ba-

zed blo mad daes wrnen dam fuZ ne bel ni da qar vas la Ta vad -az nau ro bas da vum tki coT.

2. Tu 19-s ar ga das wyvi ta saz. kre bis da niS vna ze dam xed vel ma ko mi tet ma, 50 

kac ma mo viT xo voT am kre bis da niS vna.

3. Tu gam geo ba wi naaR mde gi iq ne ba qar vas lis dam tki ce bi sa Ta va daz nau ro bis 

sa xel ze, nik. or be lian ma daum tki cos usa fuZ vlo ba uwin de lis ban kis mox se ne bi sa 

da pi ra di in te re so ba ga moaS ka ra vos.
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10 seqtemberi, 94 w. dRiu ri am wu Ti saT vis Se sa fe ri sa xe li ar aris. ama Si moq-
ceu lia uf ro Cve ni Si nau ri da vi da ra bis am be bi da is sa bu Te bi, ro me lic dRi Tid-
Re amik re fia da aq ami nus xavs mo ma val Si ga mo sa ye neb lad. es am be bi da sa bu Te bi 
uf ro ban kis saq meT See xe ba da aq Ca we ri lia ga nu mar teb lad. iq ne ba, odes me dro 
dad ges maT da gan sa mar teb lad da haer ze ga mo sa fe nad. jer je ro biT ki dar Ces am 
wig nSi Ca mar xu li.

gza da gza, Se saZ loa, sxva da sxva saq meeb sac Se ve xo, an Cav we ro is, rac wa mi-
kiT xavs, an rac mig rZvnia dRis gan mav lo ba Si.

am na we rebs sru liad Seu mu Sa ve be li xa sia Ti aqvT, ara vis Tvis ga mo sa ye ne be li 
ar iq ne ba da arc sa sia mov no Cems gar da. me ki, iq ne ba, mra va li sa bu Ti mom ces da 
mra va li ram ga max se nos, rac uam wig nod go ne bi dan wa meS le bo da dro Ta gan mav lo-
ba Si. jer je ro biT ga vix se neb, rac mox da am uka nas knel xan Si da me re ki we siers 
dRiurs Se vud ge bi.

ivnisis 3, 94. k. ta tiS vil ma iT xo va, 200 ma naTs nu mom TxovT Tav nSi, eq vsi Tve 
ma ca leT, sa nam Rvi nos je ro van fa sad gav yid de, rad gan Sar San win set yvam da ma-
za ra la da je rac ar mov su lie re bul varT. sa bu Te bic war moad gi na, mag ram ua ri 
uT xres. vna xoT, sxveb sac ase moeq ce vian, Tu ara? 

ivnisis 9, 94. mi xai lov ski sa sa Ci var sa gzav nis gi rav no bis fur cle bis gau yid ve-
lo ba zed. arar se bu li ape ka da vaar seT, ro me lic arc banks ar gebs da arc ses xis 
am RebT. yo vel dRiu ri am be bi am tki ce ben Tval sa Ci nod, rom gam geo bas ar es mis az-
ri Ta vis gan kar gu le bi sa da mainc jiu tobs.

na li sa zo ga do kre bi sa.

 ilia WavWavaZe

Tbilisi, 1890-iani wlebi

foto: dimitri ermakovi
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1) iva ne gab rie lis Ze Cer qe ziS vils qa Ral di Seaqvs ko mi tet Si. me, Tum ca, pro-
tes tzed xe li mo va we re, mag ram ar vi co di, ras va wer diT. pi Ta gor ma rom asi Zro-
xa dauk la li be ra lebs, al bad es Cer qe ziS vi lic er Ti im Zro xa Ta ga ni iyo, mag ram 
Cer qe ziS vi li sa ra gvak vir vebs, rom Cven ma brwyin va le Re ner leb mac wreuls amis-
Ta na uc nau ris ua riT Ta vi isa xe les.

2) vi Rac oki to vis co li, ma Ra lo vi sa da sxva, Ca we ril ni arian ko mi te tis wev-
rad ro gorc zan duk elis qa le bi. ama zed eW vi ga moac xa da er T-erTs sa zo ga do 
kre ba zed ke zel ma da ko mi tet ma im pa su xis ma gie rad Ta vis kre ba Si ra Rac ga mour-
kve ve li sa bu Te bi war moad gi na da mow mo ba ko biaS vi li sa, gam kiT xa vi vin iyo?

3) af xa zis ma mu li. 771 de se ti na 32000 ma na Tad ga daa gi ra va sa xel mwi fo ban kSi, 
5 de se ti nac ga yi du lia 4000 Tum nad da da nar Ce ni 1919 de set. un da 1000 ma naT Si 
dar Ce ni li yo gi raod... amas eZa xian did da fa se bas da am ma mul zed moun da ko mi-
tets sa mi kre bis mox de na imis ga mo sar kve vad, Tu vis akis ros za ra li, ro me lic 
ar aris. za ra li ki ara, af xaz ma am ma mu li dan aTas Tum nam de ki dev Cai do ji be Si 
ga da gi ra ve bis dros da ki dev api robs, er Ti oTxi xu Ti aTa si Tum nis aRe bas da 
kre ba ze ki aca xe deb da, vi Tom Ce mis xaT riT iyi da!...

ivnisis 22, 94. mai su ra Zes ua ri vuT xa ri gi rav no bis fur cle bis mi ce mi sa, Tum ca 
droe biT mci re va dia ni ses xi hqon da. es wi naaR mde gia Te ber vlis pro to ko li sa, 
mag ram WavW. am an kar gu le bas im sa bu TiT amar Tlebs, vi Tom: февральскiй протоколъ 
надо поменять въ томъ смыслѣ, что когда настанетъ годичный срокъ прошласрочных ссудъ 
временных, тогда выдавать закладные листы на руки. es ax sna sru liad gau ge ba ria da 
umar Te bu lo bad mar to isi ca kma ra, rom aqam dis sru le biT ase ar es mo daT Te ber-
vlis pro to ko li.

ivnisis 22, 94. Wav Wa va Zem wi na da de ba Se moi ta na, rom io ram jor ja Ze wev rad gam-
geo bam Ca ric xos uko mi te tod, rad gan Ta vi si wi li fu li Se moaqvs ymeb Si mi Re bu-
li dan da Ca ric xes ki dec iv ni sis 23. mag ram ase ve ar viq ce viT yve las Se sa xeb.

ivnisis 22, 94. pro to ko li imas zed, rom yve las mie ces mci re va lia ni ses xi. TiT-
qo fu li ar gvqon da. me re bi Zi na Co lo yaS vi lis meuR le da imis co lis Zma k. we-
re Te li rom ver mii Reb den! isi ni xom wev re bi ar arian.

ko ba xi Ze di mit ri ta rie lis Ze. amis aq ti Sem dga ri ant. fur ce la Zi sa gan ise 
sa Zag lad, rom or jer ga daas wo re bi nes da mainc ara ga mo vi da ra. kre di tis kan-
ce lia riam moiT xo va aq ti da ma Sin iZu le bu li vi ya viT, gag vem Sve nie re bi na da ise 
gag veg zav na, Tu ki ant. fur ce la Zis na we re bis gam Sve nie re ba iq ne ba. aq ti gru zin-
ski sa gan aris gan xi lu li da Seu niS na vad da to ve bu li.

ha ji ab dul ka sum ha ji aga non oR lis ha ji axun do vis saq me Si cal ke az ria Wav-
Wa va Zi sa, vla den noe svi de tel stvoe bis Se sa xeb. ve ra vin Wkua Tam yo fe li am azrs 
ver dae Tan xme ba. saC xe ri dan dab ru ne bis Sem deg, daT xov nis va da rom ga mi Tav da, 
war mo mid gi nes xel mo sa we rad pro to ko li 20 da 21 iv ni si sa, ro mel Siac swe ria, sa-
nam me es az ri war mo meT qvas, rom 1/3 yve las da va ca loT Se mo sa ta ni dan meT qi. es 
aS ka ra ci lis wa me baa da gan geb SeT xzu li, rom xe li mo ma we rion Sec do miT da mas 
ukan qve ya na Si iy vi ron, ai, ma Cab lis sif Txi le da Tav da We ri lo bao! pro ta kol sa, 
ra sak vir ve lia, xe li ar mo va we re.
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ivnisis 25, 94. bi Zi na Co lo yaS vi lis da imis col sa da co lis Zmas mis ces 6000 

ma na Ti mci re va dia ni ses xi erTs ve nax Si, ro me lic sa mad gauy viaT. ar vi ci, v. we-

re Tels, ro me lic im dros, vgo neb, pe ter bur gSi iyo, ro gor uwe ria xe li.

ivlisis 8, 94. ga daw yve ti le baa ze dam xedv. ko mi te ti sa, gaig zav non xim SiaS vi li sa 

da zan du ke lis Txov ne bis Se sa mow meb la do p. yi fia ni da g. Ju ru li. Ti Tos sag-

zaod mie ces aTi Tu ma ni. xim SiaS vils am ga mok vle vis Sem deg 1000 ma na Ti mis ces 

ses xad usar geb lod 13-wlia ni. am bo ben, aqe dan 600 ma na Ti ko biaS vil ma Ta vi si va li 

gai naR dao.

seqtembris 1. ua ri eT qva ilia uz na Zes ses xis mi ce ma zed, Tum ca, ima sac igi ve 

do ku men te bi hqon da, ro gorc imis Zmas, le vans, ro mel mac ses xi gai ta na. gru zin-

ski ori ve ga daw yve ti le bas daes wro da sxva das xva az ri ga mos Tqva.

Cer qe zovs le vans di di say ve du ri SeuT va la gam geo bam ni kol. vax va xo vis saq mis 

Tao ba zed, ro mel sac 250 ma na Ti aqvs Se mo sa ta ni sxvi si aren dis pi ro biT da Cer qe-

zovs ki mar to mi si ma mu lis Se mo sa va li 700 ma neT zed me ti uan ga ri Sa.

ag vis tos dam le vi dan gi rav no bis fur clebs vaZ levT TiT qmis yve las. Tum ca, 

yo vel cal ke Se mo suls vi Tom cal ke vsin javT, mag ram ra sa vsin javT, Cvenc ar vi-

ciT. ga na ga moc di le bam ki ar daam tki ca, rom fur cle bis gau cem lo bam ki as wia, 

das wia uf ro ma Ti fa si. an ra la ri da xa zi un da imis ga ge bas, rom saq vey no xar-

jzed Cven Cve nis wi tia nis aTia Tas Tum ne biT ve ras gav xde biT as sa da aTas mi lio-

neb Tan da Ta vi ki kar li kis ba ya yi viT di di da zor ba gvgo nia.

seqtembris 6. ses xi ar mi ve ciT so si Co la yaS vils ma mul zed _ pri kaz Si da gi ra ve-

bu li ga mod ga. ama ve mi ze ziT ar mi ve ciT ji bo Co lo yaS vils meo re na xe va ri, Tum ca, 

pir ve li na xe va ri uCe mod miu ciaT da amaT er Tad ki ki ko Co lo yaS vil ma ama ve mdgo-

ma reo ba Si myof ma Ta vi suf lad gai ta na 7199, Tum ca, me cal ke az ri mi va we re. 

7 seqtemberi. ua ri uT xres rut kov skis axal go ris ma mul zed, rad gan mflo be-

lo bis sa bu Ti hqon da mar to. ua ri un da gveT qva ba qoel za kie vis Tvis, ro mel sac 

ege Ti ve do ku men ti hqon da, vuT xa riT ki dec, mag ram W-Zem saq me ga moab ru na da Ta-

vis Cveu leb rivs rids amis Ta na do ku men te bis wi na Se um tyu na. es ra tom? imi tom 

rom za kie vi mdi da ri ba qoe lia, qa Ralds Ta ma Sobs did ful zed. ab reC nia Wav Wa-

va Zi sa da te leg ra me bi ses xis Tao ba zed W-Zes mos dis. sa sa ci lo iyo is sce na, ro-

me lic mox da za kie vis Tao ba zed. W-Zes un do da rom, mig ve ca am ka ci saT vis, mag ram 

Ti Ton ve xom ver it yo da Ta vis sur vils, aS ka ra wi naaR mde go ba iq ne bo da Ta vi si ve 

az ri sa, un do da, gru zin ski dam Tan xme bo da me, mag ram g-ski ver miux vda. Sem deg 

ga daw yve ti le bi sa W-Zem ai Ro saq me, sin ja es da vi Tom imis sa bu Ti ipov na, rom za-
ki e vis saq me uf ro naR dia rut kov ski sa zed _ es ok ruJ ni su diT aris Ca ba re bu lio 
da yve la da we se bu le bi dan cno be bi mok re fi lio, TiT qo igi ve ar mox de ba xol me, 
ro ca mom ri ge be li mo sa mar Tle aba rebs mflo be lis Za liT ma muls!

seqtembris 12. or -o ri dRe Ti Tom vir gu neT Ta vi su fa li kvi ra Si _ W-Zem or Sa-
baT-sam Sa ba Ti, g-kim pa ras kev -Sa ba Ti, me ki mer ge bo da oT xSa ba Ti- xuT Sa ba Ti, mag-
ram ga mo vac xa de, ar min da es dRee bi, iq ne ba, aTas Si er Txel ram de ni me saa TiT ki 
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mo mix des dag via ne ba am dReeb Si meT qi. dRes W-Ze ar ga moc xa de bu la, arc g-ski 
mo vi da pir vel saa Tam de, mar to vi yav da ara fe ri ar dab rko le bu la. amis Tvis ne-
bav daT oT xi wev ri! sam nic kar gad av di varT da or or dRe sac vpou lobT kvi ra Si 
Ta vi su fals Ti To saT vis. ama zed me ti mas xa rad ag de ba iq ne ba sa zo ga doe bi sa!

seqt. 17. dRes gi rav no bis fur clebs fre do no vi yi du lob da 98-75 k.-ad, Tum ca, 
gu Sin, gu Sin win da ki dev uf ro wi nad yi du lob da 98-621/2 k.-ad. sa yu rad Re bo is 
aris, rom rad gan fu li naR di aRa ra gvqon da avan sis Zle vas vu ke liT da TiT qmis 
yve las gi rav no bis fur clebs xel Si vaZ lev diT. Tu ga ce ma gi rav no bis fur cle bi-
sa gam geo bis Teo riiT fass das wevs, ro gor mox da, rom maT ma fas ma ai wia swo red 
ma Sin, ro ca am fur clebs xel Si vaZ lev diT ses xis am RebT da dai wia ki ma Sin, ro ca 
avan siT vaZ lev diT fuls. sa mi dRea gru zin ski ara yo fi la, or nic kar gad av di-
varT _ ra sa Wi ro iyo meoT xe wev ri?!.

seqt. 20. so la Rov ma ia sem uk ma yo fi le ba ga moac xa da, ra tom iv lis Si ve ar ga ma-
yid vi neT gir. f-cle bi, ro ca aq ve 99 m. 50 k. maZ lev den da na wil Si mom ces ki de-
cao. ex la ki 98-75 mets ar maZ le ven da am de ni xa ni ki Stra fi un da meZ liao da 
bo los ia fad ga me yid nao. es fu li Ce mis mar wmu neb li sa aris, ba ra TaS vi le bi sa, 
To rem Ce mi rom iyos, ki dev aras vit yo dio. W-Zem uT xra, maiss aqeT aq 99-50 k.-ad 
ara yo fi lao. so la Ro vi ma Sin ve wa vi da da fra li no vis kan to ri dan moi ta na cno ba, 
rom 1 iv liss 99-50 k.-ad uyid niaT imi sa gan!!! ma su kan, ar vi ci, ra mox da.

Saq ro eris Tav ma pla ni iT xo va. me ga mo vuc xa de sa zo ga do ga daw yve ti le ba _ ar-
vis ar vaZ levT meT qi _ Tu gin da, ga vug zav niT ro mel sa me da we se bu le ba sa meT qi. 
W-Ze rom mi vi da, iman ki dau ma ta, kon ver tSi Cav debT da Tu gin daT, Tqve ni xe-
liT ve gaug zav ni To. TiT qo es isev mi ce ma ar iyos... mag ram W-Ze scdi lobs yve las 
aamos am bo los dros, Tum ca ki, am brals sxvebs ax vevs ki ser zed.

Sa ra Si Ze er TSi ma muls agi ra vebs. me mo vax se ne gam geo bas saq me. aR moC nda, rom 
nas yi do bis we ri li me dia to re bis ga na Ce nis Za liT iyo Sed ge ni li. gru zin skim Se-
saZ le bu lad scno ga ce ma, ra ki nas yid. we ri li ari so, TiT qo es uka nas kne li yo vel 
uka no no do ku ments ka no nie rad naT lav des! pi ri qiT, me eW vi maqvs, rom aq yo ve-
lis fe ri gan geb aris ga ke Te bu li: jer me dia to re bis ga nac xa dia Sem dga ra 1893 w., 
Sem deg nas yid. we ri li, rom ban kma ua ri ar uT xras. xel mZRva ne lad SeiZ le ba Saq ro 
ma Ra laS vi li yo fi li yos, mwe ra li, ro me lic am saq me ze cdi lobs. me es ga mov Tqvi 
ki dec gam geo ba Si. Cven ma gau ge bar ma moq me de bam do ku men te bis Se sa xeb SeiZ le ba 
Seq mnas mo ma val Si do ku men te bis nam dvi li fab ri ka cia.

seqt. 21. oTxSabaTi. dRes W-Ze ar mob rZa ne bu la, Tum ca ki, vi Tom me un da vyo fi-
li yav Ta vi su fa li oT xSa baT -xuT Sa ba To biT.

seqt. 22. xuTSabaTi. arc dRes brZa ne bu la W-Ze.

seqt. 23. di di la pa ra ki iyo ji bo Co la yaS vi lis Tao ba zed, 6500 win da win ve miu-
ciaT uCe mod pri kaz Si da gi ra ve bul ma mul Si da ex la un daT 13000 mis cen. me ar 
da ve Tan xme. C-Svil ma moi ta na uf ros no ta riu sis mow mo ba, sai da nac aS ka ra da sCans, 
rom da gi ra ve bu li yo fi la ma mu li. W-Ze api robs ro gor me ga moZ ro mas da Cems Se Tan-
xme bas g-ski, ra sak vir ve lia, yo ve li fer Si eTan xme ba _ no dar jor ja Zec ki moix mo 
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da das va pro to ko lis sa we rad, vi Tom Se ma Si nos, mag ram me mainc cal ke azrs da va-

deq. es cal ke az ri pro to kol Si iq ne ba Ca we ri li, Tu es pro to ko li Ses dga da rom 

Ses dge ba, ama Si eW vi ar maqvs, rad gan uTuod un daT meo re na xe va ric mis cen ji bo 

Co la yaS vils. vna xoT, ro gor daaR we ven Tavs am usia mov no mdgo ma reo bas.

 an ton fur ce la Ze dRes `i ve ria Si~ ga moe baa sa ki ta aba Si Zes Ta vis `bav Svur~ 

na we re bis Se sa xeb da mou lod ne lad banks gad mos wvda, mec na xir -na xi ro. et yo ba, 

b. fur ce la Zes fer ma um tyu na, rom iq Se mi tia, sa ca imas ara fe ri es mis sru liad. 

an ban ki da mas Si mom qmed ni ra xel -wa mo sak rav ni iy vnen, me re vis gan? ant. fur ce-

la Zi sa gan, ro me lic ma mu lebs er Ti -er Tma ne Ti sa gan ver ar Cevs da aTi we li wa di 

ki dam fa seb lad aris (na xe saq me qe Te van ci ciS vi li sa, rom lis ma mu lis da fa se bis 

dros aleq si Zis ma mu lic zed miu biaT da ori ve er Tad daa fa sa, TiT qo mar to 

erTs ekuT vno de so), ro mel sac mra va li sxva Sec do ma miuZ Rvis da usin di so ba Tav-

Ta vis dro zed ara nus xa vi.

24. qar Tve lov ma moin do ma nak leb daz Rve va Ta vis da gi ra ve bu li ma mu li sa, sa-

dac ba Ris Se mo sa ta ni 1700 ma na Tia naC ve ne bi. W-Zem ga mouc xa da ka no ni ne ba sa ar 

gvaZ leb so. ka non Si ki we ria: всякое строенiе заложенное должно быть застраховано. sru-

li uvi co baa saq mi sa. an ro go ra gvaqvs daz Rveu li 30 ma naT Si ar wru ni seu li ma mu-

li, da gi ra ve bu li 60 aT. man?!. kliu Ca rov ma iT xo va ne bar Tva Ta vis wi lis ga da gi-

ra ve bi sa. W-Zem ua ri uT xra mar tom. ra tom ar moin do ma saer Tod gan xil va. Ce mis 

az riT, sru li uf le ba gvqon da mig ve ca es ne ba- rTva.

dRes g-ski ar yo fi la.

25. dRes sul xa no vis amor Ce va iyo gor Si. 65 ken Wi mou vi da TeT ri, ar cer Ti Sa-

vi. gior gic amoir Cies kan di da tad.

26. dra ma tiul sa zo ga doe bis kre ba iyo. 11 kac ma ga das wyvi ta ra Rac am xa na go bas 

mian dos war mod ge ne bis mar Tva da aZ lios 500 man. we li wad Si. ro gorc am bob den, 

ga dam wyvet ni isev am xa na go bis wev rni iy vnen. uc nau ria, _ gam geo ba ra Ra sa Wi ro iyo 

da aris. me war mov Tqvi, ban ki 1000 man. im pi ro biT aZ levs gam geo bas, rom war mod-

ge ne bi mar Tos meT qi. arao, brZa na v. Tu ma niS vil ma, im pi ro biT, rom war mod ge ne bi 

iyo so. brZa na da ic rua. na xe qa Ral di ze dam xed ve li ko mi te ti sa gam geo bas Tan.

27. ji bos mis ces, so si Co la yaS vils ki ara. so si ise sa Wi ro ar aris, ro gorc 

ji bo. ram de ni of li daR va res da Rvrian, rom sa ma gie roT Ta vi imar Tlon. 

kliu Ca rovs ua ri uT xres uf le bis ga da ce ma zed xm. ume te sob. отпросивъ о 
разрѣшенiи заложить половину заложеннаго имущество... W-Zem `at ve Cen ni~ pro cen teb ze 

daiw yo la pa ra ki da Ti Ton ve gae ba bar deb Si.

ga das wyvi tes, rom qa la qis ma mu le bi mTel su ma Si iy vnen daz Rveul ni, Tund rom 

di di na wi li ma mu li sa ca lier ad gils Sead gen des, an ba Ris da cal ke iZ leo des Se-

mo sa vals. _ es sruls umec re bas am tki cebs ga dam wyvet Ta. an ar wru ni seu li sax li 

ba RiT ro go ra gvaqvs daz Rveu li 30000, ro ca 60000-Sia da gi ra ve bu li?

28. la dos co lis, ele nes ma mu li Zlier daa fa ses, ise rom 700 ma na Tis mi ce ma 

SeiZ le ba. de se ti na na xe va ria. fi loq se ra rom gaC ndes, мое почтенiе-o brZa na W-Zem. 
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me vu pa su xe 7 de sie ti na baR Si iva ne gior gis Ze vaC na Zes /pox ros ro gor ga da vuw-
yvi teT 6000 ma na Ti meT qi. iq 7 de se ti na отъ платнiе _ g-skic dae Tan xma, rom Svi di 
de se ti na отъ платнiе da 6000 man. mi ce mac SeiZ le ba, Tund fi loq se ra gaC ndes.

29-30. es sa mi dRea gan ga Si gaaqvs Т. Л.-s or -ar Si nian mil zed, ro me lic Ce mis 
sax le bi dan ga viy va ne ki ra ko zo vis baRSi da 50 man. ki ra ko zovs mi vec am uf le-
bi saT vis. ra tom qa la qi sa gan ne ba- rTva ar ai Re da Cve ni Se sa ta ni ar ga dai xa deT, 
ro gorc ami saT vis aris dad ge ni li sab Wo sa ga nao. mar Ta lia, ne ba- rTva un da ame Ro, 
vid re am or -ar Si nian mils ga vay va ni neb di, da es Sec do maa Ce mis mxriv, mag ram ro-
dis ga das wyvi ta sab Wom an ra sa bu Ti Ta mTxovs qa la qi aT Tu mans, ro de sac mi li 
ki ra ko zo vis gan aris gay va ni li. amas am dReeb Si Se vit yob da je ro vans ga da sa xads 
ga da vix di. sa yu rad Re bo is aris, rom am orar Si nian mi lis Se sa xeb xa Ca tu rov ma am-
de ni am ba vi as te xa imis Se sa xeb ki, rom ri ye ze mTe li sax li daiq ca, de da ka ce bi da 
bav Sve bi dai ta na _ mxo lod gak vriT am bobs.

oqtomberi 3. dRes ko biaS vi li mi xei li imaT par tii sa mo vi da da gul mo sul ma 
mkiT xa, mouv le lo biT rom ve na xi wa vax di no, fuls mom cemT Tu arao _ xim SiaS vils 
ni kos rom asi Tu ma ni mis ces, imas ga dah kra _ Za lian imuq re bo da _ mag ram ra ga-
mo vi da _ kre bis wi nad dauy vae ben da isic dal be ba.

4. gu Sin da dRes W-Ze ar yo fi la. gu Sin pir vel saa Tam de mar to vi yav ban kSi. 
dRes sul xa novs Ses cda si meo ni dis an ga ri Si. ko biaS vi lis co lis ses xze da mar to 
ors uwe ria xe li W-Zes da gru zin skis, mag ram ga na me ami tom ua ri un da vTqva? 
W-Ze ki uars it yo da am gvar sa ve Sem Txve va Si, Tu rai me mi ze zis ga mo xel mou we re li 
dar Ce bo da da ban ki ras me iza ra leb da, Tun dac rom das ru le bu li yo fi li yo da 
Sem Txve viT mxo lod ar moe we ra. 

ba Tum Si qa la qis ar Cev neb zed qar Tve lebs gau mar jvniaT.

8. mTe li er Ti kvi ra W-Ze ar yo fi la ban kSi, arc daT xov ni lia ka no nie rad.

9. dRes fe le to nia da beW di li ant. fur ce la Zi sa, sa dac is gva gi nebs, gar yvni-
le bas gvwa mebs da am bobs, me rom mo no ba mo men do me bi na, bev rad uke Tess alags 
mi vi Reb dio. am Cem ma alag ma Sei lia Ce mi Ro ne, Za li da cod nao. un da ro dis me ga-
mo var kvioT, ra cod na aqvs b. fur ce la Zes, an ro gor sin di sie rad as ru lebs Ta vis 
mo va leo bas. na xe saq mee bi: 1) na no so vi sa, 2) qe To ci ciS vi li sa, ko ba xi Zi sa, er Ti 
ki dev qu Tai se li sa da sxv.

10. dRes me ar wav sul var ban kSi.

11. g-ski arc gu Sin yo fi la da dRe sac 1 saaT zed mo vi da.

12. am dReeb Si miT xres, rom ma riam or be lia ni sas Seu ta nia az ri sko lis ko mi-
tet Si mo sam za de be li kla sis pir vel sa da meo re gan yo fi le ba Si qa le bi iy vne no, 
_ na Ta Zi sa da ja ja naS vi lis wi naaR mdeg. mo vi go noT sit yva ja ja naS vi li sa W-is 
wi naaR mdeg te leg ra mis Tao ba zed. iqam de mi vi da saq me, rom te ro ri ga moac xa des 
yve la Cven mom xree bis wi naaR mdeg. _ sim Si liT un daT dag va mar cxon. Caug diaT Sar-
va Si Ze xel Si da ala gebs uri ge ben Ta vianT mom xreebs. dRes ki ko Co la yaS vi li 
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sTxov da Wav Wa va Zes, Si xis ad gi li uSo ve gu ber na tor Ta nao. Si xi al bad tu siS vi-
lia. Za lian Zne lia amis Ta na mdgo ma reo ba Si kacs gul gri lo ba Ser Ces da pir da pir 
ar lan ZRos ko la or be lian sa viT.

15. dRes, ro ca par tnovs sesxs vaZ lev diT, W-Zem az ri Se moi ta na, avan siT nu-
Ra ra vis miv cemT, xel Si vaZ lioT gi rav no bis fur cle bi, To rem vi ci, dag vak lde-
bao(?!) g-skic dae Tan xma. gai geT ra me ama Ti?

18. gru zin ski dRe sac ara yo fi la.

19. me ar wav sul var ban kSi.

21. mi nistrs ar mou cia ne ba qar vas lis Se Ze ni sa ban kis sa xel zed, gi lo iwe re ba 
pe ter bur gi dan.

24. dRes ar cer Ti ar mo su la, arc Seut yo bi ne biaT.

27. ko bievs xmis ume te so biT (i. W. da g.) ga dav wyvi teT, miv ceT 1500 ma na Tis gi-
rav no bis fur cel zed 85 man. avan si, Tum ca, ram de ni me wu Tis wi naT ua ri vuT xa riT 
qar Tve lovs gior gis da sa zo ga dod avan siT, ara vis ras vaZ levT fu lis si co ta vi-
sa da bi le Te bis gau yid ve lo bis ga mo.

noemberi 8. dRes mar to me vi yav b-Si. Tan da Tan mtkic de ba meoT xe wev ris sa Wi-
roe ba! qar vas lis dam tki ce bis sa Wi roe ba, ban kzed rom dam tkic da. sa mi nis tro Si 
upa tiu rad moh qce vian ava liS vils am sa gan zed mox se ne bis war dge nis ga mo, al bad 
ima Tac kbil zed daik res ama Ti cod na. W-Ze mainc abrus ar itexs da am bobs k-Si, 
ro me lic am sag nis Se sa xeb amoir Cia Ta va daz naur Ta kre ba Si, rom gam geo ba mainc 
ec de ba, banks daum tki co so. ava liS vi lis Ser cxve na ar ik ma ra, iq ne ba ax la Ti Ton 
un da wab rZa ne ba. g. Tu ma niS vi li mi So ma Ca bels pa suxs sTxovs n. oboz -Si da es we-
ri li dRes ive ria Siac gad mo beW di lia, mar Tla beW dvis war mo mad gen le bi sai dum-
lo sa sce men Tu arao. Tu ro go ri er Tgul ni arian Zma ni Tu ma niS vi le bi qar Tu li 
saq mi sa, cxa dad mtkic de ba. imaT ga zeT Si am ga zaf xul zed da beW dil fe le to niT 
mses xe bel Ta Se sa xeb da mo wi na ve we ri le biT ama ve sa gan zed.

vor dro pi mo vi da. in gli se lic ki ar dain des da vin icis, ras ar eub ne bian Cven ze. 
_ Ti Ton ve miT xra. Cven gan aCe ni li bi na mes xie veb Tan daa to ve bi nes da bara Taan Tsa 
ga daiy va nes. mag ram ver id go mi la da isev sas tum ro Si gad mo vi da terre neutu, ro gorc 
Ti Ton am bobs, gior gi Za lian aR ta ce bu lia sa vaW ro sa zo ga doe bis daar se bis az riT. 
ime dia, ga mo va ra me, Tu mom xree bi ri gia ni iSo va. sul ka no nebs da wes de bebs eZebs.

9. dRe sac 1 saa Tam de mar to vi yav b-Si _ me re g-ski mo vi da. yi fian ma pet rem war-
moad gi na ukan ve 82 man. 100 man. avan si dan xam Sie vis saq mis ga mo wa sas vle lad rom 
ai Ro, Ju rul ma ra Ra uyo?

10. W-Ze dRe sac ar mo su la.

11. dRes war mo mad gen lo bis Tao ba zed gvqon da sja b-Si. W-Ze da aval. im az-
ri sa ni arian da g-kic, ra sakv., miem xro ba, rom yo vel ma maz ram 25 ka ci amoir Cios 
Ta nab rad dam fuZ ne be li. bor Ca lo mac, du SeT mac da gor mac(!). ori wi li Cven gve-
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yo le ba da er Ti wi li mses xe bel Tao. me re bor Ca lo Si ki qar Tve lebs amoir Ce ven 
an Tbi li sis maz ra Si? im pi ro biT, rom Tu ro mel sa me maz ra Si 25 dam fuZ ne bel ze 
nak le bi iyos, me zo bel maz ras Seuer Tde so. maS, 26 rom iyos, yve la ni amor Ceul-
ni iq ne bian er Tis gar da. go ris maz ra Si 822 da Tbi lis -bor Ca lo- du SeT Si 340. es 
uka nas kne li ax la sa mad gah ya viT. ai, sa mar Tlia no bac ama sa hqvian!

14-21. aka kis Tan vi ya viT. Za lian avad iyo. me tad ia ma, gza zed mra va li STa beW-
di le ba, di di mxia ru le ba.

28. am dReeb Si kre ba iyo saer To gam geo bi sa da ze damx. ko mi te ti sa qar vas lis 
Tao ba ze. W-Zes ki dev ime di aqvs, rom banks daam tki ce bi nebs, ava liS vil ma ki aRia-
ra, vna nob rom, im az ri sa vi ya vi banks da vum tki co To, rad gan vin icis, ra cvli-
le ba mox des ban kSi war mo mad gen lo bis ga moo.

dekemberi 4. ra Ras ag via nebs qar vas lis dam tki ce bas W-Ze, ro de sac ga zeT Si Ti-
Ton ve Cau we ria, rom som xe bi kam pa nias ad ge ne no. imas Tu elis, rom som xeb ma qa-
Ral di Se moi ta non, vaW ro ba da niS neT sa ja ro Tao, ma Sin xom sa mu da mod dav kar gavT 
qar vas las.

7. kre ba gam geo bi sa da mux ran ski sa. W-Ze Wir veu lobs, cdi lobs, ga das dos dam-
tki ce ba qar vas li sa Ta va daz nau ro bis sa xel zed. ki na ri da imis Se ta ke ba.

gur ge nians ga moug zav nia dam tki ce bu li no ta riu si sa gan qa Ral di. erT Zmas Ta-
vis na xe va ri dau gi ra ve bia ker Zo pir Tan, anu Ta vis uf le ba. TiT qo ar SeiZ le bao 
(kliu Ca re vi). 

ava liS vils Za lian ew yi na, rom ui mi sod ga dav wyvi teT, rom er Tsa da ima ve dros ar 
vaZ levT ne bas da gi ra ve bi sa da ga yid vi sas. sru liad sa fuZ vlia nia amis Ta na ne bar Tva. 
me mainc am az ri sa vi ya vi wi na dac, mag ram W-Zem da gr-kim mainc Ta vi si gai ta nes.

W-Ze запродажная запис-sa swers Ta va daz nau ro bi sa da banks So ris qar vas lis 
Tao ba zed. ga yid vis su mas 30000 ma na Ti wau ma ta. ris Tvis da ra mi ze ziT? ad vi li 
mi sax ved ria. ara mgo nia, ko wiam ama zed xe li moa we ros...

8. mainc xe li moa we ri nes ko wias. yve la pi ro be bi aS ka rad ga moc xa de bu li ar 
aris am запрод. запис-Si, ase rom ro din dli dan ga da dis Ta va daz nau ro bis xel Si, 
ara sCans. 30000 man. tyvi lad daa ke res va lad qar vas las.

9. Seer Teb. kre ba gam geo bi sa da ze dam xedv. ko mi te ti sa. pro to ko lis wa kiT xvis 
dros ko biaS vi li da W-Ze cdi lo ben Ca ma ban ima Si, vi Tom me Cems Tav sa ve ve wi naaR-
mde ge bo di, ro ca or be lia ni sa da ba lan ovis tor ge bis ga da de bis Se sa xeb iyo la-
pa ra ki. mag ram Cem Tan er Tad eq vsi sxvac un da CaeT riaT, rad gan er Tis az ri sa ni 
vi ya viT.

10. am dReeb Si fi ra lo vis wya lo biT ise moa xer xes, rom sa xel mwi fo qo ne ba Ta gam-
geo ba Si da niS nul sxdo ma zed ve na xeb zed ses xis ga ce mis Se sa xeb miiw vies yve la gam-
geo bis wev ri da me ki ara, amas, ra sak vir ve lia, ga be rav den ga ze Teb Si da eg re ca hqnes.

11. ko wias sul xa no vi dau ba re bia go mi dan da uT qvams, blo mad Ca moiy va ne xal xi 
sa gan ge bo kre bis Tvi sao. W-Ze Seu Civ lia.
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15. mxo lod dRes mo mi ta nes xel mo sa we rad ap ri lis gar daw yve ti lo ba gi rav no-
bis fur cle bis mi ce mis Se sa xeb. aq. W-is da aval -is az ri la ma zad gan spe ta ke bu lia, 
et yo ba, Ti Ton ve dau we riaT, Ce mi az ri da ma xin je bu li. es ga re moe ba mi na wer Si Seu-
niS na vad ar dav to ve.

21. we ri li ja ba da ri sa moam be Si mo na wi leo bis Se sa xeb. mTxo ven, leis tis moT xro-
ba ga dav Tar gmno da sa zo ga dod vi Ta nam Sro lo. bax ta Zis we ri liT Tu mar wmu ne ben.

Co lo yaS vi lis Tao ba zed vuT xar gam geo bam SeiZ le ba докладная справка ar moiT-
xo von meT qi. gi rav no bis mow mo ba wmin da hqon da da na xe va ri mci re- va lia ni ses xic 
mi ce mu li 20 oq tom bers, mainc mos Txo ves, rad gan Ce mi Suam dgom lo biT iyo saq me 
daw ye bu li. ase da vix so moT.

dRes mTav ro bis ka non mdeb lo ba Ta da gan kar gu le ba Ta kre bul Si 11 de kemb. 94 
# amo vi kiT xe, rom xel mwi fes 19 oq tomb. ne ba miu cia [...] knei nis Tvis Ta vis ma mu li 
sa Cuq rad mis ces Дворянству Московск. Губ. а не Дворянскому Обществу Моск. Губ. ro gorc 
das wer den Cve ni запрогажя-s Se mad ge nel ni.

ianvris 2. ko mi tet ma da mis ma Tav mjdo ma rem g-skim er Ti am ba vi as te xa Cems mi we-
ril zed ap ri lis pro to kol zed gi ravn. fur cle bis ga ce mis Se sa xeb. es pro to ko-
li me mo mi ta nes xel mo sa we rad de kem ber Si, 8-9 Tvis Sem deg da rom wa vi kiT xe, ise 
ga mao ca W-Zis ki lom Ce mis wi na da de bis Se sa xeb, rom mi va we re, Sa vi un da moe ta naT 
da wae kiT xe bi naT meT qi. dam viw ye bia, Tur me Sa vi mou ta niaT da Ce mis xe liT ve gas-
wo re bu lia Ce mi az ri; mag ram Sa vi 4 Ta ba xi sa gan Ses dge ba da wa vi kiT xe, an mo mi ta-
nes mTe li Sa vi Tu ara, ar vi ci. me eW vi maqvs, Tu mo mi ta nes, Ce mis wa kiT xvis Sem-
deg W-Zis Tvis ga daes wo re bi noT da ise ga de we roT. g-ki ki am tki cebs, rom mTlad 
wa vi kiT xe, vi Tom kar gad ax sov des. ro gorc vat yob, am am bavs di dad gaaz via de ben. 
Sea da re: 1) pro to ko li Cem Se sa xeb pa su xis mi ce mis Tao ba zed ma ri ma no vis da fa se-
bis ga mo. 2) dam fa se bel Ta aq ti 1894 w. am ma mu lis da na wi le bis Se sa xeb. 3) ram de ni 
ga da gi rav da ra fas Si.

sa Wi roa, ga dav sin jo pro to ko li aba me li qo vis ses xi sa, vgo neb, iq Ses cda W-Zes 
va lis da We ris Ca we ra da yve lam ki xe li mo va we reT. ma gis Ta na ve Sec do ma mom svlia 
me se mi Cis da fa se ba zed gam geo bis ga daw yve ti le bis dros. xe li uwe ria mxo lod 
Tar xniS vils da me. uTuod W-Zec iq ne bo da da daa viw yde bo da da ex la uars it yvis; 
es xSi rad mox de ba xol me, sam sa gvaqvs ga daw yve ti li da or ni ki va werT.

3. Sxi mian cis we ri li 2 ian vri dan, ro mel Siac Ci vis gi ravn. furcl. miu cem lo-
biT da uf ro ia fad ga yid viT ima zed, ra fas sac mais Si maZ le ve no da hkiT xu lobs, 
vis un da miv mar To sa Civ ri Tao.

6. ko mi tet ma er Ti alia qo Ti as te xa mi na wer Ta ga mo. kre bam de mi va es saq me, un-
daT ga daaw yve ti non, rom дѣйствiя... ga vix se no kre bi saT vis: 1) pro to ko le bi uka-
nas kne lis kre bi sa, me tad re uka nas kne li pro to ko li. 2) mid go miT moq me de ba Tav-
mjdo ma ri sa _ я сосидатель. 3) Ce mi wi na da de ba iu ris kon su lt zed ava liS vi li sa gan 
saq mis wa ge ba _ yve la saq mis _ rJev ski sa gan mo ge ba. W-Zem ga moac xa da, ase saq mis 
way va na ar iq ne ba _ saq mee bi ban ki sa brkol de bao, ga moi ZieT da dam na Sa ve ga dad ge-
so. vis an dobs ga mo sa Zieb lad?!
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7. ta tiS vils rom ar mis ces ne ba 10 %-is Se mou tan lo bi sa, dRes rad mis ces amis 

ne ba mi xeil, ilia, io seb da sxva, edi bo vaC na Zeebs?

ianvris 9. dRes vaW ro ba iyo ma mu le bi sa. W.-Zem da g-kim ga daw yvi tes 60 ma na Tam-

de nu Rar dav to veb To. es uka nas knels saaTs. gu Sin da gu Sin win ki vto veb diT, 

dRes di li Tac ki. me pro to ko lis Sed ge na mo viT xo ve, me re ki dev Ses cva les. mi-

ria novs ne ba mis ces 10 man -is da to ve bi sa da bar na bovs _ 8 man .-i sa. mi ria nov ma 

ivaW ra ki dev 15-is ag ro ve ba. ami si ki aRa ra mes mis -ra.

ianvris 10. dRes le van ci ciS vils, ro mel sac ma ma mok vdo mo da, 60 man. ar da va-

ca leT. xval ro gor -Ra mo viq ce viT, vna xoT. g. zan du kels da ki dev sxva vi Ra caebs 

aRar mov TxovT, mov Txo veT Tav nSi mci re- va dian ses xSi, ex la ki wa vi da. ciciS vi li 

sxva iyo da zan du ke li sxva. sa Ra mo zed Seer Te bu li kre ba iyo. kre ba ki ara mas xa-

rao ba. la pa ra kob den 63 ka cis gan mo we ril qa Ral dze _ kre ba moax di ne To. ga das-

wyvi tes: 1) ko mi tets SeuZ lian, ar Seh ya ros kre ba, Tund 50 kacs ewe ros xe li. 2) 

mainc Se vi ta no To. 3) sa ga ni ar aris, ris Tvi sac un da Sev ya roT. ro dis Sev ya ro To. 

sam ma sTqva _ 29 ian var sa, da nar Ce neb ma ki _ jer sa ga ni aR moC nde so. ko biaS vil ma 

ai Ji na _ надо вырвать предметъ, miv we ro To pa tiv sa cem pi rebs, ro mel Tac uwe riaT 

xe li da vkiT xoT, ra un da To. Tu ma no vis su le lu ri az ri, ga mo vac xa doT kre ba, 

im pi ro biT, rom Tu imaT ve Se moi ta nes da sa bu Te bu li wi na da de ba, ma Sin mox de-

ba kre bao. ve ra ga daw yvi tes -ra. ga dav se bul ma g-kim uT xra sek re tars, Cas we re, 

rom Tum ca or jer vkiT xe ko mi tets, ro dis dav niS no To, mainc gar kveu li pa su xi 

ver mi vi Reo. ma Sa sa da me, ro dis iq ne ba kre ba sa gan ge bo, ro gorc vat yob, arad ros, 

Tum ca ga das wyvi tes _ созвать. ko biaS vi li _ g-ki mix. da индѣйскiй пѣтух.

11. dRes mra vals ga dau des vaW ro ba, Tum ca, sru liad ar Se mou ta niaT. gu Sin 

ra Ra iyo.

17. dRes W-Ze ar mo su la. am dReeb Si zed. ko mi tet ma mis ca bi Zi na Co lo yaS vils 

eq straord. ka pi ta li dam da set yvis ga mo(!).

20. nat roe vis ma mu li qa laq Si uCe mod dam fa seb. k-sias dau fa se bia 3100, gam geo-

bas ar dauk lia 3400-mde da miu ciaT ses xi 4000(?). es mom xda ra 1892 w. _ daum tki-

ce biaT, что я нестерпимъ. pro to ko lis wa kiT xvis dros er Ti gan ga Si: Ce mi az ri iq ve 

Ca ma we ri nes, ga daes xva fe re bi naT. sxveb mac gaas wo res. sxvebs ne ba mis ces, mag ram 

Ce mi az ri kar gad Ca we ri lad scnes da ga das wyvi tes pro to kol Si Ca we ra, rom, ro-

gorc iyo Ca we ri lio is swo re iyoo da ex lan de li Ce mi az ri ki tyui li. arc ki 

uy riaT ken Wi, ise Se Tan xme bu lad miaC ndaT Ta vi.

21. cdi lo ben Ca ma ban ra Si me: im dRes ro ca vam bob di tyui lad va ke TebT sar ge-

bel zed 30000 man. fuls Ta van ze met sa meT qi, W-Zem uT xra ko wias, ma Ca be li sxva 

azrs ara da, al bad, Ta vis azrs pro to kol Si Cas wer so, Cven ki im az ri sa ni varT, 

Tu co tao dens mo ge bas mis cemT banks, uf ro nam dvils eg va ne ba eg ga yid vao, saS ve-

lia! vis Tvis ego ne ba nam dvi li? an pro to ko li rom Se med gi ne bia, ma Sin ve ar Ca ma-

bez Reb da, gam geo bis wev ri wi naaR mde gia, rom ban kma me ti moi go so.
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dRes kre ba gve qon da da ga dav wyvi teT, ko la or be lia nis gan Sem dga ri proeq ti 
wes de bis Sec vli sa Ta vis gan mar te bi TurT gar dae ces ko mi siis Tav mjdo ma res, ko-
wias, rom gza mis ces. Cvens proeq tSi 300 war mo mad ge ne lia _ 240 Ta va dazn. da 60 
mo va le ban ki sa.

24. dRes W-Ze ar mo su la. TeT ra Sir nik. abr. saq me ant. fur ce la Zi sa gan da fa se-
bu li. erTs aq tSi am bobs `завет в битву~ _ meo re Si `никакого насилiя нѣт~ (!!). iq ve 1891 
w. dam tki ce bu lia aren dis pi ro ba xu Tis wliT da va da ga su liao.

26. Sa bu ro vis ape ku nis kva liaS vi lis Txov na, rom ga da me do vaW ro ba Sa bu ro vis 
ma mu li sa. Tur me Cven ga dag viw yve tia: `За неподачей не подлежитъ лицам продать~ _ 
rwmu ne bis qa Ral dSi ki Si ga yo fi la! W-Zem moax se na gam geo bas es saq me. yve las xom 
sa Ti Taod ver Ca vu kir kit de biT. me rom mom svlo da es saq me erT fints as tex den.

27. dRes bax ta Zem miam bo: W-Zes sa gu ber nio kre bul Si miw veuls, sa dac sja yo-
fi la ima zed, Tu ro gor Seic va los si no dis TviT -mmar Tve lo ba, is az ri Seu ta nia, 
rom Ta va daz nau ro bac ma ma sax li sebs dau mor Ci lon da uka nas kne lebs ne ba hqon deT 
30 dRiT sa tu sa Ro Si Cas mi sa da ad mi nis tra ciu lad gag zav ni sac ro gorc Ta va daz-
nau re bi sa, ise gle xe bi sa, nu Tu es mar Ta lia? ma Sin po li cia xom yov lad Zlie ri 
iq ne ba, an, iq ne ba, W-Zes go nia, rom Sar va Si Ze uk vda via da imis gam go ne dar Ce ba.

28. dRes Seg neb. kre ba Si aRar wa ve di _ Tav Siamc qva ux liaT. im dRes ava liS vi-
li ar iyo, Teat rSi wa su li yo, W-Ze ram den jer ar mo su la, vin icis.

29. dRes ga va Ta veT proeq ti war mo mad gen lo bis Se sa xeb. ko la or be lian ma ikis-
ra da beW dvac, ma su kan un da Se vik rib noT, xe li mo va we ri noT im pirT, ro mel Tac 
dav niS navT da ga dav ceT gu ber niis mar Sals.

30. mog vi vi da sa sa mar Tlos uw ye ba _ zaa lo vis saq mea da niS nu li 31-s. W-Ze saT vis 
miu we ria say va re li Zes _ Tu Tqven ar ikis rebT, me vi kis re bo _ честь моя, _ г-ит, _ 
защитить это дѣло. W-Zes sad Rac miug dia we ri li da da viw ye bia. meo re we ri li say va-
re li Zi sa _ rad gan pa suxs ar maZ levT, et yo ba, sxvaf riv moa xer xeT da ex la Tqven 
ici To. me ima ve az ri sa var _ sa- Zes miv ceT es saq me. sxva ni ki, me tad re a- Svi li da 
S-Zei ara ndo mo ben sa- Zes. ava liS vi li wiw ma tobs, s-Ze Se mo vi da dRes da jav robs, 
rad da kar ga we ri li W-Ze mao. me vi kiT xe bo mag saq mes da am sa gan zed qa Ralds miv-
ce mo gam geo bas, To rem a- Svi li waa gebs da me re me da mab ra lebs, cu dad hqon da 
saq me daw ye bu lio, vna xoT, gver dze ga das debs s-Ze Ta vis gul gri lo bas, Tu cxa-
red moe ki de ba.

31. TeT ra Zis saq me. ker Zod ga da ve ci ko mi sii sad mi. Seus wo re biaT. um zgav si aq-
ti an to ni sa amou RiaT da imis ma gie rad meo re Cau ke re biaT, ro mel Siac Sec do me bi 
gas wo re bu lia vi Tom, mag ram uc nau rad. pi ro ba war moud ge nia TeT ra Zes. Cven amis 
ga mo ga da vuw yvi teT.

1 Tebervali. gav sin je kar gad Sa vi ybad -a Re bu li pro to ko li sa. 4 Ta ba xia. 1-sa, 
3-sa da me- 4-zed Cem gan gas wo re bu li ara aris -ra. meo re Si mxo lod co taa gas wo-
re bu li. Ta ba xi Tav de ba sit yviT `мотивироваться~. dar Ce ni lia kar ga blo ma ca rie-
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li ad gi li da W-ia das mu li. meo re da me sa me Ta ba xis qa Ral di erT da igi ved ar 

meC ve na. ras niS navs yve la esa(?!).

sar qi sov sa da xi Ta rovs, ro mel Tac ya ra laan Ti da ki ko Co la yaS vi lis ma mu li 

iyi des vaW ro biT Cven sa ve ban kSi 150004 ma na Tad, Cven ga da vuw yvi teT ses xad 15000 

man. am bo ben, ukan ub ru ne ben pat ro neb sao. sxva amis Ta na ve Sem Txve va Si W-Ze ga moe-

ki de bo da vaW ro bis fass da 15000 ma naT ze mets ar daa fa seb da, yo fi la ase Ti Sem-

Txve vac, ex la aRar max sovs ro me li da, ime dia, ma le iq ne ba ki dev.

3. dRes mo vi da ban kSi qa Ral di Te la vis mar Sli sa, ro me lic gzav nis ar zas ev ge-

nia gior gis as. Co la yaS vi li sas wev rad Ca ric xva ze. sa mi me zob lis mow mo baa, rom 

aqvs 30 des. sax na vi da 3 des. ve na xi la lis yur Si da Se mos dis we li wad Si 100 man. 

ze dam xed vels ko mi tets gar da ve ciT. vna xoT, Ca ric xa ven Tu ara. dRes Seer Teb. 

kre ba ze aRar wa ve di: sin ja ven war mo mad gen lo bis proeqts; dee, ga sin jon, gam geo ba 

ra Sua Sia.

4. moe we raT yve las xe li ima zed, rom ci ciS vils, dam fa se bels `поставить на 
видъ~, rom dro ze ar wa vi da aleq san dro pol Si _ me Sev niS ne, rom ne ba ara gvaqvs 

meT qi da me re ga daas wo res: обратить вниманiе, ava liS vil ma win da win ve sTqva ase, 

mag ram xe li ki mou we ra.

zia lo vis saq mi saT vis Ce me so vi mo viw vieT _ ava liS vi li ri Ras Tvis aris sa Wi ro, 

TiT qo iu ris kon sul ti aRar dag vWir de bao. blan Sis saq me ze ava liS vils ape la ciis 

va da gau ta re bia da gveub ne ba, ga das wyvi teT. Tu sa Wi ro iyo ape la cia, me giz Rav-

To _ ra yo fa Si aye nebs gam geo bas. 

pro to ko li rom min da Se vad ge ni no 60 ma naT ze _ sa sa ci lod aig des Ta vis Tvis, 

ro gor SeiZ le ba amis Ta na uka no no bis da ka no ne bao. is ki aviw yde baT, rom me mo ma-

we res, vi Tom im az ri sa vi yav, rom 1/3 dae to ve bi naT yve las Tvis da yve lam ki xe li 

moa we ra _ es pro to ko li xom sa qe bia.

Seer Teb. kre ba dRe van de li _ cxa re la pa ra ki ko biaS vi li sa da gru zin skis Sua 

_ Tav mjdo ma res mo va leo ba zed _ Zmis ga mo sar Cle ba.

6. zia lo vis saq me Ce me sovs mi van deT 1200 ma na Tad, Tu moi go, Tu waa go 500 man. 

TiT qo iu ris kon sul ti ar dag vWir de bao. Ce mi wi na da de ba 60 man. Se sa xeb uar -hyves, 

wes de bas xom ver vuy riT ken Wsao. ma Sin kar gad ga das wyvi tes, ma Ca be li im az ri sa 

iyo, rom yve la zed 1/3 dav to vo To, maS, me wes de bis wi naaR mde gi vyo fil var da es 
aRu beW diaT ki dec Rir seul sa me bas uCe mod.

7. ga moaS ka rav da Sem de gi: va Wo bis dRes, 11 ian vars za qa ria aleq san dres Zes 
(Tu al. z-Zes) ami lax vars uT xov nia, vaW ro ba ga das deT, rad gan ze dam xed vel ma 
ko mi tet ma Ce mi Se mo sa ta nis va da mom ca (iv li sam de, qa Ral dic yo fi la am sa gan zed 
ko mi te ti sa, mag ram ava liS vils (de Jurns) yu rad Re ba ar miuq ce via da sul mouT-
xov nia. ima nac sul Se moi ta na, vin icis, ra wva le biT.

15. dRes ga moaS ka rav da Sem de gi: mais Si pri ka zi api robs ji bo Co la yaS vi lis ma-
mu lis ga yid vas, rad gan ses xis mi ce mis dros 3700 da ki dev ra Rac pri ka zis va li ar 
da vu Wi reT da ar ga vug zav neT pri kazs. di di alia qo Tia gam geo ba Si.
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mi ve ciT mow mo ba er Ti vi Ra sac (ma mu lis). te leg ra miT moiT xo va iz mai lov ma, 

vgo neb, ami ra lovs da so la RaS vils rom ne ba aqvT, Ta vian Ti wi li 1/2 da 1/6 ga daa-
gi ra von. am gva ri ve mow mo ba ar mi ve ciT kliu Ca rovs. ma Sin me dav rCi cal ke, ex la 
yve la ni mo mad gnen. Tum ca W-Ze gvar wmu nebs, is sxva Sem Txve va iyoo. sru le biT er-
Ti da igi vea. kliu Ca ro vis Tvis rom mig ve ca mow mo ba, iq ne ba imis ma mu li ba Tum Si 
aRar dag vrCe no da, ra ki meo re gi rav no bis pat ro ni iq ne bo da vin me.

21. pol ta rac kis ga moeg zav na Sa vi proeq ti qar vas lis dam tki ce bi sa ban kis sa-
xel zed. ava liS vil ma moa we ra xe li da gad mog vca xel -mo sa we rad. Tur me ar wae-
kiT xa: mij ne bi ar cki iyo. da pet re aleqs. Ze gru zin ski ewe ra.

am dReeb Si mo va we reT xe li pro to kol zed, vin ra mox se ne ba Sead gi nos. me mo-
man des pro ce seb zed mox se ne ba _ ava liS vil ma mi jib ra vi Tom.

22. zi Cen kos saq me ban kTan txorevs kis mou gia. skras vum tki cebT sko las. Zlivs 
ga mo vi ta neT uf le ba uxar jod dam tki ce bi sa da W-Ze am bobs, ama ze im az ri sa var, 
ban kze da vam tki coT 1200 man., dav xar joT da me re sko la ze ga da vam tki co To. saq-
mis er Tgu le bac ama sa hqvian.

25. W-Ze dRes ar mo su la.
pro to ko le bi ga dav sin je da Sem de gi aR moC nda. ro ca uw ye ba mog vsvlia blan Sis 

saq mi sa, sja gvqo nia ava liS vils, g-nskis da me, vis mi van do To. ava liS vi li Tav-
mjdo ma ris alags iyo da ga dag viw yve tia, ava liS vils mi van do To. me cal ke az rze 
dav rCe nil var, sxva ad vo kats mi van doT vis me meT qi. Sea da reT: wa ge ba ava liS vi li-
sa gan saq mi sa da va dis ga da ci le ba.

27. dRes uCe mod ga daew yvi taT (me de Jur nad vi yav) pa su xi sa lam be go vis te leg-
ra mi sa, ro me lic 21000 man. iRebs ses xad da bi le Te bi me-7 se rii sa aris ga mo ce mu-
li (ex la mer ve se riis droa) da iwe re bo da, SeiZ le ba Tu ara er Tis Tvis Sem deg 
mi vi Ro ses xio. ava liS vils ise moex se ne bi na, gi rav no bis mow mo bis va da er Ti we li-
wa di ga da su lia da erT Tves ki dev Txou lob so, mie we raT, ar SeiZ le bao da Sa vi 
sa mi sa gan xel -mo we ri li mo mi ta nes gas vlis dros xel -mo sa we rad. Se va mow me bi ne 
no dar jor ja Zes da aR moC nda, rom gi rav no bis mow mo bis va da wli sa mxo lod mai-
sis ga suls dge ba. SeiZ le bo da am gva rad, ava liS vi lis dau dev ro biT amis Ta na ses xi 
dag ve kar ga? saq me Se va Ce reT meo re dRem de, te leg ra ma aRar gag vig zav nia.

28. meo re dRes te leg ra ma gav gzav neT _ Ta nax ma var To.

marti 2. xaCa tu rov ma ana no vi sa gan na yid ma mul Si Se moi ta na 5000 man. Tav nSi. 
W-Zem da g-skim amis wi naaR mdeg ga das wyvi tes, rom es 5000 man. pir ve li Tav ni da-
nac ga moe ric xaT da iqi da nac, ro me lic 1 ka TaT vi saT vis 1895 w. aris dar Ce ni li 
da mo va lem un da aZ lios. 14400 _ 5000 _ 9000 ma na Ti da nao. xa Ca tu rov ma ig rZno 
usa mar Tlo ba da saq mis uco di na ro ba. Ci vils api robs. ne ta vi ar min da. ma Sin dam-
tkic de ba sru liaT ama Ti uvi co ba. vna xoT, an bu Ral te ri ro gor gaa ta rebs am 
si reg vnes wig neb Si.

4. Za la da ma ta nes, Cqa ra moa we re ze mox se ne bul pro to kol ze xe lio, Sa vic 
TxuT met jer ga daas wo res. jor ja Zem gaa TeT ra da mog vi ta na. yve lam xe li mo va we-
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reT. Sem deg, vgo neb, yi fian ma uT xra, eg re ga ke Te ba an ga ri Si sa SeuZ le be liao da 
ro ca gav dio diT, W-Zem daav lo xe li Sav sac da TeT rsac, Cven gan xel mo we rils da 
Sin wai Ro _ es pro to ko li ag re ar aris Sed ge ni lio. Tu ar iyo Sed ge ni li, xels 
rad awer da da ra ki moa we res, Sin ro gor Ra mih qon da, me tad re Cem gan xel mo we ri li.

mog vi vi da te leg ra ma `зачетный банк~-isa, 100000 man. 99,25-ad gav yi di To. Cven 
ga dav wyvi teT mi we ra: сообщить, что нѣт листов для продажи. es te leg ra ma ze dac ewe-
ra da sa mi vem xe li mo va we reT. W-Zes me re ga dauw yve tia da ase miu we ria: `по такому 
курсу не имѣемъ возможность продать~ da miu we ria W-Ze. maS, Cven mas xa re bi vyo fil-
varT! me meo re re daq cia ze ar mo va we re, g-skim, ra sak vir ve lia, moa we ra.

dRes mi nis tri sa gan ga mog zav ni li re vi zo re bi mov len. pol Se le bi arian. et yo-
baT, saq me ician da W-Zes yo mar ba zo ba Tva lebs ver au bams. W-Zem ar war gvad gi na 
di req to re bi, Ti Ton iman ve sTxo va da ma su kan Ta vi si am xa na ge bi gag vac no. W-Zes 
hkiT xa, ra mi ze zia, rom qu Tai sis ban kSi Tbi li sis ma mu le bi gi rav de ba da tfi-
li si sa Si qu Tai si sao. W-Zem ver aux sna, me avux sen. Sem deg ikiT xa, ro gor mox da, 
rom 1881 mses xe bel Tad mi mi ce mu lis uf le bis Ca mor Tme va 1882 wel Si moin do me-
To. uma gi sod ur TierT So ris pa su xis ge bis ne bas ar mog vcem de no. Tu ma Sin ar 
mog vcem dnen, er Tis wlis ukan ro gor -Ra da ya bul de bod nen mag uf le bis Ser Ce nas 
Tqven da mi da mses xe bel Tad mi Ca mor Tme va sao.

Залоги! fu lis Tvlis dros nu it yvia no, uT xra W-Zem, To rem ego ne baT, gi rao-
Ti vi RebT bi le Tebs. pir vel xa neb Si ki, vgo neb, amis Ta na ram sca de To, miu go 
Ri mi liT do bec kim, da imiT mar Tlu leb da, mgo ni, Tavs, rom: `все что не запрещено 
закономъ, то дозволено~-o. moa go na W-Zes Ta vi se bu ri sin di si.

5. dRes re vi zo ri do bec ki mo su li yo Cems sa na xa vad. biWs ver gae go da eT qva, 
Sin ar ari so. ma Sin ve vi zi ti ga da vu xa de.

we ra- kiT xvis saz. kre ba iyo. me da mi So ar wav sul varT. amour Ce viaT sxva Ta So-
ris: eliaS vi li, gum ca Ze, gar se va no vi, ma Wa va ria ni.

6. dRes W-Ze aTis na xe var zed ban kSi iyo ga mo Wi mu li, Tma- ga da var cxni li, suf-
Tad Cac mu li. daar se bi dan ve ban ki sa ase ad re mis vla ar Sex ved ria, vgo neb, a- Svi-
lic ad re mi su li yo.

7. a- Svil ma ga moac xa da, me re vi zors erT na bij sac ar ga da vad gme vi neb uCe mo do. 
re vi zor ma hkiT xa p. gru zin skis, ra tom da beW dil amok re fil Si, sa ca aris naT qva mi, 
ra we siT un da mii RoT xol me wev re bi, uka nas kne li mux li ki ar aris, ro ca la pa-
ra kia ima zed, rom es we si er Tis wliT dar Ces mxo lo dao. _ man upa su xa: тамъ только 
руковадящiя постановленiя _ pa sux ma, ro gorc et yo bo da, ar daak ma yo fi la da Cai niS na. 
verc ima ze miu ges ri gia nad, ra tom uy mo Ca we ril wev rebs ar wa rud genT xol me kre-
bas sa zo ga dos da sam tki ceb lad, ro gorc es er Txel mom xda ra, vgo neb, 1875 wels.

8. ava liS vi li mar Tlac erT na bij zed ara Sor de ba re vi zo rebs, scdi lo ben 
me tad re, me erT wam sac ar dav rCe maT Tan mar to. me mainc ras mo ve ri de bi, dRes 
Sem Txve viT er Tad mo mix da gas vla. fo nog ra fi un da mo su li yo Cven sa 8 saaT zed 
va rin kas sim Re re bis ga da sa Re bad. Ce mi la pa ra ki dan Seit yes es am ba vi da ise ri gad 
mkiT xes, sad iba rebT fo nog raf sao, rom isi nic un da mo mew via. Ci ne bu lad ga va ta-
reT sa Ra mo. mi So sa da g-nis la pa ra ki maT Tan.
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9. sa Sin lad Se Si ne bu le bi arian W-Ze da a- Svi li. me ko pio mo viT xo ve Cem zed 
Sed ge ni li pro to ko le bi sa. xal xSi gauv rce le biaT xma, rom vi Tom Cve nis da bez-
Re biT mo su liy vnen re vi zo re bi. ki dec rom ase iyos, ga na ne ba ara gvqon da, mag ram 
me vgo neb, uf ro imis ga mo arian ga mog zav nil ni, rom iq, sak re di to kan ce lia ria-
Si ava liS vi lis umec re ba dai na xes, ga moag des ki dec da un daT na xon, ro gor aris 
amis Ta na ban ki war mar Tu li.

d-ckim (re vi zor ma) gaik vir va, ro gor ga das wyvi teT qar vas lis dam tki ce ba ban-
kzeo, sa Ta da ri go Tan xas ro gor moan do meb diT sul ama sao. jer ki dev ar ic nobs 
maT mox se ne bas da Cems cal ke azrs, ma Sin uf ro gaio cebs.

10. 30 man. un da miv ceT vi Rac Tu ma no ve bis saq me Si. uw ye ba mog vsvlia, ga dag vi-
cia say va re li Zi saT vis da ara vin ga moc xa de bu la. un da ga mo vi Zio es saq me.

W-Ze sul zis da cif rebs sin javs. 5000 ma na Tis pro to ko li awu xebs. re vi zo ri 
sin javs re vi ziebs, mom xdars ze dam xedv. ko mi te ti sa gan. ad rin de li ko mi te ti sa 
moi wo na, mag ram ex lan de lebs pir da pir das ci nis. ko bie vi _ eg za men ze. 4 en ke nis-
Tves moux de nia ka sis re vi zia da wig ne bi ki Seu mow me bia Ti baT vi sa da ka TaT vi sa _ 
pro to ko li, ro me lic ram de ni me stri qo ni sa gan Ses dge ba _ dau we ria 22 de kem bers. 
re vi zor ma gaio ca es am be bi, ve rag ziT ver aux snes, moiw vies ko mi te tis ma Te ma ti-
ko si ko biaS vi li, mag ram sul xma Cau var da.

109 _ прочет-i. erT pro to kol Si, mox se ne ba Si er Tis Tvis Sem deg gam qra la, er Tis 
Tvis Sem deg ki dev 9 man. ga mo Ce ni la da am 9 ma na Tian pro to ko lis Sem deg gvwe ren, 
109 Ca mos we reT an ga ri Se bi da nao, aq ki sul daib nen. ava liS vil ma ic rua, ko mi te tis 
mo we ri lo bam de ga mov we re To, me rea lu raT wi naaR mde gi da vam tki ce, sul ai riv nen. 
a- Svi li laq la qebs da Sua ze swyvets Ta vis sit yvas, rom aRar icis, ro gor gaa Ta-
vos. g-skis (pet re I наблюдательный комитет-isa) nac ris fe ri ede ba. k-Svi li Cu mad 
aris ga Se Se bu li. re vi zo ri ici nis Cems sit yva zed, ka sirs vi Ras ga nac au wap nia- meT-
qi (or sa ves ise, xum ro biT vam bob di) Ta vi si da nak li si. Cven vi ci niT da isi ni ki ga-
Se Se bul ni arian yve la ni. W-Ze moiS ve lies, Tum ca, is cdi lobs ar mie ka ros, mag ram 
ras aux snis. _ moi ta neT esa da es qa Ral dio... Да это же здесь, eub ne ba g-ski. 

sam Sa baTs (Sa baTs di di re vi zia iyo) Tu ma nov sa da g-skis ka sis re vi zia moux de-
niaT! mas xa re bi.

gza zed bev ri vi ci neT me da re vi zor ma am am beb zed, avux sen nam dvi li mniS vne-
lo ba Cve nis ko mi te ti sa.

re vi zor ma iT xo va qa Ral de bi Sin wa sa Re bad, _ W-Ze da yoy man da, ko mi te ti sa gan 
ne ba ara gvaq so, Sem deg mainc mi ve ciT.

11. Ca mo var da la pa ra ki ima zed, un da ga mo var TvaT Tu ara ses xis am Rebs wi na 
na xe var -wlis % на управленiе _ jer do bec ki imaT dae Tan xma, Sem deg me rom avux-
sen yve la fe ri, ga daW riT ga moac xa da, rom ar un da ga moar Tva To. W-Ze da me tad re 
a- Svi li ga wiw mat den; Ta vi dan mo sa So reb lad ga mouc xa da, Sead gi neT ori az ri da 
kan ce lia rias dae kiT xeT. me war vud gi ne pro to ko li 1891 w. W-Zi sa gan da we ri li 
da sa mi ve sa gan, Cem gan, Tar xniS vi lis gan da W-Zi sa gan xel mo we ri li, ro me lic Cems 
azrs amar Tlebs. W-Zem ga moac xa da, Sec do maao(?). Sem deg da viw yeT la pa ra ki in-
struq cia zed: is mux li, ro me lic am bobs: % капитализацiи не долженъ б. 1% рост. и 7% 
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платимаго заемщикамъ, Cven gan mas xa rad ag de bu li, verc d-ckim gaa ke Ta, kan ce la-

ria Sic ver gai ge so. W-Ze cdi lobs ax snas esec, d-ckim mainc ve ra gai go- ra; TiT qo 

Cem gan cdi lobs xsnas, me saq me Si ar ve re vi.

Tu ma no veb Tan saq me 17 dek. 1893 w. yo fi la da niS nu li da say va re li Zi saT vis 

gag vag zav nia 16 dek. 93 w.

12. d-cki iyo Cven sa, 2 saa Ti ij da, me miT xra, im dRe van del sa gan ze ki dev vi-

fiq reo: rac See xe ba %, ban kis xar jad ar un da ai RoT xol me wi na na xe var -wli sa, 

mag ram rac sa Ta da ri go Tan xi saT vis da sxva Tan xeb Si mi dis, is ki un da ai Ro To. me 

ar da ve Tan xme, sa bu Te bi war vud gi ne, mag ram ver da vas ru leT la pa ra ki.

13. Cve ni pro to ko le bi wai Ro sax lSi, me re Tav nis ga dax da zed Ca moag do la-

pa ra ki: me avux sen, dRem dis ro gor viq ceo diT, mag ram ex la gam geo bam sxva we si 

Se moi Ro, rom li sac me Ta nax ma ara var meT qi. eg we si sru liad sa fuZ vlia nia da 

Cvenc ag re Cav di varT. a- Svil ma dauw yo ra Rac bur tyu ni... d-cki: не понимаю, W-Ze 

moeS ve la: мы вычитываемъ 100 пр. остатки и остальное возводимъ къ первоначальному долгу. 
verc ami si gai go ra me d-ckim. W-Zem saq mis ga sas wo reb lad ga nag rZo: есть 4 способа 
погашенiи. d-cki: какiе? me si ci li ve Rar Se vi ka ve da Sin wa mo ve di.... ko mi tets ko-

pioe bi mov Txo ve `нетерпимости~-isa.

14. dRes d-ckim gi rav no bis fur cleb zed daiw yo la pa ra ki, daum tki ca, rom miu-

cem lo ba ma Ti есть кардинальное нарушенiе устава. Я не упрекаю и говорю не съ формальной 
сто роны, а какъ гражданской стороны и полагаю, что такое учрежд., какъ банк, основанное на 
арен. доклад, заботиться одинаково о всех, заемщиках. Вы меня, г-да, _ miub run da W-Zes da 

ava liS vils _ не убѣдили. g-ske bic gae riv nen. me re Ca moag do iu ris kon sul tze la-

pa ra ki, ka no nie rad ver ic no, kon tro li ro gor Ra iq ne ba. ic rues, Cven vu ke TebT 

kon trol sao. me mTxo va, Se vat yo bi no pro ce se bis am ba vi. g-ski: мы нашли, что 4-й 
член [...] юрисконсульта.

15. mux ran ski ga vas ve neT. gvir gvi ni go ris maz ri sa. yur Ze ni da Tav Ta ve bi. 2 

sa aT ze dav brun di ban kSi. d-cki api robs mcxe Ta Si was vlas xval. isa da W-Ze er-

Tad mi dian fae to niT, me vuT xar, xom ar gin daT, cno be bi gu Sin de li sag nis Se sa-

xeb -meT qi mo me ciT, mag ram Si nau ro ba Si ve dar Ce so(?). ku po ne bis Tvla dauw yviaT, 

sis te ma ve ra daud viaT ra, Cem gan nar Ce vi sis te ma mii Ro. mouT xov nia ja ma gi re bis 

sia. Seud ge niaT areu li sia. me mi vu Ti Te am areul sia zed, ava liS vi li ga wiw mat-

da, swo reao, bo los mar Ta li aR moC nda da mis ca ga sas wo reb lad. Sev niS ne, ro gor 

mox da, rom sme tiT da niS nu li fu li ar ga gi na wi le biaT pro to ko li Tao _ vis ra 

ja ma gi ri aq vso. sul xa novs 1200 aqvs da yi fians 200-io! Se va da roT Cem Se niS vnas-

Tan sul xa no vis da niS vnis Tao ba zed, rom ra ja ma girs uniS nav dnen, ara sTqves -ra. 

ko pioe bi ko mi tet ma ar mom ca, xe li moa we reo. me pa su xi mi vec. uka no nod vi can 

ima Ti ga daw yve ti le ba.

16. mcxe Ta Si vi ya viT. d-cki da W-Ze er Tad mo vid nen. me ar miv ka re bi var. gu Sin 

C-Svi li da sxva ni amour Ce viaT saurT. kre dit Si. jer gro Si ara vis Seu ta nia, uka-

no noa.
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17. dRes ga vix se ne pro to ko li 1893 w. dek. 14. say va re li Zem ua ri sTqva saq-

mee bis dac va ze da dar Ca `для совѣтовъ и сиденiя письменной части~ 50 man. Tve Si. ex la 

mes mis, Tu ma nian ce bis saq me ra dac wa va geT 9 marts 1894 w. me gan cxa de ba Se vi ta ne 

Cve nis sap ro ce so saq mee bis ur go ba ze, _ ga das wyvi tes: не нужно приглашать особаго 
повѣреннаго.

ram de ni me ram hkiT xa d-ckim g-skis, ve ra fe ri mou go: 1) [er vies] saq me, 2) какъ 
распрѣделяется взносъ между основными и дополнительными капиталами, 3) re zer vis fon-

di. me avux sen. Sem deg Ca mo var da la pa ra ki ors pro to kol zed: 4 ap ri li 1894 wel. 

da wle van de le bi, sa dac Cems `нетерпимостъ~-zed aris la pa ra ki. g-skim Ca moag do 

la pa ra ki: me vuT xar, ra ki ga gic vniaT, mec agix sniT mag pro to ko le bis xa siaT-

sa meT qi da mo vu yev. ima Tac mox snes gu da. d-ckis az ri, ro me lic co ta Seir ya: 

Seer Te bul kre bas sxva sa ga ni ve ra eq ne ba- ra, gar da Se Ra va Te bi sao. rac See xe ba 

sa zo ga do kre bi sa gan min do bi le bas, egec uka no no baao. W-Ze: ki ko mi sias an do ben. 

d-cki: ko mi siam un da kre bas ve moax se no so. Cem Tvis usia mov no isa sTqva, un da xe-

li mo ge we rao, rad gan rCe vis xma gqon dao da 9 Tves ukan ar un da mo ge we rao. me 

avux sen, rom 9 Tves ukan mo mi ta nes meT qi. hqon daT ne ba, заранѣе принести обсуждать 
_ dau ma ta man, Tum ca, ver amix sna, hqon daT ne ba Tu ara признать меня нетерпимымъ.

18. d-ckim ga mo mic xa da: практикуемая правленiемъ мера невыдачи закл. лист. на руки 
и незаконно и нецѣлесообразно, ama zed min do da, win da win ve mi me we ra Cems was vlam de 

sa mi nis tro Sio, mag ram vgo neb, sa Wi ro ar aris, rad gan, mgo ni, ex la aZ levT, vi sac 

un dao, mec da ve Tan xme. ko mi te tis pro to ko lic wa vi kiT xe am sa gan zed, mag ram Ce-

mi az ri gar daw yve ti liao. me re la pa ra ki Ca mo var da gu Sin del pro to kol ze da me 

vuT xar, min do da ram de ni me sit yva meT qva imis Se sa xeb, mag ram yve la ni aq ar arian 

meT qi, mar to a- Svi li iyo. xom ar Se mox valT Cem Ta nao, miT xra d-ckim, ara meT qi. 

me da sa ma la vi ara maq vs-ra da yo ve lis fer ze mox se ne bas mo gar TmevT meT qi da am 

ban kis ked leb ga re Se ki me Tqven Tan ban kis saq me ze ar min da meT qi la pa ra ki. kar-

gad ga mo veT xo veT. d-ckis, ro gorc et yo bo da, ba Tum Si wa mos vla un do da Cem Tan, 

xom ar ga dai de bao, ikiT xa. sa Ra mo zed ymaw vi le bi iy vnen Sey ril ni, gau xar daT. ga-

daw yvi tes d-ckis dauax lov des Cve ni wre: ko mi sia: ge ge, ko la da mi So. mec Tan. me 

mo man des mox se ne bis da we ra.

19. ba Tums wa mo vel. ko wias la pa ra ki _ gan geb gav lan ZRe mi Soo, me neit ra li 

un da vi yoo nam dvi li.

20-21. ba Tum Si dav yav. ro Cil dis qar xa na. gu ru le bi sa da meg re le bis si mar jve. 

sul qar Tve lo ba.

22. qa laq Si wa mo vel ba Tu mi dan. gza Si _ aka ki. ga xa re bia re vi zo ris am be bi, va-

rin kas uT qvams.

23. d-ckis dauw yvia sin jva ban kze dar Ce ni li ma mu le bi sa: ma Ra lo vis qa la qis ma-

mu li. dam fa se bels 6000 man. uC ve ne bia Se mo sa va li, mou ma te bia usa bu Tod 2000 man. 

da dau fa se bia 8000 man. ko mi sia Si ki dev miu ma te bia 120000. gam geo bas daum tki ce-

bia 80000, miu cia 48000. me re es ses xi miu cia gi rav no bis fur cle bis ga mo ce mam de. 
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ra Rac val de bu le ba ukis ria gam geo bas fri li no vis wi na Se, ro mel sac naR dad miu-

cia ma Ra lo vi saT vis fu li da uyid nia jer ar ga mo ce mu li bi le Te bi. dam fa se bel 

ko mi siis in struq cia zed Se niS na, arc er Ti in struq cia ar var gao. ko mi siis gan 

Se mu Sa ve bul Si ki dev uf ro co ta we se biao, vid re gam geo bi sa Sio _ miu Ti Ta qar vas-

la sa da duq neb ze. Cau go ne biaT. is ki aRar Seum Cne via, Tu ram de ni nak lu le va ne baa 

TviT gam geo bis in struq cia Si. 

uka no noa Tqve ni pro to ko lio, rom lis Za li Tac sko lis gan da ma te bu li 14000 

man. aT we li wad zed ga giy viaT da giT qvamT ki dec 1 dRis sme ta Si Se vi des xol me 

yo vel wliv 1400 ma na Ti _ eg ra Tqve ni saq me iyoo.

24. xval un da d-ckis wa vu Ro Ce mi we ri le bi н. о-зрѣнiе-Si da an kav ka zi sa, sa dac 

W-Ze ga moT xo vi li myavs. dRes la pa ra kis dros ne ba- rTva vTxo ve mi ta ni sa, ro ca 

la pa ra kis dros maC ve na, rom ar icis, sai dan da ro gor moua ros saq meebs _ iq ne ba 

ra Si me da gex ma roT meT qi.

25. vi yav d-ckis Tan. ori saa Ti vi la pa ra keT. ram den jer me ar ga mo miS va. yve la-

fe ri Tval sa Ci nod avux sen. Se Tan xme ba ze da miw yo la pa ra ki, az ri er Ti gaq vTo. me 

vuT xar, az ri er Ti gvaqvs, mag ram imaT SeuZ lianT, Ta vianT Tav moy va reo bas az-

ri Ses wi ron meT qi. es da vas kve niT, rom Cems mox se ne ba ze un da ga daW ri li sit yva 

sTqvas. sa Ra mo ze kre ba gvqon da, vuam be, kma yo fil ni dar Cnen. xo le ri sa gan da za-

ra le bul TaT vis mog ro vil ful zed Ca mo var da la pa ra ki, ge ge ma sTqva, sul xa novs 

eco di ne ba, sad wa vi dao. ive riis re daq cia Si 1892 w. am sag ni saT vis 1140-mde mog-

ro vi la (i xi le am wlis `i ve ria~).

27. dRes d-cki ar mo su la, Sin dau ba re bia saq mee bi qa la qi sa, ban kze dar Ce ni li 

ma mu le bi sa.

ax ver do vis saq me. vaW ro bis dros wau ma te biaT 10000 ma na Tam de. mir zaia ne li 

cal ke Txou lobs, xa zi na cal ke. Cven ua ri ar gviT qvams mir zaia ne li saT vis, mag ram 

slin kis qa Ral dze, ro me lic ad vo ka tia mir zaia ne li sa, W-Zes wau we ria: выдать копiю 
съ отказа. slin kis uCiv lia. ava lo vi Si Sobs, am W-Zes re zo liu ciam saq me ar waax di-
no so da ur Cevs, mia we ros ra me. W-Ze did xans fiq rob da, ra mie we ra, bo los ua ri 
sTqva: al bad me mo me ri da. amis Ta na xal xis xe li dan yve la fe ri ga mo va.

28. dRes d-cki mxo lod 2 saaT zed mo su la, ar uT qvam s-ra we ri leb ze. gan sa kuT-
re biT zrdi lo bia nad ep yro ba g-skebs da W-Ze sac. Cem Tan dRes ise kar gad ver iyo. 
ra me naR vle ba. ex la ra ki yo ve lis fe ri avux sen, Sors da vi Wer Tavs, Ti Ton ve mom-
na xos, ro ca isi ni ve ras aux snian. ro gorc vat yob, ava liS vils xSi rad gau Wir de ba 
ax sna da sxvebs xom ra Ra! rac un da eca dos, xe li dan ve Rar wa mi va. un da sTqvas da 
sTqvas Ta vis gar daw yve ti li az ri yo vel im sa gan zed, ro mel ze dac Cems mox se ne-
ba Si vla pa ra kob.

W-Zes d-cki saT vis mcxe Tis so bo ris ezo Si Ta vi si kai nac no bi ba bo ca gar li sa 
gauc vno bia. ra aqvs d-ckis saer To ba bo ca ga rel Tan!!.

29. gior gi Ca mo vi da. aR ta ce bu lia go ris maz ris mdgo ma reo biT. am bobs, bev ri 
ram ga keT de bao iq da mar Sal sac di di uf le ba aq vso. re va zi uS lis. g-is la pa-
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ra ki bog da nov Tan. sko le bis gax snas dax ma re bia, mag ram me re Seut yvia, rom Cvens 
sa sof lo sko leb Si bav Svebs ru su lis swav le biT ai dio te ben. am saq me Si bev ri Seg-
viZ lia no, SeiZ le ba, kre ba Se vad gi noT da ia nov skis we se bi ga vauq me bi no To. co ta 
aWar bebs, mag ram es uf ro uke Te si. Jur na lis gul gri lo bas rom co ta ga da War be ba 
moh yves, ar aris uri go.

aprili 3. d-cki vi zi tad iyo. bo los la pa ra ki Ca moag do ban kze _ prin ci peb Si 
gan sxva ve ba ara aris -ra, pi ra di mtro baa _ er Tma neT Sio, moum za de biaT. un da Seer-
Tde To, som xe bi sa gan ma ga li Ti ai Re To. To rem aqeT -i qi dan mtre bi gax ve viaT da 
Tqvenc rom io moT er Tma neT Si, ras gax de bi To.

sa Ra mo ze lo mau ri iyo. di liT W-Zes Tan yo fi la, uT qvams Se ri ge ba ze, W-Zes xma 
ar gau cia, kvlav ki Tur me dids uar ze id ga.

aprili 4. we ri li wa vi kiT xe n-li sa mar tis wig nSi. W-Zes proekts uqebs sa meur-
neo Tan xis daar se bis Se sa xeb. kre ti no baa es, ma ra ja na baa! ro gor ver mim xvda-
ra, rom es Tan xa sru liad Cvens xels un da yo fi li yo, ris Tvi sac gvin do da, un da 
mog vex ma re bi na da gan sa kuT re bu li da niS nu le ba ra sa Wi ro iyo, rad vuc viv de biT 
xel Si sxva kon trols, ro ca Cve nis Ta vi sa da qo ne bis pat ron ni Cven ve varT.

apr. 10. wu xe lis ko la or be lia ni sas wa vi kiT xe Cem gan Sed ge ni li mox se ne ba re-
vi zo ris Tvis. yve las moe wo na. saT va lee bi dam Wir da. ga dav wyvi teT da beW da. xval 
d-cki W-Zes Ta na da ant. fur ce la Zes Tan er Tad mi dis ba Tum sa da ba qo Si. dRes ma-
mu lebs qa la qi sas sin jav da maT Tan ve er Tad.

ili ko jor ja Zis ses xSi pris ta vis mo we ri lo biT iyo da We ri li 2000 man. baR-
doe vi saT vis. un da pris ta vis Tvis ve gag veg zav na. 800 ma naT ze ua ri eT qva ma Ra lovs 
da il. jor ja Zis Tvis ve mig vi cia _ uka no no baa. dRes un do daT 1200 man. mie caT 
baR doe vi saT vis _ ava lovs eT qva, ndo bis qaR. moi ta nos da miv cem To. moa ta ni na, 
mag ram ve Rar mi ve ciT _ di di uk ma yo fi lo ba.

avan siT wai Ro mgzav ro bis Tvis W-Zem 200 man. da ant. fur ce la Zem 100 man, Tum-
ca, 150 un do da. jer wi na avan sis an ga ri Si ar war moud ge nia.

11. dRes dar Ce ni lan. xval wav len mxo lod, sof lis ma mu le bic un da ga sin jos, 
bor jo mi sac. d-ckis Za lian cxa re la pa ra ki hqon da ava liS vil Tan. mra val za ral-
zed miu Ti Ta in struq ciis uqon lo bi sa da uyu rad Re bo bis ga mo. sxva Ta So ris kos-
Tan di no vis ma mul ze, ro me lic Cem dros aris mi Re bu li ses xSi. Za lian Se Si ne bu-
le bi arian. un daT, dam fa seb lebs ga daab ra lon yve la fe ri _ qa Ral de bi moiT xo va 
gam geo bam, mi wer -mo we ra ko mi sias Tan da sam tki ceb lad yu rad Re bi sa.

17. dRes mox se ne bas cen zor ma wau kiT xa vad xe li moa we ra. na va li me do. mi vec 
da sa beW dad _ am or -sam dRe Si ga Tav de ba.

18. dab run dnen. d-cki mTvra li yo fi la. qa re lis stan cia Si, ma ki nes Tan da ka la-
to zian Ta sa uqeif niaT. dRes mi ve ciT gli bov ski sas imis ma mu lis aR we ris ko pio. 
ava liS vi li im az ri sa iyo, rom ar un da miv ce To, xe li ara aq vso. g-ski me da me Tan-
xma, ris gan aris?

19. ko la or be lian Tan vi ya viT Sey ril ni. ga dav wyvi teT, cal ke un da ga di we ros 
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mox se ne ba. ko pio da beW di li gam geo bas. mi vi RoT prin ci pia lu ri mo na wi leo ba ban-
kis kre ba Si. ko las mien do eq straor di na lu ri ka pi ta lis saq me, saq me gi rav no bis 
fur cle bis miu cem lo bi sa da sa sa mar Tlos saq mee bi, mi Sos _ qar vas la da proeq ti 
war mo mad gen lo bi sa, ge ges _ Tu ga moi laS qres Ce mis mox se ne bis Se sa xeb. Sem de gi-
saT vis gav sin joT: af xa zis ma mu lis ga yid vis saq me. ko las mox se ne ba eq straor-
di na rul ka pi ta lis mos po bis Se sa xeb, sko lis sa zo ga doe bis saq mee bi _ oZi si da 
Tav mjdo ma re vin iyos.

20. svi mo no vis saq me zed ae riaT gza da kva li, ve ra uC ve nes -ra. am tki cebs Cems 
mox se ne bas sa sa mar Tlo saq mee bis Se sa xeb. me Se ma niS nia kra veiS vi lis ma mu lis yid-
va zed _ ar un da ge yid naT za ra li Tao, an sul ar un da ge yid na To.

21. ko la o-ians uT xra d-ckim, mna xeo, Tu SeiZ le bo des is re ara, rom Cems was-
vlis wi nad iyo so. ko lam uT xra, bev ri ra ma maqvs mo sa la pa ra ke be lio.

22. la lae vis ve qils ar mi ve ciT gir. fur cle bi. me ver ge Tan xme biT meT qi. W-Ze: 
знаемтъ, знаемъ; pro to ko li Sead gi neT -meT qi. _ составимъ, составимъ и вы внесите въ 
свою брошюру. me: не ваше дѣло, куда я внесу, а ваше дѣло протоколъ составить. me mo man des 
zia lo vis saq me ze mox se ne bis da we ra. d-ckim wai kiT xa we si, Tu ro gor gav ceT ses-
xe bio, al bad a- Svi lis sit yviT Ca we ri li, bev ri ram Se vas wo re bi ne.

23. sa Ra mo ze Cem Tan kre ba gvqon da. ga dav wyvi teT: proeq ti war mo mad gen lo bi sa 
Se vad gi noT ko mi siis sur vi li sa mebr. sul 300 _ 150 dam fuZ ne be li, 75 Ta vad -az-
nau ri, 75 mses xe be li. vi Suam dgom loT Ta va daz nau ro bis wi nam ZRo li sa da de pu-
ta te bis Sua mav lo biT. de pu ta tad ko la, Se vi ta noT wes de ba Si, ndo bis qa Ral di 
aZ lion Ta va dazn. Ta va daz naurs da mses xe bel ma mses xe bels. pro to ko lis amo na we-
re bi wag vi kiT xa ko lam _ поделить. nu mo viT xov To ko pios.

24. gu Sin win sta ro sel skis ma mu li ar ga mo ric xes, rad gan me vTqvi. dRes si mo-
nia ni mo vi da, W-Ze gai xa ra, da Tan xmden. avad gav xdi.

25-29. ar wav sul var ban kSi, avad vi yav, proeq tis saq me kar gad mi dis ko mi sia Si. 
mar to g. an dro ni kaS vi li moq ceu la me lu rad. yve las mos wo ne bia ko las proeq-
ti. meo red yo fi la kre ba. gior gi an dro ni kaS vi li ga su la k-sii dan. da nar Ce nebs 
mou wo niaT Sec vli li proeq ti. mxo lod ami lax va ri bur tyu nebs, rad gan W-Ze si ar 
aris. xval, kvi ras uka nas kne li sxdo maa ko mi sii sa. Ce mi mox se ne ba mos wonT Tur me, 
jer d-cki saT vis ar ga mig zav nia.

maisi 1. ko la or be lia nis qa Ral di gav sin jeT gam geo bam. a- Svil ma da g-skim ga-
das wyvi tes. kre bis saq me ar aris, an ga ri Se bi mog vTxo vos an mos Txo vos ko mi tets 
eq straor di na ru li ka pi ta lis da xar jva ze, an gi rav no bis fur cle bis mi ce mis Se-
sa xe bao. amis Ta na umec re ba ga go ni la? mi tos Sem weo ba ze ua ri uT xra gam geo bam. 
a- Svi li. W-Zis Ta na das wre biT gav sin joT Tu arao. g-ski _ sjobs W-Ze ar daes wros, 
To rem ki dev pi ra do bas mia we re no. si su le les Tan gul Rvar Zlia no ba ca hqo nia.

gi lo Ca mo vi da. ad gi li miu Ria. dids imeds iZ le va ga ze Ti sas. aris tok ra tia 
gauc vnia siZ lie ris wya lo biT. k-sia Si Cve ni proeq ti miu RiaT, mag ram isic ga dauw-
yve tiaT _ W-Zis uar yo fi li proeq tic war vad gi no To. es ra Ra sa Wi roa?
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2. ko la or be lia nis wi na da de bis Se sa xeb qa Ral di mis ces 53 wev rma, ex lac uars 
it yvian?! sul xa novs or dRe Si moug ro ve bia da sa gan ge bod ga moug zav nia.

3. ko las Tan vi ya viT Sey ril ni. qar vas lis Tao ba zed. ga dav wyvi teT. kre ba Si sa-
Ta va dazn. Se Ze na ga dav wyvi toT da mi van doT ko wias da ko mi sias pi ro be bis Se mu Sa-
ve ba, fa si sac. oZi si saT vis mad lo ba eris Tavs da ve ca doT, sko lis ko mi tets Ca va-
ba roT ze dam xed ve lo ba. wi nam ZRvriS vi lis sko la aRar iq ne ba sa Wi ro. de pu ta te bad 
sa xel mwi fo saad gil mam. ban kSi d. mus xe lo vi da il. xer xeu li Ze. Tav mjdo ma red an 
ko wia, an ni ni ko. Tu an dro ni kaS vi li, pro tes ti ga mo vac xa doT prin ci pia lu rad.

6. d-ckis qa Ral di mi vec. W-Ze cdi lob da mo ri de bo da, da vi Wi re da d-ckis Ta-
na ve Ca va ba re ko pio ofi cia lu rad. ar mi vu Ri varT sa meur neo kre dit Si. ko liam 
ga lan ZRa da uars am bobs. qa Ral di Seaqvs, ka si sac.

7. kre ba Ta va daz nau ro bi sa. ko wias Ci ne bu lad uWi ravs Ta vi. Cve ne bi yo Ca Rad 
iy vnen: ko la da la do. ava liS vi lis WiW yi ni da ga par va, gu ra miS vi li da ko bie vi da 
ya ran go zo vi. sa miv Sear cxvi na ko wiam... увольте содитесь _ Кобiеву. W-Zes proeq ti arc 
ki gau sin javT. ex la vna xoT, ban kis kre ba Si ro gor Ra gaiy va nen. ko wiam ar mis ca ne-
ba bev ris la pa ra ki sa, me uT qve no dac gav gzav ni dio. qar vas la zed Ca mo var da la pa-
ra ki: ga Tav da _ Co la yaS vi li 1 вопросъ. ko wia, юрид. можѣте задѣть части. C. форм. часть. 
Есть ли у дворянства средства. k. У двор. не может не быть средствъ. C. Запишите в протоколъ. 
gac xar den da nar Ce bi: есть, есть, mia Za xes. m. ami re ji bi sa gan ma mu lis Txo ve ba. sa va-
ne li: слѣжу я вносить всякiя кляузы въ протоколъ. W-Zes Ses cva la _ gaa fu We bi na pro to-
ko li: я ошибся. me re k-ze li ar amoar Cies sa xel mwi fo ban kSi.

9. kre ba gaix sna. an dro ni kaS vi li amoar Cies Tav mjdo ma red 197-46. mad lo bis 
sit yvac, re vi zo ris xse ne ba. mi Sos Se niS vna da su le lu ri pa su xi an dro ni kaS vi-
li sa. pro tes ti mus xe laS vi li sa, or bel. da la do si. gam geo bas dau beW dvi ne bia 
`объяснит. зап.~ gi rav no bis fur cle bis Se sa xeb. ar mom ces er Ti eg zem plia ri.

29. kre be bis dros ar vad gen di dRiurs. me tad bev ri un da me we ra, dro ara mqon-
da. dRei dan vaax leb. sa mi dRe W-Ze ar mo vi da. am dReeb Si ga dav wyvi teT: 1) ga vauq moT 
Cve ni gar daw yve ti le ba 1894 w. 4 ian vri sa gi ravn. fur cle bis miu cem lo bis Se sa xeb 
`впредь до особаго распоряженiя~. 2) sa sa mar Tlos saq mee bi isev ava liS vils mi van doT: a) 
oni ko vi sa, b) mir zaian ci sa, g) mai su ra Zi sa, d) vol Cki ni sa, e) meR vi ne Tu xu ce so vi sa.

qa Ral di mog vi vi da zed. ko mi te ti sa, sa sa mar Tlos saq mee bis ga mo pro to ko le bi 
Sead gi ne To da blan Sis saq mis ga dau tan lo bas uwe so da scnobs.

30. W-Ze yo vel na bij zed saq mes ab rko lebs da re vi zias ab ra lebs. dRes ga mouc-
xa da man sve tovs, uCe mod ara vi Ta ri we ri lo bi Ti cno ba ar mis ceT ara vis. TviT 
gam geo bis wev rsa cao (?!). me re rao!

31. dRes g-ski ara yo fi la. ko pio ga dav we re ze dam xedv. ko mi te tis qa Ral di sa. 
fa re sovs mi ve ciT ne ba gi ravn. furcl. ga yid vi sa. im dRes ar mo me ciT, 99-25-ad 
vyid dio da ex la 99-12 maZ le ven mar too, vi Civ le bo.

ivnisi 1. oni ko vis saq me ze Ca mo var da la pa ra ki. gar Ceu li yo fi la ol qis sa sa-
mar Tlo Si. ara vin ra icis, ro dis, sad ra ga daw yve ti le baa dad ge ni li.
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2. oni ko vis saq me. wag vi giao, sTqva a- Svil ma. За лишь признано право довер. не свыше 7 т.
cxa re la pa ra ki me da W-Zis Sua Tav nis ga dax dis Se sa xeb. Один предст д. 

распоряжается взносить несомненно, может остановить! me gan cxa de ba Se maqvs am sa gan-
ze da. Вы занимаетесь кляузами, miT xra Wav Wa va Zem. me vu pa su xe: Вы способны заниматься 
кляузами, а не я. 

oga ne zo vis saq me. yor smaz an dre i Ci sa. Tum ca, mij ne bi areu lia da zo ma, mag ram 
mainc Se saZ lod dai na xes mi ce ma. Sea da re ta tu lo vis saq me.

mkrti Ce vi sa. dam fa se bels dau fa se bia 3700 _ Ti Ton pat rons 3000. W-Ze wi naaR-
mde gia amis Ta na aq ti sa. si su le le. ava liS vi li sa da g-skis sa co da vi mdgo ma reo ba, 
grZno ben W-Zis uaz ro bas.

mu ra do vis saq me. ua ri eT qva 500 _300. da We ra. iyo fu li re mon ti saT vis. 
Несоотвѣтствие акта съ заявленiемъ. ko la or be lia nis Txov na _ miv ceT ne ba, gai ta nos 
saq me gi rav no bis fur cle bis miu cem lo bi sa. jer ua ri, me re gar daw yve ti le ba _ 
da ve kiT xoT, rad un da. W-Ze. ga na yve la sai dum lo un da ga mo vaaS ka ra voT? _ vi Tom 
ra to ma _ ai vTqvaT, gvkiT xon, ra kre di ti SeiZ le ba ama da am pirs _ Cve ni pa su xi 
yve las ga vum JRav noT? eg Cve ni saq me ar aris.

mwyem sis we ri li. sa fuZ vlia ni, mag ram ga mo va.

3. cxa re la pa ra ki Ce mi ban kSi gan cxa de bis ga mo, Tav nis Se sa xeb. W-Zes ar un da 
ga na gos gam geo bam. da ve re vi, ne ta vi, ar min da.

5. W-Ze ar iyo. qa Ral di miu ciaT. TiT qo dav xe vo. zed awe ria: къ докладу.

6. vol Cki nis saq me wag vi gia. amas ki aRar mo vi fiq reb di, oni ko vi sa wag vi gia _ 
ava liS vi li yo fi la.

8. daz Rve vis fu li Seg viZ lian dav to vo To _ W-Zis az ri. pro to ko li daad gi nes. 
me da ava liS vi li cal ke az ri sa ni varT.

10. da mi ba res. un da mo na wi leo ba mi vi RoT saerT. kre dit Sio. un da er Ti dan ga-
mo vi deT da meo re Si Se vi deT meT qi. mar Ta lia, ma ga zed ar gvi fiq riao. Ser cxvaT 
orio de gro Si sa. me mainc am az ri sa vi yav. mou xer xe be lia, de mon stra cia ga mo vao, 
ua ri uT xres mi qe la Zes.

12. Биржевiя Вѣдомости-Si Se niS vna 4 1/2 %-zed _ sir cxvi lia ava liS vi li saT vis. 
mi nis tri sxva ban kebs Za las atans, Se moi Re To da Cve ni Txov na ki uyu rad Re bod 
iq mna da to ve bu li. 

dRes W-Ze ma da g-skim ga das wyvi tes: ja ri ma da daz Rve vis ad gi li `ne doim ka~ ar ari-
so, Seg viZ lian, ami saT vis ar ga mo vac xa do To. na xe Устав-i daw vri le bi To, gv. 124. (?!)

13. W-Ze ar mo su la. am dReeb Si la- lis we ri li ive ria Si opo zi ciis uvar gi so ba-
zed. mag. stu den te bis fon di. vin Seh qmna, Tu ar opo zi ciam?

16. vi Rac mwe ra li dau niS navs W-Zes uCe moT.

17. W-Ze dRes ar mo su la.

18. dra ma tiul sa zo ga doe ba Si sul neit ra le bi amoir Cies. un da mo ma val Si fxa 
ga mo vi Ci noT.
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20. mwe ra li Ta vi siT da niS nu li ver gaiy va na jer W-Zem. sa Ra mo zed kre ba iyo 
saer To. ko wiac iyo. yo Ca Rad daux vda W-Zes da a- Svils. ava liS vil ma gaa jav ra da 
kre bis da sas ru lam de wa vi da. qa Ral di ki dec gav gzav neT, mje ra.

21. W-Ze ar yo fi la. 

22. arc dRes yo fi la.

23. dRes ko las we ri lia Н. О-Si. di di alia qo Ti as te xa. uT ne lo vi sa da gu ra miS-
vi lis az ri. dRe sac ar yo fi la W-Ze.

26. me ar vi yav ban kSi. so fel Si dav rCi. fi loq se ra ga Ce ni la aR -Si. iSuam dgom-
los Ta va daz nau ro bam, sis te ma brZo li sa Ses cva lon. amaoa ase brZo la, _ xal xi 
sa mar Tlia nad uCi vis.

ivlisis 3. dRes mar to me vi yav b-Si. W-Ze qor wil Si wa vi da ka xeTs. g-ski un da 
yo fi li yo imis ma gie rad, arc is mo vi da.

10. dRes W-Ze ar mo su la. ava liS vi li rom ar dab ru ne bu li yo ba qo dan da me ver 
miv su li yav, ro gor me Sem Txve viT, ban ki un da udi req to rod yo fi li yo. le van jan-
die ris we ri li kav kaz Si _ gae ba ma xe Si.

11. kre ba saq vel moq me do sa zo ga doe bis Se sad ge nad. 40-mde su li daes wro. qva rian-
ma sTqva, vl. mi qe la Zem miT xra, sas ko lo ko mi te ti imer lebs Sem weo bas ar uwev so...

13. W-Ze ar mo su la.

14. saq meebs dro ze ve ra vsin javT _ sit yvas vaZ levT da ver vus ru lebT W-Zis 
si zar ma cis ga mo. igo nebs, ra Ra ca maqvs sa we rio.

lei dens uCiv lia W-ze _ Недѣля-Si swe ria. 
xo le ro bis fu li W-Zem ra uyo?

17. me ara vyo fil var b-Si.

31. me ara vyo fil var ban kSi.

agvistos 1. W-Zis ar yof nis ga mo yve la saq meebs mov rCiT. ava liS vil ma sTqva: ex-
la, vgo neb, kvi ra Si er Txel mog vix de ba Sey rao.

5. g-ki ar iyo. _ dRes ra Rac kon ver ti gaug zav nes d-ckis, _ pa su xi Tua Ce mi 
mox se ne bi sa. _ sak re di to sa zo ga doe ba Si ga da dian bev rni: isi ni sin ja ven sax lebs 
fu lis mouT xov ne lad da Tu ar mou vaT Wkua Si sax lis pat ro nebs, ar iRe ben sesxs, 
Cven ki yo vel na bijs va mad liT, ufu lod aras va ke TebT, ro gor SeiZ le ba Ta-
vis dam ci re ba (?!). _ do ku men teb ze Ca mo var da la pa ra ki: дарственная запись на прет. 
рѣшенiи основанная, g-skis un do da uar -e yo. ava liS vil ma sa fuZ vlia nad miu go ama-
zed, rom nas yi do bis we ri li iyos da fuZ ne bu lio?! su le lur mdgo ma reo ba Si Caa-
ye na Ta vi si iq ar myo fi prin ci pa li. aq ve war mos Tqva a- Svil ma, Tu выданное свид. 
pa tios nu rad aris aRe bu li, am do ku ments ara sjo bian -rao.

7. g-ski mxo lod 1 1/2-saaT ze mo vi da ava liS vi li orde re bi Seuk veT nia uCe mod 
Ta va daz nau ro bis qar vas li sa. `по управленiю Груз. Дворянства Т. Губернiи~.
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10. ava liS vils gas Wi re bo da, mi ve ciT ja ma gi ri ag vis to Si. me ama Si cuds ara sa 
vxe dav. Ce mi mox se ne bis pa su xi Seu ta niaT, sav sea sic ruiT.

14. ara vyo fil var b-Si, 12-s g-ski ar iyo.

18. g-ski ara yo fi la.

19. g-ski ar yo fi la. ava liS vil ma seq tem bris ja ma gi ri mii Ro.

21. me ar vyo fil var b-Si.

22. Jur na lebs var dgenT mka TaT ves aqeT yo vel gvar ga daw yve ti le bi sas. dRei-
dan vwerT, vi si mox se ne baa ro me li me saq me.

26. g-ski ar yo fi la.

28. me ara vyo fil var.

30. g-ski ara yo fi la.

31. roin ja va xiS vils ar mi ve ciT ses xi. vi Rac glex ka cebs ga mouc xa de biaT, pi-
ro ba gvqon dao. vTxo veT, war moad gi nos sa bu Te bi, aris amas Tan xel we ri li pi ro ba 
Tu ara? (ra sa bu Te bis war mod ge na SeuZ lian ne ta, an vin au va yve la gam vlel -ga-
mom vle lis ga moc xa de bas da da vas ma mu li sas!).

seqtemberi 95, 1. W-Zem ram de ni me saq me Ti Ton mii Ro, mi Tom ake Tebs ras me.

2. ci ciS vi lebs (da viTs da io sebs) ua ri vuT xa riT fu lis ga na wi le ba zed. Tum-
ca, ter ste fa novs go rels (10000 man.) Se vus ru leT Txov na. iqac iyo g-ski, aqac.

4. me ara vyo fil var b-Si.

5. ja va xiS vils mi ve ciT ses xi, Tum ca mow mo ba sak ma ri si ar iyo. W.-Zes wa mos cda, 
tyui lad ga vu jan jleT saq meo.

9. g-ski ara yo fi la.

12. dRes g-ski mxo lod 1 1/2 saaT zed mo vi da.

13. dRes ki dev: ga das wyvi tes, gir. fur clebs nu miv cemT ma ses xe bul Tao. dRes-
ve W-Zem mii Ro gi rav no bis fur cle biT ora si Tu ma ni. Tum ca, W-Ze ua rob da, mag ram 
ava liS vil ma uT xra, es zo ma mxo lod 15-dan iq mnas mi Re bu lio. vna xo, uCe mo dac 
ase moiq ce vian Tu ara, ro ca so fel Si viq ne bi, Tu iZu le bul ni iq ne bian, zogs mis-
cen, vinc Za las daa tans.

mom ces am dReeb Si mow mo ba, rom ara 10 ma mu li, ara med 61 da mi we se bia. es mow mo ba 
ga moad ge ba ko la or be lians W-Zis siav ka ci sa da ma Se ni ko bis da sam tki ceb lad.

15. g-ski ar yo fi la.

oqt. 18. dRes pir vel saa Tam de arc er Ti di req to ri ar yo fi la. mec da vig via ne.

oqt. 19. me mi ve di ban kSi. W-Ze ar yo fi la. ava liS vil ma noem bris ja ma gi ri mii Ro.

oqt. 20. be Ja nis we ri li. qu Tais Si, foT Si, ba Tum Si Seus yid niaT ban kis wev re bi, 
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Ti To Tu ma ni miu ciaT Ti To do ve ren nos t-Si. mom xree bi aria no mTe li qu Tai sis 

axal gaz do ba.

24. da vad gi neT, sa Ra moeb zed ga dav wyvi toT xol me ban kis saq mee bi, di liT Ti-

Tos sa mi dRe aqvs Ta vi su fa li kvi ra Si, rad gan or ni izar ma ce ben da mer me meoT xes 

sru liad saq me ara eq ne ba ra. sa Ra mos kre ba ze W-Ze ar mo vi da.

25. Seer Te bu li kre ba. mo vi la pa ra keT bi le Te bis Se nax vis Tao ba zed, un da ga-

daew yvi taT, me mi vu Ti Te uka no no ba zed, W-Zem Ta vi si ver gai ta na. Tav mjdo ma rem 

kre ba da xu ra, ko mi te ti ga das wyvet so.

26. 13 seq tem bris gar daw yve ti le bam, rom gi rav no bis fur cle bi aRar vaZ lioT 

xel Si ses xi am RebT, ra uS ve la fa sis awe vas; pir -i qiT, ma su kan ki dev uf ro dai wia fa-

seb ma, ma Sin iyi de bo da 99 da 99,25 da ex la ki 97,50 gai yi dos, mad lo be li un da vi yoT.

ko mi tet ma mog vwe ra, rom mi vaq cioT yu rad Re ba eq straor di na rul Tan xi dan 

ga ce mul fuls.

sa Ra mo zed Seer Te bu li kre ba mi So TurT Se Tan xme ba zed; Ta va daz nau ro bis mo-

na wi leo ba uar -uy viaT. jer ga das wyvi tes 300 da me re, ro ca ga na wi le ba zed mid ga 

saq me, isev 200 daub run den. W-Zem Tum ca 300-ze mis ca xma, mag ram ga na wi le ba zed ar 

da Tan xmda _ cxa dia imi si gul -wrfe lo ba. ava liS vil ma wa mois ro la, Ta va daz nau-

ro bis proeq ti uka no nod aris war mar Tu lio.

27. mog vi vi da qa Ral di ze dam xedv. ko mi te ti dan, or jer ban ki udi req to rod 

dar Cao. dRes sa Ra mo zed W-Ze ar yo fi la.

28. ja ma gi ri mi vi Re noem bri sa, gu Sin _ g-skim.

30. miv we reT qa Ral de bi yve las, vi sac ses xi wau Ria eq straor di na rul Tan xi dan, 

daab ru nos.

31. qar vas lis ko mi sias Tan kre ba gam geo bi sa, _ dag vix se niT 19550-i da nao, me ti 

rad dag va we re To. Ce mi az ri am met zed, ko wia sac aki vuT xa ri, mainc Caa we ri nes _ 

rom banks ori aTa si Tum nis mo ge ba hqon des Ta va daz nau ro bis wya lo biT.

noembr. 2. ko wias eT xov na qar vas lis saq me. ar ga vug zav neT. _ Ce mi az ri cal ke. 

_ vi pov ne Sa vi запродажная запис-isa, sa dac cal ke az ria Ce mi met zed. Se va da roT 31 

oq tomb. da we ri li.

noembr. 3. sa Ra mo zed Seer Te bu li kre ba proeq tis Se sa xeb. m. g-skim wa mo ro Sa, go-

ri dan bev rni Ca mov len xol me da ami tom er Tia ni kre ba sa Wi ro ar aris Tbi lis Sio.

10. sko lis ko mi tets fu li Se mo le via _ dag vak ldao 3700 man., ro me lic ar mog-

ve ciT da 1300 ma na Tam de ba li sao, ro me lic ara yo fi la, sul 5000 m. red. pro to ko-

lis Za liT mxo lod 1 ian vri dan Seg viZ lian mi ce ma 1896 an ga riS Si. cxve da Ze ga mot-

yda, rom cu dad iyo Sed ge ni li wre van de li moT xov ni le ba. W-Ze iZa xis, ara gvaqvs 

ne ba mi ce mi sao da Sar San ki gvqon da ne ba 3700 mi ce mi sao; styuis. sul auria. Ti Ton 

imis yo na Re bic mix vdnen. ko mi te ti sa ze dam xed vels sTxo ves ses xad _ eqstr. Tan-

xi dan. Tu ar mis ces, uc naurs mdgo ma reo ba Si Ca var de ba W-Ze.
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mi Sos Se ta ke ba W-Zes Tan proek tis ga mo. mi So yo Ca Rad iyo. Избавь меня Боже от 
Вашей души _ uT xra mi Som W-Zes, ro ca uka nas knel ma uT xra, Вы въ чужую душу лѣзѣте.

16. ze dam xedv. ko mi te tis qa Ral di, 15 noem bers mo we ri li Se sa xeb saq mee bis gag-
zav ni sa mux ran skis Tan. ̀ Можно было бы обстоятельства въ видѣ исполненiя, постановленiемъ 
Соед. прис. от 1892 г.~. es ra Ra mas xa rao baa, Ti Ton ve si su le le daad gi nes da Ti Ton ve 
gvwe ren TiT qo say ve durs, am gar daw yve ti le biT rad ixel mZRva ne le To.

23. ka xe le bis qa Ral di. ga das deT vaW ro ba da ka xe Tis me ve na xe Ta am xa na go ba gag-
cemT pa suxs, yo vel Tve 600 ma naTs Se moi tan so. sul Se mo sa ta ni 4000 ma naT zeT 
me tia. awe ria xe li zaq. Wav Wa va Zi sa da lev. jan die ri sa.

am dReeb Si gav sin je pro to ko li sa zo ga do kre bi sa sar geb lis dak le bis Se-
sa xeb. W-Zis sit yve bi, wreuls sii saT vis da qar vas lis Ta va daz nau re bis sa xel ze 
dam tki ce bi saT vis dag vWir de bao, sul aris moy va ni li, Ce mi pa su xic. ro gor gau-
mar Tlda wi nas war met yve le ba! gul mo su lia am mot yue bi saT vis.

dek. 3. Se va da re seq tem bris 3 ga daw yve ti li mai sis ga daw yve ti le bas Tan gi ravn. 
furc. mi ce mis Se sa xeb. ori ve er Ti er Tma ne Tis wi naaR mde gi ga dawyv. da fuZ ne bu-
lia er Tsa da ima ve zed _ fu li ara gvaqvs (!). mainc vaZ levT yve las gir. fur lebs. 
dRe sac mi ve ciT ekat. fur ce la Zi sas, Tum ca ava liS vil ma Sea mow ma.

5. zan du ke lis Tao ba zed ga dav wyvi teT, sar ge be li avi RoT mok le va dia ni sa, Tav-
ni ga dav doT. ses xi 8 wlis me ti sa iyo. W-Ze ara Tan xmde bo da, bo los da Tan xmda, 
rad gan grZel va dian ze ga daaq vTo. ma ga Ti ga na 8 we li wa di 1-ad ga daiq ce vao, uT xra 
ava liS vil ma.

aba za Zem iT xo va, 6 man .-i saT vis nu ga mi yi di To. W-Ze wi naaR mde gi iyo. ava liS-
vil ma, Tum ca, me vTqvi ga dav do To, mag ram rad gan W-Ze wi naaR mde gia, me imis azrs 
mi vu de gio.

7. Sav yu laS vi lis Txov na ga dav deT, Tum ca, 8 we li wad ze me tia, ses xia mi ce mu li, 
_ W-Ze wi naaR mde gi ar iyo, 8 we li wa di ra iq na? ama ve Sav yu laS vi li sa ga moc xa de-
bu lia 9 man. va lis Tvis da 30 m. Tav ni sa _ 7 m. xar ji gan cxa de bi sa. wreuls ra iyo, 
rom uw ya lod yve las vac xa debT _ W-Zes Se mo sa va li mie ma tos.

an ton fur ce la Zis da fa se bu li ma mu li ra tiS vi li sa be Ja ni sa _ aS ka raa, ar una-
xavs ad gi lob riv, ukan ve da vub ru neT.

an to ni sa ve dau fa se be li m. xo jae vi sa _ ukan ve da vub ru neT.

8. Seer Te bu li kre ba. ga dav deT ga da de bu li io ram jor ja Zi sa, W-Ze dae Tan xma, 
me wi naaR mde gi vi yav, jer ki da ve Tan xme, sa nam ga moir kveo da, Cems Sem deg az ri ga-
moic va les Ju rul ma da Tuma niS vil mac.

9. dRes qa la qis ma mu le bis vaW ro ba iyo, pro to ko li ga da de ba zed. ava liS vi li 
im az ri sa iyo, rom er Ti ka pei kic rom dar Ces, gav yi do To, W-Ze Cems azrs daad ga 
ne ba -u ne bu rad.

11. dRes vaW ro ba. Ce mi cal ke az ri, rom qu Tai sis da ba Tu mis ma mu le bi ar gai-
yi dos wyal di do bi sa da ug zoo bis ga mo. cal ke az ri jor ja Zis ma mu lis ga yid vis 
ga mo 67 ma na Ti saT vis, ro de sac Tav nSi 500 ma na Tis me tia Se mo ta ni li.
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12. ga dav deT vaC na Zis tor ge bi, Tum ca 8 we li wad zed me tia. W-Zec Ta nax ma iyo. 
or be lia ni sa ar ga dav deT, e. a. Tar xniS vi li sa ima ve Sem Txve va Si ga dav deT.

14. pal. yi fian ma glex ka ce bis ma mu li iyi da. aRar ub ru nebs. tor gis dRes mo-
su liy vnen. we li wa de bi fu li mo vi ta ne To, ter mi na sovs zan duk li sa qo ne bo da da 
qis tau ri sa. dRes ar ari so.

15. pal. yi fian ma daub ru na, Se Si ne bia, al bad, ga mom JRav ne bi sa, mag ram Za lian ki 
un do da xelT mog de ba. ba ra qa la, neit ra le bo! _ zu ba laS vils ua ri uT qvams sa me-
ur neo kre dit Si Tav mjdo ma ro ba zed.

29. asan -ja la lovs mi ve ciT mow mo ba ga yid vi sa da imav dros da gi ra ve bi sa. ma-
ga nam ve ua ri vuT xa riT ke pa novs, ro mel sac ili ko ge de va niS vi li ve qi lad hyav da.

Ce mi wi na da de ba ja ri mas 2 ian vars nu ga moac xa debT meT qi, ra ki 31 dek. kvi raa 
meT qi. ua ri sTqves.

er Ti am ba vi da ur vaa Tu ma niS vi lis pa sux zed xos roe vis saq mis ga mo vo. war-
moiT qva az ri, ga mo va ric xvi no To. me re Se Tan xmden, mo viw vioT dam fa seb le bi da 
maT Tan er Tad we si ram da vad gi no To.

1896 w. ianvr. 3. 50000 man. fur cle bi gav yi deT 99-ad pe ter bur gSi. ki dev 50000 
Txou lo ben, Cven ki sa ko mi siod am de ni ara gvaqvs. Cveu leb riv iwevs ma Ti fa si, 
Tum ca, fur clebs vaZ levT da sa komi siod aRar vi RebT.

21. ga dav wyvi teT, saq me aRar ga vug zav noT no ta riuss, ara med mar to imis Tvis 
sa Wi ro do ku men te bi, amis ga mo usia mov no mi wer -mo we ra Sed ga no ta rius knia Je no-
vis Tan edi ga ro ve bis saq mis ga mo.

saq me egia za ro vi sa, erev ni sa. ava liS vi lis mox se ne ba. Txou lob da 12000 ma naTs 
da ava liS vil ma ki sTqva, 5000 Txou lob so. Cvenc ise ga dav wyvi teT, ua ri uT qvams, 
al bad am Sem cda ri gar daw yve ti le bis ga mo.

Teberv. 11. am dReeb Si ava liS vi li gve kiT xe ba, blan Sis rom mi ve ciT 10 man. mo-
ge bi dan, un da ga mov ric xo To. (?).

igi ve ava liS vi li am bobs, 20 wlis iu bi lei vid Re sas wau lo To, ar ico da, rom 
21 we li wad zed me tia ga su li. me rom vuT xar, я слабъ въ умноженiи-o (?) _ Ti Teb zed 
Ca moeT va la mainc.

9-s iyo sxdo ma cal ke gam geo bi sa, cal ke Seer Te bu li kre bi sa. gam geo bis sxdo-
ma zed Ca mo var da la pa ra ki ava liS vi lis ses xeb zed. 12000 ma na Ti aqvs mok le va dia ni 
ses xi da ga daw yve ti li iyo, aTa Ti Tu ma ni dag ve Wi ra Tve Si, vid re 10% ar ga daix-
di da. Txou lob da, 5% ik ma reT da da nar Ce ni 5% di vi den di dan ai Re To. me Se saZ-
leb lad da vi na xe es, Tu ga daw yve ti le bas Sev cvli diT. W-Zem: _ ga daw yve ti le bas 
ver Sev cvliT da ise nu da vu Wer To. g-skic dae Tan xma. me ki ve ra, _ ras eg va ne ba, 
ga daw yve ti le ba er Ti iyo, as ru le ba sxva meT qi.

Seer Te bul kre ba zed: ma yaS vi lis Txov na sar geb lis ga da de ba zed. W-Ze: ra ki wev-
ri ar yo fi la, es Cve ni saq me ar ari so. esec ar ico da. me ma Sin ve ga vam tyu ne. _ 
Cay la pa. ava liS vlma war moad gi na sa mi iur. mux li, ro gor un da amoir Cen xol me 
15-15 de pu ta ti mses xe bel Ta gan yo vel raion Si. ara vi Ta ri Se mu Sa ve ba: 1) ram de ni 
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wev ri un da daes wros kre ba zed? gu ber nie bi rom mie ma tos, ra vu yoT? ar -dam swre ni 
amoir Ce vian Tu ara da sxv.

23. barb. ko rin Tli sas ga da vuw yvi teT ses xi, Tum ca 4 kom li xi za ni iyo imis ma mul-
Si. Нѣтъ ограниченiя-o, W-Zem. sxva dros ki ограниченiе-o ram den jer dag vib rko le bia.

martis 5. Ce mi wi na da de ba: miv ceT Tu ara ne ba mo va les ban ki sas, Ta vis ma mu li 
ga dau gi ra vos ker Zo pirs. mag., mar tSi de kem bris ga da sa xa dis Se mou ta ne lad. W-Ze 
da g-ski, ar SeiZ le bao. me vuC ve ne ma ga li Ti, rom ga yid vis ne bac ki mi ve ciT (rei-
te ri _ sv. aba Si Ze) am gvar sa ve Sem Txve va Si meT qi. 

a- Svil ma ara sTqva Ta vi si az ri, mainc xom aris um rav le so ba xmi sao. W-Zem ga-
mo  ac xa da, maS, sa ga ni ar aris ga daw yve ti lio (?). me re ro gor un da mo viq ceT am 
gvar sa ve Sem Txve va Si.

marti 28. ua ri vuT xa riT al. ami lax vars ga da gi ra ve ba zed `ne doim ke bis~ ga da-
ta niT.

aprilis 2. a- Svil ma Se moi ta na wi na da de ba 465000 man -is sa kon ver sio gir. fur-
cle bi gae yi doT, Tun da er Ti asi Tu ma ni an 2000 man. xar ji mog vi vi de so. Cven dav-
Tan xmdiT, mar to W-Ze ga jiut da, ne ba ara gvaqvs, uk re boT xar ji vi kis ro To. maS 
gir. fur cle bis da beW dvis xar ji rad vi kis reT, an rad ga dav wyvi teT ram de ni me 
dRis wi nad er Txmad 10000 man. ga yid va za ra liT, an Sar San de li sit yva W-Ze si pro-
cen te bis dak le bis ga mo ra iyo?

aprilis 6. na no so vis saq me ze da va ga mog vic xa des. a. fur ce la Zis aq ti. jer ewe ra 
12 de se ti na ve na xi gan ja Si, sul gar Se mo er Ti sa Je ni ke de li ar tyiao. me re gaus wo re-
bia, bo lo Si `съ двухъ стороны~, teq stSi ki ar Cau we ria. teq stSi isea waS li li `кругомъ~ 
Tu ra Rac sit yva, rom ver wai kiT xavs ka ci. am saq mem, SeiZ le ba Ta vi ga moh yos. 

9. baid ra lo ve bis saq me. an to ni sa gan sa ziz Rrad da fa se bu li. or jer da vub ru-
neT ko mi sias. miv we reT, meo re dam fa seb li saT vis ga dae caT.

vac xa debT ga zeT Si yve las, vi ze dac Se mo sa ta ni dar Ce ni la, за исключенiемъ еди-
ни цы рублей _ sTqva W-Zem da dae Tan xma g-ski.

11. me vTqvi, Tu ga da de ba ar iq ne ba 60 ma na Tam de sru le biT, meo re gan cxa de-
bam de mainc ga dav doT meT qi _ ua ri miT xres. ex la 20 ma na Tam de ga das des. gu Sin 
10 m., dRes 20!

Cxik va Zes ga da vuw yvi teT 800 man. mci re vad. ses xi, Tum ca, dam fa seb. am bobs, 
wyli sa gan Si Siao. me cal ke azrs da va deg.

ivnisis 6. moiw vies vax va xo vi, Cem zed pro to ko li Sead gi nes, rom ga mo ve di. vax-
va xo vi wers, xan `за правл.~ Tav de bi 2305 mi Re bi sa, xan iur. пр. 2307. bevrs sxva gar-
daw yve ti le ba ze dac awers xels.

saq me Осипа Мугдуса Петросова Оганезянца uCe mod gaar Cies. _ Se niS vna sas ti ki an-
ton fur ce la Zes.

31 mai sis gar dawyv. me da sa xe le bu li var, ro gorc членъ правленiя.

seqtemberi. an to ni saT vis ga daux de vi ne biaT baid ra lo ve bis da fa se bis fu li, 
rad gan baid ra lo vebs ses xze ua ri uT qvamT. _ am tki cebs es Tu ara sa fuZ vlia no bas 
Cem gan bral de bi sas sa zo ga do kre ba Si.
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pirTa saZiebeli

abazaZe gigo _ gv. 205.

abaSiZe vasil (vaso) (1854_1926) _ msa xio bi, dra ma tur gi, re Ji so ri, mTar gmne li, rea-

lis tu ri aq tio ru li sko lis fu Zem de be li _ gv. 178.

abaSiZe kita (ivane) (1870_1917) _ kri ti ko si, pub li cis ti, sa zo ga do moR va we _ gv. 296.

abaSiZe giorgi _ gv. 269. 

abaSiZe ivane _ iu ris ti, ode sis uni ver si te tis stu den ti _ gv. 239.

abaSiZe svimon _ gv. 271, 319. 

abaSiZe husein-beg _ maio ri, me med aba Si Zis bi Za _ gv. 160.

abzianiZe kirile _ iu ris ti, ode sis uni ver si te tis stu den ti _ gv. 239.

avaliSvili giorgi _ go ris sa sa mar Tlos mo xe le _ gv. 127.

avaliSvili daviT (1845_1897) _ iu ris ti, ru se Tis ar miis Stab s-ka pi ta ni, qar Tvel Ta 

So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri (1879 wli-

dan), qar Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis Tav mjdo ma re (1883 wli dan), Tbi li sis sa Ta-

va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis di req to ri (1879, 1893), ze dam xed ve li ko mi te ti sa 

(1881-1888) da gam geo bis wev ri (1895) _ gv. 24, 27, 28, 40, 124, 153, 200, 209, 224, 270, 

298, 299, 300, 302, 303, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318.

avaliSvili ekaterine _ gv. 232.

avaliSvili-amirejibi makine (elisabed) (1858_1922) _ mom Re ra li da mo cek va ve, qvel-

moq me di _ gv. 205, 310.

avaliSvili nikoloz (1844_1929) _ Jur na lis ti, mTar gmne li, qar Tu li dra ma tu li sa-

zo ga doe bis wev ri. Ta nam Srom lob da ga zeT Si „droe ba“, Jur na leb Si „cis ka ri“ da „i ve-

ria“, Jur na lis „mna To bi“ re daq to ri (1869_1872) _ gv. 6, 127. 

avaliSvili qaixosro _ qvel moq me di, ma ki ne ava liS vi li -a mi re ji bis ma ma _ gv. 205.

aleqsandre episkoposi (aleqsi oqropiriZe) (1824_1907) _sa su lie ro da sa zo ga do moR-

va we, go ris epis ko po si (1869_1882, 1886_1898) _ gv. 144.

amilaxvari amirando (1848_1886) _ sam xed ro pi ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga-

mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri (1879), go ris Ta va daz nau ro bis wi-

nam ZRo li (1882_1883)  _ gv. 44.

amilaxvari daviT (1848_1918) _ Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis wev-

ri, rwmu ne bu li go ris maz ra Si _ gv. 84, 147, 205. 

amilaxvari nikoloz (1848_1911) _ Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis 

wev ri  _ gv. 133, 311. 

amirejibi giorgi  _ gv. 281, 282. 
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amirejibi elizbar (iliko) (1855_1884) _ da ria ma Cab lis meuR le _ gv. 44, 61, 62, 63, 

64, 66, 68. 

amirejibi konstantine (kote) (1869_1948) _ mec nie ri sof lis meur neo bis me qa ni za ciis 

dar gSi, go ris me ma mu le Ta sa sof lo- sa meur neo am xa na go bis di req to ri _ gv. 203. 

amirejibi levan _ iva ne ma Cab lis dei daS vi li, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu-

lo ban kis wev ri _ gv. 28, 31, 63, 64, 67, 68, 74, 77, 80, 81, 126, 206, 212, 264. 

amirejibi mixeil (1833-1903) _ ge ne ral -lei te nan ti, qvel moq me di, Tbi li sis sa Ta va-

daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis wev ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le-

be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri (1879) _ gv. 53, 208, 216, 217, 312. 

amirejibi roseb (1853_1927) _ sam xed ro pi ri, po li ti ku ri moR va we, qvel moq me di, qar-

Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri _ gv. 276.

andronikaSvili giorgi (1858_1929) _ in Ji ne ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil-

ma mu lo ban ki sa da kav ka siis sa meur neo sa zo ga doe bis ar Ceu li spe cia lu ri ko mi siis 

wev ri  _ gv. 208, 235, 311, 312.

andronikaSvili ioseb (1855_1940) _ sag zao in Ji ne ri, qar Tu li dra ma tu li sa zo ga do-

e bis mud mi vi wev ri da xa zi na da ri  _ gv. 189.

andronikaSvili malxaz (1860_1930) _ gv. 284. 

arRuTinski-dolgorukaia-amirejibi sofio (1847_1906) _ mwe ra li, mTar gmne li _ gv. 212. 

arwruni grigori (1845_1892) _ so me xi mwe ra li da pub li cis ti, ga ze Tis `mSa ki~ ga mom-

ce mel -re daq to ri. 1879 wli dan Ta vi si qar vas lis er Ti na wi li Teat rad ga daa ke Ta, 

sa dac war mod ge nebs mar Tav da qar Tu li Teat ris mud mi vi da si _ gv. 296. 

aRniaSvili vladimer (lado) (1860_1904), pe da go gi, leq si kog ra fi, eT nog ra fi, fol-

klo ris ti, pub li cis ti. 1885-1888 wleb Si Seq mna qar Tu li xal xu ri sim Re re bis eT nog-

ra fiu li gun di „qar Tu li xo ro“ (1885_1888) _ gv. 180, 181, 232.

axnazarov artem (1866_1942) _ mwe ra li, Jur na lis ti, mTar gmne li, sa zo ga do moR va we. 

Ta nam Srom lob da „i ve ria Si“ _ gv. 219, 220.

bagrationi-gruzinski mixeil (1860_1935) _ Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu-

lo ban kis er T-er Ti di req to ri _ gv. 147, 206, 248, 249, 291, 316. 

bagrationi-gruzinski petre (g-ski) (1857_1922) _ kav ka siis me fis nac vlis sam mar Tve-

los sa gan ge bo da va le ba Ta mo xe le, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis 

ze dam xed ve li ko mi te ti sa da qar Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis ko mi te tis wev ri _ 

gv. 55, 127, 147, 204, 248, 249, 257, 291, 294, 295, 296, 297, 298, 300, 301, 303, 305, 306, 

307, 308, 310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 318, 319.

bagrationi-daviTiSvili barbare (babo) (1870_1817) _ msa xio bi, iva ne ma Cab lis co lis da 

_ gv. 70, 76, 78, 80, 81, 82, 85, 88, 89, 101, 103, 104, 105, 109, 126, 130, 142, 145, 184, 185, 

192, 193, 194, 196, 199, 201, 202, 204, 205, 208, 213, 215, 218, 242, 247, 252, 258, 259, 260, 

261, 264, 269, 271, 274, 282, 284. 

bagrationi-daviTiSvili giorgi (gogi, giga) (1858_1929) _ go ris maz ris Ta va daz nau ro-
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bis wi nam ZRo li (1898_1906), Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis rwmu ne-

bu li gor Si, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li 

wev ri, Tbi li sis gu ber niis Ta vad -az naur Ta wi nam ZRo li (1906_1913), sais to rio da 

saeT nog ra fio sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri, iva ne ma Cab lis co lis Zma _ gv. 57, 

58, 59, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 85, 103, 104, 134, 136, 138, 140, 141, 142, 144, 145, 149, 

150, 151, 169, 193, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 

215, 216, 218, 262, 269, 271, 274, 276, 279, 280, 282, 289, 296, 298, 309. 

bagrationi-daviTiSvili daviT (daTa) (1863_1922) _ iva ne ma Cab lis co lis Zma _ gv. 73, 

74, 77, 78, 88, 101, 126, 150, 193, 195, 199, 200, 201, 203, 207, 212, 213, 276. 

bagration-daviTiSvili nino (nica) (1860_1935) _ qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav-

rce le be li sa zo ga doe bis rwmu ne bu li saC xe re Si, iva ne ma Cab lis co lis da _ gv. 73, 74, 

78, 79, 80, 82, 104, 149, 151, 192, 197, 199, 208.

bagrationi-daviTiSvili-maCabeli anastasia (taso) (1869_1917) _ sais to rio da saeT-

nog ra fio sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri, iva ne ma Cab lis meuR le _ gv. 70, 71, 72, 

73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 84, 101, 102, 103, 104, 105, 125, 126, 130, 133, 137, 

138, 139, 140, 141, 142, 143, 145, 148, 150, 151, 181, 184, 185, 186, 192, 194, 199, 201, 202, 

204, 205, 215, 218, 242, 247, 252, 264, 269.

bagration-muxraneli (mux ran -ba to ni, mux ran ski) iva ne (ioa ne) (1812_1895) _ ge ne ral -

lei te nan ti, qu Tai sis gu ber niis sam xed ro gu ber na to ri (1853_1856), Tbi li sis gu ber-

niis Ta vad -az naur Ta wi nam ZRo li (1881_1891), ker Zo ban kis me pat ro ne (1880), kav ka siis 

saim pe rat ro sa sof lo- sa meur neo sa zo ga doe bis er T-er Ti dam fuZ ne be li da sa pa tio 

wev ri _ gv. 33, 113, 281. 

bagration-muxraneli (muxranski) konstantine (kowia) (1837_1903) _ Tbi li sis gu ber ni-

is Ta vad -az naur Ta wi nam Zro li (1894_1900), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce-

le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri (1879), qvel moq me di _ gv. 113, 136, 215, 281, 

299, 301, 302, 308, 312, 314, 316. 

balanCivaZe meliton (1862-1937) _ kom po zi to ri, lot ba ri, mom Re ra li, qar Tu li sao-

pe ro mu si kis fu Zem de be li _ gv. 172.

baraTaSvili daviT (1842_1901) _ qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa-

zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri (1879), Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo 

ban kis wev ri, qvel moq me di _ gv. 224, 225.

baraTaSvili ivane (1863_1929) _ meR vi ne, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le-

be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri _ gv. 84, 268.

baraTaSvili-veziriSvili barbare (1838_1919) _ ni ko loz ba ra TaS vi lis da, va sil ma-

Cab lis si ded ri _ gv. 34, 35.

baraTaSvili nikoloz (1817_1845) _ poe ti _ gv. 102. 

baqraZe aleqsandre (1850_1900) _ met ye ve, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le-

be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, Tbi li sis TviT mmar Tve lo bis xmo sa nu (1890_1894) 

_ gv. 289.

baqraZe dimitri (1826_1890) _ is to ri ko si, ar qeo lo gi, eT nog ra fi, ga mom ce me li _ gv. 

166. 
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baxtaZe ilia (iliko) (1859_1900) _ mwe ra li, pub li cis ti, mTar gmne li _ gv. 131, 136, 

216, 218, 221, 268, 289, 291, 200, 302.

baqraZe ioseb (sosiko) (1850_1904) _ poe ti, pub li cis ti, mTar gmne li, Teat ra lu ri 

moR va we _ gv. 120. 

bebuTovi (bebuTaSvili) konstantine (1847-1907), po li ti ku ri moR va we, Tbi li sis qa la-

qis sab Wos xmo sa ni, ga ze Tis „тТифлиский вестник“ da maar se be li da re daq to ri, Tbi li-

sis sak re di to sa zo ga doe bis ze dam xed ve li ko mi te tis Tav mjdo ma re _ gv. 39, 113, 140. 

bebuTova sofio (sona) (1848_1905), anas ta sia (ta so) bag ra tion -da vi TiS vi li- ma Cab lis 

bi Zis kon stan ti ne eris Ta vis meuR le _ gv. 77. 

berekaSvili konstantine, pe da go gi, ba tu mis sko li sa da wi nam ZRvrian Tka ris sa sof-

lo- sa meur neo sko lis mas wav le be li _ gv. 177. 

berland aleqsandre, sa daz rve vo da sat ran spor to sa zo ga doe bis in speq to ri _ gv. 

173.

bobriSCev-puSkin aleqsandr (1875_1937), ru si iu ris ti, mwe ra li _ gv. 131. 

botkin sergei (1831_1889), ru si Te ra pev ti, fi zio lo giu ri mi mar Tu le bis fu Zem de be-

li kli ni kur me di ci na Si _ gv. 192. 

bredlou Carlz (1833_1891) _ in gli se li po li ti ko si, aTeis ti, se ku la ru li idee bis 

pro pa gan dis ti _ gv. 179. 

brose mari felisite (1802_1880), fran gi orien ta lis ti, mec nie rul qar Tve lo lo giis 

fu Zem de be li ev ro pa Si, qar Tu li enis TviT mas wav leb lis Sem dge ne li _ gv. 191.

bulanJe ernst (1837_1891), fran gi ge ne ra li, sam xed ro mi nis tri _ gv. 165. 

gabaSvili vasil (vaso) (1853_1933) _ in fan te riis ge ne ra li, qvel moq me di _ gv. 262. 

gabaSvili grigol (gigo) (+1924) _ eqi mi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le-

be li sa zo ga doe bis, sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban ki sa da sais to rio da saeT-

nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 78, 153. 

garsevaniSvili (garsevanovi) aleqsandre (1869_1934), mwe ra li, mTar gmne li, pub li cis-

ti, pe da go gi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bi sa da qar-

Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, qu Tai sis sa Ta va daz nau ro sko lis 

gam ge (1897_1900) _ gv. 305. 

geevski viktor (+1901), po lo ne li ag ro no mi, mi waT moq me de bis de par ta men tis uf ro si, 

Tbi li sis sa ba Ros no sko lis mzrun ve li _ gv. 289. 

gelovani samson, iu ris ti, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga-

doe bis wev ri, ba qos ol qis sa sa mar Tlos uf ro si kan di da ti _ gv. 238, 239, 244. 

gvelesiani ivane, mTar gmne li, pub li cis ti _ gv. 89. 

gverdwiTeli petre, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis wev ri _ gv. 73, 

74, 200.

giunaSvili ivane (1873_1935), pe da go gi, mTar gmne li, wi na re xi sa da pe re vi sis sko le bis 

mas wav le be li, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis wev ri _ 

gv. 49. 
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gogebaSvili iakob (1840_1912), mwe ra li, pe da go gi, sa zo ga do moR va we _ gv. 30, 43, 90, 

103, 156, 157, 159, 189, 191, 195. 

gogol nikolai (1809_1852), ru si mwe ra li _ gv. 152. 

goremikin ivan (1839_1917), ru se Tis Si na gan saq me Ta mi nis tri (1895-1899) _ gv. 54, 274.

guguSvili elizbar (+1907), go ris maz ris uf ro si _ gv. 146, 147. 

gunia valerian (1862_1938), msa xio bi, re Ji so ri, dra ma tur gi,

kri ti ko si _ gv. 171. 

guncaZe ioseb (1863_1934), meR vi ne, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li 

sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 136, 162, 298.

guramiSvili aleqsandre, ni ko ni ko la Zis si mam ri _ gv. 242. 

guramiSvili daviT (1857_1926), mxat va ri, fo tog ra fi. Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- 

saad gil ma mu lo ban kis ze dam xed ve li ko mi te tis wev ri, ni ko ni ko la Zis co lis Zma _ 

gv. 27, 47. 

guramiSvili vaxtang (+1894), sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis wes de bis Sem mu-

Sa ve be li, sa re daq cio ko mi te tis mud mi vi wev ri _ gv. 32, 32, 312, 314. 

guramiSvili-staroselskaia ekaterine (1834_1901), ilia Wav Wa va Zis co lis da _ gv. 73, 

89, 199. 

dadiani grigol (1814_1901), poe ti, Jur na lis ti, sam xed ro da sa zo ga do moR va we, 

qvel moq me di, sa meg re los mTav ris _ le van V-is va Ji _ gv. 165, 166. 

dadiani dimitri (1848_1895), pub li cis ti, ga ze Tis ̀ Sro ma~ re daq to ri, qu Tai sis saad-

gil ma mu lo ban kis Tav mjdo ma re _ gv. 231.

dadiani (mingrelski) nikoloz (1847_1903) _ sa meg re los uka nas kne li mTa va ri, ge ne ral -

-maio ri, me ce na ti. qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam-

fuZ ne be li da sa pa tio wev ri _ gv. 12, 32, 34, 50, 52, 54, 55, 58, 132, 133, 134, 130, 137, 138. 

daviTaSvili (davidovi) Sio (1857_1933), po li ti ku ri moR va we, xal xo sa ni _ gv. 49, 216.

diasamiZe grigol (gigo) (1870_1960), iu ris ti, pub li cis ti, pe da go gi, qar Tvel Ta So-

ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bi sa da dra ma tu li sa zo ga doe bis nam-

dvi li wev ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis rwmu ne bu li gor Si _ 

gv. 135, 136, 184, 201, 208, 282, 289, 291. 

diasamiZe nikoloz (1845_1897), pub li cis ti, Teat ra lu ri da sa zo ga do moR va we, qvel-

moq me di, go ris sak re bu los xmo sa ni de pu ta ti _ gv. 32, 33, 79, 87, 93, 102, 145, 164, 194, 

206, 207, 253, 269, 282, 289. 

dobecki evstafi (1856_1919), ru se Tis sa xel mwi fo sab Wos wev ri, Tbi li sis

sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis re vi zo ri pe ter bur gi dan _ gv. 109, 249, 251, 

305, 306, 307, 308, 309, 310, 311, 312, 314.

dodaSvili konstantine (+1919), enaT mec nie ri, mTar gmne li _ gv. 184. 

dondukov-korsakov aleqsandr (1820_1893), ru si sam xed ro da sa xel mwi fo moR va we, 

ge ne ra li, kav ka siis sa mo qa la qo na wi lis mTa var mar Te be li (1882_1890) _ gv. 40, 42.
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egiazarov solomon (1852_1922), ru si iu ris ti, kav ka siis iu ri diu li yo fis mkvle va ri 
_ gv. 318. 

edigarov israfil-bek mustafa-bek oRli (1815_1885), ge ne ra li _ gv. 45. 

eliaSvili ivane (1864_1932), eqi mi, mwe ra li, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce-
le be li sa zo ga doe bis rwmu ne bu li ba qo Si, qar Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis nam dvi-
li wev ri, sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 56, 280, 305.

erevancova-maCabeli natalia (1828_1912), iva ne ma Cab lis de da _ gv. 10, 12, 15, 33, 52, 
54, 61, 62, 64, 65, 66, 70, 130, 133. 

erevancova-amirejibi efemia, iva ne ma Cab lis dei da _ gv. 19, 44, 66, 67, 68, 69, 70.

erisTavi aleqsandre (sandro) (1839_1899), sam xed ro pi ri, Tbi li sis saad gil ma mu lo- 
sa Ta va daz nau ro ban kis di req to ri (1874) _ gv. 12, 21, 26, 27, 28, 44, 87, 147, 205, 206, 
207, 259, 261. 

erisTavi andria (1855_1932), iu ris ti, qu Tai sis saol qo sa sa mar Tlos sa pa tio mo sa-
mar Tle, qu Tai sis sa Ta va daz nau ro sko lis sa pa tio wev ri _ gv. 250. 

erisTavi giorgi (1813_1864), mwe ra li, dra ma tur gi, Teat ra lu ri da sa zo ga do moR va-
we _ gv. 96, 97. 

erisTavi daviT (1847_1890), dra ma tur gi, poe ti, mTar gmne li, pub li cis ti, Jur na lis 
`cis ka ri~ re daq tor -ga mom ce me li _ gv. 22, 38, 39, 89, 154. 

erisTavi-mdivani dominika (gandegili), mwe ra li, mTar gmne li, qar Tvel Ta So ris we ra- 
kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri _ gv. 277.

erisTavi luarsab (1824_1891), sam xed ro pi ri _ gv. 23. 

erisTavi mixeil giorgis Ze (1860_1934), Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis rwmu ne bu li 
Te la vis maz ra Si, sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 206.

erisTavi nikoloz (1831_1912), ge ne ral -lei te nan ti, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis 
ga mav rce le be li sa zo ga doe bi sa da sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri, 
ba Tu mis vi ce- gu ber na to ri (1882), qu Tai sis vi ce- gu ber na to ris Ta na Sem we (1889), iva ne 
ma Cab lis meuR lis _ anas ta sia bag ra tio ni- da vi TiS vi lis bi Za _ gv. 41, 71, 275.

erisTavi-amilaxvari ana (1848_1934), qvlmoq me di _ gv. 166.

erisTavi-maCabeli daria (1855-1908), abe sa lom ma Cab lis meuR le _ gv. 32. 

vaCnaZe vladimer (+1919) _ pod pol kov ni ki, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo 
ban kis da qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis sa re vi zio 
ko mi siis wev ri (1894), Tbi li sis gu ber niis Ta vad -az naur Ta SeuZ le bel mos wav le Ta 
dam xma re sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 289. 

vaCnaZe ivane, sa xel mwi fo sa kuT re bis, xe- tyi sa da mrew ve lo bis sam mar Tve los rwmu ne-
bu li, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis rwmu ne bu li siR na Ris maz ra Si _ gv. 297.

vaCnaZe ioseb, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis rwmu ne bu li siR na Ris 
maz ra Si _ gv. 180.

vaCnaZe levan, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bi sa da Tbi-
li sis gu ber niis Ta vad -az naur Ta SeuZ le bel mos wav le Ta dam xma re sa zo ga doe bis gam-
geo bis wev ri (1887), Tbi li sis gim na ziis di req to ri (1887_1894) _ gv. 99, 180, 183.
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vawaZe spiridon (1857_1923), sam xed ro eqi mi, qvel moq me di _ gv. 284.

vawaZe evgeni _ gv. 289.

vaxvaxiSvili nikoloz (1873_1931), ag ro no mi _ gv. 294. 

vavelberg, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis agen ti pe ter bur gSi _ 

gv. 49. 

veziriSvili giorgi (1860_1918), go ri sa da su ra mis mom ri ge be li Sua ma va li. sa qar Tve los 

sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bi sis wev ri, va sil ma Cab lis co lis Zma _ gv. 76.

veziriSvili (vezirovi) dimitri (1825_1898), ge ne ral -maio ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau-

ro- saad gil ma mu lo ban kis wev ri, va sil ma Cab lis si mam ri _ gv. 81.

veziriSvili (vezirovi) svimon (1852_1902), ag ro no mi, kav ka siis sa meur neo sa zo ga doe-

bis wev ri, Te la vis maz ris mom ri ge be li- Sua ma va li _ gv. 34.

veziriSvili-maCabeli nino (1859_1892), ni ko loz ba ra TaS vi lis dis wu li.

va sil ma Cab lis meuR le _ gv. 34, 35, 47, 48, 50, 52, 54, 76, 78, 102, 125, 126, 143, 144, 179. 

veliCko vasili (1860_1903), ru si poe ti, pub li cis ti, mTar gmne li, ga ze Te bis _ ̀ Кавказ~ 
da ̀ Русский Вестник~ re daq to ri, kav ka siis iu ri diu li sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 55, 132, 

136, 194. 

vitte sergei (1849_1915), gra fi, ru se Tis rki nig zis de par ta men tis di req to ri (1890), 

fi nan sTa mi nis tri (1892_1903) _ gv. 81, 83, 84, 131, 137, 217, 218, 235, 274. 

volens vasili (1836_1903), ru si pe da go gi, san kt-pe ter bur gis uni ver si te tis pro fe-

so ri, ma Te ma ti kis sa xel mZRva ne loe bis av to ri _ gv. 11. 

volkov edip, mos ko vis er T-er Ti ban kis droe bi Ti mmar Tve li _ gv. 200, 215, 218.

volski grigol (1860_1909), poe ti, pub li cis ti, mTar gmne li, qar Tvel Ta So ris we-

ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis gam geo bis wev ri, ba Tu mis sko lis sam zrun-

ve lo ko mi te tis (1893_1894) da sas ko lo Se no bis asa ge bi ko mi siis xa zi na da ri (1892-

1893), sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fiuo sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 105, 220, 

221, 222, 223. 

zandukeli grigol, sam xed ro pi ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis rwmu ne bu li du-

Se Tis maz ra Si _ gv. 301, 317, 216.

ziserman karl (+1888), Tbi li sis gu bur niis sam mar Tve los nam dvi li sa mo qa la qo mrCe-

ve li (1875-1876), Tbi li sis gu ber na to ri (1887-1888) _ gv. 175.

ziCi mixai (1827_1906), un gre li mxat va ri, cxov rob da Tbi lis Si (1881-1882), dad ga 

`vef xis tyaos nis~ coc xa li su ra Te bi, da xa ta `vef xis tyaos nis~ ilus tra cie bi 1888 

wlis gior gi qar Tve liS vi li seu li ga mo ce mis Tvis, rom lis re daq to ri iyo iva ne ma Ca-

be li _ gv. 49, 52, 53, 285.

zubalaSvili (zubalov) nikoloz (1832_1910), go ris maz ris mom ri ge be li mo sa mar Tle, 

Tbi li sis qa la qis sab Wos wev ri, Tbi li sis sa meur neo ban kis gam geo bis Tav mjdo ma re 

(1895), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li 

wev ri (1879-dan), qvel moq me di, iva ne ma Cab li sa da ilia Wav Wa va Zis uTan xmoe bis ga sar-

kve vad ar Ceu li ko mi siis wev ri (1894) _ gv. 170, 318.



327327

TavdgiriZe niko (1870_1936) _ iu ris ti, pub li cis ti, sa zo ga do moR va we, qu Tai sis sa-

Ta va daz nau ro ban kis wev ri, ozur ge Tis qa la qis Ta vi (1899_1905), so xu mis qa la qis Ta-

vi (1906-1907). qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zog doe bis nam dvi li 

wev ri da mi si rwmu ne bu li ozur geT Si, sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio 

sa zog doe bis wev ri _ gv. 239.

TayaiSvili eqvTime (1863_1953) _ is to ri ko si, ar qeo lo gi, fi zio lo gi, ar qeo lo gi. 

qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis gam geo bis wev ri, qar-

Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro gim na ziis 

gam ge (1894_1904), saek le sio mu zeu mis ko mi te tis wev ri, sa qar Tve los sais to rio da 

saeT nog ra fio sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li da pir ve li Tav mjdo ma re _ gv. 162.

TamamSev mixeil (1852_1908), iu ris ti, Jur na lis ti, Tbi li sis sab Wos xmo sa ni de pu ta-

ti, qvel moq me di _ gv. 262, 283. 

TarxniSvili (Tarxan-mouravi) giorgi (gigo) aleqsandres Ze (1845_1898), pub li cis ti, 

mom ri ge be li Sua ma va li axal qa la qi sa da axal ci xis maz reb Si (1879_1890) _ gv. 203, 247. 

TarxniSvili giorgi (Tarxan-mouravi) iosebis Ze, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil-

ma mu lo ban kis wev ri, gv. 108, 209, 271.

TarxniSvili (Tarxan-mouravi) grigol (gigo) (1849_1908), sam xed ro pi ri, ge ne ral -

-maio ri _ gv. 187.

TarxniSvili-gabaSvili ekaterine (1851_1938), mwe ra li, sa zo ga do moR va we _ gv. 252. 

TarxniSvili estate, sam xed ro pi ri _ gv. 77, 81, 100, 300, 306. 

TarxniSvili (Tarxan-mouravi) ioseb (sosiko), sam xed ro pi ri, sce nis moy va re, ko res-

pon den ti, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis rwmu ne bu li gor Si _ gv. 

204, 260. 

TarxniSvili (Tarxan-mouravi) mixeil (1842_1912), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga-

mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri _ gv. 204.

TarxniSvili (Tarxan-mouravi) nikoloz (1854_1914), xov les sko lis mas wav le be li da 

wig nTsa ca vis gam ge (1888), Tbi li sis sa Ta va daz nau ro sko lis mas wav le be li (1893_1903) 

_ gv. 289.

TarxniSvili nikoloz lukas Ze, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis 

rwmu ne bu li go ris maz ra Si _ gv. 207.

Tofuria samson (1854_1904) _ eqi mi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li 

sa zo ga doe bis wev ri, qu Tai sis sak re bu los xmo sa ni de pu ta ti _ gv. 37, 105. 

TuTaevi aRalo (?_1912) _ ko mer san ti, mwe ra li, qvel moq me di, go ris qa la qis TviT-

mmar Tve lo bis gam geo bis wev ri _ gv. 206.

TulaSvili vaxtang (1834_1910), pub li cis ti, pe da go gi _ gv. 45.

TumaniSvili giorgi (1854_1920) _ Jur na lis ti, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav-

rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri gam geo bis wev ri (1880_1884), qar Tu li dra-

ma tu li sa zo ga doe bis gam geo bis Tav mjdo ma re (1886-dan). sa qar Tve los sais to rio da 

saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri. ga ze Tis `Новое Обозрение~ re daq to ri (1894_1903) 

_ gv. 107, 298.
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TumaniSvili vasil (1857_1912) _ Jur na lis ti, msa xio bi, re Ji so ri, qvel moq me di, qar-
Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis ko mi te tis wev ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad-
gil ma mu lo ban kis ze dam xed ve li ko mi te tis wev ri, ga ze Tis `Новое Обозрение~ re daq-
to ri (1891_1903) _ gv. 296, 298, 317, 318. 

TumaniSvili-TarxniSvili elisabed (liza) (1858_?), go ris maz ris Ta vad -az naur Ta 
kre bis mo na wi le, va sil Tar xniS vi lis meuR le _ gv. 212, 318. 

TumaniSvili-wereTeli anastasia (1849-1932), sa bav Svo mwe ra li, pub li cis ti, mTar-
gmne li, qal Ta sa zo ga doe bis „ga naT le ba“ da Jur na lis „je ji li“ da maar se be li _ gv. 
104, 167.

ianovski kiril (1822_1902), ru si pe da go gi, Jur na lis ti, kav ka siis sas wav lo ol qis 
mzrun ve li (1878_1901), kav ka sia Si mar Tlma di deb lu ri qris tia no bis aR mad ge ne li sa-
zo ga doe bis sab Wos wev ri (1880-dan), ru se Tis sa xel mwi fo sab Wos wev ri (1901-1902) _ 
gv. 26, 30, 90, 247, 310. 

ivaniSvili-demuria mariam (maSo) (1860_1910), mwe ra li, sa bav Svo Jur na lis „na ka du li“ 
dam fuZ ne be li da re daq to ri _ gv. 184, 263.

izmailov pavle (1852_1895), so me xi sa zo ga do moR va we, ni ko ni ko la Ze sa da da viT mi-
qe la Zes Tan er Tad pa riz Si ga mos cem da ga zeTs `dro Sa~, ga ze Tis `Тифлиский Вестник~ 
re daq to ri, Tbi li sis qa la qis Ta vis moad gi le (1891_1892), Tbi li sis qa la qis Ta vi 
(1893_1895) _ gv. 14, 89, 304. 

 ioane kronStadteli (sergiev ivan) (1829_1908), ru si mRvde li, ur ba nis tu li mi siis 
mqa da ge be li, fi lan tro pu li qa la qis da maar se be li _ gv. 145.

ioseliani platon (1809_1875), is to ri ko si, fi lo lo gi, Jur na lis ti gaz. `Закавказский 
Вестник~ re daq to ri _ gv. 182.

kariWaSvili daviT (1862_1927), mwe ra li, is to ri ko si, enaT mec nie ri, mTar gmne li, pe-
da go gi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis mdi va ni da 
gam geo bis wev ri (1891_1907), sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis 
Tav mjdo ma ris Ta na Sem we _ gv. 278.

kezeli daviT (1854_1907), mwe ra li, pub li cis ti, fol klo ris ti, Tbi li sis sa Ta va daz nau-
ro- saad gil ma mu lo ban kis wev ri _ gv. 152, 153, 208, 253, 254, 255, 256, 256, 257, 258, 293. 

koleliSvili ivane _ qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis 
rwmu ne bu li Te lav Si, ko mu na ko leq tiu ri meur neo bis sa war moeb lad ko mu nis da maar-
se be li ka xeT Si _ gv. 74.

korinTeli ivane (1870_?), dra ma tu li da sis wev ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad-
gil ma mu lo ban kis bu Ral te ri _ gv. 148.

lasxiSvili giorgi (1865_1931), pub li cis ti, Tbi li sis sa meur neo saur Tier To kre-
di tis sa zo ga doe bis sab Wos wev ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li 
sa zo ga doe bis gam geo bis wev ri, sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ 
gv. 161, 208.
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laisti artur (1852_1927) _ ger ma ne li mwe ra li, mTar gmne li, qar Tve lo lo gi _ gv. 

188, 189, 190, 191.

laRiaSvili ioseb (1866_1913), Tbi li sis se mi na ris mo wa fe, 1886 wels mok la Tbi li sis 

sa su lie ro se mi na riis req to ri Cu dec ki, gaa sa mar Tles da ga daa sax les 20 wliT sa xa-

lin ze _ gv. 93. 

leiden ernst (1832_1910), ger ma ne li eqi mi _ gv. 314. 

lomouri niko (1852_1915), mwe ra li, pe da go gi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav-

rce le be li sa zo ga doe bis rwmu ne bu li gor Si, sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra-

fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 314.

maikov apolon (1821_1897), ru si poe ti _ gv. 202, 217.

mamacaSvili konstantine (1818_1900), ge ne ral -lei te nan ti, Tbi li sis gu ber niis Ta-

vad -az naur Ta saad gil ma mu lo ban kis er T-er Ti dam fuZ ne be li, ban kis ze dam xed ve li 

ko mi te tis wev ri (1874), Tav mjdo ma re (1884 go ris maz ri dan). Ra rib mos wav le Ta dam-

xma re sa zo ga doe bis gam ge, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga-

doe bis dam fuZ ne be li wev ri (1879 wli dan) _ gv. 166, 167, 168, 169.

mamacaSvili qristefore (1839_1909), ge ne ral -maio ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis 

di req to ri, gam geo bis wev ri. qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga-

doe bis sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri, wes de bis Sem dge ni (1879) _ gv. 44, 204, 257.

mansvetaSvili iakob (1855_1944), mwe ra li, Jur nal sti, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis 

ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, saq meT mwar moe be li (1888). Tbi li sis 

saad gil ma mu lo- sa Ta va daz nau ro ban kis ba qos saa gen tos gam ge (1899 wli dan), sa qar-

Tve los sais to rio da saeT nog ra fiuo sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 187, 188, 312.

matinov aleqsandre (1843_1909), Tbi li sis qa la qis Ta vi (1879_1891) _ gv. 144.

maRalaSvili giorgi (gege) (1842_1922), eqi mi, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu-

lo ban kis ze dam xed ve li ko mi te tis wev ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce-

le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, iva ne ma Cab lis mkur na li (1896_1898) _ gv. 308, 

309, 311. 

maRalaSvili (maRalovi) luarsab (Saqro) (1839_1907) _ sa zo ga do moR va we, Tbi li sis 

sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis wes de bis Sem mu Sa ve be li sa re daq cio ko mi te-

tis wev ri (1872), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam-

fuZ ne be li wev ri (1879), Tbi li sis Ta vad -az naur Ta wi nam ZRo li (1882_1894) _ gv. 20, 

22, 23, 24, 25, 32, 52, 56, 58, 82, 85, 130, 131, 132, 133, 138, 140, 141, 222, 223, 235, 236, 

268, 271, 285, 295. 

mayaSvili dimitri ivanes Ze (1837_1920), ag ro no mi, qvel moq me di, qar Tvel Ta So ris 

we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, sa qar Tve los sais to rio 

da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 266.

mayaSvili dimitri solomonis Ze (1837_1906), ge ne ral -maio ri, Te la vis maz ris Ta vad -

az naur Ta wi nam ZRo li (1895_1898), mom ri ge be li mo sa mar Tle (1894) _ gv. 266.
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maCabeli giorgi (1813_1875), iva ne ma Cab lis ma ma _ gv. 12, 43. 

maCabeli giorgi, `princ ma Ca be li~ (1885_1935), qi mi ko si, po li ti ko si, par fiu me ri, 

emig ran ti, iva ne ma Cab lis Zmis Svi li _ gv. 50, 52, 76.

maCabeli giorgi (gilo) (+1909) _ Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis da 

sa qar Tve los sais to rio d saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 54, 59, 83, 134, 

138, 216, 259, 261, 262, 298, 311.

maCabeli elene (e la) (1894_1982), iva ne ma Cab lis Svi li _ gv. 85, 141, 142, 273.

maCabeli vasil (vaso) (1845_1918) _ iu ris ti, ve qi li, sa zo ga do moR va we, qar Tvel Ta 

So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri (1879), sais-

to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri, go ris maz ris sa sof lo- 

sa meur neo am xa na go bis gam ge, iva ne ma Cab lis Zma _ gv. 9, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 18, 19, 20, 

21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 44, 45, 46, 47, 

48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 59, 60, 62, 65, 66, 68, 69, 70, 71, 76, 77, 78, 86, 102, 

124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 135, 137, 139, 140, 143, 144, 145, 146, 147, 194, 

206, 222, 224, 237, 251, 269, 274, 280, 287.

maCabeli vasil revazis Zes (1854_?) _ ge ne ral -maio ri _ gv. 267. 

maCabeli zaal (zaliko) (1848_1922) _ msa xio bi, re Ji so ri, pe da go gi. mud mi vi qar Tu li 

dra ma tu li da sis wev ri, cxin va lis Teat ris pir ve li spe tak le bis Tao sa ni da klu bis 

am Se ne be li (1905), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam-

dvi li wev ri, iva ne ma Cab lis bi ZaS vi li _ gv. 27, 32, 61, 62, 66, 128, 144. 

maCabeli iase (1824_1885) _ iva ne ma Cab lis bi Za _ gv. 24, 26, 43, 44.

maCabeli ilia (1891_1938) _ iu ris ti, an trep re nio ri, sa ja ro bib lio Te kis di req to ri 

(1937_1938), iva ne ma Cab lis Zmis Svi li _ gv. 126. 

maCabeli abesalom (solomon) (1839_1898) _ poe ti, iva ne ma Cab lis na Te sa vi _ gv. 24, 32, 

64, 65, 126. 

maCabeli aleqsandre (1827_?) _ iva ne ma Cab lis bi Za _ gv. 11, 12, 24. 

maCabeli-amirejibi daria (dariko) (1847_1913) _ iva ne ma Cab lis da _ gv. 12, 15, 18, 19, 

32, 33, 35, 37, 43, 44, 58, 60, 62, 63, 64, 65, 67, 68, 69, 70, 77, 124, 126, 133.

 maCabeli daviT (daTiko) _ gv. 45, 126. 

maCabeli mixeil (miSo) (1858_1927) _ ag ro no mi, sa zo ga do moR va we, Tbi li sis qa la qis 

sab Wos xmo sa ni de pu ta ti (1887-1889). qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li 

sa zo ga doe bis rwmu ne bu li yvi ri la Si, sa gan ge bo da va le ba Ta mo xe le Tbi li sis gu ber-

niis sa xel mwi fo qo ne bis sam mar Tve lo Si, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis rwmu ne bu-

li go ris maz ra Si sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis dam fuZ-

ne be li wev ri _ gv. 56, 77, 78, 86, 87, 88, 139, 142, 147, 177, 178, 184, 198, 201, 206, 209, 

215, 236, 237, 251, 254, 257, 259, 262, 271, 274, 290, 298, 305, 308, 311, 312, 316, 317. 

maCabeli nikoloz (niko, nikuSa) (1891_1924), iva ne ma Cab lis Svi li, dax vri tes _ gv. 70, 

74, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 83, 85, 105, 140, 141, 142, 197, 199, 274. 

maCabeli-diasamiZe elene, iva ne ma Cab lis pa pi da _ gv. 61, 62, 66.

maCabeli ioseb (titiko) (1849_1885), iva ne ma Cab lis bi ZaS vi li _ gv. 24, 44, 65. 



331331

maCxaneli (nadiraZe) dimitri (1861_1903), mwe ra li _ gv. 164.

maWavariani-wereTeli barbare (varinka) (1874_1948), mom Re ra li, qar Tvel Ta So ris we-

ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis Tav mjdo ma re zes ta fon Si _ gv. 147, 150, 

207, 305, 308. 

mgalobliSvili sofrom (1851_1925), mwe ra li _ gv. 263.

meliqiSvili daviT (1856_1909), Tbi li sis gu ber niis Ta vad -az naur Ta wi nam ZRo li 

(1900_1906), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li 

wev ri. Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis rwmu ne bu li bor Ca los maz ra Si _ gv. 53.

meliqiSvili levan (1817_1892), ge ne ral -a diu tan ti, ban kis wes de bis Sem muS ve be li ko-

mi te tis sa pa tio wev ri, da Res tnis ol qis uf ro si (1871). ru se Tis sa xel mwi fo sab Wos 

wev ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li 

wev ri (1879-dan) _ gv. 244.

meliqiSvili stefane (1841_1887) _ stam bis me pat ro ne, ga ze Tis `droe ba~ pir ve li ga-

mom ce me li, pub li cis ti _ gv. 39. 

merkvilaZe ioseb (sosiko) (1854_1934), bu ki nis ti, wig nis ga mom ce me li. qar Tvel Ta So-

ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, mi si rwmu ne bu li qu-

Tais Si (1902), qar Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri _ gv. 95.

mesxi daviT (1860_1942), Jur na lis ti, ser gei mes xis Zma _ gv. 91, 92, 93, 94.

mesxi kote (1857_1914), dra ma tur gi, msa xio bi, re Ji so ri, mTar gmne li _ gv. 210.

mesxi sergei (1845_1883), Jur na lis ti, pub li cis ti, mTar gmne li. ga ze Tis `droe ba~ re-

daq to ri (1869_1883), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis 

gam geo bis wev ri (1882-1883) _ gv. 15, 22, 30, 33, 37, 45, 104.

meunargia iona (1852_1919) _ mwe ra li, pub li cis ti, sa zo ga do moR va we, qar Tvel Ta 

So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis saq mis mwar moe be li, sa qar Tve los 

sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 71, 95, 96, 165, 166. 

meRvineTxuciSvili svimon, pol kov ni ki, qvel moq me di _ gv. 312.

miliutin iuri (1856_1912) _ pub li cis ti, ga ze Tis `Кавказ~ re daq to ri (1892_1897) _ 

gv. 242.

miqelaZe daviT (mevele) (1843_1918) _ mwe ra li, Jur na lis ti, qar Tvel Ta So ris we ra- 

kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, ni ko ni ko la Ze sa da pav le iz-

mai lov Tan er Tad pa riz Si ga ze Tis `dro Sa~ ga mom ce me li _ 14, 195. 

musxeliSvili aleqsandre, ar ti le riis pol kov ni ki, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis 

ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri _ gv. 49, 

musxeliSvili (musxelovi) dimitri (1841_1913), ar ti le riis ge ne ra li. go ris qa la-

qis Ta vi (1891_1893), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis 

dam fuZ ne be li wev ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis kre bis Tav mjdo ma re _ gv. 59, 

127, 130, 257, 312.

naneiSvili aleqsandre (1857_1904), xal xo sa ni, pub li cis ti _ gv. 21.

natroSvili (natroevi) anton (1852_1930) _ pe da go gi, pub li cis ti, is to ri ko si, mTar-
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gmne li qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis sa re vi zio ko-

mi siis, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis, saek le sio mu zeu mis ko mi te-

tis, kav ka siis sa meur neo sa zo ga doe bis da sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fiuo 

sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 301.

nikolai aleqsandr (1821_1899) _ ba ro ni, ru si sa xel mwi fo moR va we, kav ka siis sas wav-

lo ol qis mzrun ve li _ gv. 133, 214, 226. 

nikolaZe ekaterine (1856_1931) _ pe da go gi, mTar gmne li, qal Ta sa zo ga doe bis er T-er-

Ti dam fuZ ne be li qu Tais Si, ni ko ni ko la Zis da _ gv. 89, 238, 244. 

nikolaZe niko (1843_1928) _ Jur na lis ti, pub li cis ti, kri ti ko si, sa zo ga do moR va-

we. So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis da sa qar Tve los sais to rio da 

saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri. pa riz Si ga ze Tis ̀ dro Sa~ (1873) da ga ze Tis ̀ Обзор~ 
re daq tor -ga mom ce me li (1878_1883) _ gv. 27, 39, 46, 56, 89, 96, 112, 165, 198, 253, 279.

onikovi (onikaSvili) (?_1884) _ qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo-

ga doe bis wev ri _ 312, 313,

orbeliani giorgi (1853_1924) _ ge ne ra li, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo 

ban kis wev ri _ gv. 100, 299, 318.

orbeliani grigol (1804_1883) _ poe ti, sam xed ro da sa zo ga do moR va we, in fan te-

riis ge ne ra li, Tbi li sis ge ne ral -gu ber na to ri (1860_1866), sa xel mwi fo sab Wos wev ri 

(1866_1881), Tbi li sis saad gil ma mu lo ban kis wes de bis sa re daq cio ko mi te tis sa pa tio 

pre zi den ti, `vef xis tyaos nis~ sa re daq cio ko mi siis Tav mjdo ma re, qar Tvel Ta So ris 

we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri _ gv. 45, 158, 191. 

orbeliani (jambakuriani) mariam (1842_1941), poet vax tang or be lia nis Svi li, mTar-

gmne li, sa zo ga do moR va we. vaJ Ta qar Tu li gim na ziis sam zrun ve lo ko mi te tis, mas wav-

le bel qal Ta saa zo ga doe bis, sa mu si ko sas wav leb lis ko mi te tis, qar Tvel Ta So ris 

we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis, sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra-

fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 297.

orbeliani nikoloz (kola) (1845_1925) _ poet vax tang or be lia nis Svi li, iu ris ti, 

ad vo ka ti, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis wev ri _ gv. 53, 83, 110, 129, 131, 135, 141, 

142, 145, 213, 214, 216, 291, 298, 302, 310, 211, 312, 315. 

orbeliani-bariatinskaia elisabed (liza) (1833_1899) _ Tek le ba to niS vi lis Svi liS vi-

li, kav ka siis me fis nac vlis, aleq san dre ba ria tin skis meuR le _ gv. 153, 154, 155, 156.

orbeliani-gagarina anastasia (taso) (1825_1907), qvel moq me di, ma na na or be lia nis Svi-

li, meuR le qu Tai sis ge ne ral -gu ber na to ris, aleq san dre ga ga ri nis meuR le _ gv. 54. 

orbeliani-TarxniSvili babo (1842_1913) _ ge ne ral -a diu tan tis _ io seb Tar xniS vi lis 

meuR le _ gv. 38. 

ocxeli ioseb (1865_1919) _ pe da go gi, ma Te ma ti kis sas ko lo sa xel mZRva ne loe bis av-

to ri, qu Tai sis sa Ta va daz nau ro sko lis sam zrun ve lo ko mi te tis wev ri _ gv. 161.

petriaSvili vasil (1842_1908) _ qi mi ko si, ode sis uni ver si te tis req to ri (1907), qar-

Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 239.
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petrov nikolai (1836_1920), ru si in Ji ne ri, ru se Tis sa xel mwi fo sab Wos wev ri _ gv. 137.

piTagora (Zv. w. 570_500), ber Ze ni fi lo so fo si, ma Te ma ti ko si _ gv. 293.

poltaracki ivane (1836_1892), no ta riu si, mTar gmne li, Tbi li sis qa la qis sab Wos xmo-

sa ni de pu ta ti, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam-

fuZ ne be li wev ri _ gv. 304.

roinaSvili aleqsandre (1846_1898) _ fo tog ra fi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga-

mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri _ gv. 26. 

romanov nikoloz mixeilis Ze (1859_1919), di di mTa va ri, ru si ge ne ra li, is to ri ko si 

 _ gv. 277. 

savaneli aleqsandre, kri ti ko si, pub li cis ti, mTar gmne li, mo sa mar Tle _ gv. 23, 24, 

312. 

sarajiSvili (sarajovi) aleqsandre (1851_1919), pub li cis ti, kri ti ko si, mTar gmne li, 

sa zo ga do moR va we _ gv. 172.

sarajiSvili daviT (1848_1911), me ce na ti, qar Tu li ko nia kis war moe bis fu Zem de be li, 

sa zo ga do moR va we, me ce na ti, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo-

ga doe bis da sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li 

wev ri, qar Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis mud mi vi wev ri _ gv. 17, 48, 55, 101, 136, 137, 

140, 148, 177, 245. 

sayvareliZe gabriel, iu ris ti, ru se Tis mi waT moq me de bis sa mi nis tros amier kav ka siis 

sam mar Tve los iu ris kon sul ti _ gv. 288, 302, 306, 307, 308.

saxokia Tedo (1868_1956), kri ti ko si, pub li cis ti, Jur nal sti, mTar gmne li, eT nog ra-

fi, leq si kog ra fi. qar Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri. sa qar Tve los 

sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 110, 272, 273, 289.

simborski nikoloz (1849_1881), ru si poe ti, cxov rob da sa qar Tve lo Si _ gv. 27.

soloviov vladimir (1853_1900), ru si fi lo so fo si, poe ti, pub li cis ti, ru se Tis 

saim pe ra to ro mec nie re ba Ta aka de miis sa pa tio wev ri _ gv. 83, 132, 134, 138.

spasoviC vladimir (1829_1906), ru si iu ris ti, pub li cis ti, kri ti ko si _ gv. 40, 42.

sarajiSvili-erisTavi ekaterine (kato) (1850_1929), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga-

mav rce le be li sa zo ga doe bis ba Tu mis gan yo fi le bis Tav mjdo ma re (1896), ni ko loz bi-

Zi nas Ze eris Ta vis meuR le, da viT sa ra jiS vi lis da _ gv. 71. 

staroselski dimitri (1832_1884), ge ne ra li, se na to ri, ba qos gu ber na to ri (1872-

1876), kav ka siis me fis nac vlis mTa va ri sam mar Tve los de par ta men tis di req to ri (1876 

wli dan), ilia Wav Wa va Zis qvis li _ gv. 73, 89. 

sulxaniSvili ivane (1836_1904), qvel moq me di, go ris maz ris Ta vad -az naur Ta wi nam-

ZRo li (1887_1896) _ gv. 79, 126, 146, 127, 128, 148, 174, 296, 299, 307, 309, 312.

sumbaTaSvili (sumbaTovi) daviT (1831_1920), ge ne ral -lei te nan ti, Tbi li sis gu ber-

niis saad gil ma mu lo ban kis ze dam xed ve li ko mi te tis wev ri, Ta va daz naur Ta wi nam ZRo-

li (1879_1885) _ gv. 41, 44, 130, 131.
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taratinov nikolai (1857_1933), ag ro no mi, kav ka siis sa meur neo sa zo ga doe bis wev ri _ 

gv. 298. 

tatiSvili grigol (1848_1911), pir ve li qar Tve li gra vior -qsi log ra fi _ gv. 50. 

uTneliSvili (uTnelovi) ivane, ilia Wav Wa va Zi sa da iva ne ma Cab lis uTan xmoe bis ga-

sar kve vad Seq mni li ko mi siis wev ri (1894), sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio 

saz -is wev ri _ gv. 314.

umikaSvili petre (1838_1904) _ pub li cis ti, dra ma tur gi, mTar gmne li, qar Tu li fol-

klo ris ti, pe da go gi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis 

nam dvi li wev ri (1879) _ gv. 30.

uordrop marjori (1869_1909), in gli se li mTar gmne li, qar Tu li mwer lo bi sa da kul-

tu ris po pu la ri za to ri. in gli su rad Tar gmna `vef xis tyao sa ni~, qar Tu li xal xu ri 

zRap re bi, ilia Wav Wa va Zis poe ma ̀ gan de gi li~ _ gv. 97, 98, 100, 141, 182, 183, 184, 185, 186. 

uordrop oliver (1864_1948), in gli se li dip lo ma ti, qar Tve lo lo gi, mar jo ri uor-

dro pis Zma, sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri 

(1910). bri ta ne Tis umaR le si war mo mad ge ne li kav ka sia Si (1919_1921); wig nis `sa qar Tve-

los sa me fo~ (lon do ni, 1888) av to ri; sul xan -sa ba or be lia nis `sib rZne sic rui sas~, 

`vis ra mia nis~, gior gi V brwyin va lis `Zeg lis de bis~, ilias Wav Wa va Zis leq sis `qar-

Tvlis de da~ mTar gmne li, mar jo ri uor dro pis na Tar gmni `vef xis tyao sa nis~ re daq-

to ri (lon do ni, 1912) _ gv. 97, 98, 141, 179, 181, 182, 183, 184, 186. 

favleniSvili dimitri (mito), Tbi li sis sa Ta va daz nau ro ban kis bu Ral te ri (1889_1893), 

qar Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, sa qar Tve los sais to rio da saeT-

nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo-

ga doe bis gam geo bis wev ri _ gv. 29, 37, 40, 87, 88, 89, 140, 148, 201, 221, 259. 

favleniSvili nikoloz (kola), xal xo sa ni, sa Ta va daz nau ro ban kis Ta nam Sro me li _ gv. 

144, 145, 146, 148, 149, 151.

fancxava romanoz (1861_1928) _ kri ti ko si, pub li cis ti, mTar gmne li, _ gv. 161.

firalovi artem (1861_1926) _ ag ro no mi. kav ka siis saim pe ra to ro sa sof lo- sa meur neo 

sa zo ga doe bis sab Wos ko mis ris Ta na Sem we _ gv. 219, 299.

furcelaZe anton (1839_1913) _ mwe ra li, pub li cis ti, mTar gmne li, Tbi li sis sa Ta va-

daz nau ro ban kis dam fa se be li ko mi siis wev ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav-

rce le be li sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 150, 223, 224, 272, 293, 302, 310, 317, 319.

qananovi nikoloz (1851_1912), Jur na lis ti, kri ti ko si, ga ze Tis `moam be~ re daq to ri, 

qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis _ gv. 30, 45.

qarTveliSvili giorgi (1827_1901), ko mer san ti, qvel moq me di. `vef xis tyaos nis~ ga mom-

ce me li (1888). qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis wev ri _ 

gv. 49, 51. 
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qarTveliSvili elisabed (liza) (+1914), pedagogi, Salva qarTveliSvilis deda _ gv. 97, 

177.

qarTveliSvili Salva (miSo) (1890_1937), ivane maCablis Svili, daxvrites _ gv. 177, 178, 

179.

qvariani simon (1868_1946), mwe ra li, kri ti ko si, pub li cis ti, qar Tvel Ta So ris we ra- 

kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 314.

quTaTelaZe aristo (1847_1912) _ go ris saos ta to se mi na riis da Tbi li sis sa Ta va daz-

nau ro sko lis mas wav le be li, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga-

doe bis wev ri _ gv. 290. 

RambaSiZe daviT (1842_1910), de ka no zi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li 

sa zo ga doe bis wev ri, Jur na lis `mwyem si~ re daq tor -ga mom ce me li (1883_1910) _ gv. 265. 

RoRoberiZe nikoloz (1838_1911), sa zo ga do moR va we, qvel moq me di _ gv. 231.

RulaZe andria (1857_1920), pub li cis ti, pe da go gi. Jur na lis `no ba Ti~ re daq to ri, qar-

Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri _ gv. 34, 96.

yazbegi aleqsandre (1848_1893), mwe ra li, msa xio bi _ gv. 46, 182. 

yarangoziSvili (yarangozovi) grigol _ du Se Tis maz ris Ta vad -az naur Ta

wi nam ZRo li, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis wev ri _ gv. 312.

yifiani dimitri (1814-1887), mwe ra li, mTar gmne li, pub li cis ti, sa zo ga do moR va we, sa-

Ta va daz nau ro ban kis, Tbi li sis bib lio Te kis, we ra- kiT xvis ga mav rce le be li da dra ma-

tu li sa zo ga doe be bis er T-er Ti da maar se be li _ gv. 90, 120, 157, 159, 160, 193, 268, 269. 

yifiani konstantine (kote) (1849_1921) _ msa xio bi, mTar gmne li, qar Tvel Ta So ris we-

ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- 

saad gil ma mu lo ban ki sa da sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri, di mit ri 

yi fia nis Svi li _ gv. 45, 250, 285. 

yifiani ni ko loz (1846_1905) _ iu ris ti, Jur na lis ti, sce nis moy va re, qar Tvel Ta So-

ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri _ gv. 281.

yifiani pav le (pa li ko) (1864_1913) _ qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li 

sa zo ga doe bis sa re vi zio ko mi siis wev ri (1894), xa zi na da ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- 

saad gil ma mu lo ban kis uf ro si bu Ral te ri da gam geo bis wev ri (1898), Tbi li sis ban kis 

ba qos saa gen tos mmar Tve li _ gv. 79, 84, 142, 268, 294, 318.

yifSiZe aleqsandre (froneli) (1862_1916), is to ri ko si, mTar gmne li, sa zo ga do moR va-

we, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bi sa da qar Tu li dra-

ma tu li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio sa-

zo ga doe bis sab Wos wev ri, Tbi li sis sa gu ber nio sak re bu los mdi va ni (1892). kav ka siis 

iu ri diu li sa zo ga doe bis wev ri (1892), qu Tai sis vi ce- gu ber na to ri (1905), sa qar Tve-

los sais to rio da saeT nog ra fio saz -is sab Wos wev ri _ gv. 219, 288. 

yifSiZe grigol (giga) (1858_1921) _ kri ti ko si, pub li cis ti, mTar gmne li, `i ve riis~ 
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mud mi vi Ta nam Sro me li. qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis 

gam geo bis wev ri, sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doer bis dam fuZ ne-

be li wev ri, qar Tu li sa meur neo ban kis di req to ri _ gv. 59, 92, 219. 

Seqspir uiliam (1564_1616) _ in gli se li dra ma tur gi _ gv. 5, 10, 98, 99, 143, 184, 185, 191.

Carkviani grigol (1852_1922) _ qvel moq me di, stam bi sa da wig nis ma Ra ziis mflo be li 

_ 164, 169, 170.

CerqeziSvili varlam (vaziani) (1846_1925) _ pub li cis ti, re vo lu cio ne ri, po li ti-

ku ri moR va we, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis wev ri, 

`i ve riis~ ko res pon den ti, emig ran ti in glis Si (1875 wli dan) _ gv. 180, 182, 183.

CerqeziSvili levan (1852_1930), kav ka siis sa meur neo sa zo ga doe bis

wev ri, Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban kis sab Wo sa da dam fa se be li ko-

mi siis wev ri _ gv. 140, 202, 222, 298.

CikvaiZe kalistrate (1855_1934), ad vo ka ti. qu Tai sis sa Ta va daz nau ro ban kis Tav mjdo-

ma re _ gv. 128. 

CitaZe Sio (1873_1906) _ pe da go gi, pub li cis ti, kri ti ko si _ gv. 241.

ColoyaSvili aleqsandre (sandro) _ Tbi li sis sa Ta va daz nau ro- saad gil ma mu lo ban-

kis er T-er Ti di req to ri, ban kis ze dam xed ve li ko mi te tis wev ri _ gv. 24, 26, 28, 31, 40.

ColoyaSvili-baraTaSvili barbare, `pre lest ba ba le~ (1844_1918) _ gv. 247.

ColoyaSvili biZina (1830_1902), ge ne ral -maio ri, me ce na ti _ gv. 293, 301.

ColoyaSvili nikoloz (kiko) (1840_1906) _ pol kov ni ki, Te la vis maz ris uf ro si 

(1883_1893), mom ri ge bel -mo sa mar Tle (1896), Tia ne Tis maz ris uf ro si (1899), qar Tvel-

Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri _ gv. 194, 

270, 294.

CubinaSvili (Cubinovi) daviT (1814_1891) _ leq si ko lo gi, rus Tve lo lo gi, is to ri ko-

si, mTar gmne li, pe ter bur gis uni ver si te tis pro fe so ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT-

xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis sa pa tio wev ri _ gv. 11, 12, 38, 182, 190. 

cagareli aleqsandre (1844_1929) _ is to ri ko si, pe ter bur gis uni ver si te tis pro fe-

so ri, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li 

wev ri (1879-dan). sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio saz -is dam fuZ ne be li wev-

ri _ gv. 180, 181.

ciskariSvili ioseb (1854_1898) _ pe da go gi, mwe ra li, pub li cis ti, mTar gmne li _ gv. 

175.

ciciSvili levan (1867_1918) _ qi mi ko si, poe ti _ gv. 264, 

cxvedaZe nikoloz (1845_1911) _ pe da go gi, pub li cis ti, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT-

xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis da pir ve li gam geo bis wev ri _ gv. 23, 288, 316.
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wereTeli akaki (1840_1915) _ mwerali, sazogado moRvawe _ gv. 8, 25, 30, 77, 80, 89, 97, 100, 

101, 102, 103, 104, 105, 112, 192, 193, 199, 201, 229, 253, 299, 308, 288, 400.

wereTeli arCil _ iva ne ma Cab lis qvis lis, be Jan we reT lis Zma _ gv. 82, 97, 197. 

wereTeli beJan (1847_1913) _ qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo-

ga doe bis rwmu ne bu li saC xe re Si, iva ne ma Cab lis qvis li _ gv. 73, 79, 82, 142, 197, 199, 

208, 260, 315.

wereTeli giorgi (1842_1900) _ mwe ra li, sa zo ga do moR va we, Jur na lis ti, ga ze Te bis 

_ `droe ba~ (1866_1869), `sa sof lo ga ze Ti~ (1868-1869), `kva li~ (1893_1900), Jur na lis 

`kre bu li~ (1871_1873) re daq to ri _ gv. 79, 206, 253. 

wereTeli vasil (1862_1937) _ eqi mi, pub li cis ti, sa zo ga do da po li ti ku ri moR va we 

_ gv. 161. 

wereTeli svimon (1833_?) _ So rap nis maz ris, Sem deg _ qu Tai sis gu ber niis Ta vad -az-

naur Ta wi nam ZRo li (1903_1910) _ gv. 71, 237.

winamZRvriSvili ilia (1834_1920) _ ag ro no mi, pe da go gi, pub li cis ti, mo sa mar Tle, 

no ta riu si, wi nam Rvrian Tka ris sa sof lo- sa meur neo sko lis da maar se be li (1883) _ gv. 

291, 312.

WavWavaZe arCil (1841_1902) _ ge ne ral -maio ri, kav ka siis ka va le riis di vi ziis me Tau ri, 

qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 179. 

WavWavaZe zaqaria (1824_1905), ge ne ral -a diu tan ti, ka va le riis ge ne ra li, qar Tvel Ta 

So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis dam fuZ ne be li wev ri _ gv. 288.

WavWavaZe ilia (iliko) (1837_1907), mwe ra li, sa zo ga do moR va we _ gv. 40, 41, 46, 55, 96, 

97, 98, 100, 101, 102, 124, 125, 144, 163, 164, 166, 179, 189, 190, 198, 208, 219, 224, 226, 

230, 247, 267, 270, 271, 298, 301, 306, 315.

WavWavaZe mamuka (1836_1916), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga-

doe bis wev ri _ gv. 53.

WavWavaZe mariam (kako) (1849_1921), aleq san dre Wav Wa va Zis Svi liS vi li, za qa ria Wav Wa-

va Zis meuR le _ gv. 190.

WilaZe varlam, ga mom ce me li, qu Tai sis saur Tier To kre di tis sa zo ga doe bis sa re vi-

zio ko mi siis wev ri (1897). wig nis ma Ra ziis me pat ro ne qu Tais Si, qar Tvel Ta So ris we-

ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 91, 93, 174. 

WiWinaZe aleqsi (1851_1917), pe da go gi, mTar gmne li, meuR le _ ef ro si ne ni ko la Ze _ 

gv. 285, 288.

WrelaSvili ste fa ne (1857_1917), pub li cis ti, kri ti ko si, mTar gmne li, qar Tvel Ta So-

ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis, qar Tu li dra ma tu li sa zo ga doe bi sa 

da sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 219. 

Wyonia aleqsandre (1855_1907), iu ris ti, na fi ci ve qi li, mTar gmne li. Jur na lis `moam-

be~ re daq to ri (1894_1905), ga ze Tis `cno bis fur ce li~ re daq tor -ga mom ce me li (1899-

1900), qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri 

(1879) _ gv. 231, 288. 
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Wyonia ilia (1860_1927) _ mwe ra li, Jur na lis ti, mTar gmne li _ gv. 89, 92, 186. 

xaxanaSvili aleqsandre (1864_1912) _ kri ti ko si, eT nog ra fi _ gv. 192.

xelaZe eqvTime (1846_1905) _ mes tam be, ga mom ce me li, qvel moq me di _ gv. 59.

ximSiaSvili nikoloz (1861_1909) _ ag ro no mi _ gv. 294, 297.

jabadari aleqsandre (1851_1933) _ mwe ra li, Jur na lis ti, mTar gmne li. qar Tvel Ta So-

ris we ra- kiT xvis ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, stam bi sa da sa zo ga-

doe bis `wig nis ga mom ce mel qar Tvel Ta am xa na go ba~ da maaar se be li _ gv. 226, 227, 228, 

229, 236, 300.

jabadari ivane (1852_1913) _ iu ris ti, na fi ci ve qil, pub li cis ti _ gv. 54, 55, 131, 132, 

140, 141.

javaxiSvili ivane (1876_1940) _ is to ri ko si _ gv. 265.

janaSvili mose (1855_1934) _ is to ri ko si, sa qar Tve los sais to rio da saeT nog ra fio 

sa zo ga doe bis sab Wos wev ri _ gv. 105.

jandieri levan (1848_1921) _ Jur na lis ti, mTar gmne li, ban kis dam fa se be li ko mi siis 

wev ri Te la vis maz ri dan _ gv. 100, 314.

jorjaZe ivane (1855_1920), mom ri ge be li Sua ma va li _ gv. 245.

jorjaZe ilia (1861_?) _ Te la vis maz ris Ta vad -az naur Ta wi nam ZRo li (1892, 1894) _ 

gv. 310.

jorjaZe ioram (1858_1918) _ meR vi ne, ka xeT me ve na xe Ta sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 293, 

317.

jorjaZe mixeil (1856_1914), mwe ra li, dra ma tur gi, qar Tvel Ta So ris we ra- kiT xvis 

ga mav rce le be li sa zo ga doe bis nam dvi li wev ri, bar ba re jor ja Zis Svi li _ gv. 251. 

jorjaZe nodar (1855_?) _ Tbi li sis sa meur neo- sak re di to sa zo ga doe bis wev ri _ gv. 

163, 285, 304.
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In the second half of the 19th century, Ivane Machabeli held an honourable place among those 
thinkers who selflessly contributed their work and experience to improving Georgian life. Ivane 
Machabeli was a versatile person _ writer, unparalleled translator and publicist, journalist, theatre 
worker, founder and secretary of the Society for Spreading Literacy Among Georgians, editor of the 
magazine Iveria and a newspaper Droeba,  member of The Knight in the Panther’s Skin’s text-de-
fining commission and editor of its 1888th publication (Giorgi Kartvelishvili’s edition). Machabeli 
was one of the founders of the new Georgian literary language and an active participant in the na-
tional liberation movement. William Shakespeare’s translations by Ivane Machabeli are of particu-
lar importance. With these translations, Ivane Machabeli started not only introducing Shakespeare 
to Georgian readers but also appeared as one of the architects of the Georgian literary language. 
After the accurate poetic translation of Visramiani (XII century), Ivane Machabeli’s translations 
played a significant role in the refinement and development of the literary language. At the same 
time, Machabeli’s translations of Shakespeare initiated poetic flow in Georgian dramaturgy.

Ivane Machabeli represents the generation of Georgian writers who created state institutions 
under colonial circumstances: they founded the Society for Spreading Literacy, opened Georgian 
schools and revived education. Along with literary publications, they established various magazines 
and newspapers for the country’s economic improvement. Moreover, an independent financial 
institution – the Bank of Nobility – was created to promote the country’s economic development. 
Ivane Machabeli was the bank’s director. Later, he founded the Kartli Agricultural Syndicate, was its 
head, and contributed to the development of entrepreneurship in Georgia. Thus, examining Ivane 
Machabeli’s legacy and public work is extremely important to study the Georgian people’s cultural, 
historical, political, and economic life at that time. That is why even the seemingly minor details of 
Machabeli’s life are noteworthy and interesting. 

Manuscript sources kept in archives and museums are extremely valuable for researching writ-
ers’ biographies and literary heritage. Any academic or scientific publication cannot overlook these 
sources. Therefore, archival material must be studied and accessible to everyone. The use of au-
thentic sources is a necessary component in the process of scientific research. Conducting scientific 
research according to authentic material is especially important and valuable today when many 
new methods and directions of literary and textological studies have emerged.

The archival sources are fundamental for examining Georgian literature, the history of trans-
lation, the social-cultural and economic context of the period, and scholarly relations between 
Georgia and the outer world. Each source requires an individual approach and different research 
methods. Therefore, when analyzing archival materials, a creative approach and using the correct 
methods and technologies are particularly effective and fruitful.

Documentary prose, in our case personal letters and diaries, presents the author’s inner world 
in many ways, including his attitude towards relatives, acquaintances, colleagues, and different 
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issues, historical persons, and events. These texts provide highly reliable information for construct-
ing the author’s psychological portrait, compiling a biography and biobibliography, and researching 
his life and work. On the other hand, in letters and diaries, the author’s image and the epoch are 
seen; therefore, researchers of the specific author’s work, sociologists, cultural scientists and his-
torians are interested in studying them. That is why non-fiction literature is becoming increasingly 
popular in the modern world and more often comes under the attention of researchers.

The research of Ivane Machabeli’s letters and diaries is a very relevant subject as, up until today, 
the interest towards his versatile work, its relation to Ilia Chavchavadze and the Bank of Nobility, to 
the scandalous polemic known as Bankobiada (reflected in different ways in the transcripts of the 
sessions and the memories of contemporaries), and the mysterious disappearance of the author 
is not fading.

Epistolary heritage’s historical and cultural value was well understood in the 19th century and 
even published in periodicals. In general, the newspapers rarely published personal letters during 
the author’s lifetime. However, young Ivane Machabeli, yet largely unknown to the Georgian pub-
lic, wrote such meaningful personal letters from abroad to his brother and his contemporaries that 
Ilia Chavchavadze desired to present the letters to Iveria newspaper readers. Chavchavadze wrote 
to Vasil Machabeli: „You write in praise of Vano’s letters. Nevertheless, before you, Avalov already 
gave me great praise for them. It would be excellent if you could help me to publish the letters and 
if Vano does not object. Write to him for both of us to somehow help. He is a smart and talented 
boy––Vano will be a good consolation for us. Ask him to send us the articles, even beg him as I 
would.“ Vasil Machabeli wrote to his friend in response: „As for my brother Vano, although I am 
sending you his address, in my opinion, for this one year, since he is in a foreign country and on 
the way to fulfilling his plans, it is difficult for him to indulge in some other work. Trust me, he will 
be of greater help after one year... What made you think of publishing Vano’s letters? Would you 
publish a personal letter during one’s lifetime? I am not surprised by you!“ Presumably, due to Vasil 
Machabeli’s sceptical attitude towards publishing the letters of a living person, Ilia Chavchavadze 
changed his mind. However, nowadays, these letters are of immeasurable importance.

After graduating from the Faculty of Natural Sciences in St. Petersburg, the Hohenheim Agricul-
tural Academy in Germany, and the Sorbonne University in Paris, Ivane Machabeli, well-versed in 
English, French, German and Italian languages and well-educated in Europe, returned to his home-
land in 1879 and started a fruitful creative and social work.

This monograph presents Ivane Machabeli’s letters and records from the Museum of Literature, 
the Korneli Kekelidze National Center of Manuscripts, the National Archives of Georgia, and the 
Ioseb Grishashvili Library Museum.

The Literature Museum preserves more than 100 letters of Ivane Machabeli and about 150 
letters (in Georgian, Russian, French and German languages) sent to him by people of different 
professional backgrounds, including letters of Akaki Tsereteli, Dimitri Kipiani, Gigo Gabashvili, Tedo 
Sakhokia, a German writer and a Kartvelologist Arthur Leist, British diplomat and the founder of 
English Kartvelology studies––Oliver Wardrop. Research on Machabeli’s letters and the cards sent 
to him reveals many unknown facts that clarify the writer’s biography, creative heritage, and as-
pects of his work. The letters of others are also of great importance because they provide us with 
information about Ivane Machabeli’s cards lost to prosperity.
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The literature museum also keeps his notebook records and two diaries from 1894 to 1896. The 
records mainly tell us about the affairs of the Bank of Nobility, which are of great interest to this 
day. The author notes: „These facts and documents are more related to bank affairs and are given 
here without any explanation. Time might come when they may be explained and uncovered.“ The 
records also contain information on the Society for Spreading Literacy Among Georgians activities, 
establishing a women’s school, and other public and social events.

The research covered reading the texts, attribution, dating, and identification of the addressees 
and correspondents of Ivane Machabeli’s letters (up to now, the authors of about thirty letters were 
unknown).

In recent years, innovative digital technologies introduced in textology have further expanded 
research possibilities and allowed us to provide comprehensive information. According to these 
methods, Ivane Machabeli’s documentary texts were examined to describe the sources, clarify 
their compatibility, and establish the creation date, motive and history. To find materials in different 
institutions, compare them with each other and determine the relationship between sources, we 
used the heuristic method; we conducted corpus-based studies, historical-comparative and deduc-
tive methods for dating, identification and attribution of persons; and we applied historical-com-
parative, deductive and analytical methods for historical-cultural analysis.

Correct reading of texts is an essential textological task. Personal letters and diaries are rarely 
published during the author’s lifetime. Therefore, the primary sources here are autographs. Vari-
ous complications occur while reading the autographs, such as pasted hand, specific spelling, dam-
age to the artefact, rough redraws and corrections. Our research entailed dealing with such diffi-
culties as well. The peculiarity of Ivane Machabeli’s letters collection preserved at the Literature 
Museum is that it contains prior to the last versions of the letters, which got to the museum from 
the Machabeli family archive and not from the addressees’ archives where the final versions of the 
letters should have been kept. Also, the cards addressed to him belong to different personalities; 
therefore, we deal with different spellings and handwriting. Working on the manuscripts using a 
high-resolution digital copy while enlarging the text without a significant quality loss improves the 
study results.

The second stage of the research comprised identifying authors and addressees of the letters 
and obtaining additional information about them, which is vital to textological and general philo-
logical research. We used graphological analysis, documentary, biographical, linguistic-stylistic and 
other methods for attribution.

The importance of personal letters hugely increases when the texts are scientifically clarified 
and dated, the names of the referred persons defined, and all problematic passages have a com-
mentary. Such studies are fundamental and, apart from their value, initiate further humanitarian 
research.

Due to the specificity of the genre, the diaries almost always internally retain the time and place 
of writing. Digital corpora come in handy in dating the letters. Even in large volumes of text, search 
engines make finding particular words, names or numbers much easier. Digital corpora allow us to 
perform a comparative analysis of the letters and determine the time of creation of the undated 
texts. An essential merit of using technology made it possible to date many letters of Georgian clas-
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sics during the last years. We used the following information to determine the dates: paper type 
and ink colour; graphological analysis, content comparison; facts of historical or cultural-social sig-
nificance; date of birth or death of the mentioned persons, date of marriage or other family events; 
years of holding or leaving a professional position by a specific person; location of addressee or 
correspondent. We also used external sources for dating, including biographies, diaries and notes, 
letters of other persons, memoirs, biobibliographies and other documents.

The third stage of the research included the identification of persons. The information from the 
writer’s documentary texts cannot be complete without identifying the persons. However, identi-
fying the letters’ addressees is even more important than finding out the identity of the persons 
mentioned in the letters. Therefore, it is crucial to determine who is meant by the name, surname, 
nickname, common name or pronoun cited in letters. The latest technologies and methodologies, 
especially the comparative study of the digital corpus of manuscripts and the study of genealogical 
sources, offer opportunities for obtaining the best results. At this stage, we applied different meth-
ods of examination: identification only by name, only by surname, by name and father’s name, by 
surname and position, only by position, surname and event, by family ties, and by differentiating 
persons with the same name and surname.

Letters and diaries often contain phrases that must be analyzed and commented on to explain 
the particular event’s meaning in difficult-to-understand passages. In this case, one should consider 
the historical events happening in the country or abroad and quotations of artistic works or expres-
sions. In addition to specific knowledge about historical events, quoted texts, allusions, and facts 
typical of different periods, we can get this information from digital databases today.

The last stage consisted of comparing the research results and preparing the monograph.

Ivane Machabeli’s correspondence and diaries provide rich material about Georgian writing, 
the history of translation, and social-cultural, economic, political and Georgian-foreign relations 
and are of great importance for studying the era in general and clarifying many obscure subjects.

Ivane Machabeli’s fascinating and versatile documentary prose has been fundamentally unex-
plored before. The mere publication of the texts does not draw an overall picture or fully represent 
their value. Some of the letters have been published in a fragmented or complete form in various 
publications, mainly in monographs about Machabeli’s life and work. Fragments of letters related 
to Machabel’s biography and career were published in Vakhtang Chelidze’s 1968 monograph novel 
Ivane Machabeli. In 1984, Guram Sharadze published the translations of three French letters from 
Ivane Machabeli and six French letters from Oliver Wardrop preserved in the Literature Museum 
in Tbilisi and the Bodleian Library of Oxford, pointing to the sources and dates. The 2007 edition 
of Jemal Mchedlishvili’s Machabelli without Legends includes 70 letters and six pages of Ivane 
Machabelli’s diary. There, the approximate dates are given without justification. The publication 
gives a partly annotated index of some of the mentioned persons. Akaki Tsereteli’s archival edition, 
printed in two books in 2010, contains 13 letters of Akaki Tsereteli to Ivane Machabeli, preserved in 
the Literature Museum, including a persons’ index.

Ivane Machabeli’s letters discuss many different aspects and complex issues. Some letters, diary 
entries, and the vast majority of letters addressed to Machabeli were previously unknown to the 
public and are made available for the first time through this monograph.
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Ivane Machabeli to Vasil Machabeli
 
November 9, Tiflis

Brother Vaso, your two letters reached me in a row, and because of that, I am writing the an-
swer to both of them. Of course, I could address them separately, but I don’t have much to write 
about [...]

Now I will inform you about some of the things here.
Another day, there was a meeting at Ilia Chavchavadze’s regarding opening a literary society in 

the Caucasus under the same conditions as in Russia, though more people opposed the idea than 
supported it, and because of that, nothing came of it. But I believe there is one thing that is going 
to happen: merging Iveria and Droeba. Droeba will increase, and Iveria will be published in larger 
volumes once every three months. I think this matter will not result in anything, just like coupling 
different animal species can not bear any fruit. Anyway, let’s see what happens.

In addition, the Society for Spreading Literacy plans to take up the work more vigorously and 
open a store selling books and other stuff necessary for education. For this, they need information 
from St. Petersburg, among other places, and they beg you to find out things.

Here’s what needs to be done:
There is a company, Fenus, that could send the necessary things for studying. We only need to 

know under what conditions the company will send items. In addition, this company has a charter. 
It would be nice if they sent us the charter.

There is also a warehouse of the pedagogic museum of the military educational institution. We 
need their charter, too. In short, we would greatly appreciate it if you could collect this information 
for us. I think it shouldn’t be difficult. It seems we will manage to gather all the necessary data in 
this dull city.

The other day, I was in the bank, and Ilia gave me five manats. I was indebted to Vaso, and for 
God’s sake, take it, he said. Of course, I extended my hand. But Ilia also added: Write to him that I 
gave you money. Shakro Maghalov also asked you if you found him the promised governess.

One day, there was talk of Lear’s performance. Chavchavadze told Dim. Kipiani, it would be 
good if he took responsibility for playing Lear. Kipiani didn’t refuse but said he would read the play 
for the second time. A little while ago, Kipiani sent a letter in which he first praises the translation, 
but then he says it has only one fault––the tone. He said, if you allow me to translate and play the 
role of Lear, that’s fine. If not, I can’t do it. Of course, no one will allow him to do that. Still, I think 
that they will perform Lear this winter. Maybe by that time, you will be here too, it would be great, 
but try to come and never leave.

I gave your letter to Shadinov.
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Now I hope you will write about your news in more detail, and then I will write to you more. 
Maybe something wonderful happens, meanwhile.

Your vano

My address is Tiflis. To the inspector of Nobility Gymnasium.

[1879]

Vasil Machabeli to Ivane Machabeli

Today, I suddenly met Davit Avalov on the street, and, of course, I asked him about news from 
Georgia. Among other things, he told me sadly that you submitted a resignation from your position. 
Frankly, this astounded me. Indeed, you wrote to me earlier that the position was tough, but still, I 
could not think you would quit so quickly because of this reason, especially since I don’t think there 
is a relaxed job or position at all. A man can not find an entirely agreeable job in our poor country. 
Those who love their motherland with all their heart and soul and want to bring real benefits to 
their people should never run away from the unpleasant aspects of work. Then, what work is the 
work that can add tens and hundreds of valuable members to their homeland? You might smile 
and tell me they have caused you a great deal of inconvenience, and anyone with self-respect can 
not withstand this kind of harassment, etc. Here, I will answer you in the same way as I told you 
above. If you are responsible for beneficial work, you should prefer it over your self-respect. What-
ever discomfort you may encounter, you should not pay attention, hoping that in the end, you will 
forget all your worries and bitterness upon seeing the fruits of your labour, which will benefit your 
little homeland. Oh, my Vano, you must show patience and forbearance. Do you remember how 
we bombarded Iliko Chavchavadze when he shouted, „If my name is not there, I don’t care about 
the bank“? Don’t you feel the same anymore? Have Tiflis vibes completely changed your clear 
thoughts? Do you think you find more helpful work? I confess with my sinner’s mouth and tell you 
that your decision is thoughtless and baseless and will have a tremendously harmful effect on your 
whole future life. These last words might infuriate you, but you must not forget that before now, I 
knew you as a loving brother, my only friend, and therefore, the law of friendship allows me to tell 
you directly what I feel.

I could spend a long time on this subject, but this news saddens me, so I will end this letter 
shortly.

Although you find it difficult to talk to me these days, you must not forget that you will not have 
a friend like me.

Your Vaso

[Petersburg, 1880, until January 28]
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Ivane Machabeli to Vasil Machabeli
 
March 10, Tiflis

Brother Vaso,
I now have a room in Kukia, and I live there. I pay two tumans a month. I have kept the furniture 

intact, I have not sold anything. I have held the portrait of King Tamar untouched (I made Roinov 
apply varnish to it).

I haven’t been to Ianovsky yet because he was absent. I will visit him in a few days as he returns.
This Cholokashvili overwhelms me with requests, and I don’t know how you would behave in 

my situation. It would be all right if he asked me to do things I could do. But I’m tired of bothering 
you and wasting your time.

For example, he asked me to write that you ask the company to send their detailed program, 
aka the conditions under which a foreign body can deposit money. If they refuse, you can request 
that this information not be concealed because no one will deposit money if they do not know the 
conditions.

He also asked you to return the „printed sheets“ that Avalov previously sent you. In addition, if 
possible, order a bookseller to find the book, which seems to have the following title: The History 
of Russia’s Foreign Trade before 1858, published in 1859 by A. Semionov. Pay even two times 
more, but get it, he said.

On my part, I have to ask you one thing. If you don’t mind, request the manager of the Fenus 
company, if our Society for Spreading Literacy were to contribute, let’s say, one hundred or two 
hundred tumans to the company, how many hundred tuman goods (books, etc.) would be entrust-
ed with the charge; e. i. to sell goods in our store and immediately present money (if we get the 
transfer at the regular cost). Although we haven’t opened a store yet, we will open it when we hear 
the news from other cities. I hope you don’t mind and will soon let me know.

You are asking under what conditions I work in Drobeba. I must tell you that I did not set any 
conditions. Chavchavadze asked me to join, and I could not refuse. Besides that, it was not neces-
sary to request the terms yet. One must make oneself significant first, and if it gets tricky, then set 
conditions.

The news here is that Nikoladze played Chavchavadze a bit in Obzor, indicating Chavchavadze 
didn’t react to his efforts. Chavchavadze got angry and made a big mistake, challenging Nikoladze 
to a duel. They chose the seconds: Shalikov and Kola Eristavi for Chavchavadze and Simborski and 
Guramov for Nikoladze. Then, they went to Tetri Duknebi and reconciled there. No one knows 
under what conditions––those are hidden. Chavchavadze says: I have a document in my hand un-
seating him.

There was a little rift between the theatre committee and the actors due to Imeretian intrigues, 
but now things are fine. Georgian performances are going very well. Zaliko’s benefit performances 
are to take place for ten days.

Your unpleasant Vano,

[1880]
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Dimitri Kipiani to Ivane Machabeli

To Droeba editor

Mr. Editor!
I ask you to place this letter of mine in your respected newspaper and thereby release me from 

the debt Mr. Iakob Gogebashvili has put on me.
This debt is burdensome because it is public and directly relates to our commandments, our 

Holy of Holies.
Five or six years ago, I came across Nature’s Door and started examining it. I liked the book 

very much because it gathered different intellectual topics, and indeed, in my opinion, in a nicely 
arranged way. But what kind of language does he use? For God’s sake! „Подячий слѣдовалъ за 
стряпчимъ“. I thought of this catchphrase of the translators, and I said to myself: Mr. Iakob has 
done a lot of work and compiled this book for pupils. I thought of helping him in a cordial, friendly 
way to translate this dreadful language into Georgian somehow. Otherwise, the language will dis-
integrate, and it will cause a nightmare for pupils too.

I took the pencil in my hand and, sooner or later, went through the whole book. The second 
run would have been better, I assumed. Only three people knew about this: me, him and one of 
our friends.

I have paid my debt, I told myself, and I haven’t followed the developments for a long time, not 
knowing if they printed the book for the second time! And now it turns out the book already went 
through a fourth run. I got it in the morning. It pleased me, of course, and I started to read the 
preface first! Oh! I wish he had not written this preface but had hit me instead. In the beginning, 
Mr. Iakob writes: „We paid attention to improving the language. Dimitri Kipiani carefully read the 
book and sent us his suggestions. We took full advantage of it and corrected the language where 
appropriate.“

I didn’t even intend for my assistance to be announced. But now, as Mr. Iakob Gogebashvili re-
veals it, there is no longer the need for further concealing. Therefore, I must say what needs to be 
told and reach out to Georgian language teachers.

Mr. Iakob urges the world, through the text printed at least a thousand times, that they have 
corrected the mistakes suggested by Kipiani wherever they found appropriate. So, if there are still 
some mistakes in this fourth edition, it seems that either I did not notice them, or I did notice, but 
Mr. Iakob was not convinced. Let’s see.

It does not matter who is at fault now, but the matter requires fixing. Otherwise, our beautiful, 
worshipful language is gone!

The Society for Spreading Literacy among Georgians should be responsible now if it still exists 
and does not rest in peace in Jacob’s realm. The Society should make some Georgian scholars 
correct Nature’s Door and other Gogebashvili textbooks. If not, the Society should not use these 
textbooks in its schools.

As for myself, I will dare to advise the Society the following: they should allocate a dozen tu-
mans and pay one of the elderly inhabitants of the village Variani in Kartli. They should read him 
Gogebashvili’s book. They should explain what he does not understand; when he understands, ask 
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him to repeat the thing in his manner and then write his version down. Undoubtedly, the book gets 
better then, and ten tumans will be worth it.

What is written in Georgian letters is not always Georgian. I have also seen a Persian book writ-
ten in Georgian letters. One can compile Armenian, Megrelian or Chan books in Georgian letters 
and make Georgian children read them. What will they understand? They will lose track, and then 
it is worse.

I had to say this, and I did. You know the rest.

Dimitri Kipiani

November 3, 1883. V. Kvishkheti.

 

Dimitri Kipiani to Ivane Machabeli
 
November 12, 1883. V. Kvishkheti.

Merciful ruler, Sir Ivane,
On the 4th of this month, I sent you an article regarding Nature’s Door.
It was my mistake.
I am also sending you three postage stamps. Please return the article to me if you have not 

published it yet.
In addition:
V. O. has published his poem To an Old Friend in Droeba’s 222th issue. As he relates the poem 

to me, and as it appears in your newspaper, I find it appropriate to publish my answer there, too.
With this hope, I am sending you An Old Friend’s Response, which I signed under my pseud-

onym.
Obedient to your excellency.

Dim. Kipiani

Georgian students of St. Petersburg University

Mr. Editor!
We read in the newspaper the Viceroyalty’s decree regarding your periodical. This sudden news 

distressed us. Your newspaper, nourishing our orphaned country and society for twenty years, is 
banned forever. Every literate Georgian who has not lost hope of the future will undoubtedly be 
shocked, even more so because our country is greatly indebted to Droeba. Droeba was the only 
observer, a supporter of our dead-living life, and a sincere and honest fighter for our country’s in-
terests and success. Now we should thoroughly retrospect the importance of your newspaper for 
our country in general. But could one rationally measure the significance of any public event when 
the bitterness of an unfortunate day poisons our existence? We, the students, will be forever grate-
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ful and indebted to Droeba for the service it rendered to us as we are far away from our homeland. 
You know for good, sir, about the effect of being separated from the motherland for a few years: 
everyone and everything around seems foreign and distant. One’s heart and dream belong far 
away, to a beloved place from which the cruel time has isolated him. Every wish and spirit of that 
place is with a person, „Its pulsation is an act of one’s own body.’’ Your newspaper was the guardian 
of the beautiful but mal-fated loved one, cheering its well-being and lamenting its troubles. Your 
newspaper was also the daily voice of our country, our faithful carrier. Alas, this last consolation 
was taken away!

The violent deed has forever robbed us of Droeba today, but we consider it cowardly to lose 
hope for the future. We console ourselves that upon Droeba’s ceasesure, we will still preserve the 
principle, direction, and wish that encouraged and guided Droeba’s honest workers. We believe in 
the hope of our public figures.

Sincerely sympathetic and grateful for your work,

Young Georgians studying in St. Petersburg.

[1885]
 

 

Muslim Georgian noblemen to Ivane Machabeli

Merciful ruler, Mr. Editor!
We, the Muslim Georgian noblemen of Batumi, humbly ask you to express with the help of your 

highly esteemed Droeba our earnest sympathy and respect to the nobles of Kutaisi and Tiflis, who 
elected dignified sons of our country, renowned tireless public figures, Dimitri Kipiani and Ivane 
Mukhran Batoni as the Governorate marshals.

We sincerely appreciate and sympathise with the genuine admiration that the whole of Georgia 
feels for these exemplary elections.

We, Georgian noblemen of Batumi, converted to Islam, thank the Supreme Being, who reunited 
us with the famous nobles of Georgia, our true brothers, after two hundred years. We candidly ad-
mit that with our hearts, souls, and all our being, we belong to the abovementioned rank in times 
of trouble and joy, in bad and good. Along with this moral affinity, we also need a formal official 
one: we would like to register as the nobility of the Kutaisi Governorate.

We genuinely hope that Dimitri Kipiani will facilitate our assignment to the ranks of nobles of 
Kutaisi Governorate so that together with them, we get the possibility to serve the sacred purpose 
and duty which the reigning Emperor appointed to the nobility of the entire Empire with his highest 
rescript.

July 8, Batumi

1. Husein Beg Sanjak Beg Zadeh Abashidze, 2. Ibrahim Beg Sanjak Beg Zadeh Abashidze, 3. 
Husein Beg Azab Aghazadeh, 4. Bibin Zadeh Dursun Beg Husein Effendi Baaranzade Zakaradze, 5. 
Husein Effendi Kara Agha Zadeh Zakaradze, 6. Hasan Agh Kikava Zadeh, 7. Eset Agha Lonkrozade 
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(Maradideli), 8. Osman Agha Mufti Oghli, 9. Ali Agha Jedt Oghli (Churuksueli), from Machakheli: - 
10. Osman Agha Shashik Zadeh, 11. Kikava Memed Agha, 12. Paghava Tair Agha, 13 . Gvarel Oghli 
Ali Agha, 14. Abdi Ara Zadeh Kedir Agha, 15. Ibrahim Agha Eli Oghli, 16. Arip Agha Abdi Agha Zadeh, 
17. Gvarel Zadeh Husein Agha (from Machakheli), 18. Topal Oghli Hasan Agha, 19. Cheleb Ahga 
Zadeh Hasan Agha Chichavadze.

[1885] 

Ivane Machabeli to Vasil Machabeli

December 12, Tiflis

Dear Brother Vaso,
I received your letter, and I must thank you both from my side and Giorgi Kartvelishvili for con-

veying everything necessary. But I hope you put in an effort and will meet Zichy, Lehman, and May 
again. You may tell them to write to me directly, and I will reply so you are not bothered anymore.

First, about Zichy: I sent him photographs of some old artists works for the first picture of The 
Knight in the Panther’s Skin. I don’t know if he got them. In addition, although we can’t help the 
tail, if Zichy is not reluctant, we can order the same picture again, entirely as it is, but without the 
tail. Zichy should not spare any expense for this item. Of course, you will say this to him in a way he 
does not get offended, and if it burdens him even a tiny bit, then he should let it go, and all should 
remain as it is.

As for Lehman and May, I don’t know which of them got the order and have not yet sent me 
the following items:

8 capital letters, 9 tailpieces (cul lampe) and 6 borders.
I need to know who has it, how much they charge, and when they will finish the work. Tell them 

they should send the items to me as soon as they have completed the work, and I will immediately 
wire them the money via Wawelberg. Please let me know the fate of these letters, tailpieces and 
borders, and also give the 9 letters and 3 tailpieces sent with this letter to whoever you want. I 
think, as you say, Lehman is more suitable. Also, tell them to deliver a galvanoplastic print for each 
letter, tailpiece, and border, as they did previously.

Please also inform them that they should not have more than what they were paid before, and 
also get the paper confirming they accepted the job. Speed them up.

I am delighted to hear good news from you. We are pleased to know about Mingrelski and the 
Exarchos’s transfer. However, people say that the Exarchos will return. If you know the real side of 
things, write to me.

Don’t worry about Nino and the kids. They are entirely all right. It turns out that Nino doesn’t 
need any medicine. It was for a reason. The little ones are just fine. However, Giorgi was a bit upset 
and had a slight fever, but Ushakov cured him well, and now he is running and laughing as he did 
before. He only often says „Papa“.

Tamriko got used to me, and she gained some weight the way you would adore it.
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I gave those ten tumans to Nino, but Gagarin has not sent anything. Nino wrote to him, but he 
did not even bother to reply. She has to complain again. There is no other way.

Your brother Vano
P. S. Vaso, one letter and one tailpiece that I attach to this correspondence are striped. Tatishvili 

put the letters in those. Tell Lehman to delete those letters and keep deleting them whenever he 
comes across similar ones.

Lehmann should also send the matrices of the previously sent borders, as well as the originals 
he used. He should send me matrices and originals every time.

[1886]

 

Iona Meunargia to Ivane Machabeli
 
June 23, 1887. Zugdidi.

It shouldn’t be like that, brother Vano, otherwise you know better.
That is: who else can do it but you again? I know Ilia will write me a letter and fulfil my request. 

For sure. You should send me the following: The Knight in the Panther’s Skin, newly published by 
Charkviani and Machkhaneli’s Brotherly Word. Diable, le voilé placé a coté Roustavel. If you add 
some other new book to these, that would be great, but you have to send it like you always do, e.g. 
i., à la Vapeur, as soon as you receive this letter. I should receive them on time. Otherwise, I will 
go to Lechkhumi for the summer, and then it will be late. I will come to the city in September and 
reimburse you.

Vanojan, write to me about what’s going on in the city. I don’t get any news apart from the ones 
I read in the newspaper. Nikoladze writes to me once in a while. Apart from him, nobody remem-
bers about me.

Oh! This boyhood also went away ugly and tastelessly—no friend, love, wife, child, or hope. 
Please, at least you look after me, needy, and write me a big, big letter full of news, rumours and 
gossip.

Write to me on matters concerning The Knight in the Panther’s Skin. You should absolutely not 
start printing until autumn. I have experience in printing, and I know. One should begin printing 
when everything is ready, and you have agreed with the typography, including a penalty matter, 
so neither typography nor you delay printing, and there is no obstacle on the editor’s part. Oth-
erwise, you will get in trouble. It’s even worse if you start the work unprepared and rush it as you 
often do. But let’s leave aside the text—commas and periods are not placed in order yet. This work 
is challenging and tiring, but as you have already undertaken it, there is no way back: you should 
endeavour. Read more, correct, labour hard, and when everything is ready, then start printing. 
Here’s another piece of advice: if you’re ready, print one form (eight pages) as a sample, as if you’re 
printing it for publication, with its borders and other things, immaculately, accurately. Print twenty 
copies of those. Show it to your acquaintances and friends, and listen to what they say. You and 
others should observe everything during the summer (time is a great teacher), and finally, let’s see 
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what will come out of what. Believe me, don’t hesitate to spend money. This form will not cost 
more than one tuman, and this one tuman will teach us a lot. You see, France spends 8 million on 
exemplary mobilisation. Pretend you are Boulanger!

Send the books to Kutaisi at this address: Кутаисъ. Его светлости, Генерал-адъ. кн. Григорiю 
Дадiани. Transfer to I. Meunargia.

The paper is over.

Yours, Iona

Ivane Machabeli to Akaki Tsereteli 

June 6, 1891, Village Ptsa

Our dear Akaki!
Aren’t you surprised that I was late in replying to your letter? But you would comprehend from 

my telegram that I was in a mess–I didn’t have time to write a letter and write it in tranquillity. But I 
wanted to have a friendly and relaxed talk with you indeed. I could barely find time, and then what 
a time is it: you would have learned from the newspapers the story that happened in the bank. Ilia 
Chavchavadze and his worthy „comrade“, as he now calls himself, B. Tarkhnishvili, together with 
the help of G. Orbeliani, N. Khudadov, Cherkezishvili, G. Andronikov, Lev. Jandieri and others roused 
against me. They attacked and even defeated me. And I nodded to these gentlemen, gave up with 
the bank and bid farewell. For the whole five minutes, the gathering unanimously asked me to stay. 
I expressed my gratitude but firmly refused. Now I’m looking for a job. Someone promised a thing 
not worse than a bank director’s position in August or September. In the meantime, I have given 
up on the city and want to spend the whole summer in the countryside [...] But the defeat made 
me so robust and angry that I don’t think the winners will maintain their victory for long. First, I 
am going to expose the truth about the newspapers. With Iveria, everything is obvious, but Ilia 
Chavchavadze also appointed his adjutants and employees as employees and brokers of Novoe 
Obozrenie. After all, Khachaturov is still Khachaturov […]. Now, I intend to print extensive articles 
in Novoe Obozrenie and Iveria and disclose the strategy for publishing every story about the bank. 
Novoe Obozrenie promised to publish me, and I have also asked Iveria to permit publishing with-
out altering my articles. They were not pleased with my request. I didn’t push them either, but I 
warned that if they didn’t publish, I would expose all their deeds in Russian newspapers and print 
out an independent brochure in Georgian. Perhaps this threat scared the newspapers, and they 
granted me the possibility, but woe to this compromise [...] If you don’t get Iveria, let me know, 
and I will send it to you. I also hope they will not strain us. Let’s see if Ilia Chavchavadze will get into 
a situation to exclaim like Pyrrhus: „If I achieve such a victory again, I shall return to Epirus without 
any soldier“. I’d love you to follow our polemics and see what’s happening [...].

That’s all. But what are you up to, and how are you? Do you really have problems or the doctors 
scare you? When will we see you again and refresh our memory? Not a single day passes without 
me thinking of you being here or reading the poems you wrote in your album. Taso also misses see-
ing you very much and sends her kiss on your forehead [...] Moreover, she tells me to write to you 
[...] Babo is also here with her Generosova and [...] They have also asked me to remind you who she 
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is. You may not know who Generozova is. She is one more of Babo’s Kola Tumanishvili. Data sends 
his best regards to you. Give your wife humblest regards on behalf of all of us.

By the way, I couldn’t explain the telegram’s story. On May 16, Ilia Chavchavadze received a 
private telegram from Sarajev notifying him that the case of 5% securities was approved and sent 
to the Senate office for announcement. His telegram caught me at the very wrong time. But from 
what you write, the thing seems a little premature. Since the minister did not sign, they could not 
have announced it. It is obvious and speaks of the tricks those Cerberians used to justify them-
selves.

P.S. Data has not received a letter from you.

Nikoloz Pavlenishvili to Ivane Machabeli

Brother Vano, it’s been a long since we heard from you. However, we learned many things 
about the clashes between you and the big shot due to Mito. The news has reached us that things 
were messed up in Kvali as well, but we don’t know exactly. Recently, Sulkhanov received a letter 
from Giorgi Tsereteli, in which he mentions that, since they chose you, you have been allowing 
yourself too much, wanted to dominate in every matter, and even take away Kvali from them. By 
what right? he asked, saying you burdened them with labour and costs and tried to get everything 
effortlessly. Now you don’t work with them anymore. They are left with Kvali, and Tsereteli is asked 
to remain thoughtful to Kvali in the future. He also asked him to pay old bills and provide a list of 
those who want to subscribe to the newspaper for the next time. Sulkhanov has not yet answered. 
As for the bills, they contain only thirteen maneti. Besides, it’s from the first half of the year, and 
he doesn’t know who to pass it to, you or Sulkhanov. As for supporting the newspaper, we will not 
block it in the future, but we will not bother ourselves too much until the matter is clarified. Inform 
us about this situation.

I don’t know where your family is or where you will go this summer. If you haven’t gone yet, 
maybe you will manage to visit us, and we could discuss everything. So far, Sulkhanov and I are 
not able to leave, as we are very worried: Sulkhanov’s wife and my father are sick. For the last two 
weeks, we have been taking care of them. It doesn’t seem to be getting better; the doctors can’t 
help us much, and I don’t know how it will be. We were going to have a lot of parties this summer, 
but somehow, it is not going well. May you be at peace and victorious. I humbly bow to Tasso and 
greet everyone who is there.

Your loyal Kola Pavlenishvili
P. S. Vano Korinteli, who brought this letter, is a good fellow. He helps a lot with the election 

team I have there. Vano works at Sarajev’s, but he gets bored over there. Veno says it is drudgery 
and nothing else and wants to change the job. Someone told him you are looking for a clerk in the 
bank’s accounting or some other department. Could you help him in whatever way you can so that 
he can get a foothold somehow? If the big shot objects, or if he gets suspicious as always (having in 
mind that the recommendator is a tricky person), don’t worry too much and don’t make this a new 
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problem in your relationship. God knows it’s time to put an end to your relationship; we’re all fed 
up, and also, due to this situation, work does not proceed.

The big shot indeed has many „Don’t contradict me“, but it’s not as bad as making it impossible 
for you to cooperate with him. You should cooperate and don’t contradict him in miscellaneous 
matters. Also, note that the big shot is counting his days while you are now entering life; if nothing 
else, he is your father’s age; a bit of accommodation now would not be a deadly sin, and time will 
correct everything between you in the future. I whisper to you, God forbid, but are you hoping for 
if things go wrong again? Samachablo is a myth. How will you come up with pleasant but complex 
responsibilities of paterfamilias? Please consider what I say. I am giving you some advice. Please 
don’t scold me for this bitter advice!

K. Pavlenishvili

15/VI. 93. V. Tkviavi

Kartveli to Ilia Chavchavadze and Ivane Machabeli
 
May 27, 1896. Baku

To his brilliance I. G. Chavchavadze in Tiflis

Merciful ruler!
I solemnly swear that the discord between you and Machabeli is breaking our hearts here. You 

should visit each other’s homes if you find it inconvenient to negotiate openly and then reconcile 
brotherly, with love; no longer oppose each other at the sessions or argue the confronted opinions 
while debating with others. You are wasting time. When should you stop being so nervous? Maybe 
that anger will intensify (if the opponent tries to choose the most bitter words, thus mortifying the 
rival), and impatience will cause big trouble. There is no need for more discussions. I beg you to 
reconcile; be reasonable.

Don’t let the enemy be happy looking at you.
The same kind of letter I send to Mr. Machabeli.

Kartveli

Ivane Machabeli to Anastasia (Taso) Bagration-Davitishvili-Machabeli
 
July 29, 1896. Petersburg

My dear Taso. Indeed, I have not yet received your answer to my first letter, but I know how 
thirsty you are for the news from here, so it will be a pity to wait. Here, I am writing to you, in detail, 
what we have learned. Kola and I could not prepare in Tiflis. Therefore, we went through everything 
here. Kola’s suit turned out to be lengthy, and it took a lot of time. Besides, the minister was not 
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here. By the grace of God, he arrived these days, and I think he will stay until August 20, as they say. 
Before that, we will know if the result is negative or positive. Kola saw Witte. He was well received. 
Keep this a secret, and don’t tell anyone. Witte promised he would observe the case himself. It is a 
big thing. If they sift through it, there is no way we fail, as we possess such documents. In the next 
two days, we will deliver a suit and comprehend the matter more accurately. I also learned a few 
things about the newspaper: the other day, I met Soloviov (the head of the central department for 
printing), who is in charge of the permissions for newspaper publishing. Gilo turned out to be his 
acquaintance. I told Soloviov about Droeba and asked if I could seek new permission to publish this 
newspaper. He said, why not if the local government does not mind? Upon my return, I should try 
to reach out directly to Sheremetiev or Tatishchev and make a request. Kola has not yet started 
with the Russian newspaper. He intends to get the recommendation from Witte and then leave. If 
Giorgi is there, tell him I am also pushing for his syndicate. I proceeded with the matter a bit further, 
and I am trying my best for it to be approved, but I am unsure if I will have enough time before my 
departure. Kola and I have decided to put things on the right track, and if they are late, we won’t 
be able to wait any longer: we have to leave on August 20. They give us hope that everything will 
be clear by this time. I might leave even earlier alone. I will write you a telegram before that, and 
it would be nice if you could meet me in the city or come on the second or third day of my arrival. 
There, we will make a plan, how to act and where to wait for the result.

You can’t imagine, Tasojan, how much I long to see you and hate this dreadful Petersburg. When 
I think of 3000 versts separating us, my heart hurts, and I look forward to the moment I commence 
my journey towards there and finally embrace you. Now I have your picture, and it comforts me. 
However, looking at it increases my desire to come close to you. Your letter might not reach me on 
time, but please still write to me to make my worries disappear.

Kiss everybody and read this to Nikusha:

My Nikusha!
Don’t upset your mom. I’ll be back soon. Write what I can bring you.

Your father

Tasojan, please don’t tell anyone that Kola met the minister. Otherwise, the word could spread, 
and our „supporters’’ devise some tricks.

My address is Невский №54.
 
Your vano
 
Kola and Martha Isidorovna send their regards to you all.
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Anastasia (Taso) Bagrationi-Davitishvili-Machabeli to Ivane Machabeli
 
August 8, 1896. Sachkhere

My dear Vano, I also received your second letter, which contains the same news as the first one. 
Someone told us that you should have met the minister, so why don’t you write whether you met 
him? Before your letter reached us, the news was already in local newspapers, but you told me that 
even the officials did not know about it. I’m sending you the cut-outs from the newspapers. I’m 
afraid a spy might be involved, and they do no good to you. For God’s sake, don’t rush; since you 
have started with the matter, follow it to the end. You write that Kipiani’s and Baratov’s suits have 
not even been reviewed yet. Therefore, you should constantly follow up so it does not hold up in 
the chancellery. We read in the newspaper that the minister is going to Nizhny Novgorod on the 
14th of this month, so it is better to be careful not to miss anything. Otherwise, if the minister is 
gone, they might drop your case. What are you going to do if the case is not fully solved? Of course, 
I will be glad to have you here, but nothing will come out if you don’t do the work yourself and 
leave it to someone else. If you run out of money, I will send it. Babo has 100 manets. Maybe Kola 
needs money as well and is too shy to admit it. As for Droeba, you might get a positive outcome if 
they gave you a promise there. Let’s try here, too, but don’t tell anyone so they don’t obstruct us. 
If you met Sheremetiev and explained everything to him, it might help. Then there is the consid-
erable lack of a newspaper; thus, you would have a lot of subscribers. It will go well if you put the 
business on the right track. Yesterday, Bezhan came from Kutaisi. There, he met with one Megrelian 
person—Tsomaia, councillor of Sokhumi. In Sokhumi, they decided to approach you and elect you 
as town mayor with 3500 roubles a month. It would be excellent. God, even if the bank’s matters 
go well, you should leave it, and we move to Sukhumi. Let’s rent out the second house, and if we 
save a bit, we could pay off some debts. They will beg you to return when they don’t see you in the 
city for a few years. Please don’t be angry about what I write. You can’t find a better place than this 
apart from the bank. Anyway, I wanted you to know all this. Let’s discuss it when you come back. 
I look forward to hearing from you about your departure date and whether you are coming here. 
I don’t think it’s worth coming here. Send me a telegram, and I’ll go to Tiflis too. It would help if 
you addressed the telegram to Nachalnik Begtabegov. Write: на имя начальника Бегтабегова для 
передаче мнѣ или Бежану. Otherwise, telegrams are lost. I had written you a telegram, which you 
have not received. But it is not going to be lost if addressed to Nachalnik. As soon as you let me 
know, I will also leave. In Ptsa, I have to order bread for winter. Giorgi didn’t say anything about 
firewood. He told me that he might not be in the city. Write to me if necessary. Everyone kisses you

Your Taso Machabeli
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Tedo Sakhokia to Ivane Machabeli
 
September 28, 1896, Sokhumi

Dear Honourable Mr. Ivane!
After you left for St. Petersburg, I only know you returned to Tiflis again. I am unaware of how 

your relationship with the bank will end or what resulted from your visit to St. Petersburg.
As I told you before coming here, I have not informed anyone about you. Imagine my surprise: 

when I arrived here, and they asked me: would it be good if we chose Ivane Machabeli? They said 
that Anton Purtseladze recommended you.

In July, Purtseladze was here and notified that you were about to give up on the bank and that 
they should choose you. Whoever heard about this suggestion was happy. I then said to the influ-
ential people here that, of course, it would be good if you came. They concluded they should find 
out if you compromised Tiflis and surely invite you if it was the case. I promised to learn about it.

And now, I would be happy to know what you have decided. If you consent, we will organise 
this matter in advance.

As I told you before, out of 26 voters, we have 16 for sure. The remaining 12 votes are not risky, 
as every three men will put forward their candidate. Among them, 3 are Russians, and 4 are Greeks. 
A Greek will want a Greek; a Russian will want a Russian. So, there is nothing to fear in this regard.

As for the salary, they say only 2500 manets for now, but if we have a good head and pay 500 
manets more, this money can never be considered lost.

Life here is not as cheap as Tiflis, but it is not expensive either. On the other hand, there is much 
less room for consumption. You can get a good house for 300 manets a year.

The election has not yet been approved. The matter was delayed too much. It was given a po-
litical character–they say the migrants took over the city. However, it is a groundless reproach: the 
town belongs to the Megrelians, and, of course, the Megrelians will not give up theirs to anyone 
else [...] In any case, in my opinion, the election of the town’s head should be completed before 
Christmas, and from the New Year, the local government should take over all the town’s affairs from 
the police.

I’m still staying here until the end of November. Then, I intend to arrive in Tiflis, but if there is 
any news coming, I will not leave until everything is clear.

I am sending my humble respects to your wife.

Always sincerely yours and longing for your victory,

T. Sakhokia

Address: Sokhumi, name and surname.
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Giorgi Bagration-Davitishvili to Ivane Machabeli

My handsome son-in-law Vano!
Prince Ivan and I have arrived safely in Tiflis and are staying in European suites abundant with par-

adise birds. Tonight we will shop, and tomorrow we will go back to Gori. We have just concluded with 
Sonichka’s matters. I gave a bill of exchange to Mikhail Amirejibi, and he submitted it to the commer-
cial bank; tell your wife that wives’ bills of exchange are invalid without their husbands’ permission.

Our son-in-law Bezhan was here yesterday; I will look for him today, though he might be al-
ready gone. It is not particularly hot in Tiflis. I will hand over all your papers and the cheque for 
500 roubles to Mito Pavlenov, and I will take the receipt from him. I don’t know when I will leave, 
as the direct steamers depart on Tuesdays and Thursdays, and I will not be in time for the day after 
tomorrow. Perhaps I will take a round trip on Saturday. I haven’t seen any of your acquaintances 
yet; yesterday, I met Kezeli, who now edits the newspaper temporarily for Hechaturian. He admon-
ished Chavchavadze terribly and said that he had been at odds with you for eight years, but now 
he is positively fascinated by you; he especially liked your leaving the bank, which he considered 
a chivalrous act (don’t say this to Taso; otherwise she will think you are a real knight). Kezeli gave 
me the issue of Kaspi, which depicts you and Ilia, subtitled Light and Shadow. I don’t know about 
you, but I was impressed by this article. The article is short, with only five columns. It explains the 
reasons for the hostility between you and Ilia. The author writes: „The start of unfriendly relations 
between them dates back to the beginning of 1883 when Prince Machabeli acquired a Georgian 
newspaper from the former editor-publisher, the late Meskhiev, and at the same time was elect-
ed director of the bank. These important steps of the young Machabeli, who had just started his 
career, were equally unpleasant for Prince Chavchavadze.“ Then there is one paragraph you might 
not like, namely: „The Last was indeed, as they call it, brought into the light by the first and walked 
quickly under the shadow of his guardian’s wing“. This he writes after informing about the car-
icature published in Palanga depicting you in a nappy in Chavchavadze’s arms. The end is more 
interesting: „After this, you can judge whether Prince Chavchavadze could have been indifferent 
about his protégé’s success. He was profoundly mistaken while not recognising the soul of young 
Machabeli and not learning to what type of people he belonged. He is, first of all, a sincere and 
fascinating person. He can be carried away and praise an egregious scoundrel and idiot (isn’t that 
a hint to Tarkhanov?), but if his thoughts convince him otherwise, he can also hate the person 
sincerely; thus, the defeated idol ceases to be a god. He followed Chavchavadze as long as he took 
him for a progressive force, but when Machabeli became convinced that Chavchavadze was only 
slowing down and suppressing everything, he openly opposed him. Prince Chavchavadze indeed 
won, but he won a victory worse than any defeat. His most ardent supporters recognise that this is 
the beginning of the end of his future career“. L’enfant terrible.

I will send the paper to Peto. If he is not lying, he told me everybody is murmuring about the 
directors, that people anticipate a stormy meeting, and that both directors will fail. Peto is there all 
day long and probably learns more than anyone else. He also says everyone praises you and wants 
to ask you for next year. 

That is all I can tell you so far. I’m going to the bank to see Mito. Kiss Taso.

Your Giorgi
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Vano’s going to the Maskot today, too. I’ll send you the newspaper one of these days, but for 
now, enjoy what I write. I don’t reread my letters; I’m in a hurry, and if I’ve missed anything, guess 
it for yourself. I’ll try to meet Misho. If anything interesting happens, I will inform you immediately. 
I can’t say anything about Avalov having borrowed 1800 roubles not from Peto but from the whole 
company, but Peto assures me that it is accurate and that he is suffering there, too.

[1896]

Akaki Tsereteli to Ivane Machabeli
 
December 6

Brother Vano!
I congratulate you on your wife’s birthday. Lucky you. Your wife and children surround you, and 

then what exemplary ones! They chitter in your mother tongue! They cheer your heart and give 
you comfort for the future! Being sad about any matter is not forgivable to you. Although poverty 
is a temporary headache, but oh, my dear, I spend all my days being poor. However, I have endured 
and got used to it like breathing air. May God protect you from a bitter fate similar to mine! […] 
I hope your truth will be brought out and the matter will pursue the way of verity. I have limited 
capabilities, and nothing consoles me. Even if you have no other value, you have one merit, which 
is exemplary. I mean that you were able to defeat the serpent, that disgusting creature, which 
wrapped around Georgians in a three-fold ring and, like in the fairy tale, still held its tail in its 
mouth (don’t think like others that I have Ilia in mind. I won’t name the latter even a lizard. So how 
would have I dared to blame him being a serpent). No, I’m talking about the moral trouble that has 
befallen the country for so long–the country which has been avoiding the matter. With your help, 
that sleeping country is slowly opening its eyes, both here and there. On Jabadri, I also received a 
letter from Gigo, and here is my opinion: Medea is too short, so under those conditions, I won’t get 
even four tumans. Remember that I spent more than four years collecting and processing materials 
alone. In Kutaisi, Laghidze offered me 15 Tumans for one run. I know they won’t be able to do that, 
and if they want my full cooperation, I would do it with great pleasure, only for free. If they pay 
me a monthly fee they give to Nikoladze, then I will be responsible for publishing in every issue, 
and there will be Medea, Homer and others. Let them think: if my cooperation will increase the 
subscribers and they will profit, only then should they invite me. And if I can’t help them to benefit, 
why should I make them spend money? Next week, I want to come by and tell you everything I have 
to say. That’s why I leave my pen here. My regards to all. My deepest thanks and love to Data. I wish 
my fate loved me as much as I love and enjoy seeing him.

Yours forever, Akaki

[December 6, 1896]
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Tedo Sakhokia to Ivane Machabeli

March 12, 1898, Sokhumi

Dear Honourable Mr. Ivane
I humbly bow to you and send my regards from the town people call paradise. Moreover, since 

I left, I hardly know any news about you. Therefore, I will be happy if I learn about your well-being 
and even happier if I get the news through your letter.

I am sending you a small something along with the regards, and I hope you will kindly accept 
the sincere gift. The two plants are three-year-old persimmons from Japan, both of good variety. 
One is called gibochin; the other is Raki Kiombo. Both have labels. They endure cold. You may plant 
them in your yard and leave them there throughout the year. May God allow us to taste their fruits 
next year. Besides these, I am sending one Indian plant, Horenia duleis. It is new to this place. Peo-
ple say it has delicious fruits. Horenia duleis is more challenging to handle. During the frosts, it is 
necessary to wrap the plant. The fourth one is a tea bush. I am sending this to Niko and Eliko. Eliko 
must personally serve me with the tea delivered from the leaves of this bush when I visit you. This 
bush can also handle the cold weather. You may plant it outside with other trees. I mailed all these 
to Moambe’s editorial office in the name of Ivane Machavariani. Therefore, sending a servant and 
asking for the plants the day after receiving this letter would be good.

I have also asked Machavariani to notify you immediately as soon as he receives this.
I am sending my best regards to your family, Kola and Eliko.

Yours sincerely, Tedo Sakhokia

P. S. I will stay here till the end of April. I enjoyed it here. The sea fascinated me.

Spiridon Vatsadze to Ivane Machabeli

June 19, Tbilisi

Brother Vano.
I prefer to answer in a written form. In the entire Abastumani, there are three rooms suitable 

for you. The room costs ten to fifteen tumans during the season without a servant or a samovar. A 
samovar would cost you four more manets a month, and a servant–five more manets. The rooms 
for rent are remotely located and are dirty, untidy and unkempt. A new hotel here provides the first 
floor to the sick and the upper floor to those who are relatively well. A furnished room with a balco-
ny, water closet, and samovar costs 175 manets, including male and female maid’s service. The ho-
tel also serves large portions of dinners. Two meals cost fourteen manets per month. I suggest you 
to get a hotel room. Please let me know your answer by telegram, as there are many applicants.

Yours truly, Spiridon Vatsadze

[1898]
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Spiridon Vatsadze to Ivane Machabeli

Brother Vano!
There is a room at Avtopski’s dacha, but it is damp and dark, not suitable. For this reason, we 

preferred the hotel. We have paid the advance fee. There is no soft seat or chair at all in the hotel. 
We disinfected the room, though it was not necessary. The room is freshly painted and clean; no-
body has stayed there before.

Yours faithfully, Spiridon

29 V.nz / 98 u.

 
Oliver Wardrop’s and Arthur Leist’s letters to Ivane Machabeli

Translations of three French letters of Ivane Machabli and six French letters of Oliver Wardrop 
preserved in the Giorgi Leonidze State Museum of Georgian Literature and Oxford’s Bodleian Li-
brary were first published in 1984. As a result of the examination of archival materials, we found 
unpublished French letters in the Museum of Literature––two of them written by Oliver Wardrop 
to Ivane Machabeli and Arthur Leist’s six letters also addressed to Ivane Machabeli.

This communication proves Ivane Machabel’s close relationship with Oliver Wardrop and Ar-
thur Leist, which was derived from their interests in Georgian culture. This correspondence also 
informs us that Ivane Machabeli was not alone and that many representatives of the Georgian 
society––Ilia Chavchavadze, Iacob Gogebashvili, Simon Tsereteli and Georgian ladies–– were tightly 
connected with these two distinguished Kartvelology scholars, whose activities and endeavours 
they perceived as very beneficial to the country. The letters also demonstrate that the Englishman 
and the German were unselfishly in love with Georgia. These newly discovered French letters deliv-
er an explicit picture of the cultural situation of the era and, therefore, are valuable.

The prominent British diplomat, translator and Kartvelologist––Oliver Wardrop (1864-1948) 
first travelled to Georgia in 1887, and from then on, he was at the service of Georgian literature and 
history until the end of his life. In 1888, Oliver Wardrop’s book The Kingdom of Georgia saw daylight 
in London. The book illustrated and reviewed the history of Georgia, the Georgian language and 
literature, and the country’s socio-political situation. In 1894, the Wardropian translation of The 
Book of Wisdom and Lies by Sulkhan-Saba Orbeliani came out in London. At that time, Wardrop 
was already an employee of the British Embassy in St. Petersburg. Since 1894, his sister, Marjory 
Wardrop, has also been involved in Georgian studies. The first prose translation of The Knight in 
the Panther’s Skin in English belongs to her. Oliver Wardrop published it in 1912 in London, after 
Marjorie’s death (1909), and wrote an introduction for the book. Thanks to Wardrops, Konstantin 
Balmont became interested in Rustaveli’s poem. It happened by a happy accident: while travelling 
by ship from Batumi to Odesa, Marjory and Oliver Wardrops read The Knight in the Panther’s Skin 
aloud in the cabin. Balmont got fascinated by the sound of the text read in a foreign language and 
asked what such a musical text was. Thus, a Russian writer got acquainted with a poem. Later, it 
took him several years to translate the book into Russian.
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In 1913, Oliver Wardrop published a description of the Georgian manuscripts preserved in the 
British Museum, and in 1914—a new translation of Visramiani. Wardrop translated and published 
Giorgi Brtskinvale’s The Law Book the same year. In 1915, his translation of the Liturgy of St. James 
from Georgian into English was published in Paris.

Oliver Wardrop, the highest representative of the United Kingdom in Georgia since 1919, was a 
big supporter of the Democratic Republic of Georgia. Even after the Soviet occupation, he did not 
stop caring about the country––in 1930, he founded the Georgian Historical Society in England and 
published the magazine Georgika.

Oliver Wardrop closely connected with the Georgian intelligentsia of the late 19th and early 
20th centuries. His relationship with Ivane Machabeli is particularly significant. At first glance, it 
seems incredible that Oliver Wardrop and Ivane Machabeli corresponded in French instead of En-
glish. German Arthur Leist and Ivane Machabeli also wrote to each other in French. The etiquette 
of the 19th century could probably explain this fact. French was considered the language of diplo-
macy as well as the upper class. It seems that intellectual circles also shared such etiquette.

In our current publication, we introduce two letters from Oliver Wardrop to Ivane Machabeli 
and two from Ivane Machabeli to Oliver Wardrop.

***

Ilia Chavchavadze called German writer, publicist and translator Arthur Leist (1852-1927) a „dis-
tant relative“. Arthur Leist became interested in Georgia in 1881 after reading Friedrich von Boden-
stedt’s book Thousand and One Days in the East (Vol. I-II, 1849-1850). In the same period, he start-
ed studying the Georgian language and got acquainted with Ilia Chavchavadze, Ivane Machabeli, 
Niko Nikoladze, Akaki Tsereteli, Davit Eristavi and others. In 1884, Arthur Leist spent a month in 
Georgia. As a result of his trip, he published the book Georgia, Nature, Customs and Population in 
Polish in 1885. The same year, with Ivane Machabli’s help, he started to translate The Knight in the 
Panther’s Skin. Arthur Leist translated The Knight in the Panther’s Skin into a European language 
in verse for the first time. The book came out in Leipzig in 1890. Before that, in 1887, he published 
an anthology of Georgian poetry in German.

Arthur Leist settled in Georgia in 1892 and actively participated in the public life of the country 
together with Georgians. In 1904, he published the work Georgian People, which later was trans-
lated into several European languages. In 1906, he founded the German-language newspaper Kau-
kasische Post (Caucasian Post) in Tiflis and edited it himself for a year and a half. Leist discontinued 
the newspaper in 1914 due to the outbreak of the First World War. 

Several of Arthur Leist’s original stories touch on Georgian reality. In 1923 and 1927, the collec-
tion of works of Arthur Leist, Heart of Georgia, was published in two volumes.

Arthur Leist is buried in the Didube pantheon of writers and public figures.

Oliver Wardrop’s and Arthur Leist’s French letters to Ivane Machabeli, preserved at Giorgi Leo-
nidze State Museum of Georgian Literature, are made available to the broader public for the first 
time.
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Ivane Machabeli to Oliver Wardrop
 
Summer of 1888, Tiflis

Dear Mr. Oliver!
I received your kind letter while I was in the village, and therefore I could not immediately fulfil 

all that you asked. I’m very sorry for my late reply. I hope you’ll forgive me, especially since upon my 
arrival in Tiflis, where now it’s terribly hot, I couldn’t see the people to ask to send you the request-
ed pictures. Along with this letter, I am sending you the pictures of King Erekle II, Ilia Chavchavadze 
and several Georgian poets of our century. Those are Grigol Orbeliani (born in 1883)–Mr. Leist 
published some of his poetry in his German book in Leipzig in 1887; Akaki Tsereteli–currently a very 
popular poet and a founder of the Georgian theatre; late Giorgi Eristavi and twenty others. You can 
print these photos and copy them if you need to. I am also sending you a picture of mine just as a 
way of remembering a distant friend. My contribution to our country’s literary and intellectual life 
is not as crucial as to make me dare take part in your book, which we eagerly await.

You have asked how you could be of help to me. Dear Mr. Oliver, allow me to answer the ques-
tion by offering my assistance in return. If you agree, I assure you that I will consider myself a happy 
man to please you and be at your service.

As for my trip to the West, I would love to come and take this opportunity to renew our rela-
tionship. But unfortunately, many things are keeping me here, and I probably won’t be able to find 
time to leave for a long time.

We are very interested in those significant events taking place in England today. We, Georgian 
literati, closely follow your great man’s successes and the circumstances of his progress. The latter, 
it seems, is highly skilled in both domestic and foreign politics.

Let me offer you Shakespeare’s Hamlet’s and Othello’s recent translations from English. You 
might notice how your great poet is respected even in the Caucasus, far from England.

Prince Ilia Chavchavadze asks me to convey his regards.
Believe, dear Mr. Oliver, in my best wishes to you, and accept my sincere greetings.
Ivane Machabeli

Oliver Wardrop to Ivane Machabeli
 
Balliol College, Oxford, February 20/1, 1891 (England)

Dear sir,
I just want to express my gratitude to you for the good memories, for which I feel very senti-

mental, and I look forward to the happy day when I can thank you in person.
It is unlikely that I shall leave England before October. My university exams will be in July, and 

my military assignments will take up the whole of September. When I am entirely free, I will rush to 
Georgia, a fascinating country that constantly attracts and excites me more.

There is no need to tell you about current events in our country; your newspapers already cover 
all essential ones. The situation is becoming calmer. Those with national dignity (unfortunately, not 
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many of us) blush with shame in connection with the Heligoland affair1. In Bradlaugh2, Britain lost 
a great statesman who could lead the people to freedom without any deviation––within the limits 
of history and law.

Once more, I thank you. Please convey my most profound respect to Ilia Chavchavadze and 
Simon Tsereteli3.

I am honoured to be loyal to you,

Oliver Wardrop

 

Oliver Wardrop to Ivane Machabeli
 
Kertch, September 29/10, 1895

Dear friend,
Two of my friends, Williamses, fellow students from the university, visited us for a few days. 

Tomorrow, they will travel to Novorossiysk, Vladikavkaz and Tiflis, where they arrive on September 
3/15. They will stay in the Hotel London for two or three days. If you are in Tiflis, I would very much 
like my friends to have the honour of meeting you. I gave them your address. I thank you in advance 
for everything you will do to make my friends’ visit useful and enjoyable.

The Book Publishing Society has not yet sent the invoice from Tiflis. However, I received the 
books a long time ago.

Please inform our friends in Tiflis about me. My sister instructed me to convey friendly greetings 
to Princess Taso4 and Princess Babo5. 

I shake hands with you,

Oliver Wardrop

1 Heligoland is an island in the North Sea, 40 km from the German border. which was under British pos-
session from 1807 to 1890. In 1890, a treaty was signed between Germany and Great Britain, and the 
island came under German ownership. In a few years, Heligoland became one of the significant bases 
of the German military fleet. Apparently, Oliver Wardrop is unhappy about the transfer of the island of 
Heligoland to Germany.
2 Charles Bradlaugh (1833-1891) was an English politician who founded the British Secular Society in 
1866. He was an atheist and propagandist of secular ideas.
3 Simon Tsereteli (1844-1931) was a lawyer, public figure, founding member of the Society for Spreading 
Literacy among Georgians, and leader of the nobility of Kutaisi Governorate (1889-1901).
4 Anastasia (Taso) Bagrationi-Davitishvili-Machabeli (1869-1917) was a member of the Society for Spread-
ing Literacy among Georgians and the Historical and Ethnographic Society of Georgia. She was Ivane 
Machabeli’s wife.
5 Babo Bagrationi-Davitishvili (1870-1917) was a philanthropist and a sister of Ivane Machabeli’s wife.
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Oliver Wardrop to Ivane Machabeli
 
Kertch , May 28, 1896

My dear friend,
It is a long time since I wrote to you. Here, in Kertch, life is so dull that it yields little material for 

correspondence.
My father, mother and brother arrived here about six weeks ago. They have already visited the chief 

places of interest in the Crimea, under the guidance of my sister, and they leave with her for the Cau-
casus Next week. You will doubtless have a visit from them about the 1/13 June, if you are still in Tiflis.

Your translation of Julius Caesar is something to be proud of: it is at once a proof of your own 
genius and of the wonderful wealth of your language. I have read French, German, Russian, Bulgar-
ian versions of this play, but none of them seems to me so faithful as yours. You have done a work 
that posterity will admire, even if you do not get praise from your contemporaries. I hope you will 
gradually translate the whole of Shakespeare.

My sister will tell you all the news when she sees you. I wish most heartily that I could come too, 
but it is impossible at present.

Please present my homage to the Princess Taso, the Princess Babo, and my kindest regards to 
all our dear friends in Tiflis.

My sister loved have written to your wife, but she is so busy that she could not find time.

Believe me,

Always your most devoted,

Oliver Wardrop

Arthur Leist to Ivane Machabeli
 
Kamenka1, February 28/16, 1891

My dearest friend,
First of all, please accept my sincere congratulations on your marriage. You forgot to tell me 

who you married. However, you know I am very interested in everything related to Tiflis. Thank 
you with all my heart for the translations, which I am delighted with. If you have time and want to 
please me, please translate the rest, as I need more translations for my History of Georgian Liter-
ature. I am looking forward to the Georgian-Russian Dictionary, which I greatly need. I easily read 
Georgian magazines. I will prepare a summary of my new story about Georgian life, Varipanidziant 
Nino, for one of the following issues of Iveria magazine. The story will be published in Stuttgart, in 
Über Land und Meer or Illustrirte Welt, because these two magazines are issued simultaneously 
by the same publishing house. In addition, I am preparing three short stories for Pierson2: already 

1 Kamenka – A village in Volyn District, Ukraine.
2 Pearson was a German publisher.
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published Am Schvarzen Meere (On the Black Sea), Ketewwan (Ketevan), and Der kleine Janira 
(Little Janira). I still haven’t received anything from Pierson. I’ve written him several times to save 
The Knight in the Panther’s Skin’s recursions, but he seems too lazy. How is Chavchavadze1?

In May, I am going to Constantinople, which attracts me very much, and I will return to Tiflis in 
July. I have long wanted to see the beautiful Turkish city and the Bosphorus.

Say goodbye to all my friends. I sincerely shake hands with you.

Your Arthur Leist

Volyn2 Governorate

Kamenka through Korets3

Arthur Leist to Ivane Machabeli
 
Leopol4, December 1, 1891, Austria

My dearest friend!
Long time no hear from you, my dear. I had been hoping all summer to see you in the fall, 

but just before my departure, I became too ill to make a long journey. I finally decided to spend 
the winter in Leopol, where living is not too expensive. I am working from morning till evening to 
finish a big novel about life in Georgia before spring for the magazine Über Land und Meer and a 
book of impressions called One Year of Wandering in the Caucasus. Have you read my story Varo 
in Über Land und Meer? I am publishing a book of three short stories this winter in Leipzig at the 
Wilhelm Friedrich publishing house. My publisher provided me with the review I am sending you. 
Perhaps you might translate it for Iveria. It was published in Blätter für Literarische Unterhaltung. 
I just read in Iveria about the death of our dear friend, Datiko Eristavi5. This fact worried me a lot. I 
am getting Iveria here and read it with great interest. This way, I know Georgian literature matters 
and everything important happening in Georgia. How are Chavchavadze, Gogebashvili and all our 
friends? In Iveria, I found A. Tsereteli’s beautiful poem Swan, They Say Before Death, etc. I will 
translate them.

I hope you will send me some of your novellas soon. I look forward to them. Greetings to your 
brother6, Iliko Chavchavadze and all our friends.

Your Arthur Leist

Leopol (Lemberg)

Place Chorążczyzna 15, II floor

1 Ilia Chavchavadze.
2 Volyn–a district in northwestern Ukraine.
3 Korets–a village in Rivne District, Ukraine.
4 Lviv is a city in Western Ukraine. It was part of Austria from 1772 to 1918 and was called Lemberg.
5 Davit Eristavi (1847-1891) was a writer, playwright, and editor of the newspaper Кавказ (Kavkaz) (since 
1882).
6 Vasil Machabeli (1854-1918) was a lawyer, public figure, and brother of Ivane Machabeli.
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Arthur Leist to Ivane Machabeli
 
Lemberg, January 8, 1892

My dearest friend!
First of all, accept my sincere New Year’s greetings. Your letter made me very happy, and I 

would have answered you sooner if I had not been so busy. Yesterday, I received from Tiflis Новое 
Обозрение, where you published a translation of the review from Blätter für Literarische Unter-
haltung. I am compelled to bother you again with one request. Last year, you sent the Chubinov1 
dictionary, but unfortunately, I got a Russian-Georgian one, which was almost useless as I needed a 
Georgian-Russian dictionary for my translations. Because of this, I would like to ask you to present 
my petition to the Society for Spreading Literacy. Perhaps these gentlemen will be so kind as to 
send me this book free of charge. I need it very much. I wanted to re-translate a few poems and 
maybe some stories from Iveria, but I can’t do anything without a dictionary. I will send you the 
first volume of my stories in a few weeks. My new novel, Neue Kulturmenschen (The New Cultured 
Man), will be finished in February. If you convey my congratulations to the Society for Spreading 
Literacy, please also give them my address in French or German.

We don’t have winter this year, but it may still arrive. How is Mrs. Kako Chavchavadze2? Ilia 
Chavchavadze owes me one letter for a very long time. I read Iveria daily. Thus, I am aware of what 
is happening in your literature. I am very interested in reading Giorgi Tsereteli’s novel The First 
Step. Greetings to my friends.

Your Arthur Leist

Lemberg, Place Chorążczyzna 15, II floor
 

Arthur Leist to Ivane Machabeli
 
Batumi, March 4, 1895

My dear friend,
I read your translation of Varipanidziant Nino in Moambe, and I consider it necessary to ex-

press my sincere and profound gratitude3. Everyone is fascinated by your translation, which proves 
that your translation of Hamlet has not lost its high artistic level and is characterized by rare ele-
gance and poetic perfection even in the Georgian language, even though it has retreated from the 
literary arena, which is regrettable.

1  Davit Chubinashvili (1814-1891) was a lexicographer and linguist. In 1840, he published a Geor-
gian-Russian-French dictionary and, in 1846, a Russian-Georgian dictionary.
2  Mariam (Kako) Chavchavadze (1849-1921) was a granddaughter of Alexander Chavchavadze and a 
wife of Zakaria Chavchavadze (1824-1905).
3  The story, translated by Machabeli, was printed in Moambe magazine (1895, N2, 3, 4).
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Thank you a thousand times, my dear, for the beautiful translation. I will arrive in Tiflis for Easter 
and visit you to express my gratitude in person.

Goodbye,

Your Arthur Leist

Arthur Leist to Ivane Machabeli
 
Batumi, August 14, 1995

My dear friend!
Since the Moambe readers are very eager to get to know my other works about life in Georgia, I 

dare to ask you to translate one more short story of mine, Varo1, published in Über Land und Meer. 
If you agree, my dear friend, I will immediately send you the magazine mentioned above, and I shall 
be very grateful.

I shake hands with you,

Your Arthur Leist

Arthur Leist to Ivane Machabeli
 
Kamenka, May 16, 1897

My dearest friend!
First of all, I want to thank you for the poems. You have done me a great favour by sending 

them. I especially liked Memoir by Orbeliani2. The poet wrote it in Tsinandali, where I spent three 
pleasant weeks. At the same time, I wanted to say to this fascinating country _ „Ah, the place! Look, 
that area!“

I have another request for you today, my dear because Nino is as interested in this matter as I 
am. I hope you will not refuse me. A German scholar, Mr. Arthur Schilbach3, started to study the 
Georgian language, but since he has no books other than Brosset’s4, he asked me to indicate oth-
er books, specifically newer ones. I answered that learning Georgian is relatively easy in practice 
because the grammar is not yet sophisticated enough. I think I should send Mr. Schilbach Short 
French Grammar, 40 copies and Short French Guide, 50 copies. The Society for Spreading Literacy 

1  The story was first published in 1888 in the German magazine Über Land und Meer.
2 It refers to Grigol Orbeliani’s poem Memoir (1851).
3 Arthur Schilbach was a German scholar. Whether he learned Georgian or not or contributed to Geor-
gian studies is unknown.
4 Marie Brosset (1802-1880) was a French Orientalist and Kartveology scholar, founder of academic Kart-
veology in Europe, and author of Georgian grammar textbooks. In 1834, in Paris, he published the work 
L’art libéral ou grammaire géorgienne (The Art of Gentry or Self-taught Georgian).
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published both books, and I believe Mr. Schilbach will be able to learn everyday words and expres-
sions from there. If he knew Russian, we would send him a Georgian language guide, but he does 
not know this language. Also, tell Gogebashvili to send him Dedaena and other books. I hope you 
will be kind enough to send it directly to Mr. Schilbach as soon as possible, as he has asked me to 
look for these books immediately. His address is B30 Korner Street, Stuttgart, Dr. Arthur Schilbach. 
It would greatly please Mr. Schilbach if you would send him your translations of Shakespeare.

Please be considerate and write the address on the package yourself, as the bookstore manager 
may not speak German. Mr. Schilbach is very interested in your literature and is preparing a study 
on Khevsurs. I will arrive in Tiflis in a few weeks, but I will probably go abroad before that. Anyway, 
I hope to see you soon.

Sincerely, your friend,

Arthur Leist

Among the correspondence is the confrontation between Ilia Chavchavadze and Machabeli 
concerning the Bank of Nobility, which started in 1889. There are many opinions regarding this 
fight, but Vasil Tsereteli wrote: „As there was no primary difference between their views, it would 
not cause the disagreement between Ilia and Ivane Machabeli. Both of them wished for the bank’s 
success and distribution of the profits for public and national causes [...] The main reason for their 
disagreement must have been their different temperaments. Ilia was a grave, sedated, unhurried 
man, self-willed and stubborn at the same time [...] Ivane Machabeli, on the contrary, was prompt, 
quick and proud. The accusatory word was such a stream of words! Vano’s whole body restlessly 
moved while his voice was blasting and blaring. The difference in the temperaments of these two 
men shook the entire Georgian society at that time and divided it into two camps. Some were 
supporting Machabeli, and others–Chavchavadze. The energy involved in this fight was wasted and 
absolutely useless for the Georgian cause [...]“.

The battle ended in 1896 with the defeat of Ivane Machabeli. However, two years earlier, in 
1894, Machabeli had started a diary regarding the bank’s affairs, and according to the diary’s open-
ing text, the author hoped that the future would reveal the truth.
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Diary of Ivane Machabeli

September 10, 94

Diary is not a suitable name for this text. It includes the matters of our domestic disturbance 
and the documents I have collected day by day, and I am reporting here for future use. These mat-
ters and documents are more related to the bank’s affairs and are recorded here without explana-
tion. There might be a time to interpret and expose them. For now, it remains buried in this text.

Now and then, I might touch on other topics or write down what I’ve read or felt during the day.
These writings are not refined at all and will be of no use or pleasure to anyone but me. As for 

me, they will serve as documentation and remind me of many things that would have slipped from 
my mind without writing them down over time. For now, I will recall what has happened lately and 
start a decent diary later.

Diary of Ivane Machabeli

January 8, 1894

1) Tomorrow is a public meeting of the Society for Spreading Literacy among Georgians. Dis-
cussing the increase of the Society’s schools and forming a commission to determine the rights 
for opening the Society’s schools is desirable. It would be good to choose the following people as 
commission members: N. Tskvedadze, A. Chkonia, A. Chichinadze, A. Tsereteli, and M. Machabeli.

January 15.

1) The previous decision was not fully implemented; however, we selected a commission with 
the following members: N. Tskvedadze, A. Chichinadze, A. Tsereteli, G. Sakvarelidze and A. Kipshid-
ze. Next, we should establish a rule of selecting people in commissions and committees only by 
secret ballot.

2) We should see that the commission develops the plan to increase the number of schools, 
and since a special meeting takes place in March, we should also discuss the subject before this 
meeting. We should commission A. Chichinadze and I. Machabeli to write a letter to S. Tsereteli and 
inform him of the following: On January 20, a special meeting of the Kutaisi nobility representatives 
will discuss the bank’s deputies’ elections. This matter will affect our entire country and the fate of 
both banks. Therefore, the meeting should try to postpone the discussion concerning the schools 
and instead create a commission that will work with the representatives from here on arranging 
this subject better. If the commission is not appointed, the assembly should at least try to ensure 
that the election rules include three conditions: a) deputies are elected not only by districts but 
also according to the number of founder members, b) borrowers should not be granted the right 
to elect deputies, or if this fails, their rights should be much limited than the rights of the founder 
members and c) during the election of the deputies in the districts, the districts should have a pos-
sibility to examine all the subjects aimed for the discussion at a public meeting.
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January 22.

1) We selected a committee of five people: Lado Vachnadze, Gigo Diasamidze, Evg. Vatsadze, 
Al. Bakradze and Vaso Machabeli and assigned them to follow the Agricultural Society’s perfor-
mance closely. Their purpose is to attract as many Georgians as possible to the Society, make them 
pay the membership fee on time, and call them to attend the sessions when an important issue 
is discussed. At the same time, a committee for the dramatic society was formed. It includes I. 
Guntsadze, I. Bakhtadze, N. Tarkhnishvili, Sakhokia and I. Machabeli.

2) The committee of the Society of the Nobility School should allocate a special fund for the 
students in different schools and instruct persons who withdraw money from this fund during their 
studies to repay it over time in portions. We should request the bank for up to 200 tumans in this 
year’s meeting, but until then, we should collect information from different Russian cities on how 
many Georgian students study in their schools which schools, faculties and courses they attend, 
and what their means of living are.

January 29. 

There was talk about the election of deputies in the bank. We concluded that the Kutaisi and 
Tiflis intelligentsia representatives should set the rules that would be preferable for one bank or the 
other and, in general, for the state of our lives.

February 5.

1) For the next session, the Agricultural Committee should present a report on the current state 
of affairs of the Agricultural Society.

2) The bank should employ an agronomist. The commission should produce instructions for the 
agronomist this month in the presence of invited men.

February 12. 

Everyone should attend the first meeting of the Agricultural Society. The Society must recognise 
all members who have not lost their membership rights according to the statutes. We should make 
the Society appoint the person advised by our Committee as the editor of the Society’s magazine. 
We should not allow merging the positions of editor and secretary. Candidates for the post of vice 
president: 1) Geevski, 2) Szymanovski, 3) Taratinov and 4) Weirenhof. We named the following two 
persons as council members: I. Z. Andronikashvili and V. G. Machabeli.

February 19.

1) The caravanserai should be handed over to the school’s society.
2) The charter of this society should not change; 15 votes. opp. 4.
3) According to the latest articles, only a nobleman from the Tiflis governorate can be a member 

of this society.
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February 26.

Sixteen attended.
1) Niko Diasamidze proposed that at the Nobility assemblies, we should debate preserving an 

estate by the nobleman forever. Niko Diasamidze, Gigo Diasamidze and Giorgi Bagrationi should 
prepare the justification of this proposal for the next meeting.

2) The bank’s assembly should decide to purchase the caravansarai from the School Society and 
entrust the decision regarding the sale to the board and the supervisor’s committee. We should 
discuss this subject by all means, even if the board does not raise it (Misho Machabeli and Mito 
Pavlenishvili disagree with this opinion). We should collect 50 signatures and make a fuss around 
this topic.

3) We should receive guests—out-of-towners. Their vote will not be decisive—only advisory, 
with the recommendation of 3 people.

March 5.

Twenty-four attended, plus three guests.
1) It is necessary for the nobility to maintain the estate in the way and to the extent decided by 

the commission. This minimum cannot be sold or pledged. The nobles of the governorate should 
select the commission and try to preserve the estates for Georgians. It depends on the commission, 
what means they choose, or what kind of documentation they request.

March 12.

Sixteen attended.
1) Establish a women’s school soon.
2) The nobility assembly should discuss this subject and add the means to the sum designated 

for the schools.
3) We should add money vacated from the nobility school and the school of Tsinamdzghvriant-

kari to this sum.
4) We should also inform the Marshal of the Kutaisi governorate to take care of this matter with us.
5) We should choose one person in each town in the provinces who will establish a committee 

or push for allocating the funds for the women’s school. A. Kutateladze should present a list of ap-
propriate Georgian towns for the next meeting.

March 14.

Twenty-four attended, plus three guests.
1) We should add 3,000 roubles to the School Society’s accounting.
2) The nobility schools should maintain the current general education policy.
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March 26.

Twenty-six attended, plus one guest.
1) Should we get the rights for the School of Nobility or not? After much discussion, the subject 

is still open until we negotiate on women’s and Tsinamdzghvriantkari’s schools.

April 2.

Twenty-one attended.
1) From September 1895, we should establish a women’s school and develop a programme by 

May 1895. We should ask the women who initiated this work to design the programme.
2) We should commit the annual expenses to the School Society from the bank’s profits, distrib-

uting them to women’s and boys’ schools. From the rest of the profits, we should allocate 50% for 
the caravansarai settlement fund and 50% for other necessities, but if there are no other necessi-
ties to fund during a year, money should be reserved again for the caravansarai settlement.

3) It is desirable to include respectable women in the school committee. We must remember 
this because we have hardly exercised this right of women till today.

4) The school assembly should announce that every fund should be divided in half for girls’ and 
boys’ schools.

April 9.

Twenty people attended, plus four guests.
1) Without hearing the school society’s opinion, the bank should not spend a single rouble on 

education in the future.
2) We should give 5000 roubles to Tsinamdzghvrishvili school this year.
3) We should determine that the committee holds the right to grant a scholarship.
4) We should entrust the school committee to examine the state of the school and, in case 

Mister Tsinamdzghvrishvili agrees, to conceive the plan for the school’s best management and final 
setting.

 
April 14 (Thursday).

Nineteen attended, plus two guests.
1) The Society for Spreading Literacy should defend its right to open schools according to its 

statutes. If the local government refuses to grant this right, the Society should take the complaint 
to the Senate.

April 23.

Fifteen people attended, plus four guests.
1. Should we fight for the rights of the School of Nobility? We should postpone this subject until 

the meeting ends.
2. Let’s not change last year’s decision of not distributing anything from the profits.
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May 7.

Fourteen attended, plus four guests.
1. The school’s cost accounting should be briefed to only the general assembly, and we should 

inquire the bank about the total sum.
2. Keep discussing the agronomist’s topic this year—the project development.
3. We should consider the Kakhetean people’s request to establish a short-term bank and select 

a commission to develop the project.

May 28.

1. According to M. Vakhtangi and A. Orbeliani, Vano Machabeli misbehaved while resigning 
from the committee.

2. He should remain in the committee if Machabeli, or even Orbeliani’s wife, requests him to 
stay.

3. He should stay if Orbelian’s wife does not join the committee.
4. V. Machabeli should present a resignation to the Marshal and inform him about the situation.
5. We should annul the bank elections if the Gruzinskis are not registered as Tiflis governorate’s 

nobility.
6. The protest should be joined and held again.
7. Kola Orbeliani, Bakhtadze, Gubeladze and Gigo Diasamidze should present their opinion on 

the abovementioned subject.

December 10.

1. We should hold the meeting every Saturday, and the session should start at eight o’clock, no 
matter how many people show up.

2. At the next meeting, we should discuss purchasing a caravansarai and the representative’s 
topic.

December 17.

Thirteen attended.
1. We should try by all means to have many founders present at the upcoming bank’s assembly 

and ensure the caravansarai to the nobility.
2. If the supervisory committee does not set the meeting for the 19th, 50 people should request 

to arrange the meeting.
3. If the board is against the nobility taking over the caravansarai, Nikoloz Orbeliani should prove 

the groundlessness of the bank’s previous report and reveal the personal interests in the case.
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A small note on Ivane Machabeli

Ilia Chkhonia

The Georgian intelligentsia was divided into two groups in the eighties of the previous century. 
Ilia Chavchavadze and his circle led the first group, and Droba’s editorial team, including Akaki, led 
the other.

Ivane Machabeli, who had newly arrived from abroad and had translated Shakespeare’s King 
Lear with Ilia Chavchavadze, while the latter temporarily stayed in Saint Petersburg due to bank 
affairs, joined Ilia’s circle upon his coming.

I. Machabeli could not avoid having a job–the faith of a Georgian public figure. He entered the 
service as an inspector of a Noble School. In 1880, Ilia Chavchavadze merged his weekly newspaper, 
Iveria, with Sergei Meskhi’s daily newspaper, Droeba. Thus, Iveria turned into a three-monthly 
magazine in the first year and 1881–into a monthly magazine. Innocent, educated and talented 
Ivane Machabeli became a permanent and independent employee of the already enlarged Droe-
ba. He wrote leading articles and feuilletons (mainly scientific reviews) for the newspaper, and 
sometimes he would write poems. For example, two of his poems–Dream and Twenty-one-year-
old Boy, were published in the 3rd issue of 1879 Iveria magazine, signed by „M“. He was elected 
board member of the Society for Spreading Literacy among Georgians, Ilia Chavchavadze being the 
chairman of the society. In his position, Machabeli showed such appeal that he raised motivation 
among all his friends and the other board members and enlarged the society with up to a hundred 
new members.

Ilia Chavchavadze paid attention to it and transferred Machabeli to the bank first as a cashier, 
then as an appraiser, and at the first opportunity, put forward his candidacy for the directorship 
of the bank, which was considered a great and honourable position at that time. Ivane Machabeli, 
who already had gained much respect from the general public, was elected as a director with a 
large majority of votes. He eagerly began to fulfil his new duties in the bank without losing any 
endeavour in his literary work. On the contrary, at this time, he started translating Shakespeare’s 
immortal dramas, and during the same and subsequent years, he also translated Macbeth, Richard 
III, Othello, Hamlet, Julius Caesar and three plays by other authors, which revived the weak Geor-
gian theatrical scene.

With his advice, Ilia Chavchavadze turned the quarterly Iveria into a monthly magazine (1882), 
which Ivane Machabel led himself skilfully. There was not a single issue without containing his work.

[...] 1883 The mother-pole of Droeba and its unforgettable accomplice Sergei Meskhi, untimely 
broken by unbearable work, involuntarily gave up with the newspaper and handed it over for a 
small amount of money to Ivane Machabeli. G. Kartvelishvili, then the wealthiest man in Tiflis and 
a patron of Georgian literature, financed the latter.

As soon as I. Machabeli got Droeba, he passed the newspaper to Ilia Chavchavadze, who invited 
Giga Kipshidze to be the technical head. Later, Kipshidze became the Director of the Agricultural 
Trust Society.

Instead of a monthly magazine, Ivane Machabeli started publishing small stories in newspaper 
supplements. Like this, he published Akaki’s Three Kinds of Love, among others.
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At that time, the French archaeologist and writer Mourier was in Tiflis. Inspired by Machabeli, 
Mourier translated The Knight in the Panther’s Skin into French.

After that, Austrian writers, the Suttners couple and Hungarian artist Zichy arrived in Tiflis. All 
three of them went to Droba’s editorial office, met with the editor and asked for guidance in learn-
ing about Georgia’s past and present. Among other things, he advised them to familiarize them-
selves with the translation of The Knight in the Panther’s Skin.

One day G. Kartvelishvili visited I. Machabeli at Droeba’s editorial office and told him: „Vano, I 
have accumulated one million manets. I couldn’t think of a business to start. I wonder if you, as a 
writer and a banker, have the talent to recommend me something profitable.“

„Just today, I received a correspondence from Kartli–the wheat harvest is good, but there is no 
buyer. Buy it with that money, and it won’t be unprofitable,“ answered I. Machabeli.

G. Kartvelishvili followed Machabeli’s advice, and in a short time, he won a lot of money. Happy, 
G. Kartvelishvili then said to Machabeli that he had allocated ten thousand manets at his disposal 
and suggested spending this money on whatever Machabeli would have told him. Machabeli ad-
vised him to publish The Knight in the Panther’s Skin’s luxurious edition. Kartvelishvili agreed and 
proceeded with the matter.

A commission of the luminaries of Georgian literature of that time was formed to work on text 
editing. Apart from Machabeli, it included Ilia Chavchavadze, Akaki, Grigol and Vakhtang Orbelian-
is, Rapiel Eristavi, Sergei Meskhi, Davit Eristavi, Petre Upikashvili, Nikoloz Dadiani and the famous 
biographer of Georgian writers, Iona Meunargia, who served as the secretary of the commission. 
Baron Suttner and his wife sometimes attended the commission sessions.

The text approved by the commission came out with pictures drawn by the artist mentioned above, 
Zichy. Suttner wrote an essay on The Knight in the Panther’s Skin, which Iveria magazine translated 
and published. This essay has to be considered one of the best essays ever written on the poem.

Being the editor and director of the only Georgian daily newspaper, Machabeli gained a great 
intellectual and moral reputation throughout Georgia. He was already thoroughly knowledgeable 
in banking affairs, and in many things, he no longer agreed with Ilia Chavchavadze, who was not 
used to getting objections from the bank directors. I. Machabeli first started to argue with him at 
the board meeting, and then in the newspaper, he began to discuss banking affairs, objecting to Ilia 
Chavchavadze’s thoughts. It did not suit the latter, and Ilia Chavchavadze started molesting him. Ilia 
didn’t have mercy on Machabeli or spare him anything from that day on.

1885 Due to the viceroy Dondukov-Korsakov, they closed the newspaper Droeba, suspending 
Ivane Machabli from his work and influential career.

The immediate reason for the newspaper’s closing was two feuilletons: one by Machabli him-
self and the other by the writer of these lines.

In the first, viceroy Dondukov-Korsakov, who was a drunkard and fond of frequently partying in 
the provinces, was allegorically portrayed as a bear who would visit the market, enter places full of 
honey barrels, break them and swallow as much honey as he could.

The second feuilleton dealt with Ozurgeti police. It portrayed the district chief as Khawaja and 
his bailiff as a Mullah.

Entire Tiflis and, later, the whole of Georgia spoke about the first article. Ozurgeti and the entire 
Gurya discussed the other.
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In 1893, in the name of Anastasia Tumanishvili-Tsereteli, Machabeli requested permission to 
publish the weekly literary and public newspaper Kvali, where he started to write unfolding and 
disclosing articles about the bank’s affairs.

Soon, due to numerous surrounding intrigues in the editorial office, Machabeli left Kvali. Since 
that day, the newspaper has completely hushed about Ilia Chavchavadze and the order he estab-
lished in the bank.

In 1896, Chavchavadze organized a conspiracy against Machabeli, previously unknown to the 
bank’s history.

At the usual annual meeting of the founding members and borrowers of the bank, at which no 
elections were supposed to take place except for the discussion of routine matters, Ilia gathered 
all his supporters and, unexpectedly, raised the subject of Ivane Machabli’s dismissal from his di-
rector’s position due to his alleged tactlessness and lack of character. Chavchavadze’s allies inten-
tionally delayed talks and negotiations on various matters against Machabli. A few of Machabeli’s 
supporters noticed in vain that since the election term had not yet passed, Machabeli could be 
removed only by court order if he was accused of any crime.

„I am surprised why you waste so much ammunition. All my adversaries have come together with 
a pre-determined decision to destroy me mercilessly, regardless of law and justice. Go and vote, and 
your votes will confirm your pre-decision, that’s it!“ noted Ivane Machabeli at the Congress.

And so it happened. Congress decided with a majority of 2/3 votes to remove Machabeli from 
the directorate, even though, as we said, the topic was missing from the Congress’s agenda.

Machabeli decided not to obey such an illegal and unjust decision and continued to work at 
the bank. However, by the decree of Ilia Chavchavadze, the board of directors and members of the 
supervisory committee, Machabeli was no longer allowed to sign papers or be invited to board 
meetings, and they conducted the meetings secretly. They even took the table and chair from 
Machabeli’s office.

Ivane Machabeli’s supporters addressed an extensive and well-founded complaint to the Min-
ister of Finance in St. Petersburg, where several powerful bureaucrats protected Ilia Chavchavadze, 
and the complaint did not help. Machabeli was forced to leave the bank (1896).

Full of energy, Machabeli immediately started a new business and revived the Kartli farms, 
siding with the rural intelligentsia and helping them find an agricultural syndicate. They chose the 
Gomi railway station as the headquarters of the board and warehouses. In addition, with Machabe-
li’s initiative and participation, they started the Agricultural Trust Society, which would help greatly 
the Syndicate. A statute was introduced, which, together with the appropriate request, was circu-
lated in Machabeli’s circle to be signed and submitted to the government for approval.

The Chavchavadze followers did not favour this news. Grasping the Tiflis bank and a cooperative 
with a great future in the countryside would make Machabeli a crownless reign throughout Eastern 
Georgia. To prevent the matter, the Chavchavadze followers got to business. They also gained full-heart-
ed support from the merchants. They got hold of the statute and its annexed request, had their men 
sign it, and submitted it appropriately. After a few months, the Agricultural Trust Society was officially 
opened in Tiflis. However, the elected and appointed officials were all Chavchavadze supporters.

At the end of the same year, 1896, Machabeli became seriously ill. He was sick for two years 
but was saved thanks to the talented surgeon Gege Magalashvili. Among all the other surgeons of 
Tiflis, Magalashvili was the only one to dare to perform complex surgery on Machabeli. After the 
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surgery, Machabeli did not ultimately gain his health, but he continued his public work immediately 
upon his recovery. Machabeli was elected chairman of the board of the Syndicate and set to work 
with his usual dedication.

Before choosing Machabeli, the Syndicate had already brought a lot of good to Kartli, especially 
to Zemo Kartli. Before the establishment of the Syndicate, a large share of Kartli’s products and oth-
er harvests went into the hands of local and foreign merchants at a low price. The people of Kartli 
worked hard, kept their shoulders to the wheel, and harvested a lot. But still, they and their wives 
and children were hungry and thirsty. Others got wealthy from their suffering.

The Syndicate outraged the merchants, as their bottomless pockets lost millions. The strength-
ening of the Syndicate was a death knell for them. The news of electing Machabeli as the board’s 
chairman mortified the merchants. In complete secrecy, they tried their ways.

The Syndicate was flourishing daily; it grew in members and clientele.
On June 25 1898, Machabeli bought agricultural tools and had to send them to the Gomi syn-

dicate the next day.
But Machabeli’s wife, his children and the entire Georgian community met a new day without 

him. He, who entered his bedroom the night before to sleep, was nowhere to be seen the next day, 
neither alive nor dead.

***

The disappearance in 1898 of Ivane Machabeli, contemporaries pointed out that the conscience 
of the Georgian people would be calmed only when this crime would be solved and the guilty 
would be punished. Even today, this issue worries the society, but it still remains an open question. 
This disappearance was shrouded in mystery, the topic was taboo, and censorship was vigilant. 
Many of the contemporary writers knew the reason for the disappearance of Ivane Machabeli, but 
remained silent. This sad story was also related to one of the Georgian best poets - Akaki Tsereteli, 
who, as a close friend and frequent guest of the family, was there on the night of the writer’s dis-
appearance. It was no secret that the poet loved his friend’s wife and dedicated his poems to her. 
There were other considerations as well. The agents of the Gendarmerie of the Russian Empire 
blamed Ilia Chavchavadze, an all-time outstanding figure of Georgia, for Machabeli’s disappearance 
due to the scandalous polemic related to the local bank. There were legends that he was hiding in 
Canada with the Doukhobors or in a monastery with monks. The secret of almost a century and a 
half has not been revealed until today. Many letters were printed, books were published about the 
writer’s life, but Ivane Machabeli still remains missing.

Innovative digital technologies introduced in recent years have allowed us to search for com-
prehensive information and shed more or less light on the story of the disappearance of a great 
figure. The research considers the analysis of the correspondence about Ivane Machabeli and the 
memories of contemporaries preserved in the Museum of Literature of Georgia, the Center of 
Manuscripts and the National Archive around this issue. Among the tracked documents, the most 
significant were the newly arrived and still unknown letters to the author of the monograph on 
Ivane Machabeli. Readers scold him for hiding the truth and reveal the identity of the culprit.

As we have mentioned, Ivane Machabeli disappeared on June 26, 1898. In those days, the 
quiet life of Tbilisi was disturbed by a strange statement of the famous actor, theatre expert and 
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publicist – Valerian Gunia, published in the newspaper Tsnobis Purtseli (“The Factsheet”). The 
author reported that Prince Ivane Machabeli left the house at four o’clock in the morning on June 
26 and had not been seen since. He left his wallet, watch and gold buttons on his shirt at home, 
that is, he did not take any valuables with him. The publication mentioned that this news greatly 
upset the family and they immediately started searching, but on the third day they could not find a 
trace of him. Some acquaintances mentioned to have seen him at 9 o’clock in the morning near the 
Treasury Theatre and at 10 o’clock in Fraulein Street. But nobody knew what actually happened.

As if nothing unusual had happened, people were lost then and are still being lost, but the 
“lost” was 44-year-old Ivane Machabeli, a recognized and invaluable figure. In connection with this 
story, the press of that time informed the public of various information every day. According to the 
order of the police chief, 200 policemen on horseback or on foot were constantly looking for Ivane 
Machabeli throughout the city, in the Mtkvari river, in every ravine or canyon, but they could not 
find a trace of him. Some were sure that the prince was alive, because his strong character would 
not have allowed him to kill himself, but it was possible that someone killed him. A couple of weeks 
later, the newspaper Tsnobis Purtseli reported that the search for so long was unsuccessful, the 
body of the missing person was still nowhere to be seen, and no one knew whether he was alive or 
dead. Specially invited swimmers found a lot of sunken things at the bottom of Mtkvari as a result 
of several days of searching, but they could not find Machabeli’s body anywhere. The government 
issued a strict order to investigate the disappearance of Ivane Machabeli, and the secret police 
entrusted the case to a prominent investigator, Babalov, but to no avail.

70 years after the loss of the writer, the famous translator and playwright Davit Meskhi noted: 
“A lot has been written and will be written again because of the incredible fate of Vano Machabeli”. 
The “saint” death of Vano is such an acute tragedy for the Georgian life... It is so different and intense 
in nature that “Kartvelogy” has rarely seen such an event and cannot reconcile with its uncertainty 
and mystery. Vano Machabeli was a young man, but he was a great man with great knowledge and 
talent. He was a great man for the society as a skilful and hard-working man, eloquent speaker and 
master of writing. He was a great man for his motherland, as its lover, selfless for it, diligent, a rare 
person and a worker...”.

Part of the society associated the loss of Ivane Machabeli with Ilia Chavchavadze (1837-1917), 
the Georgian writer, publicist, public and political figure, the leader of the national liberation 
struggle, known as the father of the nation, due to the intense disagreements on the issue of the 
Bank of Nobility.

It is known that Ilia Chavchavadze, who came to St. Petersburg to approve the bank’s charter, 
met the student Ivane Machabeli and, fascinated by his talent and knowledge, offered to translate 
William Shakespeare’s “King Lear” together, which was successfully implemented. Ilia Chavchavadze 
had high hopes for the European-educated young man. Ivane Machabeli also considered it his duty 
and a great honour to work with the nation’s best figure and leader in a literary or public arena. 
Returning to his homeland, Ivane Machabeli stood up for public figures, with his knowledge and 
experience he contributed to the welfare of the Georgian nation.

The disagreement between Ilia Chavchavadze and Ivane Machabeli related to the Bank of 
Nobility was not due to personal goals or a principled difference in their views. Both of them wanted 
the success of the bank, so that the profit would be used for the national cause. This controversy 
shook all of Georgia and divided society into two camps – “Machabelists” and “Chavchavadzists”. In 
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1896, the struggle ended with the defeat of Ivane Machabeli, and he resigned from the directorship 
of the bank, headed the agricultural syndicate of landlords, and returned to literature, journalism 
and translation.

In the same year – 1896, Ivane Machabeli fell seriously ill and was ill for two years, but he 
survived thanks to a talented doctor who was the only one who dared to operate on him. Although 
he did not regain his old health after the operation, he continued his public activities after recovery.

Considering these circumstances, a part of the society of that time or the following generations, 
because of the defeat against Ilia Chavchavadze, considered it possible that Ivane Machabeli fell 
into the Mtkvari river and ended his life by suicide.

Public figure and writer, Ivane Machabeli’s friend and unbiased researcher – Tedo Sakhokia in 
the article published in the July 15, 1938 issue of the newspaper Literaturuli Sakartvelo (“Literary 
Georgia”) makes the following conclusion due to Ivane Machabeli’s mysterious disappearance: 
“1. Iv. Machabeli did not end his own life with his own hands; 2. Ivane Machabeli did not drown 
himself in Mtkvari; 3. As for the idea of   robbery, no one came to him and laid hands on him, and 
4. Machabeli had many opponents (on the grounds of the bank), but none of them could raise his 
hands against him and kill him”.

Since the body of Ivane Machabeli was not found in Mtkvari, other versions emerged as well. 
It was at that time that the Doukhobors (a sect called “Fighters for Souls”), who had moved to 
Georgia from Russia in the 1840s, left Shida Kartli and left for America. Although there were many 
rumours about the disappearance of Ivane Machabeli (some said that the seconds took him and 
killed him in a duel, or others killed him and buried his body; some thought that he went to some 
Russian monastery with monks, he was also being looked for in England), but the investigator Bablov 
insisted until the end that Ivane Machabeli was alive. It was that he accompanied the Doukhobors 
to America at the request and influence of the Russian writer – Leo Tolstoy, as the best connoisseur 
of European languages, especially English. The reason for going secretly was that the government 
would severely punish him and others if it found out that he was helping the Doukhobors.

The main doubts were related to Akaki Tsereteli, a poet who was exceptionally beloved by 
Georgians and recognized as a symbol of the nation along with Ilia Chavchavadze. The poet was 
visiting Machabeli’s family on the night of his disappearance.

Akaki Tsereteli responded to this strange and tragic story with a letter in the newspaper Droeba 
to dispel rumours. The poet wrote that due to the spread of different versions regarding the loss of 
his friend, he was forced to restore the truth by recalling that after arriving in Tbilisi from Imereti 
(the part of Georgia where the poet lived), he visited Ivane Machabeli, who made him happy 
by his complete recovery: he no longer felt pain, he was working and walking freely. During the 
backgammon game, the host also talked about his future plans. Akaki Tsereteli was planning to 
go home at ten o’clock, but Ivane Machabeli asked him to stay. The poet went to the guest room 
to sleep and the host soon fell asleep. The last time his wife – Anastasia Bagrationi-Machabeli 
saw him was at two o’clock in the morning when she made sure that he was fast asleep. Akaki 
Tsereteli was woken up by a noise and an unpleasant feeling at four o’clock in the morning, he was 
going to enter the host’s room, but changed his mind. In the morning, Ivane Machabeli did not 
come to greet Akaki Tsereteli in his room. The missing man’s wife was also alarmed by this news, 
they started searching and informed the city police officer. He said that he saw the prince leaving 
the house at 4 o’clock, asked him where he was hurrying to in the morning, and he just shook his 



380380

head and ran towards Golovin avenue. The poet repeatedly mentioned that on the night before his 
disappearance, Ivane Machabeli was of sound mind, very happy and relaxed.

Despite this statement, doubts about Akaki Tsereteli were not dispelled, nor did the Georgian 
people calm down in expectation of truth.

Two decades later, on the 60th anniversary of Ivane Machabeli’s birth, in response to the article 
‘Ivane Machebeli’ published by Akaki Tsereteli, the newspaper Chveni Azri (“Our Opinion”) printed 
“An open letter to the pride of the Georgian nation, poet Akaki”, which was signed by 76 people. 
The authors of the appeal asked the poet to reveal the truth:

“Blessed poet! Sixteen years have passed since Vano Machabeli, one of the greatest and most 
excellent public figures, disappeared unexpectedly. Sixteen years have passed since the most 
talented leader of a small group of young people who had entered the field of life-and-death battle, 
who was engaged in public service, was kidnapped by some magical force... And for a long time, not 
a single man appeared who dared and fearlessly opened the veil to this mysterious fairy tale. You are 
also silent, famous old man! Vano Machabeli had a pure heart, a pure soul. I have many examples 
to prove this, but I don’t dare to reveal myself as someone weak, because I remember the proverb: 
“A fish once said: “I have a lot to say, but my mouth is full of water” – as is written in the newspaper 
Temi (“Community”). No, our pride, our poet! The fear does not suit you... Your silence in this case 
will be a crime that cannot be redeemed by any “weakness”... We expect an immediate answer, 
and that answer will be the disclosure of the complete truth of Vano Machabeli’s disappearance 
through the world press”.

Akaki Tsereteli left the appeal unanswered.
Due to the disappearance of Ivane Machabeli, interest did not wane for ten years.
In 1955, the biographical novel of the great writer, Vakhtang Chelidze “The Life of Ivane 

Machabeli” was published. The fact that there are six editions of the book demonstrates its 
popularity, and it is still considered a bibliographic rarity. In 2004, Liana Peradze published the 
scientific-popular work “Interrupted Life” dedicated to the 150th anniversary of Ivane Machabeli’s 
birth. Jemal Mchedlishvili’s “Machabeli without Legends” (2007), Lasha Bugadze’s play “Murder of 
the Century” (2000), Rostom Chkheidze’s “June 26 Secret” (2011) were released. Nevertheless, the 
secret was not completely revealed anywhere.

Among the documents we tracked down, the most significant was found in the Museum of 
Literature. According to the will of Vakhtang Chelidze, his archive was transferred to the Museum in 
2018, together with letters unknown to this day and addressed to the author of the only complete 
monograph on Ivane Machabeli, Vakhtang Chelidze. Readers scold him for hiding the truth and 
reveal the identity of the culprit. We will cite three documents as an example.

A letter from Sharabidze, one of the readers, sent to Vakhtang Chelidze in the year of the 
publication of the monograph on Ivane Machabeli (1955) was added to the archive under the 
title “It is impossible, we are silent!” The author notes that he admires the language and title 
of Vakhtang Chelidze’s book, but the end of the monograph caused great anxiety. 57 years have 
passed since the death of Ivane Machabeli. This disaster spread all over Georgia and caused great 
sadness in the heart of every conscious Georgian. However, this story was nearly forgotten until 
the son of Ivane Machabeli – Nikoloz lost his mind on this ground. Akaki Tsereteli, after his death, 
left a letter in the name of the Society for Spreading Literacy among Georgians. This will, or rather 
confession, was not publicized and mysteriously disappeared without a trace. After the death of 
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one of the Georgian public figures, Ilia Zurabishvili, a friend of Ivane Machabeli’s wife, a sensational 
news spread in Georgia: he was considered to be responsible for Ivane Machabeli’s disappearance. 
The addressee accuses the young author of the monograph that he found out a terrible thing, as if 
Ivane Machabeli had died in battle with Ilia Chavchavadze (without whose efforts Georgia could not 
have gained independence or become a state, he was killed in 1907 by order of the Russian Social 
Democratic Party). This news actually killed Ilia Chavchavadze for the second time and destroyed 
him morally, since there were no descendants of Ilia Chavchavadze and no one could be requested 
to answer to this accusation. The author of the letter asks the addressee why he connects Ivane 
Machabeli and Ilia Chavchavadze’s banking polemic with the death of Ivane Machabeli, why he 
tries to blacken the innocent and cover up the real criminal, which is severely criticized by the 
modern society and the next generation will not mention it with gratitude as well.

In 1975, the writer Rodion Korkia recollected (“Dark Recollection”) that in 1930, in Tbilisi, in 
Alexander’s Garden, writers – Shalva Dadiani, Leo Kiacheli, Niko Lortkipanidze, Sosiko Merkviladze 
and himself – were talking about the disappearance of Ivane Machabeli. Sosiko Merkviladze, Akaki 
Tsereteli’s trusted person, sighed heavily and said that Ivane Machabeli’s sin was Akaki Tsereteli’s 
fault. Shalva Dadiani confirmed that Machabeli invited Akaki to dinner that day, after dinner the 
host went to his office to sleep, and offered the poet to rest in the guestroom. After a while, Ivane 
Machabeli entered the bedroom, where he saw his wife – Taso and Akaki in bed together. During 
the fight, Machabeli had a heart attack and died. Akaki Tsereteli went to Sosiko Merkviladze the 
same morning (Sosiko Merkviladze’s recollection about this is stored in the Museum of Literature), 
informed him of Machabeli’s death and asked him to hide the body somewhere so that no one 
would know about it. The corpse was burnt in a nearby kiln. The author notes that the newspaper 
“Literary Georgia” published lies about the death of Ivane Machabeli in previous years, but he did 
not consider it necessary then to publish this recollection, although he was sure that this was the 
truth. Rodion Korkia left a recollection to his son – Jilda Korkia and asked to give it to Vakhtang 
Chelidze after his death, who wrote a brilliant work about the life and work of Ivane Machabeli.

Dr. Toma Chikvanaia’s letter (1956) to Vakhtang Chelidze is preserved in the same archive. The 
letter states that Ivane Machabeli did not disappear, but was killed and his body was burnt in a kiln. 
The culprits were Ivane Machabeli’s wife and Akaki Tsereteli, who were blinded by passion and 
committed terrible evil. A book dealer and copyright holder of Akaki Tsereteli – Sosiko Merkviladze 
helped them. The society kept silent so that not to besmirch Akaki Tsereteli. Yet, Ivane Machabeli 
was destroyed, murdered, his body was cut into pieces, put in a bag and burnt in a kiln. The author 
of the letter thinks that a pristine human spirit requires modern Georgians to expose and condemn 
the murderers. The addressee informs the writer that the writers – Vasil Barnov, Konstantine 
Kapaneli, Tedo Sakhokia, Davit Kasradze, Giorgi Leonidze, Ioseb Grishashvili and others know about 
this murder. He asks the author to reveal his secret, because silence is tantamount to a crime.

These facts prove how acutely the Georgian intelligentsia felt the loss of Ivane Machabeli. The 
distance of a century does not slow down the intensity of this event and the shame caused by 
this fact, and people are still looking for the key to solve the mystery, because as his biographer 
Vakhtang Chelidze wrote: “Ivane Machabeli was a true son of his people with his hard work, 
amazing discipline, honesty, showmanship, directness, kindness and passionate love for his native 
country and people”.
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